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व्याकरण-प्रशस्तिः 


आसन्नं ब्रह्मणस्तस्य तपसामृत्तम तप: । 
प्रथमं छन्दसामड्गं प्राहुर्व्याकरणं बुधा: ॥ १॥। 


तद्द्वारमपवर्गस्य वाडमलानां चिकित्सितम्‌ । 
पवित्रं सर्वविद्यानाम्‌ अधिविद्यं प्रकाशते ॥२।। 


इदमाहाम्पदस्थानं सिद्धि-सोपान-पवंणाम्‌ । 
इयं सा मोक्षमाणानाम्‌ अजिह्मा राजषद्धतिः ॥३॥ 


यदेक प्रक्रियामेदे - बहुधा प्रविभज्यते । 
तद्‌ व्याकरणमागम्य परम्ब्रह्माधिगम्यते ।।४॥ 


(वाक्यपदीयतः) 


| भेमोव्याण्योपेताया 
| लघ-सिद्धान्त-कौमुद्याः 


समासप्रकरणस्य विषय-सूचाी 


व्याकरण-प्रशस्तिः `` ` १ ह [३] 
प्रावकथन ह क ह [१]--[७] 
आत्मनिवेदनम्‌ ।'' छ यी [5-१२] 


समासप्रकरणम्‌ 
(१) केवलसमासप्रकरणम्‌ 
(२) अव्ययीभावसमासप्रकरणम्‌ 


१-१७) 
१७-५९) 


( 

( 
(३) तत्पुरुषसमासप्रकरणम्‌ (५६-१८३) 
(४) बहुत्रीहिसमासप्रकरणम्‌ ह ह (१८३-२२६) 
(५) इन्द्रसमासप्रकरणम्‌ क 2 (२३०--२४५) 
(६) समासान्तप्रकरणम्‌ (२४५--२५६) 

परिशिष्टेष 
(१) विशेष-स्मरणीय-पद्यमाला > वि (२५७-२५५) 
(२) समासप्रकरणान्तगंताष्टाध्यायीसूत्रतालिका "`` (२५६-२६१) 
(३) समासप्रकरणान्तर्गतवात्तिकादितालिका '"'" (२६१-२६३) 
| (४) समासोदाहरणतालिका (२६३-२८०) 

(५) विशेषद्वष्टव्यस्थलतालिका (२८०-२८२) 
(६) अष्टाध्यायीसुत्रपाठे समासप्रकरणम्‌ त्क (२८२-२५३) 
(७) समासप्रकरणगतसमासान्ततालिका (२८४) 


प्राक्कथन 


आज के संस्कृतव्याकरण के विद्वानों में वैद्य भीमसेन शास्त्री जी का मूर्धन्य 
ह्थान है । पाणिनीयव्याकरण वाङमय को इन्होंने अपनी अनेक श्रेष्ठ कृतियों से समृद्ध 
किया है । इन कृतियों के माध्यम से इन का पाणिनीय व्याकरण का तलस्पर्शी ज्ञान 
मुखरित हो उठा है ! इन कृतियों में विशेष उल्लेखनीय है लघुसिद्धान्तकौमुदी पर इन 
की अत्यन्त विस्तृत तथा विशद भैमी नाम की व्याख्या, जिस के तीन खण्ड अब तक 
प्रकाशित हो चुके हैं तथा चौथा प्रकाशित होने जा रहा है । इस चौथे खण्ड में लघु- 
सिद्धान्तकोमुदीस्थ समासप्रकरण की व्याख्या की गई है । 


समास का लक्षण सस्कृतवेयाकरणों ने सामान्यतः इस प्रकार किया है-- 


विभक्तिर्लुप्यते यत्र तदर्थस्तु प्रतीयते । 
पदानां चेकपद्य च समासः सोऽभिधोयते ॥ 

जहां विभक्ति का लोप हो जाता है पर उस का अर्थ प्रतीत होता रहता है, और जहां 
अनेक पद मिल कर एक पद के रूप में परिणत हो जाते हैं उसे समास कहा जाता है । 
समास शब्द का अक्षरार्थ है समसनम्‌--एक साथ या पास पास रखना । मुख्य तत्त्व 
समास में यही होता है । इस के आगे जो होता है वह इसी से ही प्रभावित एवं प्रेरित 
होता है । इस तत्त्व का महत्त्व न केवल संस्कृत में ही, अङ्ग्रेजी में भी दिया गया है । 
अङ्ग्रेजी के कम्पाउण्ड (९०/0४००) शब्द का भी यही अर्थं है । यह शब्द लातिन- 
भाषा के कॉम पोनेरे शब्द से बना है । कॉम्‌ शब्द संस्कृत के सम्‌ शब्द का समानान्तर 
शब्द है । तालव्योकरण सिद्धान्त के अनुसार जहां पाश्चात्यभाषाओं में कण्ठय ध्वनि 
होती है वहां भारतीय भाषाओं में तालव्य ध्वनि का प्रयोग होता है । काम्‌ का अर्थ 
बही है जो सम्‌ का अर्थात्‌ एक साथ, पास पास । पोनेरे का अर्थ होता है असनम्‌, 
रखना । दोनों ही शब्द, समास तथा कम्पाउण्ड, एक ही प्रकार के चिन्तनका 
प्रतिनिधित्व करते हैं । 

जब दो या दो से अधिक शब्द पास पास रख दिये जाते हैं तो संस्कृत-भाषा 
के सन्दर्भ में पहला परिवर्तन उस में यह आता है कि वे अपनी अपनी स्वतन्त्र सत्ता 
खो बैठते हैं । जिस विभक्ति के कारण वे पद बने थे उसी का लोप हो जाता है ! 
भिन्न भिन्न पदों के एक साथ मिल जाने पर उन के अपने अपने पदत्व के स्थान पर 
उन सभी का एक अलग ही पद के रूप में उदय होता है । समस्यमान पदों की अपनी 
अपनी विभक्तियों, जिन्हें अन्तर्वतिनी विभक्तियां कहा जाता है क्योंकि वे समस्त पद 
के बीच बीच में पड़ती हैं, के लोप हो जाने से समास में कुछ संक्षिप्तता भी आ जाती 
हे । समास शब्द का एक अर्थ संक्षेप भी है। 'शिवः केशव? इस के स्थान पर जब 
“शिवकेशवौ' कहा जाता है तो इतना तो स्पष्ट ही है कि यहां दो विभक्तियों का 
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प्रयोग न हो कर एक विभक्ति का प्रयोग हुआ है । कदाचित्‌ यह संक्षेप की भावना ही 
समस्त पदों के प्रयोग में प्रयोजिका है। लोकोक्ति प्रसिद्ध ही है--संशेपरुचिहि लोक: । 
बहुब्रीहि आदि किन्हीं समासों में अन्य पद, समस्यमान पदों से अतिरिक्त पद, का अर्थ 
भी समाया रहता है। संक्षेप को देखा जाये तो इस से बढ़ कर संक्षेप और क्या हो 
सकता हे ? समास में जहां पीताम्बर: एक से काम चल जाता है वहां समास न 
रहने पर 'पीतानि अम्बराणि यस्य' इतना कहने की आवश्यकता पड़ती है। इस तरह 
कह सकते हुए भी कौन भला इतने अधिक शब्दों का प्रयोग करना चाहेगा ? इसी- 
प्रकार 'घनश्यामः' के स्थान पर कौन घन इव श्यामः' कहना चाहेगा या 'यथाशक्ति' 
के स्थान पर 'शक्तिमनतिक्रम्य' कहना चाहेगा ? 
इन्द्वादि समासों में कतिपय वैयाकरणों का कथन है कि समस्यमान पदों में 
जहां मूल में एकवचन था, यथा 'शिवः (च) केशवः (च)', “रामश्च लक्ष्मणश्च भरतश्च 
शत्रुघ्नश्च'-वहां द्विवचन अथवा बहुवचन का प्रयोग होता है--शिवकेशवौ, राम- 
लक्ष्मणभरत-शत्रुघ्नाः । तो संक्षेप किस तरह हुआ ? उन के समक्ष निवेदन है कि वे 
विभक्ति और वचन में अन्तर कर के देखें । विभक्तिप्रत्यय तो वहां एक ही रहता है--- 
औ अथवा जस्‌ । बार बार ओ का या बार बार जस्‌ का प्रयोग तो नहीं होता । प्रत्यय 
'सु' है अथवा 'औ', इस से केवल संख्या का ही अन्तर होगा । प्रत्ययत्व की दृष्टि से 
तो अनेकत्व और एकत्व में अन्तर रहेगा । 'शिवः केशव: में दो विभक्ति प्रत्यय हैं, 
“शिवकेशवौ” में एक है । यही संक्षेप है ।* 
यहां यह शङ्का को जा सकती है कि अलुक्‌ समास में जहां अन्तर्वंतिनी विभक्ति 
का लुक्‌ (लोप) होता ही नहीं वहां कैसा संक्षेप और फिर वहां समासत्व का प्रयोजन 
ही क्या ? समास होने पर 'वागर्थाविव' एक पद होगा, समास न होने पर वागथौ 
और इव ये दो पद होंगे । इसीभ्रकार समास होने पर 'युधिष्ठिरः' एक पद होगा, 
समास न होने पर 'युधि स्थिरः' दो पद होंगे । किञ्च समास होने पर, इस का विशेष 
उपयोग वेदिक भाषा में ही है, पूरे समास में एक स्वर होगा अर्थात्‌ पुरे समस्त पद 
का केवल एक ही अच्‌ उदात्त, शेष भाग उस का सामान्यतया सब का सब अनदात्तं 
पदमेकवर्जम्‌ (६.१.१५२) इस नियम के अनुसार निघात (अनुदात्त) होगा । समास न 
होने पर प्रत्येक पद पर अपना-अपना अलग अलग स्वर (उदात्त) होगा । इसी कारण 
समास के प्रयोजनों में कहा गया है--एऐकपद्यमेकस्वर्यञ्च ।* 

१, इन्द्वावस्था में 'च' का प्रयोग करना नहीं पड़ता, यह भी एक तरह का संक्षेप ही 
हे । यथा--'शिंवश्च केशवश्च' का द्वन्द्व करने पर 'शिवकेशवौ” बनता है, 'च' का 
प्रयोग नहीं करना पड़ता । (सम्पादक) 

२. अलुक्‌ को भी समास मानने से उस के एकपदत्व के कारण तद्धितोत्पत्ति में आदि 
अच्‌ को वृद्धि सुलभ हो जाती है। यथा--स्तोकान्मुक्तस्यापत्यं स्तौकान्मुक्ति 
युधिष्ठिरस्येदं यौधिष्ठिरं राज्यम्‌--इत्यादियों में आदिवृद्धि एकपदत्व के कारण 
होती है । विशेष जिज्ञासु इस ग्रन्थ के पुष्ठ (८०) का अवलोकन करें। 
(सम्पादक) 
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यद्यपि किन्हीं विशेष परिस्थितियों के अतिरिक्त समास करने या न करने का 
विकल्प है, विभाषा (२.१.११) के द्वारा विकल्प का अधिकार प्राय: समस्त समास- 
प्रकरण पर है, तो भी, जैसाकि पहले कहा गया है, लोक में संक्षेपहेतु समास की ओर 
प्रवृत्ति सहज होने से भाषा में समास का प्रचुर प्रयोग मिलता हे । एक युग तो ऐसा 
आया था जिस में समासबहुल रचना पाण्डित्य का निकष मानी जाने लगी थी । अनेक 
पङ्क्तियों तक के सुदीर्घे समासों से विभूषित रचनायें विद्वत्समाज के मनोविनोद का 
साधन बन गई थीं । संस्कृतवाङमय समस्त पदों से भरा होने के कारण यह आवश्यक 
नहीं था कि पाणिनीयव्याकरण के समासों के नियमों के उदाहरण प्राचीन टीकाग्रन्थों 
तक ही सौमित रखे जायें । अन्यान्य ग्रन्थों, जिन का पठन-पाठन विशेषरूप से प्रचलित 
है, से भी उन्हें दिया जा सकता है ताकि वे वे नियम अधिक सुचारुरूप से सुग्राह्म हो 
सकें । यही वेद्य भीमसेन शास्त्री जी ने अपनी व्याख्या में किया है । सूत्रार्थ के स्पष्टी- 
करण की ओर भौ उन का यही प्रयास रहा है । एतदर्थ महाभाष्य, काशिका, शेखर 
आदियों से उन्होंने यथास्थान पर्याप्त सहायता ली है । सूत्रार्थ को सम्पूर्ण परिप्रेक्ष्य में 
दिखाने का उन का प्रयत्न रहा है । जिस में उन्हें आशातीत सफलता मिली है । उन 
की भैमीव्याख्या लघुसिद्धान्तकोमुदी पर अद्यावधि उपलब्ध सभी व्याख्याओं से अधिक 
विस्तृत, स्पष्ट एवं परिपूर्ण है जिस के लिये वे अनेकानेक साधुवादो के पात्र हैं । सारा 
जीवन इन्होंने सस्कृतव्याकरण के अध्ययन-अध्यापन तथा अनुसन्धान में बिताया है । 
संस्कृतविद्या को कभी भी इन्होंने जीविका के रूप में नहीं अपनाया । उस की अथक 
सेवा अवश्य की है एक कर्मयोगी की तरह । फलतः संस्कृतवाक्‌ ने अपना समस्त 
स्वरूप उन के आगे प्रकट कर दिया है--उतो त्वस्मे तन्बं विसत्र । स्वयं उस स्वरूप 
को साक्षात्‌ कर वे अन्य लोगों को भी उसे साक्षात्‌ कराने में तत्पर हैं । यही तत्परता 
उन्हें भैमीव्याख्यासदृश आदर्शव्याख्या एवं न्यासपर्यालोचन सदृश मार्मिक समीक्षाग्रन्थों 
के प्रणयन में प्रवृत्त करती रही है । इसी तत्परता से ही संस्कृतजगत्‌ को आशा है कि 
अनेक एतादृश ग्रन्थरत्न उसे उपलब्ध होंगे जो उस के ज्ञानवर्धन में सहायक होंगे और 
वाग्देवता के सूक्ष्म स्वरूप के आकलन में भी । 


द्ल्लि (डा०) सत्यव्रत शास्त्री 
१६.६.१६८८ आचार्य, संस्कृतविभाग 
दिल्ली विश्वविद्यालय 
[भूतपूर्वं कुलपति श्रीजगन्नाथ- 


संस्कृतविश्वविद्यालय, पुरी (उड़ीसा) ] 


आत्मनिवेदनम्‌ 


लघु-सिद्धान्त-कौमुदी की भँमीव्याख्या का चिरप्रतीक्षित यह चतुर्थभाग 
(समास-प्रकरण) इस समय प्रकाशित हो रहा है । इसे तैयार करने में पर्याप्त काल लगा 
तथा सतत स्वाध्याय करता पड़ा । व्याकरण के दर्जनों ग्रन्थों का मन्थन कर यह 
निचोड जनता के हाथों में समपित करते हुए मुझे अपार हषे हो रहा है! इस भाग में 
भी भैमीव्याख्या के पूर्व भागों की तरह व्याख्याशैली अपनाई गई है । प्रत्येक सूत्र का 
पदच्छेद, पदों का विभक्तिवचन, अनुबृत्ति-निर्देश, परिभाषादिजन्यवेशिष्टय तथा पदों 
से अर्थनिष्पत्ति करने के पश्चात्‌ सूत्रगत प्रत्येक उदाहरण को ससूत्र विशद सिद्धि 
दर्शाई गई है । मूलोक्त उदाहरणों के अतिरिक्त अन्य नये उदाहरण भी विशालसंस्कृत- 
साहित्य से चुन चुन कर इस में गुम्फित किये गये हैं, जिस से सूत्रार्थ का विषय छात्रों 
के हृदयपटल पर सुचारुरूप स अङ्कित हो जाये । इन उदाहरणों के प्रयोगस्थल तथा उद्‌- 
धरणों के पते-ठिकाने देने का भी यथासम्भव प्रयास किया गया है। इस तरह कुल 
उदाहरणों की संख्या १२०० से भी अधिक तथा उद्धृतवचनों की संख्या दो-अढाई सौ 
तक पहुँच गई है । भैमीव्याख्या के पूर्वमुद्रित तीन भागों के बाद यह विचार किया 
गया था कि समास, तद्धित और स्त्रीप्रत्यय इन तीन अवशिष्ट प्रकरणों की व्याख्या 
एक साथ प्रस्तुत कर इस चतुर्थ भाग में ही लघुसिद्धान्तकोमुदी की भेमोव्याख्या समाप्त 
कर दी जाये । परन्तु इन तीनों की व्याख्या को एकत्र रखने में ग्रन्थ का कलेवर 
अत्यधिक बढ़ जाने के भय से यह विचार छोड़ कर इन कां पृथक्‌ पृथक्‌ भागों में 
विभक्त करने का ही निर्णय लेना पड़ा । क्योकि इस तरह परीक्षार्थी छात्रों को महती 
सुविधा रहेगी, जिस के पाठ्यक्रम में जो प्रकरण होगा वह उसे लेकर अध्ययन कर 
सकेगा उस पर अन्य भागों के खरीदने का अनावश्यक बोझ नही पड़ेगा । हां ! लघु- 
सिद्धान्त-कोमुदी का पूर्ण अध्ययन करने वालों को तो सब भाग लेने ही होंगे, उन को 
कोई अन्तर नहीं पड़ेगा । 

समासप्रकरण सर्वाधिक अनेक परीक्षाओं के पाठयक्रम में नियत है अत: इस 
की मांग बहुत अधिक होने से सर्वप्रथम इस की व्याख्या प्रकाशित को गई है। इस के 
बाद स्त्रीप्रत्ययप्रकरण-(जो प्रायः मुद्रित हो चुका है) तथा तदनन्तर तद्धितप्रकरण निक- 
लेगा । बहुत चिर से भारत के कोने कोने से छात्रों के शतशः पत्र आ रहे थे कि समास- 
प्रकरण की आप इस प्रकार की व्याख्या प्रस्तुत करें जिस में सारा विषय खूब खोल 
कर बारीकी से समझाया गया हो, किसी बात को छोड़ा न ग्या हो) इस मांग के 
कारण पहले से विस्तृत लिखे गये भी समासप्रकरण को और अधिक विस्तार से सम- 
झाने का प्रयास किया है । जगह-जगह विद्यार्थियों के मन में उठने वाली शङ्काओ का 
समाधात प्रस्तुत किया है । जहां-जहां सूत्रों के उदाहरण सूत्रकार ने नहीं दिये व्याख्या में 
वे सब देकर सूत्रों द्वारा उन की सिद्धि भी दर्शाई गई है । इस व्याख्या की व्यापकता 
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का अनुमात इसी से ही लगाया जा सकता है कि अकेले अव्यय विभक्ति-सभोप ० 
(६०८) सूत्र की व्याख्या २४ पृष्ठों में समाप्त हुई है । कुगतिप्रादयः (६४६) सूत्र का 
विवरण लगभग बारह पृष्ठों में दिया गया है! इस व्याख्या में प्रत्येक उदाहरण के 
लौकिक एवम्‌ अलौकिक दोतों प्रकार के विग्रह दशति हुए हिन्दी में अर्थ देने का भी 
पूरा पूरा प्रयत्न किया गया है! कई जगह अर्थ को पुष्टि में अनेक टिप्पण भी दिये 
गये हँ । यथा --राजदन्तः, निस्त्रिंशः, कच्छपी आदि शब्दों पर टिप्पणियां देखी जा 
सकती हैं । 

समासप्रकरण में अनेक स्थल विस्तृत व्याख्या की अपेक्षा रखते हैं ! विद्यार्थी 
इन स्थलों का रहस्य समझने को उत्सुक रहते हैं । परन्तु प्रायः व्याख्याकार (और 
अनेक अध्यापकगण भी) इन स्थलों को छते तक नही, अथवा छुते भी हैं तो केवल 
अक्षरार्थमात्र कर के आगे चल देते है । विद्यार्थी बेचारे देखते ही रह जाते हैं, उन के 
पल्ले कुछ नहीं पड़ता । निदर्शनार्थ इन स्थलों को देखिये--- 


(१) समर्थ: पदविधि: (६०४) का आशय और प्रयोजन । 
(२) परार्थाभिधानं वृत्तिः । कृत्त ढितसमासंकशेषसनाद्यन्तधातुरूपाः पञ्च 
वृत्तय: । वृत्यर्थावबोधकं वाक्यं विग्रहः (पृष्ठ €) । 
(३) इवेत समासो बिभक्त्यलोपश्च (वा० ५३) । 
(४) गतिकारकोपपदानां कृद्भिः सह समासवचनं प्राक्‌ सुबुत्पत्तेः (पृष्ठ- 
१५०) । 
(५) अतिङ्‌ किम्‌ ? मा भवान्‌ भूत्‌ (पृष्ठ १४६) । 
(६) स्तोकान्तिकढूरायं० (६२६) सूत्र की उपयोगिता । 
(७) द्विगुप्राप्ताऽऽपन्ताऽलंपुर्वगतिसमासेषु प्रतिषेधो वाच्यः (वा० ६३) । 
(५) त्राप्ताऽऽबन्ने च द्वितीयया ( ६६३) सें अत्व अन्तादेश । 
(९) सामात्ये नपुंसकम्‌ (वा० ६४) । 
(१०) अत एङ ज्ञापकात्‌ समासः (पृष्ठ १७४) । 
(११) अहम्रं हणं हन्द्रायंम्‌ (पृष्ठ १५६) । 
(१२) परस्परनिरपेक्षस्याऽनेकस्यंकस्मिन्नन्वयः समुच्चयः (पृष्ठ २६०) । 
(१३) स्त्रियाः पुंबद्भाषितपुंस्कादनूङ्‌० (९६६) । 
(१४) इन्डतत्युरुषयोरुत्तरपदे नित्यसमासवचनम्‌ (वा० ५६) । 


आप इन स्थलों की ब्याख्या इस ग्रन्थ में देख कर पूर्णतया सन्तुष्ट एवं 
संशयरहित हो जायेंगे । आप का ऐसा सन्तोष लघुकोमुदी की किसी दूसरी व्याख्या 
में नहीं मिलेगा । कई स्थानों पर तो आप को बालमनोरमा आदि संस्कृतटीकाओं से 
भी अधिक सामग्री और सन्तोष इस में प्राप्त होगा ! इस व्याख्या में व्याख्येयस्थलों 
के विवरण में कहीं पर भी संकोच वा संक्षेप से काम नहीं लिया गया, सब जगह खूब 
खोल कर अनेक उदाहरणों को दशति हुए व्याख्या लिखी गई है ताकि विद्याथियों को 
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प्रतिपाद्य विषय हूदयङ्गम हो जाये । निदर्शनार्थं अकेले केवलसमास (मूलग्रन्थ में 
एक पृष्ठ) की व्याख्या ही १६ पृष्ठों में समाप्त की गई है। कुगतिप्रादयः (६४९) 
सूत्र को अच्छी तरह समझाने के लिये १६ पृष्ठों का उपयोग किया गया हे । सामान्ये 
नपुंसकम्‌ (वा० ६४) की व्याख्या दो पृष्ठों में विविध उदाहरण दे कर प्रस्तुत की गई 
है । यही अवस्था स्त्रियाः षुंदद्‌० (६६६) आदि अन्य स्थलों की है । अन्य व्याख्याओ 
में जहां आप को एक-आध. उदाहरण मिलेगा, वहां इस व्याख्या में उदाहरणों की झडी 
मिलेगी । शाकपाथिवादि के १६ उदाहरण, कुगतिप्रादिसमास के ६० उदाहरण, 
पञ्चमीतत्पुरुष के १२ उदाहरण, षष्ठीतत्पुरुष के २५ उदाहरण, नञ्तत्पुरुष के २५ 
उदाहरण, उपपदसमास के १५ उदाहरण. सुप्सुँपासमास के २० उदाहरण, योग- 
विभागजसमासों के २६ उदाहरण, उरःप्रभृत्यन्त बहुब्रीहि के १० उदाहरण, शरत्प्र- 
भृत्यन्त अव्ययीभाव के १० उदाहरण इत्यादिप्रकारेण उदाहरणों को देखकर आप को 
आश्‍चर्य होगा । उदाहरणबहुलता के साथ साथ कई साहित्यिक प्रयोगस्थलों का भी 
निर्देश कर व्याकरण के माध्यम से काव्यरसास्वादन की भी अनुभूति कराई गई है । 


व्याकरण पढ़ कर भी विद्यार्थी प्रायः अशुद्धियों को पकड़ नहीं पाते । इस 
ओर इस व्याख्या में शुरू से ही ध्यान दिया गया है । स्थान स्थान पर अभ्यासों में 
शुद्धाशुद्ध प्रयोग दिये गये हैं । इस तरह विद्यार्थियों की सूक्ष्मेक्षिका को जागृत करने 
का प्रयास किया गया है । अन्तिम अभ्यास में स्वनिर्मित पद्यों में समासान्त-प्रकरण की 
३० अशुद्धियों की ओर छात्रों को विशेष आकृष्ट किया गया है । संक्षेप में--कोई-सा 
प्रकरण, सूत्र अथवा उदाहरण ले कर इस व्याख्या का अवलोकन करें, आप को 
अतीव आत्मसन्तोष प्राप्त होगा और आप स्वयम्‌ अनुभव करेंगे कि इस व्याख्या ने 
पाठकों के ज्ञान में कई प्रकार से वृद्धि की है । मेरे विचार में समासप्रकरण पर ऐसा 

| यत्न पहली बार ही प्रकाशित हो रहा है । 

इस भाग में भी पूर्वंभागों की तरह बीच बीच में बड़े यत्न से अभ्यास 
संकलित किये गये हें । इन में लगभग एक सौ प्रश्‍न पूछे गये हैं । यदि विद्यार्थी इन 
प्रश्नों को ठीक ढंग से हल कर लें तो उन के मागं में कोई भी बाधा नहीं आ सकती, 
सारा विषय हस्तामलकवत्‌ सुगृहीत रहेगा । कई आलोचकों का तो यहां तक कहना है 
कि इन अभ्यासों को हल करने के बाद सिद्धान्तकौमुदी या काशिका का समासप्रकरण 
भी विद्यार्थियों को अनायास हस्तगत हो सकेगा । अतः व्याख्या केवल लघुकोमुदी के 
पाठकों के लिये ही नहीं अपितु सिद्धान्तकोमुदो आदि में समासप्रकरण का अध्ययन 
करने वाने छात्रों के लिये भी एक समान उपयोगी है । 


संक्षेपरुचि लघुकौमुदीकार ने उपयोगी भी कई सूत्र और वात्तिक छोड़ दिये 
हैं । समग्र लघुकौमुदी पढ़ लेने पर भी विद्याथियों को 'सभार्यः, सपुत्रः, उष्टूमुखः, 
आजन्म, द्वित्राः, दक्षिणपूर्वा, आतपशुष्कः, महात्मा, पारेगङ्गम्‌’ आदि में समासविधायक 
सूत्र का पता नहीं चलता । इन सब के लिये मैने अत्युपयोगी ऐसे पचास-माठ सूत्र 


a 


[११] 


और वात्तिक छांट कर उन की भी सोदाहरण व्याख्या यहां उपस्थित कर दी है। परन्तु 
इस में इतना ध्यान जरूर रखा है कि विद्याथियों की बुद्धि पर अनावश्यक बोझ न 
पड़े, वे सहजभाव में ही सब कुछ ग्रहण कर लें । कई जगह मूलोक्त सूत्रों में अपनी 
ओर से अनेक उदाहरण-प्रत्युदाहरण तथा अन्यान्य उपयोगी सूचनाएं दे कर भी विषय 
को स्पष्ट से स्पष्टतर बनाने का पूरा प्रयास किया गया है। यथा--लघुकोमुदी के 
अध्येता को इृघष्टनः संख्यायामबहुव्रीह्यशीत्योः (६६०) सूत्र का तो ज्ञान रहता है, वह 
ज्ञान के इस आधार पर द्वाद्वश, द्वाविशतिः, द्वात्रिशत्‌, द्वाचत्वारिशत्‌, द्वाषष्टिः आदि 
को तो शुद्ध मानता है पर 'द्विचत्वारिशत्‌, द्विपञ्चाशत्‌, द्विषष्टिः आदि को अशुद्ध । 
इस कमी को दूर करने के लिये इस व्याख्या में विभाषा चत्वारिशत्प्रभूतो सर्वेषाम्‌ 
(६.३.४८) इस सूत्र और प्राक्शतादिति वक्तव्यम्‌ (वा०) इस वात्तिक का भी यथा- 
स्थान उल्लेख कर दिया है जिस से उन का ज्ञान अधूरा न रहे । इसी प्रकार ब्रेस्त्रयः 
(६६१) आदि में भी किया गया है । 

लघुसिद्धान्तकौमुदी के वर्षो स चले आ रहे अशुद्ध पाठों की ओर भी इस 
व्याख्या में सतत जागरूकता बरती गई है । निदर्शनार्थं आप मुद्रित लघुसिद्धान्तकौमुंदी 
के इस पाठ को देख सकते हैँ-- द्वितीया तुतीया' इत्यादियोगविभागाद्‌ अन्यत्रापि 
तृतीयादिविभक्तीनां प्रयोजनवशात्‌ समासो ज्ञेयः । यहां एक तरफ तो द्वितीया’ 
'तृतीया' आदि योगविभागों का वर्णन है पर दूसरी तरफ द्वितीयादिसमासों की जगह 
तृतीयादिसमासों का निर्देश किया जा रहा है। भला 'द्वितीया' इस योगविभाग से 
तृतीयादि विभक्तियो का समास केसे सम्भव हो सकेगा । अतः यहां ह्वितीयादि- 
बिनक्तीनाम्‌ यह पाठ उचित हे । इसी तरह अन्य भी अनेक भ्रष्ट पाठ हैं जिन की 
ओर इस व्याख्या में पूरा पूरा ध्यान दिया गया है । 

ग्रन्थ के अन्त में अनेक उपयोगी परिशिष्ट जोड़े गये हैं । इन में चतुर्थ परि- 
शिष्ट ग्रन्थगत सम्पूर्ण समास-उदाहरणों की वर्णानुक्रमणी का है। इस में बारह सो 
मे भी अधिक उदाहरणों की सूची दी गई है । प्रत्येक उदाहरण के साथ समास का 
नाम तथा उस-की पृष्ठसंख्या भी दी गई है । व्युत्पन्न विद्यार्थी यदि इन समासों के 
विग्रह आदि का इस सूची के द्वारा अभ्यास करें तो समासप्रकरण में निश्चय ही 
निष्णात हो जायेगे । अकारादिक्रम मे सकलग्नन्थात उदाहरणों की सूची यहां प्रथम 
बार ही मुद्रित हो रही है । 

इस ग्रन्थ के प्रणयन में सब से अधिक योगदान तो मेरे विशाल निजी पुस्तका- 
लय का है, जिस में व्याकरण के शतशः दुलेभ और सुलभ ग्रन्थ संगृहीत हैं । सच तो 
यह है कि यदि यह पुस्तकालय मेरे पास न होता तो निश्चय ही इस ग्रन्थ का प्रणयन 
न हो सका होता । 

इस के बाद सब से अधिक सहायता मुझे गुरुजनों में विद्यावयोवृद्ध, ऋषिकल्प 
एवं पितृकल्प श्री पं० चारुदेव जी शास्त्री पाणिनोय महोदयों से प्राप्त हुई है । पूज्य 


ऱ्य १२] 


शास्त्रीजी पाणितीयव्याकरण में कृतभूरिपरिश्रम चोटी के विद्वानों में एक थे ! परन्तु 
मेरे दुर्भाग्य से उन का देहावसान (६.४.१६८७) इस पुस्तक के प्रकाशन से पूर्व 
ही हो गया, वे इस का प्रकाशन न देख सके । काश! यदि वे जीवित होते तो 
निश्चय ही उन का हर्ष सीमातीत होता । 

श्रीमान्‌ डा० सत्यव्रत जी शास्त्री प्रोफेसर दिल्ली विश्वविद्यालय (जो पूज्य 
चारुदेवजी शास्त्री के योग्य सुपुत्र हैं)--इन का भी मैं बहुत कृतज्ञ हुं । इन्होंने पुस्तक 
का. आद्योपान्त समीक्षण कर अपने सुझावो तथा सम्मति से मेरे उत्साह को सदा 
संवधित किया है । 

इस ग्रन्थ के प्रूफसंशोधन में मैंने अथाह परिश्रम किया है । मेरे सुपुत्र 
अश्‍विनी शास्त्री का भी इस में पर्याप्त योगदान रहा हे । परन्तु फिर भी मेरे वार्घ- 
क्यजतित दृष्टिदोष के कारण कहीं कहीं अशुद्धियां रह ही गई है (पथा--पृष्ठ १७४ 
पर 'अलम्‌ + कुमारी डे' के स्थान पर अलम्‌ + कुमारि ङे’ छप गया है) । आशा 
है पाठक अपने उदारभाव से इन्हें क्षमा करने की कृपा करेंगे । इन के संशोधन करने 
का पूरा पूरा प्रयास इसी संस्करण में हो कर रहे हैं । 

अब जो कुछ बन सका है-पाठकों के सामने है । पाठक ही मेरे ग्रन्थों की 
सदा कसोटी रहे हैं और रहेंगे भी । इतना कह कर मैं विरत होता हूं-- 


शास्ति-सदनस्‌, सुरभारती का तुच्छ समुपासक 
६/६४४२, मुकर्जी गली भोमसेन शास्त्री 
गांधीनगर, दिल्ली-११००३ १ 

ज्येष्ठ (द्वितीय) कृष्ण अमावस्या, (सं० २०४५ वि०) 

१४,६,१६८८ (ई०) 


द्वितीय संस्करण के विषय में 
कुछ वक्तव्य 
इस संस्करण में पूर्वतः ज्ञात तथा विद्वान्‌ पाठको द्वारा सुझाई समस्त 
अशुद्धियो को पूर्णत: शुद्ध कर दिया गया है। मैने स्वयं भी इस ग्रन्थ का आदि से 
अन्त तक सूक्ष्म अवलोकन कर अनेक उपयोगी संशोधन प्रस्तुत किये है। इस 
संस्करण के कागज़,मुद्रण तथा जिल्द की साज-सज्जा में भी पर्याप्त सुधार किया 
गया है। इससे यह ग्रन्थ पूवपिक्षया बहुत ही सुन्दर एवं आकर्षक बन पड़ा है। 


विनीत 
],नवम्बर 996 भीमसेन शास्त्री 


कै. 


3३४ 


श्रीमद्वर दराजाचार्य्य प्रणीता 
* लघु-सिद्धान्त-कौमुदी * 


श्रीभीमसेनश्ञास्त्रितिमितया भेमोव्याख्ययोऱद्वासिता 
[चतुर्थी मागः | 


—\ot— — 


हृदि सञ्चिन्त्य विश्वेशं प्ररकं शुभकर्मणाम्‌ । 
भेमोव्यास्याचतुर्थोऽशः सस्प्रतं तन्यते मया ॥१॥ 
आदावत्र समासानां तद्धितानां ततः परम्‌ । 
अन्ते स्त्रीप्रत्ययानां च व्याख्या सम्यक्‌ प्रकाइयते ।।२।। 
मामकीनं श्रमं नूनं वेत्स्यन्ति सुधियोऽमलाः । 
सर्वे मृदमवाप्स्यन्ति लेशलेशं न संशयः।।३॥ 
पठने पाठने सक्ता अनुसन्धित्सबोऽपि च.। 
व्याख्यामेतां समासाद्य प्राप्स्यन्त्यान्तरिकं सुखम्‌ ।।४॥ 


——to जल — 


अथ समास-प्रकरणम्‌ 


सन्धि और समास ये दो संस्कृतभाषारूपी दुर्ग की बाह्य परिखाएं हैं । विना 
इन को लाङ्घे किसी को भी संस्कृतभाषा की गरिमा ठीक तरह से विदित नहीं हो 
सकती । संस्कृतभाषा में ऐसा कोई ग्रन्थ नहीं जो सन्धि और समास से रहित हो । सन्धि 
और समास भाषा की स्वाभाविक प्रवृत्तियों में गिने जाते हैं । सन्धि का विस्तृत विवेचन 
इस व्याख्या के प्रथमभाग के आरम्भ में,किया जा चुका है। समासो के ज्ञान के लिये 


२ भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुचां 


पदों और उन की तत्तद्विभक्तियो का ज्ञान आवश्यक होता है अतः सुंबन्त-तिडन्तात्मक 
पदप्रकरण और विभकक्‍्त्यर्थप्रकरण के अनन्तर अब समासप्रकरण प्रारम्भ किया जाता 
[लघु० | समासः पञ्चधा । तत्र समसनं समास:। स च विशेषसञ्ञ्ञा- 

विनिर्मुक्तः केवलसमासः प्रथगः । प्रायेण पूवपदार्थप्रधानो$व्ययीभावो 
द्वितीयः । प्रायेणोत्तरपदार्थप्रधानस्तत्पुरुषस्तृतीयः । तत्पुरुषभेदः कर्मधारय 
क्मंधारयभेदो द्विगुः । प्रायेणान्यपदार्थप्रधानो बहुत्री हिश्‍चतुर्थ: । प्रायेणोभय 
पदार्थप्रधानो इन्द्रः पञ्चमः ॥ 

अर्थ:--संक्षेप या संक्षिप्तीकरण को समास कहते हैं। समास पाञ्च प्रकार का 
होता है । प्रथम--जिस समास की कोई विशेषसंज्ञा नहीं की जाती वह केवलसमास 
होता है। द्वितीय--जिस समास में पूर्वपद का अर्थ प्रायः प्रधान होता है उसे अव्ययी- 
भावसमास कहते हैं । तृतीय--जिस समास में उत्तरपद का अर्थ प्रायः प्रधान होता है 
उसे तत्पुरुषसमास कहते हैं । तत्पुरुषसमास का ही एक भेद कर्मधारयसमास और उस 
कर्मधारय का भी एक भेद ढ्विगुसमास होता है । चतुर्थ-जिस समास में समस्यमान 
पदों के अतिरिक्त किसी अन्यपद का अर्थं प्रायः प्रधान रहता है उसे बहुब्रीहिममास 
कहते हैं । पञ्चम--जिस समास में दोनों पदों का अर्थ प्रायः प्रधान होता है उसे इन्द्- 
समास कहते हैं ! 

व्याख्या--समसनं समासः। समूपूर्वंक असु क्षेपणे (दिवा० परस्मे०) धातु से 
भाव में घञ्‌ (अ) प्रत्यय कर घम्‌ के बित्त्व के कारण अत उपधायाः (४५५) से उपधा- 
वृद्धि करने पर 'समास' शब्द निष्पन्न होता है। संक्षेप, संक्षिप्तीकरण या मिलाने को 
समास कहते हैं । यह शब्द व्याकरण में योगरूढ या पारिभाषिक माना गया है। अतः 
प्रत्येक संक्षेप को समास नहीं कहते, अपितु जब दो या दो से अधिक पद मिल कर एक पद 
हो जाते हैं तो उसे समास कहते हुँ । समास हो जाने पर उन समस्यमान पदों की प्रायः 
अपनी-अपनी विभक्तियां लुप्त हो जाती हैं (परन्तु उन का अर्थ तो रहता ही है) । पुत: 
नये सिरे से समास को एक शब्द या प्रातिपदिक मान कर नई विभक्ति आती है । तब 
वह समूचा नया पद बन जाता है” । स्वरप्रक्रियां में तब उसे एकपद समझ कर ही 
स्वर लगाया जाता हैँ । समास का उदाहरण यथा--गङ्गाया: जलम्‌-गङ्गाजलम्‌। 
यहाँ 'गङ्गायाः' तथा 'जलम्‌' ये दो पद मिल कर 'गङ्गाजलम्‌' यह एकपद बन गया है । 
इसी प्रकार कृष्णं श्रित:--कृष्णश्रित:, हरिणा त्रातः--हरित्रातः, चोराद्‌ भयम्‌-- 
चोरभयम्‌ इत्यादियों में समास जानना चाहिये ।* 


१. पदानां लुप्यते यत्र प्रायः स्वा: स्वाः विभक्तयः । 
पुनरेकपदोभावः समास उच्यते तदा ।। 
२. समासस्य प्रयोजनमंकपद्यमेकस्वयञ्च [काशिका ) । 
३. इन समासों का प्रयोग अडग्रेजीभाषा में भी बहुधा देखा जाता है । यथा--inide, 


क्रेवलसमासप्रक रणम्‌ ३ 


यह समास पाञ्च प्रकार का होता है-- 


(१) केबलसमास 

जब समास तो किया जाता है परन्तु उस की शास्त्र में कोई विशेष संज्ञा नहीं 
की गई होती तो उसे केवलसमास ही कहा जाता है । यह समास सह सुपा (६०६) या 
इसके योगविभाग द्वारा ही सम्पन्न होता है । यथा -_पूर्व भूतो भूतपूर्वः । यहां सह सुपा 
(६०६) मे समास तो हुआ है परन्तु उस का कोई विशेष नाम नहीं रखा गया अतः 
यह केवलसमास ही कहा जायेगा । इसी समास का प्राचीन नाम संप्सुंपासमास है। 
यह नाम इस लिये रखा गया है कि इस में एक सूँबन्त दूसरे सुँबन्त के साथ विशेषनाम 
के विना समास को प्राप्त होता है । इस समास के अन्य उदाहरण “वागर्थाविव, नेक: 
आदि आगे स्पष्ट किये जायेंगे । 

(२) अध्ययीभावसमास 

अव्ययीभाव एक अन्वर्थ अर्थात्‌ अर्थानुसारी संज्ञा है । इस समास में प्रायः पूवे- 
पद अत्यय होता है और उत्तरपद अनव्यय, परन्तु समास होने पर समस्त पद अव्यय 
बन जाता है । अनव्ययम्‌ अव्ययं भवति--अव्ययीभावः । अव्ययीभावसमास में प्रायः 
पूर्वपद के अर्थ की प्रधानता होती हे' । यथा-हरौ इति अधिहरि (हरि में) । यहां 
'अधि' यह पूर्वपद हे जो अधिकरण का योतक है, अतः 'अधिहरि' इस समस्त में भी 
अधिकरण की प्रधानता है । इसीप्रकार कृष्णस्य समीपम्‌--उपकृष्णम्‌, शक्तिमनति- 
क्रम्य- यथाशक्ति इत्यादियों में समझना चाहिये । यह समास अब्ययीभाव: (६०७) 
सूत्र के अधिकार में विधान किया जाता है अतः इस का नाम अव्ययीभाव होता है । 

(३) तत्पुरुषसमास 

तत्पुरुषः (६२२) सूत्र के अधिकार में निहित समास 'तत्पुरुष' कहाता है। 
द्वितीयान्त से ले कर सप्तम्यन्त तक जिस जिस विभक्त्यन्त का उत्तरपद के साथ समास 
का विधान किया जाता है वह तत्पुरुषसमास उसी विभक्ति के नाम से व्यवहृत होता 


underwood, lifelong, world-wide, afterlife, Trail-way, ear-ring, 
cooking-stove, lookingrglass, bed-ridden, heart-rending, wood- 
cutter, manreater, shoemaker, grand-tather, black-board, snow- 
white, mid-night, non-vegetarian, well-known, one-eyed, noble 
minded, father-in-law, touch-me-not, narrow-minded, good- 
04४7९१ इत्यादि समासों के उदाहरण हैं । 

१. 'प्राय? इसलिये कहा हैँ कि कहीं कहीं इस से विपरीत भी पाया जाता है। यथा 
उन्मत्तगङ्गम्‌, लोहितगङ्गम्‌ इत्यादि अव्ययीभावसमासों में अन्यपदार्थ का 
प्राधान्य, एवम्‌ 'शाकप्रति’ (शाक का लेश) आदि में उत्तरपद का प्राधात्य देखा 
जाता है । इन सब्र का विवेचन काशिका या सिद्धान्तकौमुदी में देखें । 


E भेमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तको मुद्या 


है? । यथा--'कष्टं श्रितः कष्टश्रितः यहां द्वितीयातत्पुरुषसमास, 'हरिणा तातो 
हरित्रातः’ यहां तृतीयातत्पुरुषसमास, 'भूताय बलिः भूतबलिः यहां चतुर्थीतत्पुषुषसमास, 
'चोराद्‌ भयम्‌ चोरभयम्‌' यहां पञ्चमीतत्पुषुषसमास, “राज्ञः पुरुषो राजपुरुषः यहां 
षष्ठीतत्पुरुषसमास तथा अक्षेषु शौण्ड:--अक्षशौण्ड:' यहां सप्तमीतत्पुरुषसमास है । 

इस समास में उत्तरपद के अर्थ की प्रायः प्रधानता होती है । यथा - "राज्ञः 
पुरुषः राजपुरुषः, यहां षष्ठीतत्पुरुषसमास में उत्तरपद 'पुरुषः के अर्थं की ही प्रधा- 
नता है । यदि कहें कि “राजपुरुषमानय” (राजपूरुष को लाओ) तो राजसम्बन्धी पुरुष 
का ही आनयनक्रिया में अन्वय होगा राजा का नहीं, बह तो पूरुष को ही केवल 
बिशिष्ठ करेगा । इसीप्रकार कष्टश्रितः, हरित्रातः, भूतबलिः आदियों में समझना 
चाहिये । 

तत्पुरुषसमास का ही एक भेद होता है--कर्मधारयसमास । तत्पुरुष: समाना- 
धिकरणः कमंधारयः (६४०) । जव तत्पुरुषसमास में दोनों पद एक ही अधिकरण 
(वाच्य) को कहते हैं तो वहां कर्मधारयसमास होता है । यथा--नीलमुत्पलम्‌--नीलो- 
त्पलम्‌ (नीला कमल), शूरः पुरुषः--श्रपुरुषः (श्र पुरुष) । 

इस कर्मधारयसमास में जब पूर्वपद संख्यावाचक होता है तो उसे द्विगुसमास 
कहते हैं--संख्यापुर्वो द्विगुः (९४१) । तत्पुरुष तथा कमंधारय संज्ञाएं भी अक्षुण्ण रहती 
हैँ । यथा--पञ्चानां गवां समाहारः--पञङ्चगवम्‌ । इस के अन्य उदाहरण हैं-- 
त्रिफला, त्रिलोकी आदि । 

(४) बहुव्रीहि-समास 

शेषो बहुव्रीहिः (६६५) के अधिकार में जिस समास का विधान किया जाता 
है उसे बहुव्रीहिसमास कहते हैं । इस समास में समस्यमान पदों से भिन्न तत्सम्बद्ध 
किसी अन्य पद के अर्थ की ही प्रायः प्रधानता होती है? । यथा--पीतानि अम्बराणि 


१. बिभक्तयो द्वितीयाद्या नाम्ना परपदेन तु । 
समस्यन्ते समासो हि ज्ञेयस्तत्पुस्ष स च॥ 
(कातन्त्र २६६) 

२. प्रायः इसलिये कहा है कि कहीं कहीं इस से विपरीत भी पाया जाता है! 
यथा--मालामतिक्रान्तः-~-अतिमालः, यहां माला! यद्यपि उत्तरपद है तथापि दस. 
के अर्थ का प्राधान्य नहीं है, पूर्वेपद के अर्थ की ही प्रधानता है । इसीप्रकार 'अर्ध- 
पिप्पली, पूर्वकायः, निष्कौशाम्बिः’ आदियों में समझना चाहिये । 

३. प्रायः इसलिये कहा है कि कहीं कहीं इस का उल्लङ्कन भी देखा जाता है। 
यथा--द्वौ वा त्रयो बा द्वित्राः (दो या तीत) । यहां पर दोनो पदों की प्रधानता 
देखी जाती है । इस प्रकार के बहुब्रीहिसमास के अन्य उदाहरण काशिका या 
सिद्धान्तकौमुदी में देखने चाहिये । 


I क 


केवलसमासप्रकरणम्‌ शर 


(वस्त्राणि) यस्य स पीताम्बरः (पीले कपड़े हैँ जिस के वह, अर्थात्‌ श्रीकृष्ण आदि) । 
यहाँ 'पीत' और 'अम्बर' पदों से भिन्न अन्य पद के अर्थ की प्रधानता है । समस्य- 
मान पद उस अन्य पद के केवल विशेषण बन कर रह गये हैं। अत एव कहा भी गया 
है--सर्वोपसजेनो बहुव्रीहिः (बहुव्री हिसमास में सब पद उपसर्जन अर्थात्‌ गौण होते हैँ) । 
(५) दन्द -समास 

“्च' के अर्थ में चाथे न्द्रः (८५) द्वारा द्वन्द्वसमास का विधान किया जाता 
है । दरन्द्रसमास में दोनों (या दो से अधिक सब) पदों के अर्थो को प्रायः प्रधानता होती 
है । यथा--हरिश्च हरश्च--हरिहरो । यहां दोनों पदों के अर्थो का प्राधान्य होने से 
क्रिया में दोनों का ही अन्वय होता है । जैसे--बन्दे हरिहरो नित्यं भवपाशनिवृत्तये 
यहां 'वन्दे' क्रिया में हरि और हर दोनों पदों कै अर्थो का कमंत्वेन अन्वय होता है । 

समासों के इन नामों पर एक रोचक उक्ति बहुत प्रसिद्ध है-- 

हन्द्रोऽस्मि द्विगुरपि च, गृहे च मे सततमव्ययीभावः । 
तत्पुरुष कर्म धारय, येनाहं स्यां बहुव्रीहिः ॥ 

कोई निर्धन ब्राह्मण, राजा के दरबार में जा कर अपनी करुण गाथा का इस 
प्रकार वर्णन करता है-- ॥ 

हे राजन्‌ ! मैं दर्द हँ--मैं अकेला नहीं बल्कि भार्या का भी मुझे भरण-पोषण 
करना पड़ता है । मैं द्विगु भी हुँ -मेरे घर पर दो बैल भी हैं जिन को प्रतिदिन 
खिलाना पड़ता है । परन्तु मेरी दशा यह है कि मेरे पास निरन्तर अव्ययीभाव अर्थात्‌ 
खर्च करने को फूटी कौडी भी नहीं है । इसलिये हे पुरुष-श्रेष्ठ ! तत्‌ कर्म धारय-- 
ऐसा काम करो जिस पे मैं बहुब्रीहि- बहुत धनवाला हो जाऊं ताकि मेरे पास खाने- 
पीने की कमी न रहे । इस श्लोक की यह विशेषता हे कि इस में छहों समासों का 
नाम आ जाता हे । यह श्लोक पर्याप्त प्राचीन प्रतीत होता है। राजशेखर (दसवीं 
शती) को काव्यमीमांसा में भी इसे उद्धत किया गया हे! 

अब सर्वप्रथम केवलसमास का निरूपण करने के लिये समास आदि पदसम्बन्धी 
कार्यो में उपयोगी समर्थपरिभाषा का अवतरण करते हैं-- 


[लघु ० | परिभाषा-सूत्रम्‌- (०४) समर्थः पद-विधिः ।२।१।१॥ 
पदसम्बन्धी यो विधि: स समर्थाश्रितों बोध्यः ।। 


अर्थ:--पदविधि अर्थात्‌ पदों से सम्बन्ध रखने वाला कार्य समर्थ पदों के आश्रित 
जानना चाहिये । 


१. प्राय? इसलिये कहा है कि समाहारद्वन्द्व में समाहार की ही प्रधानता होती है, 
दोनों पद गौण रहते हैं । यथा--दन्ताश्च ओष्ठौ च दन्तोष्ठम्‌ (दान्तों और होठों 
का समाहार) । ओत्वोष्ठयोः समासे वा इति वात्तिकेन वा पररूपत्वमत्र बोध्यम्‌ । 


[छि 


द्‌ भैमीव्याख्ययोपेत्तायां लघुसिद्धान्तकोमुद्यां 


व्याख्या-समर्थः ।१।१। पदविधिः । १।१। विधीयत इति विधिः (कार्यम्‌) । 
विपूवंक डुधाज धारण-पोषणयोः (जुहो० उभय) धातु से कर्म में उपसगे घोः 
किः (८६२) सूत्रद्वारा कि (इ) प्रत्यय कर आकार का लोप (४८९) करने से 
'विधि' शब्द निष्पन्न होता है । विधान किये गये कार्य को विधि कहते हैं । पदानां 
विधि:--पद विधि:, सम्बन्धषष्ठीततुरुषसमासः। 'समर्थः' पद यहां 'समर्थाश्रितः” के अर्थं में 
लाक्षणिक है । अर्थः--(पदविधिः) पदों से संत्रन्ध रखने वाला कार्य (समर्थः) समर्थ पदों के 
आश्रित होता है । यह परिभाषासूत्र है । जैसे कमरे में एक स्थान पर रखा हुआ दीपक सारे 
कमरे को प्रकाशित करता है वैसे परिभाषाओं की स्थिति हुआ करती है” । इस प्रस्तुत 
परिभाषा के कारण सम्पूर्ण अष्टाध्यायी में जहां-कही पदसम्बन्धी कार्य कहा जायेगा 
वह्‌ कार्य समर्थं पदों के आश्रय पर ही होगा असमर्थ पदों के नहीं । आकाङ्क्षा आदि 
के वश परस्पर सम्ब्धार्थ होना ही पदों का सामर्थ्य हे. । समास पदसम्बन्धी विधि 
(कार्य) है क्‍योंकि इस में एक सुँबन्त दूसरे सुँबन्त के साथ जुड़ता है अतः प्रकृत परि- 
भाषाद्वारा यह समास समर्थ पदों के आश्रित होगा । यथा--राज्ञ: पुरुष:--राजपुरुषः 
(राजा का सेवक) । यहां दोनों पद समर्थ हैं, स्वस्वामिभावसम्बन्ध से परस्पर सम्बद्ध 
हैं अतः यहां समास हो कर 'राजपुरुषः' ऐसा समस्त रूप बन जाता हे । परन्तु “भार्या 
राज्ञः पुरुषो देवदत्तस्य’ (स्त्री राजा की है, पुरुष देवदत्त का है) यहां 'राज्ञ” ओर 
'पुरुष का समास नहीं होता, कारण कि ये दोनों पद परस्पर निरपेक्ष होने से असमर्थ 


१. परिभाषा पुनरेकदेशस्था सती कृत्स्नं शास्त्रमभिज्वलयति प्रदीपवत्‌ । तद्यथा प्रदीषः 
सुप्रज्वलितः एकदेशस्थः सर्वं देश्माभिज्वलयति-- (महाभाष्ये २.१.१) । 

२. जब तक आकाङ्क्षा, योग्यता और आसत्ति न हो पदों का परस्पर सम्बन्ध नहीं 
बनता और न ही वे समर्थ कहला सकते हैं । यथा--'राज्ञः पुरुष: ये पद परस्पर 
आकाङ्क्षा रखते हैं । केवल 'राज्ञः' कहने से आकाङ्क्षा रहती है कि राजा का 
क्या ? जब पुरुष: कह देते हैं तो वह आकाङ्क्षा शान्त हो जाती है। इसी तरह 
केवल पुरुष: कहने पर भी आकाङ्क्षा बनी रहती है कि किस का पुरुष ? जब 
“राज्ञ कह दिया जाता है तो वह आकाइक्षा मिट जाती है। एवं 'राज्ञ' को 
'पुरुषः' की और पुरुषः’ को 'राज्ञ: की आकाङ्क्षा रहने से इन पदों में सामर्थ्य 
रहता है अतः इन का समास हो जाता है । जब तक पदों में परस्पर मिलने की 
योग्यता न हो वे असमर्थ रहते हैं । यथा--अग्निना सिञ्चति । ये असम्बद्ध पद 
हैं क्योंकि अग्नि में सिञ्चन की योग्यता नहीं पाई जाती । इसी प्रकार उचित 
आसत्ति (निकटता) न होने पर भी पदों में सामर्थ्यं नहीं होता । यदि 'राज्ञ: पद 
अब कह दिया जाये और “पुरुषः पद तुरन्त बाद न कह कर अनुचित व्यवधान के 
बाद कहा जाये तो आसत्ति न रहने से इन में सामर्थ्यं न रहेगा । इन का विस्तृत 
विवेचन साहित्यदर्पण आदि ग्रन्थों में देखना चाहिये । 
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है ! 'राज्ञ? का सम्बन्ध 'भार्या के साथ है नकि पुरुष” के साथ, एवं 'पुर्ष” का 
सम्बन्ध 'देवदत्तस्य' के साथ है न कि "राज्ञः के साथ । एसी प्रकार--पश्यति कृष्ण 
भितो देवदत्तो गुरुकुलम्‌' यहां पर कृष्ण श्रितः में समास नहीं होता । 'वस्त्रमुपगोर्‌ 
अपत्यं देवदत्तस्य यहां 'उपगोरपत्यम्‌' में तस्पाञ्पत्यम्‌ (१००४) द्वारा तद्वित अण्‌ 
प्रत्यय न होने से 'औपगवः' नहीं बनता । ध्यान रहे कि तद्धितों की उत्पत्ति भी प्रायः 
सँबन्तो से ही होती हे अत: वे भी पदविधि होते हे । 
“ सामथ्यं दो प्रकार का होता है--व्यपेक्षाभावसामथ्ये और एकार्थीभावसामध्ये । 
वाक्य में व्यपेक्षाभाव सामथ्यं होता है क्योंकि इस में पद परस्पर अपेक्षा रखा करते 
हैं । परन्तु समास में एकार्थीभाव (मिल कर एक अर्थ को कहना) रूप सामथ्ये हुआ 
करता है । सम्बद्धार्थकों का जब एकार्थीभाव हा जाता है तो पुनः उस एकार्थीभूत अर्थ 
में पृथक्‌-पृथक्‌ विशेषणों का योग नहीं हो पाता । यही कारण है कि एकार्थीभूत हुए 
“राजपुरुषः के राज्ञ: अंश के साथ ऋद्धस्य/ आदि विशेषणों का योग हो कर 
'ऋद्धस्य राजपुरुषः’ इत्यादि प्रयोग नहीं होते । कहा भौ गया है--सबिशेषणानां वृत्तिनं, 
वत्तस्थ वा विशेषणयोगो न (महाभाष्य २.१.१) ।' 

ध्यान रहे कि यह समर्थपरिभाषा केवल पदविधि के लिये हो है वर्णविधि 

आदि म इसकी प्रवृत्ति नहीं होती । यथा--तिष्ठतु दध्यशान स्वं तक्रम्‌ (दही को रहने 
दो, तुम छाछ का भक्षण करो) यहां दधि -| अशान' इन परस्पर निरपेक्ष पदों में इको 
यणचि (१५) द्वारा यणूसन्धि निर्बाध हो जाती है । 

अब अग्निमसूत्रद्वारा समाससंज्ञा का अधिकार प्रारम्भ करते हैँ-- 

[लघु० | अधिकारसूत्रम्‌- (६०५) प्राक्कडारात्‌ समासः ।२।१।३।। 
कडारा: कर्मधारये (२.२.३८) इत्यतः घ्राक्‌ समास इत्यधिक्रियते ॥ 
अथे:--कडारा: कर्मधारय (२.२.३८) सूत्र से पहले पहले समास का अधिकार 

किया जाता है । 


१. परन्तु नित्यसापेक्ष (हमेशा दूसरे सम्बन्धी की अपेक्षा करने वाले) शब्दों में ऐसे 
प्रयोग देखे भी जाते हैं। यथा--गुरोः कुलम्‌ गुरुकुलम्‌, षष्ठीतत्पुरुषसमासः । 
देवदत्तस्य गुरुकुलम्‌ --यहां 'देवदत्तस्ः पद समास के एकांश 'गुरो? के माथ 
सम्बद्ध होता है । इसीप्रकार-_देवदत्तस्य गुरुपुत्रः, देवदत्तस्य दासभार्या, यज्ञदत्तस्य 
पितृकुलम्‌--इत्यादियों में समझना चाहिये । इस विषय में भर्तृ हरि की वाक्य- 
पदीय का यह श्लोक बहुत प्रसिद्ध है-- 

सम्बन्धिशब्दः सापेक्षो नित्यं सर्वे: समस्यते । 
वाक्यवत्‌ सा व्यपेक्षा हि वृत्तावपि न हीयते ॥ 
(वृत्तिसमुद्देश---४७) 
वृत्तौ = समासे न हीयते--न नश्यति । इस विषय पर विस्तार के लिये व्याकरण 
के उच्च दार्शनिक ग्रन्थों का अवलोकन करें । 
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व्थाख्या--प्राक्‌ इत्यव्ययपदम्‌ । कडारात्‌ ।५।१। समासः।१।१। यह अधि- 
कारयूत्र है । इस का अधिकार कडारा: कर्मधारये (२.२.३८) सूत्र से पूर्व तक 
जाता है । 'कडार' शब्द से उस सूत्र के आय अंश का अनुकरण किया गया है जैसे 
आ कडारादेका संज्ञा (१६६) सूत्र में किया गया था । अर्थः--(कडारात्‌) कडाराः 
कमेधारये सूत्र से (प्राक्‌) पूर्वं पूर्वं (समासः) समास अधिकृत किया जा रहा है। तात्पर्य 
यह है कि अष्टाध्यायी में इस प्रस्तुत सूत्र से ले कर कडाराः कर्मधारये (२.२.३८) सूत्र 
के पूर्वं तक समास का विधान क्रिया जायेगा । 


ध्यान रहे कि समास का यह अधिक्रार आ कडारादेका संज्ञा (१६६) अर्थात्‌ 
एकसंज्ञाधिकार के अन्तर्गत आता है अतः इस अधिकार में एक की एक ही संज्ञा को 
जा सकती है । परन्तु यहां हमें इस समाससंज्ञा के साथ-साथ अब्ययीभाव: (६ ०७) । 
तत्पुरुषः (६२२), चार्थं दन्द्र: (६८५) आदि सूत्रों के द्वारा उस समास की अव्ययी- 
भाव, तत्पुरुष, द्वन्द्व आदि अन्य संज्ञाएं भी यथास्थान करनी अभीष्ट हैं, तो यह संज्ञा- 
दय-समावेश कैसे हो सकेगा ? यह यहां प्रश्‍न उत्पन्न होता है। इस का समाधान 
प्रकृतंसूत्र में दो बार 'प्राक्‌' शब्द का ग्रहण कर के किया जाता है। तथाहि--एक 
'प्राक' शब्द तो सूत्र में पठित है ही, दूसरा 'प्राकू' शब्द 'कडारात्‌ में दिग्योगपञ्चमी 
के कारण अध्याहृत कर लिया जाता है । इन दो 'प्राक' शब्दों में से एक 'प्राक्‌ तो 
अवधि का द्योतक है अर्थात्‌ इस सूत्र का अधिकार कडारा: कर्मधारय (२.२.३८) 
से पूर्व तक जाता है--यह द्योतित करता है । दूसरा 'प्राकू' शब्द यह कहता है कि इस 
अवधि तक जो कोई अन्य संज्ञा विधान करें पहले उस की समाससंज्ञा हो! इस से 
समाससंज्ञा हो कर ही यथास्थात अन्य अव्ययीभाव आदि संज्ञाएं होंगी । इस तरह 
सञ्ज्ञाद्वय का समावेश सिद्ध हो जायेगा । 


प्रकृत 'समास' संज्ञा अन्वर्थं है । समस्यतेन्= एकीक्रियते प्रयोक्तृभिरिति 
समासः, अकतेरि च कारके संज्ञायाम्‌ (८५२) सूत्रद्वारा कर्म में धञ्‌ प्रत्यय किया गया 
है ! अतः आगे ग्रन्थकार स्थान-स्थान पर 'समस्यते' शब्द का प्रयोग करेंगे? । यहां 
पूर्वोक्त 'समसनं समास: वाला भावप्रत्ययान्त विग्रह अभीष्ट नहीं है । 


अब सकलसमासप्रकरण में अधिकृत तथा अनिदिष्ट-समासस्थलों पर समास 
के विधायक सुप्रसिद्ध सुँप्सूँपा सूत्र का निर्देश करते हैं--- 


१. कुछ लोग 'समास' शब्द में बहुल के कारण कत्तंरि धनू प्रत्यय स्वीकार कर-- 
एक सुँबन्त (कतृ ) दूसरे सुँबन्त के साथ समस्यते == एकत्रीभवति = एकपदीभवति 
= एकपद हो जाता है, ऐसा आगे के सूत्रों में व्याख्यान करते हैं । उन के मता- 
नुसार वृत्ति में समस्यते” में क्तरि लेंट होकर उपसर्गादस्त्यह्योबॅति वाच्यम्‌ 
(चा०) से आत्मनेपद हो गया है । त 
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[लघु० ] अधिकारसूत्र विधि-सूत्रं च--(&०६) सह सुपा ।२।१।४॥। 

सुप संपा सह वा समस्यते । समासत्वात्‌ प्रातिपदिकत्वेन सपो लुक्‌ । 
वरार्थाऽभिधानं वृत्तिः । कृत्‌-तद्वित-समासैकशेष-सनाचन्त-धातुरूपःः पञ्च 
वृत्तयः। वृत्त्यर्थावबोधकं वाक्यं विग्रह: । स॒ च लीकिक्रोऽलौकिकश्चेति 
द्वेधा । ततन 'पूर्व भुत? इति लौकिकः । 'पूर्व अम्‌ +भूत सूँ ' इत्यलौकिकः । भूत- 
पूर्व: । भूतपूर्वे चरड्‌ (५.३.५३) इति निर्देशात्‌ (भूतशब्दस्य) पूर्वनिपातः॥ 

अर्थ:--एक सुँबन्त दूसरे सुँबन्त के साथ विकल्प से समास को प्राप्त होता है । 
समास की कृत्तद्धितसमासाशच (११७) सूत्रद्वारा प्रातिपदिकसंज्ञा हो जाने के कारण 
समास के अवयव सुँपों का सुपो धातु-प्रातिपदिकयोः (७२१) से लुक्‌ हो जाता है । 

पर =अन्य अर्थात्‌ एकार्थीभावरूप विशिष्ट अर्थं का जिस के द्वारा कथन किया 
जाता है उसे 'वृत्ति' कहते हैं । वृत्तियां पांच प्रकार की होती हैं--(१) कृदन्तवृत्ति; 
(२) तद्धितघटितवृत्ति; ` (३) समासवृत्ति; (४) एकशेषवृत्ति; (५) सनाद्यन्तधातुवृत्ति । 
बृत्ति के अर्थ का बोध कराने के लिये जो वाकय प्रयुक्त किया जाता है उसे विग्रह 
कहते हैँ । वह विग्रह लौकिक और अलौकिक भेद से दो प्रकार का होता है । “भूतपूर्वः” 
इस समास का पूर्व भूत: यह लौकिक विग्रह है । 'पूर्व अम्‌ + भूत सूँ' यह अलौकिक- 
विग्रह है। इस समास में भूतपूर्वं चरट्‌ (५.३.५३) इस पाणिनीयसूत्र के निर्देशा- 
नुसार 'भुत' शब्द का पूर्वनिपात अर्थात्‌ पु्वप्रयोग होता है । 

व्याश्या--सह इत्यव्ययपदम्‌ । संपा ।३।१। सुँप्‌ ।११। (सुबामन्त्रिते 
पराङ्गवत्स्वरे से) । समासः ।१।१। (घ्राषकडारात्समासः से) । प्रत्ययग्रहणं तदन्तग्रहणम्‌ 
परिभाषा के अनुसार सँपू और सुँपा दोनों से तदन्तविधि हो जाती है । अर्थः--(सुंप्‌ 
=सुँबन्तम्‌) एक सूँबन्त (सुपा ==सुँबन्तेन) दूसरे संबन्त के (सह) साथ (समासः) समस्त 
होता है । यह अधिकारसूत्र है । यहां से आगे जो समास विधान किया जायेगा वहां यह 
सूत्र उपस्थित होकर कहेगा कि सँबन्त सुँबन्त के साथ समास को प्राप्त होता है तिङन्त 
के साथ नहीं । यथा--द्वितीया शिताऽतीत-पतित-गताऽत्यस्त-प्राप्ताऽऽपन्सैः (६२४) 
इस सूत्र में इस अधिकार के आ जाने से सूत्र का अर्थ होगा--द्वितीयान्त समर्थ सुँबन्त 
श्रितादि-प्रकृतिक सुँबन्तों के साथ समास को प्राप्त होता है। कष्टं श्रितः--कष्टश्रितः 
इत्यादि । पञ्चमी अयेन (६२८) सूत्र का अर्थ होगा--पञ्चम्यन्त सुँबन्त भयप्रक्कतिक 
सुँबन्त के साथ समास को प्राप्त होता है । चोराद्‌ भयम्‌--चोरभयम्‌ इत्यादि । 

इस सूत्र को अधिकारसूत्र के साथ साथ विधिसुत्र भी माना जाता है। जब 
समास लोक में प्रचलित होता है-शिष्ट-सम्मत होता है पर उसका विधायक कोई सूत्र 


१. यहां 'कुदन्तवृत्ति' की तरह 'तद्धितान्तवृत्ति’ नहीं कहा । कारण कि सब तद्वित 
प्रत्यय अन्त में नहीं होते । बहुचूप्रत्यय (५.३.६८) प्रकृति के आदि में तथा 
अकचप्रत्यय (५.३.७१) प्रकृति की टि से पूर्व जुड़ता है । अतः 'तद्वित' से यहां 
तद्धितघटितवृत्ति समझनी चाहिये (नागेशभट्टु) । 


१० भेमीव्याख्ययोपेतायां लघूसिद्धान्तको मृद्यां 


नहीं होता तो वहां इस सूत्र से समास कर लिया जाता है। इस समास का कोई 
बिशेष नाम नहीं होता अतः इसे केबलसमास या संप्सँपासमास कह दिया जाता है। 
यह समास महाभाष्य, प्रदीप तथा काशिका आदिथों में वेकल्पिक माना गया है ।? 
श्रीवरदराज ने इस सूत्र को लघुसिद्धान्तकौमुदी में विधिसुत्र के रूप में प्रस्तुत किया 
है और इस समास को वैकल्पिक माना हे । इस सूत्र का उदाहरण भूतपुव: है। 
परन्तु इसे प्रदर्शित करने से पूर्व ग्रन्थकार समासोपयोगी वृत्ति, विग्रह आदि कुछ पारि- 
भाषिक शब्दों को स्पष्ट करते हैं । 

परार्थाभिधानं वृत्तिः । अभिधीयतेऽनेन इत्यभिधानम्‌, करणे ल्युट्‌, सामान्ये 
नपुंसकम्‌ । परश्चासौ अर्थः--पराथेः, परार्थस्य अभिधानम्‌--परार्थाभिधानम्‌ । 
विग्रहवाक्यावयवपदार्थभ्यः परः== अव्यो योऽयं विशिष्टेकार्थरूपः, तत्प्रतिपादिका वृत्तिः 
रिति भाव: । समास आदि में जब पद (या शब्द) अपने अपने स्वार्थ को पूर्णतः या 


pp RSIS याउ छोड़ कर एक विशिष्ट अर्थ को कहने लग जाते हे तो उसे पूर्वाचार्य वृत्ति 
_कहते हैं हे । वृत्ति मे शब्दी का अथ मिश्चित ही 


कर एकाकार अथ का रूप धारण कर लेता 
है। यथा 'राजपुरुषः' इस समासवृत्ति के अर्थ में न तो राजा रहा और न पुरुष, बल्कि 
“राजसम्बन्धी पुरुष' यह एकाकार एकार्थीभावरूप अर्थ हो गया है। यही कारण है कि तब 
राजा के साथ 'ऋद्धस्य' आदि विशेषणों का योग-नहीं होता । ऋद्धस्य राजपुरुषः-- 
नहीं कह सकते । इसी का नाम परार्थाभिधान है । यह वृत्ति पाञ्च प्रकार की मानी 
जाती है-- 
(१) कदन्तवृत्ति । इस वृत्ति के अन्त में कृत्प्रत्यय होने के कारण इसे कृदन्त- 
वृत्ति कहते हें । यथा--कारकः, हारकः, कुम्भकारः, कुरुचरः आदि । यहां प्रकृति + 
प्रत्यय अथवा उपपद +प्रकृति+प्रत्यय मिल कर परस्परसम्बद्ध एकार्थीभावरूप 
विशिष्ट अर्थ को प्रकट करते हैं । 


१. इस का विस्तृत विवेचन विभाषा (२.१.११) सूत्रस्थ प्रौढमनोरमा में देखा जा 
सकता है । 
२. वचनमिदं तागेशभट्टेनेत्थं व्याख्यातम्‌-- 
परार्थाऽभिधानमिति करणे त्युट्‌, सामान्ये नपुंसकम्‌ । परशब्दस्तद्थपरः तेन 
युक्तोऽर्थेः परार्थेः । एवञ्च परस्यार्थेन सम्बद्धो यः स्वार्थस्तस्याभिधाभिर्योपस्थिति- 
स्तत्करणमित्यर्थः । इत रार्थाऽन्वितस्वार्थस्योपस्थितियनेति फलितम्‌ । सा चा$वयव- 
शक्तिसहक्ृतसमुदायशवितिसाध्या । परार्थाभिधानमेब चेकार्थीभावः । एतदुवतं 
भवति --न केवलया क्लुप्तावयवशक्त्या सर्वत्र निर्वाहः, किन्तु विशिष्टार्थंविषयं 
शवत्यन्तरं स्वीकर्तव्यम्‌ । अत एव वृत्तौ विशेषणस्य पदार्थेकदेशत्वान्न विशेषणः 
सम्बन्धः । द्वन्द्वे चशब्दस्याऽप्रयोगः । बहुव्रीहो यच्छब्दा देरिति । वृत्तिरिति समुदा* 
यस्थ वृत्त्याश्रयत्वेन औपचारिकोऽयं प्राचां व्यवहारो निरूढः पञ्चसु इति बोध्यम्‌ । 
(सरवंसमासशेषप्रकरण शेखरद्वये) 


क्ेबलसंमासप्रकरणम्‌ ११ 
(२) तद्धितघटिक्षवृत्ति । इस वृत्ति में पीछे, आगे या बीच में कहीं तद्धित 

प्रत्यय हुआ करता है । यथा--औपगवः, दाशरथिः, बहुपटुः, सर्वेकः आदि । इस में 

प्रकृति 4 तद्धितप्रत्यय मिल कर एकार्थीभावरूप एक विशिष्ट अर्थ को प्रकट करते हैं । 

(३) समासवृत्ति। यथा--राज्ञः पुरुषः राजपुरुषः | इस में दो या दो से अधिक 
पद मिल कर परस्परसम्बद्ध एकार्थीभावरूप विशिष्ट अर्थ को प्रकट करते हैं ! 

(४) एकशंषवृत्ति । जब दो या दो से अधिक पदों (या शब्दों) में एक शेष 
रह जाता है तो वहू अवशिष्ट सब का बोधक होता है । यथा--माता च पिता च 
पितरौ । यहां पिता मात्रा (६६०) सूत्रद्वारा पितुशब्द ही अवशिष्ट रहता है, इस प्रकार 
यह 'मातृ+पितृ' दोनों का एकार्थीभाव से बोधक होता है । कुछ वेघाकरण इस एक- 
शेष को वृत्ति स्वीकार नहीं करते । 

(५) सनाद्यन्तधातुवृत्ति । पीछे (४६८) सूत्र पर सन्‌, क्यच्‌, काम्यच्‌ आदि 
बारह सनादि प्रत्यय गिनाये गये हैं। ये प्रत्यय जिस के अन्त में आते हैं, उस समुदाय 
की सनाद्यन्ता धातव: (४६५) से धातुसंज्ञा हो जाती है । इस प्रकार को धातुओं में भी 
प्रत्यय जुड़ने के कारण अनेक अर्थो का मिलकर एकार्थीभाव हुआ करता है अत: इन को 
भी वृत्ति कहते हैं । यथा-_'पिपठिषति' यहां 'पिपठिष' इस सन्नन्त धातु में पठन तथा 
इच्छा आदि अनेक अर्थो का. एक विशिष्ट एकार्थीभावरूप अर्थ प्रकट होता हे । इसी 
प्रकार--पुत्रीयति, पुत्रकाम्यति आदियों में भी समझना चाहिये । 

यहां यह विशेष ध्यातव्य है कि तिङन्त को वृत्ति नहीं माना गया । अत एव 
मृदु पचति' यहां पच्‌धातु के फलांश (न कि व्यापारांश) में 'मुदु' का अन्वय हो जाता 
है । अन्यथा तिङन्त को वृत्ति मान लेते पर फल और व्यापार दोनों धात्वर्थो के एकार्थी- 
भाव के अन्तर्गत हो जाने से पृथक्‌-पृथक्‌ विशेषण का योग न हो सकता । 

इन वृत्तियों के अर्थ का बोध कराने के लिये जो वाक्य या पदावली प्रयुक्त को 
जाती है उसे 'विग्रह' कहुते हैं । यह विग्रह दो प्रकार का होता है । एक लौकिक और 
दूसरा अलौकिक । लोक (लौकिक संस्कृतभाषा) में जो प्रयोगाहे होता है उसे लौकिक 
विग्रह कहते हैं । यथा--“राजपुरुषः' इस समासवृत्ति का राज्ञः पुरुष: यह लौकिक विग्रह 
है । अलौकिक विग्रह प्रयोग में नहीं आता, वह व्याकरण की प्रक्रिया दर्शाने के लिये ही 
होता है । यथा --'राजपुरुष” का अलौकिक विग्रह है--राजन्‌ डस्‌ + पुरुष सुँ । इस 
की कल्पना व्याकरणप्रक्रिया की सुविधा के लिये की जाती है। यहां यह विशेष 
स्मतंव्य है कि अलौकिकविग्रह तो प्रत्येक समास का हुआ करता है परन्तु लौकिकः 
विग्रह तभी होता है जब समास वैकल्पिक हो । यदि समास नित्य है तो लौकिकविग्रह 
या तो किया ही नहीं जाता अथवा अस्वपदविग्रह किया जाता है । अस्वपदविग्रह में 
या तो समस्येमान पदों से भिन्न पदों के द्वारा विग्रह दर्शाया जाता है अथवा एक 
समस्यमान पद के साथ दूसरे किसी असमस्यमान पद को जोड़ कर बह प्रदर्शित किया 
जाता हे । यथा--'उपकृष्णम्‌' औरे 'यथाशक्ति' इन में नित्य अव्ययीभावसमास हुआ 


|. २ भेमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुद्यां 


है। इन के कृष्णस्य सम्रीपम्‌' और 'शक्तिमनतिक्रम्य' ये क्रमशः अस्वपद-लौकिकविग्रह 
हैं । 

अब सह सँपा (६०६) समास का उदाहरण दर्शाते हैं-- 

पूर्व भूतः--भूतपूर्वः (पहले हो चुका हुआ) । यह लौकिक विग्रह है। इस में 
पूर्वम्‌’ यह क्रियाविशेषण होने से नपुंसक में द्वितीयेकवचनान्त प्रयुक्त हुआ है । पूर्व 
अम्‌ + भूत सुँ इस अलौकिकविग्रह में सह संपा (९०६) इस प्रकृतसूत्र से समूचा 
समुदाय रामाससंज्ञक हो जाता है । पुनः कृत्तद्धितसमासाश्‍्च (११७) से समास की प्रातिः 
पदिकसंज्ञा होकर सुपो धातु-प्रातिपदिकयोः (७२१) से प्रातिपदिक के अवयव अम्‌ और 
सूँ सुप्प्रत्ययों का लुक्‌ हो जाता है-- पूर्वं भूत । अब यहां प्रश्‍न उत्पन्न होता है कि 
दो पदों के इस समाम में कोन सा पद पूर्व में तथा कौन सा पद उत्तर में प्रयुक्त 
करना चाहिये ? प्रथमानिदिष्ट समास उपसर्जनम्‌ (६०६) इस वक्ष्यमाण सूत्र के अनुसार 
समासविधाणकसूत्र में जो पद प्रथमाविभक्ति से निर्दिष्ट होता है उस की उपसर्जमसंज्ञा 
कर उसे पूवे में प्रयुक्त करते हैं । सूत्र में प्रथमानिदिष्ट सुँप्‌ है । परन्तु अलौकिकविग्रह 
में दोनों पद सुंप्‌ (सुंअन्त) हैं, किस का पूर्वनिपात किया जाये? नियम न होने से इन 
का पर्याय (बारी-बारी) से पूर्वनिपात प्राप्त होता है ! अथवा--“उपसजैन' इस महा- 
संज्ञा करने के कारण इसे अन्वर्थं मान कर उपसर्जन अर्थात्‌ गौणपद पूर्व! का ही पूर्व- 
निपात प्राप्त होता है । इस पर ग्रन्थकार कहते हैं कि भूतपूर्वे चरट्‌ (५.३.५३) इस 
पाणिनीयसूत्र में इन दोनों के समास में भूतशब्द का आचार्य ने पूर्वनिपात किया है, 
अतः सूत्रकार के इस निर्देश के अनुसार यहां भी समास में भूतशब्द का पूर्वनिपात 
करने पर “भूतपूर्व हुआ । अब एकदेशविकृतमनन्यवत्‌ इस परिभाषा के अनुसार 
भूतपूर्व को प्रातिपदिकसंज्ञा अक्षुण्ण रहने से नये सिरे से सुँ आदि प्रत्ययों की उत्पत्ति 
होती है । जो जो विभक्त्यथ विवक्षित होया उस उस के अनुसार विभक्ति लाई जायेगी । 
उदाहरणार्थ प्रथमा के एकवचन की विवक्षा में सुँप्रत्यय ला कर उसके उकार का लोप, 
ससजुषो हूँ: (१०५) से पदान्त सकार को रु आदेश, उसके उकार का भी लोप तथा 
अवसान में खरवसानयोविसजेनीयः (९३) द्वारा रेफ को विसर्ग आदेश करने पर 'भूतपूर्वः' 
प्रयोग सिद्ध हो जाता है।' जहां समास न होगा वहां पूर्व भूतः यह वाक्य रहेगा । 


भूतपूर्वः, भूतपूवो, भूतपूर्वः इत्यादिप्रकारेण रामशब्दवत्‌ रूपमाला चलेगी ॥* 


१. यहां यह ध्यातव्य है कि समास से परे नये सिरे से लाये गये इस सँ = सुंप्‌ का सुँपो 
धालु-त्रातिपदिकयोः (७२१) से लुक्‌ नहीं होता । कारण कि यह सुँप्‌ प्रातिपदिक 
का अवयव नहीं बल्कि उस से परे लाया. गया सूँप है । 

२. अत्रेदं विशेषतोऽवधेयं यत्‌ संज्ञोषस्जेनोभूतास्तु न सर्वादयः इत्याश्रित्य भूतपूर्व- 
शब्दस्य सर्वनामत्वाभावाज्जसादो सर्वनामकार्याणि न भवन्तीति । 

३. आकरग्रन्थों में सह सुपा (६०६) सूत्र का योगविभाग कर व्याख्या उपलब्ध होती 
है। इस का कारण यह बताया जाता है कि जब 'सह' शब्द के बिना भी 'सह' के 


TS ला हत 


केवलससासप्रकरणम्‌ १३ 


सुप्संपासमास के कुछ अन्य उदाहरण यंथा-- 

पूर्व॑म्‌ अदृष्ट:--अदृष्टपूर्व: । अदृष्टपुर्वा वनितामपश्यत्‌ (रघु० १६.४) । पूर्वम्‌ 
अभूतः--अभूतपूर्व: । 

न एक:-- नैकः (जो एक नहीं अर्थात्‌ अनेक) । सा ददर्श नगात्‌ नेकान्‌ नैकाश्च 
सरितस्तथा (नैषध० १२.८१) । यहाँ नन्‌ का प्रयोग नहीं अपितु नजर्थक 'न' अव्यय 
का प्रयोग हुआ हे । अत एव नञ्‌ (६४६) सूत्रदारा समास न होने से न लोपो नञः 
(६४७) द्वारा नकार का लोप नहीं होता । इसी प्रकार नसंहतास्तस्य नभिन्नवृत्तय: 
(किरात० १.१९) तथा 'नैकधा' आदियों में समझना चाहिये । 

सो5हमाजन्मशुद्धानाम्‌ ० (रघु० १.५) यहां 'आजन्मशुद्धानाम्‌' में सुँप्सपासमास 
है । पहले अभिविधि अर्थ में 'आङ्‌ + जन्मन्‌ ङसिँ' में आङमर्यादाऽभिविध्योः (२.१.१२) 
सुत्रद्वारा अव्ययीभावसमाम होकर 'आजन्म' बन जाता है । तब आजन्म' का 'शुद्धानाम्‌' 
के साथ सुंप्सूंपा-समास होता है । इसी प्रकार--आसमुद्र-क्षितीशानाम्‌ (रघु- १.५) 
आदियों में समझना चाहिये । 

उत्तम ऋणे--उत्तमर्णः (ऋण देने वाला) । 

अधम ऋणे--अधमर्णः (ऋण लेने वाला) । 

निसर्गेण निपुण:--निसर्गनिपुण: (स्वभाव से चतुर) । 


अर्थ की प्रतीति हो सकती है तो पुनः सूत्र में उस का ग्रहण क्यों किया जाये ? अतः 
इस 'सह' ग्रहण के सामर्थ्यं से आचार्यद्वारा इस के योगविभाग की स्वीकृति 
प्रतीत होती है । इस तरह इस सूत्र का विभाग कर सह और 'सुँपा' दो सूत्र 
बना लिये जाते हैं । दोनों सूत्रों में पीछे से 'स्‌पू' का अनुवर्तन होता है । प्रथम 
सह सूत्र का अर्थ होता है--सुँबन्त समर्थेन सह समस्यते, अर्थात्‌ पुंबन्त. किसी 
भी समर्थ के साथ समास को प्राप्त होता है । योगविभागदिष्टसिद्धि:--इस परि- 
भाषा के अनुसार मनमानी नहीं हो सकती, बल्कि कुछ बैदिक-प्रयोगों में जहां 
सुँबन्तो का तिङन्तों के साथ समास प्राप्त होता है उन दी सिद्धि इस सूत्र से की 
जाती है । यथा--अनुव्यचलत्‌ । यहां 'वि' इस सुँबन्त का 'अचलत्‌' इस तिङन्त 
के साथ समास होकर 'व्यचलत्‌' बन जाता है । पुनः 'अनु' का 'व्यचलत्‌' के साथ 
समास हो कर अनुव्यचलत्‌” यह समस्त फद बन जाता है । समास हो जाने से इसे 
एक पद मानकर अन्तोदात्तस्वर सिद्ध हो जाता है । योगविभाग का दूसरा खण्ड 
सुँपा' सूत्र अधिकार और विधि दोनों का काम करता है । इस का अर्थ होता है 
¬ सुंबन्तं समर्थेन सूँबन्तेन समस्यते । अर्थात्‌ सुँबन्त अन्य समर्थ सुँबन्त के साथ 
समास को प्राप्त होता है । इस अधिकार के कारण सूंबन्त का लोक में तिङन्त 
के साथ समास नहीं होता । यथा--'न करोति' में नञ्समास नहीं होता । इस के 
विधिपक्ष में भूतपूर्व” आदि कतिपय ऐसे शिष्टप्रयोगों में समास हो जाता है 
जिन में समास का विधायक कोई सूत्र नहीं होता । 


ES भंमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तको मृद्यां 


प्रकृत्या वक्रः प्रकृतिवक्रः (स्वभाव से टेढ़ा) । 

विस्पष्टं कटुकम्‌-_विस्पष्टकटुकम्‌ (स्पष्ट रूप से कटू) । 

अवश्यं स्तुत्यः-_अवश्यस्तुत्यः ।* 

सुप्सुंपासमास में यदि पूर्वनिपात का कोई नियामक नहीं होता तो लोक 
प्रसिद्धघनुसार ही पूर्वनिपात किया जाता है, क्योंकि योगविभाग से इष्ट रूपों की ही सिद्धि 
हुआ करती है अनिष्ट रूप नहीं वना करते । कुछ लोगों का कहना है कि 'उपसर्जन' 
इस महासंज्ञाकरण के कारण इसे अन्वर्थ मानने से शास्त्र में जहां पूर्वनिपात का कोई 
नियामक नहीं होता वहां उपसर्जन अर्थात्‌ गौणपद का ही पूर्वनिपात हुआ करता है। 

अब .एक वात्तिक का अवतरण करते हैं-- 
[लघु ०] वा०-- (५३) इवेन समासो विभक्त्यलोपइ्च ।। 

वागथौ इव-वागर्थाविव ॥ 

अरथे:---सुँबन्त शब्द का 'इव' शब्द के साथ समास होता है परन्तु समासावयव- 
विभक्ति का लोप नहीं होता । 

व्याख्या--इवेन ।३।१। समासः ।१।१। विभवत्यलोपः ।१।१। च दइत्यव्यय- 
पदम्‌ । सुँप्‌ ।१।१। (सुबामन्त्रिते पराङ्गवत्स्वरे से) । यह वात्तिक महाभाष्य 
में सह संपा (६०६) सूत्र पर पढ़ागया है। न लोप:--अलोप:, नञ्तत्पुरुषः । 
विभक्ते रलोप:--विभक्त्यलोप:, षष्ठीतत्पुरुषः । अर्थः--(सुँप्‌ = सुँबन्तम्‌) सुँबन्त शब्द 
(इवेन) 'इव' शब्द के साथ (समासः =समस्थते) समास को प्राप्त होता है (च) तथा 
इस समास की अवयव (विभक्त्यलोपः) विभक्ति का लोप भी नहीँ होता । इस समास 
में पूर्वपदप्रकृतिस्वर. का भी विधान किया गया है जो यहां लघुसिद्धान्तकोमुदी में 
स्वरप्रकरण के न होने के कारण छोड़ दिया गया है । अत एव ग्रन्थकार ने वैदिक 
उदाहरण न देकर रघुवंश का लौकिक उदाहरण ही दिया है । तथाहि 

लौकिकविग्रह--वागथौ इव वागर्थाविव? (वाणी और अर्थ के समान) । 
वाक्‌ च अर्थश्च वागथौ । यहां प्रथम 'वाच्‌ सुँ + अर्थ सूँ' इस अलौकिकविग्रह में 
चार्थे इन्द्रः (8८५) से दन्दसमास हो सूँब्लुके कर चोः कुः (३०६) द्वारा चकार को 
ककार पुन: जश्त्वेन ककार को गकार कर विभक्ति लाने से 'वागथौ ' बन जाता है। 


१. लुम्पेदवश्यमः कृत्ये (कृत्यप्रत्ययान्त के परे रहते 'अवश्यम्‌' के मकार का लोप हो 
जाता है) इस प्राचीनकारिका के वचन से यहां समास में 'अवश्यम्‌' के मकार का 
लोप हो जाता है । 

२. पूरे वात्तिक का पाठ इस प्रकार है-- 
इवेन समवो विशक्त्यलोपः पुवेपदप्रकृतिस्वरत्वे च। 

३. वागर्थाविव सम्पुकतो वागथंप्रतिपत्तये । 

जगतः पितरो बन्दे पार्वतीपरमेश्वरौ ॥ (रघु० १.१) 
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क्रेबलसमासप्रकरणम्‌ १ 
अब इस का 'इव' के साथ समास करते हैं । 'वागर्थ औ--इव' इस अलौकिकविग्रह में 
इवेन समासो० इस प्रकृत वात्तिक से समास हो सपो धातुप्रातिपदिकयोः (७२१) द्वारा 
बंप == औ प्रत्यय का लुक्‌ प्राप्त होता है परन्तु प्रकृतवात्तिक में 'विभबत्थलोपः' कथन 
के कारण उस का निषेध हो जाता है'। अब नादिचि (१२७) से पूर्वसतर्णदीघं (१२६) 
का निषेध होकर वृद्धिरेचि (३३) सूत्रद्ठारा वृद्धि एकादेश तथा एचोऽयवायावः (२२) 
से भकार को आव्‌ आदेश करने पर 'वागर्थाविव' बना । पुत: कृत्तद्धितस्मासाश्च 
(११७) से समास की प्रातिपदिकसंज्ञा हो कर स्वादिप्रत्ययों की उत्पत्ति होती हे । 
प्रथमा के एकवचन में सूँप्रत्यय ला कर 'वागर्थाविव' इस समुदाय को भी तदन्तविधि 
से अव्यय मान कर इस से परे संप्‌ का अध्ययादाष्सुंपः (३७२) से लुक्‌ हो 'बागर्थाविव' 
प्रयोग सिद्ध हो जाता है ।? 

यह समास अनित्य तथा क्वाचित्क है अतः व्यस्तप्रयोग भी पाये जाते हैं । 
यथा--उद्बाहरिव वामनः (रघु० १.३) । यदि यहां समास होता तो 'वामन इवः प्रयोग 

होता ! इसीप्रकार -सुष्तमीन इव हद: (रघु ० १.७३), प्रणवश्छन्दसामिव (रघु ०१-११) 

इत्यादियों में व्यस्तप्रयोग समास की अनित्यता के द्योतक हैं । अत एव ग्रन्थकार ने 

'वागथौ इव ऐसा लौकिकविग्रह दर्शाया है । 

समासप्रकरण में ध्यातव्य कुछ बाते 

(१) समर्थं अर्थात्‌ परस्परसंश्लिष्टार्थं पदों में ही समास हुआ करता है 
असम्बद्धार्थो में नहीं । 

(२) सब से प्रथम समासविधायकसूत्र की प्रवृत्ति होती हे । 

१. पूवपद से आगे आने वाली विभक्ति का जब सुँपो धातु० (७२१) से लुक्‌ प्राप्त 
होता है तभी 'विभकत्यलोपः? इस अंश की प्रवृत्ति हो कर उसे रोक दिया जाता 
है । उत्तरपद तो 'इव' है जो स्पष्टतः अव्यय है, उस से आगे आने वाली विभक्ति 
के लोप का तो प्रश्‍न ही नहीं उठता, क्योंकि अव्यय होतै से अव्ययादाप्सुपः 
(३७२) द्वारा उस का लोप तो पहने से ही हुआ होता है ! किञ्च यहां यह भी 
ध्यातव्य है कि 'इवेन' तृतीयान्त है, प्रथमान्त 'संप्‌' है जो पीछे से अनुवृत्तिद्वारा 
लब्ध है । अतः प्रथमानिदिष्टं समास उपसजेनम्‌ (६०९) सूत्र से संत्रन्त की उप- 
सर्जेनसंज्ञा हो कर उपसजेन पृवंम्‌ (8१०) से उसी का पूर्वनिपात होता है । 

२. अनुपसजने तदन्तस्याप्यव्ययत्वमभ्यनृङ्ञातम्‌ । दृश्यताम्‌ अव्ययादाप्सुपः (३७२) 
इति सूत्रस्था सिद्धान्तकौमुदी । 

३. वस्तुतः इस समास का लोक में कुछ उपयोग नहीं, क्योंकि लोक से आजकल स्वर 
नितान्त लुप्त हो चुके हैं। हां वेद में 'जीमूतस्येव' आदि इस के उदाहरण बहुत हैं 
वहां स्वर लगता है । 
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१६ भंमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकोमुद्याम्‌ 


(३) समाससंज्ञा हो जाने पर समूचे समुदाय की कृत्तद्धितसमासाश्च (११७) से 
प्रातिपदिकसंज्ञा कर समुदाय के अन्तर्गत तदवयव सूँपों का सुंपो धातुप्रातिपदिकयोः 
(७२१) से लुक्‌ हो जाता है । 

(४) अब समास में पूर्वनिपात का निर्णय किया जाता है । 

(५) अन्त में समास के प्रातिपदिकसञ्ज्ञक होने के कारण नये सिरे से स्वादि 
प्रत्ययों की उत्पत्ति होती है । यहां यह विशेषत: ध्यातव्य है कि यह संब्विभक्ति समास 
से परे की जाती है समास का अवयव नहीं होती अतः सुपो धातुप्रातिपदिकयोः 
(७२१) से इस का लुक्‌ नहीं होता । 


अभ्यास [१] 


(१) समास किसे कहते हैं? उस के कितने और कौन-कौन से भेद होते हैं ? 
प्रत्येक का सोदाहरण संक्षिप्त वैशिष्टय समझाइयै । 


(२) निम्नलिखित विषयों पर सारगभित टिप्पणी करें-- 
[क] केवल या सूंँप्सूँपा समास । 
[ख] वृत्ति और उस के भेद । 
[ग] विग्रह और उस के भेद । 
[घ] एकार्थीभावसामर्थ्यं । 
[ङ] सविशेषणस्य वृत्तिनं वृत्तस्य वा विशेषणयोगो न । 
[च] सम्बन्धिशब्दः सापेक्नो नित्यं सर्वः समस्यते । 
[छ] 'सह सँपा' का योगविभाग । 
(३) दोनों में अन्तर समझाइये--- 
[क] समास और सन्धि । 
[ख] एकार्थीभाव और व्यपेक्षा । 
[ग] लौकिक और अलौकिक विग्रह । 
[घ] नित्य और अनित्य समास । 
(४) निम्नलिखित प्रश्नों का समुचित उत्तर दीजिये 
[क] इवेन समासो० द्वारा विहितसमास नित्य है या अनित्य ? 
इस समास के विधान का प्रयोजन वथा है ? 
[ख] समाससंज्ञा का अव्ययीभावादिसंज्ञाओं से बाध क्यों नहीं होता ? 
[म] समास से विहित विभक्ति का सुँपो घालु० से लुक्‌ क्यों हो? 
[घ] 'भार्या राज्ञः पुरुषो देवदत्तस्य’ यहां समास क्यों नहीं होता ? 
[ङ] सुँप्सुंपासमास में किस का पूर्वनिपात होता है ? 


वल 


अव्ययीभावसमासप्रकरणम्‌ १७ 


(५) अधोलिखित सूत्र-वात्तिको की व्याख्या करे-- 
समर्थ: पदविधिः, सह सुँपा, प्राक्कडारात्‌ समासः, इवेन समासो० । 
(६) भूतपूर्वः, वागर्थाविव, अवश्यस्तुत्यः, नेकः, उत्तमर्णः--इन समासों की 
ससूत्र सिद्धि प्रदर्शित करे । 
[लघु० ] इति केवलसमास: 
यहां पर केवलसमास का विवेचन समाप्त होता है । 


जाप ४० +_च++5 


अथाऽव्ययीभावस मासः 


अब अव्ययीभावसमास का प्रकरण प्रारम्भ होता है । 
| लघु ठ ] अधिकारसूत्रम्‌ -- ( ९०७ ) अव्ययीभाव ।२। १।५।। 

अधिकारोऽयं प्राक्‌ तत्पुरुषात्‌ ॥ 

अर्थ:--यहां से ले कर तत्पुरुषः (६२२) सूत्र से पूर्वं पूर्वं जो समास विधान 
किया जायेगा उस की अव्ययीभावसंज्ञा होगी । 

व्याख्या--अव्ययी भाव: ।१।१। यह अधिकारसूत्र है । इस का अधिकार अष्टा- 
ध्यायी में तत्पुरुष: (२.१.२१) सूत्र सक जाता है। अथेः--यहां से ले कर तत्पुरुषः 
(२.१.२१) सूत्र से पूवं तक जो समास विधान किया जायेगा वह (अव्ययीभावः) 
अव्ययीभावसंज्ञक होगा । समास सामान्य-सञ्ज्ञा होगी और अव्ययीभाव उस की विशेष- 
संज्ञा । एकसञ्ज्ञाधिकारप्रकरण में इन दो सञ्ज्ञाओं का किस तरह समावेश होगा-- 
इस पर इस व्याख्या में प्राककडारात्समासः (६०५) सुत्र पर विस्तृत प्रकाश डाला जा 
चुका है । 

इस अव्ययीभावसमास में प्रायः पूर्वपद अव्यय तथा उत्तरपद अनव्यय होता 
है । परन्तु समस्त हो कर सम्पूर्णं पद अव्यय (३७१) बन जाता है, अतः इस समास 
को अव्ययीभावसमास कहते हैं। अनव्ययम्‌ अव्ययं भवतीति अव्ययीभावः' । इस समास 
में प्रायः पूर्वपद की प्रधानता रहती है--यह पीछे स्पष्ट किया का चूका है। 

अब अग्निमसूत्रद्वारा इस समास का विधान करते हैं-- 

———— on 
१. विभाषा ग्रहः (३.१.१४३) इतिसूत्रस्थेन भवतेश्चेति वक्तव्यम इति वात्तिकेन 
कर्त्तरि णः । तथा चोक्तं नारायणभट्टेन-- 
अश्ययीभाव इत्यत्र भवते: कत्तरोह णः । (प्रक्रियासर्वस्व, तद्धित पृष्ठ ६०) 
ल० च० (२) 


E लघुसिद्धान्तकौ मुद्याम्‌ 


वयु द्‌ यर्थाभावाऽत्ययाऽसम्प्रति-शब्दप्रTदुर्भाष-पचा द्‌-यथाऽऽनुपुव्यं- 
योगपद्य-सादृइय-सम्पत्ति-साकल्याऽन्तवचनेष्‌ ।२।१।६।। 


[लघु० | विधि-सूत्रमू--(६०८) अव्ययं बिभक्ति-समीप-समृद्धि- 


विभवत्यर्थादिषु वर्त्तमानमव्ययं सूँबन्तेन सह नित्यं समस्यते। 
प्रायेणाऽविग्रहो नित्यसमासः, प्रायेणाऽस्वपदविग्रहो वा । विभक्तौ-- 
'हरि डि--अधि' इति स्थिते 


अर्थः--१. विभक्ति, २. समीप, ३. समृद्धि (ऋद्धि का आधिक्य), ४. व्यृद्धि 
(ऋद्धि का अभाव), ५. अर्थाभाव (वस्तु का अभाव), ६. अत्यय (नष्ट होना, अतीत 
होना, गुजर जाना), ७. असम्प्रति (अब युक्त न होना), ८. शब्दप्रादुर्भाव (शब्द की 
प्रकाशता वा प्रसिद्धि), ६. पश्चात्‌ (पीछे), १०. यथा (योग्यता, वीप्सा, पदार्थानति- 
वृत्ति भौर सादृश्य), ११. आनुपूर्व्य (क्रमानुसार, क्रमशः), १२. यौगपद्य (एक साथ 
होना), १३. सादृश्य (सदृश), १४. सम्पत्ति (अनुरूप आत्मभाव), १५. साकल्य 
(सम्पूर्णता), और १६. अन्त (समाप्ति) इन सोलह भर्थो में से किसी भी अर्थ में 
वत्तेमान जो अव्यय सुँबन्त, वह समर्थ सुँबन्त के साथ.नित्य समास को प्राप्त होता है 
ओर वह समास अव्ययीभावसञ्ज्ञक होता है। नित्य-समास का या तो लोकिकविग्रह 
होता नहीं अथवा अस्वपद-विग्रह हुआ करता है । विभक्त्यर्थ में--'हरि डि--अधि' 
इस अलौकिकविग्रह में (अग्रिमसूतर प्रवृत्त होता है)-- 


व्याख्या अव्ययम्‌ । १।१। विभक्ति वचनेषु ।७।३। सुप्‌ ।१।१। (सुबामन्त्रिते 
पराङ्गवत्स्वरे से) । समर्थन ।3।१। (समर्थः पदविधिः से विभक्तिविपरिणामद्वारा) । 
सुपा ॥३॥१॥ सह इत्यव्ययपदम्‌ (सह संपा से) । समासः, अव्ययीभावः-- ये दोनों अधि- 
कृत हैं । उच्यन्त इति वचनाः, वाच्या इत्यर्थः । कर्मणि ल्युट्‌ । विभक्तिश्च समीपञ्च 
समृद्धिश्च व्यृद्धिश्च भर्थाभावशच अत्ययश्च असम्प्रति च शब्दप्रादुभविश्च पश्चाच्च 
यथा च आनुपूर्व्यंञ्च यौगपद्यं च सादृश्यञ्च सम्पत्तिश्च साकल्यञ्च अन्तश्च--विभक्ति 
---साकल्यान्ताः, ते च ते वचनाः, तेषु तथोक्तेषु । इन्द्रगर्भेकर्मधा रयसमासः । दन्दान्ते 
श्रूयमाणं पदं प्रत्येकसभिसम्बध्यते इस न्याय से 'वचन’ शब्द का विभक्ति आदि प्रत्येक. 
के साथ सम्बन्ध होता है । अर्थः (विभक्ति--वचनेषु) विभक्ति, समीप, समृद्धि, 
व्यृद्धि, अर्थाभाव, अत्यय, असम्प्रति, शब्दप्रादुर्भाव, पश्चात्‌, यथा, आनुपूर्व्य, यौगपद्य, 
सादृश्य, सम्पत्ति, साकल्य भौर अन्त--इन सोलह अर्थो में वर्तमान (अव्ययं सुँबन्तम्‌) 
अव्यय सूँबन्त (समथन सुंपा सह) समर्थ सुँबन्त के. साथ (समासः समस्यते) समास 
को प्राप्त होता है और वह समास (अव्ययीभावः) अव्ययीभावसंज्ञक होता है। इस 
समास में विकल्प नहीं कहा गया अत: यह नित्यसमास है । 


|S न मम 


अव्ययी भावसमासप्रकरणम्‌ त 


प्रायेणाविग्रहो नित्यसमासः, प्रायेणास्वपदविग्रहो वा ।' 

नित्यसमास का लौकिकविग्रह या तो किया नहीं जा सकता अथवा जब किया 
भी जाता है तो दोनों समस्यमान पदों के द्वारा नहीं, अपितु एक पद समस्यमान ले 
लेते हैं और दूसरा पद दूसरे समस्यमान का समानार्थक । इस तरह विग्रह दर्शाया 
जाता है । यथा--'उपकृष्णम्‌' में समीपार्थ में नित्य अव्ययीभावसमास हुआ है। 
लौकिकविग्रह दर्शाते समय 'उप' का समानार्थक 'समीपम्‌' पद 'कृष्णस्य' के साथ लगा 
कर 'कृषणस्य समीपम्‌ इस प्रकार लौकिकविग्रह प्रदर्शित किया जाता है, 'कृष्णस्य 
उप' ऐसा नहीं दर्शाया जाता कारण कि आचार्य पाणिनि ने इन में नित्यसमास का 
विधान किया है अतः इन को पृथक्‌-पृथक्‌ लिखना संस्कृत ने हो कर असंस्कृत होगा । 
विग्रह तो संस्कृत में दर्शाना है असंस्कृत में नहीं ।* 

अब इस सूत्र के क्रमशः उदाहरण दिये जाते हैं-- 

(१) विभवत्यर्थ से तात्पर्यं यहां कारक से है । कारकों में भी केवल अधिकरण 
कारक ही यहां अभिप्रेत है। हरौ इति अधिहरि (हरि में या हरि के विषय में) ।* 
'अघिहरि' समास का 'हरी' यह लौकिकविगङ है । जो अर्थ 'अधिहरि' से प्रतीत होतां 
है वही अर्थ 'हरो' का है । 

'अघि' यह अव्यय अधिकरण अर्थ में प्रयुक्त होता है । अतः 'हरि डि-|- अधि” 


१. यहां विग्रह से तात्पर्यं लौकिकविग्रह से है। अविद्यमानो विग्रहो (लोकिकविग्रह- 
वाक्यं) यस्य सोऽविग्रहः। अविद्यमानः स्वैः पदैविग्रहो यस्य सोऽस्वपदविग्रहः । 
समस्यमानयावत्पदाऽधटित इत्यर्थः । 

२. क्वचित्‌ नित्यसमास में एकपदद्वारा भी विग्रह दर्शाया जाता है वह भी अस्वपद- 
विग्रह होता है । यथा--हरौ ==अध्िहरि । 

३. प्राचीन वेयाकरण 'अधिकृत्य' शब्द का प्रयोग कर यहां लोकिकविग्रह प्रदर्शित 
किया करते थे । तदनुसार--हरावधिकृत्य -- अधिहरि, स्त्रीष्वधिकृत्य अधिस्त्रि 
इस प्रकार विग्रह होता था । परन्तु भट्टोजिदीक्षित ने इस प्रकार के विग्रहप्रदर्शन 
का खण्डन किया है। उन का कथन है कि विग्रहवाबय तथा समास दोनों के 
अर्थो में तुल्यता होनी आवश्यक है । यहां विग्रहवाकयगत ल्यबन्त 'अधिकृत्य' का 
समास में कहीं कुछ पता नहीं चलता । अत: विग्रहवाक्य केवल 'हरौ' ही रखना 
चाहिये । हरो इत्यधिहरि--इस प्रकार के विग्रहप्रदर्शन में 'इति” शब्द 'हरौ' 
भौर 'अधिहरि? दोनों की समानता (९५८३! (0) का द्योतक है । विग्रह तो 'हरौ” 
ही है! विग्रह में 'हरौ अधि' भी नहीं रख सकते क्योंकि समास के नित्य होने 
से अस्वपदविग्रह ही उचित होता है स्वपदविग्रह नहीं । 

४. यहां यह ध्यालव्य है कि 'अधि' अव्यय के आगे भी प्रथमा का एकवचन सूँ 
प्रत्यय विद्यमान था जिस का अव्ययादाप्सुपः (३७२) से पहले ही लुक्‌ हो चुका 


E भेमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तको मुद्याम्‌ 


इस अलौकिक विग्रह में 'अधि' यह अव्यय संबन्त हरि छि इस समर्थ सूबन्त के साथ 
अव्ययं विभक्ति-समीष० (६०८) इस प्रकृतसूतरद्वारा नित्य अव्ययीभावसमास को प्राप्त 
हो जाता है । अब प्रश्‍न उत्पन्न होता है कि इस समास में किस का पूर्वनिपात किया 
जाये ? 'हरि डि" पद को समास में पहले रखें या 'अधि' पद को ? इस का निर्णय 
अग्रिम दो सूत्रों द्वारा करते हैं-- 

| लघु ०] सञ्ज्ञा-सत्रम्‌ (९०९) प्रथमानिदिष्टं समास उपसर्जनम्‌ । 


१।२।४३॥ 
समासशास्त्रे प्रथमानिदिष्टमुपस्जनसज्ञं स्यात्‌ ॥ 
अर्थे:--समासविधायक सूत्र में प्रथमाविभकितद्वारा निर्दिष्ट जो पद तद्बोध्य 
उपसर्जेनसंज्ञक हो । 

व्याख्या--प्रथमा-निदिष्टम्‌ ।१।१। समासे ।७।१। उपसर्जनम्‌ ।१।१। प्रथमया 
(विभक्त्या) निदिष्टम्‌ प्रथमानिदिष्टम्‌, तृतीयातलुरुषसमासः। 'समासे' में 'समास' 
शब्द से समासविधायकशास्त्र अर्थात्‌ समास का विधान करने वाले सूत्र का ग्रहण 
अभीष्ट है ॥ अर्थ:--[समासे) समासविधायक सूत्र में (प्रथमानिदिष्टम्‌) जो पद 
प्रथमाविभक्ति से निदिष्ट होता है वह (उपसर्जनम्‌) उपसर्जनसंज्ञक होता है । सूत्रगत 
प्रथमानिदिष्ट पद की उपसर्जेनसंज्ञा करने से कोई प्रयोजन सिद्ध नहीं हो सकता 4 अतः 
उस प्रथमानिदिष्ट पुद से बोध्य पद की ही अलौकिकविग्रह में उपसर्जनसंज्ञा की जाती 
है । यथा--अव्ययं विभक्ति--वचनेष्‌ (९०८) यह समासविधायक सूत्र है, इस में 
'अव्ययम्‌' पद प्रथमाविभक्ति से निदिष्ट है, तो इस पद से बोध्य अधि' आदि अव्ययो 
की अलौकिकविग्रह में उपसर्जनसञ्ज्ञा हो जायेगी । इसी प्रकार द्वितीया श्रितातीत- 
पतितगतात्यस्तप्राप्तापन्नेः (६२४) सूत्र में द्वितीया पद प्रथमानिदिष्ट है अतः 
तद्बोध्य द्वितीयान्त पदों की अलौकिकविग्रह में उपसर्जनसंज्ञा हो जप्येगी । यदि किसी 
सूत्र में प्रथमानिदिष्ट पद साक्षात्‌ न पढ़ा गया हो तो उस सूत्र में अनुवृत्तिलब्ध पदों 
में जो पद प्रथमानिदिष्ट हो तद्बोध्य की अलौकिकविग्रह में उपसर्जनसंज्ञा हो जायेगी । 
उपसर्जनसंज्ञा करने का फल समास में उपसर्जन का पूर्वनिपात करना होता है--यह 
अग्रिमसुत्रद्वारा प्रतिपादित करते हैं-- 


है । अत एव सूँबन्त होने से यह अन्य संबन्त के साथ समास को प्राप्त होता 
है । सह सुपा (६०६) अधिकार के कारण सुँबन्त का ही अन्य सुंबन्त के साथ 
समास होता है । 

१, यदि यहां समास का अर्थ अलौकिकविग्रह करेगे तो कृष्णं श्रितः--क्ृुष्णश्चितः 
इत्यादियों में प्रथमान्त 'श्रित: आदियों की उपसर्जनसंज्ञा हो कर उन काही 
पूर्वनिपात होने लगेगा जो स्पष्टतः अनिष्ट है । 

२. यथा--कत्‌ं करणे कृता बहुलम्‌ (६२६) सूत्र में अनुवृत्तिलब्ध 'तृतीया' पद प्रथमा- 
निर्दिष्ट है अतः तद्बोष्य की उपसर्जनसञ्ज्ञा हो जाती है । 


रुबाया 
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[लघु०] विधि-सूत्रम-- (६१०) उपसजंनं पुर्वम्‌ ।२।२।३०॥ 

समासे उपसर्जने प्राक्‌ प्रयोज्यम्‌ । इत्यघेः प्राक्‌ प्रयोगः । सँपो लुक्‌ । 
एकदेशविकृतस्याऽनन्यत्वात्‌ प्रातिपदिकसंज्ञायां स्वाद्यृत्पत्तिः । अव्ययीभावश्च 
(३७१) इत्यव्ययत्वात्‌ सुँपो लुक्‌ । अधिहरि ॥ 

अर्थः-- समास में उपसर्जन पहले प्रयुक्त करना चाहिये । इत्यधेः प्राक्‌ ०--इस 
सूत्र से 'अधि' का पहले प्रयोग होगा । अब समास की प्रातिपदिकसञ्ज्ञा हो कर सुपो 
धातुप्रातिपदिकयोः (७२१) सूत्र से सुँप्‌ (ठि) का लुक्‌ हो जायेगा । सुँब्लुक्‌ हो जाने 
पर भी एक्देशविकूतमनन्यवत्‌ इस परिभाषा के कारण 'अधिहरि' की प्रातिपदिकसंज्ञा 
अक्षुण्ण रहने से स्वादिप्रत्ययों की उत्पत्ति होगी । पुनः अव्यम्रीभावश्च (३७१) सूत्र- 
द्वारा अव्ययीभावसमास की अव्ययसंज्ञा हो कर अव्ययादाप्सूंपः (३७२) से सुँप्‌ का 
लुक्‌ हो अधिहरि' प्रयोग बन जायेगा । 

व्याख्या--उपसर्जनम्‌ ।१।१। पूर्व॑म्‌ इति द्वितीयैकवचनान्तं क्रियाविशेषणम्‌ । 
समासे ।७।१। (प्राक्कडारात्समासः से अधिकृत 'समासः पद को सप्तम्यन्ततया 
विपरिणत कर लिया जाता है) । 'प्रयोज्यम्‌' का अध्याहार करते हैं । अर्थः-- (समासे) 
समास में (उपसजेनम्‌) उपसर्जनसंज्ञक (पूवम्‌) पहले (प्रयोज्यम्‌) प्रयुक्त करना 
चाहिये । कप अल ल क में किसी को पहले प्रयुक्त करना पुर्वेनिपात तथा बाद में प्रयुक्त 
करना परनिपात कहा जार सूत्र उपसजेनसञ्जक के पूर्वेनिपात का प्राति- 
पादन करता है । 


यहां प्रकृत में हरि डिन अघि' इन पदों में अव्ययं विभक्ति” (६०८) सुत्र- 
द्वारा अव्ययीभावसमास किया गया है। समासविधायक इस सुत्र में अव्ययम्‌' पद 
प्रथमानिदिष्ट हे अतः तद्‌बोध्य 'अर्धि अव्यय की प्रयमानिदिष्टं समास उपसजेनम्‌ 
(९०९) से उपसर्जनसंज्ञा तथा उपसजेनं पुवेम्‌ (६१०) से उपसजन का समास सें 
पूव-निपात हो जाता है-अधि+हरि डि ॥ अब कृत्तव्वितसमासाश्‍च (११७) से 
सम्पूर्ण समास-समुदाय की प्रातिपदिकसंज्ञा तथा संपो घातु-प्रातिपदिकयो: (७२१) 
द्वारा प्रातिपदिक के अवयव सप्‌ (ङि) का लुक्‌ करने से नधिहरि बन जाता 
है। यद्यपि यहां प्रातिपदिक का एक अवयव सूँप्‌ (डि) लुप्त हो चुका है तथापि 
एकदेशविकृतमनन्यत्रत्‌' न्यायानुसार इस की प्रातिपदिकसञ्ज्ञा अक्षुण्ण रहती 
है । प्रातिपदिकत्व के कारण ड्ाप्प्रातिपदिकात्‌ (११६) के अधिकार में इस से परे 


१. लोकन्यायमूलक इस परिभाषा की व्याख्या पीछे (१६१) सूत्र पर कर चुके हैं । 
जैसे लोक में किसी कुत्ते को पूंछ कट जाने पर वह अन्य नहीं हो जाता, कृत्ता 
ही रहता है, इसी प्रकार यहां प्रातिपदिक के अवयव सुँप्‌ का लुक्‌ हो जाने पर 
भी उस के प्रातिपदिकत्व को कोई हानि नही पहुंचती वह पूर्ववत्‌ प्रातिपदिक ही 
रहता है। 


हं २ भैमीव्याख्ययोपेतायाँ लघृसिद्धान्तको मुद्याम्‌ 


सुँ आदि प्रत्ययों की उत्पत्ति नये सिरे से होती है । प्रथमा के एकवचन की विवक्षा में 
सुँ प्रत्यय लाने पर 'अघिहरि+सूँ' इस स्थिति में अव्ययीभावश्च (३७१) सूत्रद्वारा 
भव्ययीभावसमास की अव्ययसंज्ञा होने के कारण इस से परे सुं प्रत्यय का अव्यया- 
दाप्सप: (३७२) द्वारा लुक हो कर 'अधिहरि' प्रयोग सिद्ध हो जाता है'। अधिहरि 
प्रवृत्ताः कथाः (प्रक्रियासवेस्वे) । 

वृक्षस्य उपरि (वृक्ष के ऊपर) इत्यादियों में 'उपरि' अव्यय के अधिकरण- 
वाचक होने पर भी यह समास प्रवृत्त नहीं होता । कारण कि सूत्र में 'बचन' शब्द का 
ग्रहण किया गया है । इस से जो अव्यय केवल अधिकरण के वाचक होंगे वे ही सुँबन्त 
के साथ अव्यपीभावसमास को प्राप्त होंगे अन्य नहीं । यहां 'उपरि' अव्यय अधिकरण 
र के साथ-साथ दिग्देश का भी बोध कराता है अत: यह प्रकृत समास को प्राप्त बहों 
होता । 

विभक्त्यर्थं में अधि के अतिरिक्त अनु, परि, अन्तर्‌ आदि अन्य अव्ययों का 
भी प्रयोग देखा जाता है। माघ और भट्टिकाव्य में ऐसे प्रयोग बहुधा उपलब्ध होते 
हैं । यथा--नाभ्यासिति परिनाभि (माध० १३.११), वनान्ते इत्यनुवनान्तम्‌ (माघ० 
६.७६), गिरावित्यन्तगिरम्‌ (भट्टि ५.८७), गिरावित्यनुगिरम्‌ (माध० ७.१) । 


गिरेश्च सेनकस्य (५.४.११२) इति गिरिशब्दान्तादव्ययीभावाट्‌ टच्‌ समासान्तः । 


१. जब अधिकरण कारक 'अधि' अव्यय के द्वारा एक बार उक्त हो गया तो 'अधि 

"हरि डि इस अलौकिकविग्रह में हरिशब्द से अधिकरण में पुनः सप्तमी केसे 
आ सकेगी ? क्योंकि उक्तार्थानामप्रयोग: (एक बार उक्त हुए अर्थो का दुबारा 
प्रयोग नहीं हुआ करता) यह सर्वसम्मत न्याय है। इस शङ्का का समाधान यह है 
कि यदि यहां ऐसा मान कर चलेंगे तो विभक्त्यर्थ सें कहीं भी समास न हो सकेगा, 
कारण कि संह सँपा (६०६) सूत्र पीछे से. अधिकृत है। वह कह रहा है कि 
सुबन्त का सुँबन्त के साथ ही समास होता है । यहां 'हरि' के साथ कोई विभक्ति 
तो आयेगी नहीं अतः बह सूँबन्त न बन सकेगा, इस से विभक्त्यर्थक अव्यय के 
साथ उस का समास न हो सकेगा और आचाय का विभक्त्यर्थ में समासविधान 
व्यर्थं हो जायेगा । अतः मुनि के इस विधानसामथ्यं से उक्तार्थं में भी हरि आदि 
शब्दों से सप्तमी आ कर उन को सँँबन्त बना कर समास कर लिया जाता है । 
यहां यह भी ध्यातव्य है कि अधिकरणवाचक अधि अब्यय के कारण ही 
प्रत्यासत्तिन्याय से हरि आदि शब्दों से भी वही विभक्ति लाते हैं अन्य नहीं । 
बिस्तार के लिये शब्दकौस्तुभ आदि का अवलोकन करें। 
[वस्तुतस्तु अनभिहितसूत्रभाष्ये तिङ्‌-कृत्‌-तद्धित-समासेरित्येव परिगणनं दृष्टम्‌ । 
अतो निपातेनाधिनाऽभिहितेऽप्यधिकरणे सप्तमी निर्बाधा । विषवृक्षोऽपि संबर्ध्य 
स्वयं छेत्तुमसाम्प्रलम्‌ इत्यत्र तु 'एष्टव्यः' इत्यध्याहायम्‌ । कृता अभिधानाद्‌ द्वितीया 
न भवतीति बालमनोरमाकारा आहुः।] 


I 
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अब अव्ययीभावसमासविषयक कुछ विशिष्ट बातों का निर्देश करते हुए सब 
से प्रथम इस के नपुंसकत्व का प्रतिपादन करते हैं-- 
[लघु०] सज्ज्ञा-सूत्रम-- (९११) अव्ययौ भावशच । २।४।१८।। 

अयं नपुंसक स्यात्‌ ॥ 

अर्थ:--अव्ययीभावसमास नपुंसक हो । 

व्याख्या--अव्ययीभावः । २।१। च इत्यव्ययपदम्‌ ॥ नपुंसकम्‌ ।१।१। (स नपुंसकम्‌ 
से) । अर्थः (भव्ययीभावः) अव्ययीभाव समास (च) भी (नपुंसकम्‌ ) नपुंसक होता 
है। अव्ययीभावसमास प्रायः पूर्वपदप्रधान होता है अतः पुवंपद के अव्यय होते से इसे 
अलिङ्गता प्राप्त है । कहीं-कहीं यह भन्यपदप्रधान भी हुआ करता है वहां इस की विशेष्य- 
लिङ्गता होनी चाहिये ! इन दोनों का यह सूत्र अपवाद है । अव्ययीभावसमास चाहे 
ूर्वपदप्रधान हो या अन्यपदप्रधान, सब अवस्थाओं में यह नपुंसक ही हो--यह इस 
सुत्र का तात्पय है । 

अव्ययीभावश्च सूत्र अष्टाध्यायी तथा लघुसिद्धान्तकौमुदी में दो भिन्न-भिन्न 
स्थानों पर पढ़ा गया है। दोनों अलग-अलग प्रकरणस्थ सूत्र हैं, एक नहीं । प्रकृतसूत्र 
जहां अव्ययीभाव का नपुंसकत्व विधान करता है वहां इस से पुर्वेपठित सूत्र (३७१) 
अव्ययीभाव की अव्ययसञ्ज्ञा करता है । इस प्रकार भव्ययीभावसमास अव्यय होने के 
साथ-साथ नपुंसक भी होता है । इसे नपुंसक मानने का फल हुस्वो नपुंसके प्राति- 
पदिकस्य (२४३) द्वारा इसे हस्व अन्तादेश करना होता है । उदाहरण यथा-- 

गा: पाति रक्षतीति गोपा: (गौओं का रखवाला) । 'गो' कर्म के उपपद 

' रहते पा रक्षणे (अदा” परस्मै०) धातु से कर्ता अथे में अन्येम्योऽपि दृश्यन्ते (3९९) 

सूत्रद्वारा विंचू प्रत्यय, उस का सर्वापहारलोप तथा उपपदसमास करने पर 'गोपा' 
पह आकारान्त शब्द निष्पन्न होता है" । इस की रूपमाला 'विश्वपा' शब्द के समान 
बलती है । सप्तमी के एकवचन में इस का रूप बनेगा--गोपि (आतो धातो:-- 
१६७) । अब गोपाशब्द का. अधि अव्यय के साथ अव्ययीभावसभास करते हैं। 
लौकिकविग्रह-गोपि इत्यधियोपम्‌ (ग्वाले में या खाले के विषय में) । अलौकिक- 
विग्रह--अधिञ- गोपा ङि । यहां अधिकरणवाचक 'अधि' अव्यय का 'गोपा डि” सुंबन्त 
के साथ अव्ययं विभक्तिः (६०८) सूत्रद्वारा नित्य अव्ययीभावसमास हो कर “अधि! 
की पूर्ववत्‌ उपसर्जनसज्ज्ञा तथा उपसर्जनं पूर्व॑म्‌ (९१०) से उस का पूर्वेनिपात करने 
से 'अधि+-गोपा डि” हुआ । अब कृत्तद्धितसमासाश्च (११७) से समग्र समाससमुदाय 


१. अथवा--पूँ रक्षणे (भ्वा० परस्मं०) धातु से विंचू, आयादय आर्घधातुके वा 
(४६९) से आयप्रत्यय, लघूपधगुण, अतो लोप: (४७०) से अत्‌ का लोप, लोपो 
घ्योवेलि (४२६) से यकारलोप तथा बेरपृक्तश्् (३०३) द्वारा वकार का भी 
लोप कर 'गोपा' शब्द निष्पन्न होता है । गोपायति रक्षतीति गोपा: (रक्षकः) । 


|. भेमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुद्याम्‌ 


की प्रातिपदिकसज्ज्ञा तथा सको धातुप्रातिषदिकयोः (७२१) द्वारा सुप्‌ (डि) का लुक्‌ कर 
'अधिगोपा हुआ । तब प्रकृतसूत्र अव्ययीभावश्च (६११) से 'अधिगोपा' को नपुंसक 
मान ह्वस्वो नपुंसके प्रातिपदिकस्य (२४३) द्वारा हुस्व अन्तादेश कर 'अधिगोप' 
अना । पुनः प्रातिपदिकत्वात्‌ इस से स्वादियों की उत्पत्ति के प्रसङ्ग में प्रथमा के 
एकवचन की विवक्षा में संप्रत्यय लाने पर--अधिगोप-+ सुँ । पू्वपठित अध्ययीभावश्च 
(३७१) सूत्र-द्वारा अव्ययीभावसमास अव्ययसंज्ञक भी होता है अतः अव्ययादाप्संचः 
(३७२) से सूंप्रत्यय का लुक प्राप्त होने पर अग्निमसूत्र प्रवृत्त होता है-- 
[लघु ० | विधि-सूत्रम्‌ (8१२) नाऽव्ययी मावादतोऽम्‌ त्वपञ्चम्याः 
। २।४।८३।। 
अदन्तादब्ययीभावात्‌ संपो न लुक्‌, तस्य पञ्चमीं विना अमादेश 
स्यात्‌ । गाः पातीति गोपास्तस्मिन्‌ = अधिगोपम्‌ ॥। 
अर्थः--अदन्त अव्ययीभावसमास से परे सुँप्‌ का लूक न हो किञ्च पञ्चमी 
को छोड़ अन्य सँपों के स्थान पर अम्‌ आदेश हो । 
ध्याख्या-- न इत्यव्ययपदम्‌ । अव्ययीभावात्‌ ।५।१। अतः ।५।१। अम्‌ ।१।१। तु 
इत्यव्ययपदम्‌ । अपञ्चम्याः । ६॥१) सपः ।६। १! (अच्ययादाष्सुंषः से) । लुक्‌ ।१।१। 
(ण्यक्षत्त्रियाषेजितो यूनि लुगणिजोः से) । समास:--न पञ्चमी भअपञ्चमी, तस्याः = 
अपञ्चम्याः, नञ्तत्पुरुषः । 'अत: यह ‘अव्ययीभावात्‌’ का विशेषण है, विशेषण से 
तदन्तविधि हो कर 'अदन्ताद्‌ अव्ययीभावात्‌' बन जाता है । अर्थः--(अतः == भदन्तात्‌) 
अदन्त (अव्ययीभावात्‌) अव्यथीभावसमास से परे (सुपः) सूँप का (लुक) लुक्‌ (न) 
नहीं होता (तु) किन्तु (अपञ्चम्याः सूँपः) पञ्चमी विश्वक्ति से भिन्न अन्य सूंपो के 
स्थान पर (अम्‌) अम्‌ आदेश हो जाता हू । 
यह अम्‌ आदेश सुंपू-विभक्ति के स्थान पर होता है अतः स्थानिवद्भाव से 
चिभक्तिसंज्ञक होगा । विभक्तिसंज्ञा होने के कारण हलन्त्यम्‌ (१) हारा प्राप्त मकार 
की इत्संज्ञा का न विभक्तो तुस्माः (१३१) से निषेध हो जायेगा । 
इस सूत्र में 'तु' का कथन बडा महत्त्वपुर्ण है । इस के कारण पञ्चमी में न तो 
अम्‌ आदेश होता है भौर न ही सँप्‌ का लुक, पञ्चमीं यथावत्‌ बनी रहती है। सूत्र में 
यदि 'तु' का ग्रहण न होता, 'नाऽव्ययीभावादतोऽम्‌ अपञ्चम्याः इस प्रकार का सूत्र 
होता तो 'अदन्त अध्ययीभ्ावसमास से परे पञ्चमी को छोड़ अन्य सूँपों का लुकू न 
हो तथा उन को अम्‌ हो जाये' इस प्रकार का अर्थ हो जाता । इस से पञ्चमी में अम्‌ 
आदेश तो न होता परन्तु सुपू का पूर्वप्राप्त अव्ययादाप्सुप: (३७२) से लुक्‌ हो जाता, 
जो अनिष्ट था 
अधिगोप~+-सूँ' यहां 'अधियोप' यह भदन्त अव्ययीभाव है। अतः प्रकृत 
नाष्पयीभावादतोऽम्‌ ० (६१२) सूत्रद्वारा सुं का लुक्‌ नहो कर उसे अम्‌ आदेश हो 


अव्ययीभावसमासप्रकरणम्‌ २५ 


[ता है--अधिगोप न अम्‌ । अब अभि पूर्व: (१३५) से पूर्वरूप एकादेश करने पर 

अधिगोपम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। 

इसी प्रकार--मालायाम्‌ इत्यधिमालम्‌ । कन्यायाम्‌ इत्यधिकन्यम्‌ । खट्वायाम्‌ 
इत्यधिखट्वम्‌ । इत्यादि । 

यह्‌ सूत्र केवल अदन्त अव्ययीभाव में ही प्रवृत्त होता है। अव्ययीभाव यदि 
अदन्त न होगा तो इस की प्रवृत्ति न होगी, तब अव्ययादाप्सँप: (३७२) से सुँप्‌ का 
लक ही होगा । यथा--हरौ इत्यधिहरि । स्त्रियाम्‌ इत्यधिस्त्रि। नद्याम्‌ इत्यधिनदि । 
कुमार्याम्‌ इत्यधिकृमारि । स्त्री, नदी, कुमारी--शब्दान्त अव्ययीभाव को नपुंसक ह्लस्व 
(६११, २४३) हो कर उस से परे सुपू का लुक्‌ हो जाता है। 

पञ्चमीविभक्ति के उदाहरण आगे दिये जायेंगे । अब अदन्त अव्ययीभाव से 
परे तृतीया और सप्तमी में विशेष विधान करते हैं-- 


[लघु० | बिधि-सूत्रम्‌--(&१३) तृतौया-सप्तम्योबेहुलम्‌ ।२।४।८४।। 


अदन्तादव्ययीभावात्‌ तृतीया-सप्तम्योर्बेहुलम्‌ अम्भावः स्यात्‌ । 
छुऽणस्य समीपम्‌ उपकृष्णम्‌ । उपकृष्णन । उपक्ृष्ण || 

अर्थः अदन्त अव्ययीभाव से परे तृतीया और सप्तमी के स्थान पर बहुलता 
से अम्‌ आदेश हो। 

व्याख्या--तृतीया-सप्तम्योः ।६।२। बहुलम्‌ ।१।११ अव्ययीभावात्‌, अतः, 
अम्‌--ये तीनों पद पूर्वसूत्र से आते हैं । तृतीया च सप्तमी च तृतीयासप्तम्यौ, तथो: == 
तृतीयासप्तम्योः, इतरेतरद्न्द्रः । अथेः--(अतः =अदन्तात्‌) अदन्त (अव्ययीभावात्‌) 
अव्ययीभाव से परे (तृतीया-सप्तम्योः) तृतीया ओर सप्तमी विभकितयों के स्थान पर 
(बहुलम्‌) बहुलता से (अम्‌) अम्‌ आदेश हो जाता है! पूर्वयूत्रद्वारा अदन्त अव्ययी- 
भाव से परे तृतीया और सप्तमी को नित्य अम्‌ आदेश प्राप्त था परन्तु यह सुत्र उस 


१. लघुसिद्धान्तकौमुदी के कुछ संस्करणों में इस सूत्र पर 'अधिगोपम्‌, अधिगोपेन 
अधिगोपे बा? इस प्रकार का पाठ उपलब्ध होता यह पाठ 'अधिगोप' शब्द 
के तृतीयान्त और सप्तम्यन्त रूपों को प्रक्ृतसूत्र के उदाहरणों के रूप में प्रस्तुत 
करता है । हमारे विचार मे 'अधिगोप' आदि अधिकरणशक्तिप्रधान समास 
अद्रव्य होते हैं, इन के साथ क्रिया का सम्बन्ध सुचारुख्षेण सम्भव नहीं, और 
विना क्रिया के कारक बनता नहीं अतः इन से तृतीयादि विभक्तियो का लाना 
कुछ यटपटा सा प्रतीत होता है।. यही सोच कर हम ने दूसरे उपलब्ध पाठ को 
यहाँ देना उचित समझा है । इस पाठ में 'उपकृष्ण' के तृतीयान्त ओर सप्तम्यन्त 
रूपों को उदाहरणरूप से प्रस्तुत किया गया है। जो छात्रों के लिये सुकर तथा 
त्वरित बुद्धिगम्य है । उपकृष्णे स्थितोऽजु नः, उपक्रृष्णादागतो दूतः इत्यादि वावयों 
में इस का कारकत्व विद्याथियों को स्पष्ट प्रतीत हो जाता है । 


............. कक गा ग जज 


२६ भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुधाम्‌ 


का अपवाद है और बहुलता से उन को अम्‌ आदेश का विधान करता है । अतः इन 
दोनों विभक्तियों में कहीं अम्‌ आदेश होगा और कहीं नहीं भी होगा ।' जहाँ अम्‌ 
आदेश न होगा वहां रामशब्दवत्‌ सँबन्तप्रक्रिया होगी । उदाहरण आगे दिये जायेंगे । . 

(२) समीप अथे में अव्ययीभाव का उदाहरण देते हुँ-- 

लौकिकविग्रह --कृष्णस्य समीपम्‌ उपकृष्णम्‌ (कृष्ण के पास) । कृष्ण ङस्‌+- 
उप' इस अलौकिकविग्रह में अव्ययं विभक्ति-समीप० (६०८) सूत्रद्वारा समीप अर्थ में 
वर्तमान 'उप' इस सुँबन्त अव्यय का कृष्ण ङस्‌' इस समर्थ सुँबन्त के साथ नित्य 
अव्ययीभावसमास हो जाता है । प्रथभानिदिष्टं समास उपसजेनम्‌ (६०६) के अनुसार 
प्रथमानिदिष्ट 'अव्ययम्‌' के बोध्य 'उप' की उपसर्जनसंज्ञा तथा उपसर्जनं पूर्वम्‌ (६१०) 
से उस का पूर्वनिपात हो कर--उप + कृष्ण डस्‌ । पुनः समास की कृत्तद्धितसमासाश्च 
(११७) से प्रातिपदिकसंज्ञा हो कर सुँपो धातु-प्रालिपदिकयोः (७२१) द्वारा प्रातिः 
पदिक के अवयव संपू (ङस्‌) का लुक्‌ हो जाता है--उपकृष्ण ! लोप हो जाने पर भी 
एकदेशविकूतमनन्यवत्‌ इस न्यायानुसार प्रातिपदिकसञ्ज्ञा के अक्षुण्ण रहने से 
सँबुत्पत्ति के प्रसद्ध में प्रथमा के एकवचन की विवक्षा में सुँ प्रत्यय लाने पर-- उपकृष्ण 
सुँ । अब अव्ययीभावश्च (३७१) द्वारा अव्ययीभाव की अव्ययसंश्ञा हो जाने के कारण 
अव्ययादाष्संपः (३७२) से सुप्‌ (सुँ) का लुक्‌ प्राप्त होता है । परन्तु इस का बाध कर 
नाऽव्ययीभावादतोऽम्‌ त्वपञ्चम्याः (९१२) द्वारा सुं को अम्‌ आदेश तथा असि पूर्व: 
(१३५) से पूर्वरूप एकादेश करने पर 'उपक्ृष्णम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। 

इसी समस्त 'उपकृष्ण' से तृतीया के एकवचन की विवक्षा में “उपक्ृष्ण --टा' 
इस स्थिति में नाऽ्ययोभावादतोऽम्‌ त्वपञ्चम्याः (१२) से प्राप्त नित्य अम्‌-आदेश 
का बाध कर प्रकृत तृतीयासप्तम्योबंहुलम्‌ (९१३) द्वारा टा को अम्‌-आदेश बहुलता से हो 
जायेगा । अमपक्ष में पूर्वरूप एकादेश हो कर 'उपकृष्णम्‌' प्रयोग बनेगा । अम्‌ के अभाव 

` में टा-ङसिं-ङसामिनात्स्याः (१४०) से 'टा' को “इन आदेश तथा आद्‌ गुणः (२७) 

द्वारा गुण एकादेश करने पर 'उपक्रृष्णेन' प्रयोग सिद्ध हो जायेगा । इसी तरह सप्तमी 
के एकवचन में अम्पक्ष में 'उपक्कुष्णम्‌” तथा अम्‌ के अभाव में उपकृष्ण -डि == उपक्ृष्ण 
+ इ, गुण करने पर 'उपकृष्णे' प्रयोग सिद्ध हो जायेगा । परन्तु पञ्चमी के एकवचन 
में नाऽव्ययीभावादतोऽम्‌ त्वपञ्चम्याः (९१२) द्वारा सुँब्लुक तो निषिद्ध हो जायेगा 
किन्तु 'अपञ्चम्याः' कथन के कारण अम्‌-आदेश न होगा । अतः 'उपक्रष्ण + ङसिँ’ इस 
अवस्था में टा-डसिं-उसामिनात्स्या: (१४०) द्वारा 'ङसिं' को 'आत्‌' आदेश हो कर 
सवणंदीर्घं करने से 'उपकृष्णात्‌’ प्रयोग बनेगा । 'उपकृष्ण' का कुछ विभक्तिथों में 
प्रयोग यथा--उपकृष्णादागतो दूत: । उपक्ृष्णमुपकृष्णे वा तिष्ठत्यर्जुनः । उपक्कष्णं 
यथौ तूर्ण सङ्क्रद्धा राक्षसी तदा । उपकृष्णं विना नहि सुखम्‌ । उपकृष्णेन विना नहि 
सुखम्‌ । उपकृष्णं नमः । उपकृष्णं रम्थम्‌ । 


१, बहुलग्रहण के कारण "सुमद्रम्‌, उन्मत्तगङ्गम्‌’ आदि में सप्तमी को नित्य अम्‌ 
आदेश होता है ॥ इसीकारण यहां “वा? न कह कर 'बहुलम्‌' कहा गया है । 


त 


्ञ््रयीभावसमासप्रकरणम्‌ २७ 
अब्ययीभाव में 'उपकृष्ण' की रूपमाला यथा--- 
विभक्ति एकवचन हिवचन बहुवचन 
प्रथमा उपकृष्णम्‌ उपकृष्णम्‌ उपकृष्णम्‌ 
द्वितीया ” i, „ 
ततीया उपकृष्णम्‌-उपक्ृष्णंन उपकृष्णम्‌-उपकृष्णाभ्याम्‌ उपङ्कृष्णम्‌-उपकृष्णः 
चतुर्थी उपकृष्ण म्‌ उपकृष्णम्‌ उपकृष्णम्‌ 
वञ्चमी उपकृष्णात्‌ उपकृष्णाभ्याम्‌ उपकृष्णे भय: 
षष्ठी उपकृष्णम्‌ उपकृष्णम्‌ उपकृष्णम्‌ 
सप्तमी उपकृष्णम्‌-उपकृष्णे उपक्रषणम्‌-उपक्ृष्णयोः उपषक्ृष्णम्‌-उपङ्ृष्णेषु 
संबोधन हे उपकृष्ण ! हे उपकृष्णम ! हे उपकृष्णम्‌ ! 


समीप अर्थ में अव्ययीभाव के कुछ अन्य उदाहरण थथा--कूपस्य समीपम्‌ 
उपकपम्‌ । तद्या: समीपम्‌ अनुनदि, अनुनदि शुश्रुविरे रुतानि ताभिः (माघ० ७.२४) । 
भैम्या: समीपे उपभैमि, पपात भूमावुपभेमि हंसः (नेषध० ३.१) । अग्नेः समीपम्‌ 
उपाग्नि, उपार्न्यक्रुतां सख्यमन्योन्यस्य प्रियंकरो (भट्टि० ५.१०६) । अक्ष्णः समीपे 
समक्षम्‌ । अव्ययीभावे शरत्प्रभृतिभ्यः (६१७) इति टच्‌ समासान्तः, तात शुद्धः समक्षं नः 
स्नुषा ते जातवेदसि (रघु० १५.७२) ।' 

अव्ययीभावसमास में स्मरणीय तीन बाते 

[१] अव्ययीभावसमास यदि भदन्त है तो उस से परे लाये गये सुंप्प्रत्ययों का 
अब्ययादाप्सूप: (३७२) से लुक्‌ नहीं होता, किन्तु पञ्चमी विभक्ति को छोड़ अन्य 
सूंपों को अम्‌ आदेश हो जाता है । परन्तु यह अम्‌-आदेश तृतीया या सप्तमी विभक्ति 
के स्थान पर बहुलता से होता है । पञ्चमीविभक्ति में रामशब्दवत्‌ सुँबन्तप्रक्रिया 
होती है । 

[२] अव्ययीभावसमास यदि अदन्त न हो तो उस सेपरे लाये गये सुँप्‌ का 
अध्ययादाप्संपः (२७२) से अवश्य लुक्‌ हो जायेगा । 

[३] अव्ययीभावसमास के अन्त में यदि दीघं वणं हो तो उसे हस्व आदेश 
कर के उपयु क्त दोनों नियम लागू करने चाहिये । 


= 


१. ग्रामं समथा (गांव के पास), निकषा लङ्काम्‌ (लद्धा के पास), आराद्‌ वनात्‌ 
(वन के पास) इत्यादि प्रयोगों में समया आदि समीपार्थेक अव्ययों का सुंबन्तों 
के साथ अव्ययीभावसमास नहीं होता । कारण कि समया और निकषा के योग 
में अभित:-परितः-समया-निकषः-हा-प्रतियोगेऽपि (वा०) इस वातिकद्वारा द्वितीया 
विभक्ति तथा 'आरात्‌' के योग में अन्यारादितरतें० (२.३.२९) से पञ्चमी- 
विभक्ति का विधान किया गया है। इन के योग में विभक्तियों का विधान 
समासाभाव का ही ज्ञापक है। विस्तार के लिये इसी स्थल पर सिद्धान्तकौमुदी 
तथा उस की टीकाओं का अवलोकन करें । 


|. लघुसिद्धान्तकोमुद्यपम्‌ 


अदन्तादव्ययी भावात्‌ सुघो लुक प्रतिषिध्यते । 

पञ्चमीर्बाजतानान्तु सुपामम्भाव इष्यते ।}१॥। 

बहुलं स्यादसो भावस्ततोयासप्तमोगल: । 

पञ्चमी श्रूयते नित्यम्‌ उपक्ृष्णान्निदर्शनम्‌ ।।२॥। 

अनदन्ते समासेऽस्मिन्नित्थं सुब्लुप्पते ततः । 

कार्यो ह्वस्वोऽन्त्यदी घस्य क्लोबत्वात्‌ सुविचक्षणैः ।।३।। 
अब समृद्धि आदि अर्थी में समास दर्शाते है-- 

[लघु० | मद्राणां समृद्धि: सुमद्रम्‌ । यवनानां व्यृद्धिरदु्यवनम्‌ । मक्षिकाणाम- 
भावो निर्मक्षिकध्‌ । हिमस्याऽत्ययोऽतिहिमम्‌ । निद्रा सम्प्रति न युज्यते इति 
अतिनिद्रम्‌ । हरिशब्दस्य प्रकाश इतिहरि । विष्णोः पश्चादनुविष्णु ॥ 

व्यास्या--(३) समृद्धि (ऋद्धेराधिक्यम्‌) अर्थ में उदाहरण यथा-- 

लौकिकविग्रह--मद्राणां समृद्धिः सुमद्रम्‌ (मद्रदेशवासियों की समृद्धि ) । "मद्र 
आम्‌ +सु' इस अलौकिकविम्रह में अव्ययं विभक्ति-समीप-समृद्धि० (६०८) सूत्रद्वारा 
समृद्धि अर्थं में वर्तमान 'सु' अव्यय का “मद्र आम्‌' इस समर्थ सुँबन्त के साथ नित्य 
अव्ययीभावसमास हो जाता है । प्रथमानिदिष्टं समास उपसजनम्‌ (९०६) के अनुसार 
प्रथमानिदिष्ट 'अव्ययम्‌! के बोध्य 'सु' अव्यय की उपसर्जनसञ्ज्ञा हो कर उपक्ष्जेनं 
पूर्वम्‌ (९१०) से उस का पूर्वेनिपात हो जाता है--सु +-मद्र आम्‌ । पुनः कृत्तद्धित- 
समासाश्च (११७) सूबद्वारा समास को प्रातिपदिकसंज्ञा हो कर सुँपो धातु-प्राति- 
पदिकयोः (७२१) से उस के अवयव सुँप्‌ (आम्‌) का लुक्‌ करने से 'सुमद्र' यह समस्त 
शब्द निष्पन्त होता है। यहां प्रातिपदिक के अवयव सूंपू (आम्‌) का लुक्‌ हो जाने 
पर भी एकदेशविकृतमनन्यवत्‌ इस न्यायानुसार सुमद्र की धातिपदिकसञ्ज्ञा 
पूर्ववत्‌ बनी रहती है । अतः इस से प्रातिपदिकत्वात्‌ स्वादियों की उत्पत्ति निर्बाध 
होती है । प्रथमा के एकवचन की विवक्षा में सूप्रत्यय लाने पर अव्ययीभावश्च (३७१) 
द्वारा अव्ययीभाव की अव्ययसंज्ञा हो जाने के कारण अव्यथादाप्सूंप; (३७२) से सुँप्‌ 
(सूं) का जुक्‌ प्राप्त होता है + परन्तु ताऽव्ययोभावादतोऽम्‌ त्वपञ्चम्याः (६१२) सूत्र 
से इस का बाध हो कर स को अम्‌ आदेश तथा अमि पूर्व: (१३५) से पुर्वरूप 
एकादेश करने से सुमद्रम्‌ प्रयोग सिद्ध हो जाता है' ! 'सुमद्रम्‌' में पूर्वपद के मर्थ 
की प्रधानता है ? यदि उत्तरपद के अर्थ की प्रधानता विवक्षित हो तो--समुद्धा मद्राः 
सुमद्राः इस प्रकार कुगतिप्रादयः (९४९) से प्रादिततुरुषसमास होगा । समृद्ध्यर्थं में 
अव्ययीभाव के साहित्यगत प्रयोग यथा-- 

(क) संग्रामभूमीषु भवत्यरीणामस्मं नंदीमातृकतां गतासु । 

तद्बाणधारापवनाशनानां राजव्रजीयैरसुभिः सुभिक्षम्‌ ॥ 
(नैषध० ३.३५ 

sn 

१, बालमनोरमाकार यहां 'सम्मद्रम्‌' पाठ मानते हें । उन के मतानुसार समृद्धिवाचक 

सम्‌ अव्यय का समर्थ सूँबन्त के साथ समास हुआ है । 


RRR 


अव्ययी भावसमासम्रकरणम्‌ २६ 
भिक्षाणां समृद्धि: सुभिक्षम्‌ । नपुंसक ह्लस्वत्वम्‌ । 
(ख) नलेन भाया: शशिना निशेव त्वया सा भायान्तिशया शशीब । 
पुनः पुनस्तद्यृगयुर्विधाता स्वस्यासपास्ते न युवां युयुक्ष: ।। 
(नैषध० ३.११७) 
अभ्यासस्य समृद्धिः स्वभ्यासम्‌ । 
(४) व्यृद्धि [विगता ऋद्विव्यृं द्धि, ऋद्धेरभाव इत्यर्थः] अर्थ में उदाहरण 
यथान 
लौकिकविग्रह--यवनानां व्युद्धिः ¬ दुर्यवनम्‌ (यवनों की समृद्धि का अभाव) । 
यवन आम्‌ +दुर इस अलोकिकविग्रह में अव्ययं विभक्ति-ससीप-समृद्धि-व्यूद्धि ० 
(६०५) सूतरद्वारा व्यृद्धि (समृद्धयभाव) अर्थ में वर्तमान 'दुर्‌ अव्यय का 'यवन आम्‌ 
इस समर्थ सुंबन्त के साथ नित्य अव्ययीभावसमास हो कर दुर की उपसर्जनसंज्ञा 
तथा उस का पूर्वनिपात करने पर--दुर्‌ +- यवच आम्‌ । अब समास की प्रातिपदिक- 
संज्ञा हो कर सुँपो धातु-प्रातिपदिकयोः (७२१) द्वारा उस के अवयव सुँप्‌ (आम्‌) का 
लुक्‌ करने से 'दुर्यवन' यह समस्त शब्द निष्पन्न होता है। एकदेशविकृत्तमनन्यवत्‌ के 
अनुसार आम्‌ का लुक्‌ हो जाने पर भी 'दुर्येवन' की प्रातिपदिकसंज्ञा अक्षुण्ण है अतः 
प्रातिपदिक से परे नये सिरे से स्वादियों की उत्पत्ति होती है । प्रथमा के एकवचन की 
विवक्षा में सुँ प्रत्यय लाने पर दुर्ववन--सुूँ” बना । अव्ययीभावसमास अव्ययसंज्ञक 
(२७१) होता है अतः अव्ययादाप्संपः (३७२) से सुँ का लुक प्राप्त होता है | परन्तु 
नाऽव्ययोभावादतोऽम्‌ त्वपञ्चम्याः (९१२) द्वारा उस का बाध कर सूँ को अम्‌ आदेश 
तथा अमि पुर्वः (१३५) से पूर्वरूप करने पर 'दुर्यवनम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है।' 
इसी प्रकार--शकानां व्यृद्धिः दुःशकम्‌ । 
(५) अर्थाभाव (अर्थस्य == वस्तुनोऽभावः, वस्तु का अभाव) अर्थ में उदाहरण 
१. कुछ लोग शङ्का किया करते हैं कि प्रकृत समासविधायक सूत्र में 'व्यृद्धि' अर्थ 
के उल्लेख की कोई आवश्यकता ही नहीं, आगे कहे अर्थाभाव' से ही यहां के 
उदाहरण सिद्ध हो सकते हैं । परन्तु ऐसा समझना भूल है । क्योंकि अर्थाभाव 
अर्थ में जिस के साथ अव्यय का समास होता है उस समस्यमान का ही अभाव 
इष्ट होता है । यथा 'निर्मक्षिकम्‌' में निर्‌ ओर मक्षिका के समास में मक्षिकाओं 
का ही अभाव इष्ट हू । लेकिन यहां व्यृद्धि में उस समस्यमान का अभाव विव- 
क्षित नहीं होता बल्कि उस की समृद्धि का अभाव ही विवक्षित होता है । 
'ुर्यवनम्‌' में यवनों का अभाव नहीं कहा जा रहा किन्तु उन की समृद्धि का 
अभाव ही कहना इष्ट है । बस यही दोनों में अन्तर है । इसी लिये सूत्र में दोनों 
का पृथक्‌-पृथक्‌ उल्लेख किया गया है । 


[- 


३० भेमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तको मुद्याम्‌ 


लौकिकविग्रह-मक्षिकाणामभावो निर्मक्षिकम्‌ (मविखयों का अभाव) । मक्षिका 
आम्‌--निर्‌? इस अलोकिकविग्रह में अव्ययं विभक्ति-समीप-समृद्धि-व्युद्ध घर्थाभाव० 
(९०८) सूत्रद्वारा अर्थाभाव अर्थ में वर्तमान 'निर्‌' अव्यय का "मक्षिका आम्‌' इस समर्थ 
सुँबन्त के साथ नित्य अव्ययीभावसमास हो कर 'निर्‌' की उपसर्जनसंज्ञा और उस का 
पूर्वनिपात करने पर-निर्‌न मक्षिका आम्‌ । अब कृत्तद्धितसमासाश्च (११७) से 
समास की प्रातिपदिकसंज्ञा तथा सँपो धातु-प्रातिपदिकयोः (७२१) सूत्रद्वारा उस के 
अवयव सप्‌ (आम्‌) का लुक्‌ कर देने पर--निर्मक्षिका । अव्ययीभावश्च (६११) से 
अव्ययीभावसमास को नपुंसक मान कर ह्रस्वो नपुंसके प्रातिपदिकस्य (२४३) से 
नपुंसक के अन्त्य आकार को हुस्व हो जाता है-निर्मेक्षिक । अब प्रातिपदिक होने से 
प्रथमा के एकवचन की विवक्षा में सुं प्रत्यय ला कर नाऽव्ययीभावादतोऽम्‌ त्वपञ्चम्याः 
(९१२) सूत्र से उसे अम्‌ आदेश तथा अमि पूर्व: (१३५) से पूर्वरूप करने पर 'निर्म- 
क्षिकम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । स्थानेऽस्मिन्‌ निर्मक्षिकमस्ति' । 

इसी प्रकार--मशकानामभावो निर्मशकम्‌ । प्रत्यूहानामभावों निष्प्रत्यूहम्‌ । 
विघ्नातामभावो निविध्नम्‌ । अर्थाभाव अर्थ में नञ्‌ अव्यय का भी अव्ययीभावसमास 
देखा जाता है । यथा--व्याधेरभावोऽब्याधिी । विध्तानामभावो5विध्तम्‌ । अविघ्नमस्तु 
ते स्थेथाः पितेव धुरि पुत्त्रिणाम्‌-(रघु० १.९१) । संशयस्याभावोऽसंशयम्‌ । असंशयं 
्षत्त्रपरिग्रहक्षमा (शाकुन्तल० १.२०) । 

(६) भत्यय (ध्वंस == नष्ट हो जाना, अतीत हो जाना, गुजर जाना) अर्थे में 
उदाहरण यथा--- 

लौकिकविग्रह-- हिमस्य भत्ययोऽतिहिमम्‌* (शीतकाल का व्यतीत हो जाना) । 


१. यदि "निर्मक्षिकम्‌? को "स्थानम्‌ आदि का विशेषण बनाना अभीष्ट होगा तो 


बहुब्रीहिसमास माना जायेगा । यथा--निर्गेता मक्षिका अम्मादिति निमक्षिकं 
स्थानम्‌ । 


२. इदुदृषधस्य चाऽप्रत्ययस्प (८.३.४१) इति विसर्गस्य पत्वम्बोध्यम्‌ । 

न लोपो नभः (8४७) इति नञो नकारलोपः । 

४. कुछ वैयाकरण यहां 'अतीतं हिमम्‌ अतिहिमम्‌’ इस प्रकार का लौकिकविग्रह 
प्रदर्शित करते हैं परन्तु यह विग्रह ठीक प्रतीत नहीं होता. कारण कि 'अतीतं 
हिमम्‌, में पूर्वपद 'अतीतम्‌' की प्रधानता प्रतीत नहीं होती बह तो 'हिमम्‌ का 
विशेषण है । अतः बिशेष्य की ही प्रधानता प्रतीत होती है । अव्यथीभावसमास में 
पूर्वपदार्थ की ही प्रधानता रहनी चाहिये । इसलिये “हिमस्य अत्ययः” यह मूलोकत 
विग्रह ही उचित प्रतीत होता है । इस में पूर्वपद 'अत्य्रयः' के अर्थ की. ही प्रधानता 
स्पष्ट रहती है। यदि 'अतीत' शब्द के द्वारा ही विग्रह प्रदर्शित करना अभीष्ट 
हो तो “हिमस्य अतीतत्वम्‌ अतिहिमम्‌’ इस तरह का लौकिकविग्रह प्रदर्शित करना 
चाहिये । आचार्यं हेमचन्द्र ने अपने शब्दानुशासन की बृहद्वृत्ति (३.१.३६) में 
ऐसा ही विग्रह प्रदर्शित किया है । 


न्प्ण 
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अलौकिकविग्रह हिम ङस्‌ |: अति । यहां अलौकिकविग्रह में अत्यय (अतीत हो जाना) 
अर्थ में बर्तमान 'अति' अव्यय का अव्ययं विभक्ति-समीप-सम्‌दि-व्यृद्ध र्थाऽमावाऽत्ययऽ 
(2° ८) सूत्रद्वारा “हिम ङस्‌” के साथ नित्य अव्ययीभावसमास हो कर प्रथमानिदिष्ट 
'अति' की उपसर्जनसंज्ञा तथा उपसजन पूर्वम्‌ (६१०) से उस का पूर्वनिपात करने 
पर अति + हिम ङस्‌' हुआ । भब कृत्तद्धितसमासाश्च (११७) से समास की प्राति- 
पदिकसंज्ञा तथा सुपो धातु-प्रातिपदिकयोः, (७२१) द्वारा उस के अवयव सुँप्‌ (इस्‌) 
का लुक्‌ करने पर अतिहिम' बना । पुनः प्रातिपदिकसञ्ज्ञा के अक्षुण्ण रहने से स्वादि 
प्रत्ययों की उत्पत्ति के प्रसङ्ग में प्रथमा के एकवचन की विवक्षा में सुँप्रत्यय ला कर 
नाऽव्ययीभवादतोम्‌ त्वपञ्चम्याः (६१२) से उसे अम्‌ आदेश तथा अमि पूर्वः (१३५) 
द्वारा पूर्वरूप करने पर 'अतिहिमम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

इसी प्रकार--अतिशीतम्‌?, निहिमम्‌, निःशीतम्‌ (शीतकाल का व्यतीत हो 
जाना) आदि प्रयोगों की सिद्धि होती है। निसू या निर्‌ अव्यय भी अत्यय अर्थ में 
प्रयुक्त होते हैं । 
ध्यान रहे कि अर्थाभाव और अत्यय में भेद होता है । अर्थाभाव तो किसी वस्तु 
का अभाव है परन्तु अत्यय किसी विद्यमान वस्तुका नष्ट हो जाना है। प्राग्विद्य- 
मानस्य पुनर्नाशोऽत्ययः (प्रक्रियासवंस्वे} । 
(७) असम्प्रति (सम्प्रति न युज्यत इत्यसम्प्रति । इस समय युक्त या उपयुक्त 
न होना) अर्थ में उदाहरण यथा-- 
लौकिकविग्रह--निद्रा सम्प्रति न युज्यते इति अतिनिद्रम्‌ (निद्रा इस समय 
उचित नहीं) । अलौकिकविग्रह--निद्रा झस्‌-+-अति । यहां अलौकिकविग्रह में 'अति' 
शब्द असम्प्रति (अब उपयुक्त न होना) अर्थ में वर्तमान है अतः अव्ययं विभक्ति-समौप- 
समृदि-व्पु द घर्थाऽभा वाऽत्ययाऽसम्प्रति २ (९०८) सूत्रद्वारा इस का “निद्रा ङस्‌' इस सुँबन्त 
के साथ नित्य अव्ययीभावसमास हो जाता है । 'अति' की उपसर्जेनसञ्ज्ञा कर पूर्वनिपात 
किया तो--अति +-निद्रा ङस्‌ । अब समास की प्रातिपदिकसञ्ज्ञा और सुँपो धातु- 
प्रातिपदिकयोः (७२१) से उस के अवयव सप्‌ (ङस्‌) का लुक्‌ करने पर ‘अतिनिद्रा’ 
हुआ । पुनः अव्ययीभावश्च (६११) द्वारां अव्ययीभाव के नपुंसक होने के कारण हुस्वो 
नपुंसके प्रातिपदिकस्य (२४३) से अन्त्य आकार को ह्वस्व कर विभकत्युत्पत्ति के 
प्रसद्ध में प्रथमा के एकवचन की विवक्षा में सुँ प्रत्यय ला कर उसे अम्‌ आदेश तथा 
अमि पूवः (१३५) से पूर्वरूप करने पर 'अतिनिद्रम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 
oon 
१. शेखरकार नागेशभट्ट 'अति' अव्ययद्वारां घटित अतिहिमम्‌, अतिशीतम्‌? आदि उदा- 
हेरणों को यहां उचित नहीं मानते । वे यहां “निहिमम्‌ निःशीतम्‌' आदि उदाहरणों 
को ही युक्त मानते हैं । उन के मत का विवेचन आगे 'यौगपद्य' के उदाहरण पर 
किया जायेगा वहीं देखें । 


३२ भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तको मुद्याम्‌ 


इसी प्रकार--कम्बलं सम्प्रति न युज्यत इत्यतिकम्बलम्‌ आदि प्रयोगों की सिद्धि 
जाननी चाहिये । 

(८) शब्दप्रादुर्भाव (नाम की प्रसिद्धि) अर्थ में उदाहरण यथा-- 

लौकिकविग्रह--हरिशन्दस्य प्रकाश इति इतिहरि । अलौकिकविग्रह--हरि ङस्‌ 
+इति" । यहाँ अलौकिकविग्रह में इति' अव्यय शब्दप्रादुर्भाव (शब्द के प्रादृभाव= 
प्रसिद्धि) अर्थं में वर्तमान है अतः अव्ययं विभक्ति-समीप-समृद्धि-व्यूद्ध चर्थाऽभावाऽत्यया- 
5सम्प्रति-शब्दप्रादुर्भाव० (६०८) सूत्रद्वारा इस का हरि ङस्‌' इस सुँबन्त के साथ नित्य 
अव्ययीभावसमास हो जाता है । प्रथमानिदिष्ट 'अव्ययम्‌” से बोध्य 'इति' की उपसर्जन- 
संज्ञा तथा उपसर्जनं पूर्वम्‌ (६१०) से उपसर्जन का पूर्वनिपात करने पर--इति+- 
हरि ङस्‌ । अब कृत्तद्धितससासाश्च (११७) से समास की प्रातिपदिकसंज्ञा तथा सूँपो 
धातु-प्रातिपदिकयोः (७२१) द्वारा उस के अवयव सुँप्‌ (ङस्‌) का लुक्‌ होकर -इति- 
हरि । पुनः प्रातिपदिकत्वात्‌ स्वादियों की उत्पत्ति के प्रसङ्ग में प्रथमा के एकवचन की 
विवक्षा में सूं प्रत्यय ला कर अव्ययीभावश्च (३७१) द्वारा अव्ययीभाव के अव्यय होने 
के कारण अव्ययादाप्सुपः (३७२) से सूप (सुँ) का लुक्‌ हो 'इतिहरि' प्रयोग सिद्ध हो 
जाता है । 

इसीप्रका र--पाणिनिशब्दस्य प्रकाश इति इतिपाणिनि, तत्पाणिनि” (पाणिनिः 
शब्द की प्रसिद्धि) । उद्विक्रमादित्यम्‌ (भाषावृत्तो) आदि प्रयोग समझने चाहिये । 

(९) पश्चात्‌ (पीछे) अर्थ में उदाहरण यथा-- 

लौकिकविग्रह विष्णोः पश्चादनुविष्णु (विष्णू के पीछे) । अलौकिकविग्रह 
विष्णु ङस्‌ +अनु । यहां 'अनु' अव्यय पश्चात्‌ (पीछे) अर्थ में वत्तेमान है अतः अव्यथं 
बिभदित-समीष-सम्‌ दि-व्यृद्ध चर्थाभावाऽत्ययाऽसम्प्रति-शब्दप्रादुर्भाव-पश्चाद्‌० (६०५) 
सूत्रद्वारा इस का 'विष्णु ङस्‌' के साथ नित्य अव्ययीभावसमास हो कर प्रथमानिदिष्ट 
'अव्ययम्‌' से बोध्य अनु! की उपसर्जनसंज्ञा तथा उपसजेनं पुबेम्‌ (६१०) से उसका 
पूर्वनिपात करने पर--अनु न-विष्णु ङस्‌ । अब समास की प्रातिपदिकसंज्ञा तथा सुपो 
धातु-प्रातिषदिकयोः (७२१) से उस के अवयव संँप्‌ (ङस्‌) का लुक्‌ हो जाता है--अनु- 
विष्णु । पुनः प्रातिपदिकसंज्ञा के अक्षुण्ण रहने से स्वादियों की उत्पत्ति के प्रसङ्ग में 
प्रथमा के एकवचन की विवक्षा में सूँ प्रत्यय ला कर 'अनुविष्णु सु' इस स्थिति में 
अव्ययीभावश्च (३७१) द्वारा अनुविष्णु’ की अव्ययसंज्ञा तथा अव्ययादाप्सुपः (३७२) 
से सुँ का लुक्‌ कर देने से 'अनुविष्णु' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

इसीप्रकार--रथानां पश्चाद्‌ अनुरथम्‌ । अनुरथं पादातम्‌) । (पैदल सेना रथों 


१. अत्रालोकिकविग्रहे हरिशब्दः स्वरूपपरः । तेन षष्ठ्यन्तेन शब्दप्रकाशार्थकेतिः 
समस्यते । हरिस्वरूपशब्दप्रकाश इति बोधः [इति बृहच्छन्देन्दुशेखरे नागेशः] । 


ध्यान रहे कि यहां 'तद्‌' अब्यय का प्रयोग हुआ है । 
३. पादातं पत्तिसंहतिः ~ इत्यमरः ।. पदातीनां समूहः पादातम्‌ । भिक्षादिभ्योऽण्‌ 
(१०४८) इत्यण्‌ । 


| 
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के पीछे होती है) । पदानां पश्चाद्‌ अनुपदम्‌ (कदमों के पीछे, फौरन) । गच्छतां पुरो 
भवन्तौ, अहमप्यनुपदमागत एव (शाकुन्तल ३) । 

नोट--'पश्चात्‌' स्वयं भी इसी अर्थ में अव्यय है परन्तु इस का सूँबन्त के साथ 
अव्ययीभावसमास नहीं होता । भाष्यकार के ततः पश्चात्‌ संस्यते ध्वंस्यते (महाभाष्य 
१.१.५६) ये प्रयोग इस में प्रमाण हैं । अव्ययीभाव के नित्य होने पर भी भाष्यकार ने 
यहां समास नहीं किया । नागेशभट्ट का समाधान यौगपद्य के उदाहरण पर देखें । 

(१०) 'यथा' के अथं में उदाहरण यथा-- 

थथा' के अर्थ में अव्ययीभाव के उदाहरणों से पूर्व ग्रन्थकार 'यथा' के अर्थो का 
निर्देश करते हैं-- 
[लघु ०] योग्यता-वीप्सा-पदार्थानतिवृत्ति-सादृश्यानि यथार्थाः । रूपस्य 


योग्यम्‌ अनुरूपम्‌ । अर्थमर्थं प्रति प्रत्यर्थम्‌ । शक्तिमनतिक्रम्य यथाशक्ति ॥ 

अथेः--योग्यता, वीप्सा, पदार्थ का उल्लङ्घन न करना और सादृश्य--ये चार 
'यथा' के अर्थ होते हैं । 

व्याख्था--'यथा' के अर्थ में अव्ययं विभक्ति-समीष० (६०८) सूत्रद्वारा 
अव्ययीभावसमास का विधान किया गया है। 'यथा' के चार अर्थ होते हैं। (१) 
योग्यता । योग्य होना, उचित होना, के अनुसार होना । अथवा--सामर्थ्य बा औचित्य 
को योग्यता कहते हैं । (२) वीप्सा । व्याप्तुमिच्छा वीप्सा । गुण या क्रिया के कारण 
अनेक पदार्थो को व्याप्त कर एक साथ कहने की इच्छा को 'वीप्सा' कहते हैं। 
(३) पदार्थाऽनतिवृत्ति । अर्थात्‌ उत्तरपद के अर्थ का उल्लङ्घन न करना । (४) सादृश्य, 
सदृशता, तुल्यता, एकजैसापन । इस तरह इन चार अर्थो में से किसी भी अर्थ में 
वर्तमान अव्यय 'यथा' के अर्थ में स्थित समझा जाता है । ऐसा अव्यय समर्थ सुँबन्त के 
साथ अव्ययीभावसमास को प्राप्त होता है । इन के क्रमशः उदाहरण यथा-- 

(क) योग्यता अर्थ में-- 

लौकिकविग्रह रूपस्य योग्यम्‌ अनुरूपम्‌ (रूप के योग्य) । अलौकिकविग्रह 
रूप ङस्‌ + अनु । यहां अलौकिकविग्रह में 'अनु' अव्यय योग्य अर्थ में वत्तेमान है अतः 
यह्‌ 'यथा' के अर्थ में स्थित समझा जायेगा । इस अब्यय का “रूप इस इस समर्थ 
सुबन्त के साथ अव्ययं विभक्ति-समीप-समृ दिव्य्‌ दयर्थाऽनावाऽत्ययाऽसम्प्रति-शब्दधरादु- 
भरवि-पश्चाद्‌-यथा० (६०८) सूत्र से नित्य अव्ययीभावसमास हो कर प्रथमानिदिष्ट 
'अव्ययम्‌' के बोध्य 'अनु' की उपसर्जनसऊ्ज्ञा तथा उम का पूर्वनिपात करने पर 'अनु-- 
छ ङस्‌' हुआ । पुनः कृत्तद्धित-समासाश्च (११७) से समास की प्रातिपदिकसञ्ज्ञा तथा 
सुपो धातु-प्रातिपदिकयोः (७२१) द्वारा उस के अवयव सुँप्‌ (ङस्‌) का लुक्‌ हो जाता है 
अनुरूप । अब प्रातिपदिकसंज्ञा के कारण सूँपो की उत्पत्ति के प्रसङ्ग में प्रथमा के 
एकवचन की विवक्षा में सुँप्रत्यय ला कर उसे पूर्ववत्‌ अम्‌ आदेश तथा अमि पूर्वः 


ल० च० (३) 


३४ भेमीव्याख्ययोपेतायां लघृसिद्धान्तकी मुद्याम्‌ 


(१३१) से पूर्वरूप करने से 'अनुरूपम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । अस्य वरस्यानुरूप- 
मियं कन्या । अनुरूपमस्य दानम्‌ । 

इसीप्रकार- गुणानां योग्यम्‌ अनुगुणम्‌, अनुकूलम्‌ आदि प्रयोग जानने चाहिये । 
यक्षानुरूपो बलिः--इत्यादौ तु नायं समासः किन्तु 'अनुगतं रूपं यस्य’ इत्यादिप्रकारेण 
बहुव्री हिरेव । 

(ख) वीप्सा अर्थ में-- 

लौकिकविग्रह--अर्थम्‌ अर्थम्‌ प्रति प्रत्यर्थम्‌ (प्रत्येक अर्थ कॅ प्रति) । अलौकिक- 
विग्रह--अर्थ अम्‌+ प्रति । यहां अलौकिकविग्रह सें प्रति अव्यय वीप्सा अर्थ में विद्यमान 
होने से 'यथा' के अर्थ में स्थित है अतः इस का अर्थ अम्‌' के साथ अव्ययं विभक्ति- 
समीप-समु द्वि -व्युद्धयर्थाभरवाऽत्ययाऽसम्प्रति-शब्दध्रादुर्भाव-पश्चाद्‌-यथा ० (६०८) सूत्र 
द्वारा अव्ययीभावसमास हो कर पूर्ववत्‌ प्रति की उपसर्जनसंज्ञा, उपसर्जन का पूर्व- 
निपात, समास की प्रातिपदिकसंज्ञा, उस के अवयव सुँप्‌ (अम्‌) का लुक्‌, इको यणचि 
(१५) से यण्‌ तथा अन्त में विभक्तिकार्थ के प्रसङ्ग में सूँ को अम्‌ आदेश और अभि 
पुवः (१३५) से पूर्वरूप करने पर 'प्रत्यथंमू' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । प्रत्यर्थं शब्दा 
निविशन्ते । 

इसीप्रकार--दिने दिने प्रतिदिनम्‌ । पादे पादे प्रतिपादम्‌ । गृहे गृहे प्रतिगृहम्‌ । 
मासे मासे प्रतिमासम्‌ । एकम्‌ एकम्‌ प्रत्येकम्‌ । पृषोदरादीनि यथोपदिष्टम्‌ 
(६.३.१०८), यानि यानि उपदिष्टानि यथोपदिष्टम्‌ । वीप्सायामव्ययीभाव इति न्यास- 
कारहरदत्तादयः । ये ये चौरा यथाचौरम्‌, यथात्रौरं बध्नाति । यथापण्डितं सत्करोति । 
ये ये वृद्धा यथावृद्धम्‌ । यथावृद्धं ब्राह्मणान्‌ आमन्त्रयति । वीप्सा अर्थं में 'यावत्‌' अव्यय 
का भी प्रयोग माधव ने धातुवृत्ति में किया है--यावऱद्भक्तमुपतिष्ठते, भोजने भोजते 
सन्निधत्ते (भोजन भोजन पर उपस्थित हो जाता है)--देखें ६्ठा' धातु पर धातुवृत्ति । 
प्रक्रियासर्वस्व में भी--यावद्गोपि कृष्णो दृश्यते । 

नोट-लौकिकविग्रह में वीप्सा को द्योतित करने के लिये नित्य-चीप्सयोः 
(८८६) सूत्रद्वारा द्वित्व हो जाता है। लक्षण्‌त्यंभूताख्यान-भाग-वोप्सास्‌ प्रतिपयेनवः 
(१.४.८९) सूत्र से प्रति की कमंप्रवचनीय संज्ञा हो कर उस के योग में द्वितीया विभवित 
की जाती है । परन्तु अलौकिकविग्रह में समास से ही प्रतिशब्द के द्वारा वीप्सा व्यक्त 
होती है अतः द्वित्व का प्रश्‍न ही नहीं उठता । यहां यह भरी ध्यातव्य है कि वीप्सा अर्थ 
में यह समास वैकल्पिक है, तभी तो भाष्यकार ने सरूपाणामेकशेष एकविभक्तौ (१२५) 
सूत्र के भाष्य में 'अर्थमर्थ प्रति प्रत्यर्थम्‌? ऐसा प्रयोग किया है । 

(ग) पदार्थाऽनतिवृत्ति अर्थ मे--- 

पदस्यार्थः पदार्थः, न अतिवृत्ति:--अन तिवृत्ति: । पदार्थस्य अनतिवृत्तिः पदार्थाः 
नतिवृत्तिः, पदार्थस्यानुल्लङ्घनमित्यर्थः । उत्तरपद के अर्थ का उल्लङ्घन न करना 
'पदार्थानतिवृत्ति' होता है । उदाहरण यथा-- 


अव्ययीभावसमासप्रकरणम्‌ हि 


लौकिकविग्रह--शक्तिम्‌ अनतिक्रम्य’ यथाशक्ति (शक्ति को न लाङ्खना, मानो 
शक्ति सामने स्थित है उस से पूर्व पूर्व रहना, शक्ति के अनुसार) । अलौकिकविग्रह--- 
शक्ति अम्‌ न॑यथा । यहां अलौकिकविग्रह में 'यथा' अव्यय पदार्थानतिवृत्ति अर्थ में 
विद्यमान है अतः इस का शक्ति अम्‌' इस सुँबन्त के साथ अव्ययं विभक्ति-समोप- 
सम दवि-व्य दयर्थाऽभावाऽत्ययाऽसम्प्रति-शब्दध्रादुर्भाव-पश्चाद्था० (६०८) सूत्रद्वारा नित्य 
अव्ययी भावसमास हो कर 'यथा' की उपसजँनसञ्ज्ञा, उपसर्जन का पूर्वनिपात, समास 
की प्रातिपदिकसऊ्ज्ञा, सुँप्‌ (अम्‌) का लुक्‌ तथा अन्त में अव्ययोभावश्च (३७१) 
अव्ययीभाव की अव्ययसञ्ज्ञा और अव्ययादाप्सुपः (३७२) द्वारा 'सूँ का लुक्‌ करने पर 
*यथाशक्ति' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । कार्थ कुर्याद्‌ यथाशक्ति (अपनी शक्ति के 
अनुसार कार्य करना चाहिये) । 

इधीप्रकार--मतिमनतिक्रम्य यथामति । बुद्धिमनतिक्रम्य यथाबुद्धि । कुलमन- 

निकम यथाकुलम्‌ । सर्यादामनतिक्रम्य यथामर्यादम्‌ । रुचिमनतिक्रम्य यथारुचि । पूर्वे- 
मनतिक्रम्य यथापूर्वम्‌ । सर्वाणि ज्ञातिकार्याणि यथापूर्वं समाचरेत्‌ (मनु० ११.१८७) । 
उचितमदतिक्रम्य यथोचितम्‌ । आगतं तु भयं वीक्ष्य नरः कुर्याद्‌ ययोचितम्‌-(हितोप० 
य । इस समास के सुन्दर उदाहरण कालिदास के निम्नस्थ श्लोक में पाये जाते 
यथाविधिहुताग्नीनां. यथाकामािताथिनाम्‌ । 
यथा5पराधदण्डानां यथाकालप्रबोधिनाम्‌ ॥ (रघुवंश १.६) 

विधिमनतिक्रम्य यथाबिधि, यथाविधि हुता अग्नयो यैस्तेषाम्‌ । काममनतिक्रम्य 
यथाकामम्‌, यथाकामम्‌ अचिता अथिनो येस्तेषाम्‌ । अपराधमनतिक्रम्य यथापराधम्‌, 
यथापराध दण्डो येषां तेषाम्‌ । कालमनतिक्रम्य यथाकालम्‌, यथाकालं प्रबोधिनाम्‌ । 
रघृणाम्‌ अन्वयं (वंशम्‌) वक्ष्ये-इत्यग्रिमेणान्वयः । 

(घ) सादृश्य = समानता = तुल्यता अर्थे मै 

लौकिकविग्रह हरेः सादृश्यं सहरि (हरि की समानता) । अलौकिकविग्रह-- 
हरि टा +-सह^ । यहां सह अव्यय 'यथा' के अर्थ 'सादृश्य' में वत्तंमान है अतः इस का 
हरि टा' इस सूँबन्त के साथ अव्ययं विभक्ति-समोप-समृदधि-ष्यृद्‌यर्थाऽभावाऽत्ययाऽ- 
सम्प्रति -शब्दप्रादुर्भाव-पश्चाद्यथा० (६०८) सूत्रद्वारा नित्य अव्यथीभावसमास हो कर 
'सह' की उपसर्जनसंज्ञा, उपसर्जन का पैर्वनिपात, समास की प्रातिपदिकसंज्ञा तथा 


१. यहां पूर्वकालिक क्त्वाप्रत्यय नहीं है किन्तु पराऽवरयोगे च (३.४.२०) द्वारा भाव 
में कत्वा हुआ है, जिसे बाद में ल्यप्‌ हो गया है । अतः 'अनतिक्रम्य' का अर्थ है-- 
अनुल्लङ्घनम्‌ । 

२. केचित्तु--षष्ठ्यन्तेनापि समासः। सहयुक्तेऽप्रधाने (२.३.१९) इत्यत्र प्रसिद्धतया 
साहित्यविद्यमानत्ववाचिनः सहशब्दस्यैव ग्रहणात्‌ परत्वेन तुल्यार्थे रतुलोषमाभ्यां 
तृतीयाऽन्यतरस्यास्‌ (२.३.७२) इत्यस्य न्यायत्वाच्चेत्याहुः । ¢ 


E ६ भेमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तको मुद्याम्‌ 


सुंपो धातु-प्रातिपदिकयोः. (७२१) से समास के अवयव सुँप्‌ (टा) का लुक्‌ करने पर 
'सहहरि । अब इस स्थिति में अग्निमसूत्र प्रवृत्त होता है-- 
[लघु ० | विधि-सुत्रम्‌ (९१४) अव्ययीभावे चाऽकाले ।६।३।८०॥। 
सहस्य सः स्यादव्ययीभावे न तु काले । हरे: सादृश्यं सहरि । ज्येष्ठ 
स्याऽऽनुपूर्व्येणत्यनुज्येष्ठम्‌ । चक्रेण युगपत्‌ सचक्रम्‌ । सदृशः सख्या ससखि । 
क्षत्त्राणां सम्पत्तिः सक्षत्त्रम्‌ । तृणमप्यपरित्यज्य सतृणमत्ति । अग्निग्रन्थ- 
पर्येन्तमधीते साग्नि (अधीते) ।। 

अर्थः--अव्ययीभावसमास में 'सह' के स्थान पर 'स' आदेश हो परन्तु काल: 
विशेषवाचक शब्द यदि उत्तरपद में हो तो यह आदेश न हो । 

व्याख्या --अव्ययीभावे ।७।१। च इत्यव्ययपदम्‌ । अकाले ।७।१। सहस्य ।६।१। 
सः ।१॥१। (सहस्य सः सञ्ज्ञायाम्‌ से) । उत्तरपदे ।५।१। (यह अधिकृत है) । न काले 
अकाले, नञ्तत्पुरुषः । 'काल' से यहां कालशब्द का ग्रहण नहीं होता अपितु कालबिशेष- 
वाची 'पूर्वाहण' आदि शब्दों का ग्रहण अभिप्रेत है । अर्थः-- (अव्ययीभावे) अब्ययी- 
भाव समास में (च) भी (सहस्य) 'सह' शब्द के स्थान पर (सः) 'स यह आदेश हो 
जाता है परन्तु (अकाले उत्तरपदे) कालविशेषवाची उत्तरपद परे हो तो नहीं होता । 
'स' आदेश अनेकाल्‌ है अतः अनेकाहिशत्सवंस्थ (४५) द्वारा 'सह' के स्थान पर सर्वादेश 
होता है । उदाहरण यथा-- 

'सहहरि' यहां सादृश्य अर्थ में अव्ययीभावसमास हुआ है, कालविशेष का वाचक 
कोई शब्द उत्तरपद में नहीं है, अतः अव्ययीभावे चाऽकाले (६१४) इस प्रकृतसूत्र से 
सह के स्थान पर 'स' यह सर्वादेश हो कर 'सहरि' बना' । एकदेशविकृतमनन्यवत्‌ 
इस न्याय के अनुसार प्रातिपदिकत्व के अक्षुण्ण रहने से इस से परे स्वादियों की उत्पत्ति 
के प्रसङ्ग में प्रथमा के एकवचन की विवक्षा में सूँ प्रत्यय आ कर अव्ययीभावश्च (३७१) 
सूत्रद्वारा अव्ययसंज्ञा के कारण अव्ययादाप्स्‌ंपः (३७२) सूत्र से स्‌' का लुक्‌ करने पर 
'सहरि' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

यथा हरिस्तथा हरः इत्यादियों में यद्यपि 'यथा' अव्यय सादृश्य अर्थ में ही 
प्रयुक्त हुआ है तथापि यथाऽसादृश्ये (२.१.७) ° इस नियम के कारण वह समास को 
प्राप्त नहीं होता । अतः मूल में सादृश्यवाचक 'सह' अव्यथ का ही उदाहरण प्रस्तुत 
किया गया है । 


१. सूत्र में 'अकाले' कथन के कारण 'सहपूर्वाहणम्‌' आदियों में कालविशेषवाची के 
उत्तरपद में रहने से अव्ययीभावसमास के होते हुए भी 'सह' को 'स' आदेश नहीं 
होता । यहां साकल्य अर्थ में अव्ययीभावसमास हुआ है--पूर्वाटणमप्यपरित्यज्येति 
सहपूर्वाहणम्‌ । 

२. यथाऽसादृश्ये (२.१.७)--सादृश्यभिन्न अर्थ में ही 'यथा' अव्यय, समर्थ सुंबन्त के 
साथ अव्ययीभाव-समास को प्राप्त होता है । 
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(११) आनुपूर्व्य अर्थ में-- 

अनुपूर्वम्‌ अनुक्रमः, तस्य भाव:--आतुपृव्यम्‌ (पुवेता का क्रम) । उदाहरण 
यथा 

लौकिकविग्रह---ज्येष्ठस्य आनुपुर्व्येण' अनुज्येष्ठम्‌ (ज्येष्ठ को पूर्वता के 
क्रमानुसार अर्थात्‌ पहले सब से बड़ा, फिर उस से छोटा, फिर उस से छोटा इत्यादि 
कम के अनुसार) । अलौकिर्कविग्रह--ज्येष्ठ ङस्‌ अनु । यहां अलौकिकविग्रह 
में 'अनु' अव्यय आनुपूर्व्य (पूर्वता के क्रम) अर्थ में स्थित है अतः इस का “ज्येष्ठ 
इस” के साथ अव्ययं विभक्ति-समीप-सम ढिः व्प॒दयर्थाभावाऽत्ययाऽसम्प्रतिशब्द- 
परादुर्भाव-पश्चाद्यथाऽऽनषू्यं ० (६०८) सुत्रद्वारा नित्य अव्ययीभावसमास हो जाता 
है । समास-विधायक इस सूत्र में 'अव्ययम्‌' पद प्रथमानिदिष्ट है अतः तद्बोध्य 'अनु' की 
उपसर्जनसञ्ज्ञा हो कर उस का पूर्वनिपात हो जाता है-अनु +-ज्येष्ठ डस्‌ । अब समास 
की प्रातिपदिकसंज्ञा, उस के अवयव सुँप्‌ (ङस्‌) का लुकू कर पूर्ववत्‌ विभक्तिकार्यं (टा? 
प्रत्यय ला कर उसे अम्‌ आदेश और पूर्वरूप) करने से 'अनुज्येष्ठम्‌' प्रयोग सिद्ध हो 
जाता है । प्रयोग यथा-- अनुज्येष्ठं प्रविशन्तु भवन्तः । अनुज्येष्ठं प्रणमति माणवकः । 
इसी प्रकार-_वृद्धस्याऽऽनुपूर्व्येण अनुवृद्धम्‌ इत्यादि प्रयोग समझने चाहियें । 

(१२) यौगपद्य (एककालता) अर्थ में-- 

युगपद्‌ = एक साथन्=एक ही समय में । तस्य भावो यौगपद्यम्‌ । एककालता 
=एक ही समय होना, एक साथ होना । इस अर्थं में वर्तमान अव्यय का उदाहरण 
यथा— 

लौकिकविग्रह - चक्रेण युगपत्‌ सचक्रम्‌ (चक्र के साथ एक ही काल में) । 
अलौकिकविग्रह--चक्र टात सह । यहां अलौकिकविग्रह मै सह! अव्यय यौगपद्य- 
विशिष्ट साहित्य (सहभाव) अर्थ में प्रयुक्त हुआ है अतः इस का 'चक्र टा' इस सूँबन्त 
के साथ अव्ययं विभक्ति-समोप-समृदधि-व्यृद्‌यर्थाऽभावाऽत्ययाऽसम्प्रति-शब्दप्रादुर्भाव- 
पश्चाद्यथाऽऽतुपूव्यं-यौगपद्य० (६०५) सूत्र से नित्य अव्ययीभाव-समास हो कर पूर्ववत्‌ 
सिह' अव्यय की उपसर्जनसंज्ञा, उपसर्जन का पूर्वनिपात तथा अव्ययीभावे चाऽकाले 


१. ब्राह्मणादित्वाद्‌ भावे ष्यन्‌ । स्वार्थे ष्यज्‌ इति नागेशादयः । 

२. लोकिकविग्नह में 'आनुपू्व्येण' ऐसा तृतीयान्त-प्रयोग क्यों किया जाता है, 'ज्येष्ठ- 
स्यानुपू्व्यम्‌' इस तरह प्रथमान्त प्रयोग क्यों नहीं होता ? इस पर नागेशभट्ट यह 
उत्तर वेते हैं कि 'अनुज्थेष्ठं नमति आदि वाक्यों में इस समस्तशब्द का सर्वत्र 
करणपूर्वंक ही अन्वय देखा जाता है अतः यहां विग्रह में तृतीयान्त का प्रयोग 
किया जाता है । काशिकाकार ने भी यहां “अनुज्येष्ठं प्रविशन्तु भवन्तः वाक्य की 
व्याख्या करते हुए ज्येष्ठस्यानुपूर्व्या भवन्तः प्रविशन्तु' इस प्रकार तृतीयान्त का 
ही प्रयोग किया है । 


जमल डाडा 
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(६१४) से 'सह' के स्थान पर 'स आदेश होकर विभवितकायं करने पर 'सचक्रम्‌' 
प्रयोग सिद्ध हो जाता है। सचक्रं शङ्खं घेहि--प्रक्रियाकौमुदी (चक्र के साथ शङ्ख 
को एक ही समय धारण करो')। 

नोट- स्वयं ‘युगपत्‌’ अव्यय का संँवन्त के साथ यह समास नहीं होता, अत 
एव “चक्रेण युगपत्‌” ऐसा स्वपदविग्रह मूल में दर्शाया गया है । शेखरकार नागेशभट्ट 
का कथन है कि अव्ययं विभक्ति, (६०८) सूत्र में जिस जिस पद के द्वारा जिस जिस 
अर्थ में समास का विधान किया गया है तत्तत्पदगत अव्यय का संँबन्त के साथ बह 
समास नहीं होता । यथा यहां सूत्रगत 'यौगपद्य' में युगपद्‌ अव्यय का प्रयोग हुआ है, 
तो इस अर्थ में स्वयं 'युगपत्‌' अव्यय का सूँबन्त के साथ अव्ययीभावसमास न होगा । 
तभी तो मूल में 'चक्रेण युगपत्‌” ऐसा विग्रह दर्शाया गया है। अन्यथा यौगपद्य अर्थ में 
वर्तमान 'युगपत्‌' का सुँबन्त के साथ नित्यसमास होने से स्वपदविग्रह दुर्लभ होता । 
इसीप्रकार 'पश्चात्‌' पदद्वारा पश्चात्‌ के अर्थ में वर्तमान अत्यय का समासविधान 
किया गया है, तो 'पश्चात्‌' अव्यय स्वयं सुँबन्त के साथ समास को प्राप्त न होगा । 
इसी तरह 'अत्यय' शब्द में 'अति' का प्रयोग हुआ है, तो 'भति' अब्यय अत्यय अर्थ में 
समास को प्राप्त न होगा । अतः 'अतिहिमम्‌' आदि उदाहरण अयुक्त हैं, यहां 'निहिमम्‌' 
आदि उदाहरण ही देने चाहियें जैसा कि काशिकावृत्ति में पाया जाता है। 'यथा' का 
त्र में उल्लेख है अतः 'यथा' के अर्थे में स्वयं 'यथा' अत्यय भी इस सूत्र के द्वारा 
समास को प्राप्त न होगा । यथाशक्ति, यथोपदिष्टम्‌ आदि उदाहरण यहां नहीं दिये 
जा सकते। इन की सिद्धि यथाऽसादृश्ये (२.१.७) सूत्रद्वारा करनी चाहिये । एवं 
“समृद्धि अर्थ में 'सम्‌' अव्यय भी समास को प्राप्त न होगा, अतः “सुमद्रम्‌ उदाहरण 
ही युक्त है, 'सम्मद्रम्‌' नहीं । विस्तार के लिये शेखरद्वय का अवलोकन करें । 

(१३) 'सादृश्य' नर्थ में-- 

पीछे 'यथा' के अथो में अव्ययीभावसमास के विधान की व्याख्या करते हुए 
'सादुश्य' को भी 'यथा के अर्थो में गिनाया जा चुका है, तो इस अथे में वत्तमान अव्यय 


१. इस उदाहरण की व्याख्या करते हुए भट्रोजिदीक्षित के गुरु शेषश्रीकृष्ण प्रक्रिया- 

कौमुदी की प्रकाशव्याख्या में इस प्रकार लिखते हैं-- 

शङ्खं चक्रेण युगपद्‌ धारयेत्यर्थः । अत्र यौगपद्यमर्थेः प्रकरणादिगभ्यः, 
तद्विशिष्टसाहित्यं यदा सहशब्द: प्रतिपादयति तदा योगपद्यवृत्तित्वात्‌ समासो 
भवति । यदा तु साहित्यमात्रे वत्तेते तदा न भवति--पुत्रेण सहागत इति । 
साहित्यप्रधाने चायमव्ययीभावः । साहित्यवद्द्रव्यप्राधान्ये तु तेन सहेति तुल्ययोगे 
(२.२.२५) इति बहुन्रीहिर्वक्ष्यति सपुत्र इति । 

आचार्य हेमचन्द्र अपने व्याकरण की स्वोपज्ञबृहद्वृत्ति में 'सचक्रं धेहि’ 
उदाहरण का अनेक चक्रों को एक साथ धारण करो' ऐसा अथं भी करते हैं। 
उन के मतानुसार इस अर्थ के लिये चक्र: युगपत्‌' ऐसा विग्रह करना चाहिये 


। 
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का सुँबन्त के साथ अव्ययीभावसमास पूर्वतः सिद्ध है ही, पुनः यहां 'सादृश्य' अर्थ में 
किस लिये समासविधान किया जा रहा है ? इस का उत्तर यह है कि जहाँ सादृश्य गौण 
हो वहां पर भी यह समास प्रवृत्त हो जाये इसलिये 'मादृश्य' अर्थ का दुबारा ग्रहण 
किया गया है। जब हम कहते हैं कि 'वह अपने मित्र के सदृश है' तो यहां सादृश्य 
गौण होता है और सादृश्यवान्‌ द्रव्य ही प्रधान होता है । इस में भी समास का विधान 
करने के लिये यहां दुबारा सादृश्य का उल्लेख किया गया हे । उदाहरण यथा-- 

लौकिकविग्रह--सख्या सदृशः ससखि (मित्र के समान) । अलौकिकविग्रह-- 
सखि टा +सह । यहां अलौकिकविग्रह में 'सह' अव्यय सदृश अर्थ में वत्तेमान है अतः 
इस का 'सखि टा” इस सुँबन्त के साथ अव्ययं विभक्ति-समोप-समृद्धि-व्यूद्धचर्था- 
भावाऽत्ययाऽपम्प्रति-शब्दप्रादुर्भाव-पश्चाद्‌-यथाऽऽनुपूव्यं-यौगपद्य-सादृश्य० (६०८) सूत्र 
द्वारा नित्य अव्ययीभावसमास हो जाता है। समासविधायकसूत्र में 'अव्ययम्‌' पद 
प्रथमातिदिष्ट है अतः इस से बोध्य 'सह' की उपसर्जेनसञ्ज्ञा हो उस का पूर्वनिपात हो 
जाता है-सह-+सखि टा । अब समास की प्रातिपदिकसञ्ञ्ञा, उस के अवयव सुँप्‌ (टा) 
का लुक्‌ तथा अव्यघीभावे चाऽकाले (६१४) से 'सह को 'स” सर्वादेश करने पर--- 
ससखि । प्रातिपदिकत्व के कारण स्वादियों की उत्पत्ति के प्रसङ्ग में प्रथमा के एक- 
वचन की विवक्षा में सुँ प्रत्यय ला कर अव्ययसञ्ज्ञा के कारण अव्ययादाप्सुपः (३७२) 
से उस का लुक्‌ करने पर 'ससर्खि प्रयोग सिद्ध हो जाता है। प्रकृत्या ससखि देवदत्तः 
(देवदत्त स्वभाव से मित्र के सदुश है) । सकृष्णं प्रद्युम्नः (प्रद्युम्न अपने पिता कृष्ण के 
सदृश है) । 

(१४) 'सम्पत्ति' अर्थ में-- 

पीछे इसी सूत्र में समृद्धि अर्थ में वर्तमान अव्यय का समर्थ सुँबन्त के साथ 
अञ्ययीभावसमास विधान किया जा चुका है। सम्पत्ति भी समृद्धि ही हुआ करती है 
तो पुनः इस का पृथक्‌ उल्लेख क्यों किया गया है? इस का उत्तर यह है कि 
“ऋद्धेराधिक्यं समृद्धिः, अनुरूप आत्मभावः सम्पत्ति: । अर्थात्‌ समृद्धि और सम्पत्ति में 
अन्तर होता है । ऋद्धि (धन-धान्य) के आधिक्य को 'समृद्धि' कहते हैं परन्तु योग्य 
स्वोचित भाव (प्रवृत्तिनिमित्त) को 'सम्पत्ति' कहना यहां अभीष्ट है" । उदाहरण यथा-- 


१. इस तरह सूत्रगत 'सादृश्य' में “स्वार्थे ष्यम्‌' समझना चाहिये । [अन्ये तु 'गोबली- 
वर्देन्यायेन यथार्थशब्देन त्रयाणामेव ग्रहणं न सादृश्यस्य । 'ससखि’ इत्यादेस्तु 
सादृश्यशक्तस्य तद्वति लक्षणा । अत एव यथाऽसादृश्ये (२.१.७) इति सूत्रे भाष्ये 
सादृश्यसम्पत्ति० इति प्राप्तस्य निषेध इत्युक्तम्‌’ इत्याहुः ।] 

२. अनुरूपः = योग्यः, आत्मभावः-_आत्मनः-=समस्यमानोत्तरपदस्य भावः == प्रवृत्ति- 
निमित्तम्‌ । क्षत्त्रत्वादिः सम्पत्तिरित्यर्थः । सक्षत्त्रमित्यत्र क्षत्त्रियाणां योग्यं 
क्षत्त्रत्वमिति बृहच्छव्देन्दुशैखरे नागेशः । 


भमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुद्याम्‌ 


लौकिकविग्रह--क्षत्त्राणां सम्पत्तिः सक्षत्तम्‌ (क्षत्त्रियों का स्वानुरूप क्षत्त्रियत्व) । 
अलौकिकविग्रह--क्षत्व आम्‌ सह! । यहां अलौकिकविग्रह में 'सह' अव्यय सम्पत्ति 
(अनुरूप आत्मभाव) अर्थ में विद्यमान है अतः इस का क्षत्त्र आम्‌' के साथ अव्ययं 
विभक्ति-ससीप-समृदि-व्युद्धधर्थाऽभावाऽत्ययाऽम्प्रतिः शब्दप्रादुभवि-पश्चा द्‌ -यथाऽऽनुषूष्ये- 
यौयपच्य-साद्श्य-सम्पत्ति० (६०८) सूत्रद्वारा नित्य अच्ययीभावसमास हो जाता है। 
समासविधायकसूत्र में प्रथमानिदिष्ट पद 'अव्ययम्‌' है अतः तदबोध्य 'सह' की उपसर्जनसंज्ञा 
तथा उस का पूर्वनिपात करने पर--सह क्षत्त्र आम्‌ । अब कृत्तद्धितससासाश्च 
(११७) सूत्र से समास की प्रातिपदिकसञ्ज्ञा, सुपो धातु-प्रातिपदिकयो: (७२१) से 
प्रातिपदिक के अवयव सुँप्‌ (आम्‌) का लुक्‌ हो अव्ययीभावे चाऽकाले (६१४) द्वारा 
'सह को 'स' सर्वादेश कर विभक्ति-कार्य करने से 'सक्षत्तरम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता हे । 
सक्षत्त्रमिक्ष्वाकूणाम्‌ (इक्षवाकुबंशीयों का स्वोचित क्षत्त्रियत्व)॥ इसीप्रकार-- सब्रह्म 


बाभ्रवाणाम्‌ (बभ्रूवंशीयो का स्वोचित ब्रह्मभाव) । सवृत्तं मुनीनाम्‌ (मुनियों का 
स्वानुरूप सदाचारत्व) । 


(१%) साकल्य अर्थ में-- 

कलाः = अवयवाः, कलाभिः सह वर्त्तत इति सकलम्‌ । सकलस्य भावः साकल्यम्‌ 
(सम्पूर्णता, अशेषता, बाकी न रहना) । साकल्य अर्थ में तात्पर्यतः वत्त॑मान अव्यय का 
समर्थ सुँबन्त के साथ नित्य समास हो जाता है । उदाहरण यथा-- 

लौकिकविग्रह--तृणमपि अपरित्यज्य सतृणम्‌ भत्ति (तिनके को भी छोड़े विना 
अर्थात्‌ सम्पूर्ण भोज्य खाता है) । अलौकिकविग्रह--तृण टाऋसह । यहां अलौकिकः 
विग्रह में सह अव्यय यद्यपि “न छोड़ना” अर्थ में विद्यमान है तथापि तात्पर्यतः साकल्य 
अर्थ को व्यक्त करता है। अतः इस अव्यय का 'तुण टा इस सुँबन्त के साथ अव्ययं 
विभक्ति-समी प-समृद्ि -व्यृदधर्थाऽभावाऽत्ययाऽसम्प्रति-शब्दप्रादुर्भाव--पर्श्चा्चथाऽऽनुषूव्यं- 
योगपद्य-सावृश्य-सम्पत्ति-साकल्य० (९०८) सूत्रद्वारा नित्य अव्ययीभावसमास हो कर 
अव्यय की उपसर्जनसंञ्चा, उपसर्जन का पूर्वनिपात, समास की प्रातिपदिकसंज्ञा, 
प्रातिपदिक के अवयव सुँप्‌ (टा) का लुक्‌, अव्यथीभाषे चाऽकाले (६१४) से 'सह' के 
स्थान पर 'स' सर्वादेश तथा अन्त में प्रथमैकवचन सुँ को नाव्ययीभावादतोऽम्‌ 
त्वपञ्चम्याः (६१२) से अम्‌ आदेश कर अमि पुर्वः (१३५) से पूर्वरूप करने से 
सतृणम्‌’ प्रयोग सिद्ध हो जाता है । सतृणम्‌ अत्ति (तिनके को भी छोड़े विना खाता 
है) । जो तिनके को भी नहीं छोड़ता भला वह भक्ष्य को छोड़ सकेगा ? कभी नही । 


सम्पूर्णं भक्ष्य को खाता है--यह यहां तात्पर्य पर्यवसित होता है । इसीप्रकार-- 
सबुसमत्ति, सलेशम्भोजनमभ्यवहरति आदि जानने चाहिये । 


१, 


कुछ वेथाकरण अलौकिकविग्रह में यहां 'कषत्त्र भिस्‌ +सह”, इस प्रकार भी रखा 
करते हँ । लोक में इस समास को छोड़ 'सह' का सम्पत्ति अर्थ अन्यत्र कहीं 


उपलब्ध नहीं होता । 'क्षत्त्र' शब्द क्षत्त्रिय का पर्याय है--क्षत्त्रं तु क्षत्त्रियो राजा 
राजन्यो बाहुसम्भव:--इति हेम: । 


अव्ययीभावसमासप्रक रणम्‌ ४१ 


विशेष --साकल्य अर्थ का 'सतृणम्‌' यह मूर्धाभिषिक्त उदाहरण है । काशिका 
आदि प्राचीन ग्रन्थों में सर्वत्र 'सतृणम्‌ अभ्यवहरति' उदाहूत है। इस उदाहरण की 
हम ते परम्परानुसार व्याख्या दर्शाई है। परन्तु यह व्याख्या कुछ अधिक सन्तोषप्रद 
प्रतीत नहीं होती । हमारे विचार में यहां तृणशब्द तिनके का बाचक नहीं, अपितु 
लक्षणाद्वारा लेश या स्वल्पांश को लक्षित करता है । 'सह' अव्यय यहां परित्यागविहीन 
साहित्य (सहभाव) अर्थ में प्रयुक्त है । इस प्रकार 'सतृणम्‌ अत्ति' का अर्थं हुआ-- 
लेशमात्र अर्थात्‌ जरा सा भी न छोड़ते हुए भक्षण करता है, दूसरे शब्दों में पूरे का पूरा 
भोज्य ग्रहण करता है । यह स्थल अभी और अधिक अनुसन्धातव्य है । हम ने केवल 
एक दिशा सुझाई है । 

(१६) अन्त (समाप्ति) अर्थ में- 

(हमें इतने तक पढ़ना है ऐसा निश्चय कर जब किसी ग्रन्थ या प्रकरण आदि 
का ग्रहण होता है तो इस की अपेक्षा से यहां अन्त (समाप्ति) अभिप्रेत है । इस अन्त 
अर्थ में वर्त्तमान अव्यय का समर्थ सूँबन्त के साथ समास होता है। उदाहरण यथा-- 

लौकिकविग्रह--भग्निग्रन्थपर्यन्तम्‌ अधीते इति सार्नि अधीते (अग्निग्रन्थ की 
समाप्ति तक पढ़ता है)' । अलौकिकविग्रह--अग्नि टा +सह । यहां अलौकिकविग्रह 
में 'सह' अव्यय अन्त अर्थात्‌ समाप्ति अर्थ में प्रयुक्त है । अत: इस का अग्नि टा' इस 
सुँबन्त के साथ अध्ययं विभक्ति-समोप-समृदि-व्यृ द्वयर्थाऽभावाऽत्ययाऽकम्प्रति-शब्द- 
प्रादुर्भाव-षश्चाद्‌-यथाऽऽनुपूर्व्य-योगपद्य-सादृश्य-सम्पत्ति-साकल्याऽन्तवचनेष्‌ (६०८) सूत्र- 
द्वारा नित्य अव्ययीभावसमास हो जाता है। प्रथमानिर्दिष्ट होने से 'सह' की 
उपसर्जेनसञ्ज्ञा तथा उस का पूर्वनिपात हो--सह+अग्नि टा । अब समास की 
प्रातिपदिकसंज्ञा, उस के अवयव सँप्‌ (टा) का लुक्‌, अव्ययीभावे चाऽकाले (९१४) से 
'सह' को 'स' सर्वादेश तथा अकः सवणे दीर्घः (४२) से सवर्णदीर्घ करने पर 


१. लौकिकविग्रह 'अग्निपर्यन्तम्‌' इतना मात्र है। शेष सब समझाने के लिये जोड़ा 
गया है । 

२. वस्तुतस्तु अत्रेत्थं बोध्यम्‌ 
अग्निशब्दस्तत्प्रतिपादकग्रन्थे वत्तंते । तृतीयान्तेन समासः । यद्यपि 'अग्निना सह! 
इति प्रयोगाहेमेव, तथापि साहित्यमात्रे तथा । अन्तत्वस्यापि विवक्षायान्तु समासो 
नित्यः। अत एव 'अग्निग्नन्थपर्यन्तम्‌' इत्यस्वपदविग्रहो दशितः । अगिनिग्रन्थपरयेन्तमिति 
बहुव्रीहौ द्वितीयान्तम्‌ । ग्रन्थोऽन्यपदार्थः । 'अधीते’ इति क्रियायास्तु न समास- 
मध्येऽन्तर्भावः, मानाऽभावात्‌ । अन्ते समासविधानेनैव अन्त्यत्वम्‌ । साहित्यञ्च 
सहशब्दार्थं इत्यवसीयते । इदमेव ध्वनयितुं सहितशब्दघटितं विग्रहमपहाय 
पर्यन्तशब्द-घटितविग्रहो दशितो मूले। अन्त्यास्निग्रन्थसहितमिति बोधः । 
कि राका 'अधीते' इति क्रियोपादानमिति बुहच्छन्देन्दुशेखरे 
नागेशः । 


| भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुद्यास्‌ 


“साग्नि' बना । एकदेशविकृतमनच्यवत्‌ इस न्याय के अनुसार प्रातिपदिकसंज्ञा के 
अक्षुण्ण रहने से स्वादि प्रत्ययों की उत्पत्ति के प्रसङ्ग मे अध्ययनक्रिया के कर्मत्व के 
कारण द्वितीया के एकवचन की विवक्षा में अम्‌ प्रत्यय ला कर अव्ययीभाव की अव्यय 
सञ्ज्ञा तथा अव्ययादाप्सुंपः (३७२) से सँप (अम्‌) का लुक्‌ करने से 'साग्नि' प्रयोग 
सिद्ध हो जाता है । साग्ति अधीते, अग्निग्रत्थ के अन्त=समाप्ति तक पढ़ता हे । 
अग्नि! नाम का कोई ग्रन्थ था जो सम्भवत: याज्ञिकप्रक्रिवाविषयक अग्निचयन से 
सम्बन्ध रखता था, अद्यत्वे वह लुप्त हो चुका हे । इसीप्रकार--समहाभाष्यमधीते 
(महाभाष्य ग्रन्थ की समाप्ति तक पढ़ता है) । सतद्धितमधीते (तद्धितप्रकरण की समाप्ति 
तक पढ़ता है) । 

नोट--कुछ लोग शङ्का किया करते हैं कि अव्ययं विभक्ति० (६०८) सूत्र में 
अन्त' अर्थ के उल्लेख की आवश्यकता ही नहीं, साकल्य अर्थ से ही उस की गतार्थता 
सिद्ध हो सकती है । परन्तु तनिक ध्यान देने से उन का यह कथन युक्तिसंगत प्रतीत 
नहीं होता । क्योंकि 'अन्त' अर्थ में तो परिगृहीत ग्रन्थ या प्रकरण तक की समाप्ति हो 
विवक्षित होती है और वह समाप्ति अध्ययन के असाकल्य में भी सम्भव हो सकती है 
परन्तु साकल्य में ऐसा नहीं होता वहां तो केवल सम्पूर्णता ही विवक्षित होती है । 

इस प्रकार अव्ययं विभक्ति० (६०८) सूत्रद्वारा विभक्ति आदि सोलह अर्था में 
वर्तमान अव्यय का समर्थ सुँबन्त के साथ समास दर्शाया गया है। उपयुक्त सब उदा- 
हरणों मे अव्ययं विभक्ति (६०८) से अव्ययीभावसमास, प्रथमानिदिष्ट की उपसर्जन- 
संज्ञा, उपसर्जन का पूर्वनिपात, समास की प्रातिपदिकसंज्ञा, प्रातिपदिक के अवयव सुँप्‌ 
का लुक, पुनः नये सिरे से विभकत्युत्पत्ति तथा अव्ययसंज्ञा हो जाने से सँँब्लुक (अथवा 
यथासम्भव अम्‌ आदेश और पूर्वरूप) आदि कार्य हो जाते हैं। किञ्च इस समास के 
नित्य होने से लोकिकविग्रह भी अस्वपद ही हुआ करता है। 

अब समाहार अर्थ में अव्ययीभावसमास का विधान करते हैं-- 


[लघु०] विधिससूत्र्‌ (९१५) नदीभिइच ।२।१।१६॥ 

नदीभिः सह सङ्ख्या समस्यते । समाहारे चायमिष्यते। पञ्चगङ्गम्‌ । 
द्वियमुनम्‌ |] collection 

अर्थः--सङख्यावाची सुबन्त नदीवाचक सुबन्तों के साथ अव्ययीभावसमास को 
प्राप्त होता है । समाहारे चायमिष्यते यह समास समाहार अर्थ में ही इष्ट हे । 

व्याख्या--नदीभिः।३।३। च इत्यव्ययपदम्‌ । चकारात्‌ पूर्वतः 'संख्या' इत्यनु- 
कृष्यते । सङ्ख्या ।१।१। (संख्या बंश्येन सूत्र से) | सुँप्‌, सह संपा (६०६), प्राषकडारा- 
त्समास: (६०५) , अव्ययीभावः (६०७)--ये सब पीछे से अधिकृत हैं । नदीभिः’ में 
बहुवचनग्रहण के कारण नदीसञ्ज्ञकों (गौरी आदि) तथा केवल नदीशब्द का यहां ग्रहण 
नहीं किया जाता, अपितु नद्यर्घेको का ही ग्रहण होता है । नद्यर्थकों में गङ्गा, यमुना 
आदि नदीविशेषों का या स्वयं नद्र्थक नदीशब्द का भी ग्रहण हो जाता है। अर्थ:-- 


Ha 


अव्यवीभावसमासप्रक रणम्‌ बे 


(सँख्या) संख्यावाची (सुप ==सुँबन्तम्‌) सुंबन्त (नदीभिः) नद्यथेक (सुँब्भिः = सुबन्तैः) 
सबन्तों के साथ (समासः) समास को प्राप्त होता है और वह समास (अव्ययीभावः) 
अव्ययीभावसंज्ञक होता है । भाष्यकार को इस सूत्र पर इष्टि है-- समाहारे चायमिष्यते । 
अर्थात यह समास समाहार (समूह, मिलित समुदाय, इकट्ठ) अर्थ में ही इष्ट है 
प्यान रहे कि समाहार अर्थ में तद्धितार्थेत्तिरपदसमाहारे च (६३६) तथा संख्यापुर्वो 
द्विगुः (६४१) इन वक्ष्यमाण सूत्रों से यहां द्विगुसमास प्राप्त था उस का अपवाद यह 
अव्ययीभावसमास कहा गया है । उदाहरण यथा-- 

लौकिकविग्रह--पञ्चानां गद्भानां समाहारः पञ्चगङ्गम्‌ (पाञ्च गङ्गाओं = 
गञ्जघाराओं का समूह) । अलौकिकविग्रह--पञ्चन्‌ आम्‌ गङ्गा आम्‌ । यहां अलौ- 
किकविग्रह में 'पञ्चन्‌ आम्‌' इस संख्यावाची सुँबन्त का 'गङ्गो आम इस समर्थ सुंबन्त 
के साथ प्रकृत नदीभिश्च (६१५) सूत्र से अव्ययीभावसमास हो जाता है । समासविधा- 
यक इस सूत्र में पीछे से अनुवत्तित 'संख्या' पद प्रथमानिदिष्ट है अत: तदूबोध्य 'पञ्चन्‌ 
आम्‌? की प्रथमानिदिष्ट समास उपसजेनम्‌ (६०६) सूत्रद्वारा उपसर्जनसंज्ञा हो कर 
उपसर्जनं पुव॑म्‌ (९१०) से उस का पूर्वनिपात हो जाता है--पञ्चन्‌ भाम्‌ +गङ्गा 
आम्‌ । कृत्तद्वितसमासाश्च (११७) से समास की प्रातिपदिकसंज्ञा तथा सुपो घांतुप्राति- 
पदिकयोः (७२१) से उस के अवयव सूंपों (दोनों 'आम्‌' प्रत्ययो) का लुक्‌ हो-- पञ्चन्‌ 
गङ्गा । सुँप्‌ के लुप्त हो जाने पर भी प्रत्ययलक्षणद्वारा पञ्चन्‌ की पदसंज्ञा रहने के 
कारण न लोपः प्रातिपदिकान्तस्य (१८०) से पञ्चन्‌ के पदान्त नक्रार का लोप हो-- 
पञ्चगङ्गा । पुनः अव्ययीभावश्च (६११) सूत्रद्वारा अव्ययीभावसमास को नपुंसक मान 
लेने से हुस्वो नपुंसके प्रातिपदिकस्य (२४३) द्वारा नपुंसक के अन्त को हुस्व आदेश 
हो-पञ्चगङ्ग । अब प्रातिपदिकत्वात्‌ 'पञ्चगङ्ग’ से नये सिरे से विभक्तियों की 
उत्पत्ति के प्रसङ्ग में प्रथमा के एकवचन की विवक्षा में 'सू' प्रत्यय आ कर अव्यया- 
बाप्सुंपः (३७२) से प्राप्त सुँब्लुक का बाध कर नाऽव्ययीभावादतोऽम्‌ त्वपञ्चम्याः 
(६१२) द्वारा सुँ को अम्‌ आदेश तथा अभि पू्े: (१३५) से पुवेरूप करने पर 'पञ्च- 
गङ्गम्‌? प्रयोग सिद्ध हो जाता है । दूसरा उदाहरण यथा--- 

लौकिकविग्रह--द्वयोर्ये मुनयो: समाहारः द्वियमुनम्‌ (दो यमुनाओं = यमुना- 
धाराओं का समूह) । अलौकिकविग्रह--द्वि ओस्‌ यमुना ओस्‌ । यहां अलौकिकविग्रह 
में प्रकृतसूत्र से समास, संख्यावाची की उपसजेनसंज्ञा, उपसर्जन का पूर्वनिपात, समास 
की प्रातिपदिकसंज्ञा, सुँब्लुकू तथा नपुंसकहस्व करते पर 'द्वियमुन' बता । अब स्वाछ' 


१. चशब्द एवार्थकोऽत्र ज्ञा यः । अयं समासः समाहारे एव इष्यते इत्यभिप्रायः । 

२. अव्ययीभावसमास को प्रायः पूर्वपदार्थप्रधान कहा जाता है । 'प्रायः' इसलिये कहा 
गया है कि कहीं कहीं इस का उल्लद्धन भी देखा जाता है । यथा प्रकृत 'पञ्च- 
गंङ्गम्‌' आदि अव्ययीभावसमास के उदाहरणों में समाहार की ही प्रधानता देखी 
जाती है पूर्वपदार्थ की नहीं । 


> भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुद्याम 


त्पत्ति के प्रसङ्ग में प्रथमा के एकवचन की विवक्षा में सुँ प्रत्यय ला कर उसे अम्‌ आदेश 
तथा भमि पूर्वे (१३५) से पूरवेरूप करने पर “द्वियमुनम! प्रयोग सिद्ध हो जाता हे । 

इसीत रह-- सप्तानां गङ्गानां समाहारः सप्तगङ्गम्‌ । पञ्चानां नदीनां समाहारः 
पञ्चनदम्‌ । सप्तानां गोदावरीणां समाहारः सप्तगोदावरम्‌” । इत्यादि प्रयोग बनते हैँ । 

शङ्का- पञ्चगङ्गम्‌, द्वियमुनम्‌ आदि प्रयोग तद्धितार्थोत्तरपदसमाहारे च 
(९३६) सूत्र से समाहार अर्थ में द्विगुसमासद्धारा भी सिद्ध किये जा सकते हैं। स 
नपुंसकम्‌ (8४३) सुत्र से द्विगु को नपुंसक मान कर नपुंसकह्वस्व करने में भी कोई 
कठिनाई नहीं आती । यदि कहें कि अकारान्तोत्तरपदो द्विगुः स्त्रियामिष्ट: (वा०) इस 
वचनानुसार स्त्रीलिङ्ग मान कर द्वियो: (१२५७) सूत्र से डीप्‌ की प्राप्ति होगी तो उस का 
वारण भी पात्राद्वन्तस्य न (वा०) वात्तिकद्वारा किया जा सकता हे । तो पुनः अव्ययी- 
भावसमासद्वारा इन्हें सिद्ध करने का यल क्यों किया गया है ? 

समाधान--यदि इन प्रयोगों को द्विगुसमासद्वारा सिद्ध किया जायेगा तो कई 
विभक्तिरूपों में बड़ी गड़बड़ी हो जायेगी । तब 'पञ्चगद्ग' शब्द से चतुर्थी में 'पञ्च- 
गङ्गाय', षष्ठी में 'पञ्चगङ्गस्य' आदि अनिष्ट रूप बनने लग जायेंगे जब कि हमें इन 
विभक्तियों में 'पञ्चग ङ्गम्‌” रूप ही अभीष्ट है । अतः मुनि ने इन प्रयोगों को अव्ययी- 
भावद्वारा ही सिद्ध करने का यत्न किया है। 

लघु-सिद्धान्त-कौमुदी में अव्ययीभावसमास का विधान करने वाले केवल दो 
ही सूत्र अष्टाध्यायी से उद्धत किये गये हैं, जिन की व्याख्या ऊपर पूर्णरीत्या की जा 
चुकी है। यदि विद्यार्थी इन सूत्रों के उदाहरणों और उन की प्रक्रिया को भली-भान्ति 
समझ कर बुद्धिस्थ कर लें तो अव्ययीभावसमासविधायक निम्नस्थ अन्य सात सूत्रों को 
समझने में भी उन को कोई कठिनता नहीं होगी । 

(१) पारेमध्ये षष्ठया वा !२।१।१७॥ 

अथेः--'पार' और 'मध्य' सुँबन्त समर्थ षष्ठ्यन्त के साथ विकल्प से अव्ययी- 
भावसमास को प्राप्त होते हैं । किञ्च इस समास में इन दोनों (पार और मध्य) शब्दों 
के अन्त्य वर्ण को एकार आदेश भी हो जाता है । उदाहरण यथा-- 

गङ्गायाः पारम्‌ पारेगङ्गम्‌ । पारेगङ्गाद्‌ दुरधमानयति । 

गद्काया मध्यम्‌ मध्येगङ्गम्‌ । मध्येगङ्गाज्जलमानयति । 


१. 'पञ्चनदम्‌' तथा 'सप्तगोदावरम्‌' दोनों स्थानों पर-- 
कृषणोदक्‌पाण्डपूर्वाया भूमेरच्‌ प्रत्ययः स्मृतः । 
गोदावर्याश्च नद्याश्च संख्याया उत्तरे यदि ।। 
इस काशिकोक्त {५.४.७५) कारिका से समासान्त अच्‌ प्रत्यय हो कर उस के परे 
रहते यस्येति च (२३६) से भसंज्ञक ईकार का लोप हो जाता है । 


आशी 


अब्ययीभावसमासप्रकर णम्‌ डू 
अव्ययीभाव के अभावपक्ष में षष्ठी (९३१) सूत्रद्वारा वैकल्पिक तत्पुरुषसमास 
द्वी हो जाता है-गज्ञायाः पारं गङ्गापारम्‌ । गङ्गाया मध्यं गङ्गामध्यम्‌ । अव्ययी- 
भावसमास, षष्ठीतत्पुरुषसमास तथा समासों के अभाव में वाक्य--इस प्रकार तीन रूप 
यहां स्मतंव्य हैं । साहित्यगत प्रयोग यथा-- 
हतबन्धुर्जेगामासौ ततः शूर्पणखा वनात्‌ । 
पारेसमुद्रं लङ्कायां बसन्त रावणं पतिम्‌ ।। (भट्टि ५.४) 
समद्रस्य पारे पारेसमुद्रम्‌ (समुद्र के पार में) । 
(२) सुप्‌ प्रतिना मात्रार्थे । २।१।६॥। 
अर्थ:--मात्रा अर्थात्‌ स्वल्प अर्थं में वत्त॑मान 'प्रति’ अव्यय का समर्थं सुँबन्त के 
साथ नित्य अव्ययीभावसमास हो जाता है । उदाहरण यथा-- 
शाकस्य लेश: शाकप्रति (शाक का स्वल्पांश) । 
सूपस्य लेशः सूपप्रति (सूप = दाल की म्वल्पमात्रा) । 
न सुखप्रति संसारे (संसार में सुख का लेश भी नहीं है) । 
नास्ति सत्यप्रत्यस्य भाषणे (इस के भाषण में लेशमात्र भी सत्य नहीं है) । 
यहां अव्ययीभाबसमास में उत्तरपद का प्राधान्य पाया जाता है । 
(३) आड मर्यादाऽभिविध्योः २।१।१२॥ 
अर्थः--मर्यादा या अभिविधि अर्थ में वत्त॑मान 'आडङ्‌' अव्यय का पञ्चम्यन्त 
समर्थ सुँबन्त के साथ विकल्प से अव्ययीभावसमास हो जाता है । उदाहरण यथा-- 
आपाटलिपुत्रं वृष्टो देवः । समासाभावे--आ पाटलिपुत्राद्‌ वृष्टो देव:। यदि 
मर्यादा अर्थ विवक्षित होगा तो वाक्य का अर्थ होगा पाटलिपुत्र तक अर्थात्‌ पाटलि- 
पुत्र को छोड़ कर उस से पूव पूर्व वर्षा हुई। यदि अभिविधि अर्थ विवक्षित होगा तो 
वाक्यार्थं होगा--पाटलिपुत्र तक अर्थात्‌ पाटलिपुत्र को भी व्याप कर वृष्टि हुई-- 
पाटलिपुत्र में भी वर्षा हुई । तेन विनेति मर्यादा, तेन सहेति अभिविधिः । 
मर्यादा अर्थ में दूसरा उदाहरण-_आमुक्ति संसारः । समासाभावे--आ मुक्ते: 
संसार: । मोक्ष तक संसार = संसरण 55 आवागमन होता रहता है । अर्थात्‌ मोक्ष से 
पूरवे पूर्वं आवागमन होता है मोक्ष होने पर नहीं । 
अभिविधि अर्थ में दूसरा उदाहरण-_आकुमारं यशः पाणिनेः । समासाभावे-- 
आ कुमारेभ्यो यशः पाणिने: । पाणिनि का यश बच्चों तक फेला हुआ है अर्थात्‌ बच्चों 
में भी फैला हुआ है । 
इस सूत्र के साहित्यगत उदाहरण यथा-- 
इत्या प्रसादादस्यास्त्वं परिचर्यापरो भव । 
अविघ्नमस्तु ते स्थेयाः पितेव धुरि पुत्रिणाम्‌ ॥ (रघु? १.६१) 
सोऽहमाजन्मशद्धानामाफलोदयकमंणाम्‌ । 
आसमुद्रितीशानामानाकरथवर्मनाम्‌ ॥ (रघु० १.५) 
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(४) अप-परि-बहिरञ्चचः पञ्चम्या ।२।१। ११।। 

अर्थ:--अप, परि, बहिस्‌ और भञ्चुँ (क्विन्प्रत्ययान्त)-~ इन सुँबन्तों का 
पञ्चम्यन्त समर्थ सुबन्त के साथ विकल्प से अव्ययीभावसमारा हो जाता है । उदाहरण 
यथा 

अपत्रिगर्तं वृष्टो देवः | समासाऽभावे--अप त्रिगर्त्तेभ्यो वृष्टो देवः । परिविगतं 
वृष्टो देवः । समासाऽभावे-परि त्रिगर्त्तेभ्यो वृष्टो देवः । त्रिगत्त (गढ़वाल) देश को 
छोड़ कर वृष्टि हुई । 'अप' और 'परि' वर्जन अर्थ में यहां प्रयुक्त हुए हैं--अपपसै 
बजने (१.४.८७) । 

बहिग्रामम्‌ । समासाऽभावे--बहिग्रीमात्‌ । गांव से बाहर । 

प्राग्ग्रामम्‌ । समासाऽभावे--तप्राम्प्रामात्‌ । गांव से पहले या पूर्व में । 

(५) यावदवधारणे ।२।१।८॥ 

अर्थ:---अवधारण अर्थात्‌ परिमाण की इयत्ता का निश्चय गम्य हो तो 'यावत्‌' 
अव्यय का समर्थ सुँबन्त के सोथ नित्य अव्ययीभावसमास हो जाता है । उदाहरण 
यथा-- 

यावदमत्रं ब्राह्मणान्‌ आमन्त्रयस्व । यावन्ति अमत्राणि (पात्त्राणि) तावतो 
ब्राह्मणान्‌ आमन्त्रयस्वेत्यर्थः । जितने पात्र हैं उतने ब्राह्मणों को आमन्त्रित करो । यहु 
समास नित्य है अत: समास में तो 'यावत्‌' अव्यय का प्रयोग होता है परन्तु लौकिकः 
विग्रह में तद्वितवतूंप्‌ (यत्तदेतेभ्यः परिमाणे वतंप्‌ ५,२.३९) प्रत्ययान्त याबत्‌ और तावत्‌ 
शब्दों का प्रयोग किया जाता है, इस से समास का अस्वपदविग्रहत्व बना रहता है। 
समास अवधारण में किया जाता है अतः उस में 'तावत्‌' का अन्तर्भाव रहता है, वह 
केवल लोकिकतिग्रह में ही प्रयुक्त होता है । कुछ अन्य उदाहरण यथा-- 

यावच्छूलोकम्‌ अच्युतप्रणामाः । यावन्तः इलोकाम्तावन्तोऽच्युतप्रणामा इत्यर्थः । 
यावज्जीवं जडो दहेत्‌ (जीवनं जीवः, भावे घञ्‌) । जब तक जीवन रहता है तब तक 
मुर्ख जलाता रहता है। यावदर्थपदां) बाचसेवमादाय माधवः? विरराम महोयांसः 
प्रकृत्या मितभाषिणः (माघ० २.१३) 

अवधारणे किम्‌ ? यावद्‌ दत्तं तावद्‌ भुक्तम्‌ । कियद्‌ दत्तं कियद्‌ भुक्तं वा 
नावधा रयतीत्यर्थः । 

(६) अन्यपदार्थ च सञ्ज्ञायाम्‌ ।२।१।२०।। 

अर्थः सञ्ज्ञा गम्यमान होने पर अन्यपद के अर्थ में वत्त॑मान सुँबन्त का नदी' 
वाचक सुँबन्तो के साथ अव्ययीभावसमास हो जाता है । वाक्य से राञ्जाओ का बोई 
नहीं हुआ करता अतः यह अविग्रह तित्यसमास है । उदाहरण यथा-- 

उन्मत्तगङ्गम्‌, लोहितगङ्गम्‌, कृष्णगङ्गम्‌, शर्नगं ङ्गम्‌, तृष्णींगङ्गम्‌ इत्यादि । गे 


१. यावान्‌ अर्थः- यावदर्थम्‌ । अव्ययीभावसमासः । यावदर्थं पदानि यस्यास्ताम्‌ | 
अभिधेयसम्मिताक्षरामित्यर्थः । 


अव्ययीभावसमासप्रक रणम्‌ छ 


सब गङ्गातटवर्ती प्रदेशविशेषों की संज्ञाएं हें । 'उन्मत्ता सुं+गङ्गा सँ इत्यादि अलौ- 
किकविग्रहों में स्त्रिया: पुंबदभाषित० (९६९) सूत्रद्वारा पूर्वपद को पुंवद्धाब हो जाता 
है । उत्तरपद में नपुंसकहुस्व की प्रवृत्ति होती है । 

(७) लक्षणेनाऽभिप्रतो आभिमुख्यं ।२।१।१३॥ 

अर्थः--आभिमुख्य (सम्भुखता) अर्थं मं अभि' और प्रति अव्ययों का चिह्नः 
वाची सुँबन्त के साथ विकल्प से अव्यथीभावसमास हो जाता हे । उदाहरण यथा-- 

अभ्यस्ति शलभाः पतन्ति । प्रत्यग्नि शलभाः पतन्ति । समासाध्भावे---अग्निम भि 
शलभाः पतन्ति । अग्नि प्रति शलभाः पतन्ति । पतङ्गे अग्नि को लक्ष्य कर तदभिमुख 
गिरते हैं! इसी प्रकार--अभ्ययोध्यं तदूबलमगात्‌ (भट्टि० २.४६) । अयोध्यामभि 
अभ्ययोध्यम्‌ । 

अब अव्ययीभावसमासोपयोगी समासान्त प्रत्ययो का वर्णन करने से पूर्व 'तद्धित' 
सञ्ज्ञा का अधिकार चलते है-- 


[लघु० ] भधिकारःसुत्रम्‌ ---(९१६) तद्धिताः ।४।१।७६॥ 

आपञ्चमसमाप्ते रधिका गोऽयम्‌ ॥। 

अर्थ:--अष्टाध्यायी में यहां से ले कर पाञ्चरवें अध्याय की समाप्ति तक जो जो 
प्रत्यय कहे जायें वे तद्धितसंज्ञक हों । 

व्याख्या--तद्धिता: ।१।३। प्रत्ययाः ।१।३, (पीछे से अधिकृत प्रत्यय: का 
वचनविपरिणाम हो जाता है) | यह अधिकारसूत्र है । इस का अधिकार अष्टाध्यायी में 
पञ्चम अध्याय की समाप्ति तक जाता है । यहां से ले कर सम्पूर्ण चतुर्थ अध्याय तथा 
पुरे का पूरा पञ्चम अध्याय इस तद्धितसञ्ज्ञा का अधिकारक्षेत है । अर्थः--यहां से 
ले कर पञ्चम अध्याय के अन्त तक (प्रत्ययाः) जो प्रत्यय विधान किये जायें वे 
(तद्धिताः) तद्धितसञ्ज्ञक हों । 

तद्धितसञ्ज्ञा करने के अनेक प्रयोजन हैं। तड़ितप्रत्ययान्त की कृत्तद्धित० 
(११७) से प्रातिपदिकयञ्ज्ञा हो कर स्वादिप्रत्ययों की उत्पत्ति होती हे । लशक्वतद्धिते. 
(१३६) में 'अतद्धिते' कथन के कारण तद्वितप्रत्ययो के आदि लकार, शकार और कवर्ग 
वर्णो की इत्सञ्ज्ञा नहीं होती । तद्धित परे होने पर यस्यति च (२३६) से भसंज्ञक 
इवर्ण अवर्ण का लोप हो जाता है । तद्धित प्रत्यय परे रहते नस्तद्धिते (६१६) द्वारा 
भसञ्ज्ञक अन्‌ का लोप हो जाता हे । जित्‌ या णित्‌ तद्धित के परे रहते तद्धितेष्वचा- 
मादेः (९३८) द्वारा अङ्ग के आदि अच्‌ को वृद्धि हो जातो है । इस प्रकार तद्धितसंज्ञा 
करने के अनेक प्रयोजन हैं । 

लद्धिताः में बहुवचन का प्रयोग किया गया है, प्रत्ययः (१२०) की तरह एक- 
वचन का प्रयोग नहीं किया गया । वैथाकरणों का कहना है कि अनुक्त तद्धितों के 
ग्रहण के लिये आचार्य ने बहुवचन का आश्रय लिया है । तद्धित' यह प्राचीन आचार्यो 


द कक किशि किक 


E भैमीव्याख्ययोपेतायाँ लघुसिद्वान्तकोमुद्याम्‌ 


की संज्ञा है जिसे पाणिनि ने अपने शास्त्र में स्वीकृत कर लिया है । 
इस तडिता: (६१६) के अधिकार में एक अन्य अवान्तर अधिकार-सूत्र पढ़ा 
गया है-समासान्ताः (५.४.६८) । अर्थ:--यहां से ले कर पाद की समाप्ति तक 
अष्टाध्यायी में जिस जिस समास से जो जो प्रत्यय विधान किया जायेगा वह वह 
प्रत्यय उस उस समास का अन्तावयव (चरमावयव) माना जायेगा । तात्पर्य यह है कि 
समास के साथ उस की भी अन्त्यावयवरूप से गणना होगी, समास से वह पृथक्‌ नहीं 
माना जायेगा, समास के ग्रहण से उस का भी ग्रहण होगा । इस से स्वादियों की 
उत्पत्ति के समय या स्त्रीप्रत्यय करते समय तत्तत्समासात्तप्रत्ययविशिष्ट को ही प्राति- 
पदिक मात कर उस से परे प्रत्ययों की उत्पत्ति होगी । यह सब आगे के उदाहरणों में 
स्पष्ट हो जायेगा । 
अब अग्रिमसूत्रद्वारा अव्ययीभावसमास में समासान्त टच्‌ प्रत्यय का विधान 
करते हैं-- 
[लघु० | विधि-सुवम्‌ --(&१७) अव्ययीभावे शरत्प्रभृतिभ्यः 
। ५।४।१०७।। 
शरदादिभ्यष्टच्‌ स्यात्‌ समासान्तोऽव्ययीभावे । शरदः समीपम्‌ उप- 
शरदम्‌ । प्रतिविपाशम्‌ । जराया जरस्‌ (गणसूव्रम्‌)। उपजरसम्‌ इत्यादि ॥ 
अर्थ:--अव्ययी भावसमास में शरद्‌ आदि प्रातिपदिकों से परे तद्धितसञ्ज्ञक टच्‌ 
प्रत्यय हो और वह इस समास का अन्तावयव (अन्तिम हिस्सा) भी समझा जाये। 
जराया जरस्‌ (गणसूत्र)--जराशब्द के स्थान पर जरस्‌ आदेश भी हो जाता है । 
व्याख्या--अव्ययीभावे ।७।१। शरत्प्रभृतिभ्यः ।५।३। टच्‌ ।१।१। (राजाहः- 
सखिभ्यष्टच्‌ से) । तद्धिताः, समासान्ताः, प्रत्ययः, परश्च, ङच्याप्रातिषदिकात्‌--्ये सब 
पूर्वतः ही अधिकृत हैं । यथोचित वचनविपरिणाम से ये यहां अन्वित होते हैं। शरत्‌ 
(शरच्छब्दः) प्रभृतिर्‌ (आदिः) येषान्ते शरत्प्रभूतयः, तेभ्यः = शरत्प्रभृतिभ्यः, तद्‌गुण- 
संविज्ञानबहुब्री हिसमासः । 'प्रभृति' शब्द के विषय में पीछे (५५२) सूत्र पर एक फुटनोट 
लिख चुके हैं वह यहां पर भी पुनः ध्यातव्य है । अर्थः--(अव्ययीभावे) अव्ययीभाव- 
समास में (शरत्प्रभृतिभ्यः) शरद्‌ आदि (प्रातिपदिकेभ्यः) प्रातिपदिकों से (परः) परे 
(टच्‌) टच्‌ (प्रत्ययः) प्रत्यय हो जाता है और वह (तद्धितः) तद्धितसंज्ञक होता हुआ 


१. न्यासकार 'तद्धित' को अन्वर्थसंज्ञा मानते हुए इस प्रकार लिखते हें --''महत्या: 
सञ्ज्ञायाः करणे एतत्प्रपोजनम्‌, अन्वर्थसञ्ज्ञा यथा विज्ञायेत । तेभ्यो हिताः¬ 
तद्धिताः । तदित्यनेन लौकिका वैदिकाश्च शब्दाः प्रत्यवमुष्यन्ते, तेषां व्युत्पाद्यत्वेन 
प्रकृतत्वात्‌ । तेन तत्रैव भवन्त्यणादयो यत्र च भवन्तस्तेषाम्‌ उपकारिणो भवन्ति, 
नाऽन्यत्रेति । तेन अभिधानलक्षणत्वं तद्धितानामुपपन्तं भवति” (न्यास ४.१.७६) । 


अव्ययीभावसमासप्रकरणम्‌ त 


(समासान्तः) इस समास का अन्तावयव भी होता है । शरत्प्रभूति एक गण है जो गण- 
पाठ में पढ़ा गया है । टच्‌ प्रत्यय के टकार और चकार क्रमशः चुटू (१२६) तथा 
हलस्त्यम्‌ (१) सूत्र से इत्सञ्शक हो कर लुप्त हो जाते हैं, 'अ' मात्र ही शेष रहता है । 
इस टच्‌ के आ जाने से शरद्‌ आदि हलन्त शब्द भी अदन्त बन जाते हैं। उदाहरण 


यथा 
लौकिकविग्रह--शरदः समीपम्‌ उपशरदम्‌ {शरदृतु के समीप) । अलोकिक- 


बिग्रह- शरद्‌ ङस्‌ + उप । यहां अलौकिकविग्रह में उप भव्यय समीप अर्थ में वर्त्तमान 
है अतः अव्ययं विभक्ति-समीष० (६०५) सूत्रह्वारा इस का शरद्‌ ङस्‌' के साथ नित्य 
अव्येयीभावसमास हो जाता है । समासविधायक सूत्र में 'अव्ययम्‌' पद प्रथमानिदिष्ट है 
अतः तद्‌बोध्य 'उप' अव्यय की उपसर्जनसंज्ञा और उपसजेनं पूवम्‌ (९१०) से उसका 
पूर्वतिपात करने पर 'उप--शरद्‌ ङस्‌' हुआ । कृत्तद्वितसमासाश्च (११७) से समास 
की प्रातिपदिकसंज्ञा हो कर संपो धातु-प्रातिपदिकयो: (७२१) सूत्र से प्रातिपदिक के 
अवयव सुँप्‌ (ङस्‌) का लुक्‌ हो जाता है--उपशरद्‌ । पुनः प्रकृत अव्ययीभावे शर 
्भृतिभ्यः (६१७) सूत्रद्वारा समासान्त टच्‌ प्रत्यय हो. कर टकार-चकार अनुबन्धों का 
लोप करने से उपशरद्‌ अ=-'उपशरद' बन जाता ह्वै। टच्‌ प्रत्यय समासान्ताः 
(५.४.६८) के अधिकार में पठित होने से समासान्त अर्थात्‌ समास का अन्तिम अवयव 
है अतः तद्विशिष्ट समग्र 'उपशरद' ही अव्ययीभाव हो गया है । अब प्रातिपदिकत्वात्‌ 
'उपशरद' इस अदन्त से परे विभक्त्युत्पत्ति होती है । प्रथमा के एकबचन की विवक्षा 
मे सुँ प्रत्यय आ कर भव्ययत्वात्‌ प्राप्त सुँब्लुक्‌ (३७२) का बाध कर नाऽव्ययोभावाद- 
तोऽभ्‌ त्वपञ्चम्याः (६१२) से सुँ को अम्‌ आदेश तथा अमि पूर्वः (१३५) से पूर्वरूप 


१. प्रत्यय में टकार अनुबन्ध टित्कायं डीप्‌ आदि के लिये तथा चकार अनुबन्ध चितः 
(६.१.१५७), तद्धितस्य (६.१.१५८) द्वारा अन्तोदात्त स्वर के लिये जोड़ा गया 


२. टच आदिको के मानने की आवश्यकता ही क्या है? वह तद्धिताः (६१६) 
के अधिकार में पठित होने से तद्धितसंज्ञक तो है ही, फुत्तद्धितसमासाश्च (११७) 


द्वारा तद्धितान्त के प्रातिपदिकसंज्ञक हो जाने से उस से परे स्वादियो की उत्पत्ति 
सुतरां सिद्ध हो ही जायेगी । इस का उत्तर यह हे कि यदि टच्‌ आदि को 
समासान्त नहीं मानेंगे तो दो प्रातिपदिक उपस्थित हो जायेंगे, एक टच्‌ से पूर्व 
समाससंज्ञक समुदाय तथा दूसरा टज्विशिष्ट तद्धितान्त समुदाय । दोनों से स्वाद्यु- 
पत्ति प्रसक्त होने लगेगी । परन्तु अब टच्‌ आदि को समास का अन्तावयव मान 
लेने से टज्विशिष्ट समग्र समुदाय ही समासत्वात्‌ प्रातिपदिक हो जाता है और इस 
से परे ही स्वादिप्रत्ययों की उत्पत्ति होती है, टजादिरहित पूर्वसमुदाय से परे नहीं । 
इस के अतिरिवत टच्‌ आदि को समासान्त मानने के अन्य भी अनेक प्रयोजन 
आकर ग्रन्थों में व्याख्यात हैं वहीं देखने चाहियें । 

ल० च० (४) 


| 


५७ भेमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुद्याम 


करने पर 'उपशरदम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । ध्याच रहे कि यदि यहां समासान्न 
टच्‌ प्रत्यय न किया जाता तो अव्ययीभावसंज्ञक 'उपशरद्‌' के अवन्तन न होने से 
नाऽव्ययीभावादतोऽम्‌ ० (६१२) की प्रवृत्ति न होती, अव्ययादाप्संपः (३७२) से सँप्‌ का 
लुक्‌ ही होता जो अनिष्ट था । अतः समासान्त टच्‌ का विधान कर इसे अदन्त बना कर 
'उपशरदम्‌’ यह अभीष्ट रूप सिद्ध किया गया है । 

शरत्प्रभृति का दूसरा उदाहरण यथा--- 

लोकिकविग्रह--विपाशं प्रति प्रतिविपाशम्‌ (व्यासनदी के सम्मुख) | 
अलौकिकविग्रह--विपाश्‌ अम्‌ प्रति । यहां अलौकिकविग्रह मे प्रति’ अव्यय आभिमुख्य 
अर्थ में वर्त्तमान है अतः -लक्षणेनाभिप्रती आभिमुख्ये (२.१.१३) द्वारा 'प्रति' का 
लक्षणवाची 'विपाश्‌ अम्‌' सँबन्त के साथ विकल्प से अव्ययीधावसमास हो जाता है | 
समास में प्रथमानिदिष्ट से बोध्य प्रति की उपसर्जेनसञ्ज्चा, उप्त का पूर्वनिपात 
तथा समास की प्रातिपदिकसंज्ञा होकर उस के अवयव सुँप्‌ (अम्‌) का लुक्‌ कर देने से 
'प्रतिविपाशू' निष्पन्न होता हे । विपाश शब्द शरत्प्रभूति में पढ़ा गया है अतः 
अव्ययीभावे शरत्प्रभृतिभ्यः (६१७) सूत्रद्वारा इस से समासान्त टच्‌ (न) प्रत्यय करने 
पर--प्रतिविपाश्‌ + अ==प्रतिविपाश । अब प्रथमा के एकवचन की विवक्षा मेसं 
प्रत्यय लाने पर नाऽव्ययीभावादतोऽम्‌ त्वपञ्चम्याः (६१२) से उसे अम्‌ आदेश तथा 
अमि पूर्व: (१३५) से पूवरूप करने से 'प्रतिविपाशम्‌’ प्रयोग सिद्ध हो जाता है'। 
इसी तरह समीप अर्थ में-विपाशः समीपम्‌ उपविपाशम्‌। यहां पर भी समासान्त 
टच्‌ हो जाता है। 

जराया जरस्‌ च--यह गणसूत्र शरत्प्रभृतियों में पढ़ा गया है ॥ इस का अभिप्राय 
यह है कि अव्ययीभावसमास में जराशब्द से समासान्त टच्‌ करने पर 'जरा को 
'जरस्‌' आदेश भी हो जाता है। जराया जरसन्यतरस्याम्‌ (१६१) सूत्रहारा अजादि 
विभक्तियों में जरा को जरस्‌ आदेश विधान किया जाता है (वह भी विकल्प से)! 
यहां टच्‌ प्रत्यय अजादि तो है पर विभक्तिसंज्ञक नहीं भत: इस के परे रहते जरा को 
विकल्प से भी जरसू प्राप्त न था । इस गणसूत्र से इस का पुनः नित्य विधान किया 
जा रहा है । यहां यह भी ध्यातव्य है कि जरा के स्थान पर होने वाला यह जरस्‌ आदेश 
अनेकाल्‌ होने से अनेकाल्शित्सवंस्थ (४५) सूत्रद्वारा सर्वादेश होगा । उदाहरण यथा-- 


१. कुछ लोग लघु-सिद्धान्त-कौभुदी में लक्षणेनाभिप्रती आभिमुख्य (२.१.१३) इस 
समासविधायकसूत्र के पठित न होने के कारण 'यथा” के अर्थ वीप्सा में 'विपाशं 
विपाशं प्रति प्रतिविपाशम्‌' ऐसा विग्रह दशति हुए अव्ययं विभक्ति-समीप० (६०५) 
सूत्र से समास का विधान करते हैं । परन्तु हम ने उपर्युक्त सूत्र पीछे सप्तसूत्री 
की व्याख्या के प्रसङ्ग में व्याख्यात कर दिया है, इस से विद्यार्थियों को किसी भी 
प्रकार की असुविधा नहीं हो सकती । वस्तुतः लघुकोमुदीकार यदि यहाँ 
'उपविपाशम्‌' उदाहरण प्रदर्शित करते तो अधिक अच्छा होता । 


जि... लकी मरा 


अव्ययी भावसमासप्रकरणम्‌ ५१ 


लौकिकविग्रह--जराया: समीपम्‌ उपजरसम्‌ (बुढ़ापे के निकट) । अलौकिक- 
विग्रह--जरा इस्‌+-उप । यहाँ समीप अथ में 'उप' अव्यय का 'जरा ङस्‌ के साथ 
अव्ययं विभक्ति-समीप० (६०८) द्वारा नित्य अव्ययीभावसमास हो कर उपसर्जेन- 
सञ्ञक उप का पूर्वनिपात, समास की प्रातिपदिकसंज्ञा, तथा उसके अवपव सूँप्‌ 
(ङस्‌) का लुक्‌ करने पर 'उपजरा' हुआ। अब अव्ययीभावे शरत्प्रनुतिम्यः (६१७) से 
समासान्त टच्‌ प्रत्यय हो कर उस के परे रहते जराया जरस्‌ च इस गणसूत्रद्धास जरा 
को जरस्‌ सर्वादेश हो जाता है-उपजरस्‌ +-अ = उपजरस । प्रथमा के एकवचन को 
विवक्षा में सूँ को अम्‌ आदेश तथा अमि पुवः (१३५) से पूर्वरूप करते पर 'उपजरसम्‌' 
प्रयोग सिद्ध हो जाता है। उपजरसं प्रभवन्ति दोषाः (बुढ़ापा निकट आने पर शरीर 
में दोष उत्पन्न हो जाते हे) । जरायाम्‌ इत्यधिजरसम्‌ । अध्िजरसम्प्रायोऽवज्ञायते 
पुरुष: (बुढ़ापे में पुरुष प्रायः अवमानना प्राप्त करता है) । 

इमीप्रकार -उपानहोरित्यध्युपनिहम्‌ । अध्युपानहं पादौ सुरक्षितौ तिष्ठतः 
(जूतों में पाँव सुरक्षित रहते हैं) । हिमवतीत्यधिहिमवतम्‌ । अधिहिमवतं दिव्या 
ओषधयः समुपलभ्यन्ते । उपहिमवतं मुनीनामासन्‌ सुरम्या आश्रमाः । दृशोः समीपे उण 
दृशम्‌ । दिशं दिशं प्रति प्रतिदिशम्‌ । प्रत्यनडुहम्‌ । आ हिमवत आहिमवतम्‌ । 

शरत्प्रभृतिगण यथा--- 

शरद्‌ । विपाश्‌ । अनस्‌ । मनस्‌ । उपानह्‌ । दिव्‌ ॥ हिमवत्‌ । अनडुह । 
दिश्‌ । दृश्‌ । विश्‌ । चेतस्‌ । चतुर । त्यद्‌ । तद्‌ । यद्‌ | कियत्‌ । जराया जरस्‌ च 
(गणसूत्रम्‌) । प्रति-पर्-सभनुभ्योऽक्ष्ाः' (गणसूत्रम्‌) ॥* 

अब अन्नन्त अव्ययीभाव से समासान्त. टच्‌ का बिधान करते हैं 


EE EE ICP पस 
१. प्रति, पर, सम्‌, अनु -इन से परे अक्षिशब्द हो तो तदन्त अव्ययीभाव से परे 
समासान्ते टच्‌ प्रत्यय हो जाता है । यथा-अक्षि अक्षि प्रति प्रत्यक्षम्‌ {प्रत्यक्षि 
+अ' इस दशा में यस्येति च (२३६) से भसंज्ञक इकार का लोप हो जाता 
है]॥ अक्ष्ण: परम्‌ परोक्षम्‌ । यहां अव्ययीभावसमास का विधान यद्यपि कोई 
सूत्र नहीं करता तथापि समासान्तविधानसामर्थ्यं से अव्ययीभावसमास हो जाता 
है । परोक्ष लिंट (३६१) निर्देश के कारण 'पर' शब्द के अन्त्य अकार को 
ओकार हो कर 'परो + अक्ष' में एड: पदान्तादति (४३) से पूर्वरूप एकादेश हो 
जाता है । अक्ष्णोर्योग्यम्‌ समक्षम्‌ । अक्षणः समीपमिति वा विग्रहः । अक्ष्णोः पश्चाद्‌ 
अन्वक्षम्‌ । 
२. इन शब्दों में जो झयप्रत्याहारान्त शब्द पढ़े गये हैं, तदन्त अव्ययीभाव से झयः 
(६२१) सूत्रद्वारा वैकल्पिक टच्‌ प्राप्त होता था, उन से नित्य रच्‌ के विधानार्थ 
इस गण में उन का पाठ किया गया है । 


E भैमीव्याख्ययोपेतारयां लघुसिद्धान्तको मुद्याम्‌ 


[लघु० | विधि-सूत्रम---(६१८) अनइच ।५।४।१०८॥। 
अन्नन्तादव्ययीभावात्‌ समासान्तष्टच्‌ स्यात्‌ ॥ 
अर्थ:---अन्‌' जिस के अन्त में हो ऐसे अव्ययीभावसमास से परे तद्धितसञ्ज्ञक 
टच्‌ समासान्त प्रत्यय हो । 
व्याख्या--अनः ।५।१। च इत्यव्ययपदम्‌। अव्ययीभावात्‌ ।५।१। (अव्ययीभादे 
शरत्प्रभृतिभ्यः से विभक्तिविपरिणामद्वारा) । टच्‌ ।१।१। (राजाहःसखिभ्यष्टच्‌ से) । 
प्रत्ययः, परश्च, तद्धिताः, समासान्ताः--ये सब पूर्वतः अधिकुंत हैं। 'अनः' यह 
'अव्ययीभावात्‌' का विशेषण हे । विशेषण से तदन्तविधि हो कर 'अन्नन्तादव्ययी- 
भावात्‌’ बन जाता है । अर्थः--(अनः= अन्नन्तात्‌) अन्‌ जिस के अन्त में हो ऐसे 
(अव्ययीभावात्‌) अव्ययीभाव से परे (तद्धितः) तद्धितगञ्ज्ञक (टच्‌) टच्‌ (प्रत्ययः) 
। प्रत्यय हो जाता है और वह (समामान्त:) समास का अन्तिम अवयव होता है! 
| उदाहरण यथा-- 
| लौकिकविग्रह--राज्ञ: समीपम्‌ उपराजम्‌ (राजा के पास) । अलौकिकविग्रह-- 
राजन्‌ ङस्‌ +- उप । यहां अलौकिकविग्रह में समीपवाचक उप अव्यय का “राजन्‌ डस्‌ 
इस सुबन्त के साथ अव्ययं विभक्ति-समीष० (६०५) सूत्रद्वारा नित्य अव्ययीभाव- 
समास हो कर “उर्फ की उपसर्जनसंज्ञा, उपसर्जन का पूर्वनिपात, समास को प्राति- 
पदिकसंज्ञा तथा सुपो धातु-प्रातिपदिकयोः (७२१) सूत्र से उस के अवयव सूँप्‌ (ङस्‌) 
का लुक करने पर--उपराजन्‌ । यहां अव्ययीभाव के अन्त में 'अन्‌ शब्द है अतः प्रकृत 
अनश्च (९१८) सूत्रद्वारा इस से परे तद्धितसञ्ज्ञक समासान्त टच्‌ (अ) प्रत्यय करने पर 
अनुबन्धों का लोप हो कर 'उपराजन्‌ +-अ” हुआ । भब अजादि तद्धितप्रत्यय टच्‌ (अ) 
के परे रहते यचि भम्‌ (१६५) सूत्र से पूवं की भसञ्ज्ञा हो कर अल्लोपोऽन: (२४७) 
से भसंज्ञक भन्‌ के अकार का लोप प्राप्त होंता है । इस पर उस का अपवाद अग्निमसूत्र 
प्रवृत्त होता है-- 
[लघु ०] विधि-सूत्र्‌-- ( ६१९) नस्तद्धिते ।६।४। १४४।। 
नान्तस्य भस्य टर्लोपस्तद्धिते । उपराजम्‌ । अध्यात्मम्‌ ॥ 
अर्थः~ तद्धित परे होने पर नकारान्त भसंज्ञक की टि का लोप हो जाता है । 
व्याख्या---नः ।६।१। तद्धिते ।७।१। भस्य ।६।१। (यह अधिकृत है) । टेः ।६।१। 
(टेः सूत्र से) । लोपः ।१।१। (अल्लोपोऽनः से) । न: यह 'भस्य का विशेषण है, अतः 
विशेषण से तदन्तविधि हो कर 'नकारान्तस्य भस्य” बन जाता है । भर्थः--(तद्धिते) 
तद्वित परे होने पर (न: = नकारान्तस्य) नकारान्त (भस्य) भसंज्ञक की (टे) टि का 
(लोपः) लोप हो जाता है । 
'उपराजन्‌+-अ' यहां तद्धित टच्‌ (अ) प्रत्यय परे है, 'उपराजन्‌' यह नकारान्त 
भसंज्ञक हे । अतः इस की टि (अन्‌) का प्रकृत नस्तद्धिते (९१९) सूत्र से लोप हो कर 
-उपराज्‌ न अन्त उपराज' बना । अब प्रातिपदिकसंज्ञा के कारण इस से स्वादियों 


अव्ययीभावसमासप्रकरणम्‌ कु 


की उत्पत्ति के प्रसङ्ग में प्रथमा के एकवचन की विवक्षा में सुँ प्रत्यय ला कर उसे 
नाव्ययीभावादतोऽम्‌० (६१२) से अम्‌ आदेश तथा अमि पुर्व: (१३५) सूत्रद्वारा पूर्वरूप 
करने पर 'उपराजम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

दूसरा उदाहरण यथा-- 

लौकिकविग्रह---आत्मनि इति अध्यात्मम्‌ (आत्मा में, आत्मा के विषय में) । 
अलौकिकविग्रह--आत्मन्‌ .ङि+अधि । यहां अलौकिकविग्रह में विभक्त्यर्थ (अधिकरण) 
में वर्तमान 'अधि' अव्यय का आत्मन्‌ हि इस सुँबन्त के साथ अव्ययं विभक्ति० 
(९०८) सूत्रद्वारा नित्य अव्ययीभावसमास हो कर 'अधि' की उपसर्जनसंज्ञा उपसर्जन 
का पूर्वनिपात, समास की प्रातिपदिकसंज्ञा, उस के अवयव सप्‌ (डि) का लुक्‌ तथा 
इको यणचि (१५) से यण्‌ करने पर--अध्यात्मन्‌ । यहां अव्ययीभाव के अन्त में 
अर्न्‌ विद्यमान है अत: अनश्च (९१८) सूत्रद्वारा इस से परे समासान्त टच्‌ (अ) 
प्रत्यय तथा यखि भम्‌ (१६५) से पूवं की भसंज्ञा कर नस्तद्धिते (8१९) से टि (अन्‌) 
का लोप किया तो--अध्यात्मू +- अ= 'अध्यात्म' बना । अब समग्र समुदाय के प्राति- 
पदिकत्व के कारण विभकत्युत्पत्ति के प्रसङ्ग में प्रथमा के एकवचन की विवक्षा में सुँ 
प्रत्यय ला कर नाव्ययीभावादतोऽम्‌० (६१२) से उसे अम्‌ आदेश तथा अमि पूर्व: 
(१३५) सूत्रद्वारा पूर्वरूप करने पर 'अध्यात्मम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

इसीप्रकार--राज्ञि इत्यधिराजम्‌ । आत्मनः समीपम्‌ उपात्मम्‌ । अध्वनि 
इत्यध्यध्वम्‌ (माघ० १२.३०) । युवानं प्रति प्रतियुवम्‌ (माघ० १२.३०) । राज्ञा युग- 
पत्‌ सराजम्‌, अगात्‌ सराजं बलमध्वनीनस्‌ (भट्टि० २.४९) । मूध्नि इत्यधचिमूर्धम्‌ । 
तक्ष्णः समीपम्‌ उपतक्षम्‌ इत्यादि । 

अव्ययीभावसमास में उत्तरपद यदि अन्नन्त नपुंसक हो तो उस से परे समा- 
सान्त टच्‌ का वैकल्पिक विधान करते हैं-- 


[लघु०] विधि-सूत्रमू- (९२०) नपुंसकादन्यतरस्याम्‌ ।५।४।१०६॥ 
अन्नन्तं यत्‌ क्लीबं तदन्तादव्ययीभावाट्‌ टज्वा स्यात्‌ । उपचर्मम्‌ । 
उपचमं ॥ 
अर्थः--अव्ययीभाव के अन्त में यदि अन्नन्त नपुंसक शब्द हो तो उस अव्ययी- 
भाव से परे तद्धितसंज्ञक समासान्त टच्‌ प्रत्यय विकल्प से हो। 


१. ननु 'उपराजम्‌' इत्यत्र नस्तद्धिते (९१९) इति व्यर्थम्‌, अव्ययानां भमात्रे 
टिलोपः (वा०) इति टिलोपेनैव सिद्धेः । न चाऽव्ययत्वं टज्विशिष्टे स्थितमिति 
वाच्यम्‌, अव्ययीभावसंज्ञाया उपजीव्यत्वेत टचः पूवभागस्याव्ययत्वाऽनपायादिति । 
अत्राहु:--टचः समासान्तत्वात्‌ तद्विधानसमकालमेव पूर्वस्याऽव्ययीभावत्वं निवत्तेते, 
तन्निवत्तनाच्च अव्ययत्वसप्यपैति । तेन टिलोपस्याऽप्रवृत्तेरनेन सूत्रेण तद्विधानमिति 
बोध्यम्‌ । 


E 


भेमीव्याख्ययोपेतायां लघूसिद्धान्तकोमुद्याम्‌ 


व्याख्या--नपुंसकात्‌ ।५।१। अन्यतरस्याम्‌ ।७।१। अनः ।५।१। (अनश्च से) । 
अव्ययीभावात्‌ ।५।१। (अव्ययीभावे शरत्प्रभृतिभ्यः से विभक्तिविपरिणामद्वारा) | टच्‌ 
।१।१। (राजाहःसखिभ्यष्टच्‌ से) । प्रत्ययः, परश्च, तद्धिताः, सधासान्ताः-ये सब 
पूर्वतः अधिकृत हैं । अन? यह ‘नपुंसकात्‌’ का विशेषण है अतः इस से तदन्तविधि हो 
कर 'अन्नन्ताद्‌ नपुंसकात्‌’ बन जाता है । 'नपुंसकात्‌' यह भी 'अव्ययीभावात्‌' का विशे- 
षण है अतः इस से भी तदन्तविधि हो कर--'अन्नन्तं यद्‌ नपुंसक तदन्ताद्‌ अव्ययीभावात्‌, 
ऐसा उपलब्ध हो जाता है' । अर्थः--(अन:) अन्नन्त (नपुंसकात्‌) जो नपुंसक प्राति- 
पदिक तदन्त (अव्ययीभावात्‌) अव्ययीभाव से परे (तद्धितः) तद्धितसञ्ज्ञक (समासान्तः) 
समासान्त (टच्‌, प्रत्ययः) टच्‌ प्रत्यय (अन्यतरस्याम्‌) एक अवस्था में हो जाता है । 
दूसरी अवस्था में न होने से विकल्प सिद्ध हो जाता है । यह सूत्र अनश्च (६१८) सूत्र का 
अपवाद है ! उस सूत्र से नपुंसक-अनपुंसक सब अन्नन्तों में टच्‌ नित्य प्राप्त था परन्तु 
यह सूत्र नपुंसक के विषय में विकल्प से टच्‌ का विधान करता है। इस प्रकार 
नपुंसकभिन्न अन्नन्तों में उस सूत्र की प्रवृत्ति और नपुंसको में इस सूत्र की प्रवृत्ति 
होगी । उदाहरण थथा-- 

लौकिकविग्रह चर्मणः समीपम्‌ उपचमेम्‌ उपचर्म वा (चमड़े के समीप) । 
अलौकिकविग्रह--चर्मेन्‌ ङस्‌ + उप । यहां अलौकिकविग्रह में समीप अर्थ में वर्तमान 
'उप' अव्यय का 'चमेंन्‌ ङस्‌' इस सुँबन्त के साथ अव्ययं विभक्षि-समोप० (६०८) 
सूत्र द्वारा नित्य अव्ययीभावसमास हो जाता है । समास में 'उप' की उपसजेनसञ्ज्ञा, 
उस का पूर्वनिपात, समास की प्रातिपदिकसंज्ञा तथा उस के अवयव सुँप्‌ (ङस्‌) का 
लुक्‌ करते पर--उपचमंन्‌ । इस अव्ययीभाव के अन्त में 'चमंन्‌' यह अन्नन्त नपुंसक 
शब्द विद्यमान है अतः अनश्च (६१५) सूत्र से प्राप्त नित्य टच्‌ का बाध कर प्रकृत 
नपुंसकादन्यतरस्याम्‌ (६२०) सूत्रद्वारा टच्‌ की वेकल्पिक प्रवृत्ति हो जाती है । टच्‌- 
पक्ष में 'उपचर्मन्‌ +अ' इस स्थिति में उपचर्मन्‌ की यचि भम्‌ (१६५) से भसंज्ञा 
कर नस्तद्धिते (६१९) द्वारा उस की टि (भन्‌) का लोप करने से 'उपचमं' ऐसा अदन्त 
अव्ययीभाव बन जाता है। इससे प्रथमा के एकवचन की विवक्षा में सँ प्रत्यय ला 
कर नाऽव्ययीभावादतोऽम्‌ त्वपञ्चम्याः (६१२) से उसे अम्‌ आदेश तथा अमि पुर्वः 
(१३५) द्वारा पूर्वरूप करने पर 'उपचर्मम्‌ प्रयोग सिद्ध हो जाता है । जिस पक्ष में 
समासान्त टच्‌ नहीं होता वहां 'उपचमंन्‌' से सूँ विभक्ति ला कर उस का अव्ययादाप्सुप: 
(३७२) से लुक्‌ हो पदान्त नकार का भी न लोषः प्रातिपदिकान्तस्य (१८०) द्वारा 


लोप हो जाता है- उपचर्म । इस प्रकार 'उपचमंम' तथा' उपचर्म” ये दो प्रयोग सिद्ध 
होते हैं । 


१. यदि 'नषुंसकात्‌' से तदन्तविधि नहीं करेगे तो इस का ग्रहण करना ही व्यर्थ 
हो जायेगा क्योंकि अव्ययीभावसमास तो अव्ययीभावेश्छ (६११) सूत्र से स्वत 
नपृंसक है ही पुनः नपुंसक विशेषण लगाने का क्यो प्रयोजन ? 


Haan 


अव्ययीभा वसमासप्रकरणम्‌ कि 


इसीप्रकार--धाम्नः समीपम्‌ उपधामम्‌ उपधाम वा (घर के पास) । अधि- 
सामम्‌ अधिसाम वा । अनुलोमम्‌ अनुलोम वा । प्रतिकमेम्‌ प्रतिकर्म वा। भस्मन 
समीपम्‌ उपभस्मम्‌ उपभस्म वा । अहनि अहनि प्रस्यहम्‌ प्रत्यहर्वा ! यहां रोऽसुपि (११०) 
से अहन्‌ के नकार को रेफ आदेश हो जाता है । 

अब झयन्त अव्ययीभाव से परे भी टच्‌ का विकल्प से विधान करते हैं-- 


[लघु ] विधि-सूत्रमू-- ( ९२१) ।‰।४।१११॥। 
झयन्तादव्ययीभावाद्‌ टज्वा स्यात्‌ । उपसमिधम्‌ । उपसमित ॥ 
अर्थे:--झय्‌ प्रत्याहार अर्थात्‌ वर्गो के प्रथम द्वितीय तृतीय और चतुर्थं वर्ण 
जिस के अन्त में हों ऐसे अव्ययीभावसमास से परे तद्धितसञ््ञक समासान्त टच्‌ प्रत्यय 
बिकल्प से हो । 

व्याख्या--झयः ।५।१। अव्ययीभावात्‌ ।५।१। (अव्ययीभावे शरत्प्रभृतिभ्यः 
से विभक्तिविपरिणामद्वारा) । टच्‌ ।१।१। (राजाहःसखिभ्यष्टच्‌ से) । अन्यतरस्याम्‌ 
।७।१। (नपुंसकादन्यतरस्याम्‌ से) । प्रत्ययः, परश्च, तद्धिताः, समासान्ताः--ये सब 
पूव॑त: अधिकृत हैं । 'झयः यह अव्ययीभावात्‌ का विशेषण है, विशेषण से तदन्त- 
विधि हो कर 'झयन्ताद्‌ अव्ययीभावात्‌’ बन जाता है । झय्‌ एक प्रत्याहार है, वर्गो 
के चतुर्थ, तृतीय, द्वितीय और प्रथम वर्णं इस के अन्तर्गत हुआ करते हैं। अर्थः-- 
(झयः == ज्ञयन्तात्‌) झयप्रत्याहारान्तर्गंत वर्ण जिस के अन्त में हों ऐसे (अव्ययीभावात्‌) 
अव्ययीभावसमास से परे (तद्धितः) तद्धितसञ्ज्ञक (समासान्तः) समासान्त (टच्‌ 
प्रत्ययः) टच्‌ प्रत्यय (अन्यतरस्पाय्‌) एक अवस्था में हो जाता है। दूसरी अवस्था में 
नहीं होता, इस तरह विकल्प सिद्ध हो जाता है । उदाहरण यथा-- 

लौकिकविग्रह-समिधः समीपम्‌ उपसमिधम्‌ उपसमिद्‌ वा (समिधा =यज्ञ- 
काष्ठ के पास) । अलौकिकविग्रह--समिध्‌ ङस्‌ +उप । यहां अलौकिकविग्रह में समीप 
अर्थ में विद्यमान 'उप' अव्यय का 'समिध्‌ ङस्‌' इस सुँबन्त के साथ अव्ययं विभक्ति- 
समीप० (६०५) सूत्रद्वारा नित्य अव्ययीभावसमास हो कर 'उप' की उपसर्जनसंज्ञा, 
उस का पूर्वनिपात, समास की प्रातिपदिकसंज्ञा तथा उस के अवयव सुँप्‌ (ङस्‌) का 
लुक्‌ करने पर 'उपसमिधू' बना । इस अव्ययीभाव के अन्त में झय्‌ वणे धकार विद्य- 
मान है अतः प्रकूत झयः (६२१) सूत्र से समासान्त टच्‌ प्रत्यय विकल्प से हो जायेगा । 
टचूपक्ष मे अनुबन्धों का लोप हो कर--उपसमिध्‌ + अ= उपसमिध । प्रातिपदिक- 
त्वात्‌ प्रथमा के एकवचन की विवक्षा में सुंप्रत्यय ला कर उसे अमू आदेश तथा पूर्वरूप 
करने से 'उपसमिधम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। टच्‌ के अभाव में 'उपसमिध्‌' से सुँ 
प्रत्यय लाने पर अव्ययादाप्सुपः (३७२) से उस का लुक्‌ कर जश्त्व-चत्वं करने से 
'उपसमित्‌-उपसमिद्‌' ये दो रूष सिद्ध हो जाते हैं। इस प्रकार टच्पक्ष में 'उपसमिधम्‌' 
तथा टच्‌ के अभाव से 'उपसमित्‌-उपसमिद्‌' हप सिङ होते हैं। 

इसीप्रकार--दृषदः समीपम्‌ उपदूषदम्‌ उपदृषेंद्‌ वा (शिला के पास) । 


कु ६ भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकोमुद्याम्‌ 


स्रुचः समीपम्‌ उपखुचम्‌ उपसखुग्वा (खुवा के पास) । स्रजि इत्यधिस्रजम्‌ अधि- 
स्रग्वा (माला में) । ककुभि इत्यधिककुभम्‌ अधिककुब्वा (दिशा में) । मरुतं प्रति प्रति- 
मरुतं प्रतिमरुद्धा (वायु के अभिमुख) । 

अव्ययीभाव से समासान्त का विधान करने वाले दो अन्य सूत्र भी यहां छात्त्रों 
के लिये उपयोगी रहेंगे--- 

[१] गिरेश्व सेनकस्य ।५।४।११२॥ 

अथः--गिरिशन्दान्त अव्ययीभाव से परे विकल्प से समासान्त टच्‌ प्रत्यय हो 
जाता है । उदाहरण यथा--गिरेः समीपम्‌ उपगिरम्‌ उपगिरि वा (पर्वत के समीप) । 
उपगिरि-+-अ (टच्‌) में यस्येति च (२३६) से भसञ्ञ्ञक इकार का लोप हो जाता 
है । उपगिर मुनेराश्रमः । गिरिषु इत्यन्तगिरम्‌ अर्न्तागरि वा । अन्तगिरं धातवो 
भवन्ति। | 

[२] नदी-पौर्णमास्याग्रह्वायणीभ्यः । ५।४।११०॥ 

अथः--नदी, पौणंमासी या आग्रहायणी--ये शब्द जिस अव्ययीभाव के अन्त 
में हों उस से परे विकल्प से टच्‌ समासान्त हो जाता है) उदाहरण यथा--नद्याः समी- 
पम्‌ उपनदम्‌ उपनदि बा (नदी के निकट) । टचूपक्ष में यस्पेति घ (२३६) द्वारा 
भसञ्ज्ञक ईकार का लोप हो जाता है । टच्‌ के अभाव में नपुंसकहस्व हो कर अव्यया- 
दाप्सुप: (३७२) से सुब्लुक्‌ । इसीप्रकार-_पोर्णमास्थाः समीपम्‌ उपपौर्णमासम्‌ 
उपपौर्णमासि वा (पूणिमा के निकट) । आग्रहायण्याः समौपम्‌ उपाग्रहायणम्‌ उपाग्र हा- 
यणि वा (अगहेनमास की पौर्णमासी के निकट) । 


अव्ययीभाव के समासान्तों का संक्षिप्त सार 
(क) अव्ययीभाव का मुख्य समासान्त प्रत्यय टच्‌ (अ) है । 
(ख) शरदादिशब्दान्त अव्ययीभाव से नित्य समासान्त टच्‌ होता है । 
(ग) जराशब्दान्त अव्ययीभाव से नित्य समासान्त टच्‌ के साथ-साथ जरा को 
जरस्‌ सर्वादेश भी हो जाता है । 
(घ) अन्नन्त अव्ययीभाव से परे नित्य समासान्त टच्‌ होता है । 
(ङ) यदि उत्तरपद अन्नन्त नपुंसक हो तो उस अव्ययीभाव से परे समासान्त 
टच्‌ विकल्प से होता है। 
(च) झयवर्णान्त अव्ययीभाव से सधासान्त टच्‌ विकल्प से होता है । 
(छ) गिरि, नदी, पौर्णमासी, भाग्रहाथणी--ये शब्द उत्तरपद में हों तो उस 
` अव्ययीभाव सें समासान्त टच्‌ विकल्प से होता है। 
(ज) टच्‌ परे रहते पूर्व की भसंज्ञा हो कर भसंज्ञक इकार, ईकार या अनू का 
सोप हो जाता हे । 
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अभ्यास [२| 
(१) निम्नस्थ प्रश्नों का समुचित उत्तर दीजिये-- 
[क] अव्ययीभाव को नपुंसक और अव्यय दोनों मानने का क्या कारण है ? 
[ख] टच्‌ आदि प्रत्ययों को समासान्त क्यों माना जाता है ? 
[ग] “विष्णोः पश्चात्‌’ में 'पश्चात्‌' का अव्ययीभावसमास क्यों नहीं होता ? 
[घ। 'शक्तिमनतिक्रम्य' में अनतिक्रम्प का भाव क्या है ? 
[ङ] “पञ्चगङ्गम्‌ आदि में द्विगुसमास से काम क्यों नहीं चल सकता ? 
(२) निम्नस्थों में सोदाहरण अन्तर समझाइये-- 
[क] समृद्धि और सम्पत्ति । 
[ख] अर्थाभाव और अत्यय । 
[ग] व्यद्धि और अर्थाभाव । 
[घ साकल्य और अन्त । 
(३) अव्ययीभाव के मुख्य समासान्त उच्‌ प्रत्यय पर सारगभित एक टिप्पण 
लिखें ! 
(४) समासान्तो को 'तद्धिता? के अधिकार में पढ्ने का बया प्रयोजन है ? 
(५) “अव्ययं विभक्ति०' सूत्र की व्याख्या करते हुए 'वचन' के ग्रहण का 
प्रयोजन स्पष्ट करें । 
(६) 'उपकृष्ण' इस अव्ययीभाव को सब विभक्तियों में रूपमाला लिखें । 
(७) प्रथमानिदिष्टम्‌० सूत्र में प्रथमानिदिष्ट से क्या अभिप्राय है ? 
(८) निम्नस्थ संज्ञाओं के विधायक सूत्रों की सोदाहरण व्याख्या करे-- 
उपसर्जन, तद्धित, अव्ययीभाव, समासान्त । 
(६) दोनों 'अव्ययीभावश्च' सूत्रों का सोदाहरण अर्थ लिखें । 
(१०) निम्नस्थ सूत्रों की सोदाहरण व्याख्या करें-- 
नाऽव्ययीभावादतोऽम्‌ ०, तृतीयासप्तम्योर्बहुलम्‌, अव्ययीभावे चाऽकाले, 
नदीभिश्च, नस्तद्धिते, झयः, अनश्च, अव्ययीभावे शरत्‌०, सुप्प्रतिना 
मात्रार्थे, आङ्‌ मर्यादाभिविध्योः, नपुंसकादन्यतरस्याम्‌, जराया जरस्‌ च, 
प्रतिपरसमनुभ्योऽक्ष्णः, अपपरिबहिरञ्चवः पञ्चम्या । 
(११) निम्नलिखित लौकिकविग्रहों से बनने वाले अव्ययीभावसमासों की ससूत्र 
सिद्धि करें-- 
जरायाः समीपम्‌, दिशि दिशि, शक्तिमनतिक्रम्य, गोपि, ज्येष्ठस्या- 
ुपू्व्येण, चक्रेण युगपत्‌, अक्षणः परम्‌, शरदः समीपम्‌, तृणमप्यपरित्यज्य, 
आत्मनि, गङ्गायाः पारम्‌, शाकस्य लेशः, गिरेः समीपम्‌, ड्योर्य मुनयोः 
समाहारः, विपाशं प्रति, यावन्तः श्लोकास्तावन्तः, ग्रामाद्‌ बहिः, अप 
त्रिगर्तेभ्यो वृष्टो देवः । 
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(१२) लौकिक-अलौकिक दोनों विग्रह दशति हुए अधोलिखित अव्ययी भाव- 
समासों की ससूत्र सिद्धि करें--- 
१. अतिहिमम्‌ । २. साग्न्यधीते। ३. ससखि। ४. सक्षत्त्रभ्‌। ५ 
उपराजम्‌ । ६. दुर्यवनम्‌ । ७. प्रत्यहम्‌ । ८, अधिहरि । ९, उपकृष्णेन । 
१०. अनुविष्णु । ११. अतिनिद्रम्‌ । १२. निर्मक्षिकम्‌ । १३. सुमद्रम्‌ ¦ 
१४. उपचर्म । १५. आकुमारं यशः पाणिनेः । १६. उन्मत्तगङ्गम्‌ । 
१७. अनुरूपम्‌ । १८. उपपौर्णमासम्‌ । १६. प्रत्यक्षस्‌। २०. अन्तर्गिरम्‌ । 
२१. इतिहरि । हर 
(१३) 'यथा' अव्यय के उन चार अर्थो की सोदाहरण व्याख्या करें जिन में 
अव्ययीभावसमास का विधान हुआ करता है । 
(१४) 'ग्रामं समया’ यहां समीपार्थ में अव्ययीभावसमास होगा या नहीं? 
सहेतुक स्पष्ट करें । 
(१५) हेतुनिर्देशपूर्वंक अशुद्धियों का शोधन कीजिये 
[क] सहसखि कृष्ण आयाति ।' 
[ख] प्रत्येकस्य प्रश्नस्योत्तरं ब्रूहि । 
| ग] जलमधिशरदि निर्मलम्भवति ।* 
[घ] कुचैलानां धारणेन अधिचर्मणि रोगा उद्भवन्ति ।” 
[ङ] ग्रामं प्रागाश्नमः ।“ 
[च] उपराज्ञो वर्त्तन्ते चाटुकाराः ।` 
[छ] नगरं बहिः कूपोऽस्माकम्‌ ।* 


सदृश सख्या ससखि । अध्ययौभावे चाऽकाले (६१४) इति सहस्य सादेश 
उचितः । 

एकमेकम्प्रति प्रत्येकम्‌ । वीष्साय़ामव्ययीभावः । प्रत्येकं प्रशनानामुत्तरं ब्रूहीति 
साधु । 

अधिशरदमिति साधु । समासे शरदादित्वात्समासान्तष्टच्‌ । ततः सोरमि अधि- 
शरदमिति। 

चर्मणीत्यधिचर्मम्‌ अधिचर्म वा । विभक्त्यर्थेऽव्ययीभावे नपुंसकादन्यतरस्यास्‌ 
(६२०) इति वा टच्‌ ॥ टचि टेलेपि सोरमि पूर्वरूपे च अधिचर्ममिति । टचोऽभावे 
सोर्लुकि नकारलोपे च अधिचर्म” इति ! 

समासे प्राग्ग्राममिति । अपपरिबहिञ्चबः पञ्चम्या (२.१.११) इति अव्ययीभाव- 
विकल्पः । व्यस्ते ग्रामात्‌ प्रागिति भवितव्यम्‌ । 

राज्ञः समीपम्‌ उपराजम्‌ । तस्मिन्‌ उपराजे, उपराजं वा । अनश्च (९१८) इति 
टचि नस्तद्धिते (६१६) इति टेर्लोपः । 

व्यस्ते नगराद्‌ बहिरिति । समासे बहिनंगरम्‌' इत्युचितम्‌ । 
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[ज] उपगिर्रेर्मने राश्रमः । ` 

[झ। अधिजरं व्याधय उत्पद्यन्ते ।` 

[अ| प्रतिदिनस्यायङ्‌ कार्यक्रमः । 

[ट| आकुमारेभ्यो यशः पाणिनेः ।४ 

[ङ] अधिमूध्नि बहेच्छत्त्रुं यावत्कार्य न सिध्यति ।* 
[लघु | इत्यव्यघीभाव: 


यहाँ पर अव्ययीभावसमास का विवेचन समाप्त होता है। 
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अथ तत्पुरुषसमासः 


यहां से आगे तत्पुरुषसमास का प्रकरण प्रारम्भ किया जा रहा है । तत्पुरुष 
समास में उत्तरपद के अर्थ की प्रायः प्रधानता हुआ करती है। यथ।-- 'राजपुरुष:' में 
बष्ठीतत्पुषुषसमास है, यहां उत्तरपद “पुरुष” के अर्थे की ही प्रधानता हे । 'राजपुरुष- 
मानय' ऐसा कहने पर पुरुष को ही लाया जाता है राजा को नहीं । यह सब पीछे 
स्पष्ट किया जा चुका है । अब सर्वप्रथम तत्पुरुषसमास का अधिकार चलाते हँ-- 


[लघु ० | अधिकारसूतरम्‌ - ६२२) तत्पुरुषः ।२।१।२१॥ 
अधिका रोऽयम्प्राग्ब हुब्रीहेः ॥ 
">>> 
१. गिरेः समीपम्‌ उपगिरम्‌ उपगिरि वा । तस्मिन्‌ उपगिरम्‌ उपगिरे उपगिरि वेति 
युक्तम्‌ । गिरेश्च सेनक्कस्य (५.४.११२) इति वा टच्‌ समासान्तः। टचि यस्येति 
च (२३६) इति भस्येकारस्य लोषः । 
२. जरायाम्‌ इत्यधिजरसम्‌ । शरदादित्वाट टच जराया जरस्‌ च इति गणसूत्रेण 
जराशब्दस्य जरसादेशः । 
दिने दिने प्रतिदिनम्‌ । वीप्सायामव्ययीभावः । ततो विभक्तेरमादेशः । 
समासे आकुमारमिति । व्यस्ते 'आ कुमारेभ्यः' इत्युचितम्‌ । भाड भर्यादाऽभि- 
बिध्योः (२.१.१२) इत्यव्मयीभावविकल्पः । 
५. अनश्च (६१८) इति समासान्ते टचि नस्तब्चिते (१९) इति टेलोपे भधि- 
भूर्धमिति । 
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अर्थ:--अष्टाध्यायी में यहां से आगे शेषो बहुब्रीहिः (२.२.२३) सुत्र तक जो 
समास कहा जायेगा उस की तत्पुरुषसञ्ज्ञा होगी । 

व्याख्या-- तत्पुरुषः ।१।१। समासः ।१।१। (प्राक्कडारात्समासः से) । यह 
अधिकारसूत्र है । इस का अधिकार शेषो बहुब्रीहिः (२.२.२३) सूत्र तक जाता है। 
अर्थ:--यहां से आगे जो (समासः) समास कहा जायेगा वह (तत्पुरुषः) तत्पुरुषसंज्ञक 
होगा । तात्पर्य यह है कि शेषो बहु्रीहिः (२.२.२३) सूत्र से पूर्ब पूर्व विधान किये गये 
समास की तत्पुरुषसञ्ज्ञा रहेगी । 

अग्रिमसूत्रद्वारा द्विगुसमास को भी तत्पुरुषसंज्ञा विधान करते हैं-- 

[लघु०] सञ्ज्ञासूत्रम्‌ (६२३) ह्विगुशच ।२।१।२२॥ 

द्विगुरपि तत्पुरुषसञ्ज्ञकः स्यात्‌ ॥ 

अर्थः द्विगुसमास भी तत्पुरुषसञ्ज्ञक हो । 

व्याह्या--द्विगुः ।१।१। च इत्यव्ययपदम्‌ । तत्पुरुषः ।१।१। (पीछे से अधिकृत 
है) । अर्थः--(द्विगुः) ढिगुसमास (च) भी (तत्पुरुषः) तत्पुरुषसञ्ज्ञक होता है । 

आगे चल कर तत्पुरुष के अधिकार में तद्धितार्थोत्तरपदसमाहारे च (६३६) 
सूतरद्वारा त्रिविध समास का विधान किया गया है । इस त्रिविध समास में पूर्वपद यदि 
संख्यावाचक हो तो संख्यापूर्वो द्विगुः (६४१) द्वारा उस समास की द्विगुसञ्ज्ञा हो जाती 
है । आ कडारादेका संज्ञा (१६६) सूतरद्वारा 'एक की एक ही संज्ञा हो! इस अधिकार 
के कारण द्विगुसञ्ज्ञा से तत्पुरुषसञ्ज्ञा का बाध प्राप्त होता था । परन्तु हमें द्विगु को 
तत्पुरुषसंशा रखनी भी अभीष्ट है, अतः इस विशेष सुत्र से द्विगु की तत्पुरुषसंज्ञा का 
विधान किया गया है । इस प्रकार इस एकसञ्ज्ञा के अधिकार में भी द्विगु और तत्पुरुष 
दोनों सञ्ज्ञाएं उपर्युक्त समास की बनी रहेंगी । द्विगुसमास की तत्पुरुषसञ्ज्ञा करने 
का प्रयोजन राजाहःसखिश्यष्टच्‌ (६५५) आदि के द्वारा तत्पुरुषसमास से विधीयमान 
टच्‌ आदि समासान्त प्रत्ययों का द्विगु से भी विधान किया जाना है। यथा--पञ्चानां 
राज्ञां समाहारः पञ्चराजम्‌ (पाञ्च राजाओं का समूह) । यहां द्विगुसमास में तत्पुरुष 
से विधान होने वाला समासान्त टच्‌ प्रत्यय प्रवृत्त हो कर नस्तद्धिते (६१९) से टि का 
लोप करने से स नपुंसकम्‌ (९४३) के अनुसार नपुंसक में उपर्युक्त रूप सिद्ध हो जाता 


१. तस्य पुरुषः तत्पुरुषः । तत्पुरुष’ शब्द अपने आप में तत्पुरुषसमास का एक सुन्दर 
उदाहरण है । इस प्रकार के अन्य सब समासों को भी इसी के नाम पर 'तत्पुरुष' 
कह्‌ दिया गया है । जैसाकि प्रक्रियासर्वस्व में नारायणभट्ट लिखते हैं-- 

स्यात्‌ तस्य पुरुषस्तत्पुरुषः षष्ठीसमासतः । 
तेन तज्जातिजा: सवं कुट्टत्‌ तत्पुरुषा मताः ।। 
(प्रक्रियासर्वस्व, तद्वितखण्ड, पृष्ठं €०) 


आशी 


तत्पुरुषसमासप्रकरणम ६९ 
१ | इसीप्रका र--द्वयो रङ्गुल्योः समाहारो द्वचङ्गुलम्‌ । यहां तत्पुरुषस्याङगृलेः संख्या- 
ळय़यादे: (६१५) सूत्रद्वारा तत्पुरुषसमास से विधान होने वाला समासान्त अच्‌ प्रत्यय 
द्विगुसमास से भी प्रवृत्त हो जाता है । 
अब तत्पुरुषसमास का प्रकरण प्रारम्भ करते हुए सर्वप्रथम द्वितीयातत्पुरुष का 
विधान करते हैं।' 
[लघु० | विधि-मृत्रम- (६२४) द्वितीया श्रिताऽतोत-पतित-गता- 
इत्यस्त-प्राप्ता$पन्न: ।२।१।२३॥। 
द्वितीयान्तं श्वितादिप्रकृतिके:? सुँबन्तैः सह समस्यते वा, स च 
तत्पुरुषः । कृष्णं श्रितः कृष्णश्रित इत्यादि ॥ 
अर्थ:--द्वितीयात्त सूँबन्त, श्रित आदि प्रकृति वाले सुँबन्तों के साथ विकल्प 
से समास को प्राप्त होता है और वह समास तत्पुरुषसंज्ञक होता है । 
व्घार्था--द्वितीया ।१।१। श्रिताऽतीत-पतित-गताऽत्यस्त-प्राप्ता उपत्तं: ।३।३। 
सुँबन्ते: ।३।३। (सह सुँपा से 'संपा' की अनुवृत्ति आ कर तदन्तविधि तथा वचनविप- 
रिणामद्वारा) । विभाषा ।१।१ (पीछे से अधिकृत है) । सुप्‌, समासः, तत्पुरुष:--ये सब 
पीछे से आ रहे हैं । श्रितशच अतीतश्च पतितश्च गतश्च अत्यस्तश्च प्राप्तश्च आपन्तश्च 
श्रितातीतपतितगतात्यस्तप्राप्तापन्नाः, तैस्तथोक्त: । इतरेतरद्वन्द्रसमासः। 'श्रितातीत-- 
प्राप्तापन्ने का 'संबन्तः' के साथ सामानाधिकरण्य कंसे सम्भव हो सकता है? क्योंकि जो 
श्रित आदि हैं वे सुंबन्त नहीं और जो सुंबन्त हैं वे श्रित आदि नहीं। अतः श्रितादि 
शब्दों को तत्प्रकृतिक अर्थो में यहाँ लाक्षणिक समझना चाहिये, इस से 'श्रितादिप्रकृतिक: 
सुंबन्तेः यह अर्थ प्राप्त हो जाता है । 'द्वितीया' पद भी पीछे से आ रहे 'सुँप्‌ == सुँबन्तम्‌' 
पद का विशेषण है अतः तदन्तविधिद्वारा 'द्वितीयान्तं सुँबन्तम्‌' ऐसा उपलब्ध हो जाता 
है । अर्थः (द्वितीया = द्वितीयान्तम्‌) द्वितीयान्त (सुप्‌ = सुँबन्तम्‌) सुँबन्त, (श्रितातीत- 
पतितगतात्यस्तप्राप्तापन्नैः) श्रित, अतीत, पतित, गत, अत्यस्त, प्राप्त और आपन्न! 
चा 
१. न चाऽत्र अकारान्तोत्तरपदो द्विगुः स्त्रियामिष्टः इति स्त्रीत्वे द्विगोः (१२५३) इति 
डीपा भवितव्यमिति वाच्यम्‌ । समासान्तस्य टचः समुदायावयवत्वेन उत्तरपदा- 
वयवत्त्राभावेनाऽदोषात्‌ । 
२. प्रथमातलुरुष का आगे कर्मेधारय के प्रकरण में वर्णन आयेगा, अतः यहां द्वितीया 
तृतीया आदि के क्रम से तत्पुरुषसमास का विधान कर रहे हैं । 
३. श्रितादयः प्रकृतयो येषान्तथोक्तैरिति बहुव्रीहिः । 
४, श्रित (२/श्रिन्‌ +क्त); अतीत (अति१/ इण्‌ गतौ + क्त); पतित (/षत्‌+- 
क्त); गत (१/गम्‌ +क्त); अत्यस्त (अति^/ असुँ क्षेपणे नक्त); प्राप्त (9१४ 
आपू न-क्त); आपन्न (आ^/पद्‌ +-क्त)--इन सब शब्दों में श्रिजू आदि गत्यर्थक 


 “ 


रि 


६२ भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तको मृष 


इन प्रकृति वाले (सुँपा == सुँबन्तैः) सुंबन्तो के साथ (विभाषा) विकल्प से (समास:< 
समस्यते) समास को प्राप्त होता है और वह समास (तत्पुरुषः) तत्पुरुषसंज्ञक होता है, 
यह समास वैकल्पिक है अतः पक्ष में वाक्य रहने से इस का स्वपदविग्रह हो सकता है। 
उदाहरण यथा: 

लौकिकविग्रह कृष्णं श्रितः कृष्णश्रितः (कृष्ण का आश्रय किया हुआ), 
अलौकिकविग्रह क्ष्ण अम्‌+ श्रित सुँ । यहां अलौकिकविग्रह में कृष्ण अम्‌' ग 
द्वितीयान्त सुँबन्त हैं, इस का 'श्रित सुँ इस सुँडन्त के साथ प्रकृतसूत्र द्वितीया शिता 
तीत० (६२४) से वैकल्पिक तत्पुरुषसमास हो जाता हे । समासविधायक इस प्रस्तुत 
सूत्र में 'द्वितीया' पद प्रथमानिदिष्ट है अतः तद्बोध्य 'कृष्ण अम्‌' पद की प्रथमानिदिषं 
समास उपसजनम्‌ (६०९) द्वारा उपसर्जनसंज्ञा तथा उपसजेन पूब्रेम्‌ (६१०) से उ 
का समास में पूर्वनिपात हो जाता है--कृष्ण अम्‌ जश्रित सुँ । अब कत्तद्धितसमासाश 
(११७) सूत्रद्वारा समास की प्रातिपदिकसंज्ञा और सुंपो धातु-प्रातिपदिक्षयोः (७२ 
से समास के अवयव सुँपों (अम्‌ और सुँ) का लुक हो कर 'कुष्प्रित' बना । पुर 
प्रातिपदिकावयव सुँपों का लुक्‌ होने पर भी एक्देशबिकृतमनन्यवत्‌ क अनुसार समा 
की प्रातिपदिकसञ्ज्ञा यथावत्‌ रहने के कारण उस से परे स्वादियों की उत्पत्ति में को! 
बाधा उपस्थित नहीं होती । प्रथमा के एकवचन की विवक्षा में सु प्रत्यय लाने पर उः 
के अनुनासिक उकार अनुबन्ध का लोप हो सुप्तिङन्तं पदम्‌ (१४) सूत्रद्वारा पदसंज्ञा 
स-सजुषो रः (१०५) से सकार को सुत्व तथा खरवसानयोविसर्जनीय: (8३) से पदान 
रेफ को विसर्ग आदेश करते पर * कृष्णश्रित:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है'। “कृष्णघ्रित 


धातुओं से गत्वर्थाकमंक -हिलष-शी ङ -स्थाऽऽस- वस-जन -रुह-जर्यतिभ्यश्च (३.४.७२ 
सूत्रद्वारा कर्तरि क्त अथवा आदिकमे में कर्त रि क्तप्रत्यय समझना चाहिये' 
क्त के योग में कत्तु -कमंणो: कृति (२.३.६४) द्वारा कर्म में प्राप्त षष्ठी क 
न लोका:व्ययनिष्ठा-खलथ- तनाम्‌ (२.३.६६) सूत्र से निषेध हो कर अनभिहि 
कर्म में द्वितीया हो जाती है । 

१. यहां यह विशेष ध्यातव्य है कि कृष्ण श्रितो येन' इत्यादिप्रकारेण वहुब्रीहिसम 
मानने से * कृष्णश्रितः” आदि की सिद्धि नहीं हो सकती । क्योकि तब निष्ठा (९५३ 
सूतद्वारा निष्ठाप्रत्ययान्त का पूर्वनिपात हो कर “श्रितकृष्ण ” आदि बनेगा” कृण' 
श्रितःः आदि नहीं । अत. ' कृष्णश्रितः? आदि की सिद्धि के लिये तत्पुरुषसमास कीं 
मानना आवश्यक है । इस का साहित्यगत प्रयोग यथा-- 

मत्या कष्टधितं राम सौमित्रि गन्तुमेजिहत्‌ (भट्टिः ५.५८) । 
अर्थात्‌ राम को कष्ट में पड़ा जान कर सीता ने लक्ष्मण को राम के समीप जा 
की प्रेरणा की । 


। 


तत्युरुषसमासप्रकरणम्‌ ६३ 


शब्द की रूपमाला-- कृष्णश्रित:, कृषात्रितौ, कृषाश्रिता * इत्यादिप्रकारेण रामशब्दवत्‌ 
चलेगी । यहां यह विशेष ध्यातव्य है कि तत्पुरुषसमास का लिङ्ग परवबल्लिङ्ग बन 
तत्पुरुषयो: (६६२) के अनुसार वही होता है जो उस के उत्तरपद का हुआ करता है । 
यथा यहां 'श्रितः' उत्तरपद पुलिङ्ग था तो समास का भी पुंलिद्ध में प्रयोग हुआ है। 
यह समास वैकल्पिक है अतः यह नहीं भूलना चाहिये कि पक्ष में 'कृष्णं श्रित: इस 
वाक्य का भी प्रयोग हो सकता है । 

इसी प्रका र--- 

अरण्यम्‌ अतीतः--अरण्याततीतः (वन को पार किया हुआ) । 

कूपम्‌ पतितः--कूपपतितः (कुएं में गिरा हुआ) । 

ग्रामं गतः--ग्रामगत: (गांव गया हुआ) । 

कृच्छ' गतः- कृच्छूगत: (कष्ट को प्राप्त हुआ) ।' 

आपदं गतः--आपद्गतः (आपत्ति को प्राप्त हुआ) ।* 

सुखं प्राप्तः--सुखप्राप्तः (सुख को पाया हुआ) ।? 

दुःखम्‌ आपन्नः--दुःखापन्नः (दुःख को प्राप्त हुआ) । 

नोट--द्वितीयान्त का श्रित आदियों के अतिरिक्त अन्य 'गमिन्‌ गामिन्‌ आदि 
सुँबन्तों के साथ भी यह समास देखा जाता है । इस का विधान गम्यादीनामुपसङ्ख्यानम्‌ 
इस वात्तिकद्वारा होता है। यथा-ग्रामं गमी ग्रामगमी; ग्रामं गामी ग्रामग्राभी; 
द्वितीयं गामी द्वितीयगामी*; अन्तं बुभुक्षुः अन्नबुभुक्षुः; मधु पिपासुः मधुपिपासुः; हितम्‌ 
आशंसुः हिताशंसुः; गुरु शुश्रूषुः गुरुणुश्रूष:; तत्त्वं बुभुत्सुः तत्त्वबुभुत्सुः; सुखम्‌ इच्छुः 
सुबेच्छु:, सुखम्‌ ईप्सुः सुवेप्सु: । गम्यादियों को आकृतिगण माना जाता है । 

अब अग्रिमसूत्रद्वारा तृतीयातत्पुरुष का विधान करते हैं-- 


१. सवः कृच्छ्गतोऽपि वाञ्छति जनः सत्त्वानुरूपं फलम्‌ (नीतिशतक २२) । 


रे. आपद्गतं हससि कि द्रविणान्धमृढ 
लक्ष्मी: स्थिरा न भवतीति किमत्र चित्रम्‌ । 
एतान्त पश्यसि घटाञ्जलयन्त्र चक्रे 


रिक्तता भवन्ति भरिता भरिताश्च रिक्ताः ॥ (सुभाषित) 
३. प्राप्त और आपन्न सूँबन्तों का द्वितीयान्त के साथ प्राप्ताऽऽपन्ते च द्वितीधया 
(६६३) द्वारा अन्यविध तत्पुरुषसमास भी आगे कहा गया है। उस समास में 
प्रथमातिदिष्ट प्राप्त और आपन्न सुँबन्तों का पूर्वनिपात तथा द्वितीयान्त का 
परनिपात होता है । इस से 'प्राप्तसुखः, आपन्नदृःखः आदि प्रयोग भी 
बनते है । 
४. द्वितीयगाभी नहि शब्द एष नः (रघुवंश ३.४६) । 


ण 
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[लघु० | विधिःसूवम्‌¬ (६२५) तृतौया तत्कृतार्थेन गुणवचनेन 
। २।१।२९!। 
तृतीयान्तं तृतीयान्तार्थकृतगुणवचनेन अर्थेन च सह वा प्राग्वत्‌ 
शङ्कुलया खण्डः शङक्‌लाखण्डः । धाग्येनार्थो धान्यार्थः । तत्कृतेति किम्‌ ? 
अक्ष्णा काणः ॥ 
अर्थ:--तृतीयान्त सुँबन्त, तृतीयान्त के अर्थद्वारा कृत जो गुण तद्विशिष्ट 
द्रव्यवाचक सुँबन्त के साथ एवम्‌ 'अर्थ' शब्द के सगथ विकल्प से समास को प्राप्त होता 
है भौर वह समास तत्पुरुषसञ्ज्ञक होता है । 
ब्यास्था--तृतीया ।१।१। तत्कृत ।३।१। (यहाँ छन्दोवत्सूत्राणि भवन्ति के 
५ अनुसार सुँपाँ सुलुकू सूत्र से तृतीया के एकवचन का लुक्‌ हुआ है, इसे 'तत्कृतेन 
समझना चाहिये) । अर्थेन ।३।१। गुणवचनेन ।३।१। समासः, सप्‌, सह सुपा. विभाषा, 
तत्पुरुषः ये सब पूर्वतः अधिकृत हैं । तत्कृत == 'तत्कृतेन' यह 'गुणवचनेन' का विशेषण 
है-तत्कृतेन गुणवचनेन । तेन कृतम्‌--तत्क्ृतम्‌, तेन == तत्कृतेन । 'तद शब्द से यहाँ 
पूर्वनिदिष्ट तृतीयान्त पद का ग्रहण होता है परन्तु तृतीयान्त पद से कोई गुण कृत 
अर्थात्‌ किया नही जा सकता, वह तो तृतीयान्त पद के अर्थ के द्वारा ही किया जाना 
सम्भव है । अतः 'तद्‌' शब्द से लक्षणाद्वारा यहां तृतीयान्त पद के अर्थ का ही ग्रहण 
| किया जाता है । गुणमुक्तवान्‌ इति गुणवचनः (शब्दः) । कृत्यल्युटो बहुलम्‌ (७७२) 
| में 'बहुलम्‌' ग्रहण के कारण यहां भूतकाल में कर्त्ता अर्थ में ल्युट्‌ प्रत्यय समझा जाता 
| है । जो शब्द गुण को पहले कह कर अब द्रव्यवाचक हो चुका हो उसे यहां 'गुणवचन' 
कहा गया है । तात्पर्यं यह है कि कुछ शब्द ऐसे भी होते हैं जो पहले गुण अर्थ में 
| | प्रवृत्त हो कर बाद में गुण-गुणी के अभेदोपचार या मतँब्लुक्‌ आदि के कारण उस गुण 
से युक्त द्रव्य के वाचक हो जाते हैं, ऐसे शब्द ही यहां 'गुणवचन' अभिप्रेत हैं। यथा 
श्वेत" शब्द श्वेतगुण का वाचक हो कर अभेदोपचार के कारण या गुणवचनेभ्यो मतुंबो 
लुगिष्टः (वा०) के द्वारा मत्‌प्‌ के लुक के कारण जब एवेतगुणविशिष्ट एदार्थ को कहने 
लगता है तब वह 'गुणवचन' कहाता है । सूत्रगत 'तृतीया' पद से प्रत्ययग्रहणपरिभाषा- 
द्वारा तदन्तविधि हो कर 'तृतीयान्तम्‌' बन जाता है। अ्थे:-- (तृतीया = तृतीयान्तं 
सुंबन्तम्‌) तृतीयान्त सुंबन्त शब्द, (तत्कृतेन गुणवचनेन सुबन्तेन) उस तृतीयान्त के 
अर्थ के द्वारा किया गया जो गुण तद्विशिष्ट द्रव्यवाचक सुँबन्त के साथ एवम्‌ (अर्थेन 
| सुँबन्तेन) सुँबन्त अर्थ शब्द के साथ (विभाषा) विकल्प से (समासः) समास को प्राप्त 
होता है और वह समास (तत्पुरुषः) तत्पुरुषसंज्ञक होता है । समास के वैकल्पिक होने 
से पक्ष में स्वपदविग्रह वाक्य भी रहेगा । 
इस सूत्र में समासविधायक दो खण्ड हैं--- 
(१) तृतीया तत्कृतेन गुणवचनेन सुँबन्तेन वा समस्यते । अर्थात्‌ तृतीयान्त पद 
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का तृतीयान्त के अथे के द्वारा किया गया जो गुण तद्विशिष्ट पदार्थ के वाचक सुंबन्त के 
साथ विकल्प से तत्पुरुषसमास हो जाता हे । 

(२) तृतीया अर्थप्रकृतिकेन सूँबन्तेन सह वा समस्यते । अर्थात्‌ तृतीयान्त पद 
का अर्थप्रकृतिक सूंबन्त के सोथ विकल्प से तत्पुरुषसमास हो जाता है । -.. 


प्रथमखण्ड का उदाहरण यथा-- «१४६; ~ £> 

लौकिकविग्रह शङ्कुलया' खण्डः शङ्कुलाखण्डः (सरोते या छुरी से किया 
गया जो भेदनक्रियारूप गण, तद्विशिष्ट टुकड़ा अर्थात्‌ सरोते से किया गया टुकड़ा), 
शङ्कुलाकृतखण्डगुणविशिष्टः शकल इत्यर्थः" । अलौकिकविग्रह--शङ्कुला टा+ खण्ड 
सँ । यहां अलौकिकविग्रह में 'शङकुला टा' यह तृतीयान्त सुँबन्त है । इस तृतीयान्त के 
अर्थ == वाच्य सरोते से खण्डनरूप गुण किया गया है और इस गुणविशिष्ट टुकड़े का बोधक 
यहां 'खण्ड सँ" सुबन्त है । तो इस प्रकार प्रकृतसूत्र के प्रथम खण्ड के द्वारा इन दोनों 
सुबन्तों का विकल्प से तत्पुरुषसमास हो जाता है । समासविधान में 'तृतीया' पद 
प्रथमानिदिष्ट है अतः तद्बोध्य 'शङकुला टा' की उपसर्जनसंज्ञा हो कर उस का पूर्वनिपात 
हो जाता है । अब समाम की प्रातिपदिकसंज्ञा, उस के अवयव सूंपों (टा और सूँ) का 
लुक्‌ करने पर--शङकुलाधण्ड । प्रथमा के एकवचन की विवक्षा में सुँ प्रत्यय ला कर 
सकार को रुत्व (१०५) तथा अवसान में रेफ को विसर्ग आदेश (६३) करने पर 
शङ्कुलाखण्डः प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

इसीष्रकार--किरिणा काणः किरिकाणः (किरिनामक नेत्ररोग से काना हुआ 
व्यक्ति) । शलाकया काणः शलाकाकाणः (सलाई से किया हुआ काना ब्यक्ति) । 
क्षारेण शुक्ल: क्षारशुक्लः (क्षार से किया गया श्वेत पदार्थ) । भस्मना सितो भस्मसितः 
(राख से किया गया शवेत पदार्थ) । कुसुम: सुरभिः कुसुमसुरभिः (फूलों से की गई 
सुगन्ध वाला वात आदि पदार्थ) । कुङकुमेन शोण: कुङडकुमशोणः (केसर से किये गये 
चाज वर्ण वाला पदार्थ) । सुधा धवलं सुधाधवलम्‌ (चने से की गई सुफेदी वाला 
भवन आदि)? 


१. यहां कतृंकरणयोस्तृतीया (५९५) सूत्रद्वारा करण में तृतीया विभक्ति हुई है । 

२, महाभाष्य में 'शडङकुलाखण्डो देवदत्त: इस तरह समास को 'देवदत्तः' का विशेषण 
बना कर भी प्रयुक्त किया गया है। वहां खर्डि भेदने (चुरा० उ०) धातु से भाव 
में घज्‌ प्रत्यय करने पर खण्डन खण्ड” बना कर 'खण्डोसस्त्यस्येति खण्ड? इस 
प्रकार मत्वर्थ में अर्शआदिभ्योऽच्‌ (११६५) से अच्‌ प्रत्यय करने से रूप सिद्ध 
किया गया है । वहां 'शङकुलाकृतखण्डनक्रियावान्‌ देवदत्तः इस प्रकार का बोध 
समझना चाहिये । 

३. अनेक वैयाकरण 'तत्कृतेन' अंश को लौकिकविग्रह में प्रकट करने के लिये 
'शङ्कुलया कृतः खण्डः शङ्कुलाखण्डः, किरिणा कृतः काणः किरिकाणः, शलाकया 
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प्रकृतसूत्र में गुणक्चनेन' क्यों कहा ? इसलिये कि 'गोभिर्वपावान्‌' (गोदुग्धादि 
से की गई चरबीवाला) इत्यादियों में समास न हो जाये । यहां 'वपावान्‌' में वपाशब्द 
गुणवाची नहीं अपितु द्रव्यवाची है अतः तद्विशिष्ट के साथ तृतीयान्त का समास नहीं 
होता । 

प्रकृतसूत्र में 'तत्कृतेन' क्यों कहा ? इसलिये कि 'अक्ष्णा काणः (आंख से 
काणत्वगुणविशिष्ट व्यक्ति) आदि में तृतीयान्त के सांथ गुणवचन का समास नहो 
जाये । यहां काणत्व का करण आंख नहीं अपितु कोई रोगविशेष, है जिस ने आंख को 
काना किया हुआ है ॥ 'भक्ष्णा' में तृतीया विभक्ति येनाऽङ्कविकारः (२.३.२०) सूत्रद्वारा 
हुई है । इसीप्रकार "पादेन खञ्जः आदि में भी यह समास नहीं होता । 

प्रकृतसूत्र में 'गुणेन' न कह कर 'गुणवचनेन' क्यों कहा? इसलिये कि 'घृतेन 
पाटवम्‌' (घृत से की गई पटुता) इत्यादियों मे समास नहो जाये। यहां 'पाटवम्‌' 
गुणवाची तो है पर गुणवचन नहीं । जो द्रव्यवाची होता हुआ भ्ूतपूर्वगुणवाचक हो 
उसे ही यहां गुणवचन कहा गया है । गुणोषसर्जनद्रव्यवचनेनेव समास इति नागेशः । 

सुत्रगत द्वितीयखण्ड का उदाहरण यथा-- 

लौकिकविग्रह धान्येनार्थो धान्यार्थः (धान्यहेतुकं धनमित्यर्थः। धान्य के हेतु 
से धन, अथवा--धान्य से प्रयोजन) । अलौकिकविग्रह--धान्य टा- अर्थ सूँ । यहां 
अलौकिकविग्रह में 'धान्य टा' इस तृतीयान्त सुबन्त का अर्थ सुँ इस सूँबन्त के साथ 
तृतीया तत्कृतार्थेन गुणवचनेन (8२५) इस प्रकृतसूत्रगत द्वितीयखण्डद्वारा विकल्प से 
तत्पुरुषसमास हो जाता है । पूर्ववत्‌ तृतीयान्त की उपसर्जनसंज्ञा, उस का पूर्वनिपात, 
समास की प्रातिपदिकसंज्ञा, समास के अवयव सूंपों (टा और सुँ) का लुक तथा अन्त में 
अक्क: सघणे दीघ: (४२) से सवणंदीघं कर विभक्ति लाने से प्रथमा के एकवचन में 
“धान्यार्थः' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । विग्रहवाक्यगत 'धान्येन' में हेतौ (२.३.२३) सूत्रः 
द्वारा तृतीया विभक्ति समझनी चाहिये । समास के अभाव में स्वपदविग्रह भी रहेगा । 

इसीप्रकार-- 'पुष्येनार्थः पृण्यार्थः, हिरण्येनार्थो हिरण्यार्थः, वसनेनार्थो वसनार्थः' 
इत्यादियों में समास की सिद्धि होती है । 

अब एक अन्यसूत्र के द्वारा इसी तृतीयातत्पुरुषसमास का विधान करते हैं-- 
[लघु ०] विधिःसूत्रम्‌-(६२६) कत्‌-करणे कृता बहुलम्‌ । २।१।३१।। 

क्तरि करणे च तृतीया कृदन्तेन बहुलं प्राग्वत्‌ । हरिणा त्रातो 
हरित्रातः। नखैभिन्नो नखभिन्नः !। 

अर्थ :--कर्त्ता अथवा करण में जो तृतीया तदन्त सुंबन्त, कृुदन्तप्रकृतिक तुंबन्त 
के साथ बहुल कर के समास को प्राप्त होता है और वह समास तत्पुरुषसज्ज्ञक 


होता है । 


कृतः काणः शलाकाकाणः' इत्यादिप्रकारेण विग्रह दर्शाया करते हें । ध्यान रहे कि 
वृत्ति (अलोकिकविग्रह) में यह अंश स्वतः ही अन्तभू त रहता है । 
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व्याख्या--कर्त्‌करणें ।७।१। कृता ।३। १। बहुलम्‌ । १॥१। तृतीया ।१।१। (तृतीया 
तत्कृतार्थेन गुणवचनेन से) । समासः, सुप्‌, सह सुंपा, तत्पुरुष:--ये सब पूर्वतः अधिकृत 
हँ । कर्ता च करणं च कतृ करणम्‌, तस्मिन्‌ = कत्‌ करणे, समाहारद्वन्द्र: । 'तृतीया' से 
तदन्तविधि हो कर 'तृतीयान्तं सुँबन्तम्‌' बन जाता है । इसीप्रकार प्रत्यय होने के 
कारण 'कृता' से भी तदन्तविधि हो कर 'कृदन्तेत सुँबन्तेन या 'कृदन्तप्रकृतिकेन 
सुबन्तेन’ बन जाता है । अर्थः--(कतू-करणे) कर्त्ता या करण कारक में (तृतीया) जो 
तततीया तदन्त (मुँबन्तम्‌) सुँबन्त, (कृता = कृदन्तेन) कृदन्तप्रकृतिक (सुँबन्तेन) सुँबन्त 
के साथ (बहुलम्‌) बहुल कर के (समासः) समास को प्राप्त होता है ओर वह समास 
'तत्पुरुषः) तत्पुरुषसंज्ञक होता है! । 

कतृ कारक में तृतीयान्त का उदाहरण यथा-- 

लौकिकविग्रह-- हरिणा त्रातो' हरित्रातः (हरि से रक्षा किया हुआ) । 
अलौकिकविग्रह-हरि टा+त्रात सूँ । यहां अलौकिकविग्रह में हरि टा' यह 
कत्‌ तृतीयान्त सुंबन्त है, कतृ-करणयोस्तृतीया (८६५) सूत्र द्वारा यहां कर्ता में तृतीया 
विभक्ति हुई है। इस का (त्रात सुँ इस कृदन्तप्रकृतिक सुंबन्त के साथ प्रकृत कतुं करणे 
कृता बहुलम्‌ (६२६) सूत्रद्वारा बहुल से समास हो जाता है । समासविधायक इस सूत्र 
में अनुवतित 'तृतीया' पद प्रथमानिदिष्ट है अतः प्रथमानिदिष्टं समास उपसजेनम्‌ 
(९०६) से तद्बोध्य हरि टा' की उपसर्जनसंज्ञा ओर उपसजेनम्पूर्वेम्‌ (६१०) से उस का 
पूर्वनिपात हो जाता है--हरि टा-त्रात सूँ। अब कृत्तद्धितसमासाश्‍्च (११७) से 
समास की प्रातिपदिकसंज्ञा, सूंपो धातु-प्रातिपदिकयो: (७२१) द्वारा उस के अवयव 
सूंपों (टा और स्‌ँ) का लुक्‌ करने पर--हरित्रात। पुनः एकदेशविक्तमनन्यवत्‌ 
परिभाषा से अवयव सूँपो का लुक्‌ होने पर भी -घ्रातिपदिकत्व के अक्षुण्ण रहने से 
स्वादियों की निर्बाध उत्पत्ति होती है । प्रथमा के एकवचन की विवक्षा में 'सुँ' प्रत्यय 


१. कुछ वैयाकरण 'कतू-करणे' पद को सप्तम्यन्त न मान कर प्रथंमाद्विवचनान्त 
मानते हैं और अनुवत्तित 'तृतीया' पद को इस का विशेषण बना कर 'तृतीयान्त 
कर्ता और करण, ठृदन्तप्रकृतिक सूँबन्त के साथ समास को प्राप्त होते हे' ऐसा 
अर्थ करते हैं। इस से भी वही सिद्ध होता है जो ऊपर मूलोक्त अर्थ से सिद्ध 
किया जाता है । 

२. 'त्रातः पद 'त्रेड पालने (भ्वा० आ०) धातु से आदच उपदेशेऽशिति (४६३) 
सूत्रह्धारा आत्व कर कर्मणि क्तप्रत्यय करने तथा नुवबिदोन्द-त्रा-धरा- ह्वीभ्योऽन्य- 
तरस्याम्‌ (८.२.५६) से वैकल्पिक नकार आदेश करने से सिद्ध होता है । नत्वपक्ष 
में अट्कृप्वाङ० (१३८) से नकार को णकार ' हो कर 'त्राणः' बनता है । त्राण- 
क्रिया का अनुक्त कर्त्ता होने के कारण 'हरि' शब्द से कतु करणयोस्तृतीया (८९५) 
सूत्र से तृतीया विभक्ति हो जाती है । 


E 
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ला कर सकार को रुत्व तथा रेफ को विसर्ग आदेश करने पर--हरित्रातः प्रयोग 
सिद्ध हो जाता है । समासाभाव में स्वपदविग्रहवाक्य भी रहेगा । 

करणकारक में तृतीयान्त का उदाहरण यथा-- 

लौकिकविग्रह--नखैभिन्नो नखभिन्नः (नाखूनों से चीरा गया) । अलौकिक- 
विग्रह--नख भिस्‌--भिन्त स्‌ँ । यहां भेदनक्रिया में नख करण है और अनभिहित भी, 
अतः इस में कतुं करणयोस्तृतीया (८९५) सूत्रद्वारा तृतीयाविभक्ति हुई हे । इधर 
भिदिर्‌ विदारण (रधा० उ०) धातु से कर्म में कृत्संज्ञक क्तप्रत्यय कर रदाभ्यां 
निष्ठातो न: पूर्वस्य च दः (८१६) सूत्रद्वारा निष्ठा के तकार तथा धातु के दकार 
दोनों के स्थान पर नकार आदेश करने ले “भिन्त” यह कृदन्त रूप निष्पन्न होता है। 
अब यहां अलौकिकविग्रह में 'नख भिस्‌' इस करणतृतीयान्त का भिन्न सू इस 
कृदन्त सँबन्त के साथ प्रकृत कत करणे कता बहुलम्‌ (२६) सूत्र से बहुल कर 
तत्पुरुषसमास हो जाता है। पूर्ववत्‌ तृतीयान्त की उपसर्जनसञ्ज्ञा, उपसर्जन का 
पूर्वनिपात, समास की प्रातिपदिकसंज्ञा तथा प्रातिपदिक के अवयव सँपों (भिस्‌ और 
सूँ) का लुक्‌ कर विभक्ति लाने से प्रथमा के एकवचन में 'नखभिन्नः' प्रयोग सिद्ध ह 
जाता है । 

इसीप्रकार-अहिना हतोऽहिहतः । देवेन त्रातो देवत्रातः। दैवेन रक्षितो 
दैवरक्षितः' । पर॑भृतः परभृत:। अन्य: पुष्टा अन्यपुष्टा (अन्यों द्वारा पाली गई-- 
कोकिला) । वुकेण हतो वृकहतः । प्रज्ञया हीनः प्रज्ञाहीनः । विद्यया रहितो विद्यारहितः 
| | इत्या दियों में कतृ तृतीयान्त का कृदन्त के साथ समास होता है। परशुना छिन्न: 
परशुछिन्न: । बलिभिः पुष्टो बलिपुष्ट: । दात्त्रेण लूनो दात्त्रलूनः इत्यादियो में करण- 
तृतीयान्त का कृदन्त के साथ समास होता है । 

इस सूत्र में 'विभाषा' की अनुवृत्ति सुलभ होने पर भी 'बहुलम्‌' का प्रयोग 
प्रयोजनवशात्‌ किया गया हे । 'बहुलम्‌' की चार विधाएं पीछे कृत्यल्युटो बहुलम्‌ 
(७७२) सूत्र पर इस व्याख्या में स्पष्ट कर चुके हैं। (१) क्वचित्वृत्ति: (कहीं प्रवृत्त 
हो जाना); (२) क्वचिदप्रवृत्तिः (कहीं प्रवृत्त न. होना); (३) क्वचिद्‌ विभाषा (कहीं 
विकल्प से प्रवृत्त होना); (४) क्वचिदन्यदेव (कही विधान से विपरीत कुछ और ही 
हो जाना) । यहां 'बहुलम्‌' के तृतीय अर्थ का आश्रय ले कर मूलोक्त उपयु क्त दोनों 
उदाहरण दिये गये हैं। 'बहुलम्‌' के द्वितीय अर्थ क्वचिदप्रवृत्तिः के कारण करणतूतीया 
का क्तवतुँ, शत', शानच्‌ आदि कुछ कृत्प्रत्ययान्तों के साथ समास नहीं होता । यथा-- 
| दात्त्रेण लूनवान्‌; परशुना छिन्नवान्‌; हस्तेन कुवन्‌; हस्तेन भूञ्जानः आदि में यह्‌ 
| समास प्रवृत्त नहीं होता । बहुलम्‌' के चतुर्थ अर्थ 'बवचिदन्यदेव' का भी यहां आश्रय 

लिया जाता है । इस से शिष्टप्रयोगानुसार पादहारकः, गलेचोपकः आदियों में तृतीया- 


१. अरक्षितं तिष्ठति दैवरक्षितं सुरक्षितं दैवहतं विनश्यति (पञ्चतन्त्र १.९०) । 


ao 
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भिन्न विभक्तिपों का भी कृदन्तों के साथ समास सिद्ध हो जाता है? । 
'कर्त-करणे' कहने से कर्ता और करण में होने वाली तृतीया का ही कृदन्त के 
साथ समास होता है अन्य तृतीया का नहीं। यथा--'भिक्षाभिरुषितः' (भिक्षा के हेतु 


निवास किया) यहां 'क्षिक्षात्रिः में हेतौ (२.३.२३) सूत्रद्वारा हेतु में की गई तृतीया का 
“दुषित? इस कृदन्त के साथ समास नहों होता । 


कृता' इसलिये कहा है कि करणतृतीया का तद्धितान्त के साथ समास न हो 
जाये । यथा-काष्ठैः पचतितराम्‌ (लकडियो से बह अतिशय या अच्छा पकाता है) । 
पहां 'काष्ठै में करणतृतीया का तद्धितान्त 'पचतितराम्‌' से समास नहीं होता, । 
इसी प्रकार -- “काष्ठैः पचतिरूपम्‌, काष्ठेः पचतिदेश्यम्‌, हस्तेन कृतपूर्वी, दध्ना भुक्तपूर्वी, 
चतेन इष्टी' इत्यादियों में तद्धितान्तों के साथ तृतीया का समास नही होता । 

* इस शास्त्र में येन विधिस्तदन्तस्थ (१.१.७१) सूत्रद्वारा विशेषण से तदन्तविधि 
का विधान किया गया है । यथा--अचो यत्‌ (७७३) यहां अचः यह अनुवत्यंमात 
“यातो? का विशेषण है, अतः इस से तदन्तविधि हो कर 'अजन्ताद्‌ धातोर्गत्‌' ऐसा अर्थ 
हो जाता है । परन्तु समासविधान में तदन्तविधि का वात्तिककार ने निषेध कहा है-- 
समास -प्रत्ययविधो प्रतिषेधः (वा०)। अतः द्वितोथा शितातीतपतितगतात्यस्तप्राप्तापन्नेः 
(९२४) यहां ‘समर्थे? इस अनुवत्येमान का विशेषण होने पर भी श्रित आदियों से 
तदन्तविधि नहीं होती । इस सें द्वितीयान्त सुँबन्त का श्रित आदि सूँबन्तों के साथ तो 
समास हो जाता है (यथा--कष्टं श्रितः कष्टश्चितः) परन्तु श्रित आदि जिस के अन्त में 
हों ऐसे समर्थ सुँबन्तों के साथ समास नहीं होता । यथा--'कष्टं परमश्चित? यहां 


१. पादाभ्यां हियत इति पादहारकः (पैरों से जो अलग किया जाता है)। यहां 
'पादाभ्याम्‌' पञ्चम्यन्त है, अपादान में पञ्चमी हुई है । न यहां कर्त्ता अर्थ में 
तृतीया है और न करण अर्थ में, हां 'हारकः' यह कृदन्त अवश्य है, इस में कृत्यल्युटो 
बहुलम्‌ (७७२) द्वारा 'बहुलम्‌' ग्रहण के कारण कमं में ण्वुल प्रत्यय हुआ 
है जो कृत्संज्ञक है । इसीप्रकार-- गले चोप्यते इति गलेचोपकः । यहां चुप मन्दायां 
गती (भ्वा० प०) धातु से हेतुमण्णिच्‌ कर कमं में ण्वुल्‌ करने से 'चोपकः' बना 
है । गले” इस सप्तम्यन्त के साथ बाहुलकात्‌ 'चोपकः' का समास हुआ है । समास 
में सप्तमी का अमूर्धमस्तकात्‌ स्वाङ्गादकामे (६.३.११) से अलुक्‌ हुआ है । जो 
गले में चुपके से धारण किया जाता है. उसे गलेचोपकः' कहते हैं । साहित्य में इन 
दोनों के प्रयोग अन्वेष्टव्य हैं । 

२. 'अतिशायने' भौर 'तिङश्च' की अनुवृत्ति आ कर हिवचनविभज्योपपदे तरबीय- 
सनी (१२२२) सूत्रद्वारा 'पचति' इस तिङन्त से तरपू प्रत्यय हो कर 
किमेत्तिङव्ययघादाम्वद्रव्यप्रकर्षे (१२२१) सूत्र से आमु (आम) तद्धित प्रत्यय 
करने से 'पच्चतितराम्‌' यह तद्धितान्त प्रयोग सिद्ध होता है। द्वाविमो पचतः, 


अयमनयोरतिशयेन पचतीति पचतितराम्‌ । तद्वितश्चाऽसरवेविभक्वतिः (३६८) मे 
आम्प्रत्ययान्त की अव्ययसंज्ञा हो जाती है । 


हु 
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समास नहीं होता । तो इस प्रकार प्रकृत में तृतीयान्त का कृदन्त के साथ तो समास 
होता है पर कृदन्त जिस के अन्त में हो उस के साथ समास प्राप्त नहीं हो सकता । 
यथा--नखैनिभिन्तः । परन्तु हमें यहां भो समास करना अभीष्ट है। अतः अग्रिम- 
परिभाषाद्वारा इस का विधान करते हें-- 

[लघु ० ] कृद्‌-ग्रहणे गति-कारकपुर्वस्यापि ग्रहणम्‌ (प०) ॥ 


नखनिभिन्‍न: ॥ 
अर्थ:--कृदन्त के ग्रहणस्थल में गतिपुवेक या कारकपूर्वक कृदन्त का भी ग्रहण 
हो जाता है । 


व्याख्या--प्रत्ययग्रहणपरिभाषा से 'कृत्‌' से कृदन्त का ग्रहण होता है । जहां 
कृदन्त का ग्रहण हो वहां कृदन्त को ती वह कार्य होता ही है पर यदि कृदन्त के पूर्व कोई 
गतिसञ्ज्ञक या कारक हो तो तद्विशिष्ट कृदन्त को भी वह कार्य हो जाता है--यह यहां 
परिभाषागत 'अपि' शब्द का अभिप्राय हे । उदाहरण यथा-- 
'तखैनिभिन्नः' में “भिन्नः? कृदन्त है पर इस से पूरव निस्‌ या निर्‌ गतिसञ्ज्ञक 
(२०१) भी विद्यमान है अतः प्रकृत परिभाषा के बल से कतु -करणे कृता बहुलम्‌ (९२६) 
द्वारा गतिविशिष्ट क्रृदन्त के साथ भी पूर्ववत्‌ समास होकर तृतीयान्त की उपसर्जनसंज्ञा, 
पूर्वनिपात तथा सुंब्लुक्‌ आदि कार्य करने से 'नखनिभिन्नः' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 
कारकपूवं कृदन्त का उदाहरण क्षेपे (२.१.४६) सूत्र पर 'अवतप्तेनकुलस्थितम्‌' आदि 
सिद्धान्तकौमुदी में देखें । . 
तृतीयातत्पुरुषसमास का विधान करने वाला एक अन्य सूत्र भी विद्यार्थियों 
के लिये बहुत उपयोगी है, उसका भी यहां उल्लेख किये देते है-- 
| पूर्व-सद॒श-समोनाथे-कल ह-निपुण-मिश्र-श्लक्ष्णेः ।२।१।३०॥ 
| अर्थः--तृतीयास्त सुँबन्त का पूर्व, सदृश, सम, ऊनार्थक (ऊन, विकल आदि), 
कलह, निपुण, मिश्र और एलक्ष्ण इन सुंबन्तों के साथ विकल्प से तत्पुरुषसमास होता है । 
उदाहरण यथा-- 
(१) मासेन पूर्वे:--मासपूर्वः । मासपूर्वो यज्ञदत्तो देवदत्तात्‌ (यज्ञदत्त देवदत्त से 
एक महीना बड़ा है)। 
(२) मात्रा सदृशः--मातृसदृशः। पितृसदृशः । 
(३) पित्रा पम:--पितृसम: । मातृसमः । गुरुसमः । 
(४) माषेण ऊनम्‌--माषोनं तोलकम्‌ (मासा भर कम तोला) । 
| (५) माषेण विकलम्‌-माषविकलं तोलकम्‌ (मासा भर कम तोला) । 
(६) पादेन ऊनम्‌-- पादोनं रूप्यकम्‌ (पौना रुपया) । 
(७) वाचा कलहुः-वाक्कलहः। 
(८) वाचा निपुण:--वाडनिपुणः । 
(६) गुडेन मिश्रा:---गुडमिश्ना: (तण्डुलाः) । 


मरमममम््ष्ष्ष्ष्ष्ष्य्िंय्प्स्‍्प्ल्् 
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(१०) आचारेण एलक्ष्ण:--आचारश्लक्ष्णः । व्यवहारश्लक्ष्णः (व्यवहार में साफ) । 
वा०- अवरस्योपसंख्यानम्‌ । अर्थ:-- पूर्व आदि शब्दों में अवर (कम, हीन) 
शब्द का भी उपसंख्यान करना चाहिये । उदाहरण यथा-- 
(११) मापन अवरः मासावरः (एक महीना छोटा) । 

अब अग्निमसूत्रद्वा रा चतुर्थीतत्पुरुष का विधान करते हुँ-- 

[लघु०] विधिसूत्रम्‌- (९२७) चतुर्थी तदर्थाऽ्थ-बलि-हित-सुख- 

रक्षिते: । २। १।३५।। 

चतुर्थ्यन्तार्थाय यत्‌ तद्वाचिना, अर्थादिभिइच चतुर्थ्यन्तं वा प्राग्वत्‌ । 

यूपाय दारु-यूपदाह । तदर्थन प्रकृतिविकृतिभाव एवेष्टः । तेनेह न-- 
रन्धनाय स्थाली ॥ 

अर्थः-- चतुर््यंन्त सुँबन्त, उस चतुर्थ्यन्त के अर्थ (वाच्य) के लिये जो वस्तु 
तद्वाचक सूँबन्त के साथ एवम्‌ अर्थ, बलि, हित, सुख और रक्षित इन सँबन्तों के साथ 
बिकल्प से समास को प्राप्त होता है और वह समास तत्पुरुषसंज्ञक होता है । तदर्थन०-- 
तदर्थ के साथ चतुर्थी का जो समास होता है वह प्रकृतिविकृतिभाव में ही इष्ट है अन्यत्र 
नहीं । अत एव "रन्धनाय स्थाली” (पकाने के लिये बटलोई) यहां प्रकृतिविकृतिभाव न 
होने से समास नहीं होता । 

व्याण्या- चतुर्थी । १।१। तदर्थ-अर्थ-बलि-हित-सुख-रक्षितेः ।३।३। समासः, सुंप्‌, 
सह संपा, विभाषा, तत्पुरुषः-- ये सब पूर्वतः अधिकृत हैं। प्रत्ययग्रहणे तदन्त- 
ग्रहणम्‌ के अनुसार 'चतुर्थी' से “चतुथ्य॑न्तं सुँबन्तम्‌' का ग्रहण होता है । तदथेञ्च अर्थश्च 
बलिश्च हितं च सुखं च रक्षितं च तदर्थार्थबलिहितषुख रक्षितानि, तेः = तदर्थार्थबलि हित- 
सुखरक्षितैः, इतरेतरद्वन्द्रः। अर्थ:--(चतुर्थी == चतुर्थ्यन्तम्‌) चतुर्थ्य॑न्त (सुँबन्तम्‌) स्‌ँ बन्त, 
(तदर्थार्थ-बलि-हित-सुख-रक्षितैः) तदर्थ, अर्थ, बलि, हित, सुख और रक्षित इन (सुँबन्तैः) 
सूँबन्तों के साथ (विभाषा) विकल्प से (समासः) समास को प्राप्त होता है और वह 
समास (तत्पुरुषः) तत्पुरुषसंशक होता है । 

[१] चतुथ्येन्त का तदर्थ के साथ समास होता है । यह तदर्थ क्या है ? 'तद्‌' 
शब्द से यहां पूर्वनिदिष्ट 'चतुर्थी' का बोध होता है, तस्मै इदं तदर्थम्‌, अर्थेन नित्य- 
समासो बिशेष्यलिङ्गता चेति वक्षतव्यम्‌ (वा० ५४) इति नित्यसमासः। उस चतुथ्यंन्त 
के लिये जो वस्तु वह तदर्थ कहायेगी । परन्तु चतुथ्थेन्त के लिये कोई वस्तु नहीं हो सकती 
क्योंकि चतुर्थ्यन्त तो शब्द होता है, भला शब्द के लिए कोई वस्तु केसे सम्भव हो 
सकती है? चतुर्थ्यन्त के अर्थ के लिये ही कोई वस्तु हो सकती है, अतः लक्षणाद्वारा 
तद से चतुथ्येन्त का अर्थ (वाच्य) गृहीत किया जायेगा । इस प्रकार 'चतु्थ्यन्त के वाच्य 
के लिये जो वस्तु, उस वस्तु के वाचक सुबन्त के साथ चतुथ्यन्त सूँबन्त का समास 
होता है' यह यहां फलित होता है । उदाहरण यथा-- 


डि २ भेमोव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकोमुद्या 


लौकिकविग्रह--यूपाय' दारु यूपदारु (खम्भे के लिये लकड़ी) । अलौकिकविग्रह 
नाप ङ + दार सुं । यहां 'यूप ङ' यह चतुथ्येन्त सूँबन्त है । इस के अर्थं (वाच्य) 
खम्भे के लिये लकड़ी है अतः लकड़ी का वाचक दारु सुँ' यह तदर्थ हुआ । इस तद 
के साथ चतुथ्यंन्त सुँबन्त का प्रकृत चतुर्थो तदर्थार्थबलिहितसुखरक्षितः (६२७) सूत्र से 
वैकल्पिक तत्पुरुषसमास हो जाता है । समासबिधायक इस सूत्र में 'चतुर्थी' पद प्रथमा- 
निर्दिष्ट है, अतः इस के बोध्य 'यूप डे' की प्रथमानिदिष्टं समास उपसर्जनम्‌ (६०६) 
से उपस्जेनसञ्ज्ञा तथा उपसर्जनं पूवेम्‌ (९१०) से उस का पूर्वनिपात हो जाता है-- 
यूप डे+ दारु सूँ । अब कृत्तद्धितसमासाश्‍्च (११७) से समास की प्रातिपदिकसञ्ज्ञा 
और सुँपो धातु-प्रातिपदिकयोः (७२१) द्वारा उस के अवयव सूं पों (डे और सुँ) का लुक 
करने से--यूपदारु । सुँपो का लुक्‌ हो जाने पर भी एकदेशविकृतमनन्यवत्‌ इस न्याया- 
नुसार प्रातिपदिकसंज्ञा के अक्षुण्ण रहने से इस से परे पुनः विभवत्युत्पत्ति होती है । 
प्रथमा के एकवचन की विवक्षा में सूँ प्रत्यय लाने पर 'यरूपदारु सुँ' इस स्थिति में 
परवल्लिङ्ग इन्द -तत्पुरुषयोः (९६२) सूत्रद्वारा उत्तरपद के लिङ्भानुसार तत्पुरुष के भी 
नपुंसक माने जाने से स्वमोनंपुंसकात्‌ (२४४) सूत्र से 'सुँ' का लुक्‌ हो कर 'यूपदार प्रयोग 
सिद्ध हो जाता है । 

इसीप्रकार--'कुण्डलाय हिरण्यं कुण्डलहिरण्यम्‌ (कुण्डल के लिये सोना), 
द्वाराय काष्ठ द्वारकाष्ठम्‌, घटेभ्यो मृत्तिका घटमृत्तिका' आदि प्रयोग जानने चाहिये । 

तदर्थेन प्रकुति-विकृतिभाव एबेष्टः । तेनेह न--रन्धनाय स्थाली । 

'तदर्थ' से यहां प्रत्येक तदर्थं का ग्रहण अभीष्ट नहीं अपितु प्रकृतिविकृतिभाव 
वाले तदर्थ का ही ग्रहण अभिप्रेत है । तात्पर्यं यह है कि जहां चतुथ्यंन्त सुबन्त विकृति 
तथा तदर्थवाचक प्रकृति होगा, वहां पर ही यह समास प्रवृत्त होगा । यथा--'यूपाय 
दारु यूपदारु इस मूलोक्त उदाहरण में 'यूप' विकृति तथा 'दारु' (लकडी) उस को 


१. 'यूपाय' में चतुर्थी विभक्ति का विधान तादर्थ्ये चतुर्थो वाच्या इस वात्तिकद्वारा 
होता है । इस वात्तिक का विवेचन इस व्याख्या के कारकपरिशिष्ट (२६) में किया 
जा चुका है। 

२. मुल वस्तु को प्रकृति तथा उस से बनी वस्तु को विकृति कहना ही यहां अभिप्रेत 
है । यथा--लकड़ी से यूप, मेज, कुर्सी, स्टूल आदि अनेक पदार्थ बनते हैं । इस 
तरह लकड़ी प्रकृति तथा यूप, मेज, कुर्सी, स्टूल आदि उस की विक्षतियां हैं । सुवर्ण 
से कुण्डल, कङ्कण, फेयुर, मुद्रिका आदि अनेक भूषण बनते हैं । इस प्रकार सुवण 
प्रकृति तथा कुण्डल, कड्कूण आदि भूषण उस की विक्ृृतियां हैं। मिट्टी से घट, 
सुराही, प्याले आदि अनेक पदार्थ बनते हैं। तो यहां मिट्टी प्रकृति तथा घट आदि 
उस की विकृतियां हैं। 'प्रकृति' से यहां समवायिकारण या उपादानकारण ही 
अभिप्रेत है । विकृतियां प्रकृति का ही रूपान्तर होती हैं उस से भिन्न नंहीं--यह 
यहां विशेष ध्यातव्य है । 


al 
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प्रकृति है क्योंकि लकडीरूप प्रकृति से ही यूप आदि विकृतियां उत्पन्न होती हैं। अतः 
प्रकृतिविकृतिभाव होने से यहां प्रकृतसूत्रद्वारा समास हो गया है । इसोप्रकार 'कुण्डलाय 
हिरण्यं कुण्डलहिरण्यम्‌’ आदि में प्रकृतिविकृतिभाव होने के कारण समास समझना 
चाहिये । परन्तु जहां प्रकृतिविकृतिभाव नहीं होता वहां यह समास नहीं होता । यथा-- 
रन्धनाय स्थाली (रान्धने == पकाने के लिये बटलोई) । यहां रान्धने के लिये बटलोई 
तदर्थ तो है पर इस में प्रकृतिविकृतिभाव नहीं, अत: समास नहीं हुआ । इसी प्रकार 
'अवहननाय उलूखलम्‌ (धान कटने के लिये उलूखल), पुजाये पुष्पम्‌, यशसे काब्यम्‌' 
आदि में प्रकृतिविकृतिभाव न होने से समास नहीं होता । 

शङ्का--पदि यह समास प्रकृतिविकृतिभाव में हो इष्ट है तो 'अश्वाय घासः-- 
अश्वघासः, वासाय भवनम्‌--वासभवनम्‌, वासाय गृहम्‌ वासगृहम्‌, क्रीडायै सरः 
क्रीडासर:, गवे ग्रासः-गोग्रासः, नाद्याय शाला नाट्यशाला, लीलाये अम्बुजम्‌ -- 
लीलाम्बुजम्‌, तपसे वनम्‌ -तपोवनम्‌, शयनाय पयंद्धु:---शयनपयंदडू::, विश्रामाय स्थली 
~—विश्रामस्थली' इत्यादियों में यह समास क्‍यों देखा जाता है ? 

समाधान-_'अश्वघासः' भादियों में चतुर्थी-तत्पुषषसमास नहीं किन्तु षष्ठी- 
तत्पुरुषसमास हे । अतः 'अश्वस्य घासः-अश्वघासः, वासस्य भवनम्‌--वासभवनम्‌' 
इत्धादिप्रकारेण विग्रह जानना चाहिये । तदर्थ की विवक्षा होने पर इन में समास नहीं 
होता वाक्य ही रहता है ऐसा भाष्यकार को अभिप्रेत हे । विशेष विस्तार व्याकरण 
के उच्च ग्रन्थों में देखें । 

[२] चतुर्थ्यन्त सुंबन्त का 'अर्थ'' सूँबन्त के साथ प्रकृतसूत्र में जो समास 
विधान किया गया है उसकी नित्यता तथा विशेष्यलिङ्गता का अग्निमवात्तिकद्वारा प्रति- 
पादन करते हैं-- 

[लघु०] वा०- (५४) अर्थन नित्यसमासो विशेष्यलिङ्गता चेति 

(दाह) (ही, ७०४०७ 3) वक्तव्यम्‌ ॥ 

द्विजार्थः सूपः । द्विजार्था यवागूः । द्विजार्थं पय: । भूतबलि: । 
गोहितम्‌ । गोसुखम्‌ । गोरक्षितम्‌ ॥ 

अर्थ:-- अर्थ! सुबन्त के साथ चतुर्थ्यन्त का जो ऊपर समास कहा है उसे 
नित्यसमास कहना चाहिये किञ्च इस समास का लिङ्ग भी विशेष्य के अनुसार 
समझना चाहिये । 

व्याख्या--यह वात्तिक चतुर्थो तदर्थार्थे० (8२७) सूत्र पर महाभाष्य में पढ़ा 
गया है अतः यह तद्विषयक ही माना जायेगा । इस सूत्र में पीछे से 'विभाषा' की 
अनुवृत्ति आ रही है अतः यह वैकल्पिक समास का विधान करता है । परन्तु इस में 


“अर्थ” शब्द के साथ चतुर्थी का जो समास विधान किया गया है वह प्रकृतवात्तिक से 
(nn VN >. की 


१. अर्थशन्दोऽत्र वस्तुपरः । अर्थोऽभिधेय-रे -वस्तु-प्रयोजन-निबृत्तिष्‌ इत्यमरः । इह्‌ उप- 
कारकं वस्तु विवक्षितमिति बोध्यम्‌ । 


| 
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नित्य होता है वैकल्पिक नहीं । अत: इस समास का स्वपदलौकिकविग्रह न होकर 
अस्वपदलौकिकविग्रह ही होगा । इस के अतिरिक्त यह एक और बात का भी विधान 
करता है। तथाहि--तत्पुरुषसमास का परवल्लिद्धः द्वन्द्वतत्पुरुषयो: (९६२) से वही 
लिङ्ग होता है जो उस के उत्तरपद का हुआ करता हे । यहां उत्तरपद “अर्थ (वस्तु) 
शब्द है जो पुलिङ्ग है अतः समास को भी पुलिङ्ग में प्रयुक्त होना चाहिये था । परन्तु 
इस वार्तिक से समास की विशेष्यलिङ्गता का विधान किया गया है । तात्पर्य यह है 
कि इस समास का वही लिङ्ग होगा जो इस के विशेष्य का होगा । तत्पुरुष की 
परवल्लिङ्गता वाला नियम यहां लागू नहीं होगा । उदाहरण यथा-- 
लोकिकविग्रह--द्विजाय अयं? द्विजार्थः (सूपः), ब्राह्माण के लिये दाल। 
अलौकिकविग्रह--द्विज डे --म्थ सूँ । यहां अलौकिकविग्रह में अर्थेन नित्यसमासो 
विशेष्यलिङ्गता चेति वक्तव्यम्‌ (वा० ५४) इस वात्तिक की सहायता से चतुर्थी त दर्थार्थ- 
बलिहितसूखरक्षिते: (६२७) सूत्रद्वारा हिज डे' इस चतुथ्यंन्त का 'अथं सुँ' इस सुंबन्त 
के साथ नित्यसमास हो कर चतुर्थ्यन्त की उपसर्जनसञ्ज्ञा, उपसर्जन का पूर्वनिपात 
तथा समास की प्रातिपदिकसञ्ज्ञा कर उस के अवयव सूँपों (डे और सूँ) का सुँपो 
धातुप्रातियदिकयोः (७२१) से लुक्‌ करने से--द्विज --अर्थ, सवर्णदीध॑ होकर 'द्विजार्थ' 
बना । अत्र इस से विशेष्य (सूपः) के अनुसार पुंलिङ्ग के प्रसङ्ग मे प्रथमा का एकवचन 
“सै प्रत्यय ला कर सकार को रुत्व तथा रेफ को विसगे आदेश करने से 'द्विजार्थ 
प्रयोग सिद्ध हो जाता है । यदि विशेष्य 'यवागूः (लप्सी) आदि स्त्रीलिङ्ग होगा तो 
।' स्त्रीत्व की विवक्षा में 'द्विजा्थे' शब्द से अजाद्यतष्टाप्‌ (१२४६) सूत्रद्वारा टापू (ना), 
| सवर्णदीघे तथा प्रथमंकवचन में सुँ प्रत्यय ला कर हल्ड्याब्म्यः” (१७६) से अपृक्त 
सकार का लोप हो कर 'द्विजार्था' (यवागू:) प्रयोग बनेगा । इसी प्रकार विशेष्य यदि 
पयः (दूध या जल) आदि नपुंसक होगा तो नपुंसकप्रक्रिया के अनुसार अतोऽम्‌ (२३४) 
सूत्रदवारा सुँ को अम्‌ आदेश हो कर अमि पुर्व: (१३५) से पुवेरूप करने पर 'द्विजाथंम्‌' 
(पयः) प्रयोग सिद्ध होगा । इसीप्रकार--इन्द्रायेदम्‌ इन्द्रार्थं (हविः), अग्नये इयम्‌ 
अस्न्यर्था (आहुतिः), मह्यमिदम्‌ मदर्थं (घनम्‌), तुभ्यमिदं त्वदर्थं (धनम्‌), उदकाय 


१. समास का जो विशेष्य होता है उसी के लिङ्गानुसार यहां लौकिकविग्रह में 
'अयम्‌, इयम्‌, इदम्‌’ षद लगा कर प्रयोग किया जाता है। समास के नित्य होने 
के कारण स्वपदविग्रह नहीं होता । समासगत “अर्थ शब्द के बदले 'अयम्‌, इयम्‌, 
इदम्‌” लगाते हैं । 

२. युष्मद्‌ डेः और 'अस्मद्‌ डे का जब “अर्थ सुँ के साथ समास होता है तो 
सुँब्लुक्‌ होने पर प्रत्ययोत्तरपदयोश्च (१०८२) द्वारा युष्मद्‌ ओर अस्मद्‌ शब्दों 
को मपर्येन्त क्रमशः 'ख' और 'म' आदेश हो कर अतो गुणे (२७४) से पररूप 
करने से त्वदर्थ' और 'मदथं' रूप बन जाते हैं। अन्य समासों में भी युष्मद्‌ और 
अस्मद्‌ शब्दों की प्रायः यही प्रक्रिया होती है। यथा--तव पुत्रः त्वत्पुत्रः, मम 


oa 
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अयम्‌ उदकार्थो (घटः), आतुराय इयम्‌ आतुरार्था (यवागूः), पित्रे इदम्‌ पित्रर्थं (पयः) 
इस समास का साहित्यगत (नैषध० १,१३७) उदाहरण यथा-- 

मदर्थ-सन्देशमृणाल-मन्थरः प्रियः कियद्दूर इति त्वयोदिते । 

विलोकथन्त्या रुदतोऽथ पक्षिणः प्रिय स कीदृग्भविता तब क्षणः ।। ` 

[३] चतु्थ्यन्त सूँबन्त का 'बलि' सुबन्त के साथ समास यथा-- 

लौकिकविग्रह भूतेभ्यो बलिः--भूतबलिः (भूतों के लिये बलि) । अलौकिक- 
विग्रह--भूत भ्यस्‌ + बलि सूँ । यहां अलौकिकविग्रह में “भूत भ्यस्‌' इस चतुर्थ्यन्त का 
बिलि सुँ के साथ चतुर्थी तदर्थार्थ-बलि-हित-सृख-रक्षिते: (९२७) सूत्रद्वारा वैकल्पिक 
तत्पुरुषसमास हो चतुर्थ्यन्त की उपसर्जनसंज्ञा, उपसजन का पूर्वनिपात, समास की 
प्रातिपदिकसंज्ञा तथा सुंपो धातु-प्रातिपदिकयोः (७२१) सूत्रद्वारा सुँपों (भ्यस्‌ और सुँ) 
का लुक्‌ करने पर-भूतबलि । स्वाद्युत्पत्ति के प्रसङ्ग में प्रथमैकवचन की विवक्षा में 
'सूँ प्रत्यय ला कर रुंत्व-विसर्ग करने से 'भूतबलि:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । इसी- 
प्रकार--काकेभ्यो बलि: काकबलिः, यक्षाय बलिर्यक्षबलिः इत्यादि जानने चाहिये । 

[४] चतुर्थ्यन्त सुँबन्त का 'हित' सुंबन्त के साथ समास यथा-- 

लौकिकविग्रह गोभ्यो हितम्‌ --गोहितम्‌ (गौओं का हित) । अलौकिकविग्रह 
=- गो भ्यस्‌ +हित सुँ । यहां अलौकिकविग्रह में 'गो भ्यस्‌' इस चतुर्थ्यन्त का हित सूं” 
इस सुँबन्त के साथ चतुर्थो तदर्थाथ-बलि-हित-सृख-रक्षितेः (६२७) सूत्रद्वारा विकल्प 
से तत्पुरुषसमास हो जाता है । समासविधान में प्रथमानिदिष्ट से बोध्य चतुथ्येन्त की 
उपसर्जनसंज्ञा, उस का पूर्वनिपात, समास की प्रातिपदिकसञ्ज्ञा तथा उस के अवयव 
सुँपों (भ्यस्‌ और सूँ) का लुक हो कर--गोहित । प्रथमा के एकवचन की विवक्षा में 
सूं प्रत्यय ला कर परवल्लिद्ध' इन््-तत्पुरुषयोः (६६२) से परवल्लिद्धता के कारण 
नपुंसक में अतोऽम्‌ (२३४) द्वारा सुँ को अम्‌ आदेश हो कर पूर्वरूप (१३५) करने से 
'गोहितम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता हे । ध्यान रहे कि 'हित' शब्द के योग में चतुर्थी 
विभक्ति इसी समासविधान से ज्ञापित होती है । इसीप्रकार--राष्ट्राय हितं राष्ट्रहितम्‌, 
परलोकाय हितं परलोकहितम्‌, भुवनाय हितम्‌ भुवनहितम्‌ , ब्राह्मणाय हितम्‌ ब्राह्मण- 
हितम्‌ इत्यादि प्रयोग सिद्ध होते हैं । 


पुत्रः मत्पुत्रः, त्वं नाथोऽस्य त्वन्ताथः, अहं नाथोऽस्य मन्ताथः। यह प्रक्रिया 
एकवचनान्त युष्मद्‌-अस्मद्‌ में ही हुआ करती है, द्विवचनान्त और बहुवचनान्तों 
में नहीं । युवयो: पुत्रो युषमत्पुत्रः, आवयोः पुत्रोऽस्मत्पुत्रः, इसीप्रकार बहुवचनान्त में 
भी समझना चाहिये । 

१. मह्यम्‌ इमे--मदर्थे (नपृंसके प्रथमाद्विवचनान्तम्‌) । मदर्थं ये सन्देशमृणाले तयो- 
विषये मत्थर इति विग्रहोऽत्र ज्ञेय: । 

२. अभून्नपो विबुधसखः परन्तपः श्रुतान्वितो दशरथ इत्पुवाहूत; । 

गुणेवेरं भुवनहितच्छलेन यं सनातन: पितरमुपागमत्‌ स्वयम्‌ ॥ (भट्टि० १.१) 


[- 
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(५) चतुर्थ्येन्त सुँबन्त का 'सुख' सुंबन्त के साथ समास यथा-- 

लौकिकविग्रह--गोभ्य:' सुखं गोसुखम्‌, (गौओ का सुख) । अलौकिकविग्रह-- 
गो भ्यस्‌ +-सुख सूँ । यहां अलोकिकविम्रह में 'गो भ्यस्‌' इस चतुर्थ्यन्त का “सुख से 
इस सुँबन्त के साथ चतुर्थी तदर्थार्थ-बलि-हित-सुख-रक्षितेः (६२७) सूत्रद्वारा विकल्प से 
तत्पुरुषसमास हो जाता है । समासविधायकसूत्र में प्रथमानिदिष्ट के बोध्य चतुथ्यन्त की 
उपसर्जनसंज्ञा, उस का पूर्वनिपात, समास की प्रातिपदिकसंज्ञा तथा उस के अवयव सुंपों 
(भ्यस्‌ और सूँ) का लुक्‌ हो कर 'गोसुख' बना । अब प्रथमा के एकवचन की विवक्षा 
भे से प्रत्यय ला कर परवल्लिङ्गता के कारण नपुंसक में अतोऽम्‌ (२३४) द्वारासूँ को 
अम आदेश एवम्‌ अभि पूर्व: (१३५) से पूर्वरूप करने से 'गोसुखम्‌’ प्रयोग सिद्ध हो 
जाता है । इसीप्रकार--अश्वाय सुखम्‌ अश्वसुखम्‌ आदि जानने चाहियें। 

(६) चतुथ्य॑न्त सूँबन्त का 'रक्षित' सुंबन्त के साथ समास यथा-- 

लौकिकविग्रह--गोभ्यो' रक्षितं गोरक्षितम्‌ । (गोओं के लिये रक्षित तृण 
आदि) । अलौकिकविग्रह--गो भ्यस्‌ + रक्षित सुँ । यहां अलोकिकविग्रह में गो भ्यस्‌ 
इस चतुथ्येन्त का 'रक्षित सुँ के साथ चतुर्थी तदर्थाथ-बलि-हित-सुख-रक्षित: (६२७) 
सूत्र द्वारा विकल्प से तत्पुरुषसमास, चतुथ्यन्त का पूर्वनिपात, प्रातिपदिकसंज्ञा, सुँपों 
का लुक्‌ तथा विभक्ति लाने से गोरक्षितम्‌’ प्रयोग सिद्ध हो जाता है। इसीप्रकार 
अश्वेभ्यो रक्षितम्‌ अश्वरक्षितम्‌ आदि की सिद्धि जाननी चाहिये । 

अब पञ्चमीतत्पूरुषसमास का विधान करते हैं-- 


[लघु ०] विधिःसूत्रम्‌- (९२८) पञ्चमी भयेन ।२।१।३६॥ 

[पञ्चम्यन्तं सूँबन्तं भथप्रक्ृतिकेन सूँबन्तेन वा समस्यते, तत्पुरुषश्च 
समासो भवति] । चोराद्‌ भयं चोरभयम्‌ ॥ 

अर्थः--पञ्चम्यन्त सुँबन्त, भयप्रकृतिक सुँबन्त के साथ विकल्प से समास को 
प्राप्त होता है और वह समास तत्पुरुषसंज्ञक होता है । 

व्याश्या--पञ्चमी ।१।१! भयेन ।३।१। समासः, संप, सह सुपा, विभाषः, 
सत्परुषः--ये सब पूर्वतः अधिकृत हैं । प्रत्ययग्रहणे तदन्ता ग्राह्माः (प०) इस परिभाषा 
के अनुसार 'वञ्चमी' से तदन्तविधि हो कर 'पञ्चम्यन्तं सबन्तम! बन जाता है! 
अर्थः--(पञङ्चमी = पञ्चम्यन्तम्‌) पञ्चम्यन्त (सुँप्‌ ==सूँबन्तम्‌) सुँबत्त (भयेन) 
भयप्रकृतिक (सुँपा = सूँबन्तेन) सुँबन्त के साथ (विभाषा) विकल्प से (समासः) समास 
को प्राप्त होता है और वह समास (तत्पुरुषः) तत्पुरुषसञ्ज्ञक होता है । उदाहरण यथा-- 


१. तादर्थ्ये चतुर्थी । अथवा--चतुर्थो चाऽऽशिष्यायुष्य-मद्र-भद्र-कृशल-सुखाथ-हितंः 
(२.३.७३) इति चतुर्थी । 

२. अत्रापि तादर्थ्ये चतुर्थी बोध्या । 

३. 'भयेन' से यहां भयवाचक शब्द अभिप्रेत नहीं केवल 'भय शब्द ही अभीष्ट है। 
अत एव 'वृकेभ्यस्त्रासः, चौरात्‌ त्रास? इत्यादियों में यह समास नहीं होता $ 


शामा 
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लौकिकविग्रहू--चोराद' भयं चोरभयम्‌ (चोर से डर) । अलौकिकविग्रह-- 
चोर ङसिँ + भय सुँ । यहां अलौकिकविग्रह में “चोर ङसिँ' इस पञ्चम्यन्त सुंबन्त का 
भर स” इस सुँबन्त के साथ प्रकृतसूत्र पञ्चमी भयेन (६२८) द्वारा विकल्प से 
तत्पुषषसमास हो जाता हे । समासविधायक इस सूत्र में 'पञ्चमी' पद प्रथमानिदिष्ट 
है अतः तद्बोध्य की उपसर्जनसंज्ञा हो उस का पूर्वनिपात हो जाता है--चोर ङसिँ + 
भय सुँ । अब कृत्तद्धितसमासाश्च (११७) सूत्र से समास की प्रातिपदिकसंज्ञा और 
सुपो धातु-प्रातिपदिकयो: (७२१) से उसके अवयव सूँपों (ङसिँ और सुं) का लुक्‌ हो 
कर--चोरभय । प्रथमा के एकवचन की विवक्षा में सूँ प्रत्यय लाने से परवल्लिङ्गता 
(६६२) के कारण नपुंसक में सुँ को अतोऽम्‌ (२३४) द्वारा अम्‌ आदेश तथा अमि पुवे: 
(१३१) से पूर्वरूप करने पर 'चोरभयम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। समास के अभाव 
में 'चोराद्‌ भयम्‌' ऐसा वाक्य भी रहेगा । 

इसीप्रकार वस्यो दस्युभ्यो वा भयं दस्युभयम्‌ ॥ विध्नेभ्यो भयं विध्नभयम्‌ । 
रोगेभ्यो भयं रोगभयम्‌” । वृकेभ्यो भयं वृकभयम्‌ आदि प्रयोग जानने चाहिये । 

वात्तिककार ने भथ-भीत-भीहि-भोभिरिति वक्तव्यम्‌ इस वात्तिक में भय' 
शब्द के अतिरिक्त भौत, भीति और भी(डर) शब्दों के साथ भी पञ्चम्यन्त का 
समास कहा है । यथा--भयाद्‌ भीतो भयभीतः*। वृकाऱ्रीतो वृकभीतः (भेड़िये से 
डरा हुआ) । वृकाद्‌ भौतिः--वृकभीतिः (भेड़िये से भय) । वृकाद्‌ भीः वृकभीः 
(भिडिय से डर) । 

इन के अतिरिक्त क्वचिद्‌ अन्यत्र भी पञ्चमीतत्पुरुषसमास देखा जाता है। 
यथा -भोगेभ्य उपरतो भोगोपरतः । ग्रामाद्‌ निर्गतो ग्रामनिर्गतः । अधर्माद्‌ जुगुष्सुः 
-¬अधर्म जुगुष्सुः । अध्यवमायाद्‌ भीरुः--अध्यवसायभी रु: । वत्याद्‌ इतरः वन्येतर: । 


१. स्वार्थ-णिजन्त 'चुर्‌' (चोरि) धातु से पचादित्वात्‌ नम्दि-ग्रहि-पथाविभ्यो ह्यु- 
णिन्यचः (७८६) से अच्‌ प्रत्यय करने तथा णेरनिटि (५२९) से णि का लोप करने 
से 'चोर' (चोरयतीति चोरः) शब्द निष्पन्न होता है। 'चोर' से प्रज्ञादिभ्यश्च 
(१२४०) द्वारा स्वार्थ में अण्‌ (अ) प्रत्यय कर आदिवृद्धि से 'चौर' रह शब्द भी 
बनता है--चोर एव चोर: । प्रकृतसमासगतविग्रहवाकय में 'चोर' शब्द की भोचार्थानां 
भयहेतुः { १.४.२५) सूत्र से अपादानसंज्ञा हो कर अपादाने पञ्चमी (६००) द्वारा 
अपादान में पञ्चमी विभक्ति हुई है । 
प्रारभ्यते न खल्‌ विघ्नभयेन नीचैः (नीतिशतक ७२) । 
भोगे रोगभयं कूले च्यतिभयम्‌ (वेराग्यशतक ३१) । 
भयभीता इवाङ्गनाः (बुद्धवरित ४.२४५) । 
न स्वल्पमध्यध्यवसायभीरोः 
करोति विज्ञानविधिर्गुणं हि । 


अन्धस्य कि हर्ततलस्थितोऽपि 
प्रकाशयत्यर्थमिह प्रदीपः ॥। (हितोप० १.१७२) 


EX AN -0 


हे 
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इन सब की सिद्धि कत्‌ करणे कृता बहुलम्‌ (६२६) सूत्र में 'बहुलम्‌' ग्रहण के कारण अन्य 
विभक्तियो का कृदन्त के साथ समास हो जाने अथवा सुँप्सूपारमास मान लेने से की जाती 
है। कुछ लोग प्रकृतयूत्र का--(१) पञ्चमी, (२) भयेन इस प्रकार योगविभाग कर इस्त 
के प्रथमांश के द्वारा इन की सिद्धि किया करते हैं । योगविभागों का वर्णन आगे (६३४) 
सूत्र की व्याख्या में देखें । 
अब एक अन्यसूत्र के द्वारा पञ्चमीतत्पुषषममास का विधान करते हैं--- 
| लघु ०] विधि-सूत्रम्‌- (९२९) स्तोकान्तिक-दूरार्थ-कृच्छाणि क्तेन 


जङ 6.) *. 
` “` ५।२।१।३८।। 
(स्तोकान्तिकदूरार्थवाचकाः कृच्छ्शब्दशचेति पञ्चम्यन्ताः वतान्त- 
प्रकृतिकेन सुंबन्तेन वा समस्यन्ते, तत्पुरुषश्च समासो भवति) ॥ 
| अर्थ:--स्तोकार्थेक (स्वल्पाथेक), अन्तिकार्थक (समीपार्थक), दूरार्थक तथा 
E कृच्छुशब्द--ये पञ्चम्यन्त सुंबन्त, क्तान्तप्रकृतिक सुँबन्त के साथ विकल्प से समास को 
प्राप्त होते हैं और वह समास तत्पूरुषसंज्ञक होता है । 
व्याख्या- स्तोक-अत्तिक-दूरार्थ-कृच्छाणि ।१।३। क्तेन ।३।१। (पञ्चमी भवेत 
से) । समासः, स्‌ंप्‌, सह संपा, विभाषा, तत्पुरुषः--ये सब अधिकृत हैं। स्तोकश्च 
अन्तिकञ्च दूरञ्चेति. स्तोकान्तिकदूराणि, इतरेतरहन्हः । स्तोकान्तिकदूराणि अर्था 
येषान्ते स्तोकान्तिकदूरार्थाः, बहुब्री हिसमासः । स्तोकाम्तिकदूरार्थाः कृच्छुञ्चेति स्तोका- 
न्तिकदूरार्थकृच्छाणि, इतरेतरद्वन्द्वः । प्रत्ययग्रहणपरिभाषाद्वारा 'पञ्चमी' से तदन्तविधि 
हो कर वचनविपरिणाम से 'पञ्चम्यन्तानि' बन जाता है । 'वत' से भी तदन्तविधि हो 
कर 'क्तान्तेन' उपलब्ध हो जाता है । अर्थः--(स्तोकान्तिकदूरीर्थकृच्छाणि) स्वल्पार्थक, 
समीपार्थक, दूरार्थक तथा कृच्छशब्द--ये सब (पञ्चम्यन्तानि) पञ्चम्यन्त सुँबन्त, 
| (क्तान्तेन) क्तात्तप्रकृतिक (सुँबन्तेन) सुँबन्त के साथ (विभाषा) विकल्प से (समासा:) 
समास को प्राप्त होते हैं और वह समास (तत्पुरुषः) तत्पुरुषसंज्ञक होता है । 
इस समास में पञ्चमी के लुक्‌ का निषेध करते हैं-- 
| [लघु | निषेध-सूत्रम-- (९३०) पञ्चम्याः स्तोकादिभ्यः ।६।३।२।। 
अलुगुत्तरपदे । स्तोकान्मुक्तः । (अल्पान्मुक्तः) । अन्तिकादागतः । 
„अभ्याशादागतः । दूरादागतः । (विप्रकृष्टादागतः) । कृच्छादागतः॥ 
'४॥४८- / अर्थः--स्तोक आदियों से परे पञ्चमी का लुक्‌ नहीं होता उत्तरपद परे हो 
तो । 
व्यारुघा-- पञ्चम्याः ।६।१। स्तोकादिभ्यः {५।३। अलुक्‌ । १।१। उत्तरपदे ।७। १। 
(अलुगुत्तरपदे से) । स्तोक आदियषात्ते स्तोकादयः, तेभ्यः = स्तोकादिभ्यः । बहुव्री हि- 
समासः । स्तोकादियों से यहां पूर्वसूत्र (६२९) में प्रतिपादित स्तोकादियों का ग्रहण ही 
अभीष्ट है । न लुक्‌ भलुक्‌, नञ्तत्पुरुषः । व्याकरण में समास के अन्तिमपद को 'उत्तर- 
पद्‌' कहते हैं । अर्थः-- (स्तोकादिभ्यः) स्तोक आदि शब्दों से. परे (पञ्चम्याः) पञ्चमी 


ll 
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विभक्ति का (अलुक्‌) लुक्‌ नहीं होता (उत्तरपदे) उत्तरपद परे हो तो । उदाहरण 
यथा-- 

लौकिकविग्रहु---स्तोकाद्‌' मुक्त:--स्तोकान्मुवतः स्तोकाद्मुक्तो वा (थोड़े से 
छूटा हुआ) । अलौकिकविग्रह--स्तोक ङसिँ -+ मुक्त सुँ । यहां अलौकिकविग्रहु में 'स्तोक 
ङसिँ? इस पञ्चम्यन्त का 'मुक्त सुँ' इस क्तान्तप्रकृतिक सुँबन्त के साथ स्तोकान्तिक- 
ुरार्थकृच्छाणि क्तेत (8२९) सूत्र से वेकल्पिक तत्पुरुषसमास हो जाता है। समास- 
विधायकसूत्र में प्रथमानिदिष्ट के बोध्य “स्तोक ङसिं' की उपसर्जनसंज्ञा तथा उपसजेनं 
पूम्‌ (६१०) से उस का पूर्वनिपात हो कर-- स्तोक ङसिँ- मुक्त सुँ । कृत्तद्धितसमा- 
साश्च (११७) से समास की प्रातिपदिकसञ्ज्ञा हो सुंपो धातु-प्रातिपदिकयोः (७२१) से 
प्रातिपदिक के अवयव संपों (ङसिं और सुँ) का लुक प्राप्त होता है । परन्तु पञ्चम्याः 
स्तोकादिभ्यः (६३०) सूत्र से पञ्चमी के लुक्‌ का तो निषेध हो जाता है किन्तु 'सूँ' 
का लुक्‌ यथावत्‌ हो जाता है--स्तोक ङसिँ + मुक्त । अब टा-डसिं-इसामिनात्स्याः 
(१४०) से ङसिँ के स्थान पर 'आत्‌' सर्वादेश, सवर्णदीघं (४२), झलां जशोऽन्ते (६७) 
से तकार को जश्त्व-दकार तथा यरोऽनुनासिकेऽनुनासिको वा (६८) से दकार को 
वैकल्पिक अनुनासिक-नकार हो कर--स्तोकान्मुक्त, 'स्तोकाद्मुक्त' ये दो रूप बनते 
हैं। एकदेशविकृतमनन्यबत्‌ इस न्यायानुसार सूँब्लुक्‌ हो जाने पर भी प्रातिपदिकसंज्ञा 
के अक्षुण्ण रहने से सूँबुत्पत्ति के प्रसङ्ग में प्रथमा के एकवचन की विवक्षा में “सुँ प्रत्यय 
ला कर अनुबन्ध उकार का लोप, सकार को सत्व तथा रेफ को विसर्गे आदेश करने पर 
"स्तोकान्मुक्तः, स्तोकाद्‌मुक्तः' ये दो प्रयोग सिद्ध हो जाते हैं । समासाभाव में भी 'स्तो- 
कान्मुक्तः’ या 'स्तोकाद्‌ मुक्त: बही प्रयोग रहते हैं । 

स्तोकान्तिकदूरार्थ० (६२९) सूत्र में केवल 'स्ताक' शब्द का ही ग्रहण नहीं 
अपितु स्तोकार्थकों का ग्रहण किया गया है, अतः 'स्तोक' के पर्यायवाचकों का भी 
क्तान्त के साथ समास हो जाता है । यथा--अल्पाद्‌ मुक्त:--अल्पान्मुक्तः ।* 

अन्तिक (समीप) अर्थे के वाचको का क्तान्तप्रकृतिक सुंबन्त के साथ समास 
यथा--अन्तिकाद्‌ः आगतः--अम्तिकादागतः (समीप से आथा हुआ) । अभ्याशाद्‌ 
आगतः --अभ्याशादागतः । समीपाद्‌ आगतः--समीपादागतः । सविधाद्‌ आगतः 


१. यहां करणे च स्तोकाऽह्प-कृच्छ-कतिपथस्याऽसत््ववचनस्य (२.३.३३) सूत्रद्वारा 
,करण में पञ्मीविभक्ति हुई है । स्तोकशब्द यहां असत्त्ववाची है । 

२. अथंग्रहणेऽपि स्तोकार्थोऽल्पशब्द एवात्र गृह्यते न लेशादयः । करण च स्तोकाल्प- 
कृच्छ्कतिपयस्याऽसत््ववचनस्य (२.३.३३) इति पञ्चमीविधौ तस्यव ग्रहेण अन्ये. 
भ्यस्तेन पञ्चम्यभावाद्‌ अस्याऽप्राप्तेः । प्रतिपदोक्तषरिभाषया च तद्विहितपञ्च- 
म्यन्तेनैवायं समास इत्याहुः । 

३. दूराथेक तथा अम्तिकार्थक शब्दों से बूरान्तिकार्थेभ्यो द्वितीया च (२.३.३५) सूत्र- 
हारा पञ्चमीविभक्ति होती है । 


डि भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुयां 


सविधादागतः । इन समासो में अनुनासिक परे न होने से यरोऽनुनासिकेऽनुनासिको वा 
(६५) को प्रवृत्ति नहीं होती । शेष प्रक्रिया पूर्ववत्‌ होती है । 

दूर अर्थ के वाचकों का बतात्तप्रकृतिक सूँबन्त के साथ समास यथा-_दूराद्‌ 
आगतः--दूरादागतः । विप्रकृष्टाद्‌ आागतः-_विप्रकृष्टादागतः । विदूराद्‌ आगतः-- 
विदूरादागतः । 

कृच्छशब्द का क्तान्तप्रकृतिक सूँबन्त के साथ समास यथा--कृच्छाद्‌' आगतः 
--कऊच्छादागतः । कृच्छाद्‌ लब्धः--कृच्छाल्लब्धः^ (कठिनता से पाया हुआ) । 'कृच्छू' 
का केवल ग्रहण है कूच्छार्थकों का नहीं, अतः 'कष्टाद्‌ आगतः आदि में यह समास 
प्रवृत्त नहीं होता । 

विशेष वक्तव्घ--'स्तोकान्मुक्तः' आदि में समास के विधान करने का फल ही 
क्या है? विभक्तिलोप न होने से समास-असमास दोनों अवस्थाओं में एक सा ही रूप 
रहता है? इस का उत्तर यह है कि समास करने का प्रयोजन स्तोकान्मुक्तः” आदि को 
एकपद बनाना है । एकपद बन जाने से इन में एक ही स्वर लगेगा पृथक्‌ पृथक्‌ नहीं । 
इस के अतिरिक्त एकपद के कारण समस्तशब्द से ही तद्धित प्रत्ययों की उत्पत्ति होगी । 
यथा--स्तोकान्मुक्तस्य अपत्यम्‌ स्तौकान्मुक्तिः यहां तस्याऽपत्यम्‌ (१००४) के अर्थ 
में अत इन्‌ (१०१४) द्वारा स्तोकान्मुक्त' से इज्‌ तद्धितप्रत्यय हो कर तद्धितेष्वचामादेः 
(8३८) से आदि अच्‌ ओकार को औकार वृद्धि तथा भसंज्ञक अकार का लोप करने 
पर स्तौकान्मुक्तिः (थोड़े से मुक्त हुए की सन्तान) प्रयोग सिद्ध हो जायेगा । यह रूप 
समास किये बिता नहीं बन सकता । इसीप्रकार--दूरादागतस्य अपत्यम्‌--दौरादागतिः 
(दूर से आये हुए की सन्तान) आदियों में समझना चाहिये | 

स्तोकादि पञ्चम्यन्तों का क्तान्तप्रकृतिक सँबन्त के साथ ही समास कहा है 
अन्यों के साथ नहीं । अत एव “स्तोकाद्‌ मोक्षः' यहां क्तान्त न होने से समास नहीं 
होता । 

पञ्चमीतत्पुरुषसमास के इस प्रकरण में छात्त्रों के लिये उपयोगी एक अन्य 
सूत्र तथा एक वात्तिक का भी यहां संक्षेप से उल्लेख किये देते हैं-- 

अपेताऽपोढ -मुक्-पतिताऽपत्रस्ते रल्यशः । २! १।३७।। 

अर्थः--कुछेक पञ्चम्यन्त सुँबन्त, अपेत, अपोढ, मुक्त, पतित और अपत्रस्त--- 
इन सूँबन्तों के साथ विकल्प से समास को प्राप्त होते हैं और वह समाम तत्वुरुषसऊज्ञक 
होता है । उदाहरण यथा-- 

सुखाद्‌ अपेतः सुखापेतः (सुख से रहित) ' 


१. यहां भी करण में कृच्छ्शब्द से करणे च स्तोकाल्पकृच्छ-कतिपयस्याऽसतत्ववचनस्य 
(२.३.३३) सूत्रद्वारा पञ्चमी विभक्ति हुई है । 

२. जश्त्वेन तकार को दकार हो.कर तोलि (६६) सूत्रद्वारा दकार को परसवर्ण 
लकार हो जाता है । 


तत्युरुषसमासप्रक रणम्‌ 


कल्पनाया अपोढ:--कल्पनापोढ: (कल्पना से दूर गया हुआ) । 

चक्राद्‌ मुकत:--चक्रमुक्‍्त: (चक्र से छूटा हुआ) । 

स्वर्गात्‌ पतितः-स्वर्गपतितः (स्वर्ग से गिरा हुआ) । 

तरङ्गेभ्योऽपत्रस्तः- तरङ्गापत्रस्तः (तरङ्गों से डर कर दूर गया हुआ) । 

कुछेक पञ्चम्यन्तों का ही समास होता है सब का नहीं, अतः “प्रासादात्‌ पतितः, 
भोजनाद्‌ अपत्रस्तः इत्यादियों मे समास नहीं होता । 

वा० -- शत-सहस्रो परेणेति बक्तव्यम्‌ । (काशिका) 

अर्थः-पञ्चम्यन्त 'शत' ओर “सहस्र सूँबन्त 
विकल्प से तत्पुरुषसंज्ञक समास को प्राप्त होते हैं। 

समासविधान में प्रथमानिदिष्ट होने के कारण पञ्चम्यन्त 'शत' और 'सहस्र' 
सुँबन्तों की उपसर्जतसंज्ञा होने से उन का ही पूर्वनिपात प्राप्त होता है, परन्तु राज- 
दन्तादिषु परम्‌ (६८६) के अनुसार इन का परनिपात हो जाता है । किञ्च पारस्कर- 
प्रभृतीनि च संज्ञायाम्‌ (६.१.१५१) द्वारा पारस्करप्रभूतिगण को आकृतिगण मान कर 
इन को सुँट्‌ का आगम भी हो जाता हे । आद्यन्तो टकितौ (८५) के अनुसार टित्त्व के 
कारण सुँट्‌ का आगम 'शत' ओर 'सहस्र' शब्दों का आद्यवयव बनता है। उदाहरण 
यथा--शतात्‌ परे परश्शताः पुरुषाः । शतात्‌ पराः परश्शता नार्यः' । शतात्‌ पराणि 
परश्शताति नगराणि । इसीप्रकार--सहस्रात्‌ परे परस्सहस्राः पुरुषा:। परस्सहस्रा 
नायँ: । परस्सहस्ताणि नगराणि । यहां यह ध्यातव्य है कि सुट्‌ का सकार पदान्त नहीं 
अतः इसे रुँत्व-विसर्ग नहीं होते । 'शत' परे रहते सूँट के सकार को इचुत्वेन शकार हो 
जाता है परन्तु 'सह्र' में बह यथावत्‌ सकार ही स्थित रहता है । परःशताः, परःसहस्राः 
आदि लिखना अशुद्ध है । इन समासघटित शब्दों का लिङ्ग लोकागुसार विशेष्य के 
अनुसार होता है । इन में परवल्लिङ्गता नहीं होती । 

अब क्रमप्राप्त षष्ठीतत्पुरुषसमास का विधान करते हैं-- 


[लघु० | विधि-सूत्रम्‌-(६३१) षष्ठी ।२।२।८॥ 

सुँबन्तेन प्राग्वत्‌ । राज्ञः पुरुषः--राजपुरुषः ॥। 

अर्थः-_षष्ठयन्त सूँबन्त, समर्थ सुँबन्त के साथ विकल्प से समास को प्राप्त 
होता है और वह समास तत्पुरुषसंज्ञक होता है । 

व्याख्या- षष्ठी ।१।१। समर्थः पदविधिः, समासः, सुँप्‌, सह सुपा, विभाषा, 
तत्पुरुष:--ये सब पूर्वतः उपलब्ध हैं । प्रत्ययग्रहणे तदन्ता ग्राह्याः इस परिभाषा के 


'पर' इस सँँबन्त के साथ 


१. सर्वनाम्नो वृत्तिमात्रे पुंब॑द्भावः (वा० ५५) से यहां 'परा’ को पुंवद्भाव से 'पर' 
हो जाता है । 


ल० च5 (६) 


Ee २ भेमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तको मुद्यां 


अनुसार “षष्ठी, सुँप्‌, सुँपा' इन सब से तदन्तविधि हो जाती हे । भर्थः--(षष्ठी = 
षष्ठ्यन्तम्‌) षष्ठ्यन्त (सुप्‌ == सुँबन्तम्‌) सुँबन्त (समर्थेन) समर्थ (सुपा == सुँबन्तेन) 
सुबन्त के साथ (विभाषा) विकल्प से (समासः) समास को प्राप्त होता है और वह 
समास (तत्पुरुषः) तत्पुरुषसञ्ज्ञक होता हे । समास वैकल्पिक है अतः इस का स्वपद- 
लौकिकविग्रह होता है उदाहरण यथा-- 
लौकिकविग्रह--राज्ञः पुरुषः--राजपुरुषः (राजा का सेवक) । भलौकिकविग्रह 
--राजन्‌ ङस्‌ +पुरुष स्‌ँ । यहां अलोकिकथिग्रह में 'राजन्‌ डर्स! इस षष्ठ्यन्त 
सुँबन्त का 'पुरुष सूँ' इस समर्थ सुँबन्त के साथ प्रकृत षष्ठी (६३१) सूत्रद्वारा विकल्प 
से तत्पुरुषसमास हो जाता है । समासविधान में 'षष्ठी' प्रथमानिदिष्ट है अतः तद्बोध्य 
'राजन्‌ ङस्‌' की उपसर्जनसंज्ञा हो कर उपस्ेनं पुवंम्‌ (६१०) से उस का पूर्वनिपात 
हो जाता है--राजन्‌ ङस्‌ +-पुरुष सूँ । अब कृत्तद्धितसमासाश्च (११७) सूत्र से समास 
की प्रातिपदिकसंज्ञा हो कर उस के अवयव सुँप्‌ (ङस्‌ और सूँ) का सुपो धातु-प्रातिषदि- 
कयो: (७२१) से लुक्‌ हो जाता है--राजन्‌पुरुष । प्रत्ययलोपे प्रत्ययलक्षणम्‌ (१६०) 
दवारा लुप्त हुई अन्तर्वतिनी विभक्ति (ङस्‌) को मान कर 'राजन्‌' के पदत्व के कारण 
न लोप: प्रातिपदिकान्तस्य (१८०) से नकार का लोप करने पर--राजपुरुष । पुनः एक- 
देश के लुप्त होने से विकृत हो जाने पर भी प्रातिपदिकसंज्ञा के अक्षुण्ण रहने से 
स्वादियों की उत्पत्ति के प्रसङ्ग में प्रथमा के एकवचन की विवक्षा में सूँ प्रत्यय ला कर 
उकार अनुबन्ध का लोप, सकार को रुत्व तथा रेफ को विसर्गे आदेश करने पर 'राज- 
पुरुष: प्रयोग सिद्ध हो जाता है । इसी प्रका र-- 
(१) आत्मनो ज्ञानम्‌ आत्मज्ञानम्‌ । 
(२) ब्रह्मणो विचारः-ब्रह्मविचारः । 
(३) राज्ञो धानी-राजधानी । 
(४) परमात्मनो भक्तिः-परमात्मभकितिः । 
(५) स्वामिनः सेवा--स्वामिसेवा । 
(६) रोगिणशचर्या--रोगिचर्या । 
[इन सब में पदान्त नकार का लोप हो जाता है ।] 
(७) चेतसो वृत्ति:--चेतोवृत्ति: । 
(८) तपसो वनम्‌--तपोवनम्‌ । 
(६) मनसो विकारः-मनोविकारः । 
(१०) वेधसो रचना--वेधो रचना । 


[इन में सकार को रुत्व, उत्व (१०७) और गुण (२७) हो जाता है ॥] 
(११) उरसः कम्पः--उरःकम्पः । 
(१२) चेतसः प्रसादः--चेतःप्रसादः । 
(१३) मनसः स्थिति:--मनःस्थिति: । 


ली 


समासप्रकरणम्‌ ८३ 


तुरण 

(१४) वचसः प्रयोगः-वचःप्रयोगः । 

[इन में पदान्त सकार को सँत्व-विसग हो जाते हैं । | 

(१५) यशसोऽभिलाषः--यशोऽभिलाषः । 

(१६) तपसोऽन्तः-तपोऽन्तः । 

(१७) मनसोऽवस्था--मनोऽवस्था । 

[इन में पदान्त सकार को रुंत्व-उत्व-गुण हो पूर्वरूप हो जाता है । | 

(१८) तस्य. पुरुषः--तत्पुरुषः । 

(१९) नृणां पतिः-—नृपतिः । 
(२०) भुवः पति:--भूषति: । 
(२१) गङ्गाया जलम्‌ गङ्गाजलम्‌ । 
(२२) अश्वस्य घास:--अश्वघास: । 
(२३) वासस्य भवनम्‌--वासभवनम्‌ । 
(२४) गृहस्य स्वामी---गृहस्वामी । 
(२५) सतां सङ्गतिः-सत्सङ्गतिः । इत्यादि । 

लघु-सिद्धान्त-कौमुदी में षष्ठीतत्पुषुषसमास बहुत ही संक्षिप्त दिया गया है। 
अतः प्रबुद्ध छात्त्रों के लिये कुछ अन्य उपयोगी सूत्र हम यहां समझा कर सोदाहरण 
प्रस्तुत कर रहे हँ" 

[१] न निर्धारण ।२।२।१०॥ 

अर्थ:-- निर्धारण अर्थं में जो षष्ठी वह समर्थ सुँबन्त के साथ समास को प्राप्त 
नहीं होती । उदाहरण यथा-- 

नृणां ब्राह्मणः श्रेष्ठः । मनुष्याणां क्षत्त्रियः शूरतमः । यहां यतश्च निर्धारणम्‌ 
(२३.४१) सूत्रद्वारा निर्धारण में षष्ठी हुई है अतः इस का सूँबन्त के राथ समार नहीं 
होता ।* 

[२] तृजकाभ्यां क्तरि ।२।२।१५॥ 

अर्थ:-- कर्त्ता अर्थ में जो तृच्‌ और अक (ण्वुल्‌) प्रत्यय, तदन्त सुंबन्तो के राथ 
कैचोग में हुई षष्ठी का समास नहीं होता । उदाहरण यथा-- 


तृच्‌-- घटानां निर्माता, वज्जस्य भर्ता, अपां स्रष्टा । इत्यादि। अक--ओदनस्य 
फे फा _ 


१. पुरुषाणाम्‌ उत्तमः--परुषोत्तमः । यहां निर्धारण में षष्ठी नहीं हुई अपितु सम्बन्ध- 
सामान्य में षष्ठी है अतः समास का निषेध नही होता । कॅयटोपाध्याय का कथन 
है कि तीन बातों के होने पर ही निर्धारणषष्ठी हुआ करती है--(१) जिम से 
निर्धारित करना है वह समुदाय । (२) निर्घार्यिमाण--जिसे निर्धारित करना है 
बहू । (३) निर्धारण का हेतु । यहां तीन बातें पुरी न होने से निर्धारणपष्टी नहीं 
अपितु सम्बन्धषष्ठी है, अतः समास हो गया हे । 


जा 
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पाचकः, कूपस्य खनकः, यवानां लावकः । इत्यादि । यहां ण्वुल्तृचौ (७८४) सूता 
कर्ता में तृच्‌ और ण्वृल्‌ प्रत्यय हुआ है । अतः षष्ठी का इन के साथ समास नही 
हुआ! । 


[३] याजकादिभिश्च । २।२।६॥। 

अर्थः कृद्योगा षष्ठी, याजक आदियों के साथ समास को प्राप्त हो जाती है 
यह तृजकाभ्यां कर्तरि (२.२.१५) सूत्र का अपवाद है । उदाहरण यथा-- 

(१) ब्राह्मणस्य याजकः--ब्राह्मणयाजकः । 

(२) देवानां पूजकः-_देवपुजकः । 

(३) भुवो भर्त्ता--भूभर्त्ता । वेदेहीभर्त्ता । 

(४) संस्कृतस्याध्यापकः--संस्कृताध्यापकः । 

(५) राज्ञः परिचारकः--राजपरिचारकः । 

(६) घटस्य उत्पादकः--घटोत्पादकः । 

(७) भोजनस्य परिवेषकः--भोजनपरिवेषकः । 

[४] पुरण-गृण-सुहितार्थ-सदश्यय-तथ्य-समानाधिकरणेन ।२।२।११॥ 

अर्थः = पुरणप्रत्ययान्त, गुणवाची शब्द, सुहित-तृप्ति अर्थ वाले, सत्सञ्ञ्ञकः 
प्रत्ययान्त (शतूः-शानच्‌-प्रत्ययान्त), अव्यय, तव्यप्रत्ययान्त तथा समानाधिकरणवाची 
शब्दों के साथ षष्ठयन्त सूँबन्त समास को प्राप्त नहीं होता । उदाहरण यथा-- 

पूरणप्रत्ययान्त--छात्त्राणां पञ्चमः । सतां षष्ठः । 

गुणवाची-काकस्य काष्ण्यंम्‌ । बलाकायाः शौक्ल्यम्‌? 

सुहितार्थ-फलानां सुहितः । फलानां तृप्तः । 

सत्‌--ब्राह्मणस्य कुर्वन्‌ । ब्राह्मणस्य कुर्वाणः । (ब्राह्मण का नौकर) । 

अव्यय--ब्राह्मणस्य कृत्वा । 


१. कृद्योगा षष्ठी का ही यह निषेध हे । अतः घटानां निर्मातुसित्रभुवनविधातुश्च 
कलहः इत्यादियों में शेषषष्ठी का निषेध नहीं होता समास हो जाता है । त्रिभुव 
नस्य विधाता--न्रिभुवनविधाता, तस्य = त्रिभुवनविधातुः । 

२. याजकादियों में पठित 'भतृ शब्द का स्वामी या पति अर्थ ही विवक्षित है! 
धारण करने वाला इत्यादि अर्थों में तृजकाभ्यां क्तरि (२.२.१५) सूत्र से समास 
का निषेध हो जाता है। 

३. षष्ठ्यन्त का गुणवाचियों के साथ समास का यह निषेध अनित्य है । आचार्य रे 
तदशिष्यं सञ्ज्ञाप्रमाणत्वात्‌ (१.२.५३) सूत्र में सञ्ज्ञायाः प्रमाणत्वात्‌ संज्ञाप्रभाण' 
त्वात्‌” ऐसा गुणवाची के साथ स्वयं षष्ठी का समास किया है । अतः इस निषर्ष 
के अनित्य होने से अर्थस्य गोरवम्‌ भर्थगोरवम्‌, बुद्धर्मान्यम्‌ बुद्धिमान्यम्‌ इत्यादियी 
में समास हो जाता है । नागेशभट्ट का मत इस से भिन्न है उसे लघुशब्देन्दुशे ख 
में देखें । 


ववी 


तत्यु्षसमासप्रकरणम्‌ भ्‌ 


तव्य--ब्राह्मणस्य कत्तेव्यम्‌ ।' 

समानाधिकरण--पाणिनेः सूत्रकारस्य । दाक्षीपुत्रस्य पाणिनेः । 

[५] कर्मणि च ।२।२।१४॥ 

अर्थः-कर्म में विहित षष्ठी समर्थ सुबन्त के साथ समास को प्राप्त नहीं 
होती । उदाहरण यथा-- 

आश्चर्यो गवां दोहोऽपोपेन (गोपालक न होते हुए भी इस का गौओं को दोहना 
आश्चर्यजनक है) । यहां 'दोह' इस कृत्रत्यथान्त के साथ योग होने पर कमं (गो) और 
कर्ता (अगोप) दोनों में षष्ठी प्राप्त थी पर ऐसी स्थिति में उभयप्राप्तौ कर्मणि 
(२.३.६६) सूत्रद्वारा कर्म (गो) में ही षष्ठी हुई । 'गवाम्‌' यह कर्म में षष्ठी है, अतः 
इस का दोहः सुँबन्त के साथ समास नहीं हुआ । इसीप्रकार--विचित्रा हि सूत्राणां 
कृति: पाणिनिना । साधु खलु सूत्रस्य व्याख्यानं भाष्यकारेण । 


[६] अधिकरणवाचिना च ।२।२।१३॥। 

अथः--अधिकरण अर्थ मं विहित जो क्तप्रत्यय, तदन्त के साथ षष्ठ्यन्त का 
समास नहीं होता । उदाहरण यथा-- 

(१) इदमेषां शयितम्‌ (यह इन के सोने का स्थान है) । 

(२) इदमेषाम्‌ आसितम्‌ (यह इन के बैठने का स्थान है) । 

(३) इदमेषाम्‌ भुक्तम्‌ (यह इन के खाने का स्थान है) । 

(४) इदमेषां यातम्‌ (यह इन के जाने का मार्ग है) । 

यहां शयितम्‌, आसितम्‌, भुक्तम्‌, यातम्‌--में क्तोऽधिकरणे च ध्रोव्य-गति- 
्रत्यवसानार्थम्यः (३.४.७६) सूत्र से अधिकरण में क्तप्रत्यय हुआ है अतः इन के साथ 
षष्ठ्यन्त का समास नहीं होता । 

[७] क्तेन च पूजायाम्‌ ।२।२।१२॥। 

अर्थ:--मति (इच्छा), बुद्धि, पूजा- इन अर्थो वाली धातुओं से मति-बुद्धि- 
पुजार्थम्यश्च (३.२.१८८) सूत्रद्वारा वर्तमानकाल में जो क्तप्रत्यय किया जाता है उस 
कतान्त के साथ षष्ठयन्त का समास नहीं होता । उदाहरण यथा-- 

(१) राज्ञां मत; (राजाओं से चाहा जाने वाला) । 

(२) राज्ञां बुद्धः (राजाओं से जाना जाता हुआ) । 

(३) राज्ञां पूजितः (राजाओं से पूजा जाने वाला) । 

यहां “मतः, बुद्धः, पूजितः’ में वर्तमानकाल भें कर्मणि क्तप्रत्यय हुआ है। इन 
कै योग में कतस्य च वत्तंमान (२.३.६७) सूत्रद्वारा कर्ता (राजन्‌) में षष्ठी हुई है। 
इस षष्ठी का इन क्तान्तों के साथ समास नहीं होता । 

अब अग्निमसुत्रद्वारा अवयव-अवयविसमास का विधान करते हैं-- 


१. समास का यह निषेध तव्यप्रत्ययान्त के साथ है तव्यत्मत्ययान्त के साथ नहीं । 
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[लघु ०] विधि-सूत्रम--(&३२) पूर्वाऽपराऽधरोत्तरमेकदेशिनेका- 
ऽधिकरणे ।२।२।१।। 

अवयविना सह पूर्वादयः समस्यन्ते, एकत्वविशिष्टश्चेदवयवी। 
षष्ठीसमासाऽपवादः । पूर्वं कायस्य-_पूर्वकायः । अपरकायः । एकाऽधिकरणे 
किम्‌ ? पूवेश्छात्वाणाम्‌ ॥ 

अर्थ:--पदि अवयवी एकत्वसंख्याविशिष्ट हो तो तद्वाचक संबस्त के साथ व 
अपर, भधर, उत्तर--ये चार सँबन्त विकल्प से समास को प्राप्त होते हैं और वह 
समास तत्पुरुषसञ्ज्ञक होता है । यह सूत्र षष्ठी (६३१) सूत्रद्वारा प्राप्त समास का 
अपवाद है । 

व्याख्या--पूर्वाऽपराऽधरोत्तरम्‌ । १॥१॥ एकदेशिना ।३।१। एकाधिकरणे ॥७॥॥ 
समासः, सुप्‌, सह सुँपा, विभाषा, तत्पुरुषः--ये सब पूर्वतः अधिकृत हैं । पूर्वञ्च परञ्च 
अधरञ्च उत्तरञ्च एषां समाहारः-पूर्वापराधरोत्तरम्‌, समाहारद्ृन्द्रः । एकदेशः == अव- 
यवः, सोऽस्यास्तीति एकदेशी, तेन = एकदेशिना, अवयविनेत्यर्थः । एकम्‌ (एकत्वसंख्या- 
विशिष्टम्‌) च तद्‌ अधिकरणम्‌ (द्रव्यम्‌ )--एकाधिकरणम्‌, तस्मिन्‌ = एकाधिकरणे, 
कर्मधारयसमासः। 'एकाधिकरणे' का सम्बन्ध 'एकदेशिना' के साथ है। अथः 
(एकाधिकरणे) एकत्वसंख्याविशिष्ट द्रव्य अर्थ में वत्तमान (एकदेशिना) जो अवयवी 
तद्वाचक (सुँपा = सुँबन्तेन) सुंबन्त के साथ (पूर्वापराधरोत्तरम्‌) पूर्व, अपर, भधर ओर 
उत्तर--ये (सुँप्‌ =सुंबन्तम्‌) सुबन्त (विभाषा) विकल्प से (समासः) समास को प्राण 
होते हैं भौर वह समास (तत्पुरुषः) तत्पुरुषसंज्ञक होता है । उदाहरण यथा-- 

लोकिकविग्रह--पूर्व' कायस्य पूर्वकायः (शरीर का अगला अधे) । 


१. 'पूर्वम्‌' यहाँ नपुंसक का प्रयोग 'अधेंम्‌' विशेष्य को ध्यान में रखते हुए किया 
गया है । यदि 'भागः' आदि विशेष्य विवक्षित हो तो पूर्व: इस प्रकार पुंलिङ्ग मं 
भी प्रयोग हो सकता है जैसा कि आचार्य हेमचन्द्र ने हैमव्याकरण की स्त्रोपज्ञ' 
बुहद्वृत्ति में किया है । 

. दिशि दृष्ट: शब्दो दिक्शब्दः । जो शब्द एक बार दिशा अर्थ में देखा जा चुका ही 
चाहे अब वह दिशावाची न भी हो तो भी उस के योग में अन्यारावितरतेदिक' 
शब्दाञ्चूत्तरपदाजाहियुक्ष्ते (२.३.२९) सूत्रद्वारा पञ्चमीविभक्ति का विधा 
किया जाता है, तो पुनः यहां 'पूर्व' शब्द के योग में "पूर्व कायस्य' इस प्रकार 
'काय' शब्द से षष्ठी न होकर पञ्चमी होनी चाहिये थी ? इस का उत्तर यहु है 
कि तस्य परमास्रेडितम्‌ (८.१.२) इस पाणिनीयसूत्र में 'पर” इस दिक्शब्द के यो 
में “तस्य” में षष्ठी के प्रयोग से यह बात ध्वनित होती है कि आचार्यं अवयव अर्थ 
में वर्तमान दिक्शब्द के योग में पञ्चमी का विधान नही चाहते अपितु सम्बन्ध मं 
षष्ठी ही चाहते हैं । 


A 


बशा 


तत्पुरुषसमासप्रक रणम्‌ ब 


अलौकिकविग्रह- - पूवं सँ + काय ङस्‌ । यहां अलौकिकविग्रह में “काय ङस्‌’ यह ए कत्व- 
संख्याविशिष्ट अवयवी का वाचक है । इस के साथ अवयववाचक पूर्व सू” का प्रकृत 
ूर्वापराधरोत्तरमेकदेशिनेक्ाधिकरणे (६३२) सूत्र से वैकल्पिक तत्पुरुषसमास हो जाता 
है । समासविधायक इस सूत्र में "पूर्वापराधरोत्तरम्‌' यह प्रथमानिदिष्ट है अत: तद्बोध्य 
र्ब सूँ? की उपसजंनसंज्ञा हो कर उपसजेनं पुवेम्‌ (९१०) से उस का पूर्वेनिपात हो 
जाता है--पू्व सुँ + काय उत्‌ । अब समाससंज्ञक इस समग्र समुदाय की कृत्तद्धित- 
समासाश्च (११७) द्वारा प्रातिपदिक संज्ञा कर सुँपो धातु-प्रातिपदिकयोः (७२१) से 
प्रातिपदिक के अवयव सुँपों (सुँ और डस्‌) का लुक्‌ हो जाता है-पूर्वकाय । एकदेश- 
विकृतन्याय से प्रातिपदिकसंज्ञा के थक्षुण्ण रहने से विभकत्युत्पत्ति के प्रसङ्ग में प्रथमा के 
एकवचन की विवक्षा में सूं प्रत्यय ला कर तत्पुरुषसमास में परवल्लिङ्गता के 
नियमानुसार पुंलिङ्ग में' सुँ के सकार को सत्व तथा रेफ को विसर्ग आदेश करने से 
'पूरबैकायः प्रयोग सिद्ध हो जाता है। 

यह सूत्र षष्ठी (8३१) सूत्र का अपवाद है। यदि षष्ठी (६३१) सूत्रद्वारा 
समास किया जाता तो षष्ठ्यन्त के प्रथमानिर्दिष्ट होने के कारण 'काय ङस्‌ की 
उपसर्जनसंज्ञा हो कर उस का पूर्वनिपात करने से 'कायपूर्वम्‌' ऐसा अनिष्ट रूप बनता । 
उसे रोकने के लिये ही उस का अपवाद यह सूत्र बनाया गया है, । यह सूत्र बैकल्पिक 
समास का विधान करता है । जिस पक्ष में समास प्रवृत्त न होगा वहाँ (पूर्व कायस्य' 
ऐसा वाक्य ही रहेगा । वहां षष्ठी (९३१) सूत्रद्वारा पुनः समास न होगा । क्योंकि 
महाविभाषा से जब विकल्प किया जाता है तो अपवाद से मुक्त होने पर पुनः उत्से 
की प्रवृत्ति नहीं हुआ करती--ऐसा नियम है? ।. 

इसीप्रकार--अपरं कायस्य--अपरकायः (शरीर का पिछला आधा भाग) । 
अधर कायस्य--अधरकायः (शरीर का निचला आधा भाग) । उत्तरं कायस्थ--उत्तर- 
काय: (शरीर के ऊपर का आधा भाग) । पूर्वोऽल्लः--पूर्वाणः* (दिन का पहला भाग) । 


१. यहां उत्तरपद “कार्य है जो पृंलिङ्ग है । यथा--अनेकदोषदृष्टोप कायः कस्य न 
बह्लभः (पञ्चतन्त्र १.२६५) ! 

२. अन्यथा 'अध्वेश्चासौ कायः--ऊर्ध्वकायः' की तरह पूर्वश्चासौ कायः--पुर्वकायः’ 
इस प्रकार कर्मधारयसमास से भी 'पूर्वकायः' की सिद्धि की जा सकती थी । 

३. यह नियम पारे मध्ये षष्ठ्या वा (२.१.१७) सूत्र में महाविभाषा की अनुवृत्ति 
होने पर भी पुनः 'वा' पद के ग्रहण से ज्ञापित होता है । इस का विस्तार व्याकरण 
के उच्च ग्रन्थों में देखें । 

४, 'पूर्व सूँ + अहन्‌ ङस्‌' यहां प्रकृतसूत्र से समास, सुब्लुक्‌ तथा राजाहःसखिभ्यष्टच्‌ 
(६५८) से समासान्त टच्‌ हो कर--पूवे अहन्‌ अ। अब अह्वोऽह्न एतेभ्यः 
(५.४.८८) द्वारा एकदेश (अवयव) से परे अहन्‌ को 'अह्न' सर्वादेश, अह्कोऽवन्तात्‌ 
(८.४.७) से 'अल्ल' के नकार को णकार एवं भसंज्ञक अकार का लोप कर 


द्द भेमीव्याख्ययोपेतायां लघसिद्धान्तको मुद्या 


अपरोऽह्णः--अपराहृणः (दिन का पिछला भाग) । उत्तरोषक्च:---डत्तराहण: (दिन का 
पिछला भाग) इत्यादि उदाहरण जानने चाहिये । 

एकाधिकरणे किम्‌ ? पुवेश्छात्राणाम्‌ । 

इस समास में अवयवी का एकत्वसँख्याविशिष्ट होना आवश्यक है अन्यथा 
यह समास प्रवृत्त न होगा । यथा-पपूर्वश्छात्त्राणाम्‌' (छात्रों का पहला भाग आदि) । 
यहां अवयवी 'छात्त्राणाम्‌' है जो बहुवचनान्त होने से बहुत्वसंख्याविशिष्ट है । अतः 
यहां यह समास प्रवृत्त नहीं होता । 

एकदेशिना किम्‌ ? पुर्व नाभेः कायस्य । 

पूव आदि का अवयवी के साथ ही पह समास विधान किया गया है । यदि 
उत्तरपद अवयवी न होगा तो उस के साथ पूर्वादियों का यह समास न होगा । यथा-- 
पूर्व नाभेः कायस्य (नाभि से पूर्व शरीर का आधा भाग) । यहां पुर्व नाभेः में नाभैः 
यह दिग्योगपञ्चम्यन्त पद है अवयवी नहीं अतः इस के साथ 'पुव म्‌! का समास नहीं 
होता । हां ! 'कायस्य' के साथ 'पूवेम का समास हो सकता है--पूर्वकायो नाभेः ।* 

ूर्वाऽपराऽधरोत्तरम्‌ इति किम्‌ ? दक्षिणं कायस्थ । 

पूर्व, अपर, अधर और उत्तर--ये चार सुंबन्त ही प्रकृतसूत्रद्वारा अवयवी के 
साथ समास को प्राप्त होते हैं अन्य यहीं । इस से 'दक्षिणं कायस्य' (शरीर का दाहिना 
आधा भाग) यहां दक्षिण” सुँबन्त का अवयवी के साथ समास नहीं होता । 

अब एक अन्यसूत्रद्वारा अवयवावयविसमास का विधान करते है-- 

[लघु०] विधिःसुतरम्‌्--(8३३) अर्धे नपुंसकम्‌ ।२।२।२॥ 

समांशवाची अर्धशब्दो नित्यं क्लीबे, स प्राग्वत्‌ । अर्धं पिप्पल्याः 
अर्धपिप्पली ॥ 

अर्थ:--सम अंश (ठीक आधे भाग) का वाचक 'अर्घ' शब्द नित्यनपुंसक होता 
है । नित्यनपुंसक यह अर्धं सुँबन्त एकत्वविशिष्ट अंवयवी के वाचक सुँबन्त के साथ 
विकल्प से समास को प्राप्त होता है भौर वह समास तत्पुरुषसञ्ज्ञक होता है ॥ 


मवर्णदीघे करने से 'पूर्वाहणः प्रयोग सिद्ध हो जाता हे । ध्यान रहे कि परबल्लिङ्ग 

दन्द्रतत्पुरुषयों: (६६२) सूत्र के अनुसार यहां परवल्लिङ्ग अर्थात्‌ उत्तरपद 'अहन्‌' 

के लिङ्गानुसार नपुंसक प्राप्त होता था परन्तु रात्राह्नाहाः पुंसि (६५७) सूत्र से 
उस का बाध होकर पुंस्त्व हो जाता है । 

१. यहां निर्धारण में षष्ठी नहीं किन्तु अवयवावयविभावसम्बन्छ में षष्ठी हुई है । 
“अंशः विशेष्य का अध्याहार करना चाहिये । कहीं कहीं "पूर्व छात्त्राणाम्‌' ऐसा 
भी क मिलता है । वहां 'अर्धम' विशेष्य के कारण नपुंसक का प्रयोग समझना 
चाहिये । 


२. अत्र नाभ्यपेक्षोऽपि पुर्वशब्दः 'देवदत्तस्य गुरुकुलम्‌' इतिवन्नित्यसापेक्षत्वात्‌ समस्यते । 
उक्तञ्च सम्बन्धिशब्दः सापेक्षो नित्यं सरव: समस्यते इति ॥ 


हरू 


व र्षर्स मासप्रकरणम्‌ ८६ 


व्याख्या--अधं म्‌ ।१। १। नपुंसकम्‌ ।१।१। एकाधिकरणे | 3।१। एकदेशिना । ३] 
वर्वायराधरोत्तरमेकदेशिनेकाधिकरणे सूत्र से) । समासः, संपू, सह सुपा, विभाषा, तत्पु- 
रुष:--ये सब पूर्वतः अधिकृत हैं । 'एकाधिकरणे' तथा 'एकदेशिना' की व्याख्या पूर्वसूत्र 
में कर चुके हैं । अर्थः--(एकाधिकरणे) एकत्वसंष्याविशिष्ट द्रव्य अथं में वर्तमान 
(एकदेशिना) जो अवयवी, तद्वाचक (सँँपा = सुँबन्तेन) सुंबन्त के साथ (नपुंसकम्‌) 
नित्यनपुंसक (अर्धम्‌) 'अर्धे' (सप्‌ = सुँबन्तम्‌) सूंबन्त (विभाषा) विकल्प से (समासः) 
समास को प्राप्त होता है और वह समास (तत्पुरुषः) तत्पुरुषसञ्ज्ञक होता है। 'अर्ध' 
शब्द जब अंश (भाग) का वाचक हो तो पुंलिद्भ या नपुंसक में प्रयुक्त होता है परन्तु 
जब समप्रविभाग (ठीक आधे भाग) का वाचक हो तब वह नित्यनपुंसक हुआ करता 
है! । इस नित्यनपुंसक 'अर्धे' सुँबन्त का एकत्वसंष्याविशिष्ट अवयवी सुँबन्त के साथ 
विकल्प से तत्पुरुषसमास हो जाता है । उदाहरण यथा-- 

लौकिकविग्रह अर्धं पिप्पल्याःअर्धपिप्पली (पिप्पली अर्थात्‌ पीपर का ठीक 
आधा भाग) । अलौकिकविग्रह--भर्ध सूँ + पिप्पली ङस्‌ । यहां अधंशब्द ठीक आधे 
भाग का वाचक है अतः “अध सुँ का 'पिप्पली डस्‌” इस एकत्वसंख्याबिशिष्ट अवयवी 
सुँबन्त के साथ प्रकृत अर्घे नपुंसकम्‌ (९३३) सूत्रद्वारा विक्रल्प से तत्पुरुषसमास हो 
जाता है। समासविधायक इस सूत्र में अधेम पद प्रथमानिदिष्ट है अतः तद्बोध्य 
'अधे सुँ की उपसर्जनसञ्ज्ञा एवम्‌ उपसर्जनं पुवेम्‌ (९१०) से उस का पूर्वनिपात हो 
जाता है-- अधे सुँ +-पिप्पली डस्‌ । अब समास की कृत्तद्धितससासाश्च (११७) से 
प्रातिपदिकसञ्ज्ञा, सुपो धातु-घ्रातिपदिकयोः (७२१) से उस के अवयव सुँपों (सुँ और 
इस्‌) का लुक्‌ हो कर प्रथमा के एकवचन की विवक्षा में सूँ प्रत्यय ला कर 
हल्ड्याब्भ्यो दीर्घात्‌ संतिस्यपक्तं हल्‌ (१७६) द्वारा उस का लोप करने से “अधे- 
पिप्पली” प्रयोग सिद्ध हो जाता है" । यहां महाविभाषा की अनुवृत्ति के कारण समास 


१. भित्तं शकलखण्डे वा पुंस्यर्धोऽघं समेंऽशके--इत्यम रः । 

२. अर्धं पिप्पल्या:--अर्ध पिष्पली । अर्धं पिप्पल्या:---अधेपिप्पली म्‌ । अर्धेन पिप्पल्याः 
--अर्धपिप्पल्या । अर्धाय पिप्पल्याः--अर्धपिष्पल्यै । अर्धात्‌ पिप्पल्या:--अर्ध- 
पिप्पल्याः । अर्धस्य पिप्पल्याः--भर्घ पिप्पल्याः । अधे पिप्पल्याः--अर्धपिप्पल्याम्‌ । 
इत्यादिप्रकारेण सब विग्रहों में पिष्पलीशब्द से एक ही निश्चित विभक्ति (षष्ठी == 
पिप्पल्याः) देखी जाती है अतः एकविभक्षित चाऽपूर्वनिपाते (६५१) सूत्रद्वारा 
'पिष्पली' शब्द की उपसर्जनसंज्ञा होकर गोस्त्रयोरुपसर्जनस्थ (६५२) से 
तदन्तसमास के -अन्त्य वर्ण ईकार को हुस्व करने से 'अर्धपिप्पलिः' बनना चाहिये 
>-यह यहां शङ्का उत्पन्न होती है। इस का उत्तर यह है कि एकविभकता- 
वषष्ठ्यन्तवचनम्‌ (एकविभक्ित चाऽपूर्वनिपाते सूत्र में 'अषष्ठयन्तम्‌' ऐसा कहना 
चाहिये) इस वात्तिक के बल से पिप्पली” शब्द की उपसर्जनसंज्ञा का निषेध 


हो जाता है, इस से तन्मूलक ह्वस्वत्व नहीं होता । वात्तिकद्वारा यह उपसजेन निषेध 
एकदेशिसमासविषयक ही समझना चाहिये ! 


| 6 भैमीव्याख्ययोपेतायाँ लघुसिद्धान्तकोमृश्चा 


का विकल्प है अत: समास के अभाव में वाक्य रहेगा षष्ठीतत्पुषषसमास न होगा? | 

इसी प्रका र-- 

(१) पणस्य अर्धम्‌--अर्धपणः । 

(२) वेद्या अर्धम्‌ अर्धवेदिः । 

(३) कोशातक्या अधेम्‌--अर्धकोशातकी । 

(४) रूप्यकस्य अर्धम्‌ --अर्धेरूप्यकम्‌ । 

(५) आसनस्यार्धम्‌-अर्धासनम्‌ ।* 

(६) शरीरस्यार्धम्‌-अर्धंशरीरम्‌ ।* 

नित्यनपुंसक न होने पर 'अर्ध' का अवयवी के साथ यह समास नहीं होता । 
यथा--प्रामस्य अर्धः ग्रामार्धः । नगरस्य अर्धः- नगरार्धः । यहां 'अर्ध' शब्द 
समप्रविभाग अर्थ में वत्त॑मान नहीं किन्तु अंश अर्थ में वर्तमान है अतः एकदेशिसमास न 
हो कर षष्ठी (६३१) सूत्रद्वारा षष्ठीतत्पुरुषसमास हुआ है । 

अधेशब्द का यह समास एकदेशी (अवयवी) के साथ ही होता है अन्य के 
साथ नहीं । यथा--अर्धं पशोर्देवदत्तस्य (पशु का ठीक आधा भाग देवदत्त का है) । 
यहां 'अर्धम्‌' यद्यपि समप्रविभाग अथे में वर्तमान है तथापि उस का 'देवदत्तस्य' के 
साथ समास नहीं होता, क्योंकि 'देवदत्तस्य' अवयवी नहीं अपितु स्वामी है। अवयबी 
तो पशु है । 'पशो; के साथ समास हो जाता है--अर्धपणुदेंव दत्तस्य । 

प्रकृतसूत्र में 'एकाधिकरणे' की भी अनुवृत्ति आ रही है। अतः अवयबी यदि 
एकत्वसंख्या विशिष्ट न होगा तो यह समास न होगा । यथा--अघ यिष्पलोनाम्‌ । यहां 
अवयवी बहुत्वसंख्याविशिष्ट है अतः समास नहीं होता । 

अब सप्तमीतत्पुरुषसमास का विधान करते हैं-- 
[लघु ०] विधिःसूतम्‌-- (६३४) सप्तमौ शौण्डः ।२।१।३६।। 

सप्तम्यन्तं शौण्डादिभिः प्राग्वत्‌ । अक्षेषु शौण्डः- -अक्षशौण्डः । 
इत्यादि ॥ 


| 

१. इदमत्र विशेषतोऽवधेयम्‌ । समुदाये दृष्टाः शब्दा अवधवेष्वपि बर्तन्ते इति | 
न्यायमाश्रित्य 'अधञचासौ पिष्पली--अर्धघपिष्पली'--इत्येवं कर्मधारयेणैव सिद्ध 
सूत्रमिदं प्रत्याख्यातं भाष्ये (२.४.२६) । समप्रविभागादन्यत्र 'अर्घाऽऽहारः, 
अर्धोक्तम्‌, अर्धविलोकितम्‌' इत्यादिप्रथोगा यथा कर्मधारयेण सिध्यन्ति तद्वदत्रापि 
भवतु । न च समप्रविभागे षष्ठीसमासं बाधितुमिदं सूत्रमावश्यकमिति वाच्यम्‌, 
षष्ठीसमासस्यापीष्टत्वात्‌ । अत एव कालिदासः प्रायुङ्क्त प्रेम्णा शरीरार्घह्रः 
हरस्य (कुमार० १.५०) । भगवान्‌ पिङ्गलनागोऽपि--स्वरा अर्घ चार्याषंम्‌ (४.१४) 

२. अर्धासनं गोत्रभिदोऽधितष्ठो--(रघु० ६.७३) । 

३. तया तु तस्यार्धशरीरभाजा पश्चात्कृता स्निग्धजनाशिषोऽपि-- (कुमार ० ७.२८) 
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अर्थः--सप्तम्यन्त सुँबन्त, शौण्ड आदि सुँबन्तों के साथ विकल्प से समास को 

प्राप्त होता है और वह समास तत्पुरुषसञ्ज्ञक होता है । 
व्याख्या--सप्तमी ।१।१। शौण्डे: ।३।३। समासः, सँप्‌, सह सुंपा, विभाषा, 

तत्पुरुषः - ये सब पूर्वतः अधिकृत हैं । 'शौण्डे: में बहुवचननिर्देश के कारण शौण्डादि- 
गणपठित शब्दों का ग्रहण होता है । प्रत्ययग्रहणे तदन्ता ग्राह्या: परिभाषा से तदन्तर्विधि 
हो कर 'सप्तम्यन्तं सुँबन्तम्‌' यह उपलब्ध हो जाता है । अर्थ:--[सप्तमी = सप्तम्यन्तम्‌) 
सप्तम्यन्त (सुँप्‌ == सुँबन्तम्‌) सूं बन्त (शोण्डेः) शौण्ड आदि (सुँबन्तेः) सूँबन्तो के साथ 
(विभाषा) विकल्प से (समासः) समास को प्राप्त होता है और वह समास (तत्पुरुषः) 
तत्पुरुषसंज्ञक होता है । उदाहरण यथा -- 

सौकिकविग्रह-- अक्षेष्‌ शौष्ड:-- अक्षशौण्ड: (पासों के खेलने में चतुर) । अलौ- 
किकविग्रह--अक्ष सुप्‌ - शौण्ड सुँ । यहां 'अक्ष सुपर! इस सप्तम्यन्त सुँबन्त का सप्तमी 
शौण्डैः (६३४) इस प्रकृतयूत्रद्वारा 'शौण्ड स्‌ँ? संबन्त के साथ विकत्प.से तत्पुरुषसमास 
हो जाता है । समासविधायक इस सूत्र में प्रथमानिदिष्ट पद सप्तमी' है, अतः तद्बोध्य 
“अक्ष सुपू' की उपसर्जनसंज्ञा तथा उपसजनं पुम्‌ (६१०) से उस का पूर्वनिपात हो 
जाता है । अब समास की प्रातिपदिकसज्ज्ञा तथा उस के अवयव सुपो (सुँप्‌ और सुँ) 
का सृंपो धातु-प्रातिपदिकयोः (७२१) से लुक्‌ कर 'अक्षशौण्ड' यह समस्त शब्द निष्पन्न 
होता है । एकदेशविकृतमनन्यबत्‌ इस न्यायानुसार अवयव सूँपों का लुक्‌ हो जाने पर 
भी प्रातिपदिकसंज्ञा के अक्षुण्ण रहने से स्वाद्युत्पत्ति के प्रसङ्ग में प्रथमा के एकवचन की 
विवक्षा में सँ प्रत्यय ना कर परवल्लिङ्गता (६६२) के कारण पुंलिङ्ग में सकार को 
सत्व तथा रेफ को विसर्ग आदेश करने से 'अक्षशोण्डः' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

इसी प्रका र-- 

) पाने शौण्ड:---पानशौण्ड: (शराब पीने मे चतुर) । 

२) अक्षेषु कितवः--अक्षकितव: 
३) वाचि चपलः--वाक्चपलः । 
४) स्त्रीषु धृतेः स्त्री धूते: । 
५) संगीते प्रवीणः -- संगीतप्रवीणः 
६) शास्त्रे पण्डितः शास्त्रपण्डितः । 
७) तके कुशल:--तकेकुशलः । 
८) काव्येषु निपुणः--काव्यनिपुणः । 
€) व्यापारे पटुः--व्यापारपटुः । 
(१०) गुहायां संवीतः--गुहासंवीतः (गुफा में छुपा हुआ) । 
(११) गृहे अन्तः--गृहान्तः (घर के मध्य मे) । 
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१. 'अन्तर्‌' यह अव्यय अधिकरणप्रधात है । इस का अर्थ है--मध्य में । इस अव्यय 
के योग में गृह आदि अवयवी से आधारविवक्षा में सप्तमी हो जाती है, यथा-- 


हु २ भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुयां 


(१२) इश्वरे अधि--ईश्वराधीन: (ईश्वर के अधीन)? । 

(१३) राजनि अधि--राजाधीनः (राजा के अधीन) । 

शौण्डादिगण यथा--- 

शौण्ड, धूर्त्त, कितव, व्याड, प्रवीण, संवीत, अन्तर्‌, अधि, पटु, पण्डित, कुशल, 
चपल, निपुण--इति शोण्डादयः । 

सप्तमीतत्पुरुषसमासविषयक कुछ अन्य उपयोगी सरल सूत्रों का हम यहां सार्थ 
सोदाहरण संग्रह दे रहे हैं । आशा है प्रबुद्ध विद्याथियों की ज्ञानवृद्धि में यह सहायक 
सिद्ध होगा-- 

[१] सिद्ध-शष्क-पक्व-बन्धेश्च । २।१।४०॥ 

अर्थः-सप्तम्यन्त सुँबन्त का सिद्ध, शुष्क, पक्व और बन्ध इन सुंबन्तों के साथ 
बिकल्प से तत्पुरुषसमास होता है । उदाहरण यथा 

रसे सिद्धाः --रससिद्धाः (रस में सिद्ध) ।` 

आतपे शुष्कः--आतपणुष्कः (धूप में सूखा हुआ) । 

स्थाल्यां पक्वः स्थालीपक्वः (बटलोई में पकाया हुआ) । 

चक्रे बन्धः--चक्रबन्धः (चक्र में बन्धन), काराबन्धः । 

[२] ध्वाङ्क्षेण क्षेपे ।२।१।४१॥ 

अरथः--निन्दा गम्यमान होने पर ध्वाङक्ष (कौवा) वाचक सूँबन्तों के साथ 
सप्तम्यन्त सूँबन्त तत्पुरुषसमास को प्राप्त होता है । उदाहरण यथा-- 


“वृक्षे शाखा । गृहे अन्तर्‌--गृहान्तर्वंसति (घर के अन्दर रहता है)। जब 'अन्तर्‌' 
केवल अधिकरण अर्थ में वत्तंमान रहता है तब विभक्त्यर्थ में अव्ययं विभक्ति- 
समीप०. (६००) सूत्र से नित्य भव्ययीभावसमास ही होता है। यथा --वने 
इत्यन्तवणम्‌ (वन में) । यहां प्रनिरन्तःशरेक्षुप्लक्षा त्रकार्ष्यखदिरपीयूक्षाम्योऽस- 
ञज्ञायामपि (८.४.५) सूत्र से बन के नकार को णकार आदेश हो जाता है । 

१ अधिरीश्वरे (१.४.६६) सूत्र से अधि' की कर्मप्रवचनीयसंज्ञा हो कर उस के योग 
में यस्मादधिकं यस्य चेश्वरवचनं तत्र सप्तमी (२.३.९) सूत्रद्वारा 'ईश्वर' शब्द में 
संप्तमीविभक्ति हो जाती है । अब इस सप्तम्यन्त के साथ 'अधि' का समास होता 
है। समास में सुंब्लुक्‌ हो कर अषडक्षाशितंग्वलंकर्मालम्पुरुषाऽध्यृत्तरपदात्‌ खः 
(५.४.७) सूत्र से स्वार्थं में नित्य 'ख' प्रत्यय तथा 'ख' के आदि खकार को आय- 
नेयोनोयियः फढखछघां प्रत्ययादौनाम्‌ (१०१३) सूत्र से ईन्‌ आदेश करने पर 
“ईश्व राधीनः' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । इक्ष्वाकूणां दुरापेऽघं त्वदधीना हि सिद्धयः 
(रघु० १,७२) | भअधिशब्दोऽत्र गणे आधेयप्रधानो बोध्यः । अधिकरणमात्रवृत्तौ तु 
अव्ययीभाव एव, यथा--स्त्रियामित्यधिस्त्रि । 

२. जयन्ति ते सुकह्विनो रससिद्धाः कवीश्वराः--{नीतिशतक २०) 
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तीर्थे ध्वाइक्ष इब--तीथ्थ ध्वाइक्ष: । तीर्थे काक इव- तीर्थकाकः | तीर्थे वायस 
इव---तीर्थवायसः' । जैसे तीर्थ में पहुँच कर कोवा बहुत देर तक नहीं ठहरता वैसे जो 
बिद्यार्थी गुरुकुल आदि में देर तक न ठहरे उसे 'तीथंध्वाडक्ष” आदि कहा जाता है। 
इस से विद्यार्थी की अस्थिरताजन्य निन्दा व्यक्त होती है । 

[३] कत्येक णे ।२।१।४२॥ 

अर्थ:---सप्तम्यन्त सं बन्त, कृत्यप्रत्ययान्त सूँबन्तों के साथ तत्पुरुषसमास को 
प्राप्त होता है अवश्यम्भाविता गम्य हो तो । उदाहरण यथा-- 

मासे देयम्‌* (ऋणम्‌ )- मासदेयम्‌ (एक महीने के बाद अवश्य चुका दिये जाने 
वाला ऋण) । संवत्सरे देयम्‌--संवत्सरदेयम्‌ (एक वर्ष के बाद अवश्य चुका दिये जाने 
वाला ऋण) । पूर्वाहणे गेयम्‌--पूर्वाहणेगेयम्‌ (साम) । यहां तत्पुरुषं कृति बहुलभ्‌ 
(६.३.१३) सूत्र से सप्तमी का अलुक्‌ हुआ है । यह समास कृत्यसंज्ञक यत्‌ प्रत्यय तक 
ही सीमित है । तव्यत्‌ आदि में इस की प्रवृत्ति नहीं होती---मासे दातव्यम्‌ ऋणम्‌ । 

[४] कतेनाऽहोरात्रावयघाः ।२।१।४४॥ 

अर्थः:--दिन या रात्रि के अवयववाची सप्तम्यन्तो का क्तान्तप्रकृतिक सुंबन्त के 
साथ विकल्प से तत्पुरुषसमास हो जाता है । उदाहरण यथा-- 

पूर्वाह्णे कृतम्‌--पूर्वाहणकृतम्‌ । 

अपराहणे कृतम्‌-_अपराहणकृतम्‌ । 

पूर्वरात्रे कृतम्‌--पूर्व रात्रकूतम्‌ । 

अपररात्रे कृतम्‌--अपररात्रकृतम्‌ । 

[५] क्षेपे ।२।१।४६।। 

अर्थ:--क्षेप अर्थात्‌ निन्दा गम्य हो तो सप्तम्यन्त मुँबन्त का क्नाम्त सुबन्त के 
साथ तत्पुरुषसमास हो जाता है । उदाहरण यथा-- 

अवतप्तेनकुलस्थितं तवैतत्‌ (यह तेरा कार्य तपे हुए स्थत पर नकुल के ठहरने 
जसा है । जैसे तपे हुए स्थल पर नकुल देर तक नहीं ठहरता उछल कर दूर भाग जाता 
है वैसे तेरा कार्य भी अस्थायी या अव्यवस्थित है) । यहां 'अवतप्ते' इस सप्तम्यन्त का 
'नकुलस्थितम्‌' इस क्तान्त के साथ समास हुआ है? । सप्तमी का तत्पुरुष कति बहुलम्‌ 
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१. समासे ध्वाङ्क्षादयः स्वसदृशे वत्तेन्ते । 

२. ऑपश्लेषिकेऽधिकरणेऽत्र सप्तमी बोध्या । मासे ह्यतीते योऽन्तरो दिवसः स मासं 
्रत्युपश्लिष्टो भवति । मासाव्यवहितोत्तरकाते प्रत्यर्पणीय मृणमित्यर्थः । 

३. “स्थितम्‌' इति भावे क्तः । नकुलेन स्थितम्‌--नकुलस्थितम्‌, कत्तु करणे कृता बहु- 
लम्‌ (६२६) इति समासः । कुव॒ग्रहणे गतिकारकपुवंस्यापि ग्रहणम्‌ इति परिभाषया 
नकुलस्थितशब्दोऽपि क्तान्तः । 


६४ भेमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुयां 


(६.३.१३) से अलुक्‌ हुआ है । इसीप्रकार--भस्मनिहुतम्‌ (राख में हवन करने जैसा 
अर्थात्‌ व्यर्थ या निष्फल) आदि समझने चा हियें । 

(६) पात्रे-समितादयश्च । २। १।४७ ॥* 

अर्थ:--क्षेप अर्थात्‌ निन्दा गम्य हो तो पात्रेसमित आदि शब्द तत्पुरुषसमास में 
निपातित किये जाते हैं । उदाहरण यथा-- 

पात्रेसमिताः (भोजनपात्र पर इकट्‌ठे होने वाले परन्तु कार्यं के समय दिखाई 
न देने वाले, भोजनभट्ट) । गेहेशूरः (घर में शूर न कि युद्ध में) । गेहेनर्दी, गेहेक्ष्वेडी 
(घर में ही गर्जन-तर्जन करने वाला न कि बाहर) । गेहेमेही (घर में ही मूतने वाला, 
डर के मारे मूतने के लिये भी घर से बाहर न निकलने वाला, डरपोक) । गोष्ठेपण्डितः 
(ग्वालों में पण्डित, त्रिद्याविहीन या मूर्खे) । कर्णेटिट्रिभः (कान में टरटर करने वाला) । 
इन में सप्तमी का अशुक है । कूपमण्डूकः (कुएं का मेंढक, स्वल्पज्ञानी, मूर्ख) । नगर- 
काकः (नगर में कोवे की तरह काय काँय करने वाला, बातूनी) इत्यादियों में सप्तमी 
का लुक हुआ है । 

शिष्टप्रयोगों में कई स्थानों पर द्वितीयातत्पुरुष, तृतीयातत्पुरुष, चतुर्थीतत्पुरुष, 
पञ्चमीतत्पुरुष और सप्तमीतत्पुरुष समासों के ऐसे प्रयोग मिलते हैं जिन का पाणिनीय- 
सूत्रों से समर्थन नहीं किया जा सकता, तो क्या वे सब अशुद्ध या अपशब्द हैं ? या उन 
के समाधान का कोई अन्य मार्ग है? इस शङ्का का समाधान करते हुए लघुसिद्धान्त- 
कौमुदीकार श्रीवरदराज इस प्रकार लिखते हैं--- 

[लधु ० ] ढितीया-तृतीयेत्यादियोगविभागादन्यत्रापि द्वितीयादिवि भक्तीनां 

प्रयोगवशात्‌ समासो ज्ञेयः ॥ 

अर्थः--द्वितोया श्रितातीत० (६२४), तृतीया तत्कृतार्थेन० (६२५), चतुर्थो 
तदर्थार्थ० ० (६२७), पञ्चमी भयेन (8२८), सप्तमो शौण्डे: (६३४)--इन योगों (सूत्रों) 
के विभाग अर्थात्‌ दो भाग कर देने से अन्यत्र अर्थात्‌ जहां सूत्रोंद्वारा समास की प्राप्ति 
नहीं ऐसे शिष्टप्रयोगों में भी द्वितीयातत्पुरुष आदि समास समझ लेने चाहिये । 

व्याख्या - शिष्टप्रयोगों में जहां ऐसे तत्पुरुषसमास देखे जायें जिन की सिद्धि 
द्वितीया श्रितातीत० (९२४) आदि पूर्वोकत सूत्रों से न हो सकती हो तो वहां उन उन 
योगों (सूत्रों) का विभाग (दो फाड) कर उन प्रयोगों की सिद्धि कर लेनी चाहिये । 
यथा --द्वितीया शितातीतपतितगतात्यस्तप्राष्ताऽऽपन्नेः (६२४) इस योग का विभाग 
कर दो योग (सूत्र) बन जायेंगे । (१) द्वितोया । इस सूत्र का अर्थ होगा--द्वितीयान्त 


१. सूत्र में 'समित' पाठ है 'सम्मित' नहीं । समूपूर्वक इण्‌ गतौ (अदा० परस्मे०) धातु 
से गत्यर्थाकर्मकश्लिषशीडस्थासवसजनरु्हजीरयंतिभ्यश्च (३.४.७२) सूत्रद्वारा कर्त्ता 
में क्तप्रत्यय करने पर 'समित' शब्द बना है। अतएव शेखरकार ने कहा है-- 
समितेति निरनुस्वारम्‌ । 

र. कक प्रायेण मुद्रितपुस्तकेषु तृतीयादिविभक्ष्तीनाम्‌ इत्युपलभ्यमानः पाठ: प्रमादजो 
बाध्य: । 


oo” 
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सँबन्त, समर्थ सूबन्त के साथ विकल्प से तत्पुरुषसमास को प्राप्त होता है । इस सूत्र से 
न सब शिष्टप्रयोगों में समास सिद्ध हो जाथेगा' । तब आयेगा सूत्र का दूसरा अंश--- 
(२) श्रित्ातीतपतितगतात्यस्त प्राप्तापन्ने: । इस में द्वितीया’ पद की पूर्वसूत्र से 
अनुवृत्ति आ कर--'द्वितीयान्त सुबन्त श्रितादिप्रक्ृतिक सुँबन्तो के साथ विकल्प से 
तलुरुषसमास को प्राप्त हो' ऐसा अर्थ हो जाने से 'कृष्णश्रितः' आदि पुर्वोकति सब 
उदाहरण सिद्ध हो जायेंगे । इसी प्रकार--तुतीया तत्कृतार्थेन गुणवचनेन (६२५) का 
ग्रोगविभाग होगा- (१) तृतोया, (२) तत्कृतार्थेन गुणवचनेन । चतुर्थो तदर्थार्थबलि- 
हितसुखरक्षितेः (९२७) का योगविभाग होगा- (१) चतुर्थी, (२) तदर्थार्थबलि- 
हितसुखरक्षितेः । पञ्चभी भयेन (९२८) का योगविभाग होगा--(१) पञ्चमी, (२) 
अयेन । सप्तमी शौण्डे: (६३४) का योगविभाग होगा--(१) सप्तमी, (२) शौण्डैः । 
सब जगह योगविभाग के प्रथमांश से ही अनुक्त समासों की सिद्धि की जाती है। 
द्वितीयांश से पूर्वप्रदशित प्रयोगों की यथावत्‌ सिद्धि बनी रहती हे । 

अब नीचे कुछ अनुक्त समासों के उदाहरण प्रस्तुत कर रहे हैं, इन की सिद्धि 
योगविभाग के द्वारा की जाती है । 


हितोयातत्पुरुष-- 
(१) विशेषं विद्वान्‌ विशेषविद्वान्‌ । 
(२) वेदं विद्वान्‌-वेदविद्वान्‌ ।* 
(३) गुरु शुश्रूषुः गुरुणुभू्षुः (हैमबृहेदवृत्तिन्यास ३.१.६२) । 
(४) पापम्‌ अनु- पाषानु ।* 
तृतीयातत्पुरुष-- 
(५) छायया द्वितीयः--छायाद्वितीयः (अपनी छाया से दूसरा, अकेला) 
(६) जनुषा अन्ध:--जनुषान्धः (जन्म से अन्धा) ।“ 


, योगविभाग के इस अंश से मनमाने प्रयोग सिद्ध नहीं किये जाते । केवल 
शिष्टभ्रयोगों तक ही इस की प्रवृत्ति होती है । अत एव कहा भी गया है 
योगबिभागादिष्टसिद्धिः (परिभाषन्दु० १२३) अर्थात्‌ योगविभाग से इष्ट रूपों 
की ही सिद्धि की जाती है अनिष्टों की नहीं । शिष्टों के प्रयोग ही इष्ट होते हैं । 
शिष्टपरिज्ञानार्थाऽऽ्टाध्यायी । 

२. विशेषविदुषः शास्त्रं यत्तयोद्ग्राह्यते पुरः--(माघ० २.७५) । 

- विप्राय वेदविदुषे-- (भाषावृत्ति २.१.२४) । 

- पापान्ववसितं सीता रावणं प्राग्रवीद्वच:--(भट्टि» ८.८५) । तृतीयार्थे (१.४.८४) 
इत्यनेन अनुशब्दस्य कर्मप्रवंचनीयसंज्ञायां तदयोगे कर्मप्रवचनोययुकते द्वितीया 
(२.३.८) इति पापशब्दाद्‌ द्वितीया । ततः द्वितीयेतियोगविभागात्सभासः । 

५. जनुषा (जन्मना) हेतुना अन्धः--जनुषान्धः । तृतीयेतियोगविभागात्समासः । 

पुंसानुजो जनुषान्ध इति च बकतव्यम्‌ इत्यलुक्‌ । (काशिका ६.३.३) 


छ.................. 
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(७) पुंसा अतुज:-- पुंसानुज: (जिस का बड़ा भाई हो वह व्यक्ति) ।' 

(८) मदेन अस्ध:--मदान्ध: ।* 

(९) कामेन अन्ध:--कामान्ध: । जात्यन्धः ।* 

(१०) अर्धेन चतस्रः--अधंचतस्रो मात्राः (साढ़े तीन मात्राएं) ।* 
चतुर्थोतित्पुरुष --- 

(११) धर्माय नियमः--धर्मनियमः ।* 

(१२) वृत्तये समवायः--वृत्तिसमवीयः ।* 

(१३) आत्मने पदम्‌--आत्मनेपदम्‌ । 

(१४) परस्मे पदम्‌--परस्मेपदम्‌ ।* 


पञ्मीतत्युरुष-- 
(१५) अध्यवसायाद भीरु:--अध्यवसायभी रु: । ˆ 
(१६) अधर्माद्‌ जगुप्सु:--अधर्म जुगुप्सु: । 
(१७) वामाद्‌ इतरः--वामेत रः ।£ 
(१८) ग्रामाद्‌ निर्गत:ः--पग्रामनिर्गत: । 
(१६) भोगेभ्य उपरत:--भोगोपरत: । 
सप्तमीतत्पुरुष 
(२०) नगेन्द्रे सक्ता--नगेन्द्रसक्ता'? । 
(२१) भुवने विदित:--भुवतविदितः* । 
To 
: पुंसा हेतुना अनुजः--पृंसानुजः, पूर्ववदलुक्‌ । (काशिका ६.३.३) 
. यदा किञ्चिज्ज्ञोऽहं द्विप इब मदान्धः समभवम्‌--(नीतिशतक ७) । 
. नेव पश्यति जात्यन्धो कामान्धो नैव पश्यति (चाणक्यनीतिद्पंण ६.७) 
. लण्सूत्रे महाभाष्ये प्रयोगोऽय मुपलभ्यते । 
. महाभाष्ये पस्पशाल्विके , 
- महाभाष्ये पस्पशाह्निके । 
. आत्मनेपदम्‌ और परस्मैपदम्‌ इन दोनों स्थानों पर तादथ्ये में चतुर्थी हुई है। 
वैयाकरणास्यायां चतुर्थ्याः, परस्य च (६.३. ७-८) इति चतुर्थ्या अलुक्‌ । 
८. न स्वल्पमप्यध्वसायभीरोः करोति विज्ञानविधिगुणं हि-(हितोप० १.१७२) । 
९, वामेतरस्तस्य करः प्रहतुनंखप्रभाभूषितकड्भूपत्त्रे । 
सक्ताङ्गुलिः सायकपुड्ख एवं चित्रापितारम्भ इवावतस्थ ॥ (रघु० २.३१) 
१०, योगविभागजन्य षष्ठीतत्पुरुषसमास नहीं हुआ करता, क्योंकि षष्ठी (९३१) सूत्र 
में एक ही पद है । 
११. रश्मिष्विवादाय नगेन्द्रसक्तां निवर्तयामास नृपस्य दृष्टिम्‌ । (रघुः २.२८) 
१२. जातं वंशे भुवनबिदिते पुष्करावत्तकानाम्‌ । (मेघदूत ६) 
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२२) आपाते रमणीयः--आपातरमणीय:' । 

२३) परिणामे रमणीय:--परिणामरमणीय 

२४) आस्ये प्रयत्तः- आस्यप्रयत्नः 

२५) शब्दे सञ्ज्ञा-शब्दसञ्ज्चा* 

२६) भूवि देवः (देव इव)--भूदेवः* । 

विशेष वक्तव्य--अनेक वयाकरण कतृ करणे कृता बहुलम्‌ (६२६) में बहुलग्रहण 


( 
( 
( 
( 
( 


के सामर्थ्यं से इन समासों को उपपन्न किया करते हैं। कुछ वेयाकरण इन की सिद्धि 
सुप्तुंपासमास (६०६) से ही मानते हैं। इन का संग्रह यथा -- 


~ 
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इहानुक्तं समासार्थं दवितीयेत्यादि खण्डचताम्‌ । 
कृता बहुलमित्येतद्‌ बाहुल्यं वा बिजुम्भताम्‌ ॥ {प्रक्रिया -सवंस्वे) 
सुप्सुपेति समासो वा बोध्यः शिष्टप्रयुक्तिषु । 
शब्दाः शिष्टः प्रयुक्‍तास्तु साधवः सर्वथा मताः ॥ 
अभ्यास [३] 
(१) निम्नस्थ प्रश्नों का सहेतुक समुचित उत्तर दीजिये 
[क] कतृ करणे कता बहुलम्‌ सूत्र में 'बहुलम्‌' क्यों कहा गया है ? 
[ख] 'ग्रामस्यार्धो ग्रामार्ध यहां अर्ध नपुंसकम्‌ सूत्र क्यों प्रवृत्त नहीं होता ? 
[ग] 'तत्पुरुष' इस नामकरण का क्या आधार है ? 
[च] श्रितादिप्रकृतिक सूँबन्तों से क्या अभिप्राय है ? 
[ङ| द्विगु की तत्पुरुषसंज्ञा क्यों की जाती है ? 
[च] 'अश्वघासः' आदि में चतुर्थीतत्पुरुष क्यों नही होता ? 
[छ] प्रकृतिविकृतिभाव से क्या अभिप्रेत है ? 
[ज] अर्धशब्द कब नित्यनपुंसक हुआ करता है ? 
] (पूर्व कायस्य’ में कायशब्द से दिग्योगपञ्चमी क्यों नहीं हुई ? 
[अ] 'स्तोकान्मुक्तः' में समास मानने का क्या प्रयोजन है ? 
(२) सहेतुक अशुद्धि-शोधन कीजिये--- 
[क] मनसो विकार:--मनस्विकारः । 
[ख] कृच्छाल्लब्धः-कृच्छ्लब्धः । 


. आपातरमणीयानां संयोगानां प्रिये: सह । 


अपथ्यानामिवान्नानां परिणामोऽतिदारुणः ॥ (हितोप० ४.७५) 


, प्रच्छायसुलभनिद्रा दिवसाः परिणामरमणीयाः । (शाकुन्तल) 

, महाभाष्य (१.१.६) । 

, काशिकाव्याख्या पदमञ्जरी (१.१.६८) । 

. भूदेवो वाडवो विप्रो ढचग्राभ्यां जातिजन्मजाः--इति हैमकोषः । 


से० च० ( ७ ) 


हु लघुसिद्धान्तकौमुथां 


[ग] पात्रे समितः--पात्रसमित: । 
[घ] स्वामिनः सेवा--स्वामिन्त्सेवा । 
[ङ] राज्ञः पुरुष:---राजन्पुरुष: । 
(३) निम्नस्थ समासों में विभक्ति का लुक्‌ क्यों नहीं हुआ--आत्मनेपदम्‌, 
दूरादागतः, पुंसानुजः, गेहेशूरः, अवतप्तेनकुलस्थितम्‌, पूर्वाहणेगेयम्‌ । 
(४) एकदेशिसमास क्या होता है ? उदाहरणों द्वारा स्पष्ट करे । 
(५) तत्पुरुषसमास में परवल्लिङ्गता का विधान किस सूत्र से होता है? 
(६) निम्नस्थों में समास क्यों नहीं होता ? 
परशुना छिन्नवान्‌ । वृकेभ्यस्त्रासः । रन्धनाय स्थाली । काकस्य कार्ष्ण्यम्‌ । 
राज्ञां मतः । अक्ष्णा काण:। अर्ध पिप्पलीनाम्‌ । कष्टं परमश्रित: । 
भिक्षाभिरुषितः । छात्त्राणां द्वितीयः | गोभिर्वपावान्‌ । पूर्वश्छात्त्राणाम्‌ । 
एषाम्‌ आशितम्‌ । काष्ठैः पचतितराम्‌ ! ओदनस्य पाचकः। पाणिनेः 
सूत्रकारस्य । 
(७) निम्नस्थ सूत्र आदियों की सोदाहरण व्याख्या करें-- 
१, तृतीया तत्कृतार्थेन गुणवचनेन । २. कर्तृकरणे कृता बहुलम्‌ । ३. 
चतुर्थी तदर्थार्थबलिहितसुखरक्षितेः । ४, पूर्वापराधरोत्तरमेकदेशिनैकाधि- 
करणे । ५. स्तोकान्तिकदूरार्थकृच्छाणि क्तेन । ६. अर्धं नपुंसकम्‌ । ७. 
कृद्ग्रहणे गतिकारकपूर्वस्यापि ग्रहणम्‌ । ८. तदर्थेन प्रकृतिविकृतिभाव 
एवेष्ट:। ९. अर्थन नित्यसमासो विशेष्यलिङ्गता चेति वक्तव्यम्‌ । १०. 
सप्तमी शौण्ड: । ११. षष्ठी । १२. याजकादिभिश्च । 
(=) द्विविध विग्रह दशति हुए निम्नस्थ समासों की ससूत्र सिद्धि करे 
१. कृष्णश्रितः । २. शङ्कुलाखण्डः । ३. धान्यार्थः । ४. हरित्रातः। ५. 
नखनिभिन्नः! ६. यूपदारु । ७. द्विजार्था (यवागूः) । ८. भूतबलिः । 
९. गोहितम्‌ । १०. चोरभयम्‌ । ११. अन्तिक्रादागतः। १२. राजपुरुषः । 
१३. पूर्वकायः । १४. अक्षशौण्डः । १५. अर्धपिप्पली । १६. मातृसदृशः । 
१७. पादोनम्‌ । १८. तीर्थध्वाङ्क्षः । १६. आतपशुष्कः । २०, गेहेनदीं । 
२१. देवपूजकः । २२. पात्रेसमित: । २३. चोरभीतिः । २४. त्वदर्थ म्‌ । 
२५. मासावरः । २६. राजाधीनः । २७. पूर्वाहणः । २८. मदान्धः । 
(६) 'शरीरार्धम्‌' प्रयोग शुद्ध है या अशुद्ध ? विवेचन कीजिये । 
(१०) एकदेशिसमास के अभावपक्ष में षष्ठीतत्पुरुष क्यों नहीं होता ? 
(११) स्तोकान्तिकदुरःर्थ० सूत्र में 'अर्थ' शब्द के ग्रहण का प्रयोजन स्पष्ट करें । 
(१२) अधेपिप्पली' में उपसर्जनह्वस्व की प्राप्ति दर्शा कर उस का परिहार करें । 
(१३) योगविभाग किसे कहते हैं? इस की क्‍या उपयोगिता है? सोदाहरण 
समझा कर स्पष्ट करें । 


—— to १ पणा“ 


। 
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यहां तक व्यधिकरणतत्पुरुषसमास का वर्णन किया गया । अब समानाधिकरण- 
तध्ुरुषसमास का विधान करते हैं-- 
[लघु० | नियमसूतम्‌-- (8३५) दिक्संख्ये संज्ञायाम्‌ ।२।१।४६।॥ 

सञ्ज्ञायामेवेति नियमार्थं सूत्रम्‌ । पूर्वषुकामशमी। सप्तर्षयः । तेनेह 
न--उत्तरा वक्षा: । पञ्च ब्राह्मणाः ॥ 

अथेः--दिशावाची और संख्यावाची सुँबन्त, समानाधिकरण सुँबन्त के साथ 
सञ्ज्ञा गम्य होने पर ही तत्पुरुष समास को प्राप्त होते हें । 

व्याख्या- दिक्सङ्ख्ये ।१॥२॥ संज्ञायाम्‌ ।७।१। समानाधिकरणेन ।३।१। (पुर्व- 
कालेकसवंजरत्पुराणनवकेवला: समानाधिकरणेन सूत्र से) । समासः, सुप्‌, सह सुंपा, 
तत्पुरुष:--ये सब पूर्वतः अधिकृत हैँ । 'विभाषा' भी पीछे से अधिकृत है परन्तु संज्ञा को 
वाक्य (लौकिकविग्रह) द्वारा प्रकट नहीं किया जा सकता अतः इस समास को नित्य- 
समास मान कर 'विभाषा' पद को यहां सम्बद्ध नहीं किया जाता। दिक्‌ च संख्या च 
दिक्संख्ये, इतरेतरद्वन्द्र: । दिशा और संख्या से यहां दिशावाची और संख्यावाची सुँबन्तों 
का ही ग्रहण अभीष्ट है । अर्थः--(दिक्संख्ये) दिशावाची ओर संख्यावाची (सुँबन्ते) 
सुंबन्त (समानाधिकरणेन) समानाधिकरण (सुंबन्तेन) सुँबन्त के साथ (सञ्ज्ञायाम्‌) 
सञ्ज्ञा गम्य होने पर (समासौ = समस्येते) समास को प्राप्त होते है और वह समास 
(तत्पुरुषः) तत्पुरुषसञ्ज्ञक होता है । 

चाहे सञ्ज्ञा गम्य हो या न हो, दिशा और संख्यावाची सुँबन्तों का समानाधि- 
करण के साथ समास तो विशेषणं विशेष्येण बहुलम्‌ (६४४) सूत्र से सिद्ध है ही, पुनः 
यहां समास का विधान क्यों किया जा रहा है ? इस का उत्तर यह है कि सिद्धे सत्या- 
रम्भो नियमार्थः (सिद्ध होते पर भी यदि कोई कार्य करने को पुन: कहा जाये तो वह 
कार्य नियमार्थं होता है) इस न्याय से यह सूत्र नियम के लिये बनाया गया हे । नियम 
का स्वरूप यह है--दिशा और संख्यावाची सुबन्त यदि समानाधिकरण के साथ तत्पुरुष- 
समास को प्राप्त हों तो वे संज्ञा में ही हों अन्यत्र नहीं । 

दिशावाची का उदाहरण यथा--- 


१. व्यधिकरण समास वह होता है जहां समस्यमात दोनों पद भिन्न भिन्न अधिकरणों 
(वाच्यार्थो) को कहते हैं। यथा-- कृष्णं श्रितः कृष्णश्रितः इत्यादि । पर 
समानाधिकरण समास में दोनों एक ही अर्थ (वाच्य) को कहते हैं। यथा-- 
नीलम्‌ उत्पलम्‌--नीलोत्पलम्‌ आदि । किञ्च व्यधिकरण में दोनों पदों को विभ- 
क्तियां भिन्न भिन्न किन्तु समानाधिकरण में एक सी होती हैं। 

२. यह नियम विशेषणं विशेष्येण बहुलम्‌ (६४४) सूत्रह्वारा प्राप्त तत्पुरुषसमास तक 
ही सीमित है। अतः “पञ्च गावो यस्य स पञ्चगुः? इत्यादि बहुब्रीहिसमास में यह 
नियम लागू नहीं होता । वहां संज्ञा के विना भी समास की प्रवृत्ति हो जाती है । 


१०० भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौ मृदयां 


पूर्वा चासौ इषुकामशमी--पूर्वेषुकामशमी' (इस नाम का प्राचीन कोई 
ग्राम) । अलौकिकविम्रह--पूर्वा सुँ इषुकामशमी सुँ । यहां अलौकिकविग्रह में “पूर्वा 
सुँ इस दिशावाची सुँबन्त का 'इषुकामशमी सूँ' इस सुँबन्त के साथ प्रकृत दिक्संख्ये 
संज्ञायाम्‌ (६३५) सूत्रद्वारा तत्पुरुषसमास हो कर प्रथमानिदिष्ट दिशावाची को उप- 
सर्जनसञ्ज्ञा, उस का पूर्वनिपात, प्रातिपदिकसंज्ञा हो जाने के कारण सुंपो धातु-प्राति- 
पदिकयोः (७२१) से सँपों (सुँ भौर सुँ) का लुक्‌ तथा सर्वनाम्नो वृत्तिमात्रे पुंबद्भावः 
(बा० ४५) से पूर्वा? को पुंवद्धाव के द्वारा (पूर्व करने पर 'पूर्व ‡-इधुकामशमी' हुआ । 
अब आद्‌ गुणः (२७) से गुण एकादेश कर प्रथमा के एकवचन की विवक्षा में 'सुँ प्रत्यय 
ला कर हल्झ्याब्म्यो दीर्घात्‌ सुतिस्यपृक्तं हल्‌ (१७९) द्वारा उस का लोप कर देने से 
'पूर्वेषुकामशमी' प्रयोग सिद्ध होता है। इसीप्रकार-अपरेषुकामशमी', उत्त रपाब्चाला:, 
दक्षिणपाञ्चालाः, उत्तरकोसलाः, दक्षिणकोपला: आदि समझने चाहियें । 

संख्यावाची का उदाहरण यथा--- 

सप्त च ते ऋषय:--सप्तऋषय: सप्तर्षयो वा (विश्वामित्र आदि सात ऋषियों 
का नाम)? । अलौकिकविग्रह--सप्तन्‌ जस्‌ + ऋषि जस्‌ । यहां अलोकिकविग्रह में 
'सप्तन्‌ जस्‌" इस संख्यावाचक सूँबन्त का ऋषि जस्‌, इस समानाधिकरण सुँबन्त के 
साथ प्रकृत दिक्संख्ये सञ्ज्ञायाम्‌ (६३५) सूत्रद्वारा तत्पुरुषसमास हो कर संख्यावाचक 
की उपसर्जतसञ््ञा, उपसर्जन का पूर्वनिपात, कुत्तद्धितसमासाश्‍्च (११७) से समास 
की प्रातिपदिकसंज्ञा तथा सँपो धातु-प्रातिपदिक्कयोः (७२१) से प्रातिपदिक के अवयव 
सुँपों (जसू और जस्‌) का लुक्‌ करने पर-सप्तन्‌ +-ऋषि । अब लुप्त हुई अन्तर्वतिनी 
विभक्ति को प्रत्ययलक्षणद्वारा मान कर पदत्व के कारण न लोप: प्रातिपदिकान्तस्य (१८०) 
से सप्तन्‌ के नकार का लोप हो ऋत्यकः (६१) से वैकल्पिक ह्वस्वमुलक प्रकृतिभाव 
एवं प्रकृतिभाव के अभाव में आद्‌ गुण: (२७) द्वारा गुण करने से--'सप्तऋषि, सप्ति” 
ये दो रूप बने । अब इन से स्वाद्युत्पत्ति के प्रसद्ध में प्रथमा के बहुवचन की विवक्षा में 
जस्‌ प्रत्यय ला कर जसि च (१६८) से इकार को एकार गुण, अयादेश तथा सकार को 


१. इसे लौकिकविग्रह नहीं समझना चाहिये । संज्ञा को वाक्य (लौकिकविग्रह) के 
द्वारा प्रकट नहीं किया जा सकता । यह तो अज्ञो के लिये समास के अन्तर्गत पूर्वपद 
और उत्तरपद को समझाने के लिये लिखा गया साधारण वाक्य है। न्यासकार ने 
भी यही कहा है-- “मन्दधियां पूर्वोत्तरपदविभागमातप्रदर्शनार्थ वाक्यं कृतम्‌ । न 
ह्यत्र वाक्येन भवितव्यम्‌ । नहि वाक्येन संज्ञाऽवगम्यते ।” (न्यास २.१.५०) 

२. यहां समास में 'अपरा' शब्द पश्चिमदिशा का वाचक है । जैसाकि कालिदास ने 
प्रयोग किया है--पूर्वाऽपरौ तोयनिधी वगाह्य (कुमार० १.१) । 

३, विश्वामित्रो जमवग्निभरद्वाजो$्य गोतमः । 

अत्रिर्वसिष्ठः कश्यय इत्यते च सप्तषंयः ॥। (आप्टे-कोष) 


मी 
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इहव और रेफ को विसर्ग आदेश करने से 'सप्तऋषय: तथा 'सप्तर्षयः' ये दो प्रयोग 
सिद्ध हो जाते हैं । 

इसीप्रकार--नवग्रहाः', पञ्चकोशाः", पञ्चसूना:, पञ्चमहायज्ञाः*, त्रिपुष्क- 
राणि आदि प्रयोग जानने चाहिये । 

सञ्ज्ञायामिति किम्‌ ? उत्तरा वृक्षा: । पञ्च ब्राह्मणाः । 

दिशा और संख्या के वाचकों का समानाधिकरण के साथ यह ममास संज्ञा में 
ही प्रवृत्त होता है । संज्ञा के अभाव में इस की प्रवृत्ति नहों होती । यथा--उत्तरा वृक्षाः 
(उत्तरदिशा वाले पेड) । पञ्च ब्राह्मणाः (पाञ्च ब्राह्मण) । ये संज्ञाएं नहीं हैं अतः 
प्रथम में दिशावाची का और दूसरे में संख्यावाची का समानाधिकरण के साथ समास 
नहीं हुआ । अत एव--उत्तरवृक्षान्‌ सिञ्चतु भवान्‌, पञ्चब्राह्मणेभ्यो देहि भोजनम्‌' 
इत्यादि प्रयोग अशुद्ध हैं । इन के स्थान पर उत्तरान्‌ वृक्षान्‌ सिञ्चतु भवान्‌, पञ्चभ्यो 
्राह्मणेम्यो देहि भोजनम्‌’ इत्यादि प्रकारेण व्यस्तप्रयोग होने चाहिये । 

पू्वंसूत्रम्‌, उत्तरसूत्रम्‌, पूर्वमासः, उत्तरमासः--इत्यादियों में पूर्वं आदि शब्द 
दिशावाची नहीं अपितु कालवाची हैं, अतः प्रकृतनियम से समास का निषेध नही होता । 
विशेषणं विशेष्येण बहुलम्‌ (६४४) से समास हो जाता है । 

शद्भा--'त्रिलोकनाथः' शब्द लोक में बहुत प्रचलित है । इस का “त्रयश्च ते 
लोकाः--त्रिलोका:, तेषां नाथः--त्रिलोकनाथः' इस प्रकार का विग्रह है। तो भला 
'त्रिलोकाः' में सञ्ज्ञा न होने पर भी केसे समास हो जाता है? प्रकृतनियम से समास 
का निषेध क्यों नहीं होता ? 

समाधान--यहां पर आप का कहा हुआ विग्रह और समास नहीं हे । अपितु 
'लोक' शब्द यहां लोकसमूह अर्थ में लाक्षणिक है । अत: 'त्र्यवयवो लोक:--त्रिलोकस्तस्य 


१. सूर्यश्चन्द्रो मङ्गलश्च बुधश्चापि बहस्पतिः । 
शुक्र: शनेश्चरो राहुः केतुश्चेति ग्रहा नव ।। 
२. अन्नमयकोश, प्राणमयकोश, मनोमयकोश, विज्ञानमयकोश, आनन्दमयकोश~-ये 
पांच 'पञ्चकोश' कहाते हैं । 
` पञ्च-सूना गृहस्थस्य चुल्लो पेषण्युपस्करः । 
कण्डनी चोदकूम्भश्च बध्यते यास्तु वाहयन्‌ ॥ (मनु० ३.६८) 
४, देवयो भूतयज्ञः पितृयज्ञस्तथेव च । 
ब्रह्मयज्ञो नुयज्ञश्च पञ्चयज्ञाः प्रकीतिताः ॥। 
५. त्रिपुष्करेष्‌ त्रिदशत्बसाप--(रघु० १८.३१) 
६. त्रिलोकनाथेन सदा सखद्विष:--(रघु० ३.४५) । 
त्रिलोकनाथः पितृसद्मगोचरः (कुमार० ५.७७) । 


~ 


| ०२ भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तको मुद्या 


नाथ:--त्रिलोकनाथ: इस प्रकार का विग्रह समझना चाहिए । यहां 'त्रिलोकः' है 
"शाकप्रियः पाथिवः--शाकपाथिवः' की तरह शाकपाथिवादीनां सिद्धये उत्तरपदलोपः 
स्योपसंख्यानम्‌ (वा० ५७) द्वारा मध्यमपदलोपिसमास हुआ है । इस समास का विवेचन 
इसी प्रकरण में आगे किया जायेगा । 

अब दिशा ओर संख्या के वाचक सूँबन्तों का असञ्ज्ञा में समानाधिकरण सूबन्त 
के साथ त्रिविध समास का विधान करते हैं-- 


[लघु० | विधि-सूजमू-- (९३६) तद्धितार्थोत्तरपदसमाहारे च । 


२।१।५०॥। 

तद्धितार्थे विषये, उत्तरपदे च परतः, समाहारे च वाच्ये दिक्संख्ये 
प्राग्वत्‌ । पूर्वस्यां शालायां भवः--'पूर्वाशाला ` इति समासे जाते-- 

अर्थ:--(१) तद्वितप्रत्यय के अर्थ का विषय होने पर, (२) या उत्तरपद परे होने 
पर, (३) अथवा समाहार समूह वाच्य होते पर--इन तीनों में से किसी एक दशा 
में दिशा और संख्या के वाचक सूँबन्त, समानाधिकरण सुँबन्त के साथ मिल कर समास 
को प्राप्त होते हैं और वह समास तत्पुरुषसंज्ञक होता है । 

पूर्वस्याम्‌ ० -- पूर्वस्यां शालायां भव: इस विग्रह में तद्धित के विषय में 'पूर्वा- 
शाला” इस प्रकार समास हो जाने पर अग्रिम वात्तिक प्रवृत्त होता है-- 

व्याख्या--तद्धितार्थत्तरपदसमाहारे ।७।१। च इत्यव्ययपदम्‌ । दिक्‌-संख्ये ।१।२। 
(दिक्संख्ये संज्ञायाम्‌ से) । समानाधिकरणेन ।३।१। (पूवेकालैकस वंजरत्पुराणनवकेवलाः 
समानाधिकरणेन से) । समासः, संपू, सह सुँपा, तत्पुरुष:--ये सब पूर्वतः अधिकृत हैं । 
तद्धितस्य अर्थ:--तद्धिताथेः, षष्ठीतत्पुरुषसमासः! तद्धितार्थश्च उत्तरपदं च समाहारश्चेति 
तद्धितार्थोत्तरपदसमाहारम्‌, तस्मिन्‌ =तद्धितार्थोत्तरपदसमाहारे, समाहारद्वन्द्रसमासः । 
तद्धितार्थे, उत्तरपदे समाहारे चेत्यर्थः । एकाऽपि सप्तमी विषयभेदादत्र भिद्यते । यहां 
तीनों में एक ही सप्तमी विषय के भेद से भिन्न-भिन्न है । 'तद्धितार्थे' में सप्तमी वैषयिक 
अधिकरण में हुई है अतः 'तद्धिताथं के विषय में' यह अर्थे होता है । 'उत्तरपदे' में पर- 
सप्तमी है अतः 'उत्तरपद परे होने पर” यह अर्थ होता है । 'समाहारे' में यह सप्तमी वाच्या" 
धिकरण मे हुई है अतः 'समाहार की वाच्यता में' यह अर्थ होता हे । अर्थः--(तद्धितार्थो- 
त्तरपदसमाहारे) तद्धितप्रत्यय के अर्थ का विषय हो अथवा उत्तरपद परे हो या समूह अर्थ 


१. यहां 'त्रयाणां लोकानां समाहारः’ इस प्रकार का विग्रह कर समाहार अर्थ में द्विगु" 
समास नहीं माना जा सकता । अन्यथा अकारान्तोत्तरपदो दिगुः रित्रयामिष्ठः 
(वा०) वात्तिक से स्त्रीत्व की विवक्षा में द्विगोः (१२५७) द्वारा डीप्‌ का प्रर 
होने लगेगा, जैसाकि नेषधकार ने किया है-यदि जिलोक्की गणनापरा स्यात्‌ 
(नेषध० ३.४०) । 

२. अत्र 'पूर्वशाल' इति बहुत्र मुद्रितः पाठोऽपपाठ एवावसेयः । 


करा 
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बाच्य हो तो (दिक्संख्ये) दिशावाची और संख्यावाची (सुँबन्ते) सुँबन्त (समानाधि- 
करणेन सुँबन्तेन) समानाधिकरण सुँबन्त के साथ (समासो = समस्येते) समास को प्राप्त 
होते हैँ और वह समास (तत्पुरुषः) तत्पुरुषसंज्ञक होता है । 

(१) तद्धितप्रत्यय के अर्थ के विषय में-- 

जब किसी तद्धित प्रत्यय का अर्थ विवक्षित हो तो उस के विषय में तद्धित प्रत्यय 
लाने से पर्व ही यह समास हो जाता है। इस समास के हो चुकने के बाद ही तद्धित- 
प्रत्यय लाया जाता है । तात्पर्य यह है कि जब समासार्थ के साथ ही किसी तद्वितप्रत्यय 
के अर्थ को भी कहना हो तो प्रथम यह समास प्रवृत्त हो कर बाद में तद्धित प्रत्यय 
किया जाना चाहिये । उदाहरण यथा -- 

पूर्वस्यां शालायां भवः--पीर्वशालः (पूर्वं दिशा वाली शाला में होने वाला) । 
यहां तत्र भवः (१०६२) के अर्थ में वक्ष्यमाण दिक्पूर्बपदादसंज्ञायां नः (९३७) सूत्र से 
तद्धितप्रत्यय 'ज' करना है अतः उस की विवक्षामात्र में ही प्रकृत तद्धितार्थोत्तरपदसमा- 
हारे च (६३६) सूत्र से दिशावाची पूर्वा डि' का समानाधिकरण 'शाला डि“ के साथ 
तत्पुरुषसमास हो जाता है । अब समास की प्रातिपदिकसंज्ञा होकर सुँपो धातुप्राति- 
वदिकयो: (७२१) से उस के अवयव सँपों (डि और डि) का लुक्‌ करने पर 'पूर्वाशाला' 
इस स्थिति में अग्निम वात्तिक प्रवृत्त होता है-- 
[लघु०] ॥०--(५५) सवेनाम्नो वृत्तिमात्रे पुंब-द्वावः ॥ 

अर्थे:--समास आदि वृत्तिमात्र में सर्वनाम के स्थान पर पुंलिङ्ग की तरह रूप 
हो जाता है। 

व्याख्या- वृत्तियों का पीछे सह सुपा (६०६) सूत्र पर विस्तार से वर्णन किया 
जा चुका है । समास, तद्धित आदि वृत्तियां हैं। इन वृत्तियों के अलौकिकविग्नह में 
स्त्रीलिङ्ग सर्वनाम शब्दों कै पुलिङ्गवत्‌ रूप हो जाते हैं-यह इस वात्तिक का 
तात्पर्यं है । 

प्रकृत में 'पूर्वाशाला' यहां तद्वितार्थोत्तरपदसमाहारे च (६३६) सूत्रद्वारा तत्पु- 
रुषसमास किया गया है। अत: प्रकृतवात्तिक से पूर्वा' को पुंवद्धाव से पूर्व! हो कर 
'पू्वशाला' बना । अब इस से तङितार्थ के अनुरूप सप्तमी का एकवचन 'डि” प्रत्यय 
ला कर 'पूर्वशाला --डि” इस स्थिति में अग्निमसूत्रद्वारा तत्र भव: (१०६२) के अर्थ में 
तद्धितप्रत्यय का विधान करते हैं-- 


[लघु०] विधि-सूत्रम्‌ -(९३७) दिक्पर्वपदादसंज्ञायां अः । 
४।२।१०६॥ 
अस्माद्‌ भवाद्यर्थे ञः स्यादसञ्ज्ञायाम्‌ ॥ 


अर्थे:--दिशावाचक शब्द जिस का पूर्वपद हो ऐसे प्रातिपदिक से परे भव आदि 
अर्थो में तद्धितसञ्ज्ञक 'ग” प्रत्यय हो जाता है असञ्ज्ञा में। 


0 


E ०४ मैभीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकोमुद्या 


ख्याख्या--दिक्पूर्वपदात्‌ ।५।१। असंज्ञायाम्‌ ।७।१। जः ।१।१। शेषे ।७।१। 
(शेष से) । प्रत्ययः, परश्च, प्रातिपदिकात्‌, तद्धिता:--ये सब पूर्वतः अधिकृत हैं । दिक्‌ 
=दिग्वाचकं पूर्वपदं यस्य तद्‌--दिकपूर्वपदम्‌, तस्मात्‌ =दिक्पू्वेपदात्‌ । बहुब्रीहिः 
समास: । न सञ्ज्ञा असञ्ज्ञा, तस्याम्‌ = असञ्ज्ञायाम्‌ । नञ्तत्पुरुषः | अर्थः--(दिकपूर्व- 
पदात्‌) दिशावाचक शब्द जिस का पूर्वपद हो ऐसे (प्रातिपदिकात्‌) प्रातिपदिक से परे 
(शेष) भव आदि शैषिक भर्थो में (तद्धितः) तद्धितसंज्ञक (ज: प्रत्ययः) “ज' प्रत्यय हो 
जाता है (असञ्ज्ञायाम्‌) असंज्ञा मे' । शैषिक अर्थो का विवेचन आगे शेषे (१०६८) 
सूत्र पर किया जायेगा । तत्र भव: (उस में होने वाला- १०६२) यह एक शैषिक अर्थ 
है । सुंबन्तो से ही तद्धित की उत्पत्ति होती है--यह नियम है । 

'पूर्वशाला डि“ यहां 'पूर्वशाला' प्रातिपदिक है इस का पूर्वपद (पूर्व) दिशा- 
वाचक है भतः प्रकृत विकपूर्वपदादसंज्ञायां ज: (६३७) सूत्रद्वारा 'पूवंशाला डि“ इस 
सुंबन्त से तत्र भवः (१०६२) इस शैषिक अर्थं में म यह तद्धितप्रत्यय हो कर--पूर्व- 
शाला डि अ । चुटू ((१२९) द्वारा अप्रत्यय का आदि अकार इत्संज्ञक हो कर लुप्त हो 
जाता है--पूर्वशाला डि अ । तद्धितान्त होने से समग्र समुदाय की कृत्तद्धितसमासाश्च 
(११७) से प्रातिपदिकसंज्ञा हो कर उस के अवयव संपू (डि) का सुँपो धातु-प्रातिपदि- 
कयोः (७२१) से लुक्‌ हो जाता है -पूर्वशाला अ । अब अग्निमसूत्र से आदिवृद्धि का 
विधान करते हैं-- 

[लघु ०] विधिःसूत्रम्‌ - (६३८) तद्धितेष्वचामादेः ।७।२।११७॥ 

ञजिति णिति च तद्धितेऽचामादेरचो वृद्धिः स्यात्‌ । यस्येति च (२३६) 
पोर्वशालः ॥ 

अथेः--जिस तद्धित प्रत्यय के जकार या णकार की इत्संज्ञा हुई हो उस तद्धित 
प्रत्यय के परे रहते अङ्ग के अचों में जो आदि (प्रथम) अच्‌, उस के स्थान पर वृद्धि 
आदेश हो । 

व्याह्या--तद्धितेषु ।७।३। अचाम्‌ ।६।३। आदेः ।६।१। अचः ।६।१। ञ्णिति 
।७।१। (अचो ञ्णिति से) । वृद्धि: ।१।१। (मुजेव्‌ द्धिः से) । अङ्गस्य ।६।१। (यह अधि- 
कृत है) । म्‌ च णू च ञ्णौ, ञ्णौ इतौ यस्य सः=ञ्णित्‌, तस्मिन्‌ = ञ्णिति, द्वन्द्व- 
गर्भबहुब्रीहिसमासः । 'ञ्णिति’ के कारण 'तद्धितेषु' को भी एकवचनान्त कर लिया 
जाता है । 'अचाम्‌' में निर्धारणषष्ठी हे । इस का अथे है-अचों के मध्य में । अर्थः-- 


१. असंज्ञायामिति किम्‌ ? सञ्ज्ञाभूतायाःः प्रकृतेर्मा भूत । 'असंज्ञायाम्‌? इसलिये कहा है 
कि संज्ञा होने पर प्रातिपदिक से “न' प्रत्यय नहीं होता बल्कि प्राग्दीव्यतोऽण्‌ 
(४.१.५३) से ओत्सगिक अण्‌ प्रत्यय होता है । यथा--पूवषुकामशम्यां भवः-- 
पूर्वेषुकामशमः। यहां अण्‌ हो कर प्राचां ग्रामनगराणाम्‌ (७.३.१४) से उत्तरपद 
(इषुकामशमी) के आदि अच्‌ इकार को ऐकार वृद्धि हुई है। 


] 


qa 
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( शति तद्धिते) जित्‌ या णित्‌ तद्धित के परे रहते (अङ्गस्य) जो अङ्ग, उस के 
(अचाम्‌) अचों के मध्य (आदेः) जो आदि (अचः) अच्‌ उस के स्थान पर (वृद्धिः) वृद्धि 
आदेश हो जाता है । उदाहरण यथा-- 

“पूवंशाला अ यहाँ 'अ' यह जित्‌ तद्धित परे है अतः इस के परे रहते “पूर्वशाला' 
इस अङ्ग के चार अचों के मध्य पहले अच्‌ पकारोत्तर ऊकार के स्थान पर त द्वितेष्व- 
चामादे: (९३८) द्वारा औकार वृद्धि हो कर 'पौर्वशाला अ' हुआ। अब यचि भम्‌ 
(१६५) से असर्वनामस्थान अजादि स्वादि प्रत्यय 'अ' (ज) के परे रहते पूर्व की भसञ्ज्ञा 
हो कर यस्येति च (२३६) से भसञ्ज्ञक आकार का लोप हो जाता है--पौव॑शाल्‌ अ 
=-पौर्वशाल । तद्धितान्त होने से पपौर्वंशाल' की प्रातिपदिकसंज्ञा हो कर इस से परे 
स्वादियों की उत्पत्ति के प्रसङ्ग में प्रथमा के एकवचन की विवक्षा पे सूँ प्रत्यय ला कर 
सकार को सत्व तथा रेफ को विसर्ग आदेश करने से 'पौवंशाल: प्रयोग सिद्ध हो 
जाता है । 

इसीप्रकार-अपरस्यां शालायां भव: आपरशालः: । दक्षिणस्यां शालायां भवः 
दाक्षिणशालः । इत्यादि प्रयोग सिद्ध होते हैं । 


संख्यावाचकों का तद्धिताथं के विषय में समास यथा--पञ्चानां नापितानाम 
अपत्यम्‌ पाञ्चनापितिः (पाञ्च नाइयों की सन्तति)' । षण्णां मातृणाम्‌ अपत्यम्‌ -- 
षाण्मातुरः (छ: माताओं की सन्तान, कात्तिकेय)' । पञ्चसु कपालेषु संस्कृतः-- 


। १. तस्यापत्यम्‌ (१००४ उस की सन्तान) इस तद्धितार्थ के विवक्षित होने पर 
| 'पञ्चन्‌ आम्‌ +नापित आम इस अलौकिकविग्रह में प्रकृतसूत्र (६३६) से समास, 
| सूँब्लुक्‌, प्रथमानिदिष्ट होने से संख्यावाचक की उपसर्जनसंज्ञा, उपसर्जन का पूर्व- 
निपात तथा अन्तर्वतिनी विभक्ति का आश्रय लेकर पदत्व के कारण 'पञ्चन्‌' के 
नकार का लोप करने पर--पञ्चनापित । अब षष्ठयन्त बना कर इस से अपत्यार्थं 
में अत इज (१०१४) सूत्रद्वारा तद्धित इग्‌ प्रत्यय, सुंब्लुक, आदिवृद्धि (६३८) एवं 
| यस्पेति च (२३६) से भसंज्ञक अकार का लोप कर विभक्ति लाने से 'पाज्चना- 
| पितिः” प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 
२. यहां पर भी तस्यापत्यम्‌ (१००४) इस तद्भितार्थं के विवक्षित होने पर 'षष्‌ आम्‌ 
| --मातृ आम इस अलौकिकविप्रह में प्रकृतसूत्र (९३६) से समास, सूँब्लुक्‌, 
संख्यावाचक का पूर्वनिपात एवं सन्धिकार्यं [जश्त्व से षकार को डकार तथा 
| यरोऽनुनासिकेऽनुनासिको बा (६८) से डकार को अनुनासिक णकार] करने पर 
| बना--षण्मातृ । अब षष्ठ्यन्त 'षण्मात' शब्द से मातुरुत्संख्यासम्भद्रपुर्याया: 
(१०१६) सूत्रद्वारा अपत्यार्थं में भण्प्रत्यय तथा मातृशब्द के ऋकार को उकार, 
रपर, तद्धितेष्यचाभादे: (९३८) से आदिवृद्धि कर विभक्ति लाने से 'षाण्मातुरः 
प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 


क आर 


हु 
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पञ्चकपालः पुरोडाशः (पाञ्च सकोरों में पकार्या गया पुरोडाश = हवि)? इत्यादि | 
(२) उत्तरपद परे होने पर उदाहरण यथा-- 
[लघु०] पञ्च गावो धनं यस्येति त्रिपदे बहुत्रीहौ-- 
ध्याठ्या- पञ्च गावो धनं यस्य स॒ पञ्चगवधनः (पाञ्च गौएं या बैल जिस 
का धन हैं ऐसा व्यक्ति) । यहां त्रिपदबहुब्रीहिसमास के 'पञ्चन्‌ जस्‌ + गो जस्‌ -+धन 
सूँ' इस अलौकिकविग्रह में अनेकमन्यपदार्थे (६६६) सूत्रद्वारा बहुब्रीहिसमास हो कर 
कृत्तद्धितसमासाश्च (११७) से उस की प्रातिपदिकसंज्ञा करने पर सँपो घातु-प्रातिपदि. 
कथोः (७२१) से सुँपों (जसू, जस्‌ और स्‌) का लुक्‌ हो जाता है-पञ्चन्‌+ गो +- 
धन । अब यहां उत्तरपद 'धन' परे है अतः तद्धितार्थोतरपदसमाहारे च (६३६) इस 
प्रकृतसूत्र से बहुब्रीहि के अन्दर 'पञ्चन्‌' इस संख्यावाची पद का समानाधिकरण 'गो' 
पद के साथ अवान्तर तत्पुरुषसमास हो कर प्रथमानिदिष्ट 'पञ्चन्‌' का पूर्वनिपात हो 
जाता है । परन्तु यह अवान्तर तत्पुरुष वैकल्पिक है क्योंकि यह महाविभाषा के अघि- 
कार में पढ़ा गया है । इस के वैकल्पिक होने से समासाधावपक्ष में टच्‌ न हो सकेगा, 
इस से 'पञ्चगोधनः' ऐसा अनिष्ट रूप भी पक्ष में प्रसक्त होगा। अतः इस दोष की 
निवृत्ति के लिये इस अवान्तेरसमास की नित्यता का अग्रिमवात्तिक से प्रतिपादन 
करते हैं-- 
[लघु ०] वा°-(५६) इन्द्वतत्पुरुषयो रुत्त रपदे नित्यसमासवचनम्‌ ।। 


अर्थे: -उत्तरपद परे रहते अवान्तर द्वन्द्व या तत्पुरुषसमास की नित्यता कहनी 
चाहिये । 


१. यहां “संस्कृतं भक्षाः' (पका हुआ भक्ष्य) इस तद्धितार्थ की विवक्षा में 'पञ्चन्‌ सुप्‌ 
+कपाल सुप्‌’ इस अलौकिकविग्रह में प्रकृतसूत्र (९३६) से समास, संख्यावाचक 
का पूर्वनिपात, सुंब्लुक तथा पदत्व के कारण पञ्चन्‌ के नकार का लोप करने पर 
पञ्चकपाल । अब संस्कृतं भक्षाः (१०४०) सूत्रद्वारा सप्तम्यन्त पञ्चकपाल से 
तद्धित अण्प्रत्यय करने पर द्विगुसंशा हो कर ह्विगोलुंगनपत्ये (४.१.८८) से अण्‌- 
प्रत्यय का लुक्‌, पुनः सुँब्लुक्‌ तथा विभक्तिकार्यं करने से 'पञ्चकपालः? प्रयोग 
सिद्ध हो जाता है। यहां यह विशेष ध्यातव्य है कि भण्‌ का लुक हो जाने के कारण 
द लुमताङ्गस्य (१६१) से प्रत्ययलक्षण के निषेध हो जाने से अण्निमित्तक आदि- 
वृद्धि (९३८) नहीं होती । 

. उत्तरपद परे रहते ढन्द्रसमास की नित्यता के उदाहरण यथा--(१) वाक्‌ च त्वक्‌ 
च प्रिये यस्य स वाक्त्क्चप्रियः । (२) वाक्‌ च दृषत्‌ च प्रिये यस्य स बाक्दुषद- 
प्रियः । (३) छत्त्रं च उपानत्‌ च प्रिये यस्य स छत्त्रोपानहप्रियः ॥ इन सब त्रिपद- 
बहुब्री हिसमासों में उत्तरपद के परे रहते प्रथम दो पदों में होने बाला ब्वन्द्रसमास 
नित्य होता है वैकल्पिक नहीं, अतः इन. दवन्द्समासों से ढन्द्वाच्चुदषहान्तात्‌ समा- 
हारे (६६२) से नित्य समासान्त उच्‌ हो जाता है । 


0 0 
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ब्याख्या-“पञ्चन्‌ स-गो--धतन' यहां उत्तरपद 'धन' परे विद्यमान है अतः 
'वञ्चन्‌ ‡ गो का अवान्तर तत्पुरुषसमास नित्य होगा वैकल्पिक नहीं । अब लुप्त हुई 
अन्तवेतिती विभक्ति के आश्रय से पदत्व के कारण 'पञ्चनू' के नकार का न लोप: 
प्रातिपदिकान्तस्थ (१८०) से लोप हो “पञ्चने-गो --धन इस स्थिति में अवान्तर- 
तत्पुरुष “पञ्चगो' से समासान्त टच्‌ का विधान करते हें -- 


[लघु०] विधि-सूत्रम - (६३६) गोरतद्वधितलुकि ॥५॥४॥९२॥ 


गोऽन्तात्‌ तत्पुरुषाट्टच्‌ स्यात्‌ समासान्तो न तु तद्धितलुकि | 
चञ्चगवधनः ॥ 


अर्थ:--तद्धित का लुक्‌ न हुआ हो तो गोशब्द जिस के अन्त में हो ऐसे तत्पुरुष- 
समास से परे समासान्त टच्‌ प्रत्यय हो तथा वह तद्धितसंज्ञक भी हो । 


व्याख्या--गो: ।५।१। अतद्धितलुकि ।७।१। टच्‌ ।१।१। (राजाहःसखिस्यष्टख्‌ 
से) । तत्पुरुषात्‌ ।५।१। (तत्पुरुषस्याङ्गुलेः संख्याऽव्ययादेः से :विभक्तिविपरिणामद्वारा) । 
प्रत्ययः, परश्च, तद्धिताः, समासान्ताः--ये सब पूर्वतः अधिकृत हैँ । तद्धितस्य लुक्‌-- 
तद्वितलुक्‌, षष्ठीतत्पुरुषः । न तद्धितलुक्‌--अतद्धितलुक्‌, तस्मिन्‌ = भतद्धितलुकि, 
नञ्तत्पुरुषः । 'गोः' यह 'तत्पुरुषात्‌' का विशेषण है । विशेषण से तदन्तविधि हो कर 
'गोऽन्तात्ततुरुषात्‌' बन जाता है। अर्थः (अतद्धितलुकि) तद्धितप्रत्यय का लुक्‌ न हुआ 
हो तो (गो: = गोशन्दान्तात्‌) गोशन्दान्त (तत्पुरुषात्‌) तत्पुरुषसमास से परे (टच्‌) टच्‌ 
(प्रत्ययः) प्रत्यय हो जाता हे और वह (समासान्तः) समास का अन्तावयव तथा 
(तद्धितः) तद्धितसञ्ज्ञक भी होता हे । 


'पञ्चयो -- धन) इस त्रिपद बहुब्रीहि के अन्तर्गत 'पञ्चगो' में अवान्तर 
तत्पुरुषसमास किया गया है । यहां किसी तद्धित का लुक नहीं हुआ, इस के अन्त में 
गोशब्द भी है अतः प्रकृत गोरतद्धितलुकि (९३९) सूत्र से समासान्त टच्‌ (अ) प्रत्यय 
हो कर अनुबन्धलोप तथा एचोऽयवायावः (२२) से गकारोत्तर ओकार को अव्‌ आदेश 
करने. से 'पञ्चगवधन' बना । भब इस त्रिपद बहुव्रीहि के घ्रातिपदिकत्व के कारण 
स्वादियों की उत्पत्ति के प्रसद्ध में प्रथमा के एकवचन की विवक्षा में सुँ प्रत्यय ला कर 
सकार को सत्व तथा रेफ को विसर्ग आदेश करने से 'पञ्चगवधनः” प्रयोग सिद्ध हो 


१. 'पञ्चगवधनः' में 'पञ्चगव' यह अवान्तरतत्पुरुषसमास है । संख्यापूर्वो द्विगुः 
(६४१) से इस की द्विगुसंशा भी है । इस से परे भी अन्य समासो की तरह यद्यपि 
सुँप्‌ की उत्पत्ति होती है तथापि बहुब्रीहि के अन्तर्गत आने से अन्य सुंपों को 
तरह उस का भी सुपो धातुप्रालिपदिकयह (७२१) से लुक्‌ हो जाता है । अतः 
अवान्तर समास से विभक्ति का श्रवण नहीं होता । 
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जाता है । इसीप्रकार--दशगवधनः, पञ्चगवप्रिय: आदि जानने चाहिये! । 

उत्तरपद के परे रहते दिशावाचकों का समानाधिकरण के साथ समास यथा-- 
पूर्वा शाला प्रिया यस्य म पूर्वशालाप्रियः। अपरशालाप्रियः । यहां 'प्रिया' उत्तरपद के 
परे रहते पूर्व के दोनों पदों में नित्यतत्पुरुषसमास हो जाता हे । इस समास के कारण 
समासस्य (६.१.२१७) सूत्रद्वारा तत्पुरुष का अन्त्य स्वर उदात्त हो जाता है । 

(३) समाहार वाच्य होने पर संख्यावाचकों का समानाधिकरण के साथ समास 
दर्शने से पूर्व एतत्प्रकरणोपथोगी चार सूत्रों का अवतरण करते हैं-- 


[लघु ० | सञ्जा-सूत्रम्‌ (९४०) तत्पुरुषः समानाधिकरणः कर्मधारयः । 
१।२।४२। 


अर्थः--समानाधिकरण तत्पुरुष समास कर्मधारयसंज्ञक होता है । 

व्यास्या--तत्पुरुषः ।१।१। समानाधिकरणः । १।१। कर्मधारयः ।१।१। समानम्‌ 
== एकम्‌ अधिकरणम्‌ = वाच्यं ययोस्ते समानाधिकरणे (पदे), बहुव्रीहिसमासः, समाना- 
धिकरणे (पदे) स्तोऽस्येति समानाधिकरणः (समानाधिकरणपदकः), मत्वर्थीयोऽशं- 
आचच्‌ । अर्थः-{[समानाधिकरणः = समानाधिकरणपदकः) समान अधिकरण == वाच्य 
वाले पद जिस में हों ऐसा (तत्पुरुषः) तत्पुरुषसमास (कर्मधारयः) कर्मधारयसंज्ञक होता 
है । तात्पर्यं यह है कि जब तत्पुरुषसमास में पूर्वपद और उत्तरपद एकसमान विभवत्यन्त 
होते हुए एक ही वाच्य को कहते हैं तो वह समास कर्मधारयसंज्ञक होता है। यथा-- 
कृष्णा चतुर्दशी कृष्णचतुदेशी। यहां तत्पुरुषसमास में पूर्वपद और उत्तरपद दोनों 
समानाधिकरण हैं अतः यह कर्म धारयसंज्ञक हुआ । कर्मधारयसंज्ञा के कारण पुंबत्कमं- 
घारणजातीददेशोयेषु (६.३.४१) सूत्रद्वाराः कृष्णा" को पृंवद्‌भाव के कारण 'कृष्ण' हो 
जाता है । ध्यान रहे कि कर्स्धारयसंज्ञा के साथ-साथ इस की तत्पुरुषसंज्ञा भी बनी 
रहती है | इसी लिये तो यह सूत्र आ कडारादेका संज्ञा (१६६) के अधिकार में पढ़ा नहीं 
गया, अन्यथा एकसंज्ञाधिकार के कारण कर्मधारयसंज्ञा से तत्पुरुषसंज्ञा का बाध हो 
जाता । हमें यहां तत्पुरुषसञ्ज्ञा रखनी भी अभीष्ट है, अतएव तत्पुरुषमूलक समासान्त 
प्रत्यय तथा स्वर आदि कर्मधारय से भी हो जाते हैं। यथा--उत्तमो गौः--उत्तमगवः 


१. गोरतद्धितलुकि (६३९) के अन्य उदाहरण यथा -- 
परमश्चासौ गो:--परमगवः। उत्तमश्चासौ गौः--उत्तमगवः । इत्यादि जानने 
चाहियें । तद्धितप्रत्यय का लुक होने पर यह समासान्त नहीं होता । यथा-पञ्च- 
भिर्गोभिः क्ीतः--पञ्चगुः । दशभिर्योभिः क्रीतः--दशगुः । यहां तेन क्रीतम्‌ 
(११४४) से लाये गये ठक्‌ का अध्यर्षपूषेद्िगोलु गसंज्ञायाई्‌ (५.१.२५) से लुक्‌ 
हो गया है अतः समासान्त टच्‌ नहीं हुआ । 

२. इस सूत्र का अर्थ है--कर्मधारयसमास में अथवा जातीय भौर देशीय प्रत्ययो के 
परे रहते ऊड्बजित ्रमबितपुंस्क स्त्रीलिङ्ग शब्द को पुंबंत्‌ हो जाता है । 
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(श्रेष्ठ बैल) । यहां कमंधारय से भी गोरतद्धितलुकि (६३९) सूत्रद्वारा तत्पुरुषमूलक 
समासान्त टच्‌ हो जाता है। 
अब द्विगुसंज्ञा का विधान करते हैं-- 

[लघु० | सञ्ञासूतम्‌- (९४१) सङ्ख्यापूर्वो द्विगुः ।२।१।५१॥ 
तद्धितार्थे० (६३६) इत्यत्रोक्तस्त्रिविधः संस्यापूर्वो द्विगुसंज्ञः स्यात्‌ ॥ 
अथेः--तदितार्थोत्तरपदसभाहारे च (६३६) इस सूत्र में जो त्रिविध समास 

कहा गया है यदि उस का पूर्व (पूर्वपद) संख्यावाचक हो तो वह समास द्विगुसञज्ञक 

होता है । 

व्याख्या-सङ्ख्यापूर्वः । १।१। द्विगुः । १।१। सङ्ख्या पूर्व: (पूर्वावयवः) यस्य स 
संख्यापूवेः, बहुव्रीहिसमासः । तद्धिताथं० (६३६ ) इस पूर्वसूत्र में उक्त त्रिविध समास 
ही यहां बहुव्रीहि का अन्यपदार्थ है । अर्थेः~-तद्धितार्थोत्तरपदसमाहारे च (९३६) इस 
पूर्वसूत्र में जो त्रिविध समास कहा गया है उस में (संख्यापुर्व:) पूर्वपद यदि संख्यावाची 
होतो वह समास (द्विगुः) द्विगुसंज्ञक होता है । तात्पयं यह है कि तदितार्थोत्तर० 

(६३६) सूतरद्वारा तद्धितार्थ के विषय में, उत्तरपद परे होने पर, या समाहार अर्थ में 

जो त्रिविध समास कहा गया है उस समास में संख्यावाची पूर्वपद हो तो उस की ढ्विगु- 

संज्ञा हो जाती है । यथा-- 

तद्धितार्थ के विषय में- पाञ्चनापितिः, पञ्चकपालः आदि द्विगु हैं । 

उत्तरपद परे रहते--पञ्चगवधनः आदि द्विगु हैं । 

समाहार में-पञ्चगवम्‌ आदि द्विगु हैं । 

यहां यह ध्यातव्य है कि इस द्विगुसंज्ञा से तत्पुरुषसंश्ञा का बाध नहीं होता । 
द्विगुश्च (९२३) सूत्र में चकारग्रहण के कारण दोनों का समावेश हो जाता है-यह 
पीछे उसी सूत्र की व्याख्या में स्पष्ट किया जा चुका है । 


ढविगुसञ्ज्ञा हो जाने से समास में एकवचन तथा नपुंसक लिङ्ग की प्राप्ति होती 
है~ यह अग्निम दो सूत्रों में स्पष्ट करते हैं-- 
[ लघु ०] विधि-सुरम्‌- (९४२) द्विगुरेकवचनम्‌ ।२।४।१॥ 

द्विग्वर्थः समाहार एकवत्‌ स्यात्‌ ॥ 

अर्थः द्विगु समास का अर्थं समाहार एकत्व का प्रतिपादक हो । 

व्यास्या--द्विगुः ।१।१। एकवचनम्‌ ।१।१। समाहारे ।७।१। (समाहारप्रहणं 
कत्तेव्यम्‌ इस वात्तिक के कारण) । वक्तीति वचनम्‌, कृत्यल्युटो बहुलम्‌ (७७२) इति 
बाहुलकात्कर्तरि ल्युट्‌, सामान्ये नपुंसकम्‌ । एकस्य वचनम्‌ एकवचनम्‌, षष्ठीतत्पुरुषः । 
एकस्य (अर्थस्य) प्रतिपादक इत्यर्थः । अथः (समाहारे) समाहार अर्थं में जो (द्विगुः) 
द्विगुसमास वह (एकस्य वचनः) एक अर्थ का प्रतिपादक होता है। समाहार (समुह) 
यद्यपि एक होता है, उस में एकवचन स्वतः सिद्ध है ही तथापि समुह में उद्भूतावयव- 
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विवक्षा से कहीं द्वित्व और बहुत्व न हो जायें इसलिये यहां पुनः एकत्व का प्रतिपादन 
किया गया है । 

यह सूत्र समाहारार्थक द्विगु के ही एकत्व का प्रतिपादन करता है तद्धिताधं- 
विषयक द्विगु का नहीं । अतः उस में यथेष्ट वचन हो सकते हैं । यथा--पञचसु कपालेष्‌ 
संस्कृताः पञ्चकपालाः {पुरोडाशाः) । पञ्चभिर्गोभिः क्रीताः पञ्चगवः पटाः । उत्तर. 
पद के परे रहते द्विगु का चाहे जो वचन हो उस का सँपो घातु-प्रातिपदिक्कयोः (७२१) 
से लुक हो जाता है, इस तरह कोई अन्तर नहीं पड़ता । 

अब अग्निमसूत्रद्वारा समाहारद्विगु तथा समाहारद्वन्ड् का नपुंसकत्व विधान करते 
= 
[लघु ०] विधि-सुत्रम्‌-(९४३) स नप्‌ंसकम्‌ । २।४।१७।। 
समाहारे द्विगुईन््श्च नपुंसक स्यात्‌ । पञ्चानां गवां समाहारः 
पञ्चगवम्‌ ॥ 

अर्थ:-- समाहार अर्थं में द्विगु और इन्द्र नपुंसक हों । 

व्याख्या --सः ।१।१। नपुंसकम्‌ ।१।१। सः? से यहां समाहार अर्थ में हुए द्विगु 
तथा समाहारद्वन्द्व दोनों का ग्रहण अभीष्ट है । अर्थः (सः) समाहार अर्थ में द्विगु और 
द्वन्द्व (नपुंसकम्‌) नपुंसक होता है । द्विगुसमास तत्पुरुषसमास का ही एक अवान्तर भेद 
है अतः परवल्लिङ्गं इन्द्रतत्पुरुषयोः (६६२) द्वारा द्विगु और द्वन्द दोनों में प्राप्त परव- 
ल्लिङ्गता का यह अपवाद है। समाहारद्वन्द्र के उदाहरण 'सञ्ज्ञा च परिभाषा च 
सञ्ज्ञापरिभाषम्‌’ इत्यादि आगे दन्द्रसमास के प्रकरण में स्पष्ट होंगे । समाहारद्विगु का 
अब यहां उदाहरण दिया जा रहा है-- 

लौकिकविप्रह--पञ्चानां मवां समाहारः पञ्चगवम्‌ (पाञ्च गौओं या बेलो 
का समूह) । अलोकिकविग्रह--पञ्चत्‌ भाम्‌ - गो आम्‌ । यहां अलौकिकविग्रह में 
समाहार अर्थ में तद्वितार्थोत्तरपदसमाहारे च (६३६) सूत्रद्वारा पञ्चन्‌ आम्‌' इस 
संख्यावाचक सुंबन्त का गो आम! इस समानाधिकरण सुबन्त के साथ तत्पुरुषसमास हो 
जाता है । संख्यापूर्वो द्विगुः (६४१) सूत्र से इस समास की द्विगुसञ्ञ्ञा भी रहती है । 
समासविधायक सूत्र में दिक्संख्ये यह पद अनुवतित होता है जो प्रथमानिदिष्ट है अतः 
तद्बोध्य 'पञ्चन्‌ आम्‌' की उपसर्जनसंज्ञा हो उपसजंनं पुवेम्‌ (९१०) से उस का पूर्व- 
निपात हो जाता है--पञ्चत्‌ आम्‌+ गो आम्‌ । अब कृद्दद्धितसमासाश्च (११७) से समग्र 
समाससमुदाय की प्रातिपदिकसंज्ञा, सुंपो धातु-प्रातिपदिक्कयोः (७२१) से प्रातिपदिक के 
अवयव सुँपों (दोनों आम प्रत्ययों) का लुक्‌ तथा पञ्चन्‌ के आगे लुप्त हुई भाम्‌ विभक्ति 
को प्रत्ययलक्षणद्वारा मान पदत्व के कारण न लोप: प्रातिपदिकान्तस्थ (१८०) से पञ्चन्‌ 
के नकार का लोप हो कर 'पञ्चगो' इस स्थिति में गोरतद्धितलुकि (६३९) से 
समासान्त टच्‌ (अ) प्रत्यय करने पर अनुबन्धलोप तथा एचोऽयवायावः (२२) से 'गो' 
के ओकार को अव्‌ आदेश करने से- पञ्चगव । एकदेशविकृतमनन्यवत्‌ न्याय के अनु- 
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तार प्रातिपदिकसज्ज्ञा के निर्वाध रहने से 'पञ्चगव के आगे स्वादियों की उत्पत्ति के 
प्रसङ्ग में प्रथमाविभक्ति की विवक्षा में द्विगुरेकदचनम्‌ (६४२) से एकवचन तथा 
त्त नपुंसकम्‌ (६४३) से नपुंसकलिङ्ग होते के कारण सुँ प्रत्यय ला कर अतोऽम्‌ (२३४) 
में उसे अम्‌ आदेश एवम्‌ अमि पूर्वः (१३५) से प्रवेरूप एकादेश करने पर 'पञ्चगवम्‌' 
प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 


इसीप्रकार--पञ्चानां पात्त्राणा समाहारः--पञ्चपात्रम्‌ । त्रयाणां भुवनानां 
समाहारः--त्रिभुवनम्‌ । चतुर्णा युगानां समाहारः--चतुर्यृगम्‌ । पञ्चानां कुमारीणां 
समाहारः पञ्चकुमारि'। पञ्चानां धेनूनां समाहारः--पञ्चधेनु । त्रयाणां कटूनां 
समाहारः--त्रिकटु" । 

विशेष वक्‍तव्य--स नपुंसकम्‌ (६४३) इस प्रकृतसूत्र का प्रसिद्ध अपवाद यह 
वात्तिक है--अकारान्तोत्तरपदो द्विगुः स्त्रियामिष्टः (वा०) अर्थात्‌ जिस द्विगु का उत्तर- 
पद अकारान्त हो वह द्विगु स्त्रीलिङ्ग में प्रयुक्त होता हे । स्त्रीलिङ्ग में द्विगु से द्वियो: 
(१२५७) सूत्रद्वारा ङीप्‌ प्रत्यय हो जाता है। यथा--त्रयाणां लोकानां समाहारः 
त्रिलोकी । पञ्चानां पूलानां समाहारः--पञ्चपूली । अष्टानामध्यायानां समाहारः 
अष्टाध्यायी । इस वात्तिक का अपवाद है--पात्राद्यन्तस्थ न (वा०) अर्थात्‌ पात्र आदि 
अकारान्त शब्द जिस द्विगु के अन्त में हों वह द्विगु स्त्रीलिङ्ग में प्रयुक्त नहीं होता । 
यथा--पञ्चपात्रम्‌, त्रिभुवनम्‌, चतुर्युगम्‌, व्यूषणम्‌ आदि । पात्रादि आकृतिगण माना 
जाता है । 


समाहार अर्थ में दिशावाचकों के समास का अनभिधान (अप्रयोग) आकरग्नन्थों 
में कहा गया है । 


तद्धितार्थोत्तरपद ० (६३६) सूत्र के उदाहरणों का कोष्ठक यथा-- 


न [ह | दिग्वाचकानां समासाः | जड समासः 

तद्चिताथ-> पौर्वशालः, आपरशालः, पञ्चकपालः, पाञ्चनापितिः, 
दाक्षिण-शालः । षाण्मातुरः,। 

उत्तरपदे-> पूर्वशालाप्रियः । पञ्चगवधनः, दशगवधनः । 

समाहारे -> समासो नास्ति । पञ्चगवम्‌, त्रिभुवनम्‌, चतु- 


युगम्‌, पञ्चकुमारि, त्रिकटु, 
त्रिलोकी, पञ्चपात्रम्‌, अष्टा- 
ध्यायी । 


१. समाहारे द्विगो स नपुंसकम्‌ (६४३) इति नपृंसकत्वेन ह्वस्वो नपुंसके प्रातिपदिकस्य 
(२४३) इति हुस्वत्वे स्वमोनपृंसकात्‌ (२४४) इति सोलु क्‌ । 
शार जी पिप्पली मरिच शुण्ठी त्रयमेतद्विमिधितम्‌ । 
त्रिकटु त्र्यूषणं व्योषं कदुनिक्रसमथोच्यते ॥ (भैषज्यरत्तावली) 


|. १२ भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुथां 


अब तत्पुरुषसमासान्तर्गत कर्मधारयसमास में विशेषण-विशेष्य-समास के विधा- 
यक प्रमुखसूत्र का निरूपण करते हैं-- 


[लघु०] विधिःसूतम्‌- (९४४) विशेषणं विशेष्येण बहुलम्‌ । 


२।१।५६।। 

भेदक भेद्योन समानाधिकरणेन बहुलं प्राग्वत्‌ । नीलम्‌ उत्पलम्‌-- 
नीलोत्पलम्‌ । बहुलग्रहणात्‌ क्वचिन्तित्यम्‌- कृष्णसपं: । क्वचिन्त--रामो 
जामदग्न्यः ॥ 

अर्थे: भेदक (विशेषण) सुबन्त, समानाधिकरण भेद्य (विशेष्य) सुंबन्त के 
साथ बहुल कर समास को प्राप्त होता है और वह समास तत्पुरुषशंज्क होता है। 
बहुलग्रहणात्‌- सूत्र में 'बहुलम्‌' कथन के कारण यह समास कहीं तो नित्य होता है 
(यथा--क्ृष्णसर्प:) भौर कहीं होता ही नहीं (यथा--रामो जामदग्न्यः) । 

व्याख्या--विशेषणम्‌ । १।१। विशेष्येण ।३।१। बहुलम्‌ ।१।१। समानाधिकरणेन 
।३।१ (पुर्वकालेकसवंजरत्पुराणनदकेवलाः समानाधिक्करणेन से) । समासतः, सुँप्‌, सह 
सुंपा, तत्पुरुष:--ये सब पीछे से अधिक्गत हैं । अर्थ:--(विशेषणम्‌) विशेषण (सुबन्तम्‌) 
सुबन्त (समानाधिकरणेन) समानाधिकरण (विशेष्येण) विशेष्य (सुंबन्तेन) सुँबन्त के 
साथ (बहुलम्‌) बहुल से (समासः) समास को प्राप्त होता है और वह समास (तत्पुरुषः) 
तत्पुरुषसंज्ञक होता है । तत्पुरुष: समानाधिकरणः कमंधारयः (६४०) सूत्र से इस समास 
की कर्मेधारयसंज्ञा भी होती है । 


विशिष्यतेऽनेनेति विशेषणम्‌ । जिस के द्वारा कोई वस्तु विशिष्ट की जाती है 
या दूसरों से अलग कर पहचान में लाई जाती है उसे विशेषण कहते हैं । दूसरे शब्दों 
में भेदक या व्यावर्तक को विशेषण कहा जाता है । विशेषण जिसे दूसरे से अलग कर 
विशिष्ट करता है उसे विशेष्य भेद्य या व्यावत्ये कहते हैँ'। जैसे 'नीलम्‌ उत्पलमू' 
यहां 'नीलम्‌' पद 'उत्पलम्‌' को दूसरे उत्पलों से अलग कर नीले कमल के रूप में 
विशिष्ट करता है तो यह 'नीलम्‌' पद विशेषण तथा 'उत्पलम्‌' (कमल) विशेष्य हुआ । 
इसीप्रकार 'रक्तम्‌ उत्पलम्‌” में 'रक्तम्‌' पद विशेषण तथा 'उत्पलम्‌' पद विशेष्य है । 
'सितम्‌ अम्भोजम्‌’ मै सितम्‌’ पद विशेषण तथा 'अम्भोजम्‌' (कमल) पद विशेष्य है । 
सुँबन्त विशेषण का समानाधिकरण सुँबन्त विशेष्य के साथ बहुल से समास होता है । 
'बहुलम्‌' कथन के कारण कहीं तो यह समास नित्य होगा, कहीं विकल्प से, और 
कहीं समास होगा ही नहीं । इसीलिये तो पीछे से आ रहे 'विभाषा' पद का आश्रय 
छोड़ यहां 'बहुलम्‌' पद का ग्रहण किया गया है । 
सा ना 


१. भेद्य विशेष्यमित्याहुभेदकं तु विशेषणम्‌ । प्रधानं तु विशेष्यं स्यादश्रधाने विशेषणम्‌ ।। 
२. 'बहुलम्‌' की व्याख्या (७७२) सुत्रस्थ इस कारिका पर देखें 
क्वचित्प्रवृत्तिः कवचिदप्रथृत्तिः कवखिद्रि भाषा क्वचिदन्यदेव । 
विधेविधानं बहुधा समीक्ष्य चतुविधं बाहुलकं वदन्ति ॥ 


ष्ट 
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उदाहरण यथा-- 

लौकिकविग्रह - नीलम्‌ उत्पलम्‌--नीलोत्पलम्‌' (नीला कमल) । अलौकिक- 
विग्रह--नील सुँ +-उत्पल सुँ । यहां 'नील सूँ' इस विशेषण का 'उत्पल सुँ" इस 
विशेष्य के साथ प्रकृत विशेषणं विशेष्येण बहुलम्‌ (६४४) सूत्रद्वारा समास हो जाता. 
है । समासविधायक इस सूत्र में 'विशेषणम्‌' पद प्रथमानिदिष्ट है अतः तद्बोध्य 'नील 
सुँ की उपसर्जनसंज्ञा हो कर उपसर्जन धुवम्‌ (६१०) से उस का पूर्वनिपात हो जाता 
है--चील सुँ + उत्पल सुँ । अब समास की कृत्तद्धितसमासाश्च (११७) से प्रातिपदिक- 
संज्ञा, सपो धातुप्रातिपदिकयोः (७२१) से प्रातिपदिक के अवयव दोनों सूँप्‌ प्रत्ययों 
(सुँ और सूँ) का लुक्‌ एवम्‌ आद्‌ गुणः (२७) से गुण एकादेश करने पर 'नीलोत्पल' 
बना । परवल्लिङ्गं हन्हतत्पुरुषयो: (६६२) के अनुसार यहां परपद अर्थात्‌ 'उत्पल' के 
अनुसार समास का लिङ्ग होना चाहिये । 'उत्पल' नपुंसक है अतः समास का लिङ्ग 
भी नपुंसक होगा। प्रथमा के एकवचन को विवक्षा में सूँ प्रत्यय लाने पर अतोऽम्‌ 
(२३४) से उसे अम्‌ आदेश तथा अमि पूर्व: (१३५) से पूर्वरूप करने पर 'नीलोत्पलम्‌' 
प्रयोग सिद्ध हो जाता है। 


१. कर्मधारयसमास में सामानाधिकरण्य को प्रकट करने के लिये लौकिकविग्रह प्रायः 
दो प्रकार से किया जाता है-- 
[१] समस्यमान पदों के द्वारा । यथा--वृद्धो व्याप्र:--वृद्धव्याप्न:। सर्वाः 
कला: सर्वकलाः । नीलम्‌ उत्पलम्‌--नौलोत्पलम्‌ इत्यादि । 
[२] चकार से युक्त अदस्‌, तद्‌, यद्‌ आदि. शब्द लगा कर । यथा- 
वृद्धश्चासौ व्याप्र:--वृद्धव्या प्र: । 
वृद्धश्च स व्याप्र:--वृद्धव्यान्नः । 
वृद्धश्च यो व्याप्र:--वृद्धव्या प्र: । 
सर्वाश्चामुः कला:--सर्वकला: । 
सर्वाश्च ताः कलाः--सर्वकला: । 
सर्वाश्च याः कला: - सवंकलाः । 
नीलज्वाद उत्पलम्‌-- नीलोत्पलम्‌ । 
| नीलञ्च तद्‌ उत्पलम्‌ नीलोत्पलम्‌ । 
। नीलञ्च यद्‌ उत्पलम्‌--नीलोत्पलम्‌ । 
कई लोग उत्तरपद के अन्त में भी 'च' का प्रयोग करते हैं । यथा--बृद्धश्चासौ 
व्याध्रश्चेति वृद्धव्याघः । अदस्‌, तद्‌, यद्‌ आदि शब्दों का लिङ्ग प्राय: विशेष्या- 
नुसार लगाया जाता है। 


| ल० च० ( द्‌ ) 
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इसी प्रका र-- 
(१) पुण्यं च तत्‌ तीर्थम्‌--पुष्यतीर्थंम्‌ ।' 
(२) सन्तप्तं च तद्‌ अयः--सन्तप्तायः (गरम लोहा) ।* 
(३) वृद्धश्चासौ व्याप्र:--बृद्धव्या श्रः ।3 
(४) विद्वाश्वासौ जन:--विद्वज्जन: । (२६२, ६२) 
(५) निर्मेलाश्च ते गुणा:--निर्मलग्रुणाः ।* 
(६) सकलाश्च ताः कलाः--सकलकलाः ।६ 
(७) पूवंञच तद्‌ अर्धम्‌-- पूर्वार्धम्‌ ।° 
(5) परञ्च तद्‌ अर्धम्‌--परार्धम्‌ ।* 
(€) नवश्चासो भवतारः--नवावतारः ।* 
(१०) सन्तश्च ते पुरुषाः--सत्पुरुषाः ।” 
(११) महांश्चासौ वृक्षः महावृक्षः ।"” 
(१२) रक्तञ्च तदुत्पलम्‌--रक्तोत्पलम्‌ । 
(१३) सितञ्च तद्‌ अम्भोजम्‌--सिताम्भोजम्‌ । 
(१४) अखिलानि भूषणानि-अखिलभूषणानि । 
(१५) कृष्णा चासौ चतुर्दशी-- कृष्णचतुर्दशी । 
(१६) पुर्व च ते वैयाकरणाः--पूर्ववेयाकरणाः । 
) 


( 


सवे शैलाः--सरवंशैलाः । * * 


१. पुण्यतीर्थं कृतं येन तप: क्वाप्यतिबुष्करम्‌ । 
तस्य पुत्रों भवेद्वश्य: समृद्धो धामिकः सुधी: ।। (हितोप प्रस्ताविका) 
२. सन्तप्तायसि संस्थितस्य पयसो नामापि न ज्ञायते--(पञ्चतन्त्र १.२७३) 
३. वृद्धव्याप्न ण सम्प्राप्तः पथिकः स मुतो यथा--(हितोप० १.५) + 
४. चत्र विद्वज्जनो नास्ति इलाध्यस्तत्राल्पीरपि--(हितोप० १.६६) । 
५. एते येषु वसन्ति निमेलगुणास्तेम्यो महद्भ्यो नमः (नीतिशतक ५१) 
६. सकलकलापारंशतोऽमरशक्तिर्नाम राजा बभूव-- (पञ्चतन्त्रारम्भे) । पुंबत 
कमंधारयजातीयवेशीयेषु (६.३.४१) इति पूर्वपदस्य पुंवद्भावः । 
७-८. दिनस्य पूर्वाषेपराषंभिन्ना छायेव मैत्री खलसज्जनानाम्‌ (नीतिशतक ४६) । 
९. मा भूत्‌ परीवादनवावतारः (रघुः ५.२४) । 
१०. एते सत्पुरुषः: परार्थघटकाः स्वार्थान्‌ परित्यज्य ये--(नीतिशतक ६४) | 
११. आन्महतः समानाधिकरण० (६५६) इति तकारस्यात्वे सवर्णदीर्घः । 
सेवितव्यो महावृक्ष: फलच्छीयासमन्वितः-_ (हितोप० ३.१०) । 
१२. क्षोयन्तेऽखिलभूषणानि सततं वाग्भूषणं भूषणम्‌--(नीतिशतक १५) । 
१३. यं सवेशेलाः प्रिकल्प्य वत्सं मेरौ स्थिते दोग्धरि दोहदक्षे । 
आस्वन्ति रत्नानि महोषधोश्च धृथूपदिण्टां हूबुहुषं रित्रीम्‌ ।। (कुमार० १.२) 
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(१८) जठराश्च ते नैयायिकाः-जठरनैयायिकाः (प्राचीन नैयायिक) । 
(१९) क्षुद्राश्च ते जन्तवः-्षुद्रजन्तवः । 
(२०) मत्तश्चासौ इभः--मत्तेभः (मदोन्मत्त हाथी) । ` 
सूत्र में बहुलम्‌' कहा गया है अतः क्वचित्‌ इस की केवल प्रवृत्तिमात्र होने से 
समास नित्य ही रहेगा। क्वचित्‌ अप्रवृत्ति रहने से समास का नितान्त अभाव भी 
रहेगा । इन दोनों के अतिरिक्त प्राय; अन्य स्थलों में इस की वैकल्पिक प्रवृत्ति ही 
होगी । वीलोत्पलम्‌ आदि उपरिनिदिष्ट उदाहरण विकल्प के हैं अत: समास के अभाव 
में 'तीलम्‌ उत्पलम्‌? आदि वाक्य भौ प्रयुक्त होते हैं। कृष्णसपेः, लोहितशालिः--ये 
नित्य समास के उदाहरण हैं, इन में नित्यसमास होने से स्वपद-विग्रह नहीं पाया 
जाता । 'कृष्णसर्पः' यह विषधर सर्पजातिविशेष को संज्ञा है। हर एक कृष्णरंग वाले 
सर्प को 'कृष्णसर्पः' नहीं कहा जाता । इसी तरह 'लोहितशालिः' भी शालि की विशेष 
जाति का नाम है। केवल लोहितरंग वाले शालि को लोहितशालि नहीं कहा जाता 
अतः ये अविग्रह समास समझने चाहिये” । 
रामो जामदग्न्यः (जमदग्नि का पुत्र राम अर्थात्‌ परशुराम), व्यासः पाराशयंः 
(पराशर का पुत्र व्यास अर्थात्‌ वेदव्यास), अजु नः कार्तवीर्यः (कृतवीर्यं का पुत्र अजुन 
अर्थात्‌ सहस्रार्जुन) । ये सब समास को अप्रवृत्ति के उदाहरण हें। इन में समास न 
हो कर केवल वाकय ही रहता है ।* 
विशेष बक्तव्य--विशेष्य और विशेषण का निर्णय दुष्कर कार्य है, जिसे आप 
विशेषण मानते हैं बह विशेष्य भी माना जा सकता है; इसीप्रकार जिसे आप विशेष्य 


१.. जीवन्ति च स्रियन्ते च महिधाः भुद्रजन्तवः । 
अनेन सदृशो लोके न भूतो न भविष्यति ।। (हितोप० ३.१०१) 

२. मत्तेभकुम्भदलने भुवि सन्ति धीरा:-- (शशु ्घारशतक ७३) । 

३. कर्मधारय-समास में अस्वपदविग्रह नित्यसमास के कुछ अन्य उदाहरण यथा-- 
गुरुचरणाः (पूज्या गुरवः) । आर्यमिश्राः (पुज्यास्त्रंवणिकाः) । इत्यादि । 

४, ऐसा क्यों होता है ? सर्वत्र सुत्र की प्रवृत्ति एक जैसी क्यों नहीं होती ? इस का 
उत्तर यह है कि भाषा पहले हुआ करती है और उस का व्याकरण बाद में बना 
करता है । व्याकरण का प्रयोजन भाषा में प्रचलित उन उन प्रयोगों का अन्वाख्यान 
करना ही होता है न कि नये नये अप्रचलित प्रयोगों का घड़ना ॥ अतः शिष्टसम्मत 
संस्कृतभाषा में जिस प्रकार के प्रयोग प्रचलित थे, आचार्य पाणिनि ने अपने 
व्याकरण के द्वारा उन का प्रतिपादनमात्र ही प्रस्तुत किया है कोई नवीन बात 
अपनी ओर से नहीं जोड़ी । यहां 'बहुलम्‌' के ग्रहण से भाषागत तीन कार्यों का 
एक साथ साधना उन के परम नैपुण्य का परिचायक है । अतएव अष्टाध्यायी के 
विषय में यह प्रचलित है--शिष्टपरिज्ञानार्थाऽष्टाच्यायी । 
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कहते हैं वह विशेषण भी बन सकता है । यथा प्रकृत में 'नील' को विशेषण तथा 
'उत्पल' को विशेष्य माना गया है, परन्तु इस से विपरीत भी माना जा सकता है। 
केसा नीला ? उत्पल जातिवाला, इस तरह मानने से 'नील' विशेष्य (भिद्य) और 
'उत्पल' विशेषण (भेदक) प्रतीत होते लगता है। विशेषण का यहां पूर्वनिपात होना 
है क्योंकि वह प्रथमानिदिष्ट होने से उपसर्जन है। जब विशेषण का ही निश्चय न 
होगा तो पूर्वनिपात में अनियम रहेगा, कभी 'नीलोत्पलम्‌' बनेगा भौर कभी 'उत्पल- 
नीलम्‌' भी प्रसक्त होने लगेगा । इस पर व्याख्याकारों का कथन है कि जब जाति- 
वाचक या संज्ञावाचक के साथ गुणवाचक या क्रियावाचक शब्द का समभिव्याहार हो 
तो जातिवाचक और सञ्ज्ञावाचक को विशेष्य तथा गुण और क्रिया के वाचकों को 
विशेषण ही माना जाता है। यथा--'नीलम्‌ उत्पलम्‌” में जातिवाचक 'उत्पलम्‌” के 
साथ गुणवाचक 'नीलम्‌' का समभिव्याहार है, तो गुणवाचक 'नीलम्‌' विशेषण तथा 
जातिवाचक *उत्पलम्‌' विशेष्य होगा । इसीप्रकार 'पाचको ब्राह्मणः--पाचकब्राह्मण: 
में क्रियावाचक 'पाचक विशेषण तथा जातिवाचक “ब्राह्मण विशेष्य होगा । जब 
दो गुणवाचकों का समभिव्याहार हो तो विशेष्य-विशेषण का कोई नियम नहीं होता, 
किसी को भी विशेष्य और दूसरे को विशेषण माना जा सकता है। यथा--खञ्जः 
कुन्जः--खञ्जकुन्जः कुन्जखञ्जो वा । दो क्रियाशब्दों या गुण और क्रियाशब्दो के 
समभिव्याहार में भी इसी तरह अनियम रहता है! यथा--पाचकः पाठकः--पाचक- 
पाठक: पाठकपाचको वा । खञ्जः पाचकः खञ्जपाचकः पाचकखञ्जो वा । कॅलासादिः, 
विन्ध्याद्रिः, मन्दराद्रिः, अयोध्यानगरी, काशीनगरी इत्यादियों में सञ्ज्ञाविशेषवाचक 
विशेषण होते हैं । सामान्यजाति और विशेषजाति के समभिव्याहार में विशेषजाति- 
वाचक शब्द को विशेषण माना जाता है । यथा--शिशपावृक्षः, आत्रवृक्षः, जम्बूपादपः 
मादि । सूत्रकार ने कई जगह सूत्र बना कर कर्मधारयसमास में कुछ शब्दों के पूर्व- 
निपात को नियमित करने का भी प्रयत्न किया है। इन के अनुसार सवे, जरतू, पुराण, 
नव, केवल, पूर्व, अपर, प्रथम, चरम, जघन्य, समान, मध्य, मध्यम, वीर, सत्‌, महत्‌, 
परम, उत्तम, उत्कृष्ट आदि शब्दों का पूर्वनिपात ही होता है परनिपात नहीं ।* 
विस्तार के लिये काशिका या सिद्धान्तकौमुदी का अवलोकन करें । 

नोट--वृत्तिविषय में संख्यावाचक शब्द पुरणप्रत्ययों के विना भी पूरणप्रत्य- 
यान्तों के अर्थ की प्रतीति कराया करते हैं। यथा--षष्ठो भागः-षड्भागः। तपः- 
पड़भागमक्षय्यं ददत्यारण्यका हि नः--(शाकुन्तल० २.१४) । तृतीयो भागः-त्रिभागः। 
त्रिभागशेषासु क्षपासु च क्षणं सिमोल्य नेत्रे सहसा व्यबुध्यत (कुमार० ५.५७) । 
शततमो: -शतांशः । अर्थार्थो जीवलोकोऽयं यानि कष्टानि सेवते । शतांशेनापि मोक्षार्थी 
तानि चेद्‌ मोक्षमाप्नुयात्‌ (पञ्चतन्त्र २.१२५) । 


१. पूर्वालेकसर्वजरत्पुराणनवकेवला:०, पूर्वाऽपर-प्रथम-घरम-जघन्य-ससान-मध्य- 
मध्यम-वीराश्च (२.१.४८-५७) । सन्महत्परओत्तमोत्कृष्टाः पुज्चमानेः (२.१.६०) । 
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अब उपमानपूर्वपदक कमंधारयसमास का निरूपण करते हैं-- 
[लघु ०] विधि-सूत्रमु-- (९४५) उपमानानि सामान्यवचनेः । 


२।१।५४। 

(उपमानवाचकानि सँबन्तानि समानाधिकरणैः सामान्यवचने 
सुंबन्तैः सह समस्यन्ते, तत्पुरुषश्च समासो भवति)। घन इव श्याम:-- 
घनश्याम: ॥ ऋणः ¦ पमे 


। 2 छ जक यतिका ! 
50 भागे न - ढी 
अर्थे:--उपमानवाचक सुँबन्त, समानधर्म को कह चुके हुए समानाधिकरण 


सुंबन्तो के साथ समास को प्राप्त होते हैं और वह समास तत्पुरुषसंज्ञक होता है । 


व्याख्या--उपमानानि ।१।३। सामान्यवचने: ।३।३। समानाधिकरण: ।३।३। 
(पूर्वकालेकसवंजरत्पुराणनवकेवलाः समानाधिकरणेन सूत्र से वचनविपरिणामद्वारा) 
समासः, सूंप्‌, सह सँपा, तत्पुरुष:--ये सब पूर्वतः अधिकृत हैं। उपमीयते सदृशतया 
परिच्छिद्यते यैस्तानि उपमानानि, करणे ल्युट्‌ । जिन के द्वारा किसी वस्त्वन्तर की 
तुल्यता या समानता दर्शाई जाती है उन को उपमान कहते हैं। धन (बादल), चन्द्र, 

| कमल आदि लोकप्रसिद्ध उपमान हैं क्योंकि इन से उपमेयों की समता दर्शाई जाती 
| है । समानस्य भाव: सामान्यम्‌, साधारणो धमं इत्यथेः । सामान्यम्‌ उक्तवन्त इति 
सामान्यवचनाः, तैः >सामान्यवचने: । भूते कत्तंरि बाहुलकाल्ल्युट्‌ । ये शब्दाः पूर्वं 
साधारणधमं मुक्त्वाऽधुना तद्वति द्रव्ये वत्तेन्ते ते सामान्यवचना इत्युच्यन्ते । उपमान 
और उपमेय में रहने बाली समानता (समानधर्म) को 'सामान्य' कहते हैं । जो शब्द 
पहले सामान्य (समानधर्म) को कह कर पुनः मत्वर्थीय अच्‌ प्रत्यय? के बल से या 
उपचार के कारण उस सामान्य धर्म से युक्त द्रव्य को कहने लगे तो उसे 'सामान्यवचन' 
कहते हैं । यथा--घन इव शयाम: (श्रीकृष्णः) । श्रीकृष्ण बादल की तरह श्यामवर्णं वाला 
है । यहाँ 'घन' (बादल) उपमान है । श्रीकृष्ण उपमेय है । उपमान और उपमय में 
सामान्य शयामत्व है । श्यामशब्द पहले तो श्यामग्रुण का वाचक होता है परन्तु बाद में 
श्यामगुणोऽस्त्यस्येति श्याम; (मत्वर्थीयोऽच्प्रत्ययः) इस प्रकार श्यामगुण वाले पदार्थं 
(श्रीकृष्ण) को कहने लग जाता है, तो अब यह श्यामशब्द सामान्यवचन हुआ । इसी 
तरह मौर, धवल आदि शब्दों को सामान्यवचन समझना चाहिये । भर्थ:-- (उपमानानि) 
उपमानवाचक (सुबन्तानि) सुबन्त (समानाधिकरणैः) समान अधिकरण ==वाच्य वाले 
(सामान्यवचनैः) सामान्यवचन (सँबन्तेः) सूँबन्तों के साथ (समासाः) समास को प्राप्त 
होते हैं और वह समास (तत्पुरुषः) तत्पुरुषसञ््ञक होता है । तत्पुरुषः समानाधिकरणः 
कर्मधारयः (६४०) से इस की कर्मंधारयसञ्ज्ञा भी होती है । उदाहरण यथा-- 


१. अशंआदिभ्योऽच्‌ (११६५) । 
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लौकिकविग्रह--धत इव श्यामः--घतश्यामः' (बादल की तरह श्यामवर्णं 
वाला श्रीकृष्ण) । अलौकिकविग्रह--घन सूँ -- श्याम सुँ । यहां 'घन सूँ? उपमानवाची 
सुंबन्त है । इस का अपने समानाधिकरणः श्याम सुँ इस सामान्यवचन सुंबन्त के साथ 
प्रकृत उपमानानि सामान्यवचनेः (६४०५) सूत्रद्वारा तत्पुरुषसमास हो जाता है । समास. 
सूत्र में 'उपमानानि' पद प्रथमानिदिष्ट है अतः तदूबोध्य 'घन सुँ' की उपसर्जनसंज्ञा हो 
कर उपसजेनं पूम्‌ (६१०) से उस का पूर्वनिपात हो जाता है--घन सूँ 4 श्याम सूं । 
अब कृत्तद्धितसमासाशच (११७) से समास की प्रातिपदिकसंज्ञा, सुपो धातु-प्रातिपदि- 
कयोः (७२१) से समास के अवयव दोनों सुँपो (सुँ और सूँ) का लुक्‌ हो जाता है-- 
घनश्याम । पुनः प्रातिपदिकत्वात्‌ सँबुत्पत्ति के प्रसङ्ग में प्रथमा के एकवचन की विवक्षाः 
में “सुँ प्रत्यय ला कर उकार अनुबन्ध का लोप तथा सकार को रुत्व और रेफ को 
विसगं आदेश करने से 'घनश्याम: प्रयोग सिद्ध हो जाता है । इसीप्रकार-- 

नीरद इव श्यामः--नीरदश्याम: (बादल की तरह श्यामवणे) । 

कर्पूर इव गौरः--कपू रगौरः (कपुर की तरह गौरवर्ण) । 

दुग्धमिव धवलम्‌-_दुग्धधवलं वस्त्रम्‌ (दूध की तरह श्वेत वस्त्र) । 

सुधाकर इव मनोहरम्‌ सुधाकरमनोहरम्‌ मुखम्‌? (चन्द्रवत्‌ सुन्दर मुख) । 

शङ्ख इव पाण्डरः--शङ्भपाण्डरः (शङ्ख की तरह श्वेतवर्ण ) । 


१. यहां वृत्ति या अलौकिकविग्रह में पूर्वपद का लाक्षणिक अर्थ 'तत्सदृश' हुआ करता 
है अतः लौकिकविग्रह में इसे प्रकट करने के लिये 'इव' शब्द का प्रयोग किया 
जाता है । 

२. भला घन” और श्याम का यहां सामानाधिकरण्य कैसे सम्भव हो सकता है? 
घन का वाच्य है बादल, और “श्याम' शब्द श्यामगुणविशिष्ट श्रीकृष्ण आदि को 
कह रहा है? इस का उत्तर यह है कि यहां समास में पूर्वपद 'घन' की घनसदृश 
अर्थं में लक्षणा है । इस तरह वह श्रीकृष्ण भादि में रहता है और इधर श्याम- 
शब्द भी इसी की ओर निर्देश कर रहा है । इत्थं दोनों का अधिकरण समान == 
एक हो जाने से समास सिद्ध हो जाता है कोई दोष नहीं आता । अत एव "मृगीव 
चपला--मुगचपला' इत्यादियों में समानाधिकरण के परे रहते पुंबत्‌ कमेधारय- 
जञातीयदेशीयेषु (६.३.४१) सूत्र से पूर्वपद को पुंवद्भाव सिद्ध हो जाता है। 
शङ्का--यदि ऐसा मानेंगे तो पूर्वपद उपमान नहीं रहेगा । समाधान-- पूर्वपद की 
उपमानता भूतपूर्वगति से समझ ली जाती है । पूर्वपद समास में यद्यपि 'घनसदुश' 
के अर्थ में प्रयुक्त हुआ है तथापि पहले तो वह उपमान था अतः उसी नाते अब भी 
वह उपमान समझा जायेगा । 

३. वदनं मृगशादाक्ष्याः सुधाकर मनोहरम्‌ । 
कदजोसुन्दराबूरू भुणालपदुलो भुजो ॥ (साहित्यदर्पणे) 
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शिरीषमिव मृद्दी--शिरीषमृद्दी (शिरीष पुष्प की तरह कोमला)' । 

नवनीतमिव कोमला--नवनीतकोमला (मक्खन की तरह कोमला) । 

तडिदिव पिशज्भी--तडित्पिशद्भी (बिजली की तरह पीली) । 

मृगीव चपला-मृगचपला (हरिणी को तरह चञ्चला) । 

हंसीव गद्गदा- हंसगद्गदा (हंसनी की तरह गद्गदस्वरा) । 

गज इव स्थूल.--गजस्थूलः (हाथी की तरह स्थूल) । 

इसी रीति से--हेमरुचिरा, कुमुदश्येनी, शस्त्रीश्यामा, कुन्देन्दुतुषारहारधवला 
आदियों में समास समझना चाहिये । 


अब कर्मधारयसमास के अन्तर्गत मध्यमपदलोपिसभास (अपरनाम शाकपार्थिवा- 
दिसमास) का निरूपण करते हैं-- 


[लघु०] वा०- (५७) शाकपाथिवादीनाँ सिद्धये उत्तरपदलोप- 


स्योपसङ्ख्यानम्‌ ॥। 

शाकप्रियः पाथिवः--शाकपाथिव: । देवपूजको ब्राह्मणः-देव- 
ब्राह्मणः ॥ 

अर्थः--शाकपा्थिव आदि शब्दों की सिद्धि के लिये {पूर्वपद में स्थित) उत्तर- 
पद के लोप का उपसंख्यान करना चाहिये। 

व्यास्या--वर्णो वर्णन (२.१ ६८) सूत्रस्थ महाभाष्य में यह वातिक समानाधि- 
करणाधिकारे शाकपार्थिवादीनामपसंस्यानमुत्तरपदलोपश्च इस रूप में पढ़ा गया है। 
शाकपाथिव आदि शब्दों की सिद्धि दो बार समास करने से होती हे । पहले दो पदों में 
समास कर एक पद बना लिया जाता है। पुनः इस एक पद का अन्य समानाधिकरण 
पद के साथ कर्मधारयसमास किया जाता है। इस कर्मधारयसमास में पूवं समस्त हुए 
पद के अन्तर्गत उत्तरपद का प्रकृतवात्तिक से लोप किया जाता है । यथा--'शाक' और 
“प्रिय पदों का अनेक्कमन्यपदार्थ (६६६) से बहुव्रीहिसमास हो कर 'शाकः प्रियो यस्य सः 
== शाकप्रियः यह एकपद बन जाता है। अब इस का 'पाथिव? के साथ कर्मधारय- 
समास करने में पूवंसमस्तपद (शाकप्रिय) के उत्तरपद 'प्रिय' का लोप हो कर 'शाक- 
पार्थिवः? प्रयोग बन जाता है । कर्मधारयसमास की प्रक्रिया यथा-- 


लौकिकविग्रह--शाकप्रियः पाथिवः शाकपाथियः  (शाकभक्षण का प्रेमी राजः) । 


१. शिरीषमूद्वी गिरिषु प्रपेदे यदा यदा दुःखशतानि सोता । 
तदा तदाऽस्याः सदनेष्‌ सोस्यलक्षाणि दध्यो गलदभु रामः ।। (साहित्यदर्पणे) 

२. पुंवत्कमंधारयजातीयदेशीयेषु (६.३.४१) इति पूर्वपदस्य पुंव-द्वाव: । 

३. महाभाष्य में 'शाकभोजी पाथिवः-शाकपाथिवः इस प्रकार का विग्रह दर्शाया 
गया है । काशिका में 'शाकप्रधानः पाथिवः-शाकपार्थिवः' इस तरह का विग्रह 


पाया जाता है । भाष्योक्तविग्रह में 'भोजिन्‌' उत्तंरपद का एवं काशिकोक्तविम्रह 
में प्रधान' उत्तरपर्द का लौँप हो जाता है। 


१२० भैमीव्याख्ययोपेतायां लधुसिद्धान्तको मुञ्चा 


अलौकिकविग्रह--शाकप्रिय सुँ +-पा्थिव सुँ । यहां 'शाकप्रिय सूँ” इस विशेषण का 
'पाथिव सूँ' इस विशेष्य के साथ विशेषणं विशेष्येण बहुलम्‌ (९४४) सूत्रद्वारा समास 
हो, त्रिशेषण का पूर्वनिपात, समास की प्रातिपदिकसंज्ञा तथा सुपो धातु-प्रातिपदिकयों: 
(७२१) से सँपों (दोनों सूँप्रत्ययों) का लुकू करने पर 'शाकप्रियपाथिव' इस स्थिति भै 
शाकपार्थिवादीनां सिद्धय उत्तरपदलोपस्पोपसंख्यानम्‌ (वा० ५७) इस प्रकृत-वात्तिक से 
'शाकप्रिय' शब्द के उत्तरपद 'प्रिय' का लोप कर विभक्ति लाने से 'शाकपाथिवः' प्रयोग 
सिद्ध हो जाता है। 
द्वितीय उदाहरण में 'देवानां पुजक:--देवपूजक:”' इस प्रकार षष्ठीतत्पुरुषः 
समास कर पुनः इस का ब्राह्मण: के साथ कर्मधारयसमास किया जाता है । तथाहि-- 
लौकिकविग्रह--देवपूजको ब्राह्मणः-_देवब्राह्माणः (देवताओं की पूजा करने 
वाला ब्राह्मण) । अलौकिकविग्रह-देवपूजक सुँ )-ब्राह्मण सुँ । यहां 'देवपूजक सँ" इस 
विशेषण का ब्राह्मण सुँ इस विशेष्य के साथ विशेषणं विशष्येण बहुलम्‌ (६४४) सूच- 
द्वारा समास हो विशेषण का पूर्वनिपात, समास की प्रातिपदिकसंज्ञा तथा सुँपो धातु- 
प्रातिपदिकयोः (७२१) से सुँपों (दोनों सूँप्रत्ययों) का लुक्‌ करने पर, 'देवपूजकब्राहाण' 
इस स्थिति में शाकपाथिवादोनां सिद्धये उत्तरपदलोपस्योपसंख्यानम्‌ (वा० ५७) इस 
प्रकृतवात्तिक से 'देवपूजक' शब्द के उत्तरपद 'पूजक' का लोप कर विभक्ति लाने से 
देवब्राह्मणः प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 
प्रकृतवात्तिक में 'शाकपाथिवादीचाम्‌' इस प्रकार बहुवचन का निर्देश होने से 
“शाकपार्थिवः आदियों को आकृतिगण माना जाता है इस से इस तरह के अन्य शब्दों 
को भी यहां संगृहीत समझना चाहिये । इस के कुछ अन्य उदाहरण यथा-- 
(१) छायाप्रधानः तरू---छायातरु: । 
(२) अश्वयुक्तो रथः--अश्वरथः । 
(३) पर्णनिमिता शाला--पर्णंशाला । 
(४) तिलमिश्रम्‌ उदकम्‌--तिलोदकम्‌ । 
(५) गुडमिश्राः धानाः-- गुडधानाः । 
(६) परशुप्रहरणो रामः परशुराम: । 
(७) सह्बाहुरजु न: सहस्नाजु नः । 
(८) घृतपूर्णो घट:-- घृतघटः । 
(९) दध्युपसिक्त भोदन:--दध्योदन: । 


१. यहाँ षष्ठो (६३१) सूत्रद्वारा प्राप्त समास का तृजकाभ्यां कत्तरि (२.२.१५) से 
निषेध हो जाता है । परन्तु याजकादिगण में 'पुजक' शब्द के पाठ के कारण याज- 


कादिभिश्च (२.२.६) द्वारा पुनः षष्ठीसमास हो जाता है । 
२. पूर्वाटण च पराहणे च तलं यस्य न मुङ्चति । 
बत्यन्तशीतलच्छाणा स यातरुरुच्यते ॥ 


हि क: '' || 
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(१०) शा खाप्रसकतो मृगः-- शाखामुगः (वानर) । 
(११) इथघिकाः दश--्ठादश' । 
(१२) अलाश्रयो विधिः--अल्विधिः । 
(१३) मिहोपलक्षितमासनम्‌-¬ सिंहासनम्‌ । 
(१४) च्यवयवः सर्ग:--त्रिसग: । 
(१५) त्र्यवयवो लोकः--त्रिलोकः^ । 
(१६) दण्डप्रधानो माणवः--दण्डमाणवः" । 
(१७) दण्डाकारो माथः--दण्डमाथः (सीधा रास्ता)“ 
( 


तथापि समुदितरूप से देखने पर मध्यमपद का लोप होने से इस समास को मध्यमपद- 
लोपितत्पुरुष कहा जाता है । 
अब नञ्ततपुरुषसमास का अवतरण करते हैं-- 
[लघु० | विधि-सूतम्‌- (९४६) नञ्‌ ।२।२।६।। 
नञा, सुँपा सह समस्यते ॥ 
अर्थ:----नर्ज यह अव्यय, सुँबन्त के साथ समास को प्राप्त होता है भोर वह 
समास तत्पुरुषसञ्ज्चक होता है. 
व्यास्था--नन्‌ ।१।१ सुँपा ।३।१। (सह सुँषा से) । समासः।१।१। (प्राकक्कडारा- 
त्समासः से) । तत्पुरुषः ।१।१। (यह अधिकृत हे) । प्रत्ययग्रहणे तदन्तग्रहणम्‌ (प०) 
परिभाषा के अनुसार 'सँपा' से तदन्तविधि हो कर 'सुंबन्तेत' बन जाता है । अर्थः-- 
(नन्‌) 'नन्‌' यह (सुँपा = सुंबन्तेन) सुँबन्त के साथ (समासः) समास को प्राप्त होता है 
और वह समास (तत्पुरुषः) तत्पुरुषसंज्ञक होता है । नन्‌" से यहां सुप्रसिद्ध अव्यय का 
हो ग्रहण किया जाता है, स्त्री-पुंसाभ्यां नळ्स्तमी भवनात्‌ (१००३) सूत्रद्वारा विहित 
१. दृचष्टन: संख्यायामबहुव्रीद्वशीत्यो: (९६०) सूत्र से द्विशब्द के इकार को आकार 
आदेश हो जाता है । इस की विस्तृत-सिद्धि (६६०) सूत्रस्थ इसी व्याख्या में देखें । 
२. यत्र त्रिसर्गोऽमुषा-- (श्रीमद्भागवत १.१.१) । 
३. त्रिलोकस्य नाथः त्रिलोकनाथः । तथा च कालिदासः-- 
त्रिलोकनाथेन सदा मखद्विषस्त्वया नियम्या ननु दिव्यचक्षुषा (रघु० ३.४५) । 
अकिञ्चनः सन्‌ प्रभवः स सम्पदां त्रिलोकनाथः पितृसद्मगोद रः (कुमार० ५.७७) । 
४, न दण्डमाणवान्तेवासिषु (४.३.१३०) । 
५, माथोत्तरपदपदब्यनुपदं धावति (४.४.३७) । दाण्डमाथिकः । 
६, अत्र आन्महतः० (६५९) इत्यत्र 'आत्‌' इति योगविभागःदात्वम्‌ । 


हा श दि. त 
Rg Se 


१२२ प्रतिभध Ri 00 भंमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौ मद्या 
(अभस न्विण/ निभा >संगठ्ध ) 

नन्‌ प्रत्यय का नहीं । 'नजू' अव्यय के मकार कीं हुलन्त्थम्‌ (१) सूत्र ते इत्संज्ञा हो 
जाती हे, प्रयोग मे 'न' ही आता हे नन्‌ नहीं । इसे वित्‌ करने ,का प्रयोजन आगे 
दर्शाया गया है । 

इस सूत्र के उदाहरण दर्शाते से पूर्वे नञ्समास की प्रकिया में सर्वत्र व्याप्त 
अग्रिमसूत्र का अवतरण करते हैं-- 
[लघु ०] विधिःूत्रम्‌ -(६४७) न लोपो नज: । ६।३।७२।। 

नञ्गो नस्य लोप उत्तरपदे । न ब्राह्मण:-- अब्राह्मणः ॥ 

अर्थः--उत्तरपद के परे होने पर नज्‌ के नकार का लोप हो जाता है। 

व्याख्या--न इति लुप्तषष्ठ्येकवचनान्तम्पदम्‌' । लोपः ॥१।१। नग: | ६।१। 
उत्तरपदे ।७।१। (अलुगुत्तरपदे से) । अर्थः (नयः) नञ्‌ के (नन्त्वस्य) न्‌ वर्ण का 
(लोपः) लोप हो जाता है (उत्तरपदे) उत्तरपद परे हो तो । समास के चरमावयव को 
ही उत्तरपद कहते हैं । अतः इस सूत्र की प्रवृत्ति समास में ही होती है । 

दोनों सूत्रों का संयुक्त उदाहरण यथा-- 

लौकिकविग्रह-न ब्राह्मण:--अब्राह्मण: (ब्राह्मण से भिन्न पर तत्सदश 
क्षत्त्रिय आदि) । अलौकिकविग्रह --न + ब्राह्मण सुँ । यहां 'न' यह नञ्‌ अव्यय विद्यमान 
है, इस का 'ब्राहाण सुँ इस सुँबन्त के साथ प्रकृत नम्‌ (६४६) सूत्र से तत्पुरुषसमास, 
नञ्‌ की उपसर्जनसञ्ज्ञा, उपसर्जन का पूर्वेनिपात, समास की प्रातिपदिकसंज्ञा तथा सँपो 
धालु-प्रातिपदिकयोः (७२१) से सप्‌ (सूँ) का लुक्‌ करने पर 'न ब्राहाण' बना । अब 
ब्राह्मण” इस उत्तरपद के परे रहते न लोपो नजः (९४७) सूत्रद्वारा 'न' के आदि न्‌ वर्ण 
का लोप करने से--- अब्राह्मण । प्रातिपदिकसंच्चा के अक्षुण्ण रहने से स्वाद्युत्पत्ति के प्रसङ्ग 
में प्रथमा के एकवचन की विवक्षा में सूं प्रत्यय ला कर सकार को सत्व तथा रेफ को 
विसर्ग आदेश करने पर अब्राह्मणः” प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

इसी प्रका र-- 

न ज्ञ- अज्ञ: (मूर्ख) । न सर्वे:--असवं: । न साधु:--असाधु: । न रोगी-- 


१. न लोपः' को एकपद मान कर 'नस्य लोप:--नलोप: ऐसा षष्ठीतत्पुरुषसमास 
नहीं माना जा सकता, कारण कि “नर्स्या का सम्बन्ध 'नज?' के साथ है अतः असा- 
मर्थ्य के कारण यह समास उपपन्न नहीं होगा जेसा कि न लेप: प्रातिपदिक्तान्तस्य 
(१८०) सूत्र में नहीं होता । अतः 'न' को लुप्तषष्ठ्येकवचनान्त पृथक्‌ पद माना 
गया है। 

२. अज्ञः सुखमाराध्यः--(नीतिशतक २) । 
अज्ञो भवति वे बालः पिता भवति मन्त्रदः--(मषु० २.१५३) । 

३. अक्ताधुः साधुर्वा भवति खलु जात्येव पुरुष:--(सुभाषित० ) । 
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अरोगी । न पण्डितः - अपण्डित: ॥ न पापः अपापः । न धर्म:---अधमे: । न सारः 
असार: | न कृपा--अकृपा । न विवेक:--अविवेक:? । इत्यादियों में समास समझना 
चाहिये । 
अब अजादि उत्तरपद के परे रहते नञ्समास म विशेष कार्य का विधान 
करते हैं-- 
[लघु० | विधि-सृत्रम - (९४८) तस्मान्नुडखि ।६।३।७३।। 
लुप्तनका राद्‌' नञा उत्तरपदस्याज [देन डागम: स्यात्‌ । अनश्‍व: ॥ 
अथे:--जिस के नकार का लोप हो चुका है ऐसे नज से परे अजादि उत्तरपद 
को नुँट्‌ का आगम हो। 
व्याख्या--तस्मात्‌ ।५।१। नुँट्‌ ।१।१। अचि ।७।१। नज: ।५।१। (न लोपो नञः 
से) । उत्तरपदे ।७।१। (अलुगुत्तरपदे से) । 'अचि' यह 'उत्तरपदे' का विशेषण है अतः 
यस्मिन्विधिस्तदादावल्प्रहण (प०) परिभाषा के अनुसार तदादिविधि होकर 'अजादौ 
उत्तरपदे' बन जाता है। 'तस्मात्‌' के तद्शब्द से न लोपो नडा: (६४७) इस पूर्व- 
सूत्रोक्त लुप्तनकार नञ्‌ की ओर संकेत किया गया है । 'तस्मात्‌? यह पञ्चम्यन्त है । 
तस्मादित्यृत्तरस्य (७१) के अनुसार लुप्ततकार नज्‌ से अव्यवहित पर का अवयव नुँट्‌ 
होना चाहिए । परन्तु 'अचि' यह सप्तम्यन्त है अतः तस्मिन्निति निदिष्टे पुवंस्य (१६) 
के अनुसार अजादि उत्तरपद से अव्यवहित पूर्वे का अवयव गूँट्‌ होना चाहिय । तो नुँट्‌ 
किस का अवयव हो ? यह शङ्का उत्पन्न होती हे । इस का समाधान यह है--उभय- 
निर्देश पञ्चमीनिदंशो बलीयान्‌ (१५) अर्थात्‌ जहां पञ्चमी भौर सप्तमी दोनों से 
निर्देश किये गये हों वहां पञ्चमीनिर्देश ही बलवान्‌ होता है । इसके अनुसार 'तस्मात्‌ 
नजः' यह निदेश ही बलवान्‌ हुआ । अतः लुप्तनकार नन्‌ से परे अजादि उत्तरपद को 
ही नुँट्‌ का आगम होगा । इस तरह 'अजादौ उत्तरपदे' का षष्ठ्यन्ततया विपरिणाम 
हो कर 'अजादेरुत्तरपदस्य' बन जायेगा । अर्थः-- (तस्मात्‌ = लुप्तनकारात्‌) उस लुप्त 
हुए नकार बाले (नभः) नञ्‌ से परे (अजादेरुत्तरपदस्य) भजादि उत्तरपद का अवयव 
(नुँट्‌) नुँट्‌ हो जाता है । नुँट्‌ में उकार और टकार इतूसञ्ज्ञक हैं, 'न्‌' मात्र शेष रहता 
है। टित्‌ करने का प्रयोजन आद्यन्तौ टकितो (८५) सूत्रद्वारा इसे अजादि उत्तरपद का 
आद्यवयव बनाना है । यदि इसे नूँक्‌ करते तो यह उत्तरपद का अन्तावयव बनता । 
उदाहरण यथा-- 
लौकिकविग्रह --न अश्वः--अनश्त्रः (अश्व से भिन्न पर अश्वसद्श गधा खच्चर 
पा???” 
१. पुत्रः शत्त्ररपण्डितः-_(हितोपदेशप्रस्तावना) । 
२. नाऽधमश्चरितो लोके सद्यः फलति गौरिव--[मनु० ४.१७२) । 
३. अविवेकः परमापदां पदम्‌--(किरात० २.३०) । 
४, लुप्तो नकारो यस्य स लुप्तनकारः, तस्मात्‌ । बहुब्रीहिसमासः। 


dd 


है 


१२४ भैमीव्य|ख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकोमुद्यु 


आदि) । अलौकिकविग्रहू--न न अश्व सुँ । यहां नञ्‌ (६४६) सूत्रद्वारा नञ्‌ अव्यय का 
'अश्व सूं” इस सुँबत्त के साथ तत्पुरुषसमास,, नन्‌ की उपसजँनसञ्ज्चा, उपसजेन क 
पूर्वनिपात तथा समास की प्रातिपदिकसंज्ञा हो कर सूँपो धातु-प्रातिपदिकयोः (७२१) 
से संप =सूँ का लुक हो जाता हे--न अश्ब। अब अश्व' उत्तरपद के परे र 
न लोपो नजः (६४७) से नञ्‌ के त्‌ वर्णे का लोप हो 'अ अश्व” इस स्थिति में तस्मा. 
न्नँडखि (६४८) सूत्रद्वारा अजादि उत्तरपद 'अश्व' को नुँट्‌ का आगम करने से--अ 
नुँट्अफव =अ नू अश्‍व =अनश्व । एकदेशविक्ृतन्याय से समास की प्रातिपदिकसञ्ज्ञ 
अक्षुण्ण रहने से स्वादियों की उत्पत्ति के प्रसङ्ग में प्रथमा के एकवचन की विवक्षा में 
सुँप्रत्यय ला कर सकार को रुत्व तभा रेफ को विसगं आदेश करने से अनएवः प्रयोग 
सिद्ध हो जाता है। 

यह नुँटू का आगम अजादि उत्तरपद को ही होता है हलादि उत्तरपद को नहीं। 
यथा--न ब्राह्मण:--अब्राह्मण:, न ज्ञः--अज्ञः इत्यादियों में ब्राह्मण आदि हलादि 
उत्तरपदों को नुँट्‌ का आगम नहीं होता । 

इस सूत्र के कुछ अन्य उदाहरण यथा-न अद्यतनम्‌-अनद्यतनम्‌ । न आत्मा-- 
अनात्मा । न आर्यः--अवार्यः । न आशा--अनाशा । न ईश्वरः-अनीश्वरः। न ईहा 
अनीहा । न उत्साहः--अनुत्साहः । न एकः--अनेकः । न ऐक्यम्‌ू--अनैक्यम्‌ । न 
ओत्सुक्यम्‌--अनोत्सुक्यम्‌ । त ऋणौ--अनृणी । न उक्त्वा--भनुक्त्वा' । न भागित्य--- 
अनागत्य* । न आहूय--अनाहूय । इत्यादि । 

मोटे रूप में यदि कहें तो थह कह सकते हैं कि नञ्‌ का अजादि शब्द के साथ 
जब समास होता है तो नञ्‌ का 'न' उलट कर 'अन्‌' कर लिया जाता है ॥ 

पीछे अर्थाभाव अथे में वर्तमान अव्यय का अव्ययं विभक्ति? (६०८) सूत्रः 
द्वारा अव्ययीभावसमास विधान किया भया है। यथा--मक्षिकाणामभावो निर्मक्षि- 
कम्‌ । परन्तु जब अर्थाभाव अर्थ में नञ्‌ भव्यय वत्तमान हो तो उस का सूँबन्त के साथ 
तत्पुरुषसमास हो या अव्ययीभाव? यह यहां प्रश्‍न उत्पन्न होता है । जहां तक साव- 
काशता का प्रश्‍न है दोनों समास लब्धाबकाश हैं; अव्ययीभावसमास 'निर्मक्षिकम्‌' आदि में 


१. समासेऽनञ्पूर्वे त्वो ल्यप्‌ (८८४) में अनञ्पूर्व' कथन के कारण समास में कत्वा 
को ल्यप्‌ आदेश नहीं होता । 

२. यहां पहले भाड उपसर्ग के साथ समास में कत्वा को ल्यप्‌ हो कर 'आगत्य' बत 
जाता है। बाद में न आगत्य---भनागत्य' इस प्रकार नञ्तत्पुषषसमास किया 
जाता है । इती प्रकार 'अनाहूय' में समझना चाहिये । 

३. परन्तु यदि आचार्य अजादि उत्तरपद के परे रहते नञ्‌’ को 'अन्‌' आदेश कर देते 
तो ङमो ह्लस्वादचि इमुंण्नित्यम्‌ (८९) सूत्र्वारा ङमृँट्‌ (नुँट्‌) प्राप्त होता जो 
स्पष्टतः अनिष्ट था । भतः आचारयंप्रदाशित पूर्वोक्त प्रक्रिया ही युक्त है । 
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था नमूतत्पुरुष 'अब्राह्मण आदि में सावकाश है । इस प्रकार विप्रतिषेध के प्रसङ्ग 
विप्रतिषेधे परं कार्थेम्‌ (११३) सूत्रद्वारा परत्व के कारण नञ्तत्पुरुषसमास ही प्राप्त 
ता है । परन्तु महाभाष्य के मर्मज्ञ विद्वानों का कहना है कि भाष्य तथा वात्तिकपाठ 
में दोनों प्रकार के समासों के प्रयोग उपलब्ध होते हैं' अतः यहां तत्पुरुषसमास के साथ 
अव्ययीभावसमास को भी इष्ट समझना चाहिये। तत्पुरुष के उदाहरण यथा--न सन्देह 
_असन्देहः (सन्देह का अभाव), न उपलब्धिः---अनुपलब्धि: (उपलब्धि का अभाव), 
त विवादः--अविवादः (विवाद का अभाव) । अव्ययीभाव के उदाहरण यथा--विध्ना- 
वामभावोऽविघ्वम्‌?, सन्देहस्याभाव: असन्देहम्‌ । अव्ययीभावसमास नित्य होता हे अतः 
उस का लौकिकविग्रह अस्वपद हुआ करता है । 
न एकधा--नैकधा इत्यादि कई स्थानों पर समास में ब लोपो नज: (६४७) 
द्वारा न्‌ वर्ण का लोप नहीं देखा जाता, इस का क्या कारण है? इस का समाधान भ्रन्थ- 
कार इस प्रकार करते हैं-- 


[लघु० | नैकधा इत्यादौ तु नशब्देन सह सुँप्सुँपैति (६०६) समासः ॥ 


अर्थः--'न एकधा--नैकधा' इत्यादि प्रयोगों में 'न' अव्यय के साथ 'एकधा' 
आदि का सह सुपा (६०६) सूत्र से समास हुआ है (यह नञ्तत्पुरुष नहीं अतः न्‌ वर्ण 
का लोप नहीं हुआ) । 

व्यार्था--'न एकधा--नैकधा' इत्यादि स्थलों पर उत्तरपद का निषेध होने 
से समास तो है ही, परन्तु वह नञ्‌ (९४६) सूत्रद्वारा विहित नञ्तत्पुरुष नहीं अपितु 
नञ्‌ के समान निषेधार्थक एक अन्य अव्यय 'न' के साथ सह सुंपा (६०६) से किया गया 
समास है । अतः नज के न होने से न लोपो नभः (६४७) सूत्रद्ठारा न्‌ वर्ण का लोप 
नहीं होता । नन्‌ और न दो पृथक्‌-पृथक्‌ अव्यय हुँ, इन का विवेचत उस व्याख्या के 
अव्ययप्रकरण में पीछे विस्तार से किया जा चुका है। 'न' अव्यथ के धाथ समास के 
कुछ अन्य उदाहरण यथा -- 

न चिरम्‌--नचिरम्‌ । न चिरेण--नचिरेण । न चिरात्‌-नचिरात्‌ । न एकः-- 
नेकः£ । न अन्तरीयम्‌--नान्तरीयम्‌ (अविनाभावि) । न एकभेदम्‌--नँकभेदम्‌ (उच्चा- 


ह)।)। - 
१. रक्षोहागमलध्वसन्देहाः प्रयोजनम्‌ (महाभाष्य पस्पशा«) । अद्रुतायाससंहितम्‌ 
(महाभाष्य बा० १.४.१०८) । 

. नास्ति घटोऽनुपलब्धेः (तकंशास्त्र का सुप्रसिद्ध वचन) । 

, अविध्नमस्तु ते स्थेयाः पितेव धुरि पुत्त्रिणाम्‌-- (रघुः १.६१) । 

. अधुनीत खगः स नंकधा तनुमुत्फुल्लतनूरहीक्रताम्‌-(नैषध्० २,२) । 

. सा दवर्श नगान्‌ तकान्‌ नैकाश्च सरितस्तथा-- (नैषध ० १२.८१) । 
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बच नैकभेदम्‌--इत्यमरः) । न सुकरम--नसुकरम्‌ ।' न संहता:--नसंहता: । न भिन्न, 
बृत्तयः---नभिन्तवृत्तप? इत्यादि । नन्‌ के साथ समास होने पर अनेकधा, अचिरम 
आदि भी बनते हैं। है 

विशेष वक्‍तव्य--ध्यान रहे कि नळ्तत्पुर्ष को महाभाष्य में उत्तरपदप्रधान 
माना गया है। इस में प्रयुक्त नञ उत्तरपद को विशिष्ट करता है । इस का विवेचन 
व्याकरण के दार्शनिकग्रन्थों में विस्तार से किया गया हे) उन के अनुसार “अब्राह्मण: में 
नञ्‌ अव्ययद्वारा उत्तरपद का आरोपितत्व (काल्पनिकत्व) द्योतित किया जाता है बह्‌ 
आरोपितत्व ब्राह्मणत्व के द्वारा ब्राह्मण में अन्वित होता है, 'आरोपितब्राह्माणत्ववान्‌' 
ऐसा बोध होता है । तात्पर्य तो वही रहता है जो ऊपर निर्दिष्ट कर चुके हैं, परन्तु 
इस तरह मानने से उत्तरपद की प्रधानता स्पष्ट रहती है । अतः 'न सः---असः, तस्मै == 
अतस्मै' इत्यादियों में तद्‌ की प्रधानता के कारण सर्वनामकार्यं निर्वाध हो जाते है। 
यदि पूर्वपद की प्रधानता होती तो उत्तरपद के गौण हो जाने से .सञ्ज्ञोपसर्जनीभूतास्तु 
न सर्वादयः? द्वारा उन में सर्वनामकार्य न हो सकते । 

यहां यह भी ज्ञातव्य है कि ननद्वारा प्रतिपाद्य निषेध दो प्रकार का होता है । 
पर्युदासप्रतिषेध तथा प्रसज्यप्रतिषेध । पर्युदासप्रतिषेध कुछ अपवादों को छोड़ कर 
प्रायः समासयुक्त मिलता है । इन में उत्तरपद के प्रतिषेध के साथ-साथ तत्सदृश आदि 
अन्य अर्थों की भी प्रतीति होती है अत एव पर्युदासः सबुग्प्राही कहा जाता है । परन्तु 
प्रसज्यप्रतिषेध सीधा क्रिया के साथ सम्बद्ध होने से उस का ही निषेध करता है, अत 
एव (कुछ अपवादों को छोड़) यह समास को प्राप्त नहीं होता, क्योंकि सँबन्त के साथ 
ही समास का विधान: है तिङन्त के साथ नहीं । कहा भी गया है--'प्रसज्यस्तु स विज्ञेय; 
क्रियया सह यत्र नन्‌ । इन दोनों प्रतिषेधों का विवेचन इस व्याख्या के प्रथम भाग में 
अनचि च (१८) सूत्र पर सोदाहरण किया जा चुका है वहीं देखें । नम्‌ के भर्थो के 
विषय में निम्नस्थ एक प्राचीन श्लोक बहुत प्रसिद्ध है-- 

तत्सादृश्यम्‌ अभावश्च तदन्यत्वे तदल्पता । 
अप्राशस्त्यं विरोधश्च नञर्थाः षट्‌ प्रकोतिताः ।। 

इस कारिका में प्रयुक्त 'तद्‌' शब्द से नन्‌ अव्यय के साथ आने बाले शब्द का 
ग्रहण होता है । नभ्‌ के छः अर्थ होते हैं--- 

(१) तत्तादृश्यम्‌--नञ्‌ के साथ प्रयुक्त पदार्थं से भिन्न पर तत्सदृश । यथा-- 
अब्राह्मणम्‌ आनय । यहां ब्राह्माण से भिन्न पर तत्सदृश क्षत्त्रियादि मनुष्य को लाया 
जाता है, लोष्ठ आदि को नहीं । 


१. कृत्वा नसुकर कर्म गता वेवस्वतक्षयसू (महाभारत करणं") । वैवस्वतक्षयम्‌ = 
यमसदनम्‌ । 

२. नसंहतास्तस्य नभिन्नवृत्तयः (किरातञ १.१६) ! 

'३. अर्थात्‌ यदि सर्वादि किसी की संज्ञा हों या गौण हों तो उन को सर्वादि समझ 
कर सर्वनामकार्य नहीं होते । 


हि. 
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(२) अभावः- नञ्‌ के साथ प्रयुक्त पद के अर्थ का अभाव । यथा-- अविध्न- 
मस्तु (विध्नों का अभाव हो) । अपापमस्तु (पापों का अभाव हो) । 

(३) तदन्यत्वम्‌--नञ्‌ के साथ प्रयुक्त पद के अर्थ से इतर का ग्रहण । यथा 
_-अनश्वं प्राणिनम्‌ आनय (घोडे से भिन्न प्राणी को लाओ) । यहां अश्व से भिन्न 
प्राणी गर्दभ आदि लाया जाता है । 

(४) तदल्पता--नभ्‌ के साथ प्रयुक्त पद के अर्थ की अल्पता । यथा--अनुदरा 
कन्या (उदररहित कन्या) । उदर तो हर एक का हुआ ही करता है अतः यहां उदर 
के निषेध से उस को अल्पता व्यक्त होती है । 

(५) अप्राशस्त्यम्‌--नञ्‌ के साथ प्रयुक्त पद के अथं का प्रशस्त न होना । 
यथा-_अब्राह्मणोऽयं यस्तिष्ठन्‌ मूत्रयति (महाभाष्ये २.१.६)--जो ब्राह्माण खडा-खड़ा 
मूतता है वह अब्राह्मण अर्थात्‌ निन्दित ब्राह्मण होता है। इसीप्रकार--अपशबो वा 
अन्ये गोअश्वेभ्यः (तैत्तिरीयन्राह्मण) )--गौओं और घोड़ों से भिन्न अन्य पशु तो अपशु 
अर्थात्‌ अप्रशस्त पशु होते हैं । 

(६) विरोध--नम्‌ के साथ प्रयुक्त पद के अर्थ का विरोधी होना + यथा-- 
अधर्मः (धर्म विरुद्ध), असुरः (देवों से विरुद्ध---राक्षस) । 

नवीन वैयाकरण इन को नञ्‌ का अर्थ न मान कर प्रयोगोपाधि मानते हैं । 

अब सुप्रसिद्ध गतिसमास तथा प्रादिसमास का विवेचन करते हैं -- 


[लघु ०] विधि-सूत्रम्‌ (६४९) कु-गति-प्रादयः ।२।२।१८॥ 

एते समर्थेन नित्यं समस्यन्ते । कुत्सितः पुरुषः---कुपुरुषः ॥। 

अर्थ:--“कु' शब्द, गतिसंज्ञक शब्द तथा प्र' आदि शव्द--ये समर्थ सुँबन्त के 
साथ नित्य समास को प्राप्त होते हें और वह समास तत्पुरुषसर्ज्ञक होता है । 

व्याख्या--कु-गति-प्रादयः ।१।३। नित्यम्‌ इति द्वितीयकवचनान्तं क्रिया- 
विशेषणम्‌ (नित्यं क्रीडाजीविकयोः से) । समर्थः पदविधिः, समासः, सुप्‌, सह सुपा, 
तत्पुरुष:--ये सब पीले से आ रहे हैं । प्र आदिर्येषान्ते प्रादयः । कुश्च गतिश्च प्रादयश्च 
कु-गति-प्रादयः । बहुब्रीहिगर्भदवन्द्Zसमासः। गति और प्रादि निपातों के साहचर्य के 
कारण 'कु' यह भी कुत्सितवाचक निपात (अव्यय) ही लिया जाता है पृथ्वीवाचक 
स्त्रीलिङ्ग 'कु' शब्द नहीं । अर्थः-- (कु-गति-प्रादयः) 'कु' यह अव्यय, गतिसव्ज्ञक शब्द 
और प्र आदि शब्द--ये (समर्थेन) समर्थ (सुँपा = सुँबन्तेन) सुँबन्त के साथ मिलकर 
(नित्यम्‌) नित्य (समासाः) समास को प्राप्त होते हैं और वह समास (तत्पुरुषः) 
तत्पुरुषसंज्ञक होता है । यह समास नित्य होता है भतः इस का लौकिकविग्रह स्वपदों से 
नहीं दर्शाया जा सकता। पूर्वपद की जगह कोई पर्याय रख कर लौकिकविग्रह 
दशति हैं । 

'कु' का समर्थे सूँबन्त के साथ समास यथा-- 

लौकिकविग्रह्‌--कुत्सितः पुषुषः--कुपुरुषः (निन्दित, दुष्ट, पापी या ओछा 
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पुरुष) । अलौकिकविग्रह कु + पुरुष सुँ । यहां 'कु इस अव्यय का (पुरुष सूँ इस 
सुबन्त के साथ कुगतिप्रादयः (६४६) इस प्रकृतसूत्रद्वारा नित्य तत्पुरुषसमास हो जाता 
है । प्रथमानिदिष्ट होने से 'कु की उपसर्जनसंज्ञा, उस का पूर्वनिपात, समास की प्राति- 
पदिकसंज्ञा तथा सुपो धातु-प्रातिपदिकयोः (७२१) से प्रातिपदिक के अवयव सुँप्‌ (सृँ) 
का लुक्‌ करते पर कुपुरुष । अब प्रातिपदिकत्वात्‌ विभक्त्युत्पत्ति के प्रसङ्क में प्रथमा के | 
एकवचन की विवक्षा में सुँ प्रत्यय ला कर सकार को रुत्व तथा रेफ को विसर्ग आदेश 
करने पर 'कुपुरुषः' प्रयोग सिद्ध हो जाता है! । इसी प्रकार-- 

कुत्सितः पुत्रः--कुपुत्रः^ । 

कुत्सिता माता--कुमाता । 

कुत्सिताः परीक्षकाः-कुपरीक्षकाःः । 

कुत्सिता दृष्टिः--कुदृष्टिः । 

इस समास का सुन्दर उदाहरण पञ्चतन्त्र (५.१) का शलोक है-- 

कृदृष्टं कुपरिज्ञातं कृश्रुतं कुपरीक्षितम्‌ । 
तन्नरेण न कत्तेष्यं नापितेनात्र यत्कृतम्‌ ।। 

अजादि उत्तरपद परे होने पर तत्पुरुषसमास में 'कू' के स्थान पर 'कद्‌' आदेश 
हो जाता है । यथा--कुत्सितम्‌ अन्नम्‌-कदन्नम्‌ । कुत्सितोऽश्वः--कदश्वः । रथ, वद 
और त्रि के परे रहते भी कद्‌ आदेश हो जाता है ।* यथा--कुत्सितो रथः-_कद्रथः । 
कुत्सितो वदः--कद्वदः । कुत्सितास्त्रय:-केत्त्रय: । 

'कु' का ईषद्‌ (थोड़ा) अर्थ भी हुआ करता है । इस अर्थे में वर्तमान कु को 
'का' आदेश हो जाता है उत्तरपद परे रहते'। यथा--ईषद्‌ मपुरम्‌---कामधुरम्‌ । 
ईषद्‌ अम्लम्‌--काम्लम्‌ । ईषद्‌ लवणम्‌--कालवणम्‌ । उष्णशब्द के परे होते पर 
तत्पुरुषसमास में ईषट्ठाचक 'कु को कव, का और कद्‌ आदेश हो जाते हूँ । यथा-- 
ईषदुष्णम्‌ कवोष्णं कोष्णं कदुष्णं वा (थोड़ा गरम) । 


१. पुरुषशब्द के परे रहते तत्पुरुषसमास भें विभाषा पुरुष (६.३.१०५) सूत्रद्वारा कु 
के स्थान पर 'का' आदेश विकल्प से हो जाता है। कापुरुषः, कुपुरुषः । साहित्य- 
गतत प्रयोग यथा--- 
तातस्य कूपोऽयमिति ब्रुवाणाः क्षारं जलं कापुरुषाः पिबन्ति--(पञ्चतन्त्रे) 

- कुपुत्रो जायेत क्षवचिदपि कुमाता न भवति-- (देव्यपराधषक्षमापनस्तीत्े} 

* कूत्स्याः स्युः कुपरीक्षका न सणयो यैरघंत: पातिताः--(नीतिशतक ११) 

. कोः कत्‌ तत्पुरुषेऽचि (६ ३.१ ७) ! 

« रथवदयोश्च (६.३.१०१) । त्रौ च (वा०) । 

- ईषदथं (६.३.१०४) । 

. कवञ््चोष्णे (६.३.१०६) । 
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कु के समास के बाद गति के समास का नम्बर आता है। गतिसमास के 
उदाहरणों से पूवे गतिसंद्धा को कुछ समझ लेना चाहिये । 

क्रिया के योग में प्र आदियों की उपसर्गाः क्रियायोगे (३५) सूत्रद्वारा उपसर्ग- 
सञ्ज्ञा तथा गतिश्च (२०१) सूत्र से गतिसंज्ञा कही जा चुकी है । इस के अतिरिक्त 
अन्य अनेक सूत्रों से क्रिया के योग में कई शब्दों की गतिसंज्ञा विहित की गई है । उन 
में प्रसिद्ध एक सूत्र का यहां अवतरण करते हैं-- 
[लघु ०] सल्ज्ञा-सूत्रम्‌ -(९५०) ऊर्यादि-च्वि-डाचश्च । १।४।६०॥ 

ऊर्यादयश्च्व्यन्ता डाजन्ताशच क्रियायोगे गतिसञ्ज्ञा: स्युः । ऊरीकृत्य । 
शुर्वली कृत्य । पटपटाकृत्य । सुपुरुषः ॥ 

अथेः--ऊरी-आदिगण में पढ़े गये शब्द, च्विंप्रत्ययान्त शब्द तथा डाच॒प्रत्ययान्त 
शब्द क्रिया के योग में गतिसञ्ज्ञक हों । 

ब्याख्या  ऊर्यादि-च्वि-डाचः ।१।३। च इत्यव्ययपदम्‌ । क्रियायोगे ।७।१। 
(उपसर्गाः क्रिया-योगे से) । गतयः ।१।३। (गतिश्च सूत्र से वचनविपरिणामद्वारा) । 
ऊरीशब्द आदिर्येषां ते ऊर्यादयः, तद्गुणसंविज्ञानबहुब्रीहिसमासः । ॐर्यादयश्च च्विश्च 
डाच्‌ च ऊर्यादि-च्विं-डाचः, इतरेतरद्वन्द्समासः। ऊर्यादि एक गण है जो गणपाठ में 
पढ़ा गया है। इस में ऊरी, उररी आदि कई शब्द पढ़े गये हैं। च्विं और डाच्‌ तद्धित- 
प्रकरण (१२४२,१२४७) में पढ़े गये प्रत्यय हैं। प्रत्ययग्रहणे तदन्तग्रहणम्‌ (प०) के 
अनुसार च्विँ से च्विंप्रत्ययान्तों तथा डाच्‌ से डाचप्रत्ययान्तों का ग्रहण होता है" । 
अर्थः--(ऊर्पादि-च्विं-डाचः) ऊर्यादिगणपठितशब्द, च्विंप्रत्ययान्त शब्द तथा डाचाप्रत्ययान्त 
शब्द (क्रिया-योगे) क्रिया के साथ योग होने पर (गतयः) गतिसञ्ज्ञक (च) भी होते 
हैँ । प्राग्रोशवरान्निषाताः (१.४.५६) से इन की निपातसञ्ज्ञा हो कर स्वरादिनिपात- 
मव्धयम्‌ (३६७) से अव्ययसञ्ज्ञा भी होगी । च्विँ और .डाच्‌ प्रत्ययों का कृ, भू ओर 
अस्‌ धातुओं के योग में ही बिधान है अतः तत्साहचर्यं से ऊरी आदियों को भी इन 
धातुओं के योग में ही गतिसंज्ञा समझनी चाहिये । 

ऊर्यादियों का उदाहरण यथा-- 


१. सुंप्तिङन्तं पदम्‌ (१४) में अन्तग्रहण से ज्ञापित होते वाली सञ्ज्ञाविधों प्र त्यय- 
ग्रहणे तदन्तग्रहणं नास्ति इस परिभाषा की यहां प्रवृत्ति नहीं होती, कारण कि यहां 
पीछे से 'क्रियायोगे' का अनुवर्तन हो रहा है। केवल प्रत्ययों का क्रिया के साथ 
योग सम्भव नहीं वह तो प्रत्ययान्तों का ही हो सकता है अतः यहां तदन्तविधि 
निर्बाध हो जाती है । 

२. एकसञ्ज्ञाधिकारे निपानसंज्ञासमावेशार्थ सूत्रे चकारः । 


नन? चर ( & ) 
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ऊरीशब्द अङ्गीकार या स्वीकार अर्थे में प्रसिद्ध है । इस का ऊर्यादिगण हें पार 
हैं । इस का क्त्वाप्रत्ययान्त कु धातु अर्थात्‌ 'कृत्वा' के साथ जब योग करते हैं 
अर्घादि-चिबेँ-डाचश्च (६५०) सूत्र से इस की गतिसञ्ज्ञा (निपातसंज्ञा, तथा अव्ययसंज्ञा 
भी) हो जाती है । गतिसञ्ज्ञक होने से इस का 'कृत्वा' सुँचन्त के साथ क-गति-प्रादय: 
(६४६) सूत्रद्वारा नित्य तत्पुरुषसमास हो जाता हे । समासविधान में प्रथमानिरिष्ट 
होने से गति की उपसर्जेनसञ्ज्ञा तथा उस का पूर्वनिपात हो जाता है । इस समास) 
सँब्लुक्‌ का प्रसङ्ग ही नहीं उठता क्योंकि पूर्वपद और उत्तरपद दोनीं अव्यय हैं इन से 
परे औत्सगिक सुँ का अव्ययादाप्सूंप: (३७२) से पहले हो लुक हो चुका हे । 'ऊरीकृत्वा' 
इस प्रकार समास हो जाने पर समासेऽनञ्पूर्वे क्त्वो ल्यप्‌ (८८४) सूत्र से 'कृत्वा' के | 
अन्त में क्त्वा को ल्यप्‌ (य) आदेश तथा ह्वस्वस्य पिति कृति तुक्‌ (७७७) सूत्रद्वारा 
क्र को त्‌क्‌ (त्‌) का आगम करने पर--ऊरीकृत्य । अब वत्वा के स्थान पर हुए त्यप्‌ 
को स्थानिवद्लाव के कारण कत्वा मान कर समस्त शाब्द की कत्वा-तोसंन्‌-कसूंन: 
(३७०) से अव्ययसंज्ञा हो जाती है । अतः इस से परे समासत्वात्‌ लाये गये सूँ प्रत्यय का 
अव्ययादाप्सँपः (३७२) से लुक्‌ हो कर 'ऊरीकृत्य' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। 'ऊरी- 
कृत्य’ का अर्थ है-स्वीकृत्य वा अङ्गीकृत्य (स्वीकार या अङ्गीकार कर के) । यहां 
गतिसंज्ञा करने का फल कु-गर्ति-प्रादयः (६४६) से समास करना तथा समास का फल 
वत्वा को ल्यपू आदेश करना जानना चाहिये । ऊरीकृत्य का साहित्यगत प्रयोग यथा-- 

आत्मोदयः परज्यानिद्वयं नीतिरितोयतो । 
तदूरीकृत्य कृतिभिर्वाचस्पत्यं प्रतायते ॥ (माघ० २.३०) 

इसीप्रकार--उररीकृत्य (स्वीकार कर के), सजूःकृत्य (साथ कर के)', आवि- 
भूय (प्रकट हो कर) आदि प्रयोगों की सिद्धि समझनी चाहिये + 

यहां यह विशेष ध्यातव्य है कि गति का सूँबन्त के साथ ही समास होता है, 
तिङन्त क्रियावाचक के साथ नहीं । क्तान्त, कतवत्वन्त, तुमूंन्नन्त, क्त्वान्त, शत्रन्त 
आदि क्रियाएं सुबन्त होती हैं अत: इन के साथ ही समास होता हे । अन्यथा केवल 
गतिसञ्ज्ञा ही होती है समास नहीं होता । यथा--ऊरी करोति, उररी करोति आदि। 
असमास दशा में भी गतिवाचकों का ते प्राग्धातो: (४१९) के अनुसार क्रिया से पूर्व 
ही प्रयोग होता है। 


१. नोदकण्ठिष्यतात्यर्थ त्वामक्षिष्यत चेत स्मर: । 
खलायन्ननिशं नापि सजूःकृत्य रति वसेत्‌ ।। (भट्टि० ५.७२) 
रावण सीता को कह रहा है--यदि कामदेव ने तुझे देखा होता तो वह अपनी 
पत्नी (रति) के लिये कभी भी उत्क्रण्ठित न हुआ होता और न ही उस को सह" 
चरी बना कर सदा उस के साथ खेलता हुआ रहता । सजुस्‌ + कृ + कत्वा == सजूः” 
कृत्य । सजुस्‌' शब्द की पदान्त-प्रक्रिया हलन्तस्त्रीलिङ्गृप्रकरण में लिख चुके हैं 
वही यहां पर समझनी चाहिये । 
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च्वँप्रत्ययान्तों की गतिसंज्ञा तथा गतिसमासत का उदाहरण यथा-- 

लोकिकविग्रह--अशुक्लः शुक्ल: सम्पद्यते तं कृत्वेति शुक्लीकृत्य (अशुक्ल को 
शुक्ल कर के) । बत्वान्त कृ धातु (कृ+क्त्वा) के योग ऐं अभूततद्भाव' अर्थ में 'शुक्ल 
अम्‌? इस संँत्रन्त से कृभ्वस्तियोगे सम्पद्यकर्तरि च्विः (१२४२) सूत्रद्वारा तद्वधितसञ्ज्ञक 
निवे प्रत्यय लाने पर चकार की चूदू (१२६) तथा इकार की उपदेशेऽजनुनासिक इत्‌ 
(२८) मे इत्संज्ञा हो कर लोप एवम्‌ अवशिष्ट वकार का भी वेरपृक्तस्य (३०३) से 
लोप करने पर- णुक्ल अए (क्‌ +क्त्वा) । पुनः च्विंप्रत्ययान्त की कृत्तद्धितसमासाश्च 
(११७) मे प्रातिषदिकमञ्ज्ञा कर सुंपो धातु-प्रातिपदिकयो: (७२१) सूत्रद्गारा उस के 
अवयव सँप्‌ (अम्‌) का लुक्‌ हो जाता है--शुक्ल (कृ त बत्वा) । अब प्रत्ययलक्षण से 
च्विं को मान कर अस्य च्वौ (१२४३) से च्वि के परे रहते अकार को ईकार करने पर 
--णुक्ली --कृत्वा । यहां 'शुक्ली' शब्द च्विंप्रत्ययान्त है अतः ऊर्घादि-च्विं-डाचश्च 
(६५०) से दस की गतिसज्ज्ञा (साथ ही निपातसञ्ज्ञा तथा तन्निमित्तक अव्ययसंज्ञा) 
हो कर सूँ का लुक्‌ हो जाता है । इस स्थिति में गतिसंज्ञक 'शुकली' का 'कृत्वा' इस 
कृदन्त सूँबन्त के साथ कुगतिप्रादयः (६४६) से नित्य तत्पुरुषसमास हो जाता है । इस 
समास में प्रथमा-निदिष्ट गतिसञ्ज्ञक च्विप्रत्ययान्त की उपसर्जनसंज्ञा, उपसजंनं पूवम्‌ 
(६१०) से उस का पूर्वनिपात तथा समासेऽनङपू्व क्त्वो ल्यप्‌ (८८४) से वत्वा को ल्यप्‌, 
अनुबन्धलोप एवं ह्वस्वस्य पिति कृति तुँछू (७७७) द्वारा तूंक्‌ का आगम करने पर 
'गुक्लीकृत्य' प्रयोग मिद्ध होता है ।* 

यह ममाम सुंबन्त के साथ ही विहित है तिङन्त के साथ नहीं । 'शुक्ली 
करोति, में 'शुक्ली' की गतिसञ्ज्ञा तो है पर समास नहीं होता अत: व्यस्त प्रयोग लिखा 
जाता है । 

उसीप्रकार--शुक्लीभूय, कृष्णीकृत्य, कृष्णीभूय आदि च्विंप्रत्यय।न्त गतिसमास 
के उदाहरण समझने चाहिये । इन का साहित्यगत उदाहरण यथा-- 

यन शुक्लीकृता हंसाः शकाश्च हरितीकृताः । 
मपुराश्चित्रिता येन स ते बृत्ति विधास्यति ॥ (हितोप० १.१८३) 
डाच्प्रत्ययान्तों की गतिसञ्ज्ञा तथा गतिसमास का उदाहरण यथा-- 
लौकिकविग्रह-~'पटरत्‌' एवं शब्दं कृत्वेति पटपटाकृत्य (पटत्‌ इस प्रकार का 


१. पहले वैसा न हो कर बाद में वेसा हो जाना इसे मोटे शब्दों में अभूततद्भाव 
कहते हैं । विस्तार के लिये कृभ्वस्तियोगे सम्पद्य ० (१२४२) सूत्र पर इस व्याख्या 
का अवलोकन करें । 

२. इस 'णुक्त्रीकृत्य' समाम से परे लाई गई विभक्ति (सुँ) का भी अव्ययादाप्सुपः 
(३७२) से लुक्‌ हो जाता है । क्योंकि ल्यप्‌ को स्थानिवद्भाव के कारण क्त्वा मान 
कर कत्वा-तोसुन्‌-कलँनः (३७ ) से 'शुक्लीकृत्य' भी अव्ययसंज्ञक है । 


_- कककककककिकिकिककीीयी 
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शब्द कर के) । यहां क्त्वान्त कृधातु (क +-कत्वा) के योग में अव्यक्तशब्द के अनुकरण 
'पटतू' शब्द से स्वार्थ में अव्यक्तानुकरणाद्‌ हघजवरार्धादनितो डाच्‌ (१२४७) सूत्र- 
द्वारा डाच्‌ इस तद्धितप्रत्यय की विवक्षामात्र में प्रत्यय के लने से पूर्वे ही डाचि बहुलं 
द्वे भवतः (वा०) इस वात्तिक से 'पटत्‌' को द्वित्व कर बाद में डाच्‌ प्रत्यय हो जाताहे 
>5पटत्‌ पटत्‌ डच्‌ (कू ञ-क्त्वा) । डाच्‌ के डकार की चुद (१२६) से तथा चकार की 
हलन्त्यम्‌ (१) सूत्र से इत्सञ्ज्ञा हो कर दोनों का लोप करने से आ मात्र शेष रह 
जाता है--पटत्‌ पटत्‌ आ (कू--क्त्वा) । इस डाच्‌ (आ) के. परै रहते यचि भम 
(१६५) से पूर्व की भसञ्ज्ञा कर टे: (२४२) सूत्रद्वारा डाच्‌ से पूर्वं पटत्‌ की टि (अत्‌) 
का लोप हो जाता है--पटत्‌ पद आ (क्‌+-वत्वा) = पटत्‌ पटा (कु+ क्त्वा) । पुनः 
तस्य परमाम्रडितम्‌ (६६) से द्वितीय पटत्‌ (अब 'पटा') की-आम्रेडितसंज्ञा हो कर 
नित्यमाम्रेडिते डाचीति वक्तव्यम्‌ (वा०) इस वात्तिक से प्रथम 'पटत्‌' कै तकार और 
उस से अगले “पटा” के पकार इन दोनों वर्णो के स्थान पर पररूप अर्थात्‌ “प्‌ एकादेश 
हो जाता है--पट पू अटा (कृ ञ-क्त्वा) =पटपटा (क्‌ + क्त्वा) । अब ऊर्यादि-च्विं- 
डाचश्च (8५०) से डाच-प्रत्ययान्त 'पटपटा' की गतिसञ्ज्ञा (तथा साथ ही निपातसञ्ज्ञा 
और तन्मूलक अव्ययसञ्ज्ञा भी) हो कर कु-गति-प्रादयः (६४९) से इस का 'क्‌ +-क्त्वा” 
के साथ नित्य तत्पूरुषसमास हो जाता है । समास में गतिसञ्ज्ञक का पूर्वनिपात हो कर 
समासेऽनञ्पूर्वे क्त्वो ल्यप्‌ (८८४) से क्त्वा को ल्यप्‌ आदेश, अनुबन्धलोप तथा ह्लस्वस्य 
पिति कृति तुक्‌ (७७७) सूत्रद्वारा हुस्व को तक का आगम करने से--पटपटाकूत्य । 
अन्त में प्रातिपदिकत्व के कारण समस्त समाससमुदाय से सुँ विभक्ति ला कर कत्वा- 
तोसुन्‌-कसुंनः (३७०) से समुदाय के अव्ययसञ्ज्ञक हो जाने से अव्ययादाप्सुंपः (३७२) 
द्वारा सूंप = सुँ का लुक्‌ कर देने से 'पटपटाकृत्य' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

इसी प्रकार-- दमदमाक॒त्य, खटखटाकृत्य आदि प्रयोगों की सिद्धि समझनी 
चाहिये । पटपटा करोति, पटपटा भवति, पटपटा स्यात्‌ इत्यादियों में डाजन्त की पूर्ववत्‌ 
गतिसञ्ज्ञा तो है परन्तु 'करोति' आदियों के तिङन्त होने के कारण समास नहीं होता, 
अतः व्यस्त प्रयोग रहते हैं । 
अब क्‌-गति-प्रादयः (६४९) के अन्तर्गत प्रादिसमास के उदाहरण प्रस्तुत करते 

। 


प्र, परा आदि की प्रादयः (५४) से निपातसञ्ज्ञा कर चुके हैं । क्रिया के योग 
में इन की उपसगंसंज्ञा एवं गतिसञ्ज्ञा भी हुआ करती है (३५, २०१) । परन्तु जब 
इन का क्रिया के साथ योग न हो तो ये न तो उपसमंसऊज्ञक होते हैं और न गति- 


सञ्ज्ञक'। तब इत का प्रकृतसूनद्वारा समर्थं सुँबन्त के साथ नित्य तत्पुरुषसमास हो जाता 
है। यथा-- 


लौकिकविग्रह---शोभनः पुरुष:---सुपुरुष: (सुन्दर वा भला पुरुष) । अलौकिक- 
बिग्रह--सु~+ पुरुष सूँ। यहां प्रादियों में पठित 'सु' निपात का 'पुरुष सूँ” इस समर्थ 
सुंबन्त के साथ कु-गति-प्रादयः (९४९) सूत्रद्वारा नित्यतत्पुर्षसमास हो जाता है। 


ह. मम अमल. 


तत्पुरुषसमासप्रक रणम्‌ १३३ 


समासविधान में प्रादयः प्रथमानिदिष्ट है भतः तद्बोध्य सु! निपात की उपसर्जनसञ्ज्ञा, 
उपसर्जन का पूर्वनिपात तथा समास की प्रातिपदिकसंज्ञा हो कर सूँपो धातु-प्रातिपदिकयोः 
(७२१) से सुँप्‌ (सुँ) का लुक्‌ करने पर--सुपुरुष । अब प्रातिपदिकसंज्ञा के कारण 
बिभकत्युत्पत्ति के प्रसङ्ग में प्रथमा के एकवचन को विवक्षा में सूँ प्रत्यय ला कर उकार- 
लोप, हे को रुँत्व तथा रेफ को विंसर्ग आदेश करने पर 'सुपुरुषः' प्रयोग सिद्ध हो 
जाता है । 


इसी प्रका र-- 

शोभनो राजा--सुराजा (सुन्दर या अच्छा राजा)' । 

दुष्टो जनः--दुर्जनः (बुरा मनुष्य) । 

दुराचार: पुरुष:--दुष्पुरुष: (दुराचारी पुरुष)? । 

ईष द्‌ उष्णम्‌--ओष्णम्‌ (कुछ गरम)” । 

समन्ताद्‌ बद्धम्‌--आबद्धम्‌ (चहुँ ओर से बान्धा हुआ) । 
निन्दितं कृतम्‌--दृष्कृतम्‌ (निन्दित काय) । 

निन्दितं दिनम्‌--दृदिनम्‌ (मेघाच्छन्न दिन)*। 

सुष्ठु उक्तिः--सूक्तिः । 

सुष्ठु भाषितम्‌--सुभाषितम्‌ । 

नित्यसमास होने से सर्वत्र अस्वपदविग्रह दर्शाया जाता है । 
अब प्रादिसमास के विस्तृत विषय को समझाने तथा व्यवस्थित करने के लिये 


पाञ्च वात्तिकों का अवतरण करते हैं । प्रथमवात्तिक यथा-- 
[लघु ०] वा (५८) प्रादयो गताद्यर्थ प्रथसया ॥ 


प्रगत आचार्य:--प्राचाय: ॥ 


~ 


~ 


निषेध हो जाता है । इसीप्रकार--अतिराजा में समासान्त का निषेध समझना 
चाहिये--- 


अतिशयितो राजा--अतिराजा (श्रेष्ठ राजा) । 
दुर्जन: परिहत्तेव्यो विद्ययाऽलङ्कृतोऽपि सन्‌ । 
मणिना भूषितः सर्प: किमसो न भयङ्करः ! (हितोप० १.८६) 


- राजाहःसखिम्यष्टच्‌ (९५८) से प्राप्त समासान्त`टच्‌ का न पुजनात्‌ (९६६) से 


- इदुदुपधस्य चाऽप्रत्ययस्य (८.३.४६) इति विसर्जनीयस्य षत्वम्‌ । एवं दुष्क्‌त- 


मित्यत्रापि बोध्यम्‌ । 
ईषदर्थे क्रियायोगे मर्यादाभिविधौ च यः । 
एतमातं ङितं विद्याद्‌ वाकयस्म रणयोरङित्‌ ।। 


इत्यभियुक्तोक्तेरत्राङ्‌ निपातः प्रयुक्तः, तेन निपात एकाजनाङ्‌ (५,५) इत्यत्र अनाङ्‌ 
इत्युक्तेः प्रग॒ह्मत्वं न । 


, मेघच्छन्नेऽह्वि दुदिनम्‌--इत्यभर; । 


हे ३४ भैमीव्याख्ययोपेतायां लघृसिद्धान्त कौ मुद्या 


अर्थ:--गत आदि अर्थो में वर्तमान प्र आदि निपात, प्रथमान्त सुँबन्त के साथ 
नित्यसमास को प्राप्त होते हैं और वह समास तत्पुरुषसंज्ञक होता है । 

व्याख्या -यह वात्तिक कु-गति-प्रादयः (६४६) सूत्र पर महाभाष्य में पढ़ा गया 
है अतः तद्विषयक होने से नित्यसमास का विधान करता है । “गत” (गया हुआ) आदि 
कई अर्थ है जो शिष्टसम्मत लौकिक प्रयोगों से जाने जा सकते हैं । इन अर्था में वत्त- 
मान 'प्र' आदियों का प्रथमान्त समर्थ सूँबन्त के साथ नित्य तत्पुरुषसमास होता है । 
समात मित्य है अत: लौकिकविग्रह स्वपदों से नहीं दर्शाया जा सकता । उदाहरण 
यथा-- 

लौकिकविग्रह--प्रगत आचार्य:--प्राचायें: (आगे--दूर गया हुआ आचार्य 
अर्थात्‌ आचार्य का गुरु, अथवा स्वविषय का पारगामी आचार्य) | अलौकिकविग्रह-- 
प्र + आचार्य सूँ ॥ यहाँ गत == विप्रकृष्ट अर्थ में वर्तमान 'प्र' निपात का आचारे सुँ 
इस प्रथमान्त समर्थ सुँबन्त के साथ प्रकृत प्रादयो गताद्यर्थे प्रथमया (वा० ५८) वात्तिक 
से नित्यतत्पुरुषसमास हो जाता है। 'प्रादय इस प्रकार प्रथमानिदिष्ट होने से “प्र” की 
उपसर्जनसञ्ज्ञा, उपसर्जन का पूर्वनिपात, समास की प्रातिपदिकसञ्ज्ञा, सँपो धातु-प्राति- 
पदिकयोः (७२१) से उस के अवयव संपृ (सुँ) का लुक्‌ तथा अकः सवर्णे दीघ: (४२) से 
सवणेदीर्घं एकादेश करने पर--प्राचार्य । अब प्रातिपदिकत्व के कारण विभक्त्युत्पत्ति 
के प्रसद्ध में प्रथमा के एकवचन की विवक्षा में सूँ प्रत्यय ला कर सकार को रुत्व तथा 
रेफ को विसर्ग आदेश करने पर प्राचायं:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है ।' 

इसी प्रकार--- 

(१) प्रगत: पितामहः--प्रपितामहः (परदादा) । 

(२) प्रगतो मातामह:--प्रमातामहः (परनाना) । 

(३) विप्रकृष्टो देशः--विदेशः (परदेश) । 

(४) विशुद्धः पक्षः विपक्षः (विपरीत पक्ष) । 

(९) उपश्लिष्ट: पतिः उपपतिः (जार) । 


१. वालमनोरमाकार श्रीवासुदेवदीक्षित का कंथन है कि 'प्रगत आचकार्यः--प्राचायेः' 
आदि प्रदर्शित लौकिकविग्रहों में 'प्रगतः में “प्र = गतः? ऐसा समझना चाहिये 
अथोत्‌ गत? के माथ 'प्र' का ग्रहण 'प्र' का अर्थ दर्शाने के लिये किया गया है, 
लौकिकविग्रह तो 'गत आचार्य? इतना मात्र है। परन्तु हमारे विचार में ऐसा 
मानना न तो उचित है और न ही परम्परा के अनुकूल | तब “विरुद्ध: पक्षः 
विपक्षः, विरुद्धा माता--विमाता, प्रतिगतो जनः--प्रतिजनः' इत्यादियों में 'रुदधः 
पक्षः, रुद्धा माता, गतो जन? इस प्रकार से लौकिकविग्रह मानना पड़ेगा जो अर्थ 
की दृष्टि से उचित प्रतीत नहीं होता । भतः “प्रगत आचार्यः! इत्यादि को पूरा 
लौकिकविग्रह मानना ही युक्त है । इस से नित्यसमास के अस्वपदविग्रहत्व को भी 


कोई भैति नहीं होती । 


ही करणम्‌ १२५ 


६) प्रकृष्टो बीर:--प्रवीर: [श्रेष्ठ वीर) । 
७) विरुद्धा माता--विमाता (सोतेली मां) । 
८) उपोच्चारितं पदम्‌--उपपदम्‌ (समीप पढ़ा पद) । 
€) अध्यारूढो दम्तः-अधिदन्तः (दान्त पर दान्त) । 
०) प्रकृष्टो यत्नः-प्रयत्नः (विशेष यत्व) । 
१) प्रततो हस्तः--प्रहस्तः (फैला हुआ हाथ) । 
२) अपसारितो हस्तः-_अपहस्तः (फैला हुआ हाथ) । 
३) प्रतिकृतं प्रियम्‌--प्रतिप्रियम्‌ (बदले में किया उपकार) । 
१४) प्रतिगतो जनः-प्रतिजनः (विरोधी पुरुष) । 
द्वितीय वात्तिक यथा-- 
[लघु०] वा (५९) --अत्यादय: ऋन्ताद्यथे द्वितीयया ॥ 
‘अतिक्रान्तो मालाम्‌? इति व्रिग्रहे-- 
अ्थे:--क्रान्त (पार गया हुआ, लाङ्घ चुका हुआ, पारगामी) आदि अर्थो में 
वर्तमान 'अति' आदि निपात, द्वितीयान्त समर्थ सुँबन्त के साथ नित्य समास को प्राप्त 
होते हैं और वह समास तत्पुरुषसंज्ञक होता हे । 
व्यास्या-यह वात्तिक कु-गति-घ्रादयः (९४६) सूत्र पर भाष्य में पढ़ा गया हे 
भतः तद्विषयक होने से नित्यसमास का विधान करता है। कान्त आदि कई अर्थ हैं जो 
शिष्टप्रयोगों से जाने जा सकते हैं । इन अर्थो में वर्तमान 'अति' आदि” निपातों का 
द्वितीयान्त समर्थ सुँबन्त के साथ नित्यसमास हो जाता है और वह समास तत्पुरुषसञ्ज्ञक 
होता है । समास नित्य है अतः इस का लौकिकविग्रह अस्वपदों से ही दर्शाया जाता है । 
उदाहरण यथा-- 
लौकिकविग्रह--अतिक्रान्तो मालाम्‌ अथवा मालाम्‌ अतिक्रान्तः (सौन्दर्यं या 
सुगन्ध आदि में माला को मात दे चुका) । अलौकिकविग्रह--माला अम्‌ |- अति । यहां 
क्राम्त (पार कर चुका) अर्थं में वर्तमान 'अति' निपात का “माला अम्‌' इस द्वितीयान्त 
समर्थ सूँबन्त के साथ प्रकृत अत्यादयः क्रान्ताद्यर्थे द्वितीयया (वा० ५९) वात्तिकद्वारा 
नित्यतत्पुरुषसमास हो जाता है। समास-विधायक इस वात्तिक में 'अत्यादयः' प्रथमा- 
निदिष्ट है अतः उस के बोध्य अति' की उपसर्जनसञ्ज्ञा हो कर उपसर्जने पूवम्‌ (९१०) 
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१. इन वात्तिकों में प्रयुक्त प्रादि, अत्यादि, अवादि, पर्थादि तथा निरादि में आदि' 
शब्द प्रकारवाची है अतः अत्यादियों में केवल “अति, सु, उद्‌, अभि, प्रति, परि, 
उप' इन निपातों का ही ग्रहण नहीं होता बल्कि अन्य प्रादियों का भी ग्रहण हो 
जाता है । अत एव इस वात्तिक के उदाहरणों में 'प्रगतोऽध्वानम्‌-- प्राध्वः, अनु- 
गतः स्वारम्‌--अनुस्वारः इत्यादियों को भी दर्शाया जाता है । इसीप्रकार आगे 
भी समझ लेना चाहिये । 
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से उस का पूर्वनिपात हो जाता है---अति न माला अम्‌ । कुत्तद्धितसमासाश्च (११७) से 
समास की प्रातिपदिकसंज्ञा कर उस के अवयव सुँप्‌ (अम्‌) का सुंपो धातु-प्रातिपदि- 
कयोः (७२१) से लुक्‌ करने से 'अतिमाला' बना। अब इस स्थिति में अग्रिम सूत्र 
प्रवृत्त होता है 
[लघु ०] सञ्चा-सूत्रम्‌-(€५१) एकविभक्ति चाऽपूर्वनिपाते । 
१।२।४४।। 
विग्रहे यन्तियतविभक्तिक' तदुपसर्जनसंज्ञं स्यान्न तु तस्य पुर्वतिपात: ॥ 
अर्थ:--विग्नह में जो नियतविभक्तिक हो अर्थात्‌ जिस से निश्चित एक ही 
विभक्ति आती हो उस पद की उपसर्जनसंज्ञा हो, परन्तु उस का पूर्वनिपात न होगा । 
व्याख्या-एकविभक्ति ।१।१। च इत्यव्ययपदम्‌ । अपूर्वनिपाते ।७।१। समासे 
।७।१। उपसर्जनम्‌ ।१।१। (प्रथमानिदिष्टं समास उपसनम्‌ से) । एका विभक्तिर्यस्य तद्‌ 
एकविभक्ति (पदम्‌), बहुत्रीहिसमासः। पूरवेश्चासो निपातः पूर्वनिपातः (पूर्वप्रयोग 
इत्यर्थः), कर्मंधारयसमासः। न पूर्वनिपातः-अपूर्वनिपातः, तस्मिन्‌ =अपूर्वनिपाते, 
नञ्तत्पुरुषसमासः । पर्युदासप्रतिषेधः । पूर्वेनिपातभिन्ते कार्य कर्त्तव्य इत्यर्थः । 'समासे' 
से यहां समासोन्मुख विग्रहवाक्य ही अभिप्रेत है क्योंकि उस में ही विभव्तियां विद्यमान 
रहती हैं । अर्थः-- (अपूर्वनिपाते कत्तंव्ये) यदि पूर्वनिपात से भिन्न कोई अन्य कार्य करना 
हो तो (समासे) समास अर्थात्‌ विग्रहवाक्य में (एकविभक्ति) निश्चित विभक्ति वाला 
पद (उपसर्जनम्‌) उपसर्जेनसंज्ञक होता है । 
समास के विग्रह में दो पद हुआ करते हैं। इस में निश्चित विभक्ति वाला 
अर्थात्‌ दूसरे पद के अन्यान्य विभक्तियों में परिणत होने पर भी जो पद अपनी विभक्ति 
को न छोड़ता हो वह उपसर्जनसंज्ञक होता है । परन्तु इस उपसर्जनं का उपयोग उप- 
सर्जन पूवम्‌ (९१०) द्वारा विहित पूर्वनिपात के लिये नहीं होता, इस से भिन्न कार्यो की 
कत्तेव्यता में ही हुआ करता है । यथा-- 'अतिमाला' समास के विग्रह को लीजिये 
मालाम्‌ अतिक्रान्तः अतिमालः, मालाम्‌ अतिक्रान्तम्‌-~अतिमालम्‌, मालाम्‌ अतिक्रान्तेन 
--अतिमालेन, मालाम्‌ अतिक्रान्ताय--अतिमालाय, मालाम्‌ अतिक्रान्तात्‌-~अतिमा- 
लात्‌, मालाम्‌ अतिक्रान्तस्य--अतिमालस्य, मालाम्‌ अतिक्रान्ते--अतिमाले इत्यादि 
प्रकार से विग्रह मे 'माला' शब्द के आगे एक ही निश्चित विभक्ति (द्वितीया) रहती 


१. नियता = निश्चिता == एकेव विभक्तिर्यस्य तद्‌ नियतविभक्तिकम्‌ (पदम्‌) । 

२. 'विग्रह' सें यहां अलोकिकविग्रह ही अभिप्रेत है, वह ही समासोन्मुख या समास 
हुआ करता है । परन्तु प्रादिसमास के अलोकिकविग्रह में प्र' आदि निपात अव्यय 
होते हैं अतः उन से भागे लाई गई विभक्तियों का अव्ययादाप्सुंप: (३७२) द्वारा लुक्‌ 
हो जाने से नियतविभक्तिक और अनियतविभक्तिक पदों को ठीक तरह से पहचा- 


रक 
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हैं परन्तु अतिक्रान्त (अति) की विभक्तियां बदलती रहती हैं, भतः विग्रह में नियत- 
विभक्ति 'माला' शब्द की उपसर्जनसंज्ञा हो जाती है परन्तु इस उपसर्जन का उपसजेनं 
वर्बम्‌ (६१०) से पूर्वनिपात नहीं होता (पूर्वनिपात तो समासविधायक वात्तिक में 
प्रथमानिदिष्ट से बोध्य उपसर्जन का ही होता है जेसाकि यहां अति' पद का हुआ है) । 
वर्वनिपात से भिन्न कार्यों में इस का उपयोग होगा । इसी कार्य को दर्शाने के लिये अब 
अग्रिमसूत्र का अवतरण करते हैं-- 
[लघु० | विधिऱत्रमू- (&५२) गोस्त्रियोरुपसजेनस्य । १।२।४८।| 

उपसर्जतं यो गोशब्दः स्त्रीप्रत्ययान्तं च तदन्तस्य प्रातिपदिकस्य 
हस्वः स्यात्‌ । अतिमालः || 

अर्थः--उपसर्जनसंज्ञक गोशब्द या उपसजंनसंज्ञक स्त्रीप्रत्ययान्त शब्द जिस के 
अन्त में हो ऐसे प्रातिपदिक के अन्त्य अच्‌ को ह्वस्व आदेशं हो । 

व्याख्या--गो स्त्रियोः ।६।२। उपसर्जनस्य ।६।१। प्रातिपदिकस्य ।६।१। ह्वस्वः 
।१।१। (हस्बो नपुंसके प्रातिपदिकस्य से) । गौश्च स्त्री च गोस्त्रियौ, तयो: == गो स्त्रियोः, 
इतरेतरद्वम्द्रः । यहां गो' से गोशब्द तथा स्त्री सें स्त्रियाम्‌ (१२४८) के अधिकार में 
विधान किये गये टापू, डाप्‌, चापू, ङीप्‌, डोष्‌, डीन्‌ इन स्त्रीप्रत्ययों का ही ग्रहण किया 
जाता है न कि स्त्रीशब्द का? । 'उपसर्जनस्य' यह्‌ “गोस्त्रियोः को विशिष्ट करता है । 
प्रत्येक के साथ सम्बद्ध होने के कारण एकवचनान्त प्रयोग किया गया है--उपसर्जेन- 
सञ्ज्ञक गोशब्द तथा उपसर्जनसञ्ज्ञक स्त्रीप्रत्ययान्त शब्द--यह यहाँ अभिप्रेत है। 
“गोस्त्रियोः यह भी प्रातिपदिकस्य का विशेषण है । विशेषण से तदन्तविधि हो जाती 
है । अर्थः--(उपसर्जनस्य) उपसर्जनसऽ््ञक (गोस्त्रियोः) जो गोशब्द तथा उपसर्जन- 
सञ्ज्ञक जो स्त्रीप्रत्ययान्त शब्द तदन्त (प्रातिपदिकस्य) प्रातिपदिक के स्थान पर (हस्वः) 
हुस्व आदेश हो जाता है । अलोऽन्त्यस्थ (२१) तथा अचश्च (१.२.२८) परिभाषाओं के 
बल से प्रातिपदिक के अन्त्य अच्‌ को ही हुस्व होता हैं। उपसर्जनगोशब्दान्त प्रातिपदिक 
को हस्व करने का उदाहरण 'चित्रगुः' है जिस को सिद्धि आगे बहुब्रीहिसमास में की 
जायेगी । यहां प्रकृत में उपसर्जेनस्त्री प्रत्ययान्त का उदाहरण प्रस्तुत है-- 

'अतिमाला' इस समास में 'माला' शब्द की एकविभक्ति चाऽपूर्वेनिषाते (६५१) 


नने में कठिनाई होती है इसलिये ठीक प्रकार से अन्तर समझाने के लिये लौकिक- 
विग्रह का आश्रय लिया जाता है ॥ परन्तु इसे सदा ध्यान में रखना चाहिये कि यह 
अन्तर वस्तुतः अलोकिकविग्रह में ही होता है जि की प्रतीति लौकिकविग्नह में 
स्पष्टतर भासित होती है । 

१. इस सूत्र में स्त्रीशब्द स्वरित के चिह्न से चिह्लित है अत: स्वरितेनाधिकारः 
(१.३.११) के अनुसार यहां स्त्र्यधिकार का ही ग्रहण किया जाता है। इसलिये 
स्त्रियाम्‌ (१२४८) के अधिकार में पठित उपर्युक्त प्रत्यय ही यहां लिये जाते हैं । 
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सूत्र से उपसर्जनसंज्ञा को जा चुकी है । यह टापूप्रत्ययान्त होने से स्त्रीप्रत्ययान्त भी है 
अतः तदन्त 'अतिमाला' प्रातिपदिक के अन्त्य अच्‌ आकार को प्रकृत गोस्त्रियोरुप- 
सजेनस्य (६५२) से ह्रस्व आदेश हो कर--अतिमाल । अब प्रातिपदिकसञ्ज्ञा के कारण 
विभक्त्युत्पत्ति के प्रसङ्ग में प्रथमा के एकवचन की विवक्षा में सुँ प्रत्यय ला कर सकार 
को रुँत्व तथा रेफ को विसर्ग आदेश करने से 'अतिमालः' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 
दसीप्रकार- 
(१) अतिक्रान्तः कोकिलाम्‌ --अतिकोकिल: स्वरः । 
(२) उद्गतो वेलाम्‌--उद्वेलो नदः (तट से ऊपर आया नद) । 
(३) अतिक्रान्तं मानुषम्‌ अतिमानुषं चरितम्‌ । 
(४) अतिक्रान्तोऽङ्कुशम्‌- अत्यङ्कुशो नागः (अङ्कुश को न मानने वाला 
हाथी) । 
(५) अतिक्रान्तः कशाम्‌--अतिकशोऽश्वः (चाबुक को न मानने वाला घोड़ा) । 
(६) प्रगतोऽध्वानम्‌- प्राध्वो रथः (मार्ग पर निकला रथ) । 
(७) अतिक्रान्तो मायाम्‌--अतिमायः (माया को पार कर चुका) । 
(८) उपगत इन्द्रम्‌--उपेन्द्रः) (इन्द्र का छोटा भाई बिष्णु) । 
(९) अधिष्ठितो मूर्धानम्‌ -अधिमूर्धाऽञ्जलिः (सिर पर जुड़े दोनों हाथ)" । 
(१०) परिगतो हस्तम्‌--परिहस्तः कङ्कणः । 
(११) अभिगतो मुखम्‌-अभिमुखः (सामने गया हुआ)“ । 
(१२) प्रतिगतोऽक्षम्‌--प्रत्यक्षः (इन्द्रियों की ओर गया हुआ) । 

१. तत्पुरुषसमास में परवल्लिङ्गं दन्द्रतत्पुरुषयोः (९६२) के अनुसार परवल्लिङ्गता 
अर्थात्‌ उत्तरपद के लिङ्ग के अनुसार लिङ्ग होता चाहिये, परन्तु बह यहां नहीं 
हुआ। इस्तका कारण द्विगृ-प्राप्ताऽऽपन्नाऽलम्पूवं-गतिसमासेषु प्रतिषेधो वाच्यः 
(वा० ६३) द्वारा गतिसमास में परवल्लिङ्गता का निषेध करना है । इस निषेध 
के कारण मतिसमास में विशेष्य के अनुसार लिङ्ग की व्यवस्था होती हे । ध्यान 
रहे कि वात्तिक में गतिसमास से प्रादिसमास ही अभिप्रेत है (यह भागे उस वात्तिक 
की व्याख्या में स्पष्ट किया जायेगा) । 

२. यहां उपसर्गादध्वन: (६६५) सूत्र से समासान्त अच्‌ प्रत्यय करने पर नस्तद्धिते 
(६१९) से भसञ्ज्ञक टि (भन्‌) का लोप हो जाता है। इस की विस्तृत सिद्धि 
(९९५) सुत्र पर देखें । 

३. अदिति माता ने पहले इन्द्र को जन्म दिया और बाद में वामन (विष्णु) को, अतः 
विष्णु को इन्द्र का अनुज कहते हैं । 

४. कः शक्रेण कृतं नेच्छेदधिमूर्धानमञ्जलिम्‌--(भट्रि० ८.८४) । 

५. गच्छन्नभिमुखो नाशं याति वही पतङ्गवत्‌--(पञ्च० १.२६०) । 

६. भक्षम्‌ = इन्द्रियम्‌ । 


श्र 
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(१३) अनुगतः स्वारम्‌--अनुस्वारः (स्वर के पीछे जाने वाला)? । 
(१४) अतिक्रान्तः सर्वेम--अतिसवे: । 
(१५) उपगता कनिष्ठिकाम्‌ --उपकनिष्ठिका अनामिका । 
(१६) अतिक्रान्तम्‌ अर्थम्‌--अत्यर्थम्‌ । 
लक्ष्मीम्‌ अतिक्रान्तः-_ अतिलक्ष्मी: । यहां विग्रह में लक्ष्मी-शब्द के नियत- 
विभवितिक होने से उपसर्जनसंज्ञक होने पर भौ गोस्त्रियोरुपसजनस्य (६५२) द्वारा 
उपसर्जन हस्व नहीं होता, कारण कि लक्ष्मीशब्द स्त्रीप्रत्ययान्त नहीं अपि तु लक्षेमुद च 
(उणादि ४४०) सूत्र से ई प्रत्यय और उसे मुंटू का आयम करने से बना है। यह 'ई' 
प्रत्यय स्त्रिथाम्‌ (१२४८) के अधिकार में नहीं पढ़ा गया । इसीप्रकार--श्रियम्‌ अति- 
क्रान्तः--अतिश्री: आदि में जानना चाहिये । 
तृतीय वात्तिक यथा-- 
[लघु० | वा०-(६०) अवादयः क्रुषटाद्यर्थ तृतीयया ॥ 
अवक्रुष्टः को! लया--अवकोकिल: ॥ 
अर्थः--क्रुष्ट (कूजित, अवधीरित, निन्दित, आहूत) आदि अर्थो में वर्तमान 
'अव' आदि निपात, तृतीयान्त समर्थ सुबन्त के साथ नित्य समास को प्राप्त होते हैं 
और वह समास तत्पुरुषसंज्ञक होता है । 
व्याख्या--कूगतिप्रादयः (६४६) सूत्र पर महाभाष्य में पठित यह वात्तिक 
तद्विषयक ही समझना चाहिये । 'अवादय में 'आदि' शब्द प्रकारवाची है । उदाहरण 
यथा-- 
लौकिकविग्रह--अवक्रूष्ट: कोकिलया (अथवा--कोकिलयाऽवत्रुष्टः) अव- 
कोकिलः (कोयल से कूजित, अवधीरित या निन्दित प्रदेश आदि) । अलौकिकविग्रह 
कोकिला टा | अव । यहां 'अव* निपात क्रुष्ट अर्थ में वर्त्तमान है अतः प्रकृत अवादयः 
कृष्टाद्यर्थ तृतीयया (वा० ६०) वात्तिक से इस का 'कोकिला टा' इस तृतीयान्त समर्थ 
सुँबन्त के साथ नित्यतत्पुरुषसमास हो जाता है । प्रथमानिदिष्ट होने से 'अव' की उप- 
सर्जनसंज्ञा, उपसर्जन का पूर्वनिपात, समास की प्रातिपदिकसंज्ञा, तथा सुँपो धातु-प्राति- 
पदिकयोः (७२१) से समास के अवयव सुँप्‌ का लुक्‌ करने पर--अवकोकिला । अब 
विग्रहदशा में 'कोकिला' के नियतविभक्ति होने के कारण एकविभक्ति चाऽपूबनिपाते 


१. स्वर एव स्वारः, प्रज्ञादित्वात्‌ स्वार्थेऽण्‌ । अनुगतः स्वारम्‌ अनुस्वारः। अनुस्वार 
सदा स्वर के बाद ही प्रयुक्त होता हे । कहा भी है--अचः परादनुस्वारविसगों 
(सञ्ज्ञाप्रकरणे) । 

२. यहां 'उप+-कनिष्ठिका अम्‌’ इस अलौकिकविग्रह में सुँब्लुकू हो कर नियत- 
विभक्तिक 'कनिष्ठिका' की उपसर्जनसञ्ज्ञा तथा तन्मूलक उपसर्जन ह्वस्व करने पर 
बिशेष्यानुसार पुनः टाप्‌ हो जाता हे । 


जि | .. 
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(६५१) द्वारा उस की उपसर्जनसंज्ञा हो कर गोस्त्रियोस्पसजेनस्य (६५२) से तदन्त 
प्रातिपदिक के अन्त्य अच्‌-आकार को हुस्व करने पर 'अवकोकिल' इस स्थिति में द्विग- 
प्राप्ता$पन्ना$लम्पु्वगतिसमासेष्‌ प्रतिषेधो वाच्य: (वा० ६३) से परवल्लिङ्गता का 
निषेध हो कर विशेष्यानुसार सुँप्प्रक्िया करने से प्रथमा के एकवचन में 'अवकोकिल:' 
प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

इसीप्रका र-- 

(१) परिणद्धो वीरु-ठ्रः--परिवीरुत्‌ पादपः (लताओं से घिरा पेड़) । 
(२) सम्नद्धो वर्मणा--संवर्मा शुरः (कवच से सन्नद्ध शूर) । 
(३) उपमितः पत्या--उपपतिः (जार) । 
(४) उपमितः प्रधानेन--उपप्र धानः । 

(५) नियुक्तः कंसेन--निकंसो रक्षिवर्गः । 

(६) नियुक्तो मुनिना--निमुनिः । 

(७) अनुगतम्‌ अर्थेन---अन्वथं नाम (अर्थानुसारी नाम) । 

(८) सङ्गतम्‌ अर्थेन--समर्थ पदम्‌ । 

(९) वियुक्तम्‌ अर्थेन--व्यर्थ वचः । 

(१०) सङ्गतम्‌ अक्षेण--समक्ष वस्तु । 

चतुर्थ वात्तिक यथा-- 
[लघु०] वा०- (६१) पर्यादयो ग्लानाद्यथे चतुर्थ्या ॥ 

परिग्ल।नोऽध्ययनाय--पर्येध्ययनः ॥ 

अर्थ:---ग्लान (खिन्न, दुःखी, थका हुआ, उकताया हुआ) आदि अर्थो में वत्ते- 
मान 'परि' आदि निपात, चतुर्थ्यन्त समर्थ सुँबन्त के साथ नित्य समास को प्राप्त होते 
हैं और वह समास तत्पुरुषसंज्ञक होता है । 

ध्याख्या--यह वात्तिक भी पूर्ववत्‌ कुगतिप्रादयः (६४६) सूत्र पर महाभाष्य में 
पढ़ा गया है अतः तद्विषयक ही समझना चाहिये । उदाहरण यथा-- 

लौकिकविम्रह-परिग्लानोऽध्ययनाय? (अथवा--अध्ययनाय परिम्लानः) 
पर्यध्ययनः (अध्ययन के लिये घबराया या उकताया हुआ) । अलौकिकविग्रह--अध्ययन 
ङेन परि । यहां 'परि' निपात परिम्लान अर्थ में वर्त॑मान है अतः इस का “अध्ययन 
इ” इस चतुर्थ्यन्त के साथ प्रकृत पर्यादयो ग्लानाद्यर्थ चतुर्थ्या (वा० ६१) वात्तिक से 
नित्यसमास हो जाता है। प्रथमानिदिष्ट 'परि? की उपसर्जनसंज्ञा कर उस का पूव- 
निपात किया तो बना--परि--अध्ययन डे । अब समास की प्रातिपदिकसंज्ञा, सुँपो 
धातु-प्रातिपदिकयोः (७२१) से उस के अवयव सुँप्‌ (डे) का लुक्‌ तथा इक्षो यणचि 
(१५) से यण्‌ और अन्त में विभक्तिकार्थ करने से पर्थेध्ययतः' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 


१. तादर्थ्यऽत्र चतुर्थी बोध्या । 
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प्यान रहे कि यहां पर भी द्विगु-प्राप्ताऽऽपन्नाऽलम्पुबेगतिसमासेषु प्रतिषेधो वक्तव्य: 
(बा० ६३) वात्तिक से परवल्लिङ्गता का निषेध हो कर विशेष्यानुसार लिङ्ग किया 
जाता है । 

इसीश्रकार--'उद्थुक्तः संग्रामाय--उत्सङ्ग्रामः इत्यादि प्रयोगों की सिद्धि 
होती है । 

पञ्चम वात्तिक यथा-- 
[लघु०] ग०- (६२) निरादयः क्रांन्ताद्यर्थे पञ्चम्या ॥ 

निष्क्रान्तः कौशाम्ब्याः ~ निष्कौशाम्बिः ॥ 

अथः--क्ान्त {निकला हुआ, बाहर गया हुआ, पार किया हुआ) आदि अर्थो 
में वर्तमान निर्‌ आदि निपात, पञ्चम्यन्त समर्थ सुबन्त के साथ नित्य समास को प्राप्त 
होते हैं और वह समास तत्पुरुषसञ्ज्ञक होता है । 

व्याख्या--यह पाञ्चवां वातिक भी कुगतिप्रादय: (६४९) सूत्र पर महाभाष्य 
में पठित होने से नित्यसमासविषयक ही समझता चाहिये । उदाहरण यथा-- 

लौकिकविग्रह--निष्क्रान्तः कोशाम्ब्याः--निष्कोशाम्बिः (कौशाम्बी नगरी से 
निकला हुआ) ! अलोकिकविग्रह--कौशाम्बी ङसि +निर्‌' । यहाँ 'निर्‌' यह निपात 
क्रान्त = निष्क्रान्त अर्थ में वत्त॑मान है अतः इस का 'कौशाम्बी डसिं' इस पञ्चम्यन्त के 
साथ प्रकृत निरादयः कान्ताद्यर्थे पञ्चम्या (वा० ६२) वात्तिकद्वारा नित्यतत्पुरुष 
समास हो जाता है। प्रथमानिदिष्ट होते से 'निर' की उपसर्जनसञ्ज्ञा तथा उप- 
सरजेनं पूवम्‌ (६१०) से उस का पूर्वेतिपात करने पर--निर्‌ + कोशाम्बी ङसिँ । 
अब समास को कृत्तद्धितसमासाश्च (११७) से प्रातिपदिकसज्ञा और सुपो धातु-प्राति- 
पदिकधोः (७२१) से उस के अवयव सुँप्‌ (ङसिँ) का लुक्‌ कर- तिर्न कौशाम्बी । 
इस समास के विग्रह में कोशाम्बी शब्द नियतविभक्तिक रहता है अत: एकविभक्ति 
चाऽपुर्वनिपाते (९५१) से इस की उपसर्जनसंज्ञा हो कर स्त्रीप्रत्ययान्त होने से गोस्त्रि- 
योरुपसजनस्य (६५२) सूत्रद्वारा प्रातिपदिक के अन्त्य ईकार को हुस्व आदेश हो जाता 
है--निर्‌ +कौशाम्बि । खरवसानयोविसर्जनीयः (६३) सेनिर्‌ के रेफ को विसर्ग 
आदेश एवम्‌ इदुदूपधस्थ चाऽप्रत्ययस्य (८.३.४१) से विसर्ग को षत्व कर विभक्ति लाने 
से 'निष्कौशाम्बिः’ प्रयोग सिद्ध हो जाता है । यहां पर भी पूर्ववत्‌ दि गु-प्राप्ताऽऽपन्ताऽ- 
लम्पूर्वगतिसमासेषु प्रतिषेधो वाच्यः (वा० ६३) वात्तिक से परवल्लिङ्गता का निषेष हो 
कर विशेष्यानुसार लिङ्ग हो जाता है । 

इसीप्रकार-- 

(१) निष्क्रान्तो वाराणस्याः--निर्वाराणसिः। 


१. यहां 'तिस्‌' निपात भी रखा जा सकता है । तब ससजुषो रु: (१०५) से उस के 
सकार को रुत्व (र्‌) करना पड़ेगा । 


१४२ भेमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तको मु 


& 

१०) अपगतं क्रमात्‌--अपक्रमं कायंम्‌ । 

११) अपगतम्‌ अर्थात्‌ -अपार्थ चः (अर्थहीन वचन) । 

अभ्यास [४ | 

(१) निम्नस्थ सूत्रों की सोदाहरण व्याख्या करे-- 
१. उपमानानि सामान्यवचने: । २. एकविभवित चाऽपूर्वनिपाते । ३. 
दिच्विंडाचशच । ४, विशेषणं विशेष्येण वहुलम्‌ । ५. भोस्त्रियोरुपसज- 
नस्य । ६. नञ्‌ । ७. दिवसंख्ये संज्ञायाम्‌ । ८. तद्धितार्थत्तरपदसमाहारे 
च । 8. कुगतिप्रादयः । १०. गोरतद्धितलुकि । ११. दिक्पूर्वपदादसंज्ञायां 
जः । १२. तद्धितेष्वचामादेः। १३, तस्मान्नुँडच । १४. न लोपो नज: । 

(२) निम्नस्थ समासों की द्विविधविग्रहनिर्देश करते हुए ससूत्र सिद्धि प्रदर्शित 

करें-- 

१. पौवंशालः । २. शाकपाथिव: । 3. घतश्याम:। ४. पञ्चगवधनः! 


१. वीचिक्षोभस्तनितविहगश्रेणिकाञ्चीगुणाया: 
संसपंन्त्याः स्खलितसुभगं दाशितावत्तनाभः । 
निर्विन्ध्याघाः पथि भव रसाभ्यन्तरः सन्निपत्य 
स्त्रीणामाद्य प्रणयवचनं विभ्रमो हि प्रियेष ॥ (मेघ १.२८) 

२. संख्यायास्तत्युरुषस्य वाच्यः इति वात्तिकेन समामाग्ते डनि टेलोषः । जो तीत 
अङ्गुलियों से निकल चूका है अर्थात्‌ खङ्ग खड्ग (तलवार) का माप तीस 
अङ्गुल से अधिक ही हुआ करता है, छोटे को छुरिका कहा जाता हे । तलवार 
की तरह क्रूर कर्म करने वाले निदेय पुरुष को भी उपचार से 'निस्त्रिंश' कह 
दिया जाता है-निस्त्रिंशो निघणे खड्गे इति हैमः । निस्त्रिंश का प्रयोग इत 
प्रकार भी हुआ करता है- निर्गतानि त्रिशट्भथः_-निस्त्रिंशानि वर्षाणि देवदत्तरण 
(देवदत्त का वय तीस वर्षों से ऊपर है) । 

३. यो ह्यूत्सृत्रं कथयेन्नादो गृह्णत (महाभाष्ये पस्पशा०) । जो सूत्रविरुद्ध कहेगा उत 
का वचन नहीं माना जायेगा । 


५. कुपुरुषः । ६. सप्तर्षय: । ७. पटपटाकृत्य । ६. नीलोत्पलम्‌ । €, देव- 
ब्राह्मणः । १०. पूर्वषुकामशमी । ११. अतिमालः । १२. शुक्ली कृत्य । १३. 
सुपुरुषः। १४. कृष्णसर्पः । १५. अनश्वः । १६, षाण्मातुरः । १७. निष्को- 
शाम्बिः । १८. नैकधा । १९. अवकोकिलः । २०. ऊरीकृत्य । २१. पञ्च- 
गवम्‌ । २२. पर्यध्ययनः । २३. प्राचार्य: । २४ नवग्रहाः । 
(३) कुगतिप्रादयः सूत्र पर दिये गये पाञ्च वात्तिकों का साथं उल्लेख करते 
हुए प्रत्येक का एक-एक उदाहरण प्रदर्शित करें । 
(४) निम्नस्थ वात्तिकों की सोदाहरण व्याख्या करे-- 
(क) सवैनाम्तो वृत्तिमात्रे पुंवर्‍द्धावः । 
(ख) इन्छरतत्पुरुषयोरुत्त रपदे नित्यसमासवचनम्‌ । 
(ग) शाकपार्थिवादीनां सिद्धय उत्तरपदलोपस्योपसंख्यानम्‌ । 
(५) मध्यमपदलोपिसमास किसे कहते हैं ? सोदाहरण विवेचन करें । 
(६) द्विगुसमास में परवल्लिद्धा इृन्द्वतत्पुरुषयोः से लिङ्गव्यवस्था होगी या 
नहीं ? सप्रमाण विवेचन करें । 
(७) कर्मधारय, द्विगु, उपसर्जन और गति--इन संज्ञाओं के विधायकसूत्रों का 
सार्थं सोदाहरण विवेचन करें । 
(८) एकसञ्ज्ञाधिकार के प्रकरण में गति और निपात दोनों सञ्ज्ञाओं का 
समावेश केसे हो जाता है ? स्पष्ट करें । 
(९) निम्नस्थ प्रश्नों का संक्षिप्त यथोचित उत्तर दीजिये 
[क] “रामो जामदग्न्यः” में समास क्यों नहीं होता ? 
[ख] 'नेकधा-अनेकधा' के समासों में कंसे प्रक्रियामेद माना जाता है ? 
[ग] 'पञ्च ब्राह्मणाः’ में समास क्यों नहीं होता ? 
[घ] विशेषणं विशेष्येण बहुलम्‌ में 'बहुलम्‌' क्यों कहा गया है ? 
[ङ] ' अतिमालः आदि में परवल्लिखेता क्यों नहीं होती ? 
[च] 'अनागत्य' में नञ्क्षमास होने पर भी कत्वा को ल्यप्‌ केसे हो 
जाता है ? 
(छ| न लोपो नज: में 'नलोप:' को एकपद क्यों नहीं मानते ? 
[ज] 'कापुरुष:--कुपुरुष:' इन दोनों में कौन सा रूप व्याकरणसम्मत है ? 
[झ] उपसर्जनसंज्ञा होने पर भी कहां पूर्वेनिषात नहीं होता ? 
(१०) अर्थाभाव अर्थ में वत्त॑मान नञ्‌ का सँँबन्त के साथ तत्पुरुषसमास होगा 
या अव्ययीभाव ? सहेतुक स्पष्ट करें । 
(११) विशेषणविशेष्यसमास में पूर्वनिपात पर प्रकाश डाले । 
(१२) अत्यादि, अवादि, तिरादि--इन में आदि शब्द का क्या अभिप्राय है ? 
सोदाहरण स्पष्ट करें । 


E 


१४४ भेमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकी मृश 


(१३) संज्ञा न होने पर भी 'त्रिलोकः' आदि में समास कैसे हो जाता है ? 

(१४) संज्ञाविधि होते हुए भी ऊर्यादिच्विंडाचश्च सूत्र में प्रत्ययों से तदन्तों का 
ग्रहण कंसे हो जाता है ? स्पष्ट करें । 

(१५) निम्नस्थ विग्रहों में समास का निदेश करें--कुत्सितम्‌ अन्नम्‌ । पाचक. 
शचासौ खञ्जश्च। शाकभोजी ब्राह्मणः । उत्क्रान्तं सूत्रात्‌ । त्राणां 
लोकानां समाहारः । निर्गतो वाराणस्याः । प्रगतः पितामहः। पञ्चानां 
नापितानाम्‌ अपत्यम्‌ । द्वयधिका दश । कुत्सितो रथः । पञ्चसु कपालेषु 
संस्कृतः । षण्णाम्मातृणामपत्यम्‌ । प्रगतोऽध्वानम्‌ । व्यासः पाराशर्यः [?] । 
महान्‌ वृक्षः । अनुगतः स्वारम्‌ ॥ नीरद इव श्यामः । 

(१६) अष्ट!नामध्यायानां समाहारः---अष्टाध्यायी । यहां द्विगुसमास में नपुंसक 
का प्रयोग क्यों नहीं हुआ ? 

(१७) त्रिविध द्विभुसमास का एक एक उदाहरण दीजिये । 

(१८) व्यधिकरण और समानाधिकरण तत्पुरुषो में क्या अन्तर होता है ? 

(१९) कर्मधारयसमास में लौकिकविग्रहों को प्रदर्शित करने के दोनों प्रकार 
सोदाहरण लिखें । 

(२०) उपमानानि सामान्यवचनः में सामान्यवचन का तात्पर्ये अपने शब्दों मे 
स्पष्ट करें । अथवा--उपमातवाचकों का सामान्यवचनों के साथ सामाना- 
धिकरण्य कैसे स्थापित किया जाता है ? 

(२१) दिक्संख्ये संज्ञायाम्‌ इस नियम के कारण प्रक्रिया में क्या अन्तर पड़ता है? 
सोदाहरण स्पष्ट करं । 

(२२) उत्तरपद के परे रहते तद्धितार्थोत्तरपद० सूत्रद्वारा किया जाने वाला 
समास नित्य होगा या वैकल्पिक ? सप्रमाण सोदाहरण स्पष्ट करें । 

(२३) नजर्था: षट्‌ प्रकोत्तिता:--इस की सोदाहरण व्याख्या करें । 


hd 


अब तत्पुरुषसमास के अन्तर्गत उपपदसमास का वर्णन करने के लिये सर्बप्रथम 
उपपदसंज्ञा का निरूपण करते हैं-- 
[लघु० | अधिकारसूत्रम्‌- (९५३) तत्रोपपदं सप्तमीस्थम्‌ । 


३।१।६२।। 

सप्तम्यन्ते पदे 'कर्मेणि' इत्यादौ वाच्यत्वेन स्थितं यत्‌ कुम्भादि, 

तद्ठाचकं पदम्‌ उपपदसञ्ज्ञं स्यात्‌ (तस्मिन्‌ सत्येव वक्ष्यमाणाः प्रत्ययाः 
स्युः) ॥ 

अर्थ:--धातो: (७६६) अधिकार के अन्तर्गत कमण्यण्‌ (७६०) आदि सूत्रों में 

'कर्मणि' आदि सप्तम्यन्त पदों का वाच्य जो कुम्भ आदि वस्तु, तद्वाचक पद उपपद- 


वत्पुर्षसमासप्रकरणम्‌ १४६५ 


सञ्ञ्क हो (किञ्च इस उपपद के होने पर ही तत्तत्सूत्रों से वक्ष्यमाण प्रत्यय हों 
अन्यथा नहीं) । 

व्यास्या--तत्र इत्यव्ययपदम्‌ । उपपदम्‌ । १।१। सप्तमीस्थम्‌ । १११। अष्टाघ्यायौ 
में इस सूत्र से अव्यवहित पूवं घातोः (३.१.६१) का अधिकार चलाया जा चुका 
है--पहाँ से लेकर तृतीयाध्याय को समाप्ति तक जिन प्रत्ययों का वर्णन किया जाथे 
बे धातु से परे हों । इसी अधिकार के अन्तर्गत यह दूसरा अधिकार चला रहे हैं 
यहां से आगे इस धात्वधिकार के अन्तर्गत सूत्रों में जहां जहां सप्तम्यन्त पद प्रयुक्त 
मिले [यथा--कर्मष्यण्‌ (७६०) में कर्मणि’, प्रियबशे बदः खश्‌ (७६५) में 'प्रियः 
वशे”, सुंप्यजातौ णिनिस्ताच्छील्ये (८०३) में 'सुँपि', करणे यजः (८०७) में 'करणे', 
सप्तम्यां जनेड: (८११) में सप्तम्याम्‌ आदि] तो उस पद से बोध्य जो अर्थं तद्वाचक 
पदों की उपपदसञ्ज्ञा हो । सप्तमीस्थम्‌--यहां 'संप्तमी' से प्रत्ययग्रहणपरिभाषाद्वारा 
सप्तम्यन्त का ग्रहण अभीष्ट है । सप्तम्यां (सप्तम्यन्ते) तिष्ठतीति सप्तमीस्थम्‌ । कर्मणि’ 
आदि उपर्युक्त सप्तम्यन्त पद हैं। उन में रहने वाला कुम्भ आदि वाच्य वस्तु ही 
सप्तमीस्थ कहलायेगी । परन्तु यहां शब्दशास्त्र में घाच्य' पदार्थों से कोई काम लिया 
नहीं जा सकता, अतः उन उन वाच्य वस्तुओं के वाचक शब्दों से ही यहां काम लेना 
पड़ता है । तो इस प्रकार लक्षणा से 'सप्तमीस्थम्‌ का अर्थ होगा कर्मणि आदि 
पदों का वाच्य जो कर्मीभूत कुम्भ (घट) आदि क्वस्तु, तद्वाचक शब्द । अष्टाध्यायी के 
प्रकृत पाद में तीन धात्वधिकार हैं-(१) धालो: कर्मण: समानकत कादिच्छायां वा 
(७०५), (२) धातोरेकाचो हलादे: क्रियासमभिहारे पड (७११), (३) धातोः (७६६) । 
इन तीन अधिकारों में से प्रत्यासत्ति (सामीप्य) न्याय के कारण तीसरा धातो: वाला 
अधिकार ही यहां गृहीत होता है । इसी अधिकारको ही उपपदसंज्ञा का क्षेत्र माना 
जायेगा, इस से पूर्व के दोनों अधिकारों को नहीं । उक्त क्तो: अधिकार की अनुवृत्ति 
आ कर सूत्र का यह अर्थ होगा । अथः--धातो: अधिकार के अन्तर्गत (सप्तमीस्थम्‌) 
सप्तम्यन्त कर्मणि’ आदि जो पद उस का वाच्य म्भ आदि जो वस्तु, तद्वाचक पद (उप- 
पदम्‌) उपपदसञ्ज्ञक होता है और (तत्र--तरि व्‌ सत्येव) उस उपपद के रहते हुए ही 
तत्तत्सूत्रों से अण्‌ आदि प्रत्यय होते हे' । उदाहरणार्थं छातोः (७६६) अधिकार क 


१. 'तत्र' शब्द में भावसप्तमी या सतिसप्तमी के स्थान पर ही सप्तम्यास्त्रल्‌ (१२०४) 
से अल्‌ प्रत्यय हुआ है । 'तत्र' पद सूत्र में भिन्नक्रम में प्रयुक्त हुआ है। इस का अर्थ 
हे- उस के होने पर' अर्थात्‌ जिस की उपपदसञ्ज्ञा की जा रही है उस उपपद 
के होने पर ही सूत्रद्वारा प्रत्यय का विधान होगा अन्यथा नहीं--यह यहाँ 'तत्र' 
का अभिप्राय है । 'तत्र' शब्द पूर्वोक्त अधिकार को निर्दिष्ट करने के लिये प्रयुक्त 
नहीं हुआ बहु तो अनुवृत्त्या लब्ध है ही । 


१४६ भैमीव्याख्ययोपेतार्या लघुसिद्धान्तको मृद्चा 


अन्तर्गत कमेण्यण्‌ (७९०) सूत्र को लेते हैं । इस सूत्र में 'कर्मेणि' यह सप्तम्यन्त पद 
है, इस 'कर्मेणि' से बोध्य कर्मोभूत पदार्थो के वाचक कुम्भ आदि शब्दों की यहां उप 
पद सञ्ज्ञा की जाती हे । इस उपपद के होने पर ही कमंण्यण्‌ (७६०) सूत्र से अश 
प्रत्यय किया जायेगा, विना इस के अण्‌ प्रत्यय न होगा ! उदाहरण यथा--कुम्भ 
करोतीति कुम्भकारः, सूत्रं करोतीति सूत्रकारः आदि । उपपदसंज्ञा करने का मुख्य प्रथो- 
जन 'कार' आदि प्रत्ययान्त भागों के साथ 'कुम्भ? आदि उपपदों का समास करना ही 
प्रायः हुआ करता है जो अग्निमसूत्रद्वारा स्पष्ट किया जायेगा । 

शेखरकार आदियों ने महाभाष्यानुसार इसे अधिकारसूत्र माना है । इस अधि- 
वार की कर्मण्यण्‌ (७९०) आदि सूत्रों में अनुवृत्ति जायेगी तो वहां का सप्तम्यन्त पद 
प्रथमान्त गे परिणत हो जायेगा, क्योंकि सप्तमी लगाने का प्रयोजन तो उपपदसंज्ञा 
करना ही हुआ करता है । तब बहाँ का सूत्रार्थं इस प्रकार का हो जायेथा--क की 
उपपदसंजञा है, इस उपपद के होने पर ही धातु से परे कर्त्ता अर्थ में अण्‌ प्रत्यय होता 
हे 

मोटे रूप में इस सूत्र से दो कार्य सिद्ध किये जाते हैं-- 

[क] धातोः (७६६) अधिकार के अन्तर्गत कमेण्यण्‌ (७६०) आदि सूत्रों में 
सप्तम्यम्त 'कर्मेणि भादि की उपपदसंज्ञा की जाती है (वस्तुत: प्रक्रियादशा में 'कर्मण!' 
आदि से बोध्य कुम्भ आदि पदों की ही उपपदसञ्ज्ञा हुआ करती है)। 

[ख] 'तत्र' के कारण सूत्रों में कथित उपपदों के होन पर ही तत्तत्सूत्रों द्वारा 
अण्‌ आदि प्रत्यय किये जाते हैं केवल निर्दिष्ट धातुओं से नहीं। यथा-- कमेण्यण्‌ 
(७९०) द्वारा कर्म के उपपद रहते कुम्भकार: आदि में तो अणू प्रत्यय हो जाता है परन्तु 


१. परन्तु यहां यह विशेष ध्यातव्य है कि इस घात्वधिकार के अन्तर्गत सूत्रों में आने 
वाले प्रत्येक सप्तम्यन्त पद को उपपद नहीं माना जा सकता । कई जगह मुनि ने 
अर्थनिर्देश के लिये भी सप्तम्यन्त पदों का प्रयोग किया है । यथा--दाम्‌-नी- 
शस-य्‌-युज-स्तु-तुद-सि-सिच-मिह-पतःदश-नहुः करणे (८४४) सूत्र में 'करपो' पद 
करण अर्थ में प्रत्ययविधान के लिये है, करणोपपद के लिये नहीं । इसीप्रकार-- 
नपुंसके भावे कत: (८७०) में 'भावे पद, गेहे कः (७८६) में 'गेहे' पद, धः 
कमेणि ष्टून्‌ (३.२.१८१) में ‘कर्मणि’ पद, स्त्रियां क्तिन्‌ (८६३) में 'स्त्रियाम्‌ पद 
अर्थपरक ही हें उपपद नहीं। इसीलिये तो मुनि ने घु, टि, भ आदि की भांति 
एकमात्रिक छोटी सञ्ज्ञा न-बना कर 'उपपद' इतनी बड़ी सञ्ज्ञा का प्रयोग किया 
है जिस से इस की अन्वथताद्वारा सप्तम्यन्त्त पदों के उपपदत्व का ठीक ठीक निर्णय 
किया जा सके । उप (समीपे) उच्चारितं पदम्‌--उपषदम्‌ । जो धात्वादि के समीप 
लोक में उच्चारित किया जाता है उसे 'उपपद' कहते हैं । इस से शिष्टप्रयोगी को 
देख कर ही उपपदत्व को समझने का प्रयत्न करना चाहिये केवल सप्तम्यन्त देख 
कर नहीं । 
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उपपद के विना 'करोतीति कारः' यह नहीं बनता।' 

अब उपपद का अगले प्रत्ययान्त भाग के साथ समास का विधान करते हैं-- 

[लघु ०] विधितत्‌ (६५४) उपपदमतिङ ।२।२।१९।। 

उपपद संबन्तं समर्थेन नित्यं समस्यते । अतिङन्तश्चायं समासः । 
कुम्भं करोतीति कुम्भकारः ॥ 

अथेः--उपपदसञ्ज्ञक सुँबन्त, समर्थ शब्द के साथ नित्य तत्पुरुषसमास को 
प्राप्त होता है और यह समास अतिङन्त होता है । 

व्याख्या--उपपदम्‌ ।१।१! अतिङ्‌ ११।१। सुप्‌ ।१।१। (सुंबासन्त्रिते पराद्भू- 
बत्स्वरे से) । समर्थन ।३।१। (समर्थः पदविधिः से विभक्तिविपरिणामद्वारा) ) नित्यम्‌ 
इति क्रियाविशेषणं द्वितीयेकवचनान्तम्‌ (नित्यं क्रोडाजीविकयोः से) । समासः ।१।१। 
(प्राइकडारात्समासः से) । तत्पुरुषः ।१।१। (यह अधिकृत है) । सुँप्‌’ यह ‘उपपदम्‌’ का 
विशेषण है, प्रत्ययग्रहण परिभाषाद्वारा तदन्तविधि हो कर 'सुंबन्तम्‌ उपषदम्‌' प्राप्त हो 
जाता है। अतिङ” यह 'समास' का विशेषण है | अविद्यमानं तिङ (तिङन्तम्‌) यस्मित्‌ 
सः= अतिङ्‌, अहुब्रीहिसमासः। तिङन्ताऽघटित इत्यर्थः । अर्थः (उपपदम्‌) उपपदं- 
संज्ञक (सुँप्‌ = सूँबन्तम्‌) सुँबन्त (समर्थेन) समर्थ शब्द के साथ (नित्यम्‌) नित्य (समासः) 
समास को प्राप्त होता है ओर वह समास (अतिङ्‌ =अतिङम्त:) अतिङन्त होता है 
अर्थात्‌ इस में कोई तिङन्त नहीं होता । यहाँ 'अतिङ' ग्रहण के कारण सह सुंपा (६०६) 
से सुँपा' पद का अनुवर्तन नहीं होता, क्योंकि यदि उस का अनुवर्तन होता तो सुँबन्त 
का सुँबस्त के साथ समास होने से यह समास अतिङन्त तो अपने आप ही होता पुनः इसे 
'अतिड क्यों कहते ? 'अतिङ्‌' कथन से यहां 'सुँपा' का अनुवर्तन नहीं होता यह स्वतः सिद्ध 
हो जाता है ! परन्तु उपपद तो सूँबन्त ही अभीष्ट है, इस के लिये सुँबामन्त्रिते पराङ्ग- 
बत्स्थरे (२.१.२) से सुँप्‌' का अनुवर्तन होता ही है। यदि यहां भी सुँप्‌' का अनु- 


१. कुछ लोग यहां शङ्का किया करते है कि प्रकृतसूत्र में 'तत्र' ग्रहण की आवश्यकता 
ही क्या है, धातोः (७६६) यह अधिकार तो अनुवृत्तिलब्ध है ही ? इस का समा- 
धान यह है कि 'तत्र' का ग्रहण धात्वधिकार को निर्दिष्ट करने के लिये नहीं 
किया गया वह तो अनुवृत्तिलब्ध है ही । इस के ग्रहण का प्रयोजन यह है कि जिस 
प्रत्यय के विधान के साथ जो उपपद लगा है उस उपपद के होने पर ही उस प्रत्यय 
को प्रवृत्ति हो, उपपद के विना प्रत्यय को प्रवृत्ति न हो । यदि प्रकृतसूत्र के अन्त- 
गेत 'तत्र' का अधिकार न चलाते तो कमंण्यण्‌ (७६०) में 'कमंणि पद के 
सप्तम्यन्त होने के कारण उपपदसंज्ञा तो होती पर प्रत्ययविधान मं कर्मीभूत इस 
उपपद को अनिवार्यता न होती । अतः उपपद होने या न होने दोनों अवस्थाओं 
में अण्‌ हो जाता जो दूसरी अवस्था में नितान्त अनिष्ट था । इसे रोकने के लिये 
ही 'तत्र' का अधिकार चलाया गया है । 


१४८ भैमीव्याख्ययोषेतायां लघुसिद्धान्तको मुद्या 


वर्तन नहीं करेंगे तो उपपद में पदत्व न होने से 'चर्मकारः, राजयुध्वा' आदि में न लोप: 
प्रातिपदिकान्तस्य (१८०) सूत्रद्वारा नकार का लोप न हो सकेगा । तात्पर्य यह है कि 
इस उपपदसमास में पूर्वपद तो सुँबन्त होगा परन्तु उत्तरपद केवल समर्थ शब्द ही होगा 
न कि सुंबन्त, इस तरह यह समास अतिङ्‌ (भतिङम्त) होना चाहिये । दूसरे शब्दों में 
इस उपपदसमास का उत्तरपद कहीं तिङन्त न हो जाये इस के लिये सूत्र में 'अतिङ' 
कहा गया है । उदाहरण यथा-- 

लोकिकविग्रह--कुम्भं करोतीति कुम्भकारः (कुम्भ अर्थात्‌ घट को बनाते 
वाला--कुम्हार) । यहां तत्रोपपदं सप्तमीस्थम्‌ (६५३) अधिकार के अन्तर्गत 'कुम्भ 
कर्मे के उपपद होने पर 'क्‌' (ड्कुज्‌ करणे तना० उभघ०) धातु से कसंण्यण (७६०) 
सूत्रद्वारा कर्ता अथं में कृत्सञ्ज्ञक अण्‌ प्रत्यय, अनुबन्धलोप तथां अचो ञ्णिति (१८२) 
से ऋवर्ण को वृद्धि-रपर (आर्‌) करने पर 'कार' बन जाता हे । 'कार' यह कृदन्त है 
कृदन्त के योग में कत्‌ कमंणोः कति (२.३.६५) सूत्रद्वारा कर्मीभूत कुम्भशन्द से षष्ठी- 
विभक्ति ला कर 'कुम्भ डस्‌ +कार' यह अलौकिकविग्रह स्थापित होता है ! अब उप- 
पदमतिड्‌ (६५४) इस प्रकृतसूत्र से कुम्भ ङस्‌ इस उपपदसंज्ञक सुबन्त का 'कार' इस 
समर्थ शब्द (न कि सूँबन्त) के साथ नित्य तत्पुरुषसमास हो कर प्रथमानिदिष्ट उपपद 
की उपसर्जनसंज्ञा, उपसर्जन का पूर्वनिपात, कृत्तद्धितसमासाश्‍्छ (११७) से समुदाय की 
प्रातिपदिकसञ्ज्ञा तथा सपो धातु-ब्रातियदिकयोः (७२१) से प्रातिपदिक के अवयव सुप्‌ 
(ङस्‌) का लुक्‌ करने पर 'कुम्भकार' शब्द निष्पन्न होता है । पुनः प्रातिपदिकत्वात्‌ 
विभक्त्युत्पत्ति के प्रसङ्ग में प्रथमा के एकवचन की विवक्षा में सूँ प्रत्यय ला कर सकार 
को रुंत्व तथा रेफ को अवसान में विसर्ग आदेश करने पर 'कुम्भकारः' प्रयोग सिद्ध हो 
जाता है। 

इसीप्रकार-- 

(१) सूत्रं करोतीति सूत्रकारः ।' 

(२) गां ददातीति गोदः । 

(३) कुरुषु चरतीति कुरुचरः ।? 

(४) यशः करोतीति यशस्करी विद्या ।* 

(५) सोमेन इष्टवान्‌ इति सोमयाजी । 

(६) पारं दृष्टवान्‌ इति पारदृश्वा ।४ 


- कर्मण्यण्‌ (७९०) इति अणुप्रत्ययः । 

- आतोऽनुपसर्गे कः (७९१) इति कप्रत्ययः । 

- चरेष्टः (७६२) इति टप्रत्ययः । 

- कृओो हेतु-ताच्छील्याऽऽनुलोम्येषु (७६४) इति टप्रत्ययः । 
. करणे यज: (८०७) इति णिनिप्रत्ययः । 

- दृशेः क्वनिप्‌ (८०८) इति क्वनि प्रत्ययः । 
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७) राजानं योधितवान्‌ इति राजयुध्वा ।' 
८) सरसि जातम्‌ इति सरसिजम्‌ ॥ 
९) प्रियं वदतीति प्रियंवदः ।* 
०) बशं वदतीति वशंवदः ॥४ 

१) भिक्षां चरतीति भिक्षाचरः ।* 

२) कटं प्रवते इति कटप्रूः ।* 

३) मूलानि विभूजतीति मूलविभुजो रथः । 
) 


१ 
१ 
१ 
१ छ 
१४) उष्णं भङक्ते तच्छील इति उष्णभोजी । 

(१४) पण्डितमात्मानं मन्यते इति पण्डितम्मन्यः । ` 

ये सब उपपदसमास के उदाहरण हैं । इन की सिद्धि इस व्याख्या के कृदन्त- 
प्रकरण में तत्तत्सूत्रों की व्याख्या के प्रसङ्ग में की जा चुकी है, विशेषजिज्ञासु वहीं 
देखें । 


( 
( 
( 
{ 
( 
( 
( 
( 


इस उपपदसमास को अतिङ्‌ अर्थात्‌ तिङ्रहित कहा गया हे । इसे प्रत्युदाहरण- 

द्वारा समझाते हुए ग्रन्थकार लिखते हैं-- 
[लघु०] अतिङ्‌ किम्‌ ? मा भवान्‌ भुत्‌ । माङि लुंड (४३५) इति 

सप्तमीनिदशान्माङ्पपदम्‌ ॥ 

व्याख्या- यदि उपपदमतिङ (६५४) सूत्र में उपपदसमास को अतिङ्‌ (अवि- 
द्यमानं तिङ = तिङन्तं यस्मिन्‌ सोऽतिङ्‌) न कहते तो 'मा भवान्‌ भूत्‌' (आप मत हों) 
यह प्रयोग उपपन्न न हो सकता । यहां माङि लंड (४३५) सूत्रद्वारा माङ्‌ के उपपद 
रहते भूधातु से लुंडू का प्रयोग किया गया है । न माङ्योगे (४४१) से अट्‌ का आगम 
नहीं हुआ । माङि लुंड॒ (४३५) सूत्र में 'माडि' पद सप्तमीनिदिष्ट होने से तक्रोषपदं 
सप्तमीस्थम्‌ (६५३) द्वारा उपपदसंज्ञक है, भतः इस उपपद के होने पर ही धातु से परे 
लुँङ्‌ प्रयुक्त हुआ है । परन्तु उपपद माङ्‌ का 'भूत्‌' इस तिङन्त के साथ उपपदसमास 
. राजनि युधि-कंज: (८०९) इति क्वनिंपृप्रत्ययः । 
, सप्तम्यां जनेडः (८११) इति डप्रत्ययः । 
. प्रियवशे वदः खच्‌ (७६८) इति खचुप्रयत्यः । 
४. प्रियवशे वद: खच्‌ (७६८) इति खच्प्रत्ययः । 
५. भिक्षा-सेनाऽदायेषु च (७६३) इति टप्रत्ययः । 
६. किविंब्वचि-प्रच्छयायतस्तु-कटप्र-जु-श्रीणां दीर्घोऽसम्प्रसारणं च (वाऽ ४८) इति 

विविप्प्रत्ययः । 

७. मूलविभुजादिभ्यः कः (वा० ४७) इति कप्रत्ययः । 
5. सुप्यजातौ णिनिस्ताच्छील्ये (८०३) इति णिनिप्रत्ययः । 
€. आत्ममाने खश्च (८०५) इति खश्प्रत्ययः । 


° र) न 


१५० भेमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकोमुद्या 


नहीं हुआ, कारण कि समासविधायक उपपदमतिङ (९५४) सूत्र में 'अतिडः कहा गया 
है अर्थात्‌ इस समास में कोई पद तिङन्त नहीं हो सकता । तभी तो दोनों के मध्य में 
“भवान्‌? पद आ सका है वरन्‌ समासदशा में बह मध्य में केसे आता ? इसीप्रकार-- 
'मा त्वं कार्षीः, मा तवं रोदीः, मा भवान्‌ गमत आदियों में समझना चाहिये । 
कारको ब्रजति (करने के लिये जाता है) । यहां ब्रजति' इस क्रियार्था क्रिया के 
उपपद रहते भविष्यत्कालिक 'कृ' धातु से कर्त्ता अर्थ मे तुमुण्ण्वुली क्रियायां क्रियार्थायाम्‌ 
(८४९) सूत्र से ण्वुलूप्रत्यय हो कर वु को अक तथा धातु को वृद्धि करते पर 'कारक' 
सिद्ध हुमा है । यहां भी 'ब्रजति' उपपद का 'कारक' के साथ समास नहीं होता । क्यों 
नहीं होता ? इसलिये नहीं कि सूत्र में 'अतिड कहा गया है, बल्कि इस कारण कि 
| उपपद सुँबन्त का ही समर्थ शब्द के साथ समास कहा गया है । यहां 'ब्रजति' उपपद 
तो है पर सूँबन्त नहीं । अत: असुँबन्तत्व के कारण समास प्राप्त ही नहीं होता । ध्यान 
| रहे कि पदि समास हो जाता तो 'ब्रजति' उपपद ही पूर्व में प्रयुक्त होता तब 'कारको 
ब्रजति’ न हो सकता । 
उपपदमतिङ (९५४) में 'सुँपा' की अनुवृत्ति न लाने के कारण उपपद का तिङन्त 
के साथ भी समास प्रसक्त होता था जो अनिष्ट था इस अनिष्ट की निवृत्ति सूत्रकार ने 
सूत्र मे अतिड ग्रहण कर के करली है । परन्तु इस से अच्छा तो यही होता कि 'सूंपा' 
की अनुवृत्ति ला कर उपपद का सुँबन्त के साथ समास विधान करते, इस से तिङन्त के 
साथ समास को प्रसक्ति ही न होती और न ही सूत्र में 'अतिड ग्रहण करना पड़ता । 
परिणामतः इस सारे झञ्झट को करने में सूत्रकार का उद्देश्य ही क्या है? वे उपपद 
का सुँबन्त के साथ समास करना क्यों नहीं चाहते ? इस तरह की शङ्काओ की निवृत्ति 
के सिये ग्रन्यकार एक प्राचीन परिभाषा को सोदाहरण प्रस्तुत करते हैं-- 
[लघु ० ] गति-कारकोपपदानां कृटिडि: सह समासवचनं प्राक्‌ 
| सुबुत्पत्ते: (प०) ॥ 
व्याघ्री । अश्वक्रीती । कच्छपी । इत्यादि ॥ 
अर्थः गति, कारक और उपपद-- इन का कुदन्तो के साथ यदि समास करना 
हो तो कृदन्तो से संप्‌ लाने से पूर्व ही अर्थात्‌ असुँबन्त कृदन्तों के साथ ही समास करमा 
चाहिये । 
व्याख्या--प्राचीन आचार्यों द्वारा परिपठित यह एक परिभाषा है । उपपद- 
मतिङ (९५४) में 'अतिड का ग्रहण कर आचार्य पाणिनि भी एकदेशानुभति के द्वारा 
इस परिभाषा का अनुमोदन करसे प्रतीत होते हैं । गति, कारक और उपपद ये पूर्वपद 
| तो सुबन्त होंगे ही, पर इन के साथ जुड़ने वाला उत्तरपद यदि कृदन्त होगा तो उस के 
आगे सुँप्‌ (विभक्ति) लाने से पूवं ही अर्थात्‌ कृदन्त की भसूँप्‌-अवस्था में ही समास हो 
जायेगः । समास में सहु संपा (६०६) द्वारा प्रवत्तित साधारण नियम तो यहु है कि 
पूर्वपद और उत्तरपद दोनों के सुंबन्त होने पर ही समास हुआ करता है । धरन्तु यहां 
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गति, कारक और उपपदों का असुँबन्त कृदन्तों के साथ समस्त होना कहा गया है । 
इस तरह समस्त शब्दों से स्त्रीप्रत्यय करने में प्रमुख अन्तर पड़ता है जो आगे के तीन 
उदाहरणों में स्पष्ट हे । 

प्रथम उदाहरण (उपपद और गति का कृदन्त के साथ) -- 

लौकिकविग्रह--वि = विशेषेण आ == समन्ताद्‌ जिप्रतीति--व्या प्री (जो विशेष 
कर चहुँ ओर सूँघदी है--बाघ की माहा) । यहां आड उपसर्गे के उपपद रहते भात- 
शचोपसर्गे (७८८) सूत्रद्वारा घ्रा गन्धोपादाने (भ्वा० परस्मँ०) धातु से छृत्सञ्ज्ञक का 
प्रत्यय कर ककार अनुबन्ध का लोप तथा आतो लोप इटि च (४८९) से धातु के 
आकार का भी लोप करने से-आ+घ्र+अ='आ~-घ' इस अलौकिकविग्रह में 
उपपदसञ्ज्ञक (९५३) आङ उपसर्ग का श्र इस कृदन्त के साथ कृदन्त से विभक्ति 
लाने से पूवं ही उपपबमलिङ (६५४) सूत्र से नित्य समास हो 'आघ' बन जाता है । 
पुनः गतिश्च (२०१) द्वारा गतिसंज्ञक वि' का 'आत्न' इस कृदन्त के साथ विभक्ति 
लाने से पूर्व ही कू-गति-प्रादयः (६४९) से नित्यसमास तथा इको पणचि (१५) से 'वि' 
के इकार को यण्‌ =यकार करने पर--व्याघ । इस तरह व्याप्रशब्द दो तरह के समास 
करने से निष्पन्न होता है । अब समासत्वात्‌ प्रातिपदिकत्व के कारण इस से विभक्त्यु- 
सत्ति के प्रसङ्ग में विभक्ति लाने से पूर्व ही लिङ्गव्यवस्था करनी उचित है । हमें व्याघ्र 
से स्त्रीत्व विवक्षित है अत: जातेरस्त्रीबिषयादयोपधात्‌ (१२६६) सूत्र से जातिलक्षण 
डीष्‌ प्रत्यय लाने पर ङीष्‌ के अनुबन्धों (डकार भौर षकार) का लोप तथा यचि भम्‌ 
(१६५) से भसञ्ज्ञा कर यस्येति च (२३६) से ईकार के परे रहते भसंज्ञक अकार का 
लोप करने से-व्याघ + ई =व्याघरी । पुनः ङयन्त होने से विभक्ति की विवक्षा में 
प्रथमा के एकवचन में सुँ ला कर हल्ड्यान्म्यो दीर्घात्‌ संतिस्थपृक्तं हल्‌ (१७६) से 
सकार का लोप करने पर 'व्याघ्री' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। 

'व्याघ्री' में 'घ' के साथ पहले आड्‌ का उपपदसमास (या गतिसमास) 
तथा बाद में 'आघ्न' के साथ वि का गतिसमास किया गया है । दोनों समास प्रकृत 
परिभाषा के कारण कृदन्तों से सुँप्‌ को उत्पत्ति से पूर्व ही किये गये हें । यदि कृदन्तों 
से सुँबुत्पत्ति के बाद समास होता तो सुँबुत्पत्ति से पूर्वं 'घ' कृदन्त से स्त्रीप्रत्यय करना 
पड़ता, तब “प्र के जातिवाचक न होने पे जातेरस्त्रीविषयादयोपधात्‌ (१२६९) द्वारा 
उस से जातिलक्षण डीष्‌ न हो कर अजाद्यतष्टाप्‌ (१२४९) से टाप्‌ ही होता । इस 
तरह 'व्याध्री' न बन कर व्याघ्रा' ही बनता जो अनिष्ट था । इस से बचने के 


लिये सुंबुत्पक्ति से पूर्व हो कृदन्तों के साथ गति और उपपद का समास विधान किया 
गया है । 


१. अथवा- यहां कु-गति-प्रादय: (६४६) से ही गतिसमास हो जाता है । 
२. क्योंकि विभक्ति लाने से पूर्व लिङ्ग और संख्या का निश्चित हो जाना आवश्यक 
हुआ करता है । 


>> चमक कु 


१५२ भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तको मुदयां 


द्वितीय उदाहरण (कारक का कृदन्त के साथ) यथा-- 
डुक्रीज्‌ द्रव्यविनिमये (क्रधा० उभय०) धातु से भूतकाल मे कर्म में निष्ठा 
(८१५) सूत्रद्वारा क्रृत्संज्ञक क्तप्रत्यय करने पर अनुबन्धों का लोप, इट्निषेध तथा क्त 
के कित्त्व के कारण आर्धधातुकगुण (३८८) का भी क्क्ङिति च (४३३) से निषेध हो 
कर 'क्रीत' यह कृदन्त शब्द निष्पन्न होता है । अब तृतीयान्त के साथ 'क्रीत' का समास 
करते हैं । लौकिकविग्रह--अश्वेत क्रीता अश्वक्रीती (घोडे के द्वारा खरीदी गई भूमि, 
स्त्री आदि) । अलौकिकविग्रह---अश्व टा + क्रीत । अएव टा' में करणकारक में तृतीया 
की गई है । इस करणतृतीयान्त पद का कत्‌ करणे कृता बहुलम्‌ (2२६) सूत्रद्वारा 
“क्रीत” इस कृदन्त के साथ गतिकारकोपपदानां कृद्भिः सह समासवचनं प्राक्सुबुत्पत्त: 
इस प्रकृत परिभाषा के अनुसार कीत से सुंबुत्पन्न होने से पहले ही विकल्प से तत्पुरुष- 
समास हो जाता है । समासपक्ष में समास की प्रातिपदिकसंज्ञा हो कर उस के अवयव 
सपृ (टा) का सुंपो धातुप्रातिपदिक्यो (७२१) से लुक्‌ करने पर अश्वक्रीत यह 
समस्त शब्द निष्पन्न होता है । पुनः एकदेशविकतमनन्यवत्‌ न्याय के अनुसार समास 
की प्रातिपदिकसंज्ञा के अक्षुण्ण रहने से विभकत्यूत्पत्ति के प्रसङ्ग में विभक्ति लाने से 
पूर्वं लिङ्ग की व्यवस्था करनी आवश्यक होती है । यहां हमें स्त्रीत्व विवक्षित है अतः 
क्रीतात्‌ करणपूर्वात्‌ (१२६४) सूत्रद्वारा डीष्‌ प्रत्यय हो कर अनुबन्धों (डकार और 
षकार) का लोप तथा यचि भम्‌ (१६५) से भसंज्ञा कर यस्येति च (२३६) से भसंज्ञक 
अकार का भी लोप करने से--अश्वक्रीत्‌ + ई = अण्वक्रीती । अब प्रथमा के एकवचन 
की विवक्षा में 'सूँ' प्रत्यय ला कर हल्ड्याब्म्यो दीर्घात्‌ सुँतिस्यपुक्ष्तं हल्‌ (१७९) से 
अपृक्त सकार का लोप करने से 'अश्वरीती' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । यहां समास से 
पूर्व कृदन्त 'क्रीत' शब्द से यदि पुँप्‌ अते तो उस से पूर्व स्त्रीप्रत्यय अवश्य कतव्य 
होता, तब स्त्रीत्व की विवक्षा में 'कोत' शब्द से अजाद्यतष्टाप्‌ (१२४६) से टाप्‌ 
प्रत्यय ही होता, कतात्करणधूर्वात्‌ (१२६४) से डीष्‌ नहीं, क्योकि तब बह अकेला 
क्रीत था उस से पूर्व करणकारक जुड़ा नहीं था । इस प्रकार अश्व टा+- क्रीता सूं' 
इस अलौकिकविग्रह से 'अश्वक्रीता' बनता 'अशवक्रीती' नही । अत: कारकों का भी 
कृदन्तों के साथ तभी समास हो जाता है जब कृदन्तों से अभी सुँपू को उत्पत्ति न हुई 
हो? । बरन्‌ सँब्विधान से पूर्वे स्त्रीप्रत्ययो के अवश्यम्भावी होने से कई जगह उन के 
बिधान में अन्तर पड़ सकता हूँ । 
तृतीय उदाहरण (उपपद का कृदन्त के साथ) यथा-- 
लौकिकविग्रह-कच्छेन पिबतीति कच्छपी (कच्छ के द्वारा पीने वाली)" । 
१. परिभाषागत कारकांश में कतृ -करणे कता बहुलम्‌ (६२६) सूत्र में 'बहुलम्‌' ग्रहण 
के कारण इस परिभाषा को पाणिनिसम्मतं कहा जाता है । 
२. कच्छेन = मुखसम्पुटेन पिबतीति कच्छपी । यट्टा-कच्छम्‌ भात्मनो मुखसभ्पुटं 
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'कच्छ टा' इस सुँबन्त के उपपद रहते पा पाने (भ्वा० परस्में०) धातु से सुंपि स्थः 
३.२.४) के योगविभाग 'सुंपि' अंश के द्वारा क' प्रत्यय हो कर अनुबन्धलोप तथा 
आतो लोप इटि च (४८९) सूत्र से धातु के आकार का लोप करने से--कच्छ टा 
प अ= कच्छ टा +प' यह अलौकिकविग्रह स्थापित हुआ । यहां 'प' यह कृदन्त है । 
(कच्छ टा' इस सुँबन्त उपपद का गतिकारकोपपदादां कृद्भिः सह समासवचनं प्राक 
सुबुत्पत्तेः इस प्रकृत परिभाषा की सहायता से कृदन्त से सुँबुत्पत्ति होने से पूर्व ही 'प' 
कृदन्त के साथ उपपदसतिङ्‌ (६५४) द्वारा नित्यतत्पुरुषसमास हो जाता है । समास में 
उपपद की उपसर्जनसंज्ञा, उपसर्जन का पूर्वनिपात, समास की प्रातिपदिकसंज्ञा तथा 
सुंपो धातु-प्रातिपदिकयोः (७२१) से प्रातिपदिक के अवयव सूंपू (टा) का लुक्‌ करने 
पर 'कच्छप' यह समस्त शब्द निष्पन्न होता है। अब इस से विभक्ति लाने से पूर्व 
लिङ्ग की अवएपकत्तेग्यता में स्त्रीत्व की विवक्षा में जातेरस्त्रीविषयादयोपधात्‌ 
(१२६९) सूत्रद्वारा जातिलक्षण डीष्‌, अनुबन्धों( डकार और षकार) का लोप तथा पूर्व 
की भसंज्ञा कर यस्थेति च (२३६) से भसंज्ञक अकार का. भी लोप करने से 'कच्छपी' 
बना । प्रथमा के एकवचन को विवक्षा में सूँ प्रत्यय ला कर हल्ड्याब्म्यो दीर्घात्‌ 
सुंतिस्यपक्तं हल्‌ (१७९) से अपृक्त सकार का लोप करने से 'कच्छपी' प्रयोग सिद्ध हो 
जाता है । 
यहां 'प' कृदन्त के साथ सुँबुत्पत्ति से पूर्व यदि समास न करते तो 'प' से 
विभक्ति लाने से पूर्व स्त्रीप्रत्यय लाना पड़ता । तब 'प' के जातिवाचक न होने से 
जातेरस्त्रीविषयादयोपधाल्‌ (१२६६) द्वारा डीष्‌ न होकर अजाद्यतष्टाप्‌ (१२४६) से 
टाप्‌ ही होता । इस तरह 'कच्छपी' न बन कर 'कच्छपा' ऐसा अनिष्ट रूप बन जाता । 
अतः इसे रोकने के लिये उपपद का कृदन्त के साथ सुँबुत्पत्ति से पूर्व ही समास का 
विधान किया है । आचार्य पाणिनि ने इसी बात को द्योतित करने के लिये उपवद- 
मतिङ (६५४) में 'अतिङ्‌' का ग्रहण किया है । 
अब तत्पुरुषसमास के कुछ समासान्त प्रत्ययों का भवतरण करते हैं-- 
[लघु ०] विधि-सूत्रम- (६५४५ ) तत्पुरुषस्याऽङ्गुलेः संख्याऽव्ययादेः । 


५।४।८६॥। 
सख्याऽव्ययादेरङ्‌गुल्यन्तस्य (तत्पुरुषस्य) समासान्तोऽच्‌ स्थात्‌। द्व 
अङ्गुली प्रमाणमस्य द्रथङ्गुलम्‌ । निर्गतमङ्गुलिभ्यः- निरङगूलम्‌ ॥ 


पाति==रक्षतीति कच्छपी । सा हि किञ्चिद्‌ दृष्ट्वा स्वशरीरे एव मुखसम्पुटं 
प्रवेशयतीति भाव: । अथवा--कच्छेन कटाहेन (पृष्ठरूपेण) इतराणि अङ्गानि 
पाति = रक्षतीति । शब्दस्यास्य निवंचनं विशेषबुभुत्सुभिर्यास्कप्रणीतनि¥क्ते (४.३) 
द्रष्टब्यम्‌ । 
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अर्थः" संख्यावाचक शब्द या अव्ययशब्द जिस के आदि में तथा अङगुलिशब्द 
जिस के अन्त में हो, ऐसे तत्पुरुषसमास का अन्तावयव अच्‌ प्रत्यय हो । 

व्याख्या--तत्पुरुषस्य ।६।१। भडङगुलेः ।६)१) संख्याऽव्ययादेः ।६।१॥ अच 
|_ १।१। (अच्‌ प्रत्यन्ववपूर्वात्‌ सामलोम्नः से) । समासान्ताः, प्रत्ययः, परश्च--ये सब पुरव 
से अधिकृत हैं। अङ्गुले” यह 'तत्पुरुषस्य' का विशेषण है । घेन विधिस्तदन्तस्य 
(१.१.७१) सूत्रद्वारा विशेषण से तदन्तविधि हो कर 'अङ्गुल्यन्तस्य तत्पुरुषस्य' बन 
जाता है । “संख्याऽव्ययादेः यह भी 'तत्पुरुषस्य' के साथ अन्वित होता है । संख्या च 
अव्ययं च संख्याव्ययम्‌, संख्याव्ययम्‌ आदि यस्य सः=संख्याव्ययादिः, ततस्य = संख्या- 
व्ययादेः, हन्द्रगर्भबहुत्री हिसमास: । अर्थः (संख्याऽव्ययादेः) संख्या या अव्यय जिस कः 
आद्यवयव हो तथा (अङगुले: = अङगुल्यन्तस्य) अङगुलि शब्द जिस के अन्त में स्थित होः 
ऐसे (तत्पुरुषस्य) तत्पुरुष (समासस्य) समास का (अन्तः) अन्तावयव (अच्‌) अच 
(प्रत्ययः) प्रत्यय हो जाता है । अच्‌ प्रत्यय का चकार हलन्त्यम्‌ (१) द्वारा इत्संज्ञक हें 
कर लुप्त हो जाता है, 'अ' मात्र शेष रहता है । इस का चित्करण स्वरार्थं है । प्रत्ययः 
(१२०) परश्च (१२१) अधिकारों के कारण अच्‌ प्रत्यय तत्पुरुष से परे होता है पर 
समासान्ताः (५.४.६८) अधिकार के कारण उस से परे होता हुआ भी यह तत्पुरुष- 
समास का अन्त अर्थात्‌ अन्तावयव समझा जाता है, उस से भिन्न नहीं । किञ्च तद्धिता: 
(६१६) अधिकार के कारण यह तद्धितसञ्ज्ञक भी होता है । उदाहरण यथा--- 

(१) संख्यापूर्वं अङगुल्यन्त तत्पुरुष से अच्‌ यथा-- 

लौकिकविग्रह द्वे' अङगुली प्रमाणमस्य--द्वयङ्गुलं दार्वादिकम्‌ (दो अङ्गुल 
प्रमाण वाली दारु-=लकड़ो आदि कोई वस्तु)। यहां प्रमाणे दरयसज्दघ्नञ्मात्रच: (११६५) 
सूत्रद्वारा 'इस परिमाण वाला” अर्थ में तद्धितसंज्ञक मात्रच्‌ प्रत्यय की विवक्षा 
में प्रत्यय करने से पूर्व ही तद्ितार्थोत्तरपदसमाहारे च (६३६) सूत्र से दि औ-- 
मङ्गुलि औ 'इस अलौकिकविग्रह में समास हो जाता है । प्रथमानिदिष्ट होने से संख्या- 
बाचक की उपसर्जनसंज्ञा हो कर उस का पूर्वनिपात हो जाता है । यह समास तत्पुरुष: 
(६२२) द्वारा तत्पुरुषसंज्ञक तथा संख्यापूर्वो द्विगुः (९४१) से द्विगुसंज्ञक भी है । भब 
समास की प्रातिपदिकसंज्ञा, प्रातिपदिक के अवयव सुँपों {दोनों 'औ प्रत्ययो) का छुंपो 
धातु-प्रातिपदिक्योः (७२१) से लुक्‌ एवम्‌ इको यणचि (१५) से इकार को यणू-यक्रार 
करने पर--क्थङगुलि । इस तत्पुरुष के आदि में संख्यावाचक 'द्वि' शब्द स्थित है तथा 
अन्त में 'अङ्गुलि' शब्द विद्यमान है अतः प्रकृत तत्पुरुषस्थाऽङगुलेः सडख्या5व्ययावेः 
(६५५) सूत्रद्वारा समासान्त अच्‌ प्रत्यय करने पर 'द्वथङ्गुलि अ इस स्थिति में यचि 
भम्‌ (१६५) से पूवं की भसंज्ञा तथा यस्येति च (२३६) से तद्धित अच्‌ प्रत्यय के परे 


बोध्यः । 


तत्युषषसमासप्रकरणम्‌ १५५ 


दहते भसंज्ञक इकार का लोप हो कर द्वयङ्गुल्‌ +अ = द्वयङ्गुल' यह समस्त शब्द 
निष्पन्न होता है । पुनः सुँ! प्रत्यय ला कर इसे प्रथमान्त समर्थ बना कर इस से पूर्वोक्त 
तद्धित प्रत्यय 'मात्रच' करने पर तद्धितान्त की प्रातिपदिकसंज्ञा, सुँब्लुक तथा प्रमाणे लो 
द्विगोतित्यम्‌ (वा०) वात्तिक से मात्रच्‌ का भी लुक्‌ हो जाता है--हृथडगुल । विशेष्य 
(दारु) के अनुसार नपुंसक में प्रथमा के एकवचन की विवक्षा में सुँ प्रत्यय ला कर अतोऽम्‌ 
(२३४) हारा उसे भम्‌ आदेश तथा अमि पूः (१३१) से पूर्वरूप करने पर 'द्वथङगुलम्‌' 
प्रयोग सिद्ध हो जाता है" । 

इसीप्रका रतिस्रोऽङ्गुलयः प्रमाणमस्य -त्र्यडंगुलम्‌ । चतस्रोऽङ्गुलयः प्रमाण- 
मस्य-- चतुरङ्गुलम्‌ । इत्यादि प्रयोग जानने चाहिये । 

(२) अव्ययपूवं अङगुल्यन्त तत्पुरुष से अच्‌ यथा-- 

लौकिकविग्रह--निर्गतम्‌ अङ्गुलिभ्यः--निरङगुलम्‌ (अङ्गुलियों से निकला या 
गिरा हुआ अङगुलीयक = अङगूठी आदि भूषण या कोई अन्य द्रव्य) । अलौकिकविग्रह-- 
निर्‌ +अङ्गुलि भ्यस्‌ । यहां निरादयः क्रान्ताद्यर्थे पञ्चम्धा (वा० ६२) इस वात्तिकद्वारा 
निष्क्रान्त अर्थ में वर्तमान निर्‌ निपात (अव्यय) का 'अडगुलि भ्यस्‌' इस पञ्चम्यन्त 
सुँचन्त के साथ नित्यतत्पुरुषसमास हो जाता है । समासविधान में प्रथमानिदिष्ट होने 
से 'निर्‌' की उपसर्जनसञ्ज्ञा, उस का पूर्वनिपात, समास को प्रातिपदिकसंज्ञा तथा सुपो 
घातु-प्रातिपदिकयोः (७२१) से प्रातिपदिक के अवयव सुँप्‌ (भ्यस्‌) का लुक्‌ करने 
पर--'तिरङगूलि' बना । इस तत्पुरुष के आदि मे अव्ययसञ्ज्ञक 'निर' तथा अन्त भें 
'अङ्गुलि' शब्द स्थित है अतः प्रकृत तत्पुरुषस्याऽङगूलेः संख्याऽव्ययादेः (६५५) सूत्र- 
द्वारा समासान्त अच्‌ प्रत्यय हो कर--निरडगुलि+-अ । भसञ्ज्ञा हो कर यस्येति च 
(२३६) से तद्धित अच्‌ प्रत्यय के परे रहते भसञ्ज्ञक इकार का लोप करने पर-- 
निरङ्गुल्‌ त-अ =निरङ्गुल । अब परवल्लिङ्कः हन्द्रतत्युदंषयो: (६६२) से परवल्लि- 
ङ्गता (अङ्गुलिशब्द स्त्रीलिङ्गं है अतः स्त्रीलिङ्गता) प्राप्त होने पर द्विगु-प्राप्ता$5पत्ता$- 
लस्पूर्व-गति-समासेषु प्रतिषेधो वाच्यः (वा० ६३) वात्तिक से उस का निषेध हो कर 
विशेष्य (अङ्गुलीयकम्‌ आदि) के अनुसार नपुंसक के प्रथर्मकवचत में सुँ को भम्‌ 
आदेश तथा अमि पूर्वः (१३५) से पूर्वरूप करने पर 'निरङगुलम्‌' प्रयोग सिद्ध हो 
जाता है । 

इसीप्रकार--अतिक्रान्तम्‌ भङगुलिम्‌--अत्यङगुलम्‌ आदि प्रयोग जानने 
चाहिये । 


१. इृयोरङ्गुल्योः समाहार;--दयङगुलम्‌ । इस प्रकार समाहार अर्थं में भी तद्धिता- 
ोत्तरपदसमाहारे च (६३६) सूत्रद्वारा समास एवं प्रकृतसूत्र से समासान्त अच्‌ 
प्रत्यय करने पर यही प्रयोग सिद्ध हो सकता है। समाहारद्विगु तथुंसक तथा 
एकवचनान्त हुआ करता है--यह पीछे (९४२, ६४३) सूत्रों पर स्पष्ट किया जा 
चुका है । 
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यहाँ यह विशेष ध्यातव्य है कि तत्पुरुषसमास से ही प्रक्ृतसूत्रद्वारा समासान्त 
अच्‌ का विधान किया गया हे अन्य समासो से नहीं । अतएव 'पञ्च अङ्गुलयो यस्य 
स पञ्चाङ्गुलि:' यहां बहुब्री हिसमास में यह समासान्त प्रत्यय नहीं होता । 

अब एक अन्य सूत्र के द्वारा समासान्त अच्‌ प्रत्यय का विधान करते हैं-- 
[लघु०] विधिःसूत्रम्‌= (8५६) अहःसवेकदेश-सङ्ख्यात-पुण्याच्च 

रात्रे: । ५। ४। ८७॥। 

एभ्यो रावेरच्‌ स्यात्‌, चात्‌ संख्याऽव्ययादेः । अहग्रेहणं दन्द्रार्थ म्‌ ॥ 

अर्थः-अहन्‌, सवं, एकदेशवाचक्र, संख्यात और पुण्य--इन शब्दों से परे एवं 
'च' ग्रहण के कारण पूर्वसूत्रोकत संख्यावाचक और अव्यय शब्दों से परे भी जो रात्रि- 
| : तदन्त तत्पृष्षसमास से परे समासान्त अच्‌ प्रत्यय हो । अहग्रFहणं दन्द्राथंम-- 
यहां 'अहन्‌' का ग्रहण दृन्द्रसमास के लिये है (तत्पुरुष के लिये नहीं) । | 

ब्यार्या--अहःसर्वेकदेश-सउ्ख्यात-पृण्यात्‌ ।५।१। च इत्यव्ययपदम्‌ । रात्रेः ॥ 
।६।१। तत्पुरुषस्य ।६।१। (तत्पुरुषस्यऽङगूलेः संख्याऽव्ययादेः से) अच्‌ ।१। १। (अच्‌ प्रत्य- 
न्वबपुर्वात्‌ सामलोम्नः से) । प्रत्ययः, परश्च, समञासाम्ताः--ये सब पूर्वतः अधिकृत हैँ । 
अहश्च सर्वश्च एकदेशश्च संख्यातश्च पुण्यश्च एषां समाहारः अहःसर्वेकदेशसंख्यात- 
वृष्यम्‌, तस्मात्‌ = अहःसर्वेकदेशसङ्ख्यातपृण्यात्‌, समाहारद्वन्द्वः । “च' ग्रहण के कारण 
पिछले सूत्र से 'सङ्ख्याऽव्ययादेः पद का भी अनुवर्तन होता है । 'एकदेश' से एक- 
देश (अवयव) के वाचक पूर्व, पर आदि (९३२) सूत्रोक्त शब्दों का ग्रहण विवक्षित 
है । 'रात्रेः' यह षष्ठयन्त पद 'तत्पृरुषस्य' का विशेषण है, अतः विशेषण से तदन्तविधि 
हो कर 'रात्र्यन्तस्य तत्पुरुषस्य’ उपलब्ध हो जाता है । अर्थेः--(अहःसर्वेकदेशसंख्यात- 
पुण्यात्‌) अह्‌, सर्वे, एकदेशवाचक, संख्यात और पृण्य--इन शब्दों से परे (रात्रे: == 
राज्यन्तस्थ) जो रात्रिशब्द, तदन्त (तत्पुरुषस्य) तत्पुरुष (समासस्य) समास का (अन्तः) 
आन्तावयव (अच्‌) अच्‌ {प्रत्यथः) प्रत्यय हो जाता है (च) किञ्च संख्यापूर्वं और 
अव्ययपूर्वं रात्र्यन्त तत्पुरुष से भी समासान्त अच्‌ प्रत्यय हो जाता हे । इस प्रकार 
'अहन्‌, सर्व, एकदेशवाचक, संख्यात, पुण्य, संख्यावाचक और अव्यय--इन से परे जो 
रात्रिशब्द तदन्त तत्पुरुष से समासान्त अच्‌ प्रत्यय हो जाता हे' यह अथे यहां फलित 
होता है । परन्तु अहन्‌' से परे “रात्रि का तत्पुरुषसमास मुख्यरीत्या सम्भव नहीं अत; 
इस से परे 'रांत्रि' के इन्द्रसमास में ही प्रकृतसूत्र से समासान्त हो जाता है', अन्यत्र 
तत्युरुष में ही । अब इन के क्रमश; उदाहरण प्रदर्शित करते हैं-- 


१. परन्तु प्रक्रियासर्वस्वकार नारायणभट्ट यहाँ पर भी तत्पृषषसमास का उदाहरण 
प्रदर्शित करते हैं । अहःसहिता रात्रि:--अहोरात्र, शाकपार्थिवादित्वात्‌ तत्पुरुष: । 
तागेशभट्ट आदि भाष्यमर्मविद्‌ वेघाकरणों का कथन है कि हेमन्तशिशिरावहो- 
रात्रे च च्छन्दसि (२.४.२८) आदि निर्देशों के कारण यहां इन्द्र से ही समासाभ्त 
अच्‌ का विधान मानना चाहिये, तत्पुरुष से नहीं । 


हट ण 
तयुरुषसमासप्रक रणम्‌ १५७ 


(१) अहन्यूव॑ राज्यन्त दन्द्ठ से समासान्त अच्‌ यथा--- 

लौकिकविग्रह--अहश्च रात्रिशचानयोः समाहारः-_अहोरात्रः (दिन और रात 
का समूह) । अलौकिकविग्रह--अहन्‌ सँ +रात्रि सँ । यहाँ चाथ द्वन्द्व: (६८५) से 
समाहार अर्थ में दन्द्मास', अल्पाच्तरम्‌ (६८९) से अल्पतर अचों वाले 'अहन्‌' का 
पूर्वनिपात, समास की प्रातिपदिकसंज्ञा तथा सुपो धातुप्रातिषदिकयोः (७२१) से प्रातिः 
वदिक के अवयव सूँपों (दोनों सूँ प्रत्ययों) का लुक्‌ करने से अहन्‌ +-रात्रि' बना । अब यहां 
अहन्पूर्वे राज्यन्त इन्द्र होने के कारण प्रकृत अह:सरवेकदेशसंख्यातपुण्याच्च रात्रः (६५६) 
ूत्रद्वारा समासान्त अच्‌ प्रत्यय कर 'अहन्‌ रात्रि अ' इस स्थिति में भसञ्ज्ञा हो अच्‌ 
तद्धित के परे रहते रात्रिशब्द के भसंज्ञक इकार का यस्येति च (२३६) से लोप करने 
पर--अहन्‌ रात्र भ='अहन्‌ --रात्र' । पुनः रूप-रात्रि-रथन्तरेषु रुत्वं वाच्यम्‌ 
(वा०) इस वात्तिक से भहन्‌ के नकार को ₹ँ (र्‌) आदेश, हशि च (१०७) से रुं के 
रेफ को उकार आदेश एवम्‌ आद्‌ गुण: (२७) से गुण एकादेश करने से 'अहोरात्र' यह 
समस्त शब्द निष्पन्न होता है । अब विभक्ति लाने से पूर्वं समास के लिङ्ग का निर्णय 
करना आवश्यक है । परबल्लिङगं हन्द्रतत्पुरुषयोः (६६२) के अनुसार इस की परव- 
ल्लिङ्गता अर्थात्‌ रात्रिशब्द के समान स्त्रीलिद्गता होनी चाहिये । परन्तु इस का बाध 
कर स नपुँसकस्‌ (६४३) सूत्र से नपुंसकत्व प्राप्त होता है । इस पर इस का भी अप- 
वाद अग्निमसूत्र प्रवृत्त होता है-- 
[लघ्‌ ०] विधि-सूत्रमू-- (६५७) रात्राऽह्नऽहाः पुंसि ।२।४।२९॥। 

एतदन्तौ इन्द्रतत्पुरुषौ पुंस्येव । अहश्च रात्रिश्च--अहो रालः । सर्वे- 
रात्रः । (पूर्वे रातनः) । संख्यातराद्वः । (पुण्य रात्रः) ॥ 

अर्थ:--रात्र, अल्ल और अह--ये शब्द जिस के अन्त में हों ऐसा द्वन्द्व भौर 
तत्पुरुष समास पुंलिङ्गे में ही प्रयुक्त होता है (अन्य लिज्ीं में नहीं) । 

व्याख्या--रात्राऽह्णाऽहाः ।१।३। पुंसि ।७। १ इन्द्रतत्पुरुषौ । १।२। (परवल्लिड्यं 
हन्द्रतत्पुरुषणों: से विभक्तिविपरिणाप्रढ्वारा) । रात्रश्‍च अह्लश्च अहश्च--रात्राह्वाहाः, 
इतरेतरद्नन्द्र: । यह 'इन्द्वतत्पुरुषौ' का विशेषण है अतः विशेषण से तदन्तविधि हो कर 


१. ध्यान रहे कि यहां दिशावाची या संख्यावाची के न होने से तद्वितार्थोत्तरपदसभा- 

हारे च (8३६) सूत्रद्वारा समाहार अर्थ में तत्पुरुषसमास नहीं हो सकता । 
२. रूप, रात्रि और रथन्तर शब्दों के परे रहते अहन्‌ के पदान्त नकार को हैँ आदेश 
हो-यह इस वात्तिक का तात्पर्यं है। यदि यह वाक्तिक न होता तो रोऽसुपि 
(११०) द्वारा अहत्‌ के नकार को रेफ आदेश हो जाता । तब ₹ँ का रेफ न होने 
से हशि छ (१०७) द्वारा उत्व न हो सकता । अतः यह वात्तिक बनाया गया है । 
यह वात्तिक लघ्‌-सिद्धान्त-कीमुदी में निर्दिष्ट नहीं, पर हम इस का उल्लेख इस 
व्याख्या के प्रथमभागस्थ रोऽसुपि (११०) सूत्र पर कर चुके हैं । 


१५८ भेमी व्याख्ययोपेतायां लघृसिद्धान्तको मृद्यः 


“रात्राऽह्वाऽहान्तो दन्द्तत्पुरुषौ' बन जाता है । अर्थेः--(रातराऽह्वाऽहान्तौ) रात्रशन्दान्त, 
अह्वृशब्दान्त तथा अहशब्दान्त (ढृन्द्वतत्पुरुषी) इन्द्र और तत्पुरुषसमास (दसि) पृलिङ्ग 
में प्रयुक्त होते हैं । पुंलिङ्ग में प्रयुक्त होने की तात्पर्यं पूंलिङ्ग में ही प्रयुक्त होने से 
है ।' 

प्रकृत में 'अहोरात्र' यहां द्न्द्रसमास के अन्त में 'रात्र' शब्द विद्यमान है अतः 
राजाह्वाहा: पुंसि (६५७) सूत्रद्वारा इस का पुलिद्ध में ही प्रयोग होगा । इस तरह 
पुलिङ्ग में प्रथमा के एकवचन की विवक्षा में सुँ प्रत्यय ला कर सकार को सँत्व तथा 
रेफ को अवसान में विसगे आदेश करने पर “अहोरात्र: प्रयोग सिद्ध हो जाता है; 
ध्यान रहे कि यहां जातिरप्राणिनाम्‌ (२.४.६) से एकवद्भाव हुआ है ॥ यदि इतरेतर- 
| अभिप्रेत हो तो द्विवचन और बहुवचन भी आ सकते हैं ! थथा-षष्टिश्च ह बै 


१, इस सूत्र में प्रतिपादित रात्रशब्दान्त के उदाहरण तो आगे मूल में दिये ही गये 
हैं । परन्तु 'अह्व' और 'अह' शब्दान्तों के उदाहरण नहीं दिये गये । वे इस प्रकार 
जानने चाहियें-- 
अह्लशब्दान्त का उदाहरण यथा-- 
अहः पूर्वम्‌ --पूर्वाहिणः (दिन का पूर्वं भाग) । यहां पुर्वाऽपराधरोत्तरमेकदेशिनेकाधि- 
करणे(९३२) सूत्रद्वारा एकदेशिसमास, सुँब्लुक, पूर्वशब्द का पूर्वनिपात तथा राजाहः- 
सखिभ्यष्टच्‌ (९५८) से समासान्त टच्‌ (अ) होकर 'पूर्वं अहन्‌ + अ' इस स्थिति में 
अह्गोऽह्न एतेभ्यः (५.४.८८) से 'अहन्‌' के स्थान पर 'अह्ल' आदेश, एवं यस्यति 
च (२३६) से भसञ्ज्ञक अकार का लोप कर सवर्णदीच करने से रात्राह्नाहाः 
पृंसि (९५७) से पुंलिङ्ग में पूर्वाहणः' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। यहां अल्लो 
बन्तात्‌ (८.४.७) सूत्रहारा णत्व होता है । इसीप्रकार- अपराह्णः, उत्तराहणः 
आदि की प्रकिया समझनी चाहिये । 
अहशब्दान्त का उदाहरण यथा 
इयोरह्नोः समाहारः--द्वयहः (दो दिनों का समूह) । यहां तद्धितार्थोत्तरपदसमाहारे 
च (९३६) सूत्र से समाहार अर्थ में द्विगूसमास, संख्यावाचक का पूर्वनिपात, 
सुंब्लुक्‌ तथा राजाहःसखिम्यष्टच्‌ (६५८) से समासान्त टच्‌ (अ) हो कर--द्वि 
अहन्‌ अ । अह्नोऽह्न एतेभ्यः (५.४.८८) से अहन्‌ के स्थान पर 'अह्व' आदेश प्राप्त 
होता है परन्तु न संख्यादेः समाहारे (५.४.८९) से उस का निषेध हो जाता है । 
भब अह्नष्टखोरेव (६.४.१४५) इस नियम के अनुसार टच्‌ के परे रहते अहन्‌ की 
दि (अन्‌) का लोप हो--हि अह अ पुनः इको यणचि (१४) से यण कर प्रकृत 
रात्राह्नाहाः पुंसि (९५७) से पुंलिङ्ग में दृयहः प्रयोग सिद्ध हो जाता है । इसी 
प्रकार--त्रयाणाम्‌ अह्नां समाहारः-_त््यहः, इत्यादि प्रयोगों की प्रक्रिया समझनी 
चाहिये । 


तत्पुर्षसमा सजळरळणम १५६ 


त्रौणि च शतानि संवत्सरस्याहोरात्रा: (ऐतरेयब्राह्मण ३.१२) ¦ रात्रान्त के पुंलिद्ध होने 
क्रा नियम है, समाहार का नहीं । अतः इतरेतरद्वन्द्व में भी पुंलिङ्ग हुआ है ।' 
अब पिछले सूत्र के अन्य उदाहरण दर्शाते हैं । 
(२) सबंपूर्व राज्यन्त तत्पुरुष से समासान्त अच्‌ यथा-- 
लौकिकविग्रह--सर्वा चासौ रात्रिः सर्वरात्रः (सारी रात) ॥ अलौकिकविग्रह 
सर्वा स+ रात्रि सुँ । यहाँ विशेषणं विशेष्येण बहुलम्‌ (६४४) अथवा पुर्वेकालेक- 
सवंजरत्पुराणनवकेवलाः समानाधिकरणेन (२.१.४८) सूत्रद्वारा “सर्वा सुँ' का “रात्रि सु 
इस समानाधिकरण के साथ बैकल्पिक तत्पुरुपप्तमास, विशेषण (सर्वा) का पूर्वनिपात, 
समास की प्रातिपदिकसंज्ञा, सँब्लुक तथा सर्वनाम्नो वत्तिमात्रे पुंवद्भावः (वा० ५५) 
वात्तिकहा रा “सर्वा” को पुंवद्भाव से सर्ब करने पर 'सर्वरात्रि' बना । यहां सवंशब्द से 
परे रात्र्यन्त तत्पुरुष समास है अतः अहःसर्वेकदेशसंख्यातपुण्याच्च रात्रेः (९५६) सूत्र से 
समासान्त अच्‌ (अ) प्रत्यय करते से 'र्वरात्रिञअ' इस स्थिति में भसञ्ज्ञा कर 
यस्येति च (२३६) द्वारा रात्रि के भसञ्ज्ञक इकार का लोप कर देने से 'सर्व रात्र” 
यह समस्त शब्द निष्पन्न होता है । अब परवल्लिङगं इन्द्र तत्पुरुषयोः (8६२) से प्राप्त 
परवल्लिङ्गता का बाध कर रात्राह्वाहाः पुंसि (६५७) सूत्र से पुंलिङ्ग की कर्तव्यता मे 
प्रथमा के एकवचन की विवक्षा में सुँ प्रत्यय ला कर 'सर्वरात्र: प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 
(३) एकदेशपूर्व रात्र्यन्त तत्पुरुष से समासान्त अच यथा-- 
लौकिकविग्रहु--पुर्व रात्रेः--पूर्वरात्रः (रात्रि का पहला भाग) । अलोकिक- 
विग्रह--पूर्वं सूँ + रात्रि ङस्‌ । यहां पूर्वाऽपराधरोत्तरमेकदेशिनेक्काधिकरणे (६३२) सूत्र 
से "पूवं सुँ इस अवयववचन का “रात्रि डस्‌' इस अवयवी के साथ विकल्प से तत्पुरुष" 
समास हो जाता है। समास में प्रथमानिदिष्ट पूर्वशन्द की उपसर्जनसञ्ज्ञा, उपसर्जन 
का पूर्वनिपात, समास की प्रातिपदिकसंज्ञा, तथा सुंपो धातु-प्रातिपदिकयोः (७२१) से 
उस के अवयव संँपों (सुँ और ङस्‌) का लूक्‌ करने पर 'पूर्वरात्रि' बना । इस तत्पुरुष- 
समास में एकदेशवाचक पूवेशब्द से परे “रात्रि शब्द विद्यमान है, अत: अहःसर्वेकदेश' 
संख्यातपुण्याच्च रात्रः (९५६) सूत्र से समासान्त अच्‌ (अ) प्रत्यय कर यस्येति च 
(२३६) से भसज्ज्ञक इकार का लोप करने से 'पूर्वरात्र' यह समस्त शब्द निष्पन्न होता 
हे । परवल्लिङ्गता का बाध कर रात्राह्नाहाः पंसि (९५७) से इस का पुलिङ्ग में ही 
प्रयोग होता है । अतः प्रथमा के एकवचन की विवक्षा में सुँ प्रत्यय ला कर सकार को 
रुत्व तथा रेफ को अवसान में विसर्ग आदेश करने से 'वूर्वरा्:' प्रयोग सिद्ध हो जाता 
है । इसीप्रकार--'अपररात्रः, उत्तररात्र आदि प्रयोग जानते चाहिये । 
१. हेमन्तशिशिरावहोरात्रे च च्छन्दसि {२.४.२८) सूत्रद्वारा वद में 'अहोरात्र' शब्द 
में पूर्वेलिङ्गता प्रतिपादित की गई है । यथा--भहोरात्राणि विदधद्विश्वस्य मिषतो 
बशी (ऋग्वेद १०,१६०.२३) । 


१६० भैमीव्याख्ययोपेतायां । मुद्या 


(४) संख्यातपूर्व राज्यन्त तत्पुरुष से समासान्त अच्‌ यथा-- 

लौकिकविग्रह संख्याता चासौ रात्रिश्च--संख्यातरात्र: (गिनी हुई रात) | 
अलौकिकविग्रह-संख्याता सुँ--रात्रि सुँ । यहां विशेषणं विशेष्येण बहुलम्‌ (६४४) 
सूत्र से अथवा पूर्वकालैकसर्वजरत्पुराणनवकेबलाः समानाधिकरणेन (२.१.४८) सूत्र से 
तत्पुरुषसमास (कर्मधारय भी), प्रातिपदिकसञ्ज्ञा, सुँब्लुक, विशेषण का पूर्वनिपात 
तथा पृंबत्‌ करमंधारय-जातीय-देशीयेषु (६.३.४१) ˆ सूत्रद्वारा 'संख्याता' को पुंवद्भाव से 
'संख्यात' करने पर 'संख्यातरात्रि' बना । यहां 'संख्यात' से परे 'रात्रि' शब्द विद्यमान 
है अतः अहसर्वेकदेशसंण्यातपुण्पाच्च राजे: (९५६) से समासान्त अच्‌ (अ) प्रत्यय, 
यस्येति च (२३६) से भसञ्ज्ञक इकार का लोप तथा रात्राह्नाहाः पुंसि (६५७) से 
पुलिङ्ग के प्रथमेकवचन में 'संख्यातरात्र:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

(५) पृण्यपूर्वं राज्यन्त तत्पुरुष से समासान्त अच्‌ यथा 

लौकिकविग्रह-पुष्पा चासौ रात्रिश्च पुण्यरात्र: (शुभ या पवित्र रात्रि) । 
अलौकिकविग्रह--पृण्या सूँ+- रात्रि सुँ । यहाँ भी पूर्ववत्‌ विशेषणं विशेष्येण बहुलम्‌ 
(६४४) से तत्पुरुषसमास, विशेषण का पूर्वनिपात, सुब्लुक्‌ तथा पूंबत्कमंधारयजातीय- 
देशीयेंषु (६.३.४१) से 'पुण्या' को पुंवद्भाव से 'पुण्य' हो कर 'पुण्यरात्रि' बना । यहा 
पुष्य से परे राजिशव्द विद्यमान है, अतः अहःसर्वेक देशसंख्यातपुण्याच्च रात्रः (६५६) से 
समासान्त अच्‌ (अ) प्रत्यय कर यस्पेति च (२३६) से भसंज्ञक इकार का लोप करने 
से--पृण्यरात्र । रात्राह्नाहाः पुंसि (९५७) से पुंलिङ्ग में प्रथमा के एकवचन की विवक्षा 
में सुँ प्रत्यय ला कर (ुण्यरात्र:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

(६) संख्यापूर्वं रात्यन्त तत्पृरुष से समासान्त अच्‌ यथा 

लौकिकविग्रह-द्वयो राव्योः समाहारः द्विरात्रम्‌ (दो रात्रियों का समु- 
दाय) । अलौकिकविग्रह--द्वि ओस्‌+ रात्रि ओस्‌ । यहां समाहार अर्थ में तद्धितार्थोत्तर- 
पदसमाहारे च (६३६) से तत्पूरुषसमास, संख्यावाचक द्वि’ का पूर्वनिपात, संख्यापूर्वो 
द्विगुः (९४१) से द्विगुसंज्ञा, प्रातिपदिकसंज्ञा तथा समासान्तर्गत सुँपों (दोनों ओ 
प्रत्ययों) का लुक्‌ करने पर--द्विरात्रि । यहां संख्या से पर "रात्रि शब्द विद्यमान है 
अतः अहुःसबेंकदेशसंख्यातपृण्याच्च रात्र: (६१६) द्वारा समासान्त च्‌ (अ) प्रत्यय, 
भसञ्ज्ञा तथा यस्येति च (२३६) से भसञ्ज्ञक इकार का लोप करने पर--द्विरात्र 
अ= (द्विरात्रः यह समस्त शब्द निष्पन्न होता है । रात्राह्नाहाः पुंसि (९५७) से यहां 
पुंस्त्व के प्राप्त होने पर नपुंसकत्व का विधान करते हैं-- 


१. अर्थः -जिस से परे ऊडप्रत्यय न किया गया हो ऐसे भाषितपुंस्क स्त्रीलिङ्ग पूर्वपद 
को पुंवत्‌ हो जाता है क्मंधारयसमास में अथवा जातीय या देशीय प्रत्ययो के परे 
रहते । 

२. रेफे परे सति रो रि (१११) इति. रेकलो पोऽत्र बोध्यः । 
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[लघु० | संख्यापूर्व रात्रं क्लीबम्‌ ॥ 

द्विरात्रम्‌ । त्रिरात्रम्‌ ॥ 

अर्थः जिस के पूव में संख्यावाचक तथा अन्त में 'रात्र' शब्द हो तो वह 
समास नपुंसक में प्रयुक्त होता है । 

व्याख्या--यह वात्तिक्र नहीं अपितु कौमुदीकार का स्ववचत है । महाभाष्य 
आदि में यह वात्तिकरूप से कहीं नहीं पढ़ा गया । कौमुदीकार ने पाणिनीयलि द्भा- 
नुशासन के नपृंसकाधिकार के अन्तर्गत संख्यापूर्वा रात्रिः (लिङगानु० पूत्र १३१) उस 
सूत्र के आधार पर इसे लिखा है । सूत्र का अर्थ है-संख्यापू्वे राज्यन्त तत्पुरुषसमास 
नपुंसक में प्रयुक्त होता है । 

प्रकृत में 'द्विरात्र' शब्द के पूर्व में संख्या तथा अन्त में 'रात्र' शब्द विद्यमान 
है । इस तरह लिङ्गानुशासनीयसूत्र के अनुसार रात्राह्नाहाः पुंसि (६५७) से प्राप्त 
पूंस्त्व का बाध कर नपुंसक हो जायेगा । नपुंसक में प्रथमा के एकवचन में सं को अतोऽम्‌ 
(२३४) से अम्‌ आदेश तथा अमि पूर्व: (१३५) से पूर्वरूप करने पर 'द्विरात्रम्‌' प्रयोग 
सिद्ध हो जाता है! 

इसी प्रकार--तिसृणां रात्रीणां समाहारः-न्रिरात्रम्‌ । चतसुणां रात्रीणां 
समाहारः---चतू रात्रम्‌' । नवानां रात्रीणां समाहारः-नवरात्रम्‌ । इत्यादि प्रयोग सम- 
झने चाहिये । 

(७) अव्ययपूर्वं रात्र्यन्त तत्पुरुष से समासान्त अच्‌ यथा 

लौकिकविग्रह रात्रिम्‌ अतिक्रान्तः---अतिरात्र: (जो रात्रि को गुजार चुका 
है) । अलौकिकविग्रह--रात्रि अम्‌ +-अति । यहां अत्यादयः कान्ताद्यर्थं द्वितीयया (वा? 
५६) वात्तिक से नित्य प्रादितत्पुरुषसमास हो कर प्रथमानिदिष्ट 'अति' का पूर्वनिपात, 
समास की प्रातिपदिकसञ्ज्ञा तथा प्रातिपदिक के अवयव सुँप्‌ (अम्‌) का लुक करने से 
'अतिरातरि' बना । इस तत्पुरुषसमास में अव्यय से परे 'रात्रि' शव्द विद्यमान है, अतः 
अहःसर्वेकदेशसंल्यातपुण्याच्च रात्रः (६५६) द्वारा समासान्त अच्‌ (अ) प्रत्यय, भसञ्ज्ञा 
तथा यस्येति च (२३६) से भसञ्ज्ञक इकार का लोप कर रात्राह्नाहाः पुंसि (९५७) 
के अनुसार पुंस्त्व में प्रथमा के एकवचन की विवक्षा में 'अतिरावः' प्रयोग मिद्ध हो 
जाता है । 


१. त्रिरात्रम्‌, चतूरात्रम्‌’ में तिसृ ओर चतसृ शब्दों को पुंवद्भाव से 'त्रि और 'चतुर्‌ 
हो जाते हैं । 'चतूरात्रम्‌' में रो रि (१११) से रेफलोप हो कर ढलोपे पूवस्य 
दीर्घोऽणः (११२) सूत्रद्वारा पूवं अण्‌ (उकार) को दीर्घं हो जाता है । 


ल० च० (११) 


आ ठ्न 


१६२ भेमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तको मुद्या 


यहां पर अहःसर्वे्कदेशसंख्यातपुण्याच्च रात्रेः (६५६) सूत्र की व्याख्या समाप्त 
होती है । 

अब तत्पुरुषसमास के एक अन्य सुप्रसिद्ध समासान्त टच्‌ प्रत्यय का अवतरण 
करते हैं--- 

[लघ्‌ ०] विधि-सत्रम--(९५८) राजाहःसलिभ्यष्टच्‌ । ५।४।६ १।। 
एतदन्तात्‌ तत्पुरुषाट्टच्‌ स्यात्‌ (समासान्तः) । परभराजः ॥ 
अर्थः--राजन्‌, अहन्‌ (दिन) और सखि (मित्र)--ये शब्द जिस के अन्त में 

हों, ऐसे तत्पुरुषसमास से परे समासान्त टच्‌ प्रत्यय हो ! 
व्याह्या--राजाहःसखिभ्यः ।५।३। टच्‌ ।१।१। तत्पृरुषात्‌ । ५१। (तत्पुरुष- 

स्याडगुले: संख्याऽव्ययादेः से विभक्तिविपरिणामद्वारा) । प्रत्ययः, परश्च, सभासान्ताः-- 
ये सब पूरवंतः अधिकृत हैं । राजा च अहश्च सखा च राजाहःसखायः, तेभ्यः = राजाहः- 
सखिभ्यः, इतरेतरद्वन्द्रः । यह्‌ तत्पुरुषात्‌” का विशेषण है, अतः इससे तदन्तविधि हो कर 


'राजन्‌, अहन्‌, सखि--इत्येतदन्तात्‌ तत्पुरुषात्‌' बन जाता है । अरथंः--(राजाहःसखि- 


शन्दान्तात्‌) राजन्‌, अहन्‌ और सखि--ये शब्द जिस के अन्त में हों ऐसे (तत्पुरुषात्‌) 
तत्पुरुषसमास से (परः) परे (टच्‌ प्रत्ययः) टच्‌ प्रत्यय हो जाता है ओर वह (समासान्तः) 
नमास का अन्तावयव होता है । टच्‌ प्रत्यय में टकार की बटू (१२६) सूत्रद्वारा तथा 
चकार की हलन्त्यम्‌ (१) सूत्रद्वारा इत्संज्ञा हो कर लोप हो जाता है, “अ' मात्र शेष 
रहता है । टकार अनुबन्ध स्त्रीव की बिवक्षा में टिड्ढाणन्‌० (१२५१) सूत्र से डीप 
प्रत्यय करने के लिये एवं चकार अनुबन्ध अम्तोदात्तस्वर के लिये जोड़ा गया है । 

राजन्‌शब्दान्त तत्पृरुष से समासान्त टच्‌ यथा-- 

लौकिकविग्रह--परमश्चासो राजा--परमराजः (उत्तम या श्रेष्ठ राजा) । 
अलोकिकविग्रह--परम सुँ + राजन्‌ सुं । यहां विशेषणं विशेष्येण बहुलम्‌ (९४४) 
सुवद्वारा अथवा सन्महुत्परमोसमोत्कृष्टा: पूज्यमामेः (२.१.६०) सूत्रद्वारा तत्पुरुषसमास 
हो कर 'परम' शब्द का पूर्वनिपात, समास की प्रातिपदिकसंज्ञा तथा प्रातिपदिक के अव- 
यव सूंपों दोनों (सुंप्रत्ययों) का लुक्‌ करने पर 'परमराजन्‌' हुआ । इस तत्पुरुष के अन्त 
में रामन्‌शब्द विद्यमान है, अतः प्रकत राजाह:सखिम्यष्टच्‌ (९५८) सूत्र से समासान्त 
टच्‌ हो कर अनुबन्धों का लोप करने से--परमराजन्‌ + अ । अब यचि भम्‌ (१६५) 
से भसंज्ञा एवं नस्तद्धिते (६१६) से भसठ्ज्ञक टि (अन्‌) का लोप हो कर--परम- 
राज्‌ +भ = परमराज । तत्पुरुषसमास में परवल्लिइ्गं इन्हृतत्प्रुषयोः (६६२) के अनुः 
सार परवल्लिङ्गता के कारण यहां राजन्‌शब्दवत्‌ पुंलिङ्ग का प्रयोग होगा । प्रथमा के 
एकवचन में सुंप्रत्यय ला कर सकार को रुत्व तथा रेफ को विसर्ग आदेश करने पर 
'परमराजः प्रयोग सिद्ध हो जाता है। ध्यान रहे कि 'परमराज' शब्द अब अकारान्त 
हो गया है नकारान्त नहीं रहा, अतः इस की सूुंबन्त प्रक्रिया रामशब्दवतू होती है । 

राजन्‌शब्दान्त तत्पुरुष से समासान्त टच्‌ का दूसरा उदाहरण यथा-- 


४ 


श्मानं ट्क 
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लौकिकविग्रह---महांश्वा सौ राजा--महा राज: (महान्‌ राजा) । अलौकिकविग्रह 
~-महत्‌ सूँ राजन्‌ सूँ। यहां विशेषणं विशेष्येण बहुलम्‌ (६४४) सूत्रद्वारा अथवा 
सन्महत्परमोत्तमोत्कृष्टाः पूज्यमानः (२.१.६०) सूत्रद्वारा तत्पुरुषसमास होकर प्रथमा- 
निर्दिष्ट 'परम' शब्द का पूर्वनिपात, समास की ध्रातिपदिकसं्ञा तथा सुंपो घातु-प्राति- 
वविकयो: (७२१) से सुँपों (दोनों सूँ प्रत्ययं) का लुक्‌ करने पर--महत्‌ + राश्नू । अब 
यहां अग्निमसूत्र प्रवृत्त होता है-- 
[लघु० ] विधि-सूत्रम-- (६५६) आन्महतः समाताधिकरण- 
जातीययो: ।६।३।४५॥। 
महत आकारोऽन्तादेश: स्यात्‌ समानाधिकरणे उत्तरपदे जातीये च 
परे । महाराजः । प्रकारवचने जातीयर्‌ (५.३.६६)-महाप्रका रो महा- 
जातीयः ॥ 
अर्थ:--समानाधिक रण उत्तरपद परे हो या जातीयर्‌ प्रत्यय परे हो तो महत्‌ 
शब्द को आकार अन्तादेश हो । 
व्याख्या--आत्‌ ।१।१। महतः ।६।१। समानाधिकरणजातीययोः ।७।२। उत्तर- 
पदे ।७।१। (अलुगुत्तरपदे से) । समानाधिकरणं च जातीयश्च समानाधिकरणजातीयो, 
तयो: = समानाधिकरणजातीययोः, इतरेतरद्वन्द्र: । ‘उत्तरपदे’ का अन्वय ‘समानाधिकरणे 
अंश के साथ ही सम्भव है, जातीय के साथ नहीं । क्योंकि जातीय (जातीयर्‌) तो एक 
प्रत्यय है उत्तरपद नहीं । अर्थः--(महतः) महत्‌ शब्द के स्थान पर (आत्‌) आकार 
आदेश हो जाता है (समानाधिकरणे उत्तरपदे जातीये च) समानाधिकरण उत्तरपद परे 
हो या जातीयर्‌ प्रत्यय परे हो । “महत्‌” को विधान किया गया यह आकार आदेश 
अलोऽन्त्यस्य (२१) द्वारा अन्त्य अल्‌ अर्थात्‌ महत्‌ के तकार के स्थान पर ही होता है 
अन्य किसी को नहीं । उदाहरण यथा-- 
पूर्वोक्त 'महत्‌ +-राजन्‌' इस तत्पुरुषसमास में दोनों पदों का अधिकरण (वाच्य) 
समान है अर्थात्‌ दोनों एक ही द्रव्य को कह रहे हैं । अतः आन्महतः समानाधिकरण- 
जातीययोः (६५६) इस प्रकृतसूत्र के द्वारा समानाधिकरण उत्तरपद (राजन्‌) शब्द के 
परे रहते महत्‌ के तकार को आकार आदेश होकर--मह आ)-राजन्‌ । अकः सवर्णे 
दीघं: (४२) से सवर्णदीर्घ करने पर-महाराजन्‌ । अब राजाहःसखिम्यष्टय्‌ (६५५) 
सूत्र से समासान्त टच्‌ (अ) प्रत्यय करने पर पूर्ववत्‌ भसंज्ञा तथा नस्तद्धिते (६१६) से 
भसञ्ज्ञक टि (अन्‌) का लोप होकर--महाराज्‌ अ==महाराज । परवल्लिड्गः इन्द्- 
तत्वुरुषयोः (६६२) से परवल्लिङ्गता के कारण पुस्त्व में विभक्तिकार्यं करने पर 
'महाराजः' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 


१. उत्तरपद परे रहते कुछ अन्य उदाहरण यथा-- 
महांश्चासौ देवः--महादेवः । महांश्चासौ कृपणः--महाक्रपणः । महान्तौ बाहू पस्य 
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जातीयर्‌ प्रत्यय के परे रहते भी महत्‌ के तकार को आकार आदेश करने का 
प्रकृतसूत्र में विधान हे । इसे उदाहरणद्वारा समझाने के लिये सर्वप्रथम जातीयर प्रत्यय 
का विधायकसूत्र निर्दिष्ट करते हैं--प्रकारबचने जातीयर्‌ (५.३.६६) प्रकारविशिष्ट 
प्रातिपदिक से स्वार्थ में तद्धितसंज्ञक जातीयर्‌ प्रत्यय हो--यह इस सूत्र का अर्थ है। 
जातीयर्‌ में रेफ इत्सञ्ज्ञक है जातीय ही शेष रहता हे । उदाहरण यथा--मृदुप्रकारः 
== मृदुजातीयः (मुदुत्वविशिष्ट), पटुजातीयः (पटुत्वविशिष्ट), बालिशजातीय: (मुखेत्व- 
विशिष्ट) । इसी प्रकार प्रकारविशिष्ट अर्थ में वत्तेमान 'महत्‌' शब्द से स्वार्थ में जाती- 
यर्‌ प्रत्यय करने पर उस के परे रहते आन्महतः समानाधिकरणजातीययो: (8५६) इस 
प्रकृतसूत्रद्वारा महत्‌ के तकार को आकार आदेश एवम्‌ अक: सवण दीधः (४२) से 
सवर्णदी्ष कर विभक्ति लाने से 'महाजातीयः' (महतत्वविशिष्ट) प्रयोग सिद्ध हो जाता 
है । ध्यान रहे कि यह समास नहीं तद्ितप्रत्यय का उदाहरण है, प्रसङ्गवश इसे यहां 
ग्रन्थकार ने निदिष्ट किया हे । 

राजाहःसखिभ्यष्टच्‌ (६५८) सूत्रस्थ राजनशब्दान्त तत्पुरुष के उदाहरण तो पूल 
में दे दिये गये हैं, अन्य दो के उदाहरण यहां दर्शा रहे हैं-- 

अहुन्शब्दान्त तत्पुरुष से समासान्त टच्‌ यथा-- 

लौकिकविग्रह-उत्तमं च तद्‌ अहः--उत्तमाहः (उत्तम दिन) । अलौकिकविग्रह 
--उत्तम सुं +अहन्‌ सुं । यहां विशेषणे बिशेष्येण बहुलम्‌ (६४४) सूत्रद्वारा अथवा 
सन्महत्परमोत्तमोत्कृष्टाः पूज्यमानः (२.१.६०) सूत्र से तंत्पुरुषसमास, प्रथमानिदिष्ट 
उत्तमशब्द का पूर्वनिपात, समास की प्रातिपदिकसञ्ज्ञा, भ्रातिपदिक के अवयव सँपों 
(दोनों सुँ प्रत्ययों) का लुक्‌, सबर्णदीघे-उत्तमाहन्‌ । पुनः भहन्‌शब्दान्त तत्पुरुष होते 
के कारण राजाहःसखिभ्यष्टच्‌ (६५८) से समासान्त टच्‌ हो जाता है-- उत्तमाहन्‌+- 
अ । अब अह्नष्टखोरेव (६.४.१४५)' इस नियम का अनुसरण करते हुए नस्तद्धिते 
(६१६) द्वारा भसंज्ञक टि (अन्‌) का लोप करने पर- उत्तमाह +भन=उत्तमाह । पर- 
वल्लिङ्गता का बाध कर रात्राह्नाहाः पुंसि (९५७) के अनुसार पुलिङ्ग में विभक्तिकार्य 
करने पर 'उत्तमाहः प्रयोग सिद्ध हो जाता है। इसीप्रकार-परमञ्च तदह:-- 
परमाहः । पुण्यञ्च तदहः--पुष्याहः आदि प्रयोग सिद्ध होते हैं । 

सखिशब्दान्त तत्पुरुष से समासान्त टच्‌ यथा-- 

लौकिकविग्रह--राज्ञः सखा--राजसखः (राजा का मित्र) । अलोकिकविग्रह-- 


स महाबाहुः । महद्‌ धनं यस्य स महाधनः । समानाधिकरण उत्तरपद के परे होने 
पर ही यह आत्व होता है, समास चाहे तत्पुरुष (कमंधारय) हो या बहुब्रीहि । 
समानाधिकरण न होने से यह प्रवृत्त नहीं होता । यथा--महतां सेवा महत्सेवा, 
यहां आत्व नहीं हुआ । 

१. 'ट' अथवा 'ख/ प्रत्यय के परे होने पर ही 'अहन्‌' की टि का लोप होता है । 
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राजन्‌ उस्‌ + सखि सुं । यहां षष्ठी (६३१) सूत्रद्वारा तत्पुरुषसमास, प्रथमानिदिष्ट 
षष्ठ्यन्त का पूर्वनिपात, समास की प्रातिपदिकसंज्ञा, प्रातिपदिक के अवयव सूँपों का 
लुक्‌, राजाहःसखिभ्यष्टच्‌ (६५८) से समासान्त टच्‌, भसञ्ज्ञा कर यस्येति च (२३६) 
से भसंज्चक इकार का लोप एवं न लोप: प्रातिपदिकान्तस्य (१८०) से नकार का भी 
लोप करने से--राजसख । परवल्लिडगं हन्द्रतत्युरुषयो: (६६२) से परवल्लिङ्गता के 
कारण पुंस्त्व में विभक्तिकार्य करने पर--राजसखः, राजसखौ, राजसखाः आदि राम- 
शब्दवत्‌ प्रयोग सिद्ध हो जाते हें । इसोप्रकार--कृष्णस्य सखा कृष्णसखः, विबुधानां 
(देवानाम्‌) सखा विबुधसखः" । | 

आकार अन्तादेश के प्रसङ्ग में एक अन्य उपयोगी सूत्र का अवतरण करते हैं-- 
[लघु०] बिधिसूत्रम्‌-(€£६०) द्व्यष्टनः संह्यायामबहुव्री ह्या- 

शीत्यो: । ६।३।४६॥ 

आत्‌ स्यात्‌ । द्वौ च दश च द्वादश । (अष्टौ च दश च अष्टादश) । 
अष्टाविशतिः ॥ 

अर्थः--'द्विः और 'अष्टन्‌' शब्दों को आकार अन्तादेश हो संख्यावाचक उत्तर- 
पद परे हो तो । परन्तु बहुब्रीहिसमास में तथा 'अशीति' उत्तरपद परे होने पर यह कार्य 
न हो। 

व्याल्या--द्व थष्टनः ६] १। संख्यायाम्‌ ।७।१। अबहुव्रीहि-अशीत्योः ।७।२। आत्‌ 
।१।१। (आन्महतः समावाधिकरणजातीययोः से) । उत्तरपदे ।७।१। (अलुगत्तरपदे से) । 
द्विश्च अष्ट च दृघष्ट, तस्मात्‌ = द्वृथष्टनः, समाहारद्वन््रः । बहुव्रीहिश्च अशीतिश्च बहु- 
ब्रीह्मशीती, तयोः = बहुब्रीह्मशीत्योः, इतरेतरद्वन्द्र: । न बहुब्रीह्मशीत्यो:--अबहुत्री ह्य- 
शीत्यो:, नञ्तत्पुरुषः । 'उत्तरपदे' का सम्बन्ध 'संख्यायाम्‌' तथा 'अीत्याम्‌' के साथ ही 
सम्भव है, 'बहुब्रीहो' के साथ नहीं । अर्थः-(द्वयष्टनः) 'द्वि और 'अष्टन्‌' शब्दों के 
स्थान पर (आत्‌) आकार आदेश हो जाता है (संख्यायाम्‌ उत्तरपदे) संख्यावाचक उत्तर- 
पद परे हो तो । परन्तु यह कार्य (अबहुव्रीह्मशीत्योः) न तो बहुब्रीहिसमास में होता है 
और न ही 'अशीति' उत्तरपद परे रहते । अलोऽन्त्यस््र (२१) परिभाषा के कारण यह 
आत्व अन्त्य अलु के स्थान पर अर्थात्‌ 'द्वि' के इकार तथा 'अष्टन्‌' के नकार के स्थान 
पर होता है! 

'द्वि' का उदाहरण यथा-- 

लौकिकविग्रह-द्वौ च दश च द्वादश (दो और दस अर्थात्‌ बारह) । अलोकिक- 
विग्रह्‌--द्वि औ--दशन्‌ जस्‌ । यहां चार्थे हृन्द्रः (६०५) सूत्र से इतरेतरद्वन्द्रसमास 


१. अभून्नृपो दिबुधसल्लः परन्तपः श्रुतान्वितो दशरथ इत्युदाहृतः । 
गुणेवंरं भुवनहितच्छलेन यं सनातनः पितरमुपागमत्‌ स्वयम्‌ ॥ 


(भट्टिः १.१) 


शा 


१६६ भेमोभ्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकोमुदा 


प्रातिपदिकसंज्ञा, सूंपों ((औ ओर 'जसू') का लुक तथा संख्याया: अल्पीयस्याः पुर्वनिपातो 
वक्तव्य: (वा०) इस वात्तिक से छोटी संख्या 'द्वि का पूर्वनिपात कर-- द्विदशन्‌ । यहां 
संख्याचक 'दशन्‌' शब्द उत्तरपद में है अतः प्रकृत दृघष्टन: संख्यायामबहुत्रीहाशोत्यो: 
(६६०) सूत्रद्वारा {द्वि के इकार को आकार अन्तादेश हो--द्वादशन्‌ । अब समासत्वात्‌ 
प्रातिपदिकसञ्ज्ञा के कारण स्वागत्पत्ति के प्रसङ्ग में प्रथमा के बहुवचन की विवक्षा में 
जस्‌ प्रत्यय ला कर ष्णान्ता षट्‌ (२९७) से द्वादशन्‌ की षट्संज्ञा तथा षड्भ्यो लुक्‌ 
(१८८) से उस से परे जस्‌ का लुकू कर न लोपः प्रातिपदिकान्तस्य (१८०) सूत्रद्वारा 
नकार का भी लोप कर देने से द्वादश' प्रयोग सिद्ध हो जाता है ।' 


इसी तरह--द्वाविशतिः (बाईस), द्वात्रिशत्‌ (बत्तीस) । चत्वारिशत्‌ से नवति 
तक की संख्या परे हो तो यह आत्ब विकल्प से होता है । यथा- द्वाचत्वारिशत्‌- 
द्विचत्वारिशत्‌, द्वापञ्चाशत्‌-द्विपञ्चाशत्‌; द्वाषष्टिः-द्विषष्टिः; द्वासप्ततिः-हिस- 
प्तति: । 'अशीति’ में आत्व का निषेध कहा है- दथशीति: । द्वानवलिः-द्विनवतिः । 
यहाँ यह भी स्मत्तेव्य है कि यह आत्व प्राक शतादिति वक्तव्यम्‌ (वा०) से 
'शत' से पहले पहले अर्थात्‌ 'नवति' तक ही होता है इस से आगे नहीं। अतः द्रौ च 
शतं च द्विशतम्‌ (एक सो दो), दो घ सहस्रम्‌ च द्विसहस्रम्‌ (एक हजार दो) इत्यादियों 
में यह आत्व प्रवृत्त नहीं होता । 

'अष्टन्‌' का उदाहरण यथा-- 

लौकिकविग्रह--अष्टौ च दश च अष्टादश (आठ और दस अर्थात्‌ अठारह) । 
अलोकिकविग्रह--अष्टन्‌ जस्‌ + दशन्‌ जस्‌ । चार्थं इन्दः (६८५) से इतरेतरद्वन्द्रसमास, 
समास की प्रातिपदिकसंज्ञा, सुँब्लुक्‌ तथा संख्याया अल्पोयस्याः पु्वनिपातो क्तव्यः 
इस वात्तिक से अष्टन्‌ का पूर्वनिपात हो कर--अष्टन्‌दशन्‌ । यहां संख्यावाचक 'दशन्‌' 
शब्द उत्तरपद में विद्यमान है अत: प्रकृत दृघष्टन: संख्यायाभबहुन्रीह्यशीत्योः (६६०) 
सूत्र से अष्टन्‌ के नकार को आकार आदेश तथा अक: सबणें दोघं: (४२) से सवणंदीचं 
कर पूर्ववत्‌ विभक्तिकार्यं करने से 'अष्टादश' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

इसीप्रकार--अष्टो च विशतिश्च अष्टाबिशतिः (आठ और बीस अर्थात्‌ 


१. दघधिका दश द्वादश । इस प्रकार के विग्रह का अनुसरण कर शाकपाथिवादोन' 
सिद्धये उत्तरपदलोपस्योपसंघ्यानम्‌ (वा० ५७) इस वात्तिक के द्वारा तत्पुरुषसमार 
में 'अधिक' पद का लोप करने से भी यह रूप सिद्ध किया जा सकता है। इसी 
प्रका र--द्वाविशतिः, अष्टादश, अष्टाविशतिः, त्रघोदश आदि उदाहूरणों में भ॑ 
समझ लेना चाहिये । 

२. विभाषा सत्वारिशत्प्रभृतो सवषाम्‌ (६.३.४८) । भर्थः--द्वि ओर अष्टन्‌ क॑ 
आकार अन्तादेश तथा त्रि को त्रयस्‌ आदेश- यै पूर्वोक्त कार्य चत्वारिशत्‌ आई 
के परे रहते विकल्प से हुआ करते हैं । 


त 
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अठाईस) । अष्टो च त्रिशत्‌ च अष्टात्रिशत्‌ (अठतीस) | विभाषा चत्वारिशस्प्रभुतो 
सवेाम्‌ (६.३.४) सूत्रद्वारा चत्वारिशत्‌ से लेकर नवति तक की संख्याओं के परे 
रहते विकल्प से आत्व होता है । यथा--अष्टाचत्वारिशत्‌-अष्टचत्वारिशत्‌; 
अष्टापञ्चाशत्‌ --अष्टपञचाशत्‌ ; अष्टाषष्टिः अष्टषष्दिः ; अष्टासप्ततिः--अष्ट- 
सप्ततिः ; अशीति में आत्व का निषेध है, नकार का लोप हो कर सवर्णदीघं हो जाता 
है --अष्टाशीतिः । अष्ठावतिः--अष्टनवतिः । यहां पर भी प्राक्‌ शतादिति वक्तव्यम्‌ 
(बा०) यह वात्तिक प्रवृत्त हो जाता है--अष्टौ च शतं च अष्टशतम्‌ (एक सो आठ), 
आरव नहीं होता । 

बहुब्रीहिसमास में यह सूत्र प्रवृत्त नहीं होता । यथा--द्वौ वा त्रयो या द्वित्राः 
(दो या तीन) । यहां संख्यवाऽध्ययाऽऽन्नाऽदूराऽधिक-संश्याः संश्येये (२.२.२५) सूत्र से 
बहुव्री हिसमास हुआ है, अतः 'अबहुब्रीह्मशीत्यो? कथन के कारण प्रकृतसूत्र से दि को 
आत्व अन्तादेश नहीं होता । इसीप्रकार 'अशीति” परे होने पर भी यह प्रवृत्त नहीं 
होता-- द्य शीति: (बियासी) । 

संख्यावाचक उत्तरपद के परे रहते आदेश के इसी प्रसङ्ग में त्रि के स्थान पर 
“त्रयस्‌? आदेश का विधान करते हैं-- 
[लघु०] विधि-सूत्रम-- (९६१) त्रेस्त्रयः ।६।३।४७॥।१ 

[त्रिशब्दस्य त्रयस्‌ इत्यादेशः स्यात्‌ संख्यायामुत्तरपदे न तु बहुव्रीह्म- 
शीत्योः] । त्रयोदश । त्रयोविशतिः । त्रयस्त्रिशत्‌ ॥ 

अथः--संख्यावाचक उत्तरपद के परे रहते 'त्रि' के स्थान पर 'त्रयस्‌' आदेश 
हो । परन्तु बहुव्रीहिसमास में अथवा 'अशीति' उत्तरपद के परे रहते यह आदेश 
न हो। 

व्याख्या--त्रेः ।६।१। त्रयः ।१।१। संख्यायाम्‌ ।७।१। अबहुब्रीह्मशीत्यो: ।७।२। 
(द्रघष्टनः संख्यायामबहुव्रीह्याशीत्यो: से) ) उत्तरपदे ।७।१। (अलुगुत्तरपदे से) । यहां 
भी पदों की सङ्गति पूर्वसूतवत्‌ समझनी चाहिये । अर्थः -- (त्रेः) त्रिशब्द के स्थान पर 


१. पहले भी त्रेस्त्रय: (१६२) सूत्र अजन्तपुंलिङ्ग प्रकरण में आ चुका है । दोनों सूत्र 
अष्ठाध्यायी में भिन्न भिन्न स्थानों पर पढ़े गयेहैं। अनुवृत्ति तथा प्रकरण की 
महिमा से दोनों सूत्रों का विषय तथा अर्थ भिन्न भिन्न है जो सदा ध्यान में 
रखना चाहिये । 

. यहां 'त्रथ' शब्द नहीं अपितु “त्रयस्‌” शब्द का तपः, मनः, यश? आदि की तरह 
प्रशसेकवचनान्त प्रयोग है । 'त्रय' आदेश मानने से त्रयोविशतिः, त्रयोदश आदि 
प्रयोग उपपन्न नहीं हो सकते । आचार्य पाणिनि ने सनर्धिवेलादिगण (४.३.१६) 
में स्वयं “त्रयोदशी” शब्द का प्रयोग किया है, तदनुसार त्रयस्‌ आदेश ही माना 
जायेगा । 


~ 
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(त्रथः) त्रयस! यह आदेश हो जाता है (संख्यायाम्‌ उत्तरपदे) संख्यावाची उत्तरपद परे 
हो तो । परन्तु यह कार्ये (अबहुव्री ह्यशीत्यो:) न तो बहुब्रीहिसमास में और न ही 
'अशीति' उत्तरपद के परे होने पर होता है । अनेकाल्‌ होने से यह्‌ त्रयस्‌ आदेश अनेका- 
हिशत्सर्वस्य (४५) सूत्र द्वारा 'त्रि' के स्थान पर सर्वादेश होता है । उदाहरण यथा--- 


लौकिकविग्रह--त्रयश्च दश च त्रयोदश (तीव और दस अर्थात्‌ तेरह) । 
अलौकिकविग्रह त्रि जस्‌ +-दशन्‌ जस्‌ । चार्थं द्वन्द्रः (६८५) से इतरेतरद्वन्द्रसमास, 
समास की घ्रातिपदिकसञ्ज्ञा, सूंपों (दोनों जसू प्रत्ययो) का लुक संख्याया अल्पीयस्याः 
पूर्वनिपातो वक्तव्यः (वा०) इस वात्तिक के अनुसार 'त्रि' का पूर्वनिपात करने पर 
जिदशत्‌ । अव यहां संख्यावाची ‘दशत्‌’ शब्द उत्तरपद में वर्तमान है अत: प्रकृत त्रेस्त्रथ. 
(६६१) सूत्र से त्रि को त्रयस्‌” सर्वादेश करने पर--त्रथसूदशन्‌ । 'त्रि' के स्थान पर 
आदेश होने से स्थानिकद्धाव के कारण 'त्रयस्‌' पद है, इस का सकार पदान्त है, अतः 
ससजुषो रुं (१०५ सूत्र से इसे रुं आदेश, उकार अनुबन्ध का लोप, हशि च (१०७) 
से इस रेफ को उकार आदेश तथा आव्‌ गुणः (२७) से अकार न उकार को ओकार 
गुण करने पर-त्रथोदशन्‌ । प्रथमा के बहुवचन को विवक्षा में इस से परे जस्‌ विभक्ति 
लाने पर ष्णान्ता षट्‌ (२६७) से षट्संज्ञा, षड्भ्यो लुक (१८८) से जस्‌ का लुक्‌ तथः 
न लोप: प्रातिपदिकान्तस्य (१८०) द्वारा अन्त्य नकार का भी लोप करने से 'त्रयोदश' 
प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

इसीप्रकार--त्रयश्च विशतिश्च त्रयोविशतिः (तीन और बीस अर्थात्‌ तेईस) । 
त्रयश्च त्रिशत्‌ च त्रयस्त्रिशत्‌ (तीन और तीस अर्थात्‌ तेतीस) । यहां हश परे नही 
अतः हशि च (१०७) से उत्व नहीं होता । खरवसानयोबिसर्जनीयः (६३) सूत्र से रेफ 
को विसर्जतीय हो कर विसजेनीयस्य सः (९६) द्वारा विसर्ग को सकार आदेश करने 
से 'त्रयस्त्रिणत' प्रयोग पिद्ध हो जाता है । 


प्राक्‌ शतादिति वक्त्तव्यम्‌ (वाऽ) इस कात्तिक के अनुसार यह आदेश 'नवाति' 
से आग के संख्यावाची उत्तरपद के परे होने पर नहीं होता । यथा--त्रयश्च शतं च 
त्रिशतम्‌ (एक सौ तीन) । यहां त्रि को त्रयस्‌ आदेश नहीं होता । 

वत्वारिशत से नवति तक की मंख्याओं के परे रहते विभाषा चत्वारिशत्प्रभूतो 
सर्वेषाम्‌ (६.३.४८) द्वारा त्रि को विकल्प से त्रयस्‌ आदेश होता है, पक्ष में त्रि ही 
रहता है । यथा--त्रयश्च चत्वारिशत्‌ च त्रयश्चत्वारिशत्‌ त्रिचत्वारिशद्‌ वा) तरयः- 
पञ्चाशत्‌, त्रिपञ्चाशत्‌ । त्रयःषष्टिः, त्रिषष्टिः । त्रयःसप्ततिः, त्रिसप्तति:। त्रयोन- 
वतिः, त्रिनवतिः । अशीति’ में निषेध है-त्र्यशीतिः (तीन और अस्सी अर्थात्‌ 
तिरासी) । 


बहुब्रीहिसमास में इस सूत्र की प्रवृत्ति नहीं होती । यथा--त्रयो वा चत्वारो 
वा त्रिचतुराः (तीन या चार) । यहां संख्ययाऽव्ययाऽऽसन्ताऽदूराधिकसंस्थाः संख्येये 
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(२.२.२५) से बहुब्रीहिसमास हुआ है । अतः त्रेस्त्रयः (६६१) से त्रि को त्रयस्‌ आदेश 
नहीं होता" । 

अब तत्पुरुषसमास के लिङ्ग को व्यवस्थार्थं अग्रिम-सूत्र का अवतरण करते हैं-- 
[लघु ०] विधि-सूत्रम-( ६६२) परवल्लिङ्गं दन्द्र-तत्पुरुषयो: 

।२।४।२६।। 

एतयोः परपदस्येव लिङग स्यात्‌ । कुककुटमयुर्याविमे । मयुरीकुवकुटा- 
विमौ । अर्धपिप्पली ॥ 

अर्थः 
समान हो । 


द्वन्द्व तथा तत्पुरुषसमास का लिङ्ग उस समास के उत्तरपद के लिङ्ग के 


व्याख्या--परवत्‌--इत्यव्ययपदम्‌ । लिङ्गम्‌ । १।१। इन्द्वतत्पुषषयोः ।६।२। परः 
स्येव--परवत्‌, तत्र तस्येव (११५२) इति षष्ठयन्ताद्वतिंप्रत्ययः । 'पर' से तात्पर्य 
तत्समासगत उत्तरपद से हे । परवत्‌ उस समास के उत्तरपद के लिङ्ग की 
तरह । द्वन्द्वश्च तत्पुरुषश्च--दन्द्वतत्पुरुषौ, तयोः = इन्द्र तत्पुरुषयो:, इतरेतरद्वन्द्वः । यह 
षष्ठयन्त है सप्तम्यन्त नहीं । अर्थ:--(हन्द्रतत्पुरुषयो:) इन्द्र और तत्पुरुष समास का 
(लिङ्गम्‌) लिङ्ग (परवत्‌) उत्तरपद के लिङ्ग के समान होता है । अर्थात्‌ इन समासों 
में उत्तरपद का जो लिङ्ग होता है वही समास का लिङ्ग माना जाता है । 
द्रन्द् का उदाहरण यथा 
लौकिकविम्रह--कुक्कुठश्च मयूरी च--कुक्कुटमयूयौ (इमे), अथवा--मयूरी- 
कुक्कुटो (इमौ) [मुर्गा और मोरनी | । अलौकिकविग्रह-कुक्कुट सुँ 4 मयुरी सुँ । यहाँ 
चाथ इन्द्रः (६८५) सूत्रद्वारा इतरेतरद्वन्द्समास हो कर सुँपों (दोनों सुँप्रत्ययो) का लुक्‌ 
हो जाता है । इस में पूर्वनिपात के नियम का अभाव है अतः कुक्कुट या मयुरी किसी 
का भी पूर्वनिपात हो सकता है । प्रथम कुक्कुट का पूर्वनिपात किया तो 'कुक्कुटमयूरी' 
इस में उत्तरपद 'मयूरी' स्त्रीलिङ्ग है अतः परबल्लिइगं द्रन्द्रतत्पुरुषयोः (६६२) से 
समग्र न्द्समास का भी लिङ्ग स्वीलिङ्ग माना जायेगा । प्रथमा के द्विवचन में औँ 
विभवित ला कर दीर्घाज्जसि च (१६२) से पूर्वसवर्णदीर्घे का तिषेध हो कर इको यणचि 
(१५) से यण्‌ किया तो 'कुक्कुटमयूयौ ' प्रयोग सिद्ध हुआ । इस समास के स्त्रीत्व को 
प्रकट करने के लिये 'इमे' यह स्त्रीलिद्धी प्रथमाद्विवचनास्त पद साथ में जोड़ा गया है । 
इसी इन्द्र में जब 'मयूरी' का पूर्वनिपात करेंगे तो उत्तरपद में 'कुक्कुट' शब्द पूलिङ्ग 
होगा, तब परवल्लिङ्गता के कारण समास भी पुलिङ्ग हो जायेगा । इसे विशेषणद्वारा 
१. बहुंद्रीहौ संख्येये डजबहुगणात्‌ (५.४.७३) इति समासान्तं डच ब्राधित्वा त्यूपाभ्यां 
चतुरोऽजिष्यते (वा०) इति वात्तिकेन समासान्ते अचुप्रत्यये डित्त्वाभावाट्‌ दे: 
(२४२) इति टिलोपाभावे प्रथमाबहुवचने 'त्रिचतुराः इति साधु । 


न्‌ 


Fs ममी ्यात्ययोपेतायां लघुशिद्धान्तको मुच 


प्रकट करने के लिय 'मयुरीकुक्कुटो इमौ 'इस प्रकार 'इमौ' पुलिङ्ग का प्रयोग किया 
जायेगा ।' 

तत्पुरुषसमास का उदाहरण यथा-- 

लौकिकविग्र ह---अर्ध पिप्पल्या:---अध॑पिष्पली (पिप्पली अर्थात्‌ पीपर का ठीक 
आधा भाग) । अलौकिकविग्रह--पिप्पली ङस्‌ "अध सुँ । यहां अर्थ नपृंसकम्‌ (६३३) 
सूत्र मे तत्पुषषसमास किया जाता है । सपास मे प्रथमानिदिष्ट अर्धशब्द का पूर्वनिपात 
हो कर सुँब्लुकं करने से--अर्धपिप्पली । अर्धपिप्पली में उत्तरपद पिप्पली है जो स्त्री 
लिङ्ग है अतः पूर्वदप्रधान होने पर भी इस समास को परबल्लिङ्ग दन्दृतत्पुरुषयों: 
(६६२) के अनुसार स्त्रीलिद्ध माना जायेगा । इस से प्रथमा के एकवचन की विवक्षा 
में सुँ प्रत्यय लाने पर हल्ड्यान्म्यो दोर्घात्‌ सुँतिस्यपृक्त हल्‌ (१७९) द्वारा अपक्त 
सकार का लोप करने से 'अ्धेपिप्पली' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । इस के स्त्रीत्व के 
कारण ही--'इयमधेपिष्पली गृहीता' इत्यादिप्रकारेण बिशेषणों का योग हुआ करता 
है । इसी तरह 'कायस्य पूर्वेम्‌-पूर्वेकायः' आदि समासों में समझता चाहिये । 

यक्सव्य--राज्ञः पुरुषः--राजपुरुषः, राज्ञः सेना--राजसेना, चौराद्‌ भयम्‌ 
चौरभयम्‌ इत्यादि तत्पुरुषसमासों में प्रायः उत्तरपद की प्रधानता हुआ करती है। उत्तर- 
पद के प्रधान होने से उस का लिङ्ग तो समास में स्वयं सिद्ध है ही, पुनः तस्पुरुषसमास 
की परवल्लिङ्गता के विधान का क्या प्रयोजन ? इस शङ्का की निवृत्ति के लिये ग्रस्थ- 
कार तत्पुरुषसमास का ऐसा उदाहरण प्रस्तुत करते हैं जो उत्तरपदप्रक्षान नहीं । अधे- 
पिप्पली? में “अधर्म इस पूवपद की प्रधानता है, जो नपुंसक है। अतः समास में इस्त के 
अनुसार लिङ्ग न हो जाये इस के लिये तत्पुरुष में परवल्लिङ्गता का विधान समझमा 
चाहिये । 

अब तत्पुरुषसमास में परवल्लिङ्गता का कुछ स्थानों पर निषेध करते हैं-- 
[लघुऽ| ग०- (६३) द्विगु-प्राप्ताऽऽपन्नाऽलम्पू्व-गतिसमासेवु 

प्रतिषेधो वाच्यः ।। 

पञ्चसु कपालेष्‌ संस्क्ृतः- पञ्चकपालः पुरोडाशः॥ 

अथेः--द्विगुसमास में, एवं प्राप्त, भापन्न ओर अलम्‌ पूर्ववाले तत्पुरुषसमाकों 
में तथा गतिसमास में परवल्लिङ्गता का निषेध कहना चाहिये । अर्थात्‌ इन में विशेष्या- 


नुसार लिङ्ग होता है । 


१. ध्यान रहे कि यहां द्वन्द्व का उल्लेख केवल इतरेतरद्वन्द्र के लिये ही है। समा” 
हारहन्द म तो स नपुंसकम्‌ (६४३) सूत्रद्वारा इस का बाध हो कर नपुंसकत्व ही 
रहेगा । 

२. इस की सविस्तर सिद्धि पीछे अर्घ नपुंसकम्‌ (९३२) सूत्र पर दर्शाई जा चुकी है 


वहीं देखें । 


कनक... क >> | कळ | 


हत्पुरषसमासप्रकरणम्‌ १७१ 


व्याख्था- यह वात्तिक परवल्लिङ्गं हन्हतत्पुश्षयोः (६६२) सूत्र पर महा- 
| में पढ़ा गया है, अतः यह निषेध तद्विषयक ही समझना चाहिये । इस वात्तिक- 
द्वारा परवल्लिङ्गता का तीन स्थानों पर निषेध किया जाता है-- 

(१) हिगुसमास यद्यपि तत्पुरुषसञ्ज्ञक है तथापि इस में परवल्लिङ्गता का 
निषेध हो कर विशेष्य के अनुसार लिङ्ग होता है ।' 

(२) प्राप्त, आपन्न और अलम्‌--इन तीनों में से कोई शब्द जब तत्पुरुष- 
समास का पूर्वपद हो तो परवल्लिङ्गता का निषेध हो कर विशेष्य के अनुसार लिङ्ग 
होता है । 

(३) गतिसमास अर्थात्‌ प्रादितत्पुरुषसमास में परवल्लिङ्गता का निषेध हो कर 
बिशेष्ण के अनुसार लिङ्ग होता है ।* 

सर्वप्रथम द्विगुसमास की विशेष्घलिङ्गता का उदाहरण यथा-- 

लौकिकविग्रह -- पञ्चसु कपालेषु संस्कृतः--पञ्चकपालः पुरोडाशः (पाञ्च 
सकोरों में तैयार किया गया पुरोडाश = हृविविशेष) । यहां संस्कृतं भक्षा: (१०४०) 
== उस में तैयार किया भक्ष्य' इस तद्धिताथं की विवक्षा में 'पञ्चन्‌ सुप्‌ +-कपाल 
। | इस अलौकिकविग्रह में तद्धितार्थोत्तरपदसमाहारे च (६३६) सूत्र से द्विगु- 
समास होकर संख्यावाचक का पूर्वनिपात, सुँब्लुक्‌ तथा पळ्चन्‌शब्द के पदान्त नकार का 
न लोप: प्रातिपदिकान्तस्य (१८०) से लोप करने पर--पञ्चकपाल । अब सप्तमी का 
बहुवचन ला कर 'पञ्चकपाल सुप्‌ इस सप्तम्यन्त से संस्कृतं भक्षाः (१०४०) सूत्रद्वारा 
तद्धित भण्‌ प्रत्यय करने पर द्विगुसञ्ज्ञा के कारण हिगोलुंगतपत्यें (४.१.५८)१ द्वारा अण्‌ 
प्रत्यय का लुक्‌ एवं सुंबो घातु-प्रातिपदिकयो: (७२१) से पुनः सुँब्लुक करने पर 'पञ्च- 
कपाल' यह तद्धितान्त शब्द निष्पन्न होता है। तद्धितान्तत्वेन या समासत्वेन प्राति- 
पदिकसञ्ज्ञा के अक्षुण्ण रहने से विभकत्युत्पत्ति के प्रसङ्ग में सबंप्रथम लिङ्गनिणंय 
कत्तव्य होता है । परवल्लिङ्गं दृन्हरतत्पुरुषयोः (६६२) से परवल्लिङ्गता अर्थात्‌ कपाल 
(नपुं०) शब्द के अनुसार समास से भी नपुंसकत्व प्राप्त होता है । इस पर प्रकृत द्विगु- 
प्राष्ताऽऽपन्ताऽलम्पूव-गतिसमासेषु प्रतिषेधो वाच्य: (वा० ६३) वात्तिक से इस का निषेध 


. 'द्विगु' से यहां तद्धितार्थ के विषय में होने वाला द्विगु ही अभिप्रेत है । समाहा- 
राथेक द्विगु स नपुंसकम्‌ (६४३) सूत्रद्वारा नपुंसक होता है, वह परवल्लिङ्गता 
का अपवाद हे । उत्तरपद के परे रहते द्विगु में भी लिङ्ग का विवेचन निष्प्रयोजन 
है क्योंकि 'पञचचगवधनः' आदि बहुव्रीहिसमास में अन्यपदार्थ का लिङ्ग ही हुआ 
करता है अवान्तरद्विगु का नहीं । 

„ गतिसमासपदे गतेः समासो येनेति बहुव्रीहिणा कुगतिप्रादयः (६४६) इति सूत्रः 
परम्‌ । तच्चाऽन्यत्र फलाभावात्‌ प्रादिपरमेव। (ल० शब्देन्दु०) 

. अर्थः--द्विगुसमास का निमित्त जो भजादि अनपत्यार्थक प्राग्दीव्यतीय तद्वितप्रस्यय 
उस का लुक्‌ हो जाता है । 


~ 


ps) 


~ 
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हो कर विशेष्य (पुरोडाशः) के अनुसार पुंलिङ्ग मे प्रथमा के एकवचन की विवक्षा हैं 
सँ प्रत्यय ला कर सकार को रुंत्व तथा रेफ को विसर्ग आदेश करने से 'पञ्चकवालः 
प्रयोग सिद्ध हो जाता हे । 

अब प्राप्त और आपन्न पूर्व वाले तत्पुरुषसमास में परवल्लिङ्गता का निषेध 
दर्शाने से पुर्व इस समास के विधायकसूत्र का अवतरण करते हैं-- 


[लघु० | विधि-सूत्रम्‌ - (६६३) भ्राप्ताऽऽपन्ने च हितीयया । २।२।४।। 

समस्येते । अकारश्चाऽनयोरन्तादेशः । प्राप्तो जीविकाम्‌- प्राप्त- 
जीत्रिकः । आपन्नजीविकः ॥ 

अर्थः--प्राप्त और आपन्न सुँबन्त, द्वितीयान्त समर्थ सँबन्त के साथ विकल्प से 
तत्पुरुषसमास को प्राप्त होते हैं किञ्च इस समास में इन (प्राप्त ओर आपन्न) शब्दों 
को 'अ यह अन्तादेश भी हो जाता है । 

व्यार्या--प्राप्ताऽऽपन्ते ।१।२। च इत्यव्ययपदम्‌ । द्वितीयया ।३।१। अ इति 
लुप्तप्रथमेंकवचनान्तं पदं प्रश्लिष्यते । समासः, सुप्‌, सह सुपा, तत्पुरुषः-ये सब पुवेतः 
आ रहे हैं। प्राप्ताऽऽपन्ने' को 'सुप के साथ तथा द्वितीयया” को सूपा' के साथ 
अन्वित किया जाता है। प्राप्तं च आपन्नं च प्राप्तापन्ने, इतरेतरद्वन्द्रः । शब्दस्वरूपा- 
पेक्षया नपृंसकप्रयोगः । सूत्र में 'च का ग्रहण दो विधियों के समुच्चयार्थ है।' चकार- 
ग्रहण के बल से 'द्वितीयया +अ= द्वितीयया” इस प्रकार 'अ' का प्रश्‍लेष किया जाता 
है । यह सूत्र द्वितीया श्रितातीतपतितगतात्यस्तप्राप्तापन्नेः (६२४) इस द्वितीयातत्पुरुष- 
समास का अपवाद है। वचनसामर्थ्यं से उस की भी प्रवृत्ति हो जायेगी । अर्थः 
(प्राप्तापन्ने सूँतरन्ते) प्राप्त और आपन्न ये सूँबन्त (द्वितीयया = द्वितीयान्तेन सुबन्तेन) 
द्वितीयान्त सुँब्रन्त के साथ (समासौ) समास को प्राप्त होते हैं और बह समास 
(तत्पुरुषः) तत्पुरुषसञ्ज्ञक होता हे । (च) किञ्च प्राप्त और आपन्न शब्दों के स्थान 
पर (अ) 'अ' यह आदेश भी हो जाता है । यह 'अ आदेश अलोऽन्त्यस्य (२१) परि- 
भाषाद्वारा प्राप्त और आपन्न शब्दों के अन्त्य अल्‌ के स्थान पर ही होता है । 

उदाहरण यथा-- 

लौकिकविग्रह्‌—प्राप्तो जीविकाम्‌--श्राप्तजीविकः (जीविकां को प्राप्त कर 
चुका पुरुष) । अलौकिकविग्रह-प्राप्त सुँ +जीबिका अम्‌ । यहां प्रकृत प्राप्तापन्ले च॑ 
द्वितीययः (६६३) सूत्रद्वारा प्राप्त सूँ इस सुँबन्त का 'जीविका अम इस द्वितीयान्त 
सुँबन्त के साथ तत्पुरुषसमास हो जाता है । समासविधायकसूत्र में प्रथमानिदिष्ट होते 
से प्राप्त तु' की उपसर्जनसंज्ञा, उपसर्जनं पुवेम्‌ (९१०) से उस का पूर्वनिपात, समास 
की क्रृत्तद्धितसमासाश्च (११७) सूत्रद्वारा प्रातिपदिकसञ्ज्ञा तथा सुंपो घातुप्रातिपदिक्षयोः 
(७२१) से उस के अवयव सूंपो (सुँ और अझ्‌) का लुक्‌ करने से--प्राप्तजीविका ! 


१. प्राप्तापन्ने द्वितीयान्तेन समस्येते, अत्वं च भवति प्राप्तापन्नयोरिति भाष्ये । 


। ता १७३ 


व: इसीसूत्र से 'प्राप्त' के अन्त्य अल्‌ ==अकार को अकार आदेश भी हो जाता है 
॥रत्तु इस से रूप में कोई अन्तर नहीं पड़ता--प्राप्तजीविका । इस समास में चाहे जैसे 
विग्रह किया जाये जीविकाम्‌' पद विग्रह में नियतविभवितक रहता है ।' अत; एक- 
विभक्ति बाऽपूदेनिषाते (६५१) से 'जीविका' की उपसर्जनसंज्ञा हो कर गो स्त्रियोरुपसजे- 
वर्य (६५२) से उसे हुस्व अन्तादेश हो जाता है--प्राप्तजीविक । अब प्रातिपदि- 
क्रत्व के कारण स्वायुत्पत्ति होते से पवे इस समास का लिङ्ग निश्चित करना आवश्यक 
है। इस प्रसङ्ग में सवेप्रथम परवल्लिङ्ग इन्द्ततत्पुरुषयों: (६६२) से समासगत उत्तरः 
वद 'जीविका' के अनुसार इसे स्त्रीलिङ्ग की प्रसक्ति होती है! परन्तु ह्विगु-प्राप्ता$5- 
वन्नाऽलम्पूर्व-गतिसमासेष्‌ प्रतिषेधो वाच्यः (वा० ६३) इस वात्तिक से परवल्लिङ्गता 
का.निषेध हो कर विशेष्यानुसार पुंस्त्व में प्रथमा के एकवचन की विवक्षा में सूँ प्रत्यय 
ला कर विभक्तिकार्यं करने सें 'प्राप्तजीविकः' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । इस के अति- 
रिक्त विधानसामथ्यं से द्वितीया शितातीतपतितगतात्यस्तप्राप्तापन्नः (६२४) सूत्र से 
द्वितीयातत्पुरुषसमास भी हो जाता है। परन्तु इस समास में द्वितीयान्त पद प्रथमाति- 
दिष्ट होने से उपसर्जनसंज्ञक होता है अतः उसी का पूर्वनिपात हो कर सुँपों (अम्‌ और 

) का लुक्‌ करने से--जीविकाप्राप्त । विभक्ति लाने से 'जीविकाप्राप्तः' सिद्ध होता 
है। ध्यान रहे कि यहाँ प्राप्तपूर्वं तत्पुरुषसमास नहीं अतः प्रकृत वात्तिक से परवल्लि- 


ङ्गता का निषेध नहीं होता । किञ्च दोतों समास महाविभाषा के अधिकार में पढ़े 
गये हैं अतः पक्ष में वाक्य भी रहता है। इस प्रकार तीन रूप बनते हैं--(१) प्राप्त- 
जीविकः । (२) जीविकाप्राप्तः । (३) प्राप्तो जीविकाम्‌’ अथवा 'जीविकां प्राप्तः? यह 
वाक्य भी । 

इसीप्रकार- आपन्नो जीविकाम्‌--(१) आपन्नजीविकः । (२) जीविकापन्नः । 
(३) 'जीविकामापन्नः' या 'आपन्तो जीविकाम्‌ यह वाक्य भी ।* 


१. यथा--प्राप्तो जीविकाम्‌--प्राप्तजीविकः, प्राप्तं जीविकाम्‌ -प्राप्तजीविकम्‌, 
प्राप्तेन जीविकाम्‌--प्राप्तजीविकेन, प्राप्ताय जीविकाम्‌ ~ प्राप्तजीविकाय, प्राप्तात्‌ 
जीविकाम्‌--प्राप्तजीबिकात्‌, प्राप्तस्य जीविकाम्‌-- प्राप्तजीविक्स्य, प्राप्ते जीविकाम्‌ 
~ प्राप्तजीविके । विग्रह की इन सब अवस्थाओं में 'जीविकाम्‌' पद नियतविभक्तिक 
रहता है, प्राप्तपद ही बदलता रहता है । 

, प्राप्तजीविकः, आपन्तजीविकः--इत्यादि प्रयोग तो प्राप्ता जीविका येन सः = 
प्राप्तजीविकः, आपन्ना जीविका येन सः = आपन्नजीविकः' इत्यादिप्रकारेण बहु- 
ब्रीहिसमास के द्वारा भी सिद्ध हो सकते हैं किञ्च बहुब्रीहि के अन्यपदप्रधान होने 
से विशेष्यानुसारी होते के कारण लिङ्ग का भी यहाँ कोई झञ्झट खड़ा नहीं होता, 
पुनः इन प्रयोगों के लिये इस नवीन सूत्र की रचना क्यों की गई है ? यह यहां 
प्रश्‍न उत्पन्न होता है। इस का उत्तर यह है कि इस सूत्र का निर्माण तत्पुरुष- 
समास मे अन्तोदात्तस्वर को प्राप्ति के लिये किया गया है जो बहुब्रीहिसमास में 
| नहीं। बिस्तार के लिये आकरणग्रन्थो का अवलोकन करें । 


~ 


१७४ भैमीव्याख्ययोपेतायाँ लघुसिद्धान्तको मुद्या 


विशेष वक्‍तव्य--अकार अन्तादेश का फल उपर्युक्त उदाहरणों में कुछ नहीं 
प्रतीत होता । परन्तु जब प्राप्त और आपन्न शब्द स्त्रीलिङ्ग में आ कर टावन्त हो कर 
'प्राप्ता' और 'आपन्वा' बन जाते हैं तब इन का लिङ्गविशिष्टपरिभाषा के अनुसार जब 
द्वितीयान्त के साथ समास किया जाता है उस अवस्था में अकार अन्तादेश के कारण 
इन के अन्त्य आकार को हुस्व हो जाता है--यही इन को अकार अन्तादेश करने का 
फल है । यथा--प्राप्ता जीविकाम्‌--प्राप्तजीविका (स्त्री) । यहां समास में प्राप्ता' 
पद के अन्त्य आकार को हुस्व हो जाता हे जो अन्य किसी तरह सम्भव नहीं'। 
'जीविका' शब्द को तो पूर्ववत्‌ उपसजनहुस्व ही होता है । इस प्रकार समास में प्राप्त- 
जीविक' बन कर पुनः स्त्रोत्व की विवक्षा में टाप्‌ हो कर विभक्तिकाय करने से 'प्राप्त- 
जीविका” (स्त्री) प्रयोग सिद्ध हो जाता है । भाष्य आदि आकरग्रन्धों में यहां 'अ' का 
प्रश्लेष प्राप्तापन्ने च द्वितोयया (६६३) सूत्र में प्राप्तापन्ने -{- अ == प्राप्तापन्ने’ इस 
तरह एड: पदान्तादति (४३) सुत्र से पूर्वरूप के द्वारा आर्षत्वेन दर्शाया गया है । परन्तु 
भट्टोजिदीक्षित की यह नई सूझ है कि प्रश्लेष में आर्षसन्धि मानते की अपेक्षा सूत्रगत 
“द्वितीयया” पद में ही 'द्वितीयया +अ == द्वितीयया' इस प्रकार सवर्णदीर्घ मान कर 
प्रश्‍लेष करना अधिक सुविधाजनक है। परन्तु नागेशभट्ट भाष्योक्त प्रश्‍लेष के ही पक्ष- 
पाती हें । 

अब अलम्पूर्व तत्पुरुषसमास में तथा गतिसमास (प्रादिसमास) में परवल्लिङ्गता 
का प्रतिषेध दर्शाते हैं-- 

[लघु ०] अलं कुमार्ये-- अलंकुमारिः । अत एव ज्ञापकात्‌ समासः। 

निष्कौशाम्बिः ॥ 

व्याख्या--अलम्पूरवं तत्पुरुष का उदाहरण यथा-- 

लोकिक्रविग्रह्‌-अलं कुमाये अलंकुमारिः (कुमारी के लिये योग्य युवा आदि)। 
अलौकिकविग्रह--भलम्‌ -- कुमारी ङ° । यहां 'अलम्‌' अव्यय का कुमारी डे के साथ 
तत्पुरुषसमास होता हे । समासविधाथकसूत्र तो कोई है नहीं, फिर कँसे समास होगा ? 
इस पर ग्रन्थकार कहते हैं-अत एव ज्ञापकात्‌ समासः-_अर्थात्‌ जब वार्तिककार 


अलम्पूर्व तत्पुरुषसमास में परवल्लिङ्गता का निषेध करने को कह रहे हैं तो इस से 


१. समानाधिकरण परे न होने के कारण पुंव-द्भाव की प्राप्ति नहीं हो सकती । 

२. ईवूदेव्‌ दिवचन प्रगृह्यम्‌ (५१) द्वारा प्रगृह्यसंज्ञा के कारण प्रकृतिभाव हो जाने 
से 'प्राप्तापन्नेन- अ' में पूर्वरूप दुलभ था अतः यहां 'आर्षत्वेन' का आश्रय लिया 
गया है । 

३. यहां 'अलम्‌' के योग में नमः-स्वस्ति-स्वाहा-स्वधाऽलं-वषड्योगाच्च (८६४) सूत्रः 
द्वारा कुमारी शब्द से चतुर्थी विभक्ति हुई है । 'अलम्‌' अव्यय है अतः इस के 
आगे 'सूँ' प्रत्यय का अथ्ययादाप्सूंपः (३७२) से लुक्‌ हुआ समझना चाहिये । 


ततुरषसमातप्रकरणम्‌ १७४ 


समार्सविधान में उन की अनुमति अपने आप ज्ञापित हो जाती है । क्योंकि यदि यहां 
समास का विधान न होता तो परवल्लिज्भता भी प्राप्त न होती और न ही उस का 
निर्षेध किया जाता । इस निषेध से यह सुतरां सिद्ध हो जाता है कि अलम्पूर्व तत्पुरुष- 
समास वात्तिककारद्वारा अनुमत है । इस तरह 'अलम्‌- कुमारी डे में उपर्युक्त ज्ञापक 
वै तत्पुरुषसमास तथा 'अलम्‌' का पूर्वेनिपात ये दोनों सिद्ध हो जाते हैं।अब समास 
की प्रातिपदिकसंशा तथा सुंपो धातु-प्रातिपदिकयोः (७२१) से सुँन्लुक्‌ कर--अलमु- 
कुमारी । कुमारी” पद विग्रह में नियतविभक्तिक है अत: एकविभक्ति चाःपूर्वनिपाते 
(६५१) से उस की उपसर्जनसंज्ञा कर गोस्त्रियोरुपसर्जनस्थ (६५२) सुत्रद्वारा उसे ह्वस्व 
अत्तादेश हो जाता है--अलम्‌कुमारि । मकार को मोऽनुस्वारः (७७) से भनुस्वार तथा 
वा पदान्तस्य (८०) से अनुस्वार को वैकल्पिक परसवर्ण = ङकार करने पर--अलड- 
कुमारि । अब विभक्ति लाने से पूर्व इस के लिङ्ग का निर्धारण करना आवश्यक है । 
'अलङकुमारि' तत्पुरुषसमास है, परवल्लिङ्गं हन्द्तत्पुरुषयो: (६६२) सुत्रद्वारा इसे परव- 
ल्लि्ग अर्थात्‌ कुमारी” शब्द के समान स्त्रीलिङ्ग होना चाहिये । परन्तु द्विगु-प्राप्ता- 
&पन्ना5लस्पुर्वे-गतिसमासेषु प्रतिषेधो वाच्यः (बा० ६३) वात्तिकद्वारा उस का निषेध 
हो विशेष्यानुसार लिङ्ग हो जाता है । यहां विशेष्य युवा” (पुं) विवक्षित है, अतः 
पुलिङ्ग में विभक्ति-कार्य करने पर 'अलङकुमारिः' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । परसवर्ण 
के अभाव में 'अलंकुमारिः' भी बनेगा । अलंकुमारिरयं युवा (यह युवक कुमारी के 
योग्य है) । 

इसीप्रकार--अलं जीविकाये--अलंजीविकः (जीविका के लिये शक्त) आदि 
प्रयोग समझने चाहिये ।' 

गतिसमास अर्थात्‌ प्रादिसमास में परवल्लिङ्गता के निषेध का उदाहरण यथा 
निष्कौशाम्बिः । यहाँ निस्‌ या निर्‌ का 'कौशाम्बी ङसिं' के साथ निरादयः क्रान्ता- 
दर्थे पञ्यम्या (वाट ६२) तात्तिकद्वारा प्रादितत्पुरुषममास हो उपगत हृस्व करते से 
निष्कौशाम्बिः’ प्रयोग सिद्ध हुआ है । 'निष्कौशाम्त्रि में परवल्लिङ्गता के कारण 


१, प्राचीन वैयाकरण पर्यादयो स्लानाशार्थ चतुर्थ्या (त्रा० ६१) वात्तिक में आदि शब्द 
को प्रकारार्थक मान कर 'अलम्‌' का चतूर्थ्यन्त के साथ समास का विधान किया 
करते हैं । परन्तु कौमुदीकार उन से सहमत नहीं। उन का कथन है कि यदि ऐसा 
माना जाये तो 'अलं कुमारे, अलं जीविकार्य' इत्यादि प्रकारेण स्वपदविग्रह न हो 
सकेगा क्योंकि उस वात्तिक से किया जाने वाला समाम नित्य होता है। नित्य- 
समास का स्वपद विग्रह नहीं हो सकता । महाभाष्य में इस का स्वपदविग्रह ही 
देखा जाता है। अतः यहां उपर्युक्त वात्तिक से समास न मान कर ज्ञापकसिद्ध 
समास मानना ही उचित है । 

. “निष्कौशाम्बिः की सिद्धि पीछे (वा० ६२) पर विस्तार से कर चुके हैं वहीं 
I । । शि 


~ 


४॥॥॥॥ 


१७६ भैमीब्याख्ययोपेतायाँ लघुसिद्धान्तकोमद्या 


स्त्रीत्व प्राप्त था जो अब हिगु-प्राप्ता&पन्ना5लम्पूवे-गतिसमासेषु प्रतिषेधो वाच्यः (वा 
६३) वात्तिक से निषिद्ध हो गया हे । इस तरह इस से विशेष्यानुसार लिङ्ग होगा | 
अतः---निष्कौशाम्बिरयम्पुरुषः, निष्कौशाम्बिरियं युवतिः', निष्कौशाम्बि मन्त्रिमण्डल 
इत्यादिप्रकारेण विशेष्यानुसार लिद्ध का प्रयोग होता है । है 

अब अधंच आदि शब्दों से लिङ्ग का विशेष विधान करते हैं-- 
[ लघु० | विधि-सृजम्‌-- (६६४) अधेर्चाः पुंसि च ।२।४।३१॥ 

अर्धर्चादयः शब्दाः पृंसि क्लीबे त्र स्युः । अधेचेः, अर्धचेम्‌ । एवं ध्वज 
तीर्थे-शरीर-मण्डप-यूप-देहा$ड कूश-पात्त्र-सूवादय: ।। 

अर्थे:---अर्धचे' आदि शब्द पूंलिङ्ग और नपुंसक दोनों लिङ्गों में प्रयुक्त हों ! 

व्यास्या--अर्धर्चा: ।१।३। पुंसि ।७।१। च इत्यव्ययपदम्‌ । नपुंसके ॥७। १ 
(अपथं नपुंसकम्‌ से विभक्तिविपरिणाम द्वारा) । 'अर्धर्चाः इस बहुबचननिर्देश से अधंचे 
आदि गणपठित शब्दों का ग्रहण होता है । अर्थः--(अर्धेर्वाः) अधेच आदि शब्द (पुसि] 
पुंलिङ्ग में (च) तथा (नपुंसके) नपुंसक में प्रयुक्त होते हैं? यथा-- 

लौकिकविग्रह-- ऋचोऽरधम्‌--अर्धचंम्‌ अर्ध्चो वा (ऋग्वेद के मन्त्र का ठीक 
आधा भाग) । अलौकिकविग्रह--ऋच ङस्‌ + अर्धं सुँ । यहां अर्ध नपुंसकम्‌ (९३३) 
सूत्रद्वारा विकल्प से तत्पुरुषसमास, प्रथमानिदिष्ट होने से 'अर्ध सुँ? का पूर्वनिपात, 
समास की प्रातिपदिकसंज्ञा तथा सुंपो धातु-प्रातिषदिकयो. (७२१) से प्रातिपदिक के 
अवयव सूँपों (सूँ और ङस्‌) का लुक्‌ करने पर--अधंऋच्‌ । आद्‌ गुणः (२७) से गूण 
तथा उरण्रपरः (२६) से रपर करने से--अर्धच । ऋकप्रव्धू:पथामानक्षे (६६३) सूत्र 
से समासान्त अ (अ) प्रत्यय करने पर--अर्धचं + अ =अधेचं । अधंचे! यह 
तत्पुष्षसमास है अतः परबहिलङगं दन्द्रतत्युरुषयो: (8६२) के अनुसार इस का लिङ्गे 
परपद (उत्तरपद) = ऋच्‌ के अनुसार होना चाहिये । ऋचूशब्द स्त्रीलिङ्ग है अत: 
'अर्धचे' को भी स्त्रीलिङ्ग प्राप्त होता है । परन्तु प्रकृत अधेर्चाः पुंसि च (६६४) सूत्र 
से उस का बाध कर पुंस्त्व तथा नपुंसकत्व दोनों पर्याय से हो जते हैं । प्रथमा के एक- 
वचन की विवक्षा में सुँ प्रत्यय ला कर विभक्तिकार्य करने पर पुंलिङ्ग में 'अधं्च:” तथा 
नपुंसक में सुँ को अम्‌ आदेश कर पूर्वरूप करने से अरधेर्चम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता हैः । 
समासाभावपक्ष में ऋचोऽर्धेम्‌' यह वाक्य भी रहता है । 


१. सवतोऽक्षतन्नर्थादित्येके (वा०) से स्त्रीत्व की विवक्षा में डीष्‌ प्रत्यय विकल्प से 
होता है । डीषूपक्ष में 'निष्कोशाम्बी' भी बनेगा ! 

२. ध्यान रहे कि यहां ऋत्यकः (६१) सूत्र से वैकल्पिक हुस्व तथा तन्मूलक सब्ध्य- 
भाव भी हो सकता हे । इस तरह हस्वपक्ष (सन्ध्यभ!व) में--अधक्रचम्‌, भर्ध- 
ऋचः' ये प्रयोग भी बनेंगे । 
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अधेर्चादिगण में अनेक असमस्त शब्दों का भी सन्निवेश है । वे शब्द भी पुंलिङ्ग 
और नपुंसक दोनों लिङ्ों में प्रयुक्त होते हैं । ग्रन्थकार एतद्गणान्तगेत कुछ शब्दो को 
निदर्शनाथे प्रस्तुत करते हैं--- 

(१) ध्वजः, घ्वजम्‌ (झण्डा, पताका) । 

केतनं ध्वजमस्त्रिथाम्‌--इत्यमरः। गणरत्ममहोदधिकार आचार्य वर्धमान ने 
भी इस का अर्धर्चादियों में पाठ माना है । वर्तमान उपलब्ध संस्कृतसाहित्य में इस का 
वत्व में बहधा प्रयोग पाया जाता है । यथा-- 
पै कि तेन जातु जातेन मातुयो'वनहारिणा । 

आरोहति न यः स्वस्थ वंशस्याग्रे घ्बज्ञो यथा ॥ (पञ्च० १.२६) 

(२) तीथे:, तीर्थम्‌ (निपान', शास्त्र, कूषिसेवित जल, गुरु आदि) । 

इस की द्विलिङ्गता का उल्लेख लिङ्गानुशासन में भी किया गया है--तीर्थ- 
प्रोय-धूथ-गाथानि नपुंसके च (लिङ्गानुट ७२)। गणरत्नमहोदधिकार ने भी इस का अर्ध- 
चांदियों में पाठ माना है । आचार्य हेमचन्द्र ने अभिधानचिन्तामणि में घट्टस्तीर्थो:वतारे 
इस प्रकार लिख कर स्वोपज्ञव्याख्या में तीर्थः पुंषलीबलिङ्गः ऐसा लिखा है । परन्तु 
अमरकोष में इसे नपुंसक माना गया है-- तिपानागसयोस्तीर्थेम ऋषिजुष्टजले गरौ । 
चतुर्थाश्नमसेवी महात्माओं का वर्गेविशेष अपने नाम के आगे भी इस शब्द का प्रयोग 
करता है । यथा--शुद्धबोधतीर्थः, वेदानन्दतीर्थः आदि ' 

(३) शरीरः, शरीरम्‌ (शरीर, देह, काया) । 

गणरत्नमहोदधिकार ने भी इस का अर्ध॑र्चादियों में पाठ माना है। परन्तु यह 
नपुंसक में ही प्रायः प्रसिद्ध है--तथा शरीराणि बिहाय जीणन्यिन्यानि संयाति नबानि 
देही (गीता २.२२) । अमरकोष में भी यह नपुंसक माना गया है-_ गात्रं बपुः संहुननं 
शरीरं वर्ष्म विग्रहः । 

(४) मण्डपः, मण्डपम्‌ (जनविश्नामस्थल आदि)। 

अमरकोष में भी यह पुन्तपुंसक माना गया है--अथ मण्डपोऽस्त्री जनाक्षय: । 
गणरत्वमहोदधिकार तथा हेमचन्द्र आदियों ने भी इसे पुन्नपंसक कहा है । 

(५) यूषः, यूपस्‌ (यज्ञीय पशु को बान्धने का खम्भा) । 

वेजयन्तीकोष में यूपोऽस्त्री संश्कृतस्तम्भः इस प्रकार इसे पुंन्नपुंसक कहा गया 
है । गणरत्तमहोदधि में इस के स्थान पर 'यूथ' पाठ पाया जाता है । अमरकोष में भी 
ऐसा ही पाठ पाया जाता है--यूथं तिरश्चां पुन्तपुंसकम्‌ । 

६, देहः, देहम्‌ (शरीर) । 


ST 0 03 
१. कूप आदि के समीप पशुओं के जल पीने के लिये बनाया गया जलाधार = चबच्खा 
'नियान' कह़ाता है । 
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कायो देहः क्लीबपुंसोः--इत्यमरः। लोक में इस का दोनों लिज्ञों में प्रचुर 
प्रयोग पाथा जाता है । पृंलिद्ध में यथा--अन्तबन्त इमे देहा नित्यस्योक्ताः शरीरिण: 
--गोता (२.१८) । नपृंसक में यथा--सा च त्रिधा भवेद्‌ देहमिन्द्रिषं , विषयस्तथा--- 
[ मुकतावली-कारिका (३७) | । 

७. अङ्कुशः, अङ्कृशम्‌ (हस्तिचालन में प्रयुक्त होने बाला अंकुश) । 

अङकुशोऽस्त्री सृणिः स्त्रियाम्‌ इत्यमरः । लोक में बहुधा इस के प्रयोग पऽ 
में पाये जाते हैं । यथा--त्यजति तु यदा मोहान्मार्म तदा गुरुरडकुश:--- [मुद्राराक्षस 
(३.६)] । गणरत्नमहोदधि में भी इस का उल्लेख है । 

८. पात्रः, पात्रम्‌ (बरतन, परिमाण-विशेष) । 

लोक में भाजन अर्थ में यह नपुंसक तथा आढक (परिमाणविशेष) अर्थ में 
पुंलिङ्ग देखा जाता है । पत्त्र-पात्त्र-पदिच-सुत्रच्छदाः पुंसि च (लिङ्कानु० १५६) इस 
सूत्रद्वारा भी इसे पुन्नपुंसक माना गया है । 

९. सूत्रः, सूत्र्‌ (सूत्र, तन्तु) । 

पत्त्र-पाह्त्र-पवित्र-सुत्रच्छदा पुंसि च--इस लिङ्गानुशासनीयसूत्र (१५६) 

द्वारा इसे पुन्नपुंसक माना गया है । पूलिङ्ग में इस के प्रयोग अन्वेषणीय हैं । 

इन के अतिरिकत--शाकः, शाकम्‌ । ओदनः, ओदनम्‌ । दिवसः, दिवसम्‌ । 
वलयः, वलयम्‌ । अष्टापदः, अष्टापदम्‌ (सुवण) । वासरः, वासरम्‌ । किरीटः, किरीटम्‌ । 
मोदकः, मोदकम्‌ । जातुः, जानु । सारः, सारम्‌ । इत्यादि दर्जनों शब्द अधेर्चादियों मे 
परिगणित हैं। 

इन शब्दों का द्विविध लिङ्गों में प्रयोग अद्यत्वे संस्कृत-वाङमय में एक अन्वेष्टव्य 
विषय है । बहुत से शब्द अब एकतर लिङ्ग में प्रयुक्त हो रहे हैं, दूसरे लिङ्ग में इन 
का प्रयोग लुप्त या विरलप्राय हो चला है। कुछ शब्द अर्थविशेष में एक लिङ्ग में तथा 
अर्थान्तर में दूसरे लिङ्ग में प्रयुक्त होते हैं। प्राचीन संस्कृतवाइमय का अधिकांश भाग 
इस समय लुप्तप्राय हे जिस से इन शब्दों का चयन किया गया था । यह गण अकेला 
ही अनुसन्धानप्रेमियों के अनुसन्धान का विषय हो सकता है । इस गण में समय-समय 
पर अनेक प्रक्षेप और परिवर्तन होते रहे हैं। सम्भवतः आचार्य पाणिनि ने इस गण का 
स्वयं संकलन नहीं किया, तभी तो भाष्यकार 'अधेर्चा” इस बहुवचननिर्देश से इस 
प्रकार के अन्य शब्दों का संग्रह मानते हुँ । यह गण बाद में संगृहीत किया गया प्रतीत 
होता है। 

अब इस लिद्भप्रकरण के प्रसङ्ग में अतीव प्रचलित एक समुचित न्याय का 
वात्तिकरूप से उल्लेख करते हैं--- 
[लघु० ] 7०-- (६४) सामान्ये नपुंसकम्‌ ॥ 

मुदु पचति । प्रात: कमनीयम्‌ ।। 

अर्थे:--सामान्य की विवक्षा में नपुंसकलिङ्ग प्रयुक्त होता है । 


तत्पुएपसमासप्रकरणम्‌ १७६ 


व्याल्या--विशेष की विवक्षा न होने पर जब किसी अर्थ को सामान्यहूप से 
कहा जाये तब उस अर्थ के वाचक शब्द का नपुंसकलिङ्ग से निर्देश करना चाहिये-- 
यह प्रकृत वात्तिक का तात्पर्य है। यह बात त्यायसंगत भी है । पृंस्त्व तथा स्त्रीत्व की 
अविवक्षा में पारिशेष्यात्‌ नपुंसकलिङ्ग के द्वारा ही अर्थ को प्रकट किया जा सकता हे । 
यथा --तस्या: कि जातम्‌ ? (उस का क्या जन्मा ?) यहां 'किम्‌' यह सामान्य में नपुंसक 
है । विशेष विवक्षित होने पर--तस्या: पुत्रो जातः, तस्याः पुत्री जाता--इत्यादिप्र- 
कारेण पुलिङ्ग या स्त्रीलिङ्ग से निदेश किया जाता हे । 
इस विषय में कुछ साहित्यिक उदाहरण यथा-- 
(१) त्रीणि श्राद्धे पवित्राणि दोहिंत्र: कुतुपस्तिला: । (मनु० ३.२३५) 
श्राद्ध में तीन चीजें पवित्र होती हैँ--दौ हित्र (दोहता), कुतुप (नेपाली कम्बल) 
और तिल । यहां 'त्रीणि' यह सामान्योक्ति में नपुंसकलिङ्ग का प्रयोग किया गया है । 
वे तीन क्या हैं ? बाद में यथालिङ्ग निर्दिष्ट किये गये हैं । 
(२) सम्प्रीत्या भुज्मानानि न नश्यन्ति कदाचन । 
धेनुरुष्ट्री वहन्नश्वो यश्च दम्यः प्रयुज्यते ।। (मगु० ८.१४६) 
यहां 'भुज्यमानानि' यह सामान्य में नपुंसक है । बाद में उन का यथालिङ्ग 
निदेश किया मया है । 
(३) त्रीणि चात्र प्रशंसन्ति शोचमक्रोधमत्वराम्‌ । (मनु०३.२३५) 
यहां भी 'त्रीणि' यह सामान्य में नपुंसक हे । 
(४) अभिवादनशीलस्य नित्यं वद्धोपसेबिनः । 
चत्वारि तस्य वर्धन्त आयुचिद्या यशो बलम्‌ ॥ (मनु २,१२१) 
यहां 'चत्वारि' यह सामान्य में नपुंसक है । 
(५) इयं गतं सम्प्रति शोचनीयतां समागमभ्रार्थनया पिनाकिनः । 
कला च सा कान्तिमती कलावतस्त्वमस्य लोकस्य च नेत्रकौमुदी ।। 
(कुमार० ५.७१) 


यहां 'द्वयम्‌' यह सामान्य में नपुंसक का प्रयाग है । 
कही-कहीं विभिन्नलिङ्गी कुछ पदार्थों का पहले उल्लेख कर पीछे सामान्य- 
निर्देश में नपुंसक का प्रयोग किया जाता है । यथा--- 
(६) सा देवी सम च प्राणा रावणेनोभयं हृतम्‌ । (रामायण ३.६७.१५) 
(७) अमृतं चव मृत्युश्च द्वयं देहे प्रतिष्ठितम्‌ । (महाभारत १२.६५.५२) 
(८) तृणानि भूमिरुदकं वाक चतुर्थो च सूनृता । 
एतान्यपि सतां गेहे नोच्छिद्यन्ते कदाचन )। (हितोप० १.६०) 
(€) आयुः कमं च वित्तं च विद्या निधनमेव च | 
पङचेतान्यपि सृज्यन्ते गर्भस्थस्य देहिनः ।। (हितोप० २८) 
(१०) आत्मोदयः परज्यानिद्वंयं नीतिरितीयती । 
तदूरीकृत्य कृतिभिर्वाचस्पत्यं प्रतायते ॥ (माध २.३०) 


१८० भेमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकोमुद्या 


इन में पदार्थों का पहले अपने अपने लिङ्गो से निर्देश कर बाद में बुद्धिस्थ 
सामान्य की अपेक्षा से नपुंसक का प्रयोग किया गया है । 

भव्ययों को भलिङ्ग माना जाता है अतः उन के समानाधिकरण विशेषणो को 
सामान्ये नपुंसकम्‌ (वा० ६४) द्वारा नपुंसकलिङ्ग से ही प्रकट किया जाता है। जेसे 
प्रातः कमनीयम्‌ (सुन्दर भ्रातःकाल), सायं रम्यम्‌ (सुन्दर सायंकाल) आदि में 
'प्रात” और 'सायम्‌' अव्यय हैं, अतः इन के विशेषण 'कमनीयम्‌' और 'रम्यम्‌' नपुंसक 
में प्रयुक्त किये गये हैँ । अव्ययों के साथ संख्या का योग नहीं होता अतः उन के विशे- 
षणों में औत्सगिक एकवचन का ही प्रयोग किया जाता है । 

पीछे (३७३) सूत्र पर स्पष्ट कर चुके हैं कि प्रत्येक क्रिया के दो भाग हुआ 
करते हैं (१) फल और (२) व्यापार । जिस उद्देश्य से क्रिया की जाती है बह क्रिया 
का फल तथा उस फल की प्राप्ति के लिये किया जाने वाला यत्न उस क्रिया का 
ब्यापार कहलाता है । यथा पच्‌ (पकाना) क्रिया में विक्लिति (तण्डुल आदि का गलना 

नरम हो जाना) फल तथा उस के लिये चूल्हे में आग जलाना, बटलोई आदि में 

कड़छी भादि के द्वारा गले-अनगले को देखते रहना और अन्त में गल जाने पर बटलोई 
आदि को चूल्हे से उतारना इत्यादि क्रियाएं व्यापार कहाती हैं । व्यापार फल को 
उत्पन्त करता है अत; फल व्यापार का कर्म होता है । यथा--'स पचति' का अर्थ है-- 
वह तण्डुल आदियों कौ विक्लिति को उत्पन्न करता हे. । जब हम क्रिया के साथ "मृदू 
पचति’ इत्यादिप्रकारेण कोई विशेषण लगाते हैं तो वह विशेषण मिया के फलांश के 
साथ ही जुड़ता है और वह भी फलांश की तरह व्यापार का कर्म ही होता है अतः उस 
कर्भ में कर्मणि द्वितीया (८९१) से द्वितीया विभक्ति आती है । परन्तु लिङ्ग की विवक्षा 
में सामान्ये तपुंसकस्‌ (वा० ६४) से उस में नपुंसक का ही प्रयोग किया जाता है । क्रिया 
अद्रव्यरूप होती है अतः इन विशेषणों के साथ द्विवचन भौर बहुवचन का योग नहीं 
होता ओत्सगिक एकवचन का ही प्रयोग किया जाता है † अत एक लोक में प्रसिद्धि 
है--क्रिया विशेषणानां कमेरबं क्लीबता चेष्यते'। इस तरह 'मृदू पचति’ का अर्थ हुआ-- 
मुदु=कोमल =नरम=हल्की विक्लिति को उत्पन्न करता है । यहां 'मुढु' शब्द 
नपुंसकलिङ्ग में द्वितीयेकवचनान्त प्रयुक्त हुआ है। इस के आगे अम विभक्ति का 
स्वमोनंपुंसकात (२४४) से लुक्‌ हुआ है। इसी तरह--शोभनं पठति, तीब्र धावति 
त्वरितमधीते आदियों में क्रियाविशेषणों की व्यवस्था समझ लेनी चाहिये । 


१. देखें काशिका (२.४.१८) ! 

२. व्याख्याकार क्रियाविशेषणों का विवरण इस प्रकार किया करते हैं- 
मृदु पचति--मृदु यथा भवति तथा पचति । 
शोभनं पठति--शोभनं यथा भवति तथा पठति । 
तीव्र धावति--तीव्र यथा भवति तथा धावति । 


EN १८१ 


अभ्यास [५] 
(१) निम्नस्थ वचनों की सप्रसङ्ग विशद व्याख्या करें-- 
[क] अहग्रेहणं दन्द्रार्थम्‌ । 
[ख] अतिङ किम्‌ ? मा भवान्‌ भूत्‌ । 
[ग] अलङ्कुमारिः । अत एव ज्ञापकात्समासः । 
[घ] सामान्ये नपुंसकम्‌ । 
[ङ] संख्यापूर्वं रात्रं क्लीबम्‌ । 
(२) निम्तस्थ प्रश्‍नों का समुचित उत्तर दीजिये 
[क] अव्यय के विशेषणों का कौन सा लिङ्ग हो और क्यों ? 
[ख] 'महतां सेवा' इस विग्रह में आकार अन्तादेश होगा या नहीं ? 
[ग] 'द्वादश' की सिद्धि तत्पुरुष में कंसे की जायेगी ? 
[घ] “द्विरात्रम्‌, त्रिरात्रम्‌' में पुंस्त्व क्यों नहीं होता ? 
[ङ] प्राष्तापन्ने० सूत्र में अकारप्रश्‍लेष कंसे और क्यों किया जाता है ? 
[चि] 'एकादश' में आकार अन्तादेश कैसे होता है ? 
[छ] 'द्विशतम्‌' का “दो सो' अर्थ है या कुछ अन्य ? 
[ज| 'अलंकुमारिः' में किस सूत्र से समास होता है ? 
(३) ततुरुषसमास में परवल्लिङ्गता के अभाव वाले कोई से चार स्थल 
सप्रमाण दर्शाएं । 
(४) तत्रोषपवं सप्तमीस्थम्‌ की व्याख्या करते हुए सूत्र में तत्र ग्रहण का प्रयो- 
जन स्पष्ट करें । 
(५) तद्वितार्थद्विगु और समाहारट्विगु के लिङ्गों और वचमों में क्या अन्तर 
होता है? सप्रमाण टिप्पण करें । 
(६) निम्नस्थ युगलों में कौन सा रूप व्याकरणसम्मत है ? सिद्ध करें 
[क] त्रिरात्रम्‌, त्रिरात्रः । 
[ख] अर्धेच, अर्धचेम्‌ । 
[ग] कुक्कुटमयूयौ , मयूरीकुक्कुटो । 
[घ] त्रिविशतिः, त्रयोविशतिः । 
[ङ] द्वाशीतिः, द्वयशीतिः । 
[च] पुण्यरात्रः, पुण्यरात्रिः । 
[छ] निरङ्गुलिः, निरङ्गुलम्‌ । 
[ज] धर्मराजा, धर्मराजः । 
[झ] नृपसखः, नृपसखा । 
[न] भष्टाचत्वारिशत्‌, अष्टचत्वारिशत्‌ । 
[ड] महज्जातीयः, महाजातीयः । 
[5] धनक्रीता, धनक्रीती । 


१८५२ भेमीव्याब्ययोपेतायां लघुसिद्धाम्तकोमद्यां 
(७) तत्पुरुषसमास दो पदों में हो होता हे--इस पर टिप्पणी करे ।' 
(८) द्विगुप्राप्तापस्तालंपूर्वंगतिसमासेषु प्रतिषेधो वाच्य: इस वात्तिक में 'गति- 
समास' से क्या अभिप्रेत है ? स्पष्ट करें । 
(६) उपपदमतिङ में 'अतिड के ग्रहण से मुनि को क्या अभिप्रेत है ? स्पष्ट 
करें । 
(१०) द्विविध विग्रह दर्शाते हुए निम्नस्थ रूपो को ससूत्र सिद्धि प्रदर्शित करं-- 
१. सर्वेरात्रः । २. द्रथङगुलम्‌ । ३. अहोरात्र: । ४. त्रयोदश । ५. द्रादश 
६. पूर्वाह्णः । ७. कुम्भकारः । ८. द्व यहः । €. परमराजः । १०. महा- 
जातीयः । ११. प्राप्तजीविकः । १२. अपवत्रीती | १३. व्याघ्री । १४, 
कच्छपी । १५. द्वित्राः । 
(११) गतिकारकोपपदानां कृदभिः सह० इस परिभाषा की उपयोगिता उदाहूरणों 
द्वारा स्पष्ट करे । 


१. तत्पुरुषसमास में यह बात विशेष ध्यातव्य है कि यह समास एक बार में दोही 
पदों में हुआ करता है इस से अधिक पदों में नहीं । कारण यह है कि इस प्रकरण 
में सुँप्‌ सुपा अधिकृत है अतः एक सुँबन्त का दूसरे सुँबन्त के साथ अर्थात्‌ दो पदों 
में ही समास का विधान किया गया है। अव्ययीभावसमास भी इसी तरह दो हु 
पदों में हुआ करता है । यदि दो से अधिक पदो में तत्पुरुषसमास करना हो तो 
पहले दो पदों में तत्पुरुष कर बाद में उस के साथ एक एक पद जोडते हुए तया 
नया तत्पुरुष करते जाना चाहिये । यथा-- राजपुरुषगृहद्वारमध्ये (राजा के पेवक 
के घर के द्वार के मध्य में) । यहां पाञ्च पदों में तत्पुरुषसमास करना है । इस को 
इस प्रकार किया जायेगा --राज्ञः पुरुषः--राजपुरुषः, तस्य == राजपुरुषस्य । यहां तक 
एक तत्पुरुष हुआ । अब इस के साथ 'गृहम्‌' पद जोड़ कर दूसरा तत्पुरुष होगा-- 
राजपुरुषस्य गृहम्‌--राजपुरुषगुहस्‌, तस्य == राजपुरुषगृहस्य । अब इस के साथ 
'द्वारम्‌ं पद जोड़ कर तीसरा तत्पुरुष होगा - राजपुरुषगृहस्य द्वारम्‌ राजपुरुष 
गह्द्वारम्‌, तस्य = र।जपुत्रमृहद्वारस्थ । अब इस के साथ 'मध्यम्‌' पद जोड़ कर चौथा 
तत्पुरुष होगा--राजपुरुषगृहुद्ठारस्य मध्यम्‌ --राजपुरुषगृहट्ठारमध्यम्‌, तस्मिन्‌ = 
राजपुत्रगृहद्वा स्मध्ये । इस प्रकार के कुछ अन्य उदाहरण यथा--(१) गुणि-गण- 
गणनाऽऽरम्भे; (२) सागर-शुक्ति-मध्य-्पतितम्‌; (३) पर-धनाऽऽस्वादनसुखम्‌; (४) 
मकर-वक्त-दंष्ट्राऽन्तरात्‌; (५) प्रतिनिविष्ट-मू्ख-जन-चित्तम्‌; (६) ज्ञान-लब-दृतिः 
दग्धः; (७) मनुष्येश्वर-धर्मेपत्नी; (८) नीलोत्पल-पत्रधारया; (६) लङ्केश्वरः 
कोप-भीतः, (१०) सलिल-मञ्जनाऽकुल-जन-हस्ताऽऽलम्बनम्‌ । इत्यादि । बक्ष्यः 
माण बहुब्रीहि तथा द्वन्द्व समास दो या दो से अधिक पदों में एक बार ही हो जाते 
हैं क्योंकि उन के विधान में अनेक सुंबन्तम्‌' कहा बया है । 


| ' जाड 


ब्रहुब्रीहिसमासप्रकरणम्‌ १८२ 


(१२) निम्नस्थ सूत्रों को सोदाहरण व्याख्या करें-- 
१. अहःसर्वेकदेश ण । २. परवल्विङ्गं दृन्द्वतत्पुरुषयो: । ३. प्राप्तापन्ते च 
द्वितीयया । ४. तत्पुरुषस्याङ्गुलः० ! ५. राजाहःसखिभ्यष्टच्‌ । ६. द्रयष्टनः 
संख्यायामबहुब्रीह्यशीत्योः । ७. आन्महतः समानाधिकरण ० । ८. रात्रा- 
हाहा; पुंसि । ९. त्रेस्त्रयः । १०. उपपदमतिङ्‌ । ११. द्विगुप्राप्ता० । 
१२. अर्धर्चा: पृंसि च। १३. रूपरात्रिरथन्तरेषु रत्वं वाच्यम्‌ । 
१४. पुवत्कमंधारयजातीयदेशीयेषु । 

(१३) क्रियाविशेषण किसे कहते हैँ? इस में कोत सा लिङ्ग और कौन सी 
विभक्ति प्रयुक्त होती है ? सोदाहरण सप्रमाण स्पष्ट करें। 

(१४) त्रयश्च शतं च त्रिशतस्‌--महां त्रेस्त्रयः (६६१) सूत्रद्वारा 'त्रि' को त्रयस्‌ 
आदेश क्यों नहीं होता ? ॥ 

[लघु० | इति तत्पुरुष: 
यहाँ पर तत्पुर्षसमास का विवेचन समाप्त होता है । 


No ——— 


अथ बहव्रीहिसमासः 


तत्पुरुषसमास के विवेचन के अनन्तर अब अष्टाध्यायी -क्रमानुसार बहुब्री हिसमास 
का निरूपण आरम्भ करते हैं । इस समास में समस्यमान पदों से भिन्न तत्सम्बद्ध किसी 
अन्यपद के अर्थ का बोध होता है अतः इस समास को अन्यपदप्रधान (अन्यत्‌ पदं 
प्रधानं यत्र) कहा जाता है! अन्यपदप्रधान होने के कारण ही इस समास का लिङ्ग 
और वचन भी वही होता है जो अन्य पद का हुआ करता है। यथा--क्षीणं वित्तं 
यस्य सः =क्षीणवित्तः (पुरुषः), क्षीणं वित्तं यस्थाः सा =क्षीणवित्ता (नारी), क्षीणं 
वित्तं यस्य तत्‌ = क्षीणवित्तं (कुलम्‌) । इत्यादि । 

सब से प्रथम बहुव्रीहि का अधिकार चलाते है-- 
[लघु ०] अधिकारसूत्रम-- (६६५) शोषो बहुब्रीहिः ।२।२।२३॥ 

अधिकारोऽयं प्राग्दुन्द्रात्‌ ॥ 

अर्थः चार्थे इन्द्र: (६८५) इस द्वन्द्रविधान से पूर्वं पूर्वं प्रथमान्त पदों का 
ममास बहुत्रीहिसंन्भक हो--यह अष्टाध्यायी में अधिकृत किया जाता है । 

व्याह्घा--शेषः । १। १। बहुब्रौ हिः ।१।१। समासः ।१।१। (प्राककडारात्समासः 
से) । यह अधिकार-सूत्र हैं। इस का अधिकार यहां से ले कर चाथ इन्द्रः (६८५) 


सूत्र से पूर्व तक अष्टाध्यायी में जाता है । इस अधिकार में पाञ्च सूत्र आते हैं-- 
(१) अनेकमन्यपदार्थे (२.२.२४) । 


जे 


१८४ मेभीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमृद्या 


(२) संख्ययाध्ययासन्नाऽदूराधिकसंख्याः संख्येये (२.२.२५) । 

(२) दिङनामान्यन्तराले (२.२.२६) । 

(४) तत्र तेनेदमिति सरूपे (२.२.२७) । 

(५) तेन सहेति तुल्ययोगे (२.२.२८) । 

इन में केवल एक अनकमन्यपदार्थे (६६६) सूत्र ही लघु-सिद्धाग्त-कौमुदी म 
पढ़ा गया है, शेष सूत्रों का काशिका या सिद्धान्तकौमुदी में अवलोकन करें। अर्थ:--- 
(शेषः समासः) शेष समास (बहुब्रीहिः) बहुव्री हिसंज्ञक हो--यह द्वन्द्व से पूर्व अर्थात्‌ अगले 
पाञ्च सूत्रों में अधिकृत किया जाता है । 'शेष' किसे कहते है? उक्तादन्य: शेष:-- 
जो कहने से बच गया है अर्थात्‌ जो कहा नहीं गया वह 'शेष' है। क्या कहा नहीं 
गया ? यस्य त्रिकस्य (सुँब्विभक्तेः) अनुक्तः समासः स शेषः, कस्य चानुक्तः ? प्रथमायाः 
लल महाभाष्ये) । इस समासप्रकरण में द्वितीया श्रितातीत० (६२४), तृतीया तत्कृता 
यन० (8२५), चतुर्थी तदर्थार्थ० (९२७), पञ्चमी भयेन (६२०), षष्ठी (९३१), 
सप्तमी शोण्डेः (६३४)--इस प्रकार सब विभक्तियों का नामले ले कर समास- | 
विधान किया जा चुका है, केवल 'प्रथमा' का नाम ले कर कोई समास विधान नही 
किया गया अतः प्रथमा == प्रथमान्त ही शेष है । शेष अर्थात्‌ प्रथमान्तों का समाम ही 
बहुतरी संज्ञक हो--यह यहां फलित होता है, इस की अगले पाञ्च सूत्रों में अनुवृत्ति 
होगी, यही इस के अधिकृत करने का प्रयोजन है.॥ यहां यह भी ध्यातब्य है कि प्रथ- 
मान्तो के इस बहुब्रीहिसमास में सब प्रथमान्ते समानाधिकरण अर्थात्‌ एक ही वाच्य के 
वाचक होते हैं । 

अब इस बहुव्रीहिसमास के अन्तर्गत प्रधान सूत्र का अवतरण करते हैं-- 
[लघु० | विधिःसूत्रम्‌ (१६६) अनेकमन्यपदार्थं ।२।२।२४॥ 

अनेकं प्रथमान्तम्‌ अन्यस्य पदस्यार्थे वर्त्तमानं वा समस्यते, स 
| - | 

अथे:--अन्यपद के अर्थ मं वत्तंमान एक से अधिक प्रथमान्त पद परस्पर 
विकल्प से समास को प्राप्त होते हैं ओर वह समास बहुव्रीहिसंज्ञक होता है । 

व्याख्या--अनेकम्‌ ।१।१। अन्यपदार्थ ।७।१। प्राककडररात्समासः, विभाषा, 
शेषो बहुद्रीहिः-ये सब पूर्वतः अधिकृत हैं। न एकम्‌--अनेकम्‌, नञ्तत्पुरुषः । अन्यच्च 
तत्‌ पदम्‌--अन्यपदम्‌, तस्य = अन्यपदस्य, कर्मधारयसमासः । अन्यपदस्य भर्थः-- 

अन्यपदार्थः, तस्मिन्‌ = अन्यपदार्थ, षष्ठीतत्पुरुषसमासः । 'वत्तंमानम्‌' इत्यध्याहार्यम्‌ । 

अर्थः--(अन्यपदार्थे) अन्यपद के अर्थ में वर्तमान (अनेकम्‌) एक से अधिक (शेषः == 


१. कर्मधारयसमास, यद्यपि प्रथमान्तों का ही समास होता है तथापि वह प्रथमा 
कह कर विधान नहीं किया गया अतः वह शेष नहीं । प्रादयो गताद्यर्थ प्रथमया | 
(वा० ५८) बात्तिक में प्रथमा का नाम तो आया है पर वह वात्तिकगत होने से 
पाणिनि के आश्रययोग्य नहीं अतः बह भी शेष नहीं । 


बहुब्रीहिसमासप्रकरणम्‌ १८५ 


प्रथमान्तं पदम्‌) प्रथमान्त पद (विभाषा) विकल्प से (समासः) समास को प्राप्त होते 
हैं और वह समास (बहुब्रीहिः) बहुव्री हिसञ्ज्ञक होता है । 

इस समास में समस्यमान पदों से भिन्न अन्य पद का अर्थ प्रधान होता है । 
समासगत सब पद मिल कर उस अन्यपद के अर्थ को ही विशिष्ट करते हैं, स्वयं उन 
का अपना अर्थ अन्यपद के अर्थ के प्रति गौण हो जाता है । अत एव झर्वोपसर्जनो 
बहुव्रीहिः (बहुब्रीहिसमास के सब पद गौण होते हैं) ऐसा कहा जाता हे । 'बहुब्रीहि' 
शब्द का अर्थ है-बहवो व्रीहयो यस्य स बहुब्रीहिः {बहुत चावलों वाला) । जैसे 
'तत्पुरुष' शब्द स्वयं में 'तस्य पुरुष:--तत्पुरुषः' इस प्रकार तत्पुरुषसमास का सुन्दर 
उदाहरण है और इसी कारण समास का नाम 'तत्पुरुष' पड़ चला है वैसे ‘बहुब्रीहि’ 
शब्द भी स्वयं में बहुब्रीहिसमास का सुन्दर उदाहरण है अतः इसी के नाम पर इस 
समास की प्रसिद्धि हो चली है । यह प्रसिद्धि सम्भवतः पाणिनि आचार्य से पूर्व की 
ही है अतः आचारे ने अपने शब्दानुशासन (अष्टाध्यायी) में इसी प्राचीन संज्ञा का उप- 
योग किया है” । प्रक्रियासर्वस्वकार नारायणभट्ट ने भी यही कहा है-- 

बहवो ब्रीहयोऽस्येति यत्र स्यात्स तथोच्यते । 

यह समास तत्पुरुषसमास की तरह केवल दो पदों में ही नहीं होता बल्कि दो 
या दो से अधिक पदों में भी होता है । अत एव इस के विधायकसूत्र में 'अनेकम्‌' पद 
का प्रयोग किया गया है । सूत्र के उदाहरण यथा-- 

लौकिकविग्रह-चत्वारि मुखानि यस्य सः=चतुर्मुखः` (चार मुखों वाला 
--अर्थात्‌ ब्रह्मा) । अलौकिकविग्रह चतुर्‌ जस्‌ +-मुख जस्‌ । यहां दोनों पद अपने से 


भिन्न अन्यपद (ब्रह्मा) के अर्थ में वर्त्तमान हैं अर्थात्‌ उसे विशिष्ट करते हैं अतः प्रकृत 


१. पाणिनि से पूर्ववर्ती आचार्य शौनक ने अपने बृहदू-देवता नामक ग्रन्थ में सब 
समासों का नामनिर्देश करते हुए लिखा है-- 

हिगुदेन्दो$व्ययीभाव: कर्मधारय एव ख । 
पञचमस्तु बहुत्रीहिः घष्ठस्तत्पुरुषः स्थूत: ।। (२.१०५) 

२. अन्य पद के अर्थ को प्रकट करने के लिये प्रायः बहुन्रीहिसमास के विग्रह में 'यद्‌' 
सर्वनाम का प्रयोग किया जाता है । जैसे यहां 'यस्य' का प्रयोग किया गया है । 
इसीप्रकार अर्थातुसार यम्‌, येन, यस्मे, यस्मात्‌, यस्मिन्‌, यत्र आदि का प्रयोग 
होता है । अन्यपद के लिङ्ग और वचन के अनुसार यद्‌ शब्द का भी उसी लिङ्क 
और उसी वचन में प्रयोग होता है । कहीं कहीं इदम्‌, एतद्‌, भढस्‌ सर्वनामों का 
भी प्रयोग किया जाता है । यद्‌ आदि के इन प्रयोगों के बाद सम्पूर्ण विग्रहार्थ को 
अपने गर्भे में समेटे हुए विशेष्यानुसार 'सः आदि सर्वंनामों का अन्त में प्रयोग 
किया जाता है । जैसे 'चत्वारि मुखानि यस्य सः में 'सः' कहा मया है! कहीं 
कहीं अन्त में 'इति' का भी प्रयोग होता है। यथा-_चत्वारि मुखान्यस्येति 
चतुर्मुखः । 


अ 


१८६ भमीब्या पययोपेतायां लघुसिद्धान्त कोमुद्या 


अनेकमत्यपदाथ (६६६) सूत्र से इन पदों का परस्पर बहुव्रीहि समास हो जाता है। 
कृत्तद्धितसमासाश्च (११७) से समास की प्रातिपदिकसंज्ञा हो कर सूँपो धातुप्राति, 
पदिकयोः (७२१) से सूँपों (दोनों जसू प्रत्ययो) का लुकू तथा अग्निमसूत्र (६६७) थे 
विशेषण का पुर्वनिपात कर विशेष्णातुसार लिङ्ग और विभक्ति लाने. से 'चतुमुख्:' 
प्रयोग निद्ध हो जाता है! । यहां चतुर्‌ और मुख दोनों पद अपने अपने अर्घो को 
अन्यपद के अर्थ में समपित करते हुए चारमुखों वाले देवविशेष को कह रहे हैं अतः भे 
अन्यपदार्थ में वत्तेमान हैं। इसीप्रकार--क्षीणं वित्त यस्य स: -- क्षीण वित्त: पुरुषः, क्षीणं 
वलं यस्य सः = क्षीणबलो राजा, छिन्नं मूलं यस्य सः = छिन्नमूलो वृक्षः, स्वल्पं तोथं यस्य 
सः =स्वल्पतोयस्तडागः, आरूढो वानरो यं सः = आरूढवानरः पादप:---इत्यादि जानने 
चाहिये । वहुब्री हिसमास का लिङ्ग-विभक्ति-वचन वही होता है जो अन्यपद का हुआ 
करता है, क्योंकि इस के अपने पद तो गौण हुआ करते हैं वे अन्यपद के अर्थ में स्थिः 
होते हैं । 

दो से अधिक पदों का बहुब्रीहि यथा--आरूढा बहवो वानरा य॑ स:= आरूढ- 
बहुवानरो वृक्षः । यहां 'आरूढ जस्‌+-बहु जस्‌ +वानर जस्‌' इन तीन पदों के अलौ- 
किकविग्रह में प्रकृत अनेकमन्यदार्थे (९६६) से समास, समास की प्रातिपदिकसंज्ञा तथा 
प्रातिपदिक के अवयव सुँपों (तीनों जसू प्रत्ययो) का लुक्‌ हो कर विशेष्य (वृक्ष) के 
अनुसार लिङ्ग-विभकितिःवचन लाने पर 'आरूढबहुवानरः' प्रयोग सिद्ध हो जाता है! । 
इसीप्रकार--मत्ता बहवो मातङ्गा यस्मिन्‌ तत्‌ = मत्तबहुमातङ्गं वनम्‌ । नीलमुज्ज्वलं 
वपुर्येस्य सः=नीलोऽ्ज्वलवपुर्मेनुष्यः। पञ्च गावो धर्मं यस्य सः=पञ्चगवधनोः 
ब्राह्मणः आदि । 

अब बहुब्री हिसमास में पूर्वनिपात का नियम दर्शाते हैं-- 
[लघु० | विधि-सूत्रम्‌- (€ ६७) सप्तमी-विज्ञेषणे बहुब्नोहों। 

२।२।३५ ।' 

सप्तम्यन्तं विशेषणं च बहुव्रीहौ पूर्व स्यात्‌ । अत एव ज्ञापकाद्‌ व्यधि- 

ऋरणपदो बहुब्रीहिः ॥ 


१. समास वैकल्पिक है अत: पक्ष में वाक्य (चत्वारि मुखानि यस्य सः) भी रहता है । 

२. यहां पर यद्यपि 'बहबश्च ते वानराः--बहुवानराः' इस प्रकार कर्मेधारयसमास 
कर पुनः 'आछूढा बहुवानरा यं स आरूढबहुवानरः' इस तरह बहुब्रीहि करने पर 
द्विपदबहुव्रीहि से ही कायं हो सकता है तथापि तीनों पदों का एक साथ विग्रह 
करने पर भी यही रूप बसे इस के लिये सूत्र में 'अनेकम्‌' पद का ग्रहण किया 
गधा है । 

३. इस को सांवस्तर सिद्धि पीछे (६३८-६३९) सूत्र पर दर्शा चुके हैं वही देखें । 


८. १८७ 


अर्थः --बहुब्रीहिसमास म सप्तम्यन्त पद तथा विशेषण पद पूर्व में प्रयुक्त हो । 
अत एव ज्ञापकाद्‌ ० - यहां सप्तम्यन्त के पूर्वनिपात से यह ज्ञापित होता है कि क्वचित्‌ 
व्यधिकरणपदबहुत्री हिसमास भी हुआ करता है । 

व्याख्या---सप्तमी विशेषणे ।१।२। बहुब्रीहो ।७।१। पूर्वम्‌ इति क्रियाविशेषणं 
द्वितीयैकवचनान्तम्‌ (उपसर्जनं पूर्वम्‌ सूत्र से) । 'प्रयुज्यते' इति क्रियापदमध्याहार्यम्‌ । 
सप्तमी च विशेषणं च सप्तमीविशेषण, द्वन्द्समास: परवल्लिङ्कता च । प्रत्ययग्रहणे 
तदन्ता ग्राहाः (प०) के अनुसार तदन्तविधि हो कर 'सप्तम्यन्तम्‌' बत जाता है । 
अर्थः (बहुव्रीहौ) बहुव्रीहिसमास मे (सप्तमीविशेषणे) सप्तम्यन्त पद और विशेषण पद 
(पु्वेम्‌) पूर्व में प्रयुक्त होते हैं । बहुव्री हिविधायक सूत्र में 'अनेकम्‌' इस प्रथमान्त पद 
के कारण तद्बोध्य सब पद प्रथमानिदिष्ट होने से उपसर्जनसंज्ञक होते थे अतः उप- 
सर्जन पुवेम्‌ (६१०) से सब का पूर्वनिपात पर्यायतः प्राप्त होता था । इस पर यह सूत्र 
नियम करता है कि बहुव्रीहिसमास में सप्तम्यन्त पद का तथा विशेषणपद का पूर्वनिपात 
होता है ! विशेषण के पूर्वनिपात के उदाहरण “चतुर्मुखः, क्षीणवित्तः, क्षीणबलः' आदि 
अनेक पीछे दशयि जा चके हैं। सप्तम्यन्त के पूर्वनिपात का उदाहरण 'कण्ठे कालो 
यस्य स:== कण्ठेकालः आदि हैं। अब इस टी सिद्धि की जायेगी । 

परन्तु यहां एक प्रश्‍न उत्पन्न होता है कि बहुब्रीहिसमास तो प्रथमान्त पदों का 
ही बिधान किया गया है अतः इस में कोई पद सप्तम्यन्त नहीं हो सकता तो पुनः यहां 
सप्तम्यन्त के पूर्वनिपात का बिधान केसे किया जा रहा है? इस का उत्तर कोमुदीकार 
इस प्रकार देले हैं--- 

अत एव ज्ञापकाद्‌ व्यधिकरणपदो बहुत्रीहिः 

अर्थात्‌ जब बहुब्रीहिसमास में सब पद प्रथमान्त होने से समानाधिकरण ही होते 
हैं कोई पद व्यधिकरण नहीं होता तो पुनः आचाय का इस में सप्तम्यन्त पद का पूर्व- 
निपात करना यह ज्ञापित करता है कि क्वचित्‌ व्यधिकरणपदों में भी बहुब्रीहिसमास 
हो जाता है । यदि ऐसा न होता तो सूत्रकार सप्तम्यन्त पद का बहुव्रीहि में पूर्वनिपात 
क्यों कहते ? उन का ऐसा कहना व्यधिकरणपदबहुव्रीहिसमास के होने का ज्ञापक है , 


१. चतुर्मुखः, क्षीणवित्तः, क्षीणबलः, छिन्नमूलः, आरुढवानरः--इत्यादियों में समस्य- 
मान पद एक ही अधिकरण (वाच्य) को कहते हैं, अतः इन का समास समाना- 
धिकरणबहुत्रीहि कहलाता है । परन्तु जब समस्यमान पद भिन्न-भिन्न अधिकरणों 
या वाच्यार्थो को कहते हैं तो उसे व्यधिकरणबहुब्रीहिसमास कहा जाता है। यथा-- 
उरसि लोमानि यस्य स उरसिलोमा । कण्ठे कालो यस्थ स कण्ठेकालः । शरेभ्यो 
जन्म यस्य स शरजन्मा (कात्तिकेय) । अग्ने जन्म यस्थ सोऽग्रजन्सा (ब्राह्मण या 
बड़ा भाई) । इन्दुमौ लौ यस्य स इन्द्रमौलिः (शिव) । चन्द्रो सौलौ यस्य स चन्द्र- 
मौलि: (शिव) । दण्डः पाणौ यस्य स दण्डपाणिः । चक्रं पाणौ यस्य स चक्रपाणिः 
(विष्णु) । पन्च नाभौ यस्य स पद्मनाभः (विष्णु) । इत्यादि व्यधिकरणबहुत्री हि 


१८८ भेमी व्याख्ययोपेतायां लघुसि द्वान्तको भुः 


अब इस व्यधिकरण बहुब्रीहि में सप्तम्यन्त पद के पूर्वनिपात को दर्शाते हैं... 
लौकिकविग्र हु-- कण्ठे कालो यस्य स: == कण्ठेकालः (कण्ठ में काल == नील वर्ण 
जिस के अर्थात्‌ नीलकण्ठ महादेव या पक्षिविशेष) । अलौकिकविग्रह-- कण्ठ डि -_-काल 
सुँ । यहां सप्तमीविशेषणे बहुग्रीहो (६६७) में सप्तम्यन्त के पूर्वनिपात करने के सामश्य 
से क्वचित्‌ व्यधिकरण पदों में भी बहुब्रीहिसमास के ज्ञापित होने से अनेकसन्यपदा्थं 
(६६६) द्वारा अन्यपदार्थ में वर्तमान दोनों पदों का बहुब्रीहिसमास हो जाता है । इस 
समास में सप्तमीविशेषणे बहुव्रीही (९६७) सूत्र से सप्तम्यन्त का पूर्वनिपात, समास 
की प्रातिपदिकसंज्ञा तथा सुँपो धातुप्रातिषदिकयोः (७२१) से सुँपों (डि ओर सुँ) का 
लुक्‌ प्राप्त होता है । इन में सूँ का लुक्‌ तो हो जाता है परन्तु 'डि' के लुक्‌ का अग्निम्न- 
सूत्र से निषेध होता है-- 
[लघु ऽ | विधि-सूत्रम-( ६६८) हलदन्तात्‌ सप्तम्याः संज्ञायाम्‌ । 
६।३।८।। 
हलन्ताद्‌ अदन्ताच्च सप्तम्या अलुग्‌ (उत्तरपदे परे संज्ञायां गम्यमाना- 
याम्‌) । कण्ठेकालः । प्राप्तमुदकं यं प्राप्तोदको ग्रामः । ऊढरथोऽनड्वान्‌ । 
उपहृतपशू रुद्रः। उद्धृतौदना स्थाली । पीताम्बरो हरिः । वीरपुरुषको 
ग्राम: ॥ 
अर्थः--सञ्ज्ञा गम्यमान होने पर उत्तरपद के परे रहते हलन्त और अदन्त 
शब्दों से परे सप्तमी विभक्ति का लुक्‌ नहीं होता । 


व्याख्या--हलदन्तात्‌ ।५।१। सप्तम्याः ।६।१। संज्ञायाम्‌ ।७।१। अलुक्‌ ।१।१। 
उत्तरपदे ।७।१। (अलुगुत्तरपदे सूत्र पीछे से अधिकृत है) । हलू च भत्‌ च हलत्‌, 
हलत्‌ अन्ते यस्य स हलदन्तः, तस्मात्‌ = हलदन्तात्‌ (शब्दात्‌), ढन्द्गर्भबहुव्री हिसमाञ्तः । न 
लुक्‌--अलुक्‌, नञ्तत्पुरुषः । अर्थः (संज्ञायाम्‌) संज्ञा गम्यमान हो तो (हलदन्तात्‌) 
हलन्त या अदन्त शब्द से परे (सप्तम्याः) सप्तमी विभक्ति का (अलुक्‌) लुक्‌ नही होता 
(उत्तरपदे } उत्तरपद परे होने पर । 


हलन्त से परे सप्तमी का अलुक्‌ यथा-- 


के उदाहरण हैं । व्यधिकरणबहुब्रीहि में पदों की विभवितयां भिन्न भिन्न होती हैं 
और समानाधिकरणबहुत्रीहि में एक समान । परन्तु इस बात का ध्यान रहे कि 
ज्ञापकसिद्ध यह व्यधिकरणबहुव्री हि सर्वत्र नहीं होता, लोकप्रसिद्ध कुछ प्रयोगों तक 
ही सीमित है । कहा भी गया है--ज्ञापकसिद्धं न सर्वत्र । अत एव 'पञ्चभिर्भुक्त- 
मस्य', 'रत्नेः शोभाऽस्य' इत्यादियों में व्यक्षिकरणबहुब्री हि नहीं होता । 


- १८६ 


त्वचिसारः (ल्वक्‌ में ही जिस का सार है अर्थात्‌ बाँस का पेड़) । युधिष्ठिर: 
(युद्ध में स्थिर अर्थात्‌ धर्मराज युधिष्ठिर) इत्यादि? । 

अदन्त से परे सप्तमी का अलुक्‌ यथा-- 

अरण्येतिलका: (जंगली तिल), अरण्येमाषका: (जंगली माष}, वनेकिशुका:, 
बतेहरिद्रका: आदि । इन में संज्ञायाम्‌ (२.१.४२) सूत्र से तत्युरुषसमास हुआ है । अतः 
उत्तरपद के परे रहते प्रकृतसूत्र से सप्तमी का अलुक्‌ हो गया है । 

प्रकृत में 'कण्ठ डि--काल' यह शिव या पक्षिविशेष की सञ्ज्ञा है यहां 
'कण्ठ' इस अदन्त से परे सप्तमीविभक्ति (ङि) विद्यमान है अतः हलदन्तात्‌ सप्तम्या: 
संज्ञायाम्‌ (६६८) सूत्र से सप्तमी के लुक का निषेध हो जाता है । पुनः डि' के उकार 
का लोप हो कर गुण करने से 'कण्डेकाल' यह समस्त शब्द उपपन्न होता हे । अब 
प्रातिपदिकसंज्ञा के कारण इस से स्वायुत्पत्ति के प्रसङ्ग में प्रथमा के एकवचन की 
विवक्षा में सुँ प्रत्यय ला कर विशेष्यानुसार लिङ्ग मानने से 'कण्छेकालः' प्रयोग सिद्ध हो 
जाता है ।* 

बोट--इस व्यधिकरणबहुद्रीहि में सप्तम्यन्त का सर्वत्र पूर्वनिपात नहीं होता । 
इस के भी कई अपवादस्थल हैं। प्रथा--दण्ड: पाणौ यस्य सः == दण्डपाणिः, चक्र पाणौ 
यस्य सः = चक्रपाणिः, असिः पाणो यस्य सः =असिपाणिः । इन में प्रहरणार्थेभ्यः परे 
निष्ठासप्तम्यौ (वाऽ) वात्तिकद्वारा सप्तम्यन्त का परनिपात हो जाता है । 

छ (९६६) द्वारा अन्यपदार्थ को विशिष्ट करने बाले प्रथमान्त 
पदों का बहुव्रीहिसमास कहा गया है | प्रथमान्त पदों के अन्यपदार्थ द्वितीयान्त आदि 
ही हो सकते हैं । अतः द्वितीयान्त आदि अन्यपदार्थो में ही यह समास होता है । अब 
इन के क्रमशः उदाहरण दिये जाते हैं । 

द्वितीयान्त अन्यपद के अर्थ में उदाहरण यथा-- 

लौकिकविग्रह--प्राप्तम्‌ उदकं यं सः = प्राप्तोदको ग्रामः (जिसे पानी प्राप्त हो 


१. यहां “त्वचिसारः” में बहुव्रीहिसमास तथा युधिष्ठिरः में सञ्ज्ञायाम्‌ (२.१.४३) 
सूत्रद्वारा तत्पुरुषसमास हुआ हे । 'युधिन-स्थिर' में गवि-युधिक्यां स्थिरः 
(८.३.९५) सूत्र से सकार को षत्व होकर ष्टुना ष्टु: (६४) यूत्रद्वारा थकार को 
ष्टुत्वेन ठकार हो जाता है । 

२. सञ्ज्ञायाम्‌ (२.१.४३) । अर्थ:--संज्ञा गम्य हो तो सप्तम्यन्त सुँबन्त समर्थ सुँबन्त 
के साथ समास को प्राप्त होता है और वह समास तत्पुरुष संज्ञक होता है । 

३. वस्तुतः यहां अमूर्धमस्तकात्‌ स्वाडगादकामे (६.३.११) सूत्र से ही सप्तमी का 
अलुक्‌ होता है । परन्तु संक्षेपबश यह सूत्र लघु-सिद्धान्त-कौमुदी में पढ़ा नहीं गया 
अतः प्रकृत सूर से काम चला लिया गया है। विस्तार के लिये काशिका या 
सिद्धान्तकौमुदी का अवलोकन करें । 


१९० भेमीव्याख्यथोपेतायां लघुसिद्धान्तकोमद्चा 


चुका है ऐसा ग्राम आदि?) । अलोकिकविग्रहू--प्राप्त सँ 4-उदक सुँ । यहां दोनों प्रथमान्त 
पद अन्यपद (ग्राम) को विशिष्ट कर रहे हैं अतः अन्यपदार्थ में वर्तरान इन पदों का 
अनेकमन्यपदाथ (९९६) सूत्र से वैकल्पिक बहुद्री हिसमास होकर समास की प्राति- 
पदिकसञ्ज्ञा, विशेषण का सप्तमीविशेषणे बहुव्रीहो (६६७) से पूर्वनिपात, सँपो धातु- 
प्रातिपदिकयो: (७२१) सूत्रद्वारा प्रातिपदिक के अवयव सूँपों (सुँ और सं) का लुक्‌ कर्‌ 
आद्‌ गुण: (२७) से गुण एकादेश किया तो 'प्राप्तोदक' यहे समस्त शब्द उपपन्न हुआ । 
अब विशेष्यानुसार इस से लिङ्ग, विभक्ति और वचन लाने पर प्रथमा के एकवचन की 
विवक्षा मे सुँ प्रत्यय ला कर विभक्तिकार्ये करने से प्राप्तोदकः” (ग्रामः) प्रयोग सिद्ध 
हो जाता है । समास के वैकल्पिक होने से पक्ष में वाक्य (लौकिकविग्रह) भी रहता है । 

इसीप्रकार--आरुढो वानरो यं सः == आरूढवानरः (वृक्षः), आरूढसँ निकोऽश्वः 
-~इत्यादि द्वितीयान्त के अन्य उदाहरण समझने चाहिये । 

तृतीयान्त अन्यपद के अर्थ में उदाहरण यथा-- 

लौकिकविग्रह--ऊढो रथो येन स ऊढरथोऽनड्वान्‌ (जो रथ को पहुँचा चुका 
है ऐसा बैल) । अलौकिकविग्रह--ऊढ सु- रथ सुँ । यहां दोनों प्रथमान्त पद अन्यपद 
(अनडुह =बेल) को विशिष्ट करते हैं अत: अन्यपद के अर्थ में वर्तमान इन का अनेक- 
मन्यपदार्थ (६६६) से बहुव्रीहिसंमास हो प्रातिपदिकसंज्ञा, विशेषण का पूर्वनिपात तथा 
संपो धातुप्रातिपदिकयोः (७२१) सूत्रद्वारा प्रातिपदिक के अवयव सँँपों (सुँ और सुँ) का 
लुक्‌ कर बिशेष्यानुसार लिङ्ग, विभक्ति और वचन लाने से 'ऊढरथः' (अनड्वान्‌) प्रयोग 
मिद्ध हो जाता है । समास वैकल्पिक है अतः पक्ष में वाक्य (लौकिकविग्रह) भी रहेगा । 

इसीप्रकार-- पीतम्‌ उदकं येन स पीतोदकोऽश्वः, निजितः कामो येन स निर्जितः 
कामः शिवः, दुष्टा मथुरा येन स दृष्टमथुरो? देवदत्तः इत्यादि तृतीयान्त के अन्य उदा- 
हरण समझने चाहिये । 

चतुर्थ्यंन्त अन्यपद के अर्थ में उदाहरण यथा-- 

लौकिकविग्रह--उपहृतः पणुर्यस्मे स उपहृतपशू रुद्र (जिसे पशु भेंट चढ़ाया 


१. विशेष्य दर्शाने के लिये ही निदर्शनार्थ ग्राम: पद का प्रयोग किया गया है, समास 
तो 'प्रःप्तोदकः मात्र है । इसी तरह आगे के उदाहरणों में समझना चाहिये । 

२. अत्र समासेनोक्तत्वान्न कर्मणि द्विती या, प्रत्युत प्रथमेव । 

३. यहां दृष्टा को स्त्रियाः पुंबद्धाषितपुंस्कादनूड ० (९६९) से पृंव-द्धाव तथा नियत- 
विभक्तिक मथुरा” की उपसर्जनसंज्ञा होकर गोस्व्रियोरुपसर्जेनस्य (६५२) से हुस्व 
हो जाता है । 

४. 'सवितू रश्मंयः' की तरह 'उपहुतपशू रुद्रः में सन्धि जानती चाहिये । तथाहि- 

“उपहृतपशुस्‌ + रुद्रः यहां सकार को ससजुषो सँ: (१०५) से रें आदेश, उकार 

अनुबन्ध का लोप, रो रि (१११) से रेफ का लोप तथा ढूलोपे पूवस्य दीर्घोऽणः 

(११२) सूत्रद्वारा पूर्वं अण्‌ == उकार को दीर्घ करने से 'उपहूतपशु रुद्रः’ प्रयोग 

सिद्ध हो जाता है । 
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गया है वह शिव) । अलोकिकविग्रह--उपहृत सुँ +पशु सूँ। यहां दोनों प्रथमान्त पद 
अन्पपद (रुद्र) को विशिष्ट करते हैं अतः अन्यपद के अर्थ में वत्तैमात इन दोनों का 
अनेकमन्यपदार्थ (९६६) से बहुब्रीहिसमास, समासं की प्रातिपदिकसंज्ञा, विशेषण का 
पूर्वेनिषात, सुंब्लुक्‌ तथा विशेष्य के अनुसार लिङ्ग, विभक्ति और वचन लाने से 'उप- 
हृतपणुः' (स्द्:) प्रयोग सिद्ध हो जाता हे । समाम वैकल्पिक है अतः पक्ष में वाक्य 
(लौकिकविग्रह) भी रहता है । 

इसीप्रकार--दत्तो बलियंस्मे स दत्तलिदेत्यः, उपनीतं भोजनं यस्मै म उप- 
नीतभोजनो ब्राह्मण: इत्यादि चतुर्थ्यन्त के अत्य उदाहरण समझने चाहिये । 

पञ्चम्यन्त अन्यपद के अर्थ में उदाहरण यथा-- 

लौकिकविग्रह-- उद्धृत ओदनो यस्याः सा उद्धुतौदना स्थाली (जिस से ओदन 
न= भात निकाल लिया गया है ऐसी बटलोई) । अलौकिकविग्रह उद्धृत सुँ + ओदन 
सूँ। यहां दोनों प्रथमान्त पद अन्यपद (स्थाली) को विशिष्ट करते हैं अतः अन्यपद के 
अर्थे में वर्तमान इन दोनों का अनेकमन्यपदार्थे (९६६) से बहुब्रीहिसमास, विशेषण 
का पूर्वनिपात, प्रातिपदिकसंज्ञा, सुंब्लुक्‌ तथा वृद्धिरेचि (३३) द्वारा बृद्धि एकादेश 
करने पर--उद्धुतौदन । यहां स्त्रीलिङ्ग स्थालीशब्द विशेष्य है अतः तदनुसार समास 
से भी स्त्रीत्व की विवक्षा में अज्ञाद्यतष्टाप्‌ (१२४९) से टापू प्रत्यय हो कर टकार और 
पकार अनुबन्धों का लोप, सवणंदीचे तथा प्रथमा के एकवचन में सकार का हल्ड्यादि- 
लोप (१७९) करने पर 'उद्धृतोदना' (स्थाली) प्रयोग सिद्ध हो जाता है । समास के 
वैकल्पिक होने से पक्ष में वाक्य भी रहेगा । 

इसीप्रकार च्युतानि फलानि यस्मात्‌ स च्युतफलस्तरुः, भीताः शत्त्रवो यस्मात्‌ 
स भीतशत्तूर्न रपतिः इत्यादि पञ्चम्यन्त के अन्य उदाहरण समझने चाहिये । , 

षष्ठयन्त अत्यपद के अर्थ में उदाहरण यथा-- 

लौकिकविग्रह--पीतानि अम्बराणि यस्य स पीताम्बरो हरिः (पीले वस्त्रों 
वाला अर्थात्‌ श्रीकृष्ण) । अलौकिकविग्रह पीत जस्‌ + अम्बर जस्‌ । यहाँ दोनों प्रथ- 
मान्त पद अन्यपद (हरि) को विशिष्ट करते हैं अतः अन्यपदार्थे में वर्त्तमान इन दोनों का 
अनेकभनन्‍्यपदार्थ (६६६) से बहुव्री हिसमास, विशेषण का पूर्वनिपात, समास की प्राति- 
पदिकसंश्ञा, सुँब्लुक तथा अक्क: सवर्णे दोघं: (४२) से सवर्णदीर्घं करने पर--पीताम्बर । 
अब विशेष्य (हरि) के अनुसार लिङ्ग, विभक्ति और वचन लाने पर प्रथमा के एक- 
वचन में पीताम्बर: प्रयोग सिद्ध हो जाता हे । समास वैकल्पिक है अत: पक्ष में वाक्य 
(लोकिकविग्रह} भी रहता है । 


१. श्री पं चारुदेव जी शास्त्री का कथन है कि यहां पीते अम्बरे यश्य स पीताम्बर? 
ऐसा ड्विवचनघटित विग्रह ही उचित हे । कारण कि इस देश में दो बस्त्र (धोती 
और चादर) ही पहिरमे की प्रथा थी । 


क पी 


CR, 


१६२ मैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तको मृद्चां 


इसीप्रकार--महान्तौ बाहू यस्य स महाबाहुः? (बड़ी-बड़ी भुजाओं वाला) । 
अस्ति (विद्यमानम्‌) क्षीरं यस्याः सा अस्तिक्षीरा गोः (दूध देने वाली गाय) । कृशं 
धनं यस्य स कृशधनः? (स्वल्प धत बाला अर्थात्‌ निर्धन) । लम्बौ कणौ यस्य स 
लम्बकर्णः (लम्बे कानों वाला अर्थात्‌ गधा) । चत्वारि आननाति यस्थ स॒ 
चठुराननः* (चार मुखों वाला अर्थात्‌ ब्रह्मा} । उद्विग्नं मनो यस्य स॒ उद्विग्नमन्ाः 
(दुःखी मन वाला) । छिन्नं भूलं यस्य स छिन्नमूलो वृक्षः (काटे गये मूल वाला पेड़) । 
विशाले नेत्रे यस्य स विशालनेत्र: (विशाल नेत्रों वाला) । आस्वाद्यं तोयं यस्याः सा == 
भास्वाद्यतोया* नदी (मीठे पानी वाली नदी) इत्यादि षष्ठ्यन्त के अन्य उदाहरण 
समझते चाहिये । 

सप्तम्यन्त अन्यपद के अर्थ में उदाहरण यथा-- 

लौकिकविग्रह--वी राः पुरुषा यस्मिन्‌ स वीरपुरुषको ग्रामः (वीर पुरुषों बाला 
गांव) । अलौकिकविग्रह--वीर जस्‌ +पुरुष जस्‌ । यहां दोनों प्रथमान्त पद अन्बपद 
(ग्राम) को विशिष्ट करते हैं अत: अन्यपदार्थ में वर्तमान इन पदों का अनेकसन्प- 
पदाथ (६६६) से महुत्रीहिसमास, विशेषण का पूर्वनिपात, समास की प्रातिपदिक- 
सञ्ज्ञा तथा सुँब्लुक करने पर--वीरपुरुष । अब वक्ष्यमाण शेषाद्विभाषा (६५४) सूत्र 
द्वारा विकल्प से समासान्त कप्‌ (क) प्रत्यय करने पर--वीरपुरुषक । विशेष्य (ग्राम) 
के अनुसार लिङ्ग, विभक्ति और वचन लाने से प्रथमा के एकवचन में 'वीरपुरुषकः' 
(ग्रामः) प्रयोग सिद्ध हो जाता है । जहाँ कप्‌ न होगा वहां 'वीरपुरुषः' (ग्रासः) बनेगा । 
समास के वैकल्पिक होने से पक्ष में स्वपदविग्रह वाक्य भी रहेगा । 

इसीप्रकार--बहु सप्यं यस्मिन्‌ तत्‌ = बहुसस्यं क्षेत्रम्‌, नव रन्ध्राणि यस्मित्‌ 
सं नब्रन्ध्रो देहः इत्यादि सप्तम्यन्त के अन्य उदाहरण समझने चाहिये । 


१. यहां आन्महतः समानाधिकरणजातीययोः (६५६) सूत्र से महत्‌ के तकार को 
आकार आदेश हो कर सवर्णदीर्घ हो जाता है । 

२. यहां अस्ति यह विद्यमानार्थक अव्यय है। इसे क्रिया समझने की भूल नहीं 
करनी चाहिये वरन्‌ समास न हो सकेगा । सह सुँ (६०६) के अनुसार सुंबन्त 
का ही सुंबन्त के साथ समास होता है । 'अस्ति' अव्यय का विशेष विवेचन इस 
व्याख्या के भव्यय-प्रकरण में किया जा चुका है वहीं देखें । 

३. सुहृदपि न वाच्य: कृशध्नः-- (नीतिशतक ५६) । 

४, इतरपापफलानि यदृच्छया थितर तानि सहे चतुरानन । 
अरसिकेषु कवित्वनिवेदनं शिरसि मा लिख मा लिख मा लिख ।। 

५. आस्वाद्यतोयाः प्रवहन्ति नद्यः समुद्रमासाद्य भवन्त्यपेथाः--(हितोप०) 

६. इस तरह के विग्रहों में यस्मिन्‌, यस्याम्‌? आदि के स्थान पर 'थत्र' का भी प्रयोग 
हो सकता हैं। 
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वक्ष्तव्पा--अन्यपदप्रधान बहुत्रीहिसमास के दो भद सुप्रसिद्ध हँ--१. तद्गुणः 
संविज्ञान-बहुब्री हिसमास, २, अतद्गुणसंविज्ञान-बहुब्रीहिसमाम । जिस बहुत्रीहिसमास 
में अन्पपदाथ की प्रधानता के साथ-साथ समस्यमान पदों के अर्थों का भी प्रवेश हो 
वह तद्गुणमंविज्ञान बहुब्रीहिसमास' होता है। यथा-- पीतात्यम्बराण यस्त स 
पीताम्बरः पुरुषः’ यहां अन्यपदार्थ = पुरुष की प्रधानता के साथ-साथ समम्यमान पदों 
के अर्थ का भी त्याग नहीं हुआ । यदि कहा जाये कि 'पीताम्ब्ररमानय' (पीले बस्त्र 
वाले को लाओ) तो उस पुरुष के साथ पीले कपड़े भी आएंगे । अतः यहां तद्गुण- 
मंविज्ञान-त्रहुब्री हिममास है । इसीप्रका र~ सबादियः, प्रादयः, धृतवीणः, लम्बकर्णः, रक्त- 
मुखः, छिम्तकर्णः, वीणमण्डितक रा, श्वेतकूचेक:, विशालनेत्र: आदियों में तद्गुणसंविज्ञान 
बहुव्रीहिममास समझना चाहिये । जहां अन्यपदार्थे के साथ समम्यमान पदों के अर्थ का 
प्रवेश नहीं होता वहां “अतद्गुणसंविज्ञान बहुव्री हिसमास' होता है । यधा--दृष्टा मथुरा 
येन स दृष्टमथुर. पुरुषः । यहां अन्यपदार्थ (पुरुष) की प्रधानता के साथ समस्यमानं 
पदों के अर्थो का प्रवेश नहीं होता । यदि कहा जाये कि 'दुष्टमथूरमातय' (जिस ने 
मथुरा देखी है उस लाओ) तो उस पुरुष के साथ देखी गई मथुरा नहीं आयेगी । अतः 
यह 'अतद्‌शुणसंविज्ञानवहुत्रीहिसमास' हे । इसीप्रकार--चित्रगु., बहुधनः, विदितसकल- 
वेदितव्प:, उपजातकुनूहल:, अस्यस्तविविधशास्त्रः, बहुपत्य:, दृष्टसकलकूलविनाश: 
इत्यादियों में अतद्गुणसंविज्ञान बहुत्रीहिसमास समझना चाहिये । 

अब अग्रिम दो वाक्तिकों के द्वारा बहुव्रीहिसमास में पूर्वपदस्थ उत्तरपद के लोप 
का विधान करते हैं-- 
[लघु० |ग०--(६५) प्रादिभ्यो धातुजस्य वाच्यो वा 

चोत्तरपदलोषः ॥ 

प्रपतितपर्णः प्रपर्णः ॥ 

अर्थः--प्र आदियों से परे जो धातुज (कृदन्त) शब्द, तदस्त प्रथमान्त का 
अन्य प्रथमान्त के साथ विकल्प ते बहुब्रीहिसमास हो जाता है और इस बहुब्रोहिसमास 
में पूर्वपद में स्थित धातुज उत्तरपद का बिकल्प से लोप हो जाता है ।' 

व्यार्था--प्र आदियों से परे धातुज कृदन्त शब्दों का पहले प्रादिसमास होता 
है । जेसे--प्रक्ष्टं पतितम्‌ प्रपतितम्‌ । यहां 'प्र' का 'पतित सुँ के साथ प्रादयो गता- 
यर्थ प्रथमया (वा० ५८) द्वारा नित्य तत्पुर्षसमात हो जाता हे । अब समस्त हुए 
इस 'प्रपतित' प्रथमान्त का जब अन्य प्रथमान्त के साथ सामान्यनियमानुसार बहुब्रीहि - 
समास किया जाता हे तो इस बहुव्रीहि में पूर्वपद (प्रपतित) के धातुज उत्तरपद 
(पतित) का विकल्प से लोप हो जाता है । उदाहरण यथा-- 


१. यहां यह विशेष ध्यातव्य है कि बहुब्रीहिसमास तो अनेक्मन्यपदार्थं (६६६) 
से ही सिद्ध है, यह वात्तिक पूर्वपदस्थ उत्तरपद के वैकल्पिक लोप के विधानार्थ 
ही रचा गया है। 


ल० च० (१३) 


क का ता 


काका 


१९४ भैमीव्याख्ययोपेतायां लघृसिद्धान्तकोमुद्यां 


लौकिकविग्रह--प्रपतितानि पर्णानि यस्य सः =प्रपर्णंः प्रपतितपर्णो वा वृक्ष: 
(जिस के पत्ते अच्छी तरह झड़ चुके हैं ऐसा पेड़) | अलौकिकविग्रह--प्रपतित जस्‌ -- 
पणं जस्‌ । यहां दोनों प्रथमान्त पद अन्यपद (वृक्ष) को विशिष्ट करते हैं अत: अनेक. 
मन्यपदार्थं (६६६) सूत्रद्वारा दोनों में बहुब्रीहिसमास हो कर विशेषण का पूर्वनिपात, 
समास की प्रातिपदिकसंज्ञा तथा सुपो धातुप्रातिपदिकयोः (७२१) से प्रातिपदिक के 
अवयव सुँपों (दोनों जस्‌ प्रत्ययों) का लुक्‌ करने पर “प्रपतितपर्ण' बना । अब प्रादिभ्यो 
धातुजस्थ वाच्यो वा चोत्तरपदलोपः (वा० ६५) इस प्रकृतवात्तिक से 'प्रपतित” शब्द के 
उत्तरपद 'पतित' का विकल्प से लोप हो जाता है--प्रपणे | विशेष्य (वृक्ष) के अनु- 
सार लिङ्ग, विभक्ति और बचन लाने पर प्रपर्ण:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । जिस 
पक्ष में उत्तरपद का लोप नहीं होता वहां 'प्रपतितपर्ण:” बनता है । समास वेकल्पिक 


है अतः समास के अभाव में '्रपतितानि पर्णाति यस्य सः इस प्रकार स्वपदविग्रह 
वाक्य भी रहेगा । 


इसीप्रकार--- 

(१) प्रपतितानि पलाशानि (पत्त्राणि) यस्य स प्रपलाशः प्रपतित-पलाशो बा 
पादपः (झड़ चुके पत्तों वाला पेड़) । 

(२) अपगतो मन्युर्यस्य सोऽपमन्युरपगतमन्यूर्वा (जिस का क्रोध. शान्त हो चुका 
है ऐसा पुरुष)? । 

(३) प्रवृद्धम्‌ उदरं यस्थ स प्रोदरः प्रवृद्धोदरो वा (बढ़े हुए पेट वाला, 
तुन्दिल) । 

(४) विगतो धवः (पतिः) यस्याः सा विधवा (जिसका पति मर चुका है 
ऐसी नारी) । 


(५) अध्यारोपिता ज्या यत्‌ (द्वितीयान्तम्‌) तद्‌ अधिज्यं धनुः (चिल्ला 
चढ़ाया धनुष) ।? 

(६) निर्गता जना यस्मात्‌ स निर्जन: प्रदेशः (जनहीन प्रदेश) । 

(७) निर्गेता घृणा (दया) यस्मात्‌ स निघृण: (दयाहीन, क्रूर)" । 


Ce] 


- पर्णं’ (न०) पत्ते को कहते हैं--पत्त्रं पलाशं छदनं दलं पर्णं छदः पुमान्‌ इत्यमरः 
यहां “प्रपतितानि पर्णानि यस्मात्‌ स? इस प्रकार का विग्रह भी हो सकता है। 

२. अपमन्युस्ततो वाक्यं पौलस्त्यो राममुक्तवान्‌ (भट्टि० १९.१) । 

* अधिज्यं धनुर्यस्य सोऽधिज्यधन्वा । यहां 'अधिज्यधनुष्‌” शब्द के अन्त्य षकार को 
धनुषश्च (५.४.१३२) सूत्र से समासान्त अनॅंड (अन्‌) आदेश हो कर यणू करते 
से 'अधिज्यधन्वन्‌' शब्द बन जाता है । इस की रूपमाला 'यज्वन्‌? शब्द की तरह 
होती है । साहित्यगत प्रयोग यथा-- 
अधिज्यधन्वा विचचार दावम्‌-_(रधु० २.८) । 

४. भिथ्याकारुणिकोऽसि निघु णतरस्त्वत्तोऽस्ति कोऽन्यः पुमान्‌ (पञ्च० ५,१४) । 


न्ध्ण 


0. १९५ 


८) निर्गता स्पृहा यस्य स निःस्पृहः (इच्छारहित) 
€) निर्गता त्रपा (लज्जा) यस्मात्‌ स निस्त्रपः (निलँज्ज) 
१०) निर्गत फलं यस्मात्‌ तद्‌ निष्फलं कर्म (फलहीन कर्मे) । 
११) निर्गतोऽर्थो यस्मात्‌ तद्‌ निरर्थकम्‌ (समासान्तः कप्‌, अर्थहीन) 
१२) उद्गता रश्मयो यस्य स उद्रश्‍्मिश्चन्द्रः (निकली हुई किरणों बाला 
चन्द्र आदि) । 
(१३) विक्षिप्तो हस्तो यस्य स बिहस्तः (व्याकुल) । 
(१४) परिखुतानि अश्रूणि याभ्यां ते पर्यश्रुणी नयने (अश्रुओं से पूर्ण नेव)? । 
नोट--इस तरह के समास में कुछ शब्दों के तो दोनों रूप प्रसिद्ध हैं परन्तु 
कुछेक शब्दों का एकपक्षीय रूप ही प्रसिद्ध है। यथा--विधवा, अधिज्यम्‌, निर्जेनः, 
निधं णः, विहस्तः आदि । इन का दूसरा (लोपाभाव वाला) रूप यद्यपि व्याकरणविरुद्ध 
नहीं तथापि लोक में अधिक व्यवहृत नहीं होता । 
अब दूसरे वात्तिकद्वारा बहुव्री हिसमास के पूर्वपदस्थ उत्तरपद का लोप विधान 
करते हैं--- 
[लघु०] वा (६६) नञोऽस्त्यर्थानां वाच्यो वा चोत्तरपद- 
लोप: ॥ 


( 
( 
( 
( 
( 


अविद्यमानपुत्रोऽपुत्रः ॥ 

अर्थे--नज्‌ से परे अस्त्यर्थक (विद्यमानार्थक) जो शब्द तदन्त प्रथमान्त का 
अन्य प्रथमान्त के साथ विकल्प से बहुव्रीहिसमास हो जाता है और इस बहुव्रीहि के 
पूर्वपद में स्थित विद्यमानार्थक उत्तरपद का विकल्प से लोप हो जाता है ।“ 

व्याद्या--मौजूद == विद्यमान अर्थ वाले शब्दों को अस्त्यथंक शब्द कहते हैं । 
नम्‌ से परे अस्त्यर्थक शब्द आ कर पहले नञ्तत्पुरुषसमास होता है । यथा---त विद्य 
मानः-_अविद्यमानः । यहां 'न + विद्यमान सूँ में नञ्‌ (६४६) सूत्रद्ठारा तत्पुरुषतमास, 
नञ्‌ का पूर्वनिपात, प्रातिपदिकसंज्ञा, सुँब्लुक्‌ तथा न लोपो नज: (६४७) से नभे के 
आदि नकार का भी लोप कर विभक्ति लाने से 'अविद्यमानः' बन जाता है । अब इस 
'अविद्यमान सूं का जब पत्र सुँ' के साथ अन्यपदार्थ में बहुब्रीहिसमास किया जाता है 
तो इस समास में पूर्वपद (अविद्यमान) में स्थित उत्तरपद (विद्यमान) का विकल्प से 
लोप हो जाता है । 


१, निरर्थकं जन्म गतं नलिन्या यया न दृष्ट तुहिनांशुबिम्बम्‌ । 
उत्पत्तिरिन्दोरपि निष्फलैव दृष्टा बिभाता नलिनी न येन ।। (साहित्यदर्पणे) 

२. विहस्तव्याकुलो समो--इत्पमर: । 

३. पर्यश्रुणी मङ्कलभद्भभीरने लोचने मीलयितुं विषहे--(किरात. ३.३६) । 

४. यहां भी बहुव्रीहिसमास तो अनेकमन्यपदार्थे (६६६) सूत्र से ही सिद्ध है, यह 
वात्तिक विद्यमानार्थक उत्तरपद के वैकल्पिक लोप के लिये ही बनाया गया है। 


वि... 


१९६ भैमीव्याख्ययोपेतार्या लघुसिद्धात्तकोमुद्या 


उदाहरण यथा-- 


लौकिकविग्रह--अविद्यमानः पुत्रो यस्य सोऽपुत्रोऽविद्यमानपुत्रो वा (जिस का 
पुत्र नहीं अर्थात्‌ पुत्रहीन व्यक्ति) । अलौकिकविग्रह--अविद्यमान सूँ-पुत्र सुँ । यहां 
दोनों प्रथमान्त पद अन्यपदार्थ को विशिष्ट करते हैं अतः अनेकमन्यपदार्थ (६६६) से 
इन में बहुत्रीहिसमास, विशेषण का पू्वनिपात, प्रातिपदिकसंज्ञा तथा उस के अवयव 
सँपों का लुक्‌ करने से--अविद्यमानपुत्र | यहां पूर्वपद 'अविद्यमान' सें उत्तरपद 
विद्यमान! शब्द है अतः ननोसस्त्यर्थानां वाच्यो बा चोत्तरपदलोपः (वा० ६६) इस 
प्रकृत वात्तिक से उस का विकल्प से लोप कर विशेष्यानुसार लिङ्ग विभक्ति और 
वचत लाने से 'अपुत्ः प्रयोग सिद्ध हो जाता है! । जहां लोप न हुआ वहां 'अविद्यमान- 
पुत” बनेगा । समास के अभाव में वाक्य भी रहेगा । 

इसी प्रकार-- 


(१) अविद्यमानो नाथो यस्य सः “न अनाथो$विद्यमाननाथो बा । 

(२) अविद्यमानो रोगो यस्य सः = अरोगोऽविद्यमानरोगो बा । 

(३) अविद्यमानः क्रोधो यस्य सः = अक्रोधोऽविद्यमानक्रोधो वा । 

(४) अविद्यमाना करुणा यस्थ सः == अकरुणोऽवियमानकरुणो वा । 

(५) अविद्यमाना भार्या यस्य सः=अभार्योऽविद्यमानभार्यो वा । 

(६) अविद्यमानं कर्मे यस्य सः=अकर्मकोऽविद्यमानकर्मको वाः । 

(७) अविद्यमानः कायो यस्य तत्‌ = अकायमविद्यमानकायं वा ब्रह्म । 

इस नञ्बहुव्रीहि का 'नास्ति नाथो यस्य सोऽनाथः, नास्ति रोगो यस्य सोऽरोगः' 
इत्यादिप्रकार से प्रायः लोक में विग्रह दर्शाया जाता है। 'अविद्यमानः' ओर 'नास्ति' 
दोनों पर्यायवाची है । 


जब इस नञ्बहुब्रीहि में उत्तरपद अजादि होता है तो तस्मान्नुडचि (६४८) 
से उसे नुँट्‌ का आगम भी हो जाता है । यथा--नास्ति अश्वो यस्य सोऽनश्वः, नास्ति 
अन्तो यस्य सोऽनन्तः, नास्ति भामयो यस्य सोऽनामयंः (रोगरहित), नास्ति आतपो यत्र 
सोऽनातपः प्रदेशः । इत्यादि । 


अब समास में पूर्वपद को पुंवःद्भाव विधान करने के लिये अग्निमसूत्र का 
अवतरण करते हैं-- 


१. अपुत्रस्य गृहं शून्यं सन्मित्ररहितस्य च--(हितोप० १.१२७) । 

२. लोपाभावपक्षे स्त्रिया: पुंबद्‌भाषितपुंस्कादन्‌ङ्‌० (९६९) इति पूर्वपदस्य पुंवद्भावः ॥ 
उत्तरपदस्य तु गोस्त्रियोरुपसजेनस्य (६५२) इत्युपसर्जनह्स्व: । 

३. समासान्तः कप्‌ । 


fs SN SSM NP ES कसबी 


बहुत्रीहिसमासप्रकरणम्‌ १९७ 


[लघु० | विधि-सूत्रम्‌ - (६६६) स्त्रिया: पृबद्धाषितपुंस्कादन्‌ङ्‌ 
समानाधिकरणे स्त्रियामपुरणीप्रियादिषु ।६।३।३३ 

उक्तपंस्काइ अन्‌ङ-=ऊडोऽभावोऽस्याम्‌ इति बहुब्रीहिः । निपातनात्‌ 
पञ्चम्या अलुक्‌ षष्ठ्याएच लुक्‌ । तुत्ये प्रवृत्तिनिमित्त यदुक्तपुंस्कं तस्मात्‌ 
पर ऊङोऽभावो यत्र तथाभूतस्य स्त्रीवाचकशब्दस्य पुंवाचकस्येव रूपं स्यात्‌ 
समानाधिकरणे स्त्रीलिङ्गे उत्तरपदे, न तु पूरण्यां प्रियादौ च परत:। 
गोस्लियोरुप० (६५२) इति हृस्वः-चित्रगुः । रूपवद्धायें: । अनूङः किम्‌ ? 
वामोरूभार्यः ॥ 

अर्थः--जिस से परे ऊङ्‌ प्रत्यय न किया गया हो ऐसे भाषितपुस्क स्त्रीलिङ्ग 
शब्द को पुंवत्‌? हो जाता है समानाधिकरण स्त्रीलिङ्ग उत्तरपद परे हो तो । परन्तु 
पूरणी या प्रिया आदि के परे रहते यह पुंवद्भाव नहीं होता । 

व्याख्या--स्त्रियाः ।६।१। पुंवद्‌ इत्यव्ययपदम्‌ । भाषितपुस्कादनूडः इति 
लुप्तषष्ठ्येकवचनान्तम्‌ । समानाधिकरणे ।७।१। स्त्रियाम्‌ ।७।१। अपूरणीप्रियादिषु 
।७।३। उत्तरपदे ।७।१। (अलुगुत्तरपदे से) । अन्वयः-भाषितपुंस्कादनूङ्‌ स्त्रियाः पुंवद्‌ 
अपूरणी प्रियादिषु समानाधिकरणे स्त्रियाम्‌ उत्तरपदे । भाषितपुंस्कादनूङ्‌--यह एक ही 
समस्त पद है जो लुप्तषष्ठ्येकबचनान्त है और स्त्रिया का विशेषण है । इस का 
विग्रह इस प्रकार है--ऊडोऽभावः--भवूङ्‌, अर्थाभावेऽष्ययीभावः, भाषितपुंस्काद्‌ अनूङ्‌ 
यस्यां सा भाषितपुंस्कादनूङ (स्त्री), तस्याः =भाषित-पृंस्कादनूङ्‌ (स्त्रियाः) । यह 
व्यधिकरणबहुव्रीहिसमास है, इस में 'भाषितपुंस्कात्‌' पद की पञ्चमी का सौत्रत्वात्‌? 
लुक्‌ नहीं हुआ और समास से षष्ठी का लुक्‌ हो गया है । यदि लोकानुसार लिखते तो 
भाषितपुंस्कानूड: ऐसा होता । 'जिस से परे ऊड्प्रत्यय नहीं किया गया ऐसे भाषित- 
पुंस्क का! यह इस पद का अथं है । प्रियाशब्द आदियेषान्ते प्रियादयः, तदृगुणसंविज्ञाच- 
बहुव्रीहिसमासः । एरणी च प्रियादयश्च पुरणीप्रियादयः, तेषु = पूरणी प्रियादिषु, 
इन्द्समास:। न पूरणीप्रियादिषु--अपूरणी प्रियादिषु, नञ्तत्पुरुषः । 'पुरणी' से यहां 
पुरणारथंप्रत्ययान्त स्त्रीलिङ्गशब्दो का ग्रहण होता है। द्वितीया, तृतीया, चतुर्थी, पञ्चमी 


१. यहां “पुंवत्‌ = पुंलिङ्ग की तरह" का यह अभिप्राय है कि स्तरीलिङ्गवाचक शब्दों 
के आगे जुड़े स्त्रीप्रत्यय हट जाते हैं । पुंलिज्ञ की तरह उन का रूप हो जाता है । 

२. छन्दोवत्‌ सुत्राणि भवर्ति--इत्यर्भियुक्तोक्तेः सूत्रेष्वपि क्वचिच्छन्दोवत्कार्याणि 
भवन्ति । छन्दसि च सर्व विधयो विकल्प्यन्ते इति प्राभाणिका आहुः । 

३. ऊड एक स्त्रीप्रत्यय है जो ऊड़त: (१२७१), पङ्गोश्च (१२७२), ऊरूत्तरपदा- 
दोपम्ये (१२७३), संहित-शफ-लक्षण-बामावेश्च (१२७४) आदि सूत्रोंद्वारा स्त्रीत्व 
की विवक्षा में विधान किया जाता है + वामोरू, करभोरू आदि ऊङण्त्ययान्तों के 
शशश हें । इन का बिस्तृत विवेचन स्त्रीप्रत्ययप्रकरण में देखता चाहिये ४ 


१६८ भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकोमुद्या 


षष्ठी, सप्तमी, अष्टमी, नवमी, दशमी आदि पूरणो हैं । प्रिया आदि शब्द गणपाठ 
में पढे गये हैं । अर्थः--(भाषितपंस्कादनूड =भाषितपुस्कानूङः) जिस से परे ऊड 
प्रत्यय का अभाव है अर्थात्‌ जिस से परे ऊङ्‌ प्रत्यय नहीं किया गया ऐसे भाषितपुंस्क 
(स्त्रियाः) स्त्रीलिङ्ग शब्द का (पुंवत्‌) पुंलिङ्ग की तरह रूप बन जाता है (अपुरणी- 
प्रियादौ समानाधिकरणे स्त्रियाम्‌ उत्तरपदे) पूरणी और प्रिया आदि शब्दों के भति- 
रिक्‍त समानाधिकरण स्त्रीलिङ्ग उत्तरपद परे हो तो । सार-ऊड्प्रत्ययाच्तों से भिन्न 
भाषितपुंस्क स्त्रीलिङ्ग शब्द पुनः पुँलिङ्गवत्‌ रूप धारण कर लेते हैं यदि उन से परे 
प्रणी-प्रियादियों से भिन्न अन्य कोई समानाधिकरण स्त्रीलिङ्ग शब्द उत्तरपद में 
हो तो। 

जो शब्द जिस प्रवृत्तिनिमित्त को ले कर पुंलिङ्ग में प्रवृत्त होता है यदि वह 
उसी प्रवृत्तिनिमित्त को ले कर अन्य लिङ्ग या लिङ्गो में प्रवृत्त हो तो उसे भाषितपुंस्क 
कहते है' । इस का विवेचन पीछे (२४९) सूत्र पर विस्तार से इस व्याख्या में कर चुके 
हैं वहीं देखें । 

सूत्र का प्रथम उदाहरण यथा--- 

लौकिकविग्रह-चित्रा गावो यस्य स चित्रभुर्ब्राह्मणः (चित्रित गौओों बाला 
ब्राह्माण आदि) । अंलौकिकविग्रह--चित्रा जस्‌ +गो जस्‌ । यहाँ दोनों प्रथमान्त पद 
अन्यपद (ब्राह्मण आदि) के अर्थ को विशिष्ट करते हैं अतः अनेकमऱ्यपदाथं (९६६) से 
इन का बहुब्रीहिसमास हो जाता है । समास में विशेषण का पूर्वनिपात, समास की 
प्रातिपदिकसंज्ञा तथा सुंपो धातुप्रातिपदिकयोः (७२१) से प्रातिपदिक के अवयव सूँपों 
(दोनों जस्‌ प्रत्ययो) का लुक्‌ करने पर चित्रा + गो' बना । अब यहां समानाधिकरण 
स्त्रीलिःङ्ग गो! शब्द उत्तरपद में परे मोजूद है और इधर 'चित्रा' शब्द भाषितपुंस्क है 
(क्योंकि पलि ङ्ग में भी चित्रशब्द इसी अर्थ में प्रयुक्त होता है), इस से परे ऊड प्रत्यय 
भी नहीं किया गया अतः स्त्रिया: पुंबदभाषितपुरकादनूङ समानाधिकरणे स्त्रियामपूरणी- 
प्रियादिषु (६६६) इस प्रक्वतसूत्र से चित्रा’ को पुंवत्‌ (चित्र) करने से-चित्रगो ! 
बहुव्री हिसमास में प्रथमानिदिष्ट होने से सब पद उपसर्जन होते हैं अतः गोस्त्रियोरुप- 
सर्जनस्य (९५२) सूत्रद्वारा उपसर्जनसंज्ञक 'गो' के अन्त्य भच्‌-ओकार को हुस्व = उकार 
आदेश (२५०) करने पर--चित्रगु । अब विशेष्यानुसार लिङ्ग, विभक्ति और वचन 
लाने से 'चित्रगुः' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । समास वैकल्पिक है भतः पक्ष में वाक्य भी 
रहेगा । 

सूत्र का दूसरा उदाहरण यथा-- 


१. इन पुरणार्थक प्रत्ययों का विधान आगे तद्वितप्रक रणान्तर्गेत भवनार्थकप्रकरण में 
तस्थ पुरणे डट्‌ (११७५) आदि सूत्रोंद्वारा किया जायेगा । विस्तृत विवेचन 
वहीं देखें । 

२. यन्निमित्तम्पादाय पुति शब्दः प्रवत्तेते । 
क्लीबवृत्तो तदेव स्यादृषतपुंस्क तबुच्यते ॥ 


बहुत्री हिसमासप्रकरणम्‌ १६६ 


लौकिकविग्रह---रूपवती भार्या यस्य स रूपवद्धभाये: पुरुषः (रूपवती स्त्री 
वाला पुरुष) । अलौकिकविग्रह--रूपवती सँ भार्या सुँ । यहां दोनों प्रथमान्त पद 
अन्यपद (पुरुष) के अर्थ को विशिष्ट करते हैं अतः अनेकमन्यपदार्थे (६६६) से इन 
का बहुत्रीहिसमास, विशेषण का पूर्वनिपात, समास को प्रातिपदिकसञ्ज्ञा तथा सुंपो 
घातु-प्रातिपदिकयोः (७२१) से प्रातिपदिक के अवयव सूँपों (दोनों सुँ प्रत्ययो) का लुक 
करने पर “रूपवती ¬ भार्या' बना । अब यहां समानाधिकरण स्त्रीलिङ्ग भार्या शब्द 
उत्तरपद में परे विद्यमान है और इधर 'रूपवती' शब्द भाषितपुंस्क है (क्योंकि पुंलिङ्ग 
में भी 'रूपवत्‌' शब्द इसी अर्थ में प्रयुक्त होता है), इस से परे ऊड़ प्रत्यय भी नहीं 
किया गया अतः स्त्रियाः पुंदद्‌भाषितपुंस्कादनूड्‌० (९६९) इस प्रकृतसूत्र से ‘रूपवती’ 
को पुंवत्‌ (रूपवत्‌) हो झलां जशोऽन्ते (६७) सूत्रद्वारा पदान्त तकार को जशत्व = 
दकार करने से--रूपवद्धार्या। बहुत्रीहिसमास में सब पद उपसजन होते हैं अतः 
गोस्त्रियोरुपतर्जवस्य (६५२) से उपसर्जनसंज्ञक भार्या शब्द के अन्त्य आकार को ह्वस्व 
आदेश करने पर विशेष्यानुसार लिङ्ग, विभक्ति और वचन लाने से 'रूपवद्भार्यः प्रयोग 
सिद्ध हो जाता है । समास वैकल्पिक है अतः पक्ष में वाक्य भी रहेगा । 

इसीप्रका र-- 

(१) दीर्घ जङ्घे यस्य सः=-दीर्घजङ्घः । 

(२) श्लक्ष्णा चूडा यस्य सः = इलक्ष्णचूडः । 

(३) दर्शनीया भार्या यस्य सः = दर्शनीयभार्यः । 

(४) पट्वी भार्या यस्य सः== पट्भार्यः । 

(५) निर्गता स्पृहा यस्य सः =निगंतस्पृहः । 

(६) निर्गता त्रपा यस्य सः = निर्गेतत्रपः । 

(७) सुन्दरी भार्या यस्य सः =सुन्दरभार्यः । 

(८) एनी भार्या यस्य सः== एतभार्यः' (श्वेत पत्नी वाला) । 

(६) युवतिर्जाया थस्य स: =-युवजानिः (जवान औरत वाला) ॥ 


१. चित्र किर्मोर-कल्माष-शबलेताश्‍च कर्ब्रे-इत्यमरः। एतशब्दः शवेतपर्याय इति 
कल्पसूत्रव्याख्यातारो धुर्तस्वामिभवस्वामि-हरदत्तप्रभूतयो याज्ञिका इति बालमनो- 
रमा । 'एत' शब्द से स्त्रीत्व की विवक्षा में बर्णादनुदात्तात्तोपधात्तो नः (१२५८) 
सूत्रद्वारा डीप्‌ प्रत्यय तथा तकार को नकार आदेश हो भसंज्ञक अकार का लोप 
करने ते 'एनी' शब्द बनता है अतः पुंवत्‌ करने पर उस का वही अपना रूप (एत) 
आ जाता है। 

२. जायाशब्दान्त बहुब्रीहिसमास में जायाया निङ्‌ (५.४.१३४) सूत्र से जापाशब्द के 
अन्त्य आकार को निङ (ति) समासान्त आदेश हो कर उस 'नि' के परे रहते 
लोपो व्योवेलि (४२६) से यकार का लोप करने से युवजामिः, वृद्धजानिः, 
भूजानिः, रमाजानिः आदि प्रयोग सिद्ध होते हैं । 


द 


२०० भेमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकोमद्यां 


(१०) वृद्धा जाया यस्य सः = वृद्धजानिः (बूढ़ी औरत वाला) । 

अब कौमुदीकार प्रत्युदाहरणोंद्वारा इस सूत्र को हृदयङगम कराते हें-- 

अवड किस्‌ ? वामोरूभार्य: । 

शद्धा--सूत्र में यह क्‍यों कहा गया हे कि भाषितपुंस्क से परे ऊङ्‌ प्रत्यय न 
किया गया हो ? 

समाधान--यदि ऐसा न कहते तो 'वामोरू्भार्या यस्य स:= वामोरूभायं:' 
यहां पर भी पुंवत्‌ हो कर 'वामोरुभार्यः' ऐसा अनिष्ट रूप बन जाता । यहां 
'वामोरु' शब्द से स्त्रीत्व की विवक्षा में संहित-शफ-लक्षण-वामादेश्च (१२७४) सून्रद्वारा 
ऊड प्रत्यय किया गया है। अतः समानाधिकरण स्त्रीलिङग उत्तरपद 'भार्या' शब्द के 
परे होते पर भी भाषितपुंस्क को पुंवत नही हुआ । गोस्त्रियोद पसर्जनस्थ (६५२) से 
उपसजेनहुस्व हो कर वामोरूभाये: रहा । इसीप्रकार 'पड्गूर्भार्या यस्य सः ==पङगू- 
भाय (लङगडी औरत वाला) मादि में ऊड के कारण पुँवद्धाव का अभाव समझना 
चाहिये । 

अब पूरणी (पूरणप्रत्ययान्त स्त्रीलिङ्ग) समानाधिकरण उत्तरपद के परे रहते 
पुंब:ड्राव नहीं होता इसे प्रत्युदाहरणद्वारा समझाने के लिये उपयोगी समासान्त प्रत्यय 
का निर्देश करते हैं-- 
[लघु ० | विधि-सूतरम्‌ (६७०) अप्‌ पुरणी-प्रमाण्योः । ५।४।११६। 

पुरणार्थेप्रत्ययान्तं यत्‌ स्त्रीलिङ्गं तदन्तात्‌ प्रमाष्यन्ताच्च बहुब्रीहेरप्‌ 
(समासान्तः) स्थात्‌ । कल्याणी पञ्चमी यासां रात्रीणां ताः कल्याणीपञ्चमा 
रात्रयः । स्त्री प्रमाणी यस्य स स्त्रीप्रमाणः | अप्रियादिषु किम्‌ ? कल्याणी- 
प्रियः । इत्यादि ॥ 

अर्थः-पूरणार्थप्रत्ययान्त जो स्त्रीलिङग तदन्त बहुत्रीहि से तथा प्रमाणीशन्दान्त 
बहुब्रीहि से समासान्त अप्‌ प्रत्यय हो । 

व्याख्या--अप्‌ ।१।१। पूरणीप्रमाण्योः ।९।२। बहुन्रीहौ ।७।१। (बहुन्रीहो 
सषथ्यक्ष्णोः स्वाङ्गात्‌ षच्‌ सूत्र से) । प्रत्ययः; परश्च, तद्धिताः, समासान्ताः--ये सब 
पूवेतः अधिकृत हैं । पूरणी च प्रमाणी च पूरणीप्रमाप्यौ, तयो: == पूरणीप्रमाण्योः, इतरे 
तरद्वन््ठः । 'पूरणीप्रमाण्योः' तथा 'बहुब्रीहौ' पदों को पञ्चम्यन्ततथा विपरिणत कर लिया 
जाता है--पूरणीप्रमाणीभ्याम्‌, बहुब्रीहेः । पुनः विशेषण से तदन्तविधि करने पर-- 
'पृरण्यन्तात्‌ प्रमाप्यन्ताच्च बहुब्रीहे उपलब्ध हो जाता है । अ्थंः-- {पूरणीप्रमाण्योः : 
प्रण्यन्तात्‌ प्रमाप्यन्ताच्च) पूरणी जिस के अन्त में हो या प्रमाणीशब्द जिस के अन्त में 
हो ऐसे (बहुब्रीहे)) बहुव्री हिसमास से (परः) परे (कप्‌ प्रत्ययः) अप्‌ प्रत्यय हो जाता है 
और वह (समासान्तः) समास का अन्तावयव तथा (तद्धितः) तद्धितसंज्ञक होता है! 
'व्रणी' से यहां तस्य पूरणे डट्‌ (११७५) आदि सूत्रों के द्वारा परण अर्थ में बिधीय- 


नरकमा? | 
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मान डट्‌ आदि प्रत्ययान्त स्त्रीलिङ्ग शब्दों का ग्रहण होता है। प्रमाणीशब्द करणल्यु- 
डन्त (प्रमीयते$नेनेति प्रमाणम्‌) प्रमाणशब्द से स्त्रीत्व की विवक्षा में टिङढाणज्‌० 
(१२५१) सूत्र से टित्व के कारण डीपू प्रत्यय करने पर सिद्ध होता हैं । अप्‌ प्रत्यब 
का पकार हुलन्स्यम्‌ (१) द्वारा इत्संज्ञक हो कर लुप्त हो जाता है, 'अ' मात्र शेष रहता 
है । पित्करण स्वरार्थं है । 

प्रण्यन्त बहुव्रीहि से समासान्त यथा-- 

लौकिकविग्रह--कल्याणी पञ्चमी यासां (रात्रीणां) ता: = कल्याणीपञ्चमा 
रात्रथः (जिन रातो में पाञज्चवीं रात कल्याणप्रदा है ऐसी राते) । भलौकिकविग्रह-- 
कल्याणी सुँ पञ्चमी सुँ। यहां दोनों प्रथमान्त पद अन्यपद (रात्रि) के अर्थ को विशिष्ट 
कर रहे हैं अत: अनेकमन्यपदार्थे (६६६) से इनं का बहुब्रीहिसमास हो जाता है। 
विशेषण का पूर्वनिपात, समास की प्रातिपदिकसंज्ञा तथा सँपो घातु-प्रातिपदिकयो: 
(७२१) से प्रातिपदिक के अवयव सुंपों (दोनो सूंप्रत्ययों) का लुक्‌ करने पर 'कल्याणी 
पञ्चमी? हुआ । अब यहां पूरणी अर्थात्‌ पुरणप्रत्ययान्त स्त्रीलिङ्ग 'पश्चमी'' शब्द 
परे विद्यमान है अतः 'अपूरणीप्रियादिषु' कथन के कारण समानाधिकरण स्त्रीलिङ्ग 
उत्तरपद के परे होने पर भी स्त्रिया: पुंबद्भाषितपुंस्कादनूड ० (६६६) सूत्रद्वारा 'कल्याणी' 
इस भाषितपुंस्क को पुंव-द्भाव नहीं होता । पुनः पूरण्यन्त बहुब्रीहि से प्रकत अघ्‌ परणी- 
प्रमाण्योः (९७०) सूत्रद्वारा समासाम्त अप्‌ प्रत्यय हो कर 'कल्याणीपञ्चमी अ इस 
स्थिति में तद्धितसंज्ञक अप्‌ प्रत्यय के परे रहते यस्यति ख (२३६) से भसंज्ञक ईकार 
का लोप हो जाता है-कल्याणीपञ्चम्‌ अ= कल्याणीपञचम } अन्यपद *रात्रय के 
कारण स्त्रीत्व की विवक्षा में अजाद्यतष्टाप्‌ (१२४६) से टापृप्रत्यय, अनुअन्धलोप, 
सवर्णदीर्घ तथा विभक्तिकार्यं के प्रसङ्ग में प्रथमा के बहुढचन में 'कल्याणीपञ्चमाः' 
(रात्रयः) प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

इसीप्रकार-कल्याणी दशमी यासां ताः =कल्याणीदशमा रात्रयः, सुन्दरी 
पञ्चमी यासां ताः = सुन्दरीपञचमाः स्त्रिय:--आदि की सिद्धि जाननी चाहिये । 

प्रमाणीशब्दान्त बहुब्रीहि से समासान्त यथा-- 

लौकिकविग्रह--्त्री प्रमाणी यस्य सः==स्त्रीप्रमाणः पुरुषः (स्त्री जिस “की 


१. पञ्चानां पूरणी--इस अर्थ में 'पञ्चन्‌ आम्‌' से तस्य पूरणे डट्‌ (११७५) सूत्रः 
द्वारा डट्‌ (अ) प्रत्यय, नान्तादसंख्यादेमंट्‌ (११७६) से डट्‌ को मँट्‌ (स्‌) का 
आगम, तद्धितान्त होने से प्रातिपदिकत्वात्‌ सुंब्लुक्‌ तथा न लोपः प्रातिपदिकान्तस्य 
(१८०) से नकार का झी लोप करते प्र--पञ्चम । स्त्रीत्व की विवक्षा में डट्‌- 
प्रत्यय के टित्व के कारण टिड़ढाणञ्‌० (१२५१) से डीप्‌ (६) प्रत्यय, अनुः 
बन्धलोप तथा भसंज्ञक अकार का यस्येति घ (२३६) से लोप कर विभक्तिकार्य 
करने पर 'पञ्चमी' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 
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प्रमाण है अर्थात्‌ स्त्री को प्रमाण मानने वाला पुरुष) ॥ अलोकिकविग्रह--स्त्री सुँ. 
प्रमाणी सुँ । यहां दोनों प्रथमान्त पद अन्यपद (पुरुष) के अर्थ को विशिष्ट करते है 
अतः अनेकमन्यपदार्थे (६६६) से इन का बहुत्रीहिसमास हो जाता हे । समास की 
प्रातिपदिकसंज्ञा तथा सुंपो धातु-प्रातिपदिकयोः (७२१) से प्रातिपदिक के अवयव सूंपों 
(दोनों संप्रत्ययों) का लुक्‌ करने से श्त्रीप्रमाणी' बना । यहां स्त्रीशब्द भाषितपुंस्क 
नहीं है अतः समानाधिकरण स्त्रीलिद्ध 'प्रमाणी' शब्द के उत्तरपद में होने पर भी 
स्त्रिया: पुंबद्भाषितपुंस्कादनूड० (६६९) सूत्र से पुंब-द्भाव नहीं होता । अब प्रमाणी- 
शब्दान्त इस बहुब्रीहि से प्रकृत अप्‌ पूरणीप्रमाण्योः (६७१) सूत्रद्वारा समासान्त अप्‌ 
तद्धितप्रत्यय कर इस तद्वित के परे रहते यस्येति च (२३६) से भसञ्ज्ञक ईकार का 
लोप किया तो-्त्रीप्रमाणू अ=स्त्रीप्रमाण । अब विशेष्य (पुरुषः) के अनुसार लिङ्ग, 
विभक्ति और वचन लाने से स्त्रीप्रमाणः (पुरुषः) प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 


इसी प्रकार--'भार्या प्रमाणी यस्य स भार्याप्रमाणः इत्यादियों की सिद्धि जाननी 
चाहिये । 


पूर्वसूत्रं में 'अपूरणी प्रियादिषु! कहा गया है। इस से पूरणी तथा प्रिया आदि 
समानाधिकरण स्त्रीलिङ्ग उत्तरपदों के परे रहते भाषितपुंस्क को पृंबड्भाव नहीं होता । 
पुरणी का प्रत्युदाहरण 'कल्याणीपञ्चमा रात्रयः’ दिया जा चुका है अब प्रिया आदियों 
का प्रत्युदाहरण देते हैं--- 

प्रियादिषु किम्‌ ? कल्याणीप्रिय इत्यादि । 

लौकिकविग्रह कल्याणी प्रिया यस्य सः स कल्याणीप्रियः (कल्याणकरा स्त्री 
जिसे प्रिय हो ऐसा पुरुष) । अलोौकिकविग्रह--कल्याणी सूँ +-प्रिया सुँ । यहां दोनों 
प्रथमान्त पद अन्यपद (पुरुष) के अर्थं को विशिष्ट करते हैं अत: अनेकमन्यपदार्थ 
(६६६) सुत्रद्वारा बहुब्रीहिसमास हो कर सुँब्लुक करने से कल्याणी --प्रिया' बना ! 
अब यहाँ समानाधिकरण स्त्रीलिङ्ग प्रिया शब्द उत्तरपद में परे विद्यमान है जो 
प्रियादिगण का प्रथम शब्द है अतः स्त्रियां: पुवद्भाषितपुंस्कादनूङ० (९६९) सूत्र से 
भाषितपुंस्क भी कल्याणीशब्द को पुंबद्भाव नहीं होता । पुनः स्त्रीप्रत्ययान्त उपसजँन- 
सञ््ञक (९५१) प्रियाशब्द अन्त में होने के कारण गोस्त्रियोरुपसजेनस्य (६५२) द्वारा 
उपसर्जेनह्वस्व हो कर विशेष्यानुसार लिङ्ग, विभक्ति और वचन लागे से 'कल्याणी- 
प्रिय: (पुरुषः) प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

इसी प्रकार 

(१) कल्याणी तनया यस्य स कल्षाणीतनयः । 

(२) दर्शनीया कान्ता यस्य स दर्शनीयाकान्तः । 

(३) युवतिर्दुहिता यस्य स युवतिदुहितृकः' । 

(४) प्रिया वामा यस्य स प्रियावासः । 


१. नद्यृतश्व (५.४.१५३) इति समासान्तः कप्‌ । 
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(५) दर्शनीया सचिवा यस्य स दर्शनोयासचिव: । 
प्रियादिगण को वर्धमानाचार्य ने निम्नप्रकारेण छन्दोबद्ध किया है--- 
प्रिया-कान्ता-मनोज्ञा-स्वा-कल्याणी-भक्ति-दुर्भेगा: । 
सचिवा-वामना-क्षान्ता-चपल-निचिता-समाः । 
सुभगा दुहिता बाल्या वामाऽथ तनया तथा ॥ (गणरत्न०) 
विशेष बक्तव्य--कालिदास ने रघुवंश (१२.१९) में 'दृढभवितः तथा मेघदूत 
(१.३६) में 'दृष्टभक्तिः' शब्दों का प्रयोग किया है । इन के अतिरिक्त लोक में 'विदित- 
भक्तिः, स्थिरभक्तिः, परिपूर्णभक्तिः' आदि शब्दों का भी बहुब्रीहिसमास में प्रयोग देखा 
जाता है । परन्तु व्याकरणानुसार इन में 'दुढा भक्तिर्यस्य स दृढाभक्तिः' इत्यादि- 
प्रकारेण दीघेघटित प्रयोग बनने चाहिये कारण कि प्रियादियों में 'भक्ति' शब्द का 
पाठ होने से उस के परे रहते स्त्रियाः पुंबद्‌भाषितपुंरकादन्‌ड० (६६६) सूत्रद्वारा पुंवःद्वाव 
प्रसक्त नहीं होता । इस का समाधान यह है कि पदसंस्कारपक्ष में जब 'दुढ' शब्द 
केवल दाढ्‌ यमात्र अर्थ में स्थित होता हुआ किसी अन्यपद के साथ सम्बद्ध नहीं होता 
तब सामान्ये नपुंसकम्‌ (वा० ६४) के अनुसार उस में नपुंसक का प्रयोग हो जाता 
है। इस के बाद जब 'भक्तिः' के साथ इस का अन्वय होता है तो भी इस का पूर्वसंसक्त 
नपुंसकत्व वैसे का वेसा अक्षुण्ण रहता है। इस तरह बहुब्रीहिसमास में (दृढ भक्‍्तियेस्य' 
इस प्रकार का विग्रह होने से पुंबःद्वाव के विना ही 'दुढभक्तिः' प्रयोग सिद्ध हो जाता 
है । परन्तु वाक्यसंस्कारपक्ष में जब विशेष्य के अनुसार “दृढ़ से स्त्रीत्व की विवक्षा में 
टाप्‌ (आ) हो जाता है तब 'दृढा भक्तिर्यस्य” इस प्रकार के विग्रह में पुंवद्भाव के प्रसक्त 
न होने से 'दृढाभक्तिः ही बनता है “दृढभक्तिः” नहीं । इसीप्रकार--'दृष्टभक्तिः' 
आदियों का समाधान समझना चाहिये । इस तरह की मान्यता में महाभाष्य का शक्यं 
चाऽनेन श्वमांसादिभिरपि क्षुत्‌ प्रतिहन्तुम्‌ यह वाक्य प्रमाण हैं । यहां स्त्रीलिङ्ग क्षुत्‌’ 
(भूख) पद के अनुसार शक्यम्‌' में स्त्रीत्व का प्रयोग नहीं हुआ, सामान्य में नपुंसक 
ही प्रयुक्त हुआ है । 
बहुब्रीहिसमास के विधायक कुछ अन्य उपयोगी सूत्रों का भी यहां व्युत्पन्न 
विद्यार्थियों के ज्ञानाथं संक्षेप से उल्लेख कर रहे हैं-- 
[१] तेन सहेति तुल्ययोगे ।२।२।२८।। 
अर्थ:---सह' अव्यय का तृतीयान्त के साथ बहुव्रीहिसमास हो जाता है यदि 
किसी एक कार्य में दोनों समानरूप से भाग ले रहे हो । उदाहरण यथा-- 
पुत्रेण सह आगतः पिता--सपुत्रः सहपुत्रो वाऽऽगतः पिता । वोपसजेनस्य 
(६.३.८१) सूत्रद्वारा बहुब्रीहिसमास में सह” को विकल्प से 'स' आदेश हो जाता है । 


१. महाभाष्ये पस्पशाह्निके । 


२. अर्थः--उपसर्जन अर्थात्‌ बहुब्रीहिसमास के अवयव 'सह' शब्द के स्थान पर विकल्प 
से 'स' आदेश हो जाता है । 
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तुल्ययोग के विना भी यह समास देखा जाता है । यथा--सकमंकः, सलोमकः, सपक्षक: 
आदि । 

[२] स्दधाऽव्ययाऽऽसन्नाऽदूराऽधिक-संख्थाः संख्येये ।२।२।२५॥ 

अर्थे:--संख्येय अर्थं में वर्तमान संख्यावाची सुँबन्त के साथ अव्यय, आसन्न, 
अदूर, अधिक और संख्यावाचक--ये सुँबन्त समास को प्राप्त होते हैं और वह समास 
बहुव्री हिसंज्ञक होता है । 

संख्येय* अर्थ में वत्तंमान संख्या के साथ अव्यय का समास यथा--दशानां 
समीपे ये वत्तेन्ते ते उपदशाः (दस के समीपवर्ती अर्थात्‌ नो या ग्यारह) । 'दशन्‌ आम्‌ 
+ उप' इस अलौकिकविग्रह में प्रकृतसूत्र से समास, अव्यय का पूर्वनिपात, प्रातिपदिक- 
संज्ञा तथा उस के अवयव सूँप का लुक्‌ कर--उपदशन्‌ । अब यहां बहुव्रीही संख्येये 
डजबहुगणात्‌ (५.४.७३) ` सूत्र से समासान्त डच्‌ (अ) प्रत्यय हो कर टिका लोप 
(२४२) करने से प्रथमा के बहुवचन में 'उपदशाः' खूप सिद्ध हो जाता हे । विशते: 
समीपे ये वत्तंन्ते ते उपविशाः (बीस के समीपवर्ती अर्थात्‌ उन्मीस या इक्कीस) ! यहां 
पर भी समासान्त डच्‌ (अ) प्रत्यय हो कर ति बिशतेडिति (११७७)? सूत्र से 'विशति' 
के 'ति' का लोप तथा अतो गुणे (२७४) से पररूप करने पर उपर्युक्त प्रयोग सिद्ध हो 
जाता है । बहूनां समीपे ये वर्त्तन्ते ते उपबहव: । बहुशब्द की बहु-गण-वतुँ-डति संख्या 
(१८६) सूत्र से संख्यासञ्ज्ञा है अतः इस के साथ 'उप' अव्यय का समास हो जाता है 
परन्तु डच्‌ नहीं होता । 

संख्येयार्थ में वत्तेमान संख्या के साथ आसन्नादियों का समास यथा-- 

विशते रासन्नाः--आसन्नविशाः । दशानाम्‌ आसन्ना:--आसन्नदशाः । दशा- 
नाम्‌ अदूराः--अदूरदशाः । अदूर्रविशा:। दशभ्योऽधिकाः--अधिकदशाः । अधिकः 
विशाः । 

संख्या के साथ संख्या का समास यथा-- 


१. अत्रेदमवधेयम्‌-~विशतेः प्रागेकादिशब्दाः संख्येयेषु वत्तंन्ते, विशेष्यलिङ्खाश्च ¦ 
व्यादयो नित्यबहुवचनान्ताः । विशत्यादिशब्दास्तु नित्यमेकवचनान्ताः संख्यायां 
संख्येये च वर्तन्ते, नवतिपर्यन्ता नित्यस्त्रीलिङ्काश्च । यथा षिशतित्राहाणाः, 
ब्राह्माणानां विशतिरिति । यदा विशत्यादिः संख्या, ततो हित्वबहुत्वे स्तः । यथा 
गवां द्वे विशती इति। चत्वारिश्दिति गभ्यते। गवाँ तिस्रो विशतय इति । 
षष्टिरिति गम्यते । उक्त ञ्चामरेण-¬ 

विशत्याद्याः सदेकत्बे संख्याः संख्येयसंख्ययो: । 
संख्यार्थ द्विबहुत्वे स्तस्तासु चानवतेः स्त्रियः ।। (अमरकोषे) 

२, अर्थेः--संख्येय अर्थ में जो बहुव्रीहि, उस से परे समासान्त डच्‌ प्रत्यय हो जाता 
है परन्तु बहुशब्दान्त तथा गणशब्दान्त बहुब्रीहि से नहीं होता । 

३. अर्थ:--डित्‌ परे हो तो विशति के भसंज्ञक 'ति' का लोप हो जाता है। 


अ 
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द्वौ वा त्रयो वा--हित्रा: (दो या तीन) । पूर्ववत्‌ समासान्त डच्‌ (अ) हो कर 
टि का लोप हो जाता है । पञ्च वा षड्‌ वा--पञ्चषाः (पांच या छः) । एको वा द्वौ 
वा--एकट़राः (एक या दो) । त्रयो वा चत्वारो वा--त्रिचतुरा; (तीन या चार) । यहां 
समासान्त डच्‌ न हो कर त्युपाभ्यां च॑तुरोऽजिष्यते (वा०) इस इष्टि के द्वारा अच्‌ 
समासान्त हो जाता हे, इस से टि का लोप नहीं होता । 

[३] दिङनामान्यन्तराले ।२।२।२६॥ 

अर्थ:--दिशावाचक सुँबन्तों का बहुव्री हिसमास होता है और वह समास दोनों 
की मध्यवर्ती दिशा का बोध कराता है । उदाहरण यथा-- 

दक्षिणस्याः पूर्वस्याश्च दिशोरन्तराला दिक्‌-दक्षिणपूर्वा । यहां पूर्वपद को 
सबँनाम्नो वृत्तिसात्र पुंबद्भाबः (वा० ५५) से पुंवद्भाव हो जाता है। उसीतरह- 
उत्तरपूर्वा आदि । 

[४] सप्तम्युषमानपुर्वपदस्योत्तरप दलोपश्च (वा०') । 

अर्थः--सप्तम्यन्तयुक्त या उपमानयुक्त पूर्वपद का अन्यपदार्थ में दूसरे पद के 
साथ बहुव्रीहिसमास हो जाता है परन्तु इस समास के कथित पूर्वपद में स्थित उत्तरपद 
का लोप हो जाता है । 

सप्तम्यन्तयुक्त पूर्वपद का उदाहरण यथा-- 

कण्ठेस्थः कालो यस्य सः==कण्ठेकालः। यहां 'कण्ठेस्थः' यह पूर्वपद है जो 
सप्तम्यन्त से युक्त है। इस का जब 'कालः के साथ बहुब्रीहिसमास होता है तब 
प्रकृतवात्तिक से 'कण्ठेस्थ' इस पूर्वपद के उत्तरपद 'स्थ' पद का लोप हो कर 'कण्ठेकालः 
प्रयोग सिद्ध हो जाता है । इसीप्रकार--उरसिस्थानि लोमानि यस्य सः = उरसिलोमा 
इत्यादि प्रयोग सिद्ध होते हैं । वरदराज ने इन की सिद्धि संक्षेपवश व्यधिकरणबहुब्रीहि 
मान कर की है पर वस्तुतः ये समास इसी वात्तिकद्वारा पूर्वपद में स्थित उत्तरपद के 
लोप करने से ही निष्पन्न होते हैं। ब्यधिकरणबहुब्रीहि के चक्रपाणिः, दण्डपाणिः, 
शरजन्मा, इन्द्रमौलिः आदि अन्य अनेक उदाहरण पीछे दर्शाए जा चुके हैं। 

उपमानयुक्त पूर्वपद का उदाहरण यथा-- 

उष्ट्स्थ मुखम्‌ उष्ट्रमुखम्‌ (षष्ठीतत्पुरुषः) । अब इस षष्ठीतत्पुरुष का दूसरे 
पद के साथ बहुव्रीहिसमास करते हैं--उष्ट्रमुखमिब मुखं यस्य स उष्ट्रमुखः (ऊंट के 


१. सप्तमी (सप्तम्यन्तम्‌) च उपमानं च सप्तम्युवमानम्‌ । सप्तम्युपमानसहिते पूर्वपद 
यस्य तत्‌ सप्तम्युपमानपूर्वपदम्‌ । तस्य समस्तपदस्य पदान्तरेण बहुब्री हिर्वाच्यिः, 
समस्तपदात्मके पूर्वपदे यदुत्तरपदं तस्य लोपश्च बक्तव्य इत्यर्थ: । 

२. सुँपि स्थः (३.२.४) इति कप्रत्ययः । कण्ठे तिष्ठतीति कण्ठेस्थः । उपपदसमासः । 
अमूधंमस्तकात्‌ स्वाङ्गादकामे (६.३.११) इति सप्तम्या अलुक्‌ । 


हि क 
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मुख के समान मुख वाला) । उष्ट्रमुख सु' + मुख सुँ' इस अलौकिकविग्रह में प्रकृत 
वात्तिक से बहुब्रीहिसमास होता है । समास में सुंब्लुक्‌ हो कर--उष्ट्मुख + मुख । अब 
यहां 'उष्ट्रमुख' यह पूर्वपद उपमानयुक्त है क्योंकि इस में 'मुख' उपमान है, अतः प्रकत 
वात्तिक से इस समास के पूर्वपद (उष्ट्रमुख) के उत्तरपद (मुख) का लोप हो कर 'उष्ट 
मुख? प्रयोग सिद्ध हो जाता है। यह समास इस उदाहरण के कारण बहुत प्रसिद्ध है । 
यह इस का मूर्धाभिषिक्त उदाहरण है । अतः कई जगह 'उष्ट्रमुखादिवत्समासः' ऐसा 
कह देते हैं । 

इस के कुछ अन्य उदाहरण यथा-- 

वृषस्य स्कन्धो वृषस्कन्धः, वृषस्कन्ध इव स्कन्धो यस्य स वृषस्कन्धः (बेल के 
कन्धे की तरह कबन्धे वाला) । हंसस्थ गमनं हंसगमनम्‌, हंसगमनमिव गमनं 
यस्याः सा हंसगमना (हंस की चाल की तरह चाल वाली स्त्री) । चन्द्रस्य कान्तिशचन्द्र- 
कान्तिः, चन्द्रकान्तिरिव कान्तिर्यस्य स चन्द्रकान्तिः (चाम्द की कान्ति की तरह कान्ति 
वाला) । वितुः स्थानं पितृस्थानम्‌, पितृस्थानमिव स्थानं यस्य स पितृस्थानः (पिता के 
स्थान की तरह स्थान वाला अर्थात्‌ पितृतुल्य) । हरिणस्य अक्षिणी हरिणाक्षिणी, हरि- 
णाक्षिणी इव अक्षिणी यस्था: सा हरिणाक्षी [अत्र बहुत्रीहो सक्थ्यक्ष्णो:० (६७१) इति 
षचि स्त्रियां षित्त्वान्डीषि रूपं साधु | । सर्वत्र तत्पुरुषसमास हो कर पुनः बहुब्रीहि 
करने में पूर्वपद के उत्तरपद का लोप हो जाता है। 

अब बहुव्रीहिसमास के कुछ प्रसिद्ध समासान्तों का वर्णन करते हैं-- 

[लघु ०] विधिःसूत्रम्‌-- (६७१) बहुव्रीहौ सक्थ्यक्ष्णोः स्वाञ्चात्‌ 
षच्‌ ।५।४। ११२।। 

स्वाङ्‌गबाचिसकथ्यक्ष्यन्ताद्‌ बहुव्रीहेः षच्‌ स्यात्‌ । दीर्षसक्थः । 
जलजाक्षी । स्वाङ्गात्‌ किम्‌ ? दीर्घसबिथ शकटम्‌ । स्थूलाक्षा वेणृयष्टिः । 
अक्ष्णो$दर्शनाद (६६४) इति वक्ष्य पाणोऽच्‌ ॥ 

अर्थ:--जिस के अन्त में स्वाङ्गवाची सक्थि (ऊरु) या अक्षि (नेत्र) शब्द हो, 
उस बहुब्रीहि से समासान्त षच्‌ प्रत्यय हो । 

व्याख्या -बहुद्रीहो ।७।१। सक्थ्यक्ष्णोः ।६।२। स्वाङ्गात्‌ ।५।१। षच्‌ ।१।१। 
त्ययः, परश्च, तद्धिताः, समासान्ता:--ये सब पूर्वतः अधिकृत हें । 'बहुब्रीहौ में 
पञ्चमी के अर्थ में सप्तमी का तथा 'सक्थ्यक्ष्णो में पञ्चमी के अर्थ में षष्ठी या सप्तमी 
का व्यत्यय से प्रयोग समझना चाहिये बहुव्रीहेः. सक्थ्यक्षिभ्याम्‌ । इन म सवश्यः 


१. यहां 'उष्ट्रमुख' शब्द उष्ट्मुखसदृश अर्थ में लाक्षणिक है अतः समास में “इव का 
प्रयोग नहीं होता । 

२. व्यूढोरस्को वृषस्कन्धः शालप्रांशुमंहाभुज:-- (रघु० १.१३, । 

३. अत एव काशिकाकार ने यहां कहा है--सूत्रे तु दुःश्लिष्टविभक्तीनि पदानि 
(काशिका ५.४.११३) । 


हू 
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क्षिभ्याम्‌' पद “बहुव्रीहेः का विशेषण है अतः विशेषण से. तदन्तविधि हो कर सक्थ्य- 
क्ष्यन्ताद्‌ बहुब्रीहे ऐसा उपलब्ध हो जाता है । 'स्वाद्भात्‌' पद 'सवथ्यक्षिभ्याम्‌' के साथ 
अन्वित होता है। इस तरह सूत्रार्थ हो जाता है--(स्वाज्भात्‌) स्वाङ्गवाची (सकथ्य- 
क्षिभ्माम्‌) जो सक्थि और अक्षिशब्द, तदन्त (बहुव्रीहेः) बहुब्रीहिसमास से परे (षच्‌) षच्‌ 
(प्रत्ययः) प्रत्यय हो जाता है ओर वह (समासान्तः) समास का अन्तावयव माना जाता 
है। तद्धिता: (६१६) अधिकार के कारण वह तद्धितसंज्ञक भी होता है । स्वाङ्ग' शब्द 
व्याकरण में एक पारिभाषिकशब्द' है । इस का सविस्तर विवेचन स्त्रीप्रत्ययप्रकरण में 
स्वाङ्गाच्चोपसजेवादसंघोगोपधात्‌ (१२६५) सूत्र पर किया जायेगा । यहां इतना सम- 
झना पर्याप्त है कि शरीर के अङ्गको स्वाङ्ग कहते हें । षच्‌ प्रत्यय का षकार 
षः प्रत्ययस्य (८३९) सूत्र से तथा चकार हलन्त्यम्‌ (१) सूत्र से इत्संज्ञक हो कर लुप्त 
हो जाता है---अ' मात्र शेष रहता है । इसे षित्‌ करने का प्रयोजन विद्गोरादिभ्यश्च 


(१२५५) द्वारा स्त्रीत्व की विवक्षा में डीष्‌ (ई) प्रत्यय का विधान करना है । चित्करण 
अन्तोदात्तस्वर के लिये है । 


स्वाङ्कवाचिसकथ्यन्त बहुव्रीहि से षच्‌ यधा-- 

लौकिकविग्रह-दीघे सक्थिनी' यस्य सः= दीर्घसक्थः पुरुषः (दीघं ऊरुओं 
वाला पुरुष) । अलौकिकविग्रह--दीर्घ भ + सक्थि औ। यहां दोनों पद अन्यपद (पुरुष) 
के अर्थ को विशिष्ट करते हैं अतः अनेकमन्यपदार्थे (६६६) सूत्र से इन में बहुब्रीहि- 
समास हो जाता है। समास में विशेषण का पूर्वनिपात, समास की प्रातिपदिकसंज्ञा 
तथा सुपो घातु-प्रातिषदिकयोः (७२१) से प्रातिपदिक के अवयव सुँपों (दोनों 'ओ' 
प्रत्ययो) का लुक्‌ करने पर 'दीर्घसक्थि' बना । अब यहां स्वाङ्गवाची सक्थिशब्द अन्त 
में होने के कारण इस बहुब्रीहि से बहुव्रीहो सक्थ्यक्ष्णोः स्वाङ्गात्‌ षच्‌ (६७१) इस 
प्रकृतसूत्रद्वारा समासान्त षच्‌ प्रत्यय हो कर अनुबन्धों का लोप करने पर--'दीर्घसक्थि 
+-अ' इस स्थिति में 'अ' इस तद्धितप्रत्यय के परे रहते यस्येति च (२३६) से भसंज्ञक 
इकार का लोप कर विशेष्यानुसार पुंलिङ्ग में प्रथमा के एकवचन की विवक्षा में सूँ 
प्रत्यय ला कर विभक्तिकार्यं करने से 'दीर्घसक्थः' (पुरुषः) प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 
यदि स्त्रीलिङ्ग विवक्षित हो तो 'दीर्घसक्थ' से षित्त्व के कारण षिद्गौरादिभ्यश्च 
(१२५५) सूत्रद्वारा डीष्‌ प्रत्यय हो कर भसंज्ञक अकार का लोप करने पर 'दीघेसक्थी' 
(स्त्री) बनेगा । 

दसीप्रकार-गोरसक्षथः पुरुषः, गौरसक्थी स्त्री आदि प्रयोगों की सिद्धि समझती 
चाहिये। 

स्वाङ्गवाचि-अक्षिशब्दान्त बहुब्रीहि से षच्‌ यथा--- 


१. अद्रवं मूत्तिमत्स्वाङ्गं प्राणिस्थमदिकारजम्‌ । 
अतत्स्थं तत्र दृष्टं च तेन चेत्तत्तथायुतम्‌ ॥ (महाभाष्य ४.१.५४) 
२. सक्थि क्लोबे पुमान्‌रः--इत्यमरः । 


aang 


२०८ हा लघुसिद्धान्तकौ मद 


लौकिकविग्रह---जलजे इव अक्षिणी यस्याः सा = जलजाक्षी स्त्री (कमल को 
तरह तेत्रो वाली स्त्री) । अलौकिकविग्रह-जलज औन्‍न॑-अक्षि औ । यहां दोनो पद 
अन्यपद (स्त्री) के अर्थ को विशिष्ट करते हैं अतः अनेकमन्यपदार्थ (६६६) सूत्र से इन 
में बहुत्नी हिसमास, विशेषण का पूर्वनिपात, समास की प्रातिपदिकसंज्ञा तथा उस 
के अवयव सूँपों (दोनों 'औ' प्रत्ययो) का लुक्‌ कर सवर्णदीर्घ करने से 'जलजाक्षि' बना । 
अब इस बहुव्रीहि के अन्त में स्वाङ्गेवाची 'अक्षि शब्द विद्यमान है अतः बहुव्रीहो 
सक्थ्यक्ष्णो: स्वाङ्गात्‌ षच्‌ (६७१) इस प्रकृतसूत्र से षच्‌ समासान्त हो अनुबन्धो का 
लोप करने पर 'जलजाक्षि+अ' इस स्थिति में 'अ' इस तद्धित प्रत्यय के परे रहते 
यस्येति च (२३६) द्वारा भसंज्ञक इकार का लोप कर--जलजाक्ष । विशेष्यातुसार 
स्त्रीत्व की विवक्षा में विद्गोरादिभ्यश्च (१२५५) सूत्र से डीष्‌, ङकार और षकार 
अनुबन्धों का लोप एवं भसंज्ञक अकार का भी लोप कर विभक्तिकार्यं करने से 'ज 
जाक्षी” प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

इसीप्रकार--कमलाक्षी, आयताक्षी, विमलाक्षौ, लोहिताक्षी आदि प्रयोगों की 
सिद्धि होती है । यदि स्त्रीत्व विवक्षित न हो तो ङीष्‌ न होगा, शेष प्रक्रिया समान है । 
यथा--विहूपाणि (विषमत्वाद्‌) अक्षीणि यस्य सः=विरूपाक्षः (शिवः) । विरूपाक्ष 
बपुः^ । 

प्रकृतसुत्र में स्वाङ्गात्‌! कहा गया है अत: सक्थि और अक्षि यदि स्वाङ्गवाची 
न होंगे तो एतदन्त बहुब्रीहि से समासान्त षच्‌ न होगा । यथा--दीर्घ सक्थि यस्य तत्‌ 
= दीर्घसक्थि शकटम्‌ (लम्बे फड़ वाला छकडा) । यहां पूर्ववत्‌ बहुन्रीहिसमास तो है 
और इस के अन्त में सक्थिशन्द भी है, पर वह स्वाङ्गवाची नहीं (क्योंकि इस सक्थि का 
अर्थ है छकड़े की फड), अतः यहां समासान्त षच्‌ नहीं हुआ । नपुंसक विशेष्य के कारण 
समास से नपुंसक में स्वमोर्नपुंसकात्‌ (२४४) द्वारा सुँ का लुक्‌ हो कर 'दीर्घसक्थि' 
(शकटम्‌) प्रयोग सिद्ध हो जाता है। 

'अक्षि' का प्रत्युदाहरण यथा 

स्थूलानि अक्षीणि (पवंग्रव्थयः) यस्याः सा =स्थूलाक्षा वेणुयष्टिः (मोटी पवं- 
ग्रन्थियों वाली बांस की छडी) । यहां स्थूल जस्‌ +-अक्षि जस्‌' में पूववत्‌ बहुं्री हिसमास, 
सुंब्लुक्‌ तथा अक्षः सवण दीर्घः (४२) से सवणंदीर्घं करने से 'स्थूलाक्षि' बना । अब 
अक्षिशब्दान्त बहुत्रीहि होने पर भी प्रकृतसूत्र से समासान्त षच्‌ नहीं होता कारण कि 


१. यहां यह ध्यातव्य है कि समासगत 'जलज' शब्द 'जलजे इव' के अर्थ में लाक्षणिक 
है अतः समास में 'इव' का प्रयोग नहीं होता । लौकिकविग्रह में इसे दर्शाने के 
लिये 'इव' लगाया जाता है । 

२. वपुविङूपाक्षमलक्ष्यजन्सता दिगम्बरत्वेन निवेदितं वस्‌ । 
वरेषु यद्‌ बालमगाक्षि मृग्यते तदस्ति कि व्यस्तमपि त्रिलोचने ।। 

(कुमार० ५.७२) 


बहुब्रीहिसमासप्रकरणम्‌ २०६ 


अक्षिशन्द यहां स्वाङ्गवाची नहीं अपितु पर्वग्रन्थि (पौर) अर्थ में आया है । तब इस से 
बक्ष्यमाण अक्ष्णोऽदशेनात्‌ (६६४) सूत्र से समासान्त अच्‌ (अ) प्रत्यय हो कर उस अच्‌ 
तद्धित के परे रहते भसञ्ज्ञक इकार का यस्येति च (२३६) से लोप कर--स्थूलाक्ष +- 
अ==स्थूलाक्ष । विशेष्य (यष्टि) के कारण स्त्रीत्व की विवक्षा में अजाद्यतष्टाप्‌ (१२४९) 
में टाप्‌, अनुजन्धों का लोप, सवर्णदीर्घ तथा विभक्ति लाने पर 'स्थूलाक्षा' (त्रेणुयष्टिः) 
प्रयोग सिद्ध हो जाता है । यदि यहां समासान्त षच्‌ किया जाता तो स्त्रीत्व की विवक्षा 
में घित्व के कारण बिद्पोरादिभ्यशच (१२५५) सूत्र द्वारा ङीष्‌ प्रत्यय हो कर 
'स्थूलाक्षी' प्रयोग बनता जो अनिष्ट था । 

प्रकृतसूत्रद्वारा बहुब्रीहिसमास से ही षच्‌ कहा गया है अन्यसमास से नहीं । 
अतः 'परमं च तत्‌ सक्थि परमसक्थि, परमं च तद्‌ अक्षि परमाक्षि' इत्यादि कर्मधारयः 
समास में षच्‌ नहीं होता। 

जिस बहुब्रीहि के अन्त मे अस्थि और अक्षि शब्द न हो कर अन्य कोई स्वाळु- 
वाची शब्द होगा तो उस से परे भी षच्‌ न होगा । यथा- दीर्घ जानुनी यम्य मः = 
दीर्घजानुः । यहां स्वाङ्गेवाची जानु” शब्द के होने पर भी षच्‌ नहीं होता । 

अब बहुक्रीहिसमास मं समासान्त '' प्रत्यय का विधान करते हैं-- 
[लघु ०] विधि-सूत्रम-- (३७२) हित्रिभ्यां ष मूध्नः । ५।४।११५।। 

आभ्यां मूध्ने: षः स्याद्‌ ब्रहुव्रोहौ ¦ द्विमूर्धः । तिमूर्धः ॥ 

अर्थ: --बहुत्रीहिसमास में 'द्वि' और 'त्रि' शब्दों से परे यदि 'मूर्धन शव्द हो 
तो उस से समासान्त 'ष' प्रत्यय हो । 

व्याख्या--द्वित्रिभ्याम्‌ ।५।२। ष इति. लुप्तप्रथमेकवचनान्तं पदम्‌ । मूर्ध्नः । 
५।१। बहुव्रीहौ ।७।१। (बहुत्रीहौ सक्थ्यक्ष्णोः स्वाङ्गात्‌ षच्‌ सूत्र से) । प्रत्ययः, परश्च, 
तद्धिताः, समासान्ता:--ये सब पूर्वतः अधिकृत हैं । द्विश्च त्रिश्च द्वित्री, ताभ्याम्‌ = 
द्वित्रिभ्याम्‌, इतरेतरद्वन्द्वः । अर्थः--(बहु्रीहौ) बहुब्रीहिसमास में (द्वित्रिभ्याम्‌) द्वि 
अथवा त्रि शब्दों से परे (मूर्ध्नः) जो मूर्धन्‌ शब्द उस से परे (षः) 'ष' प्रत्यय हो जाता 
है और वह (समासान्तः) समास का अन्तावयब तथा (तद्धितः) तद्धितसंज्ञक भी होता 
है । 'ष' प्रत्यय का आय षकार षः प्रत्ययस्य (5३६) सूत्रद्वारा इत्संज्ञक हो कर लुप्त हो 
जाता है--अ मात्रे शेष रहता है । प्रत्यय का षित्करण स्त्रीत्व की विवक्षा में षिदगो- 
रादिभ्यश्च (१२५५) सूत्रद्वारा डोषूविधान के लिये किया गया है । उदाहरण यथा-- 

लौकिकविग्रह--द्ठौ मूर्धानौ यस्य सः = द्विमूर्धः (दो सिरों वाला) । अलोकिक- 
विग्रह-द्वि ओ मूर्धन्‌ औ। यहां दोनों पद अन्यपद के अर्थ को विशिष्ट करते हैं 
अतः अनेकमन्यपदार्थे (९६६) से इन का बहुव्रीहिसमास, विशेषण का पूर्वनिपात, तथा 
समास की ्रातिपदिकसञ्ज्ञा हो कर सुंपों (दोनों 'औ' प्रत्ययो) का लुक्‌ करने से 


ल० च० ( १४ ) 


2) १० भेमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्त कौमुद 


ठिमूधेन्‌ । यहां बहुव्री हिसमास में 'द्वि' से परे 'मूर्धेन्‌' शब्द विद्यमान है अतः हित्रिभ्या 
ष मूध्नः (६७२) इस प्रकृत सूत्र मे समासान्त 'ष' प्रत्यय हो कर षकार अनुबन्ध का 
लोप करने पर-- द्विमूर्धन्‌ +अ' हुआ । अब 'अ' इस तद्धित के परे रहते नस्तद्धिते 
(६१६) सूतरद्वारा भसंज्ञक टि (अन्‌) का लोप कर--द्विमूधे + अ= 'हिमूधं' इस 
स्थिति में विशेष्यानुसार लिङ्ग, विभक्ति और वचन लाने पर '्विमूर्धः (राक्षसः) 
प्रयोग सिद्ध हो जाता है । इसीप्रकार--'त्रयो मूर्धानो यस्य स त्रिमूधे/ की सिद्धि जाननी 
चाहिये । 
ध्याम रहे कि स्त्रीत्व को विवक्षां में समासान्त के षित्त्व के कारण षिद्गोरा- 
दिम्यश्च (१२५५) द्वारा डीष्‌ प्रत्यय ला कर भसंज्ञक अकार का लोप तथा विभक्ति- 
कार्य करने से 'द्विमूर्धी, त्रिमूर्धी' (राक्षसी) प्रयोग बनेंगे । 
द्विया 'त्रि से भिन्न अन्य शब्दों से परे यदि “मूर्धन्‌” शब्द होगा तो बहुत्रीहि 
में यह समासान्त 'ष' न होगा । यथा-- बहवो मूर्धानो यस्थ स बहुमूर्धा, दश मूर्धानो 
यस्य स दशमूर्धा' । 
इस समासान्त के उदाहरण-प्रत्युदाहरण का साहित्यगत प्रयोग यथा-- 
अथ सम्पततो भीमान्‌ विशिखे रामलक्ष्मणौ । 
बहुमूर्ध्नो हिसूर्धाश्य त्रिमूर्धाश्‍्चाहतां मधे ॥ (भ्रष्टि० ४.४१) 
[अथ = अनन्तरम्‌, रामलक्ष्मणौ, सम्पततः = सम्मुखमागच्छतः, भीमान्‌ = 
भयङ्कुरान्‌, बहुमुष्नेः == बहुशिरस्कान्‌, द्विमूर्धान्‌ -= द्विशिरस्कान्‌, त्रिमूर्घान्‌ = त्रिशिर 
स्कान्‌ च राक्षसान्‌, मृधे == युद्धे, विशिखः = बाणेः, अहताम्‌ = हतवन्तौ] । 
अब बहुब्रीहिसमास में समासान्त अपू प्रत्यय का विधान करते हैं--- 
[लघु ०] विधि-यूत्रम-- (९७३) अन्तबंहिभ्याञ्च लोम्नः । 
५।४। १ १७।। 
आभ्यां लोम्नोऽप्‌ स्याद्‌ बहुब्रीहौ । अन्तर्लोमः । बहिर्लोमः ॥ 
अर्थेः-- बहुव्रीहिसमास में अन्तर्‌ और - बहिस्‌ बब्ययो से परे यदि लोमन्‌ शब्द 
हो तो उस समास से समासान्त अपू प्रत्यय हो । 
ब्याख्या--अन्तबं हिभ्याम्‌ ।५।२। च इत्यव्ययपदम्‌ । लोम्नः ।५।१। अप्‌ ।१।१। 
(मप्‌ पूरणीप्रमाण्योः सूत्र से) । बहुव्रीहौ ।७।१। (बहुव्रीहो सक्थ्यक्ष्णोः स्वाङ्गात्‌ षच्‌ 
सूत्र से) । प्रत्ययः, परश्च, तदिताः, समासान्ताः--ये सब पूर्वतः अधिकृत हैं । अथः 
(बहुव्रीहौ) बहुव्रीहिसमास में (अन्तर्बहिर्भ्याम्‌) अन्तर्‌ और बहिस्‌ अब्ययों से परे 
(लोम्नः) जो लोमन्‌ शब्द उस से परे (च) भी (अप्‌) अपू प्रत्यय हो जाता है और वह 
(तदितः) तद्वितसंज्ञक होता हुआ (समासान्तः) समास का अन्तावयव भी माना जाता 
है। अप्‌' में पकार इत्संज्ञक हो कर लुप्त हो जाता है, 'अ' मात्र शेष रहता है । भन्तर्‌ 


१. बहुमूधंन्‌, दशमूर्धन्‌ आदि शब्दों की सुंबन्तप्रक्रिया राजन्शब्द की तरह होती है । 


F 
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और बहिस्‌ अव्ययों की ब्याख्या अव्ययप्रकरण में सविस्तर कर चुके हैं बहीं देखें। 

उदाहरण यथ! 

लौकिकविग्रह--अन्तर्लोमानि यस्य सः=अन्तर्लोमः (अन्दर की ओर रोमो वाला 
प्रावार>चादर आदि) । अलौकिकविग्रह--अन्तर्‌ --लोमनू जस्‌ । यहां दोनों पद 
अन्यपद के अर्थ को विशिष्ट करते हैं अतः अनेकमन्यपदाथं (९६६) से बहुत्रीहिसमास 
हो कर प्रातिपदिकसंज्ञा कर सुंब्लुक्‌ करने से- अन्तर्लोमन्‌ । अब यहां बहुन्री हिमास 
में अन्तर से परे 'लोमन्‌' शब्द विद्यमान है अतः अन्तर्बहिर्स्याङ्च लोम्नः (६७३) इस 
प्रकृतसूत्र से समासान्त अप्‌ प्रत्यय हो कर--'अन्तर्लोमन्‌ +-अ' इस स्थिति में तद्धित 
प्रत्यय के परे रहते भसंज्ञक टि (अन्‌) का नस्तद्धिते (६१९) सूत्र से लोप कर--भन्त- 
लोम्‌ + अ -=अन्तर्लोम । विशेष्यानुसार लिङ्ग, विभक्ति और वचन लाने पर 'अन्त- 
लोम: (प्रावारः) प्रयोग सिद्ध हो जाता हे । इसीप्रकार--बहिर्लोमानि यस्य स बहि- 
लमः (पटः) , बाहर की ओर रोओं बाला पट आदि । यहां 'बहिस्‌' अव्यथ के पदान्त 
सकार को ससजुषो रु: (१०५) से रें आदेश विशेष है । 

अब अग्रिमसूत्रद्वारा लोपरूप समापान्त का निर्देश करते हैं--- 


[लघु ०] विधि-सूवम्‌- (6७४) पादस्य लोपोऽहस्त्यादिभ्यः । 


| ४! १३८।। 
हस्त्यादिव जिताबुपमानात्‌ परस्य पादशब्दस्य लोपः स्याद्‌ बहुव्री हौ । 
व्याघ्रस्येव पादावस्य व्यान्नपात्‌" । अहस्त्यादिभ्यः किम्‌ ? हृस्तिपादः । 
कुसूलपादः ॥ 
अर्थः-हस्त्यादियों से भिन्न उपमानवाचक शब्द से परे 'पाद' शब्द का समा- 
सान्त लोप हो बहुव्री हिसमास में । 
व्याख्या--पादस्य ॥६॥१॥ लोपः । १। १। अहस्त्यादिभ्यः । ५।३। उपमानात्‌ ।५॥१। 
(उपमानाच्च सूत्र से) । बहुब्रीहो ।७।१। (बहुत्रीहौ सक्थ्यक्ष्णोः स्वाङगात्‌ षच्‌ सूत्र से) । 
समातान्त: ।१।१। (यह अधिकुत है) । हस्तिगव्द आदिर्येषां ते हस्त्यादयः, तद्गुणसंविज्ञान- 
बहुव्रीहिसमासः । न हस्त्यादय:-- अहस्त्यादयः, तेभ्यः = अहस्त्यादिभ्यः, नञ्तत्पुरुषः । 
हस्त्यादि एक गण है । अर्थः--(बहुब्रीहौ) बहुब्रीहिसमास में (अहस्त्यादिभ्यः) 
हम्त्यादियों से भिन्न {उपमानात्‌) उपमानवावक शब्द से परे (पादस्य) जो 'पाद” शब्द 


१. व्यान्नस्पेव पादौ अस्य’ यह लौकिकविग्रह नहीं अपितु इस समास का तात्पर्ये" 
कथन है । इस का विग्रह तो 'व्याघपादाविव पादौ अस्य” इस प्रकार समझना 
चाहिये । 

२. हस्मिन्‌, कुद्दाल, अश्व, कणिक, कुरुत, कटोल, कटोलक, गण्डोल, गण्डोलक, 
कण्डोल, कण्डोलक, अज, कपोत, जाल, गण्ड, महेला (पाठान्तर--महिला), दासी, 
गणिका, कुसुल--इति हस्त्यादिः । 


डे १२ भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्ध न्तको मुद्या 


उस का (लोपः) लोप हो जाता है और वह लोप (समासान्तः) समास का अन्तावयव 
होता है । यह लोप आदे: परस्य (७२) परिभाषाद्वारा 'पाद' शब्द के आदि पकार के 
स्थान पर प्राप्त होता था परन्तु इसे समासान्त अर्थात्‌ समास का अन्तावयव याना 
गया है अतः यह लोप अलोऽन्त्यस्य (२१) परिभाषाद्वारा पादशब्द के अन्त्य अल्‌ अर्थात 
दकारोत्तर अकार का ही होता है । लोप को समासान्त मानने का एक और भी प्रयो. 
जन है, इस से परे शेषाद्विभाषा (६८४) द्वारा वेकल्पिक समासान्त कप्‌ प्रत्यय नही 
होता । कारण कि उस सूत्र की प्रवृत्ति तभी होती है जब कोई दूसरा 'समासान्त न किया 
गया हो । यहां तो लोपरूप समासान्त हो चुका है । सूत्र का उदाहरण यथा-- 


लौकिकविग्रह--व्याघ्रस्य पादौ व्याघ्रपादौ (षष्ठीतत्पुरुषसमासः), व्यान्न- 
पादाविव पादौ थस्य स व्याघ्रपात्‌ (शेर के पैरों के सदुश पैरों वाला व्यक्ति) । अलौ- 
किकविग्रह--व्या्रपाद' औ+पाद औ। यहां सप्तम्यृषमानपूवेषदस्योत्तरपदलोषश्च 
(वा०) इस वात्तिकद्वारा अन्यपदार्थ में दोनों पदों का बहुब्रीहिसमास, सुँब्लुक्‌ तथा 
समास में पूर्वपद (व्याघ्रपाद) के उत्तरपद (पाद) का लोप करने पर 'व्याघ्रपाद” 
बना । अब इस बहुत्रीहिसमास में हस्त्यादियों से भिन्न उपमानवाची 'व्याघ्न' शब्द 
विद्यमान है" । इस से परे 'पाद' शब्द भी मौजूद है अतः पादस्य लोपोऽहस्त्यादिभ्यः 
(९७४) इस प्रकृतसूवद्वारा पादशब्द के अन्त्य अल्‌ दकारोत्तर अकार का समासान्त 
लोप हो कर--व्याघ्रपाद्‌ । विशेष्यानुसार पुंलिङ्गः में प्रथमा के एकवचन की विवक्षा 
में सूँ प्रत्यय ला कर उस का हल्ड्याब्म्यो दीर्घात्‌ ० (१७६) सूत्रद्वारा लोप तथा वाऽवसाने 
(१४६) से अवसान में वैकल्पिक चत्वं करने से “व्याघ्रपात्‌, व्याघ्रपाद्‌ ये दो रूप 
सिद्ध हो जाते हैं । इस की रूपमाला 'सुपाद्‌' शब्द की तरह चलेगी । शस्‌ में पादः पत्‌ 
(३३३) सूत्र से पाद्‌ को पद्‌ आदेश हो जायेगा--व्याघ्रपदः । 

इसीप्रकार--सिंहस्य पादौ सिंहपादौ, सिहपादाविव पादौ यस्य स सिहपात्‌ 
इत्यादि प्रयोगों की प्रक्रिया जाननी चाहिये । 

सुत्र में 'अहस्त्यादिभ्यः' कहा गया है अतः हस्तिन्‌ आदि उपमानों से परे प्रकृत- 
सूत्रद्वारा 'पाद' को लोपरूप समासान्त नहीं होता । यथा-- हस्तिनः पादौ हस्तिपादी. 
हस्तिपादाविव पादो यस्य स हस्तिपादः* । यहां 'हस्तिन्‌' उपमान से परे पाद का समाः 
सान्त लोप नहीं हुआ । इसीभ्रकार--कुसूलपादाविव पादौ यस्य स कुसूलपादः (अन्न- 


१. यहां 'व्याघ्रपाद' शब्द 'व्याघ्रपादसदृश' के अर्थं में लाक्षणिक है अतः समास में 
“इव” का प्रयोग नहीं होता । 

२. उपमान यद्यपि व्याघ्र नहीं उस के पाद हैं तथापि अवयव के सम्बन्ध से अवयवी 
को भी यहां उपमान समझा गया है । 

३. समास में न लोपः प्रातिपदिकान्तस्य (१८०) सूत्र से 'हस्तिन्‌' के नकार का लोप 


हो जाता है! 
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कोष्टक के पैरों की तरह पैरों वाला)' । अजपाद:। अश्वपाद: । कपोतपादः । जालपादः। 
दासीपादः । गणिकापादः ¦ गण्डपादः । इत्यादि । 

अब अग्निमसूत्रद्वारा पुनः 'पाद' शब्द के अन्त्यलोप रूप समासान्त का निरूपण 
करते हैँ 

[लघु०] विधि-सृत्रम-(६७५) संख्या-सु-पूर्वेस्य । ५।४। १४ ०॥। 

(सख्या-सुःपूर्वस्य) पादस्य लोपः स्यात्‌ समासान्तो बहुव्रीहौ । 
द्विपात्‌ । सुपात्‌ ॥ 

अर्थः--संख्याबाचक शब्द अथवा 'सु' अव्यय जिस के पूर्व में हो ऐसे पादशब्द 
का समासान्त लोप हो बहुब्रीहिसमास में । 

व्याख्या --संख्या-सु-पूवस्य ।६।१। पादस्य ।६।१। लोपः ।१।१। (षादस्थ 
लोपोऽहुस्त्यादिम्यः सूत्र से) । बहुव्रीहौ ।७।१। (बहुत्रीहौ सकथ्यक्ष्णोः० सूत्र से) । 
प्रत्ययः, परश्च, तद्धिताः, समासान्ताः--ये सब पूर्वतः अधिकृत हैं। संख्या च सुश्च-- 
संख्यासू, इतरेतरद्वन्द्वः । संख्यासू पवौ यस्य स संख्यासुपूर्वः, तस्य == संख्यासुपूर्वस्य, 
बहुव्रीहिसमासः । भर्थः-~-(बहुव्रीहौ) बहुव्रीहिसमास में (संख्यासुपूर्वस्य) संख्यावाचक 
या 'सु' अव्यय जिस के पूर्व में हो ऐसे (पादस्य) पादशब्द का (लोषः) लोप हो जाता 
है, और वह लोप (समासान्तः) समास का अन्तावयव होता है । अलोऽन्त्यस्य (२१) 
परिभाषा के अनुसार यह लोप पादशब्द के अन्त्य अल्‌ दकारोत्तर अकार का ही 
होता है । 

संख्यापूर्वं का उदाहरण यथा 

लौकिकविग्रह--द्वौ पादौ यस्य स द्विपात्‌ (दो पैरों वाला) । अलौकिकविग्रह 
हि औ-- पाद ओ । यहां दोनों पद अन्यपद के अर्थ को विशिष्ट करते हैं अतः अनेक- 
मन्यपदार्थ (९६६) सूत्र से दोनों का बहुब्नी हिसमास हो कर विशेषण का पूर्वनिपात, 
समास की प्रातिपदिकसञ्ज्ञा तथा सुँपो धातु-प्रातिषदिक्योः (७२१) से प्रातिपदिक के 
अवयव सूँपों (दोनों 'ओ' प्रत्ययों) का लुक्‌ करने से--द्विपाद । अब इस बहुब्रीहि में 
संख्यावाचक 'द्वि' शब्द से परे 'पाद' शब्द विद्यमान है अतः प्रकृत संख्यासुपुवेस्य 
(६७५) सूत्रद्वारा 'पाद' के अन्त्य अल्‌ दकारोत्तर अकार का समासान्त लोप हो कर-- 
द्विपाद्‌ । विशेष्यानुसार लिङ्ग, विभक्ति और वचन लाने पर प्रथमा के एकवचन में 
सुंप्रत्यय के अपृक्त सकार का हल्डचादिलोप कर वाऽवसाने (१४६) से वेकल्पिक 
चत्वं करने से--'द्विपात्‌, द्विपाद प्रयोग सिद्ध हो जाते हैं । 


१, अथान्तकोष्टकः कुसूल:--इति हेमचन्द्रः । 'कुसूलपादः' का अभिप्राय अन्वेष्टव्य है । 
वत्ति में 'कुसुल' पद कुसूलसदुश के अर्थ में लाक्षणिक है अतः समास में 'इव' का 
प्रयोग नहीं होता । 


||| 
|||! || 
| 
|| 
|| ||| 
||| 
|| 


||| २१४ भंमीब्याख्ययोपेतायां लघु सिद्धान्तको मुद्या 


॥॥ दसीप्रकार--त्रयः पादा यस्य स त्रिपात्‌, चत्वारः पादा यस्य स चतुष्पात्‌' आदि 
प्रयोग सिद्ध होते हैं । 
। सुपूव का उदाहरण यथा-- 
|| सु (शोभनौ) पादौ यस्य स सुपात्‌ । 'सुञ-पाद ओ' इस अलौकिकविग्रह मे 
पूववत्‌ बहुब्रीहिसमास हो कर--सुपाद । अब प्रकृत संख्यासुपूर्वस्य (६७५) सूतरद्वारा 
'सु' से परे 'पाद' के अन्त्य अकार का समासान्त लोप हो विभक्तिकार्यं करने से-... 
'सुपात्‌, सुपाद्‌’ प्रयोग सिद्ध हो जाते हैं । 

सुपाद्‌, द्विपाद्‌, त्रिपाद्‌ आदि शब्दों की रूपमाला पादः पत्‌ (३३३) सूत्र पर 
||| हलन्तपुंलिङ्गप्रकरण में दर्शा चुके हैं वहीं देखें । 
| स्त्रीलिद्ध विशेष्य के विवक्षित होने पर सुपाद्‌ आदि शब्दों से पादोऽन्यतरस्याम्‌ 
(४.१.५) सूतरद्वारा वैकल्पिक डीप्‌ हो जाता है। डीष्पक्ष में भसंज्ञा के कारण पादः पत्‌ 
(३३३) से पाद्‌ को पद्‌ आदेश हो कर--सुपदी, द्विपदी, त्रिपदी आदि बनते हैं । डीप्‌ 
||| के अभाव में- सुपाद्‌, द्विपाद्‌ आदि यथापूर्व रूप रहते हैं । 
अब अग्निमसूत्रद्वा रा 'काकुद ' के अन्त्यलोपरूप समासान्त का निरूपण करते हैं--- 
|| [लघु० | विधिःसूवम्‌-(६७६) उद्विभ्यां काकुदस्य ।५।४।१४८।। 
| लोपः स्यात्‌ । उत्काकुत्‌ । विकाकुत्‌ ॥ 
| । अथंः--'उद्‌' अथवा “वि निपातों से परे काकुदशब्द का समासान्त लोप हो 

॥ जाता है बहुंब्रीहिसमास में । 

||| व्याल्या-- उद्विभ्याम्‌ ।५।२। काकुदस्य ।६।१। लोपः । १।१। (ककुदस्याब्रस्थायां 
| लोप: सूत्र से) । बहुत्रीहौ ७।१। (बहुव्रीहौ सक्थ्यक्ष्णोः° सूत्र से) । समासान्तः ।१।१। 
(यह अधिकृत है) । उच्च विश्च उद्बी, ताभ्याम्‌ == उद्विभ्याम्‌, इतरेतरष्वन्दः । अर्थः 
| (बहुव्रीहो) बहुव्री हिसमास में (उद्विभ्याम्‌) उद्‌ और वि निपातो से परे (काकुदस्य) 
| काकुद शब्द का (लोपः) लोप हो जाता हे और यह लोप (समासान्तः) समास का अन्ता- 
वयव होता है । पादस्य लोंपोऽहस्त्यादिभ्यः (९७४) सूत्रोक्तप्रकारेण यहां पर भी आढे: 
करस्य (७२) का बाध कर भलोऽन्त्यपरिभाषाद्वारा काकुदशन्द के अन्त्य अल्‌ दका- 
रोत्तर अकार का ही लोप होता है । 

उद्‌' से परे उदाहरण यथा-- 

लौकिकावग्रह-~उद्गतं काकुदं (तालु)? यस्थ स उत्काकृत्‌ (उठे हुए तालु 


१, 'चतुः+-पाद्‌? इस अवस्था में इदुदुपधस्य चाप्रत्ययस्य (८.३.४१) सूत्रद्वारा विसगं 
को षत्व हो जाता है । 

२. अर्थः--पादशब्दान्त प्रातिपदिक से स्त्रीत्व की विवक्षा में विकल्प से डीप्‌ प्रत्यय 
हो जाता है । 

३. तालु तु काकुदम्‌ --इत्यमर: । 


बहुब्रोहिसमासप्रकरणम्‌ २१५ 


| । भलौकिकविग्रह~ उद्गत सुँ +-काकुद सुँ । यहां दोनों पद अन्यपद के अर्थ को 
विशिष्ट करते हैं अतः प्रादिभ्यो धातुजस्य वाच्यो वा चोत्तरपदलोपः (वा० ६ ५) 
इस वात्तिकद्वारा बहुत्रीहिसमास हो कर विशेषण का पूर्वेनिपात, सुंब्लुक्‌ तथा 
इसी वात्तिक सेपूवपद (उद्गत) के उत्तरपद (गत) का लोप कर खरि च 
(७४) सूत्र से चर्त्वद्वारा दकार को तकार करने से 4त्काकुद! बना । अब यहां बहु- 
ब्रीहिसमास में उद्‌ से परे काकुदशब्द विद्यमान है अतः प्रकृत उहिभ्यां काक्दस्य 
(६७६) सूत्रद्वारा काकुद के अन्त्य अल्‌ दकारोत्तर अकार का समासान्त लोप कर प्रथमा 
के एकवचन की विवक्षा में सुँप्रत्यय के अपृक्त सकार का हल्ड्यादिलोप हो जाने से-- 
उत्काकुद्‌ । अन्त में वाऽवसाने (१४६) से वेकल्पिक चत्वे हो कर -'उत्काकुत्‌, 
उत्काकुद्‌' ये दो प्रयोग सिद्ध हो जाते हैं ! 

“वि से परे उदाहरण यथा-- 

लौकिकविग्रह--विगतं (विकृतं विशिष्टं वा) काकुदं यस्य स विकाकुत्‌ (विप- 
रीत विकृत या विशिष्ट तालु वाला) | अलोकिकविग्रह--विगत सूँ +- काकुद सुँ । यहां 
पर भी पूर्ववत्‌ बहुत्रीहिसमास, सूँन्लूक्‌, पूर्वपद के उत्तरपद का लोप तथा काकुद के 
अन्त्य अकार का समासान्त लोप कर विभक्तिकार्यं करने से--'बिकाकुत्‌, विकाकुद्‌' 
प्रयोग सिद्ध हो जाते हैं । 

उद्गतकाकुदः, विगतकाकुदः'--इन में यह समासान्त . लोप प्रवृत्त नहीं होता, 
कारण कि इन में उद्‌ और वि से परे साक्षात्‌ काकुदशब्द नही आया मध्य में “गत” शब्द 
का व्यवधान पड़ता है । 

अब अग्निमसूत्रद्वारा पूर्णेशन्द से परे काकुद का वैकल्पिक लोपविधान करते 
हैं-- 

[लघु० | विधि-सूतरमु-- (६७७) पूर्णाद्‌ विभाषा ।५।४।१४६॥ 
(पूर्णात्काकुदस्य वा लोप: स्यात्समासान्तो बहुब्रोहो) | पुर्णकाकुत्‌ । 
पूर्णकाकुदः ॥ 

अर्थ---बहुबत्नी हिसमास में पृर्णशब्द से परे काकुद का विकल्प से समासान्त लोप 
हो । 

व्याख्या--पूर्णात्‌ ।५।१। विभाषा ।१।१। काकुदस्य ।६११! (उद्दिम्या काकृदस्य 
सूत्र से) । लोप: ।१।१। (ककुदस्यावस्थायां लोप: सूत्र से) । बहुत्रीहौ ।७।१। (बहुब्रीही 
सक्थ्यक्ष्णो:० सूत्र से) । समासान्तः । १।१। (यह अधिकृत है) । अर्थ--(बहुब्रीहो) बहु" 
ब्रीहिसमास में (पूर्णात्‌) पूर्णशब्द से परे (काकुदस्य) काकुदशब्द का (विभाषा) विकल्प 
से (लोपः) लोप हो जाता है और यह लोप (समासान्तः) समास का अन्तावयव होता 


१. ये रूप उस पक्ष के हैं जहां प्रादिभ्यो धातुजस्य वाच्यो वा चोत्तरपदलोपः (वा? 
६५) वात्तिकद्वारा पूर्वपद के उत्तरपद का लोप नहीं होता । 


ही .. ........ ३ १६ भेमीव्याख्ययोवेतायां लघृसिद्धान्तको मञ्चा 


है । यहां पर भी पूर्ववत्‌ अलोऽन्त्यपरिभाषा से काकुद के अन्त्य अल्‌-अकार का ही लोप 
हो जाता है उदाहरण यथा-- 

लौकिकविग्रह-पूर्ण काकुद यस्य सः == पूर्णेकाकुत्‌ पूर्णकाकुदो वा (पूर्ण या परि. 
पक्व तालु वाला) । अलौकिकविग्रह--पू्ण सुँ +-काकुद सूँ । यहां दोनों पद अन्यपद के 
अर्थ को विशिष्ट कर रहे हैँ अतः अनेकमन्यपदार्थ (६६६) सूत्र से इन का बहुव्रीहिसमास 
हो कर विशेषण का पूर्वनिपात, समास की प्रातिपदिकसञ्ज्ञा तथा सुँपो धातु-प्राति- 
वदिकयोः (७२१) से प्रातिपदिक के अवयव सुँपों (दोनों सूँ प्रत्ययों) का लुक्‌ करने से 
'पूर्णकाकुद' बना । अब यहां बहुब्रीहिसमास में पूर्णशब्द से परे 'काकुद' विद्यमान है 
अत; पुर्णाद्विभाषा (६७७) इस प्रकृतसूत्रद्वारा 'काकुद' के अन्त्य अकार का विशल्पसे 
समासान्त लोप हो जाता है । लोपपक्ष में प्रथमा विभक्ति के एकवचन को विवक्षा में 
सूँ प्रत्यय ला कर उस का हल्ड्यादिलोप तथा अवसान में बाऽवसाने (१४६) सूत्रद्वारा 
वैकल्पिक चत्वं करने से 'पुर्णकाकुत्‌, पूर्णकाकुद्‌’ ये दो प्रयोग सिद्ध हो जाते हैं। 
लोप के अभाव में सकार को रुत्व तथा रेफ को विसर्ग आदेश करने पर 'पुर्णकाकुद:' 
बनेगा । 

अब अग्निमसुत्रद्वारा सुहूद्‌ और दुहू द्‌ शब्दों की सिद्धि दशति हैं-- 


[लघु ०] विधि-सूत्रम्‌¬ (९७८) सुहृद्‌-दुह दौ मित्राऽमित्रयोः । 


५।४।१५०॥। 
सुदुर्भ्यां हृदयस्य हृद्धावो निपात्यते । सुहृन्मित्रम्‌ । दुह द्‌ अमित्न: ॥ ` 
अथेः--बहुत्रीहिसमास में सु और दुर्‌ निपातो से परे हृदयशन्द के स्थान पर 

हृद आदेश निपातित किया जाता है क्रमशः मित्र ओर शत्रु अर्थों में । 
व्याख्या--सुह द्‌-दुहृ दो । १।२। मित्राऽमित्रयोः ।७।२। बहुव्रीहो ।७।१। (बहुव्रीहो 
सकथ्यकष्णोः० सूत्र से) । समासान्ताः ।१।३। (यह अधिकृत है) । सुहृत्‌ च दृह त्‌ च सुहृद- 
दुह दो, इतरेतरद्वन्द्र; । मित्रञ्च अमित्रश्‍च मित्रामित्रो, तयोः == मित्रामित्रयोः, इतरेतर 
इन्द्र: । अर्थः (बहुत्रीहौ) बहुव्री हिसमास में (मित्राऽमित्रयोः) मित्र और शत्रु वाच्य होने 


पर (सुहृद इह दौ) सुहृद्‌ ओर दुहू द्‌ निपातित किये जाते हैं । यथासंख्यमनुदेशः समानाम्‌ 


१. न मित्रम्‌--अमित्रः । यहां नञ्ततयुरुषसमास मे परबल्लिङगं द्वन्द्वतत्युरुषणोः (९६२) 
से प्राप्त परवल्लिङ्गता का भृत्राउमित्र-च्छात्त्र-पुत्र-मन्त्र-बत्र-मेढोष्ट्रा: पुंसि 
(लिङ्गाबु० १५५) सूत्र से निषेध हो कर पुंस्त्व हो जाता है । अमेद्विषति चितं 
(उणादि० ६१३) इस ओणादिकसूत्रद्वा रा अम्‌ धातु से इत्रच्‌ प्रत्यय करने पर भी 
'अभित्र' शब्द सिद्ध होता है । भमित्रशन्द लोक में सदा पुंलिङ्ग में ही प्रयुक्त 
होता है--तस्य मित्राण्यमित्रास्ते (माध० २.१०१) ! काशिकाकार का यहां 'दुह द 
अमित्रम्‌’ ऐसा लिखना चिन्त्य हे । 


(5. भ्‌ २१७ 


२३) परिभाषा के अनुसार मित्र अर्थ में 'सुहृद तथा शत्रु अर्थ में दुहू द्‌' का निपा- 
तन समझना चाहिये । समासान्ताः (५.४.६८) अधिकार में पठित होने से ये दोनों 
शब्द कृतसमासान्त निपातित किये गये हें । दूसरे शब्दों में मित्र और अमित्र (शत्रु) 
बाच्य होने पर सु और दुस्‌ (या दुर्‌) से परे हृदय शब्द को 'हुद्‌' समासान्त आदेश हो 
जाता है बहुव्रीहिसमास में । उदाहरण यथा-- 

लौकिकविग्रह--सु (शोभनं) हृदयं यस्य स: = सुहृत्‌ (शोभन हृदय वाला अर्थात्‌ 
मित्र) । अलोकिकविग्रह---सु -- हृदय सुँ । यहां अनेकमन्यपदार्थ (६६६) से बहुब्रीहि- 
समास, प्रातिपदिकसंज्ञा तथा सुँब्लुक्‌ हो कर प्रकृतसूत्र से हृदय को हृद्‌ आदेश कर 
विभक्ति लाने से 'सुहृत्‌, सुहृद्‌” प्रयोग सिद्ध हो जाते हैं । 

इसीप्रकार--दुः (दुष्टम्‌ अशोभनं वा) हृदयं यस्य सः = दुहू त्‌ (दुष्ट हृदय वाला 
अर्थात्‌ शत्रु) । यहां दुर्‌ +हृदय सूँ के बहुव्री हिसमास में सुंब्लुक कर प्रकृतसूत्रद्वारा हृदय 
को हृद्‌ समासान्त आदेश हो कर विभक्तिकार्ष करने से 'दुहू'त्‌, दुह्‌ द प्रयोग सिद्ध 
हो जाते हैं । रिपौ बेरि-सपत्नाऽरि-द्विषद्‌-द्वेषण-दुहं दः इत्यमरः । 

मित्र और शत्रु अर्थ न होने पर यह आदेश नहीं होता । यथा--सुहूदयो 
मुनिः । दुह्‌ दयश्चोरः । हृदयवाचक हृद्‌ (नपुं०) शब्द से भी सुहृद्‌ और दुह्‌ द्‌ निष्पन्न 
किये जा सकते थे पुन: इस निपातन का क्या प्रयोजन ? इस का उत्तर यह है कि मित्र 
और शत्रु अर्थो में 'सुहृदय: और “दुह दयः' न बन जायें इसे रोकने के लिये ही यह सूत्र 
बनाया गया है । 

अब बहुव्रीहिसमास के सुप्रसिद्ध समासान्त कप्‌ प्रत्यय का विधान करते हैं--- 
[लघु०] विधिःूत्रम्‌- ( ६७६) उरःप्रभृतिभ्यः कप्‌ ।५।४।१५१॥। 

(उरःप्रभृत्यन्ताद्‌ बहुव्रीहेः कप्‌ स्यात्‌ समासान्तः) ॥ 

अर्थः--उरस्‌ आदि शब्द जिस के अन्त में हों ऐसे बहुव्रीहिसमास से समासान्त 
कपू प्रत्यय हो । 

व्याख्या--उरःप्रभूतिभ्यः ।५।३। कप्‌ ।१।१। बहुब्रीहेः ।५।१। (बहुव्रीहो 
सकथ्यक्ष्णोः० सूत्र से विभक्तिविपरिणामद्वारा) । प्रत्ययः, परश्च, तद्धिताः, समासान्ताः-- 
ये सब पुरवत: अधिकृत हैं। उरः (उरस्‌ इतिशब्दः) प्रभूतिर्‌ (आदिर्‌) येषान्ते उरः- 
प्रभृतयः, तेभ्यः = उरःप्रभृतिभ्यः, तद्गुणसंविज्ञानबहुत्री हिसमासः । 'उरः्रभृतिभ्यः' यह 
पद 'बहुब्रीहेः' का विशेषण है अत: विशेषण से तदन्तविधि हो कर 'उरःप्रभृत्यन्ताद्‌ बहु- 
ब्रीहे? बन जाता है । अर्थः-(उरःप्रभृतिभ्यः = उरःप्रभृत्यन्तात्‌) उरस्‌ आदि शब्द 
जिस के अन्त में हों ऐसे (बहुब्रीहे:) बहुब्रीहिसमास से परे (कप्‌) कपू प्रत्यय हो जाता 


१. एक एव सुहृद्‌ धर्मो निधनेऽप्यनृथाति यः । 
शरीरेण समं नाशं सर्वमन्यद्धि गच्छति ॥ (मनु ८.१७) 
२. चित्तं तु चेतो हृवयं स्वान्तं हृन्मानसं मनः--इत्यभरः । 


| 
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है और वह (तद्धितः) तद्धितसंज्ञक तथा (समासान्तः) समास का अन्तावयव होता हे | 
उरःप्रभृति एक गण हे जो गणपाठ में दिया गया है" । इस का प्रथम शब्द 'उरस्‌' होने 
के कारण इसे उरःप्रभूति कहा जाता है । कपू प्रत्यय का पकार हलन्त्यम्‌ (१) सूत्रद्वारा 
इत्संज्ञक हो कर लुप्त हो जाता है । इसे पित्‌ करने का प्रयोजन अनुदशत्तो सुप्पितों 
(३.१.३) सूत्रद्वारा अनुदात्तस्वर करना हे । लशक्वतद्धिते (१३६) सूत्र में 'अतद्धिते” 
कहा गया है अतः कप्‌ के ककार की इत्संज्ञा नहीं होती क्योंकि यह तद्धितसंज्ञक है । 

सूत्र के उदाहरण यथा--- 

लौकिकविग्रह--व्यूढं (विशालम्‌) उरो (वक्षो) यस्य सः== व्यूढोरस्कः {चौड़ी 
छाती बाला पुरुष) ) अलोकिकविग्रह-व्यूढ सूं +-उरस्‌ सुँ । यहां पर दोनों पद 
अन्यपद के अर्थ को विशिष्ट कर रहे हैं अतः अनेकमन्यपदार्थे (६६६) सूत्र से इन का 
बहुव्रीहिसमास हो कर विशेषण का पूर्वनिपात, समास की प्रातिपदिकसंज्ञा एवं प्राति- 
पदिक के अवयव सुँपो (दोनों सूँ प्रत्ययों) का लुक्‌ करने पर--व्यूढ -उरस्‌ । भाद्‌ 
गुणः (२७) से गुण करने से- व्यूढोरस्‌ । अब यहां बहुव्री हिसमास के अन्त में उरस्‌' 
शब्द आया है जो उरःप्रभृतिगण का पहला शब्द है अतः प्रकृत उरःप्रभृतिभ्यः कप 
(६७६) सूत्रद्वारा समासान्त कपू प्रत्यय हो कर पकार अनुबन्ध का लोप करने से 
'व्युहोरस्‌ +क' हुआ । स्वादिष्वसर्वनामस्थाने (१६४) के अनुसार कप्‌ प्रत्यय के परे रहते 
“व्यूढोरस्‌” की पदसंज्ञा हो जाती है । अतः ससजुषो रुँ: (१०५) से पदान्त सकार को सें 
आदेश, उकारलोप तथा खरवसानयोबिसजनीयः (६३) से रेफ को विसर्ग आदेश 
करने पर--व्यूढो रः+-क । पुनः वक्ष्यमाण सोऽपदादो (६८०) सूत्र से बिसगे को सकार 
आदेश कर विभक्ति लाने से "व्यूढोरस्कः प्रयोग सिद्ध हो जाता हू । 

दूसरा उदाहरण यथा-- 

लौकिकविग्रह--प्रियं सपिर्‌ (घृतं) यस्य सः= प्रियसपिष्कः (जिसे घी प्रिय है 
अर्थात्‌ घृतप्रेमी) । अलौकिकविग्रह--प्रिय सुँ ¬- सपिस्‌ सू । यहाँ पर पूर्ववत्‌ अनेक- 
सन्यपदार्थे (९६६) से बहुन्रीहिसमास, विशेषण का पूर्वनिपात, समास की प्रातिपदिक- 
संज्ञा तथा उस के अवयव सुंधों (दोनों सुँप्रत्ययों) का लुक्‌ करने पर--ग्रियसपिस्‌ । 


१. उरःप्रभृतिगण यथा-- 
उरस्‌ । सपिस्‌ । उपानह्‌, । पुमान्‌ । अनड्वान्‌ । पयः । नौः | लक्ष्मीः । दधि । 
मधु ! शालि । अथन्निञः (गणसूत्रम्‌) ।। 
आचाय वर्घंदाच ने इस गण को इस प्रकार छन्दोबद्ध किया है-- 
उरः सर्पिमंधूपानद्‌ दधि शालिः पयः पुमान्‌ । 
अनड्वान्तोस्तथा लक्ष्मीनेङ्पूर्वान्नित्यमर्थंतः ।। 
(गणरत्नमहोदधि, श्लोक १३६) 
२, व्यूढोरस्को वृषस्कन्धः शालप्रांशुमंहाभुजः । 
आत्मकमंक्षमं देहं क्षातत्रो घर्म इवाश्रितः । (रघु० १.१३) 
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यहां बहुत्रीहिसमास के अन्त में 'सपिस्‌' शब्द आया है जो उरप्रभृतियो में परिगणित 
है । अतः उरःप्रभृतिभ्यः कप्‌ (६७६) इस प्रकृतसूत्रद्वारा समासान्त कप्‌ (क) प्रत्यय हो 
कर पदान्त सकार को रुंत्व तथा रेफ को विसर्ग आदेश करने पर---प्रियसपिः तक । 
अब वक्ष्यमाण इणः षः (९८१) सूत्र से विसर्गे को षकार आदेश कर विभक्ति लाने से 
'प्रियसपिष्कः' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 
इसी प्रका र-- 
) विशालम्‌ उरो यस्य स विशालोरस्कः । 
) बहु सपिर्यस्य स बहुसपिष्कः (बहुत घृत वाला) । 
) प्रियं पयो यस्य स प्रियपयस्कः (दुग्धप्रेमी) । 
४) प्रियं दधि यस्य स प्रियदधिक: । 
५) प्रियं मधु यस्य स प्रियमधुक: । 
६) सम्पन्नाः शालयो यस्थ स सम्पन्नशालिकः। 
७) प्रिया लक्ष्मीर्येस्य स प्रियलक्ष्मीक: 
) प्रिया नोर्यस्य स प्रियनौकः । 
) प्रियोऽनड्वान्‌ यस्य स प्रियानडुत्कः (बेल का प्रेमी) 
) अवमुक्ते उपानहौ येन सोऽवमुक्तोपानत्क 
उरःभ्रभृतिगण में एक गणसूत्र पढ़ा गया है-अआर्थान्नजः । इस का अर्थ है-- 
जिस बहुब्रीहिसमास में पूर्वपद नन्‌ तथा उत्तरपद अर्थ शब्द हो तो उस से परे समासान्त 
कप्‌ प्रत्यय हो जाता है। यथा--अविद्यमानोऽर्थो यस्य तद्‌ अनर्थकं (वचः) । यहां 
नजोउ्स्त्मर्थांनां वाच्यो वा चोत्तरपदलोपः (वः० ६६) वात्तिक से बहुत्रीहिसमास में 
अस्त्यरथेक विद्यमानशन्द का लोप हो कर तस्मान्नुँडचि (९४८) सूत्रद्वारा नुँद का आगम 
करने से अनर्थ इस स्थिति में प्रकृत गणसूत्र से समासान्त कप्‌ हो कर विभक्ति लाने 
से 'अनर्थेकम्‌' (वचः) प्रयोग सिद्ध हो जाता है! 
विशेष बक्तव्य--उरःप्रभृतिगण पीछे लिख चुके हैं। इस गण में कुछ शब्द 
प्रातिपदिक के रूप में और कुछ अन्य प्रथमैकवचनान्त के रूप में पढ़ें गये हैं। पयः, 
लक्ष्मीः, नौः, पुमान, अनड्वान्‌--ये पाञ्च शब्द प्रथमेकवचनान्त पढ़े गये हैं । व्याख्या- 
कारों का कथन है कि इन पाञ्च शब्दों से तभी कपू प्रत्यय किया जाता है जब ये 


( 
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१. स्त्रिया: पुंव-द्राषित पुंस्कावनूङः० (६६९) इति पूर्वपदस्य पुंवद्भावः । 

२. अनडुह्‌, शब्द के हकार को पदान्त में वसुँ-रू सुं-ध्वंस्वनडहां बः (२६२) से दकार 
हो कर खरि च (७४) द्वारा चत्वेन तकार हो जाता है । 

३, उपानह शब्द के हकार को पदान्त में नहो घः (३५९) सूत्रद्वारा धकार हो कर 
खरि 0 से चत्वं-तकार हो जाता है । भवमुक्तोपानत्कः (जो जूते उतार 
चुका है) । 


य. 
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शब्द बहुब्रीहि में प्रथमंकवचनान्त हों अन्यथा वक्ष्यमाण शेषाद्‌ विभाषा (६८४) सूत्र से 
कप्‌ विकल्प से किया जाता है । यथा--प्रिया लक्ष्मी यस्य स प्रियलक्ष्मीकः। यहां समास 
में लक्ष्मीशब्द प्रथमेकवचनान्त है.अतः प्रकृतसूत्र से कप्‌ हो गया है ! प्रिया लक्ष्म्यो यस्य 
स प्रियलक्ष्मीकः प्रियलक्ष्मीर्वा । यहां लक्ष्मी शब्द प्रथमाबहुवचनान्त है अतः प्रकृतसूत्र 
से कप्‌ न हो कर शेषाद्‌ विभाषा (९८४) से कप्‌ का विकल्प हुआ है । 

कप्‌ प्रत्यय के परे रहते विसर्गे को कहीं सकार आदेश और कहीं षकार आदेश 
हो जाता है--इस की व्यवस्था के लिये अग्रिम दो सूत्रों का अवतरण करते हैं--- 
[लघु० | विधि-सूजम--( ६८० ) सोऽपदादौ ।८।३।३८।। 

पाश-कल्प-क-काम्येषु विसर्गस्य सः । इति सः- व्यूढोरस्कः ॥ 

अर्थः--पाश, कल्प, क और काम्य--इन चार प्रत्ययों के परे रहते विसगं को 
सकार आदेश हो । 

व्याख्या--सः ।१।१। (सकारादकार उच्चारणार्थः) । अपदादौ ।७।१। विसजे- 
नीयस्य ।६।१। (विसजेनोयस्य सः सूत्र से) । कुप्वोः ।७।२। (कुष्वो: “क्यो च सूत्र 
से) । संहितायाम्‌ ।७।१। (तयोर्य्वावचि संहितायाम्‌ सूत्र से) । पदस्यादिः पदादिः, 
षष्ठीतत्पुरुषः । न पदादिः--अपदादिः, तस्मिन्‌ == अपदादो, नञ्तत्पुरुषः । 'अपदादो' 
यह 'कुप्वो? के साथ अन्वित होता है अतः इसे द्विवचनान्त बना कर 'अपदाद्योः कुप्वोः 
समझना चाहिये । अर्थः-(अषदाद्योः कुप्वोः) जो पद के आदि में स्थित नहीं ऐसे कवं 
या पवर्ग के परे रहते (विसर्जनीयस्य) विसर्ग के स्थान पर (सः) स्‌ आदेश हो जाता 
है (संहितायाम्‌) संहिता की विवक्षा में अपदादि कवर्गे पवर्ग का परे होना? केवल 
पाश, कल्प, क और काम्य--इन चार प्रत्ययो में ही सम्भव हो सकता हे । अतः 
इन चार प्रत्ययों के परे होने पर ही प्रकृतसूत्रद्वारा विसर्गे को सकारादेश करना वृत्ति 
(मूलोक्त सूत्रार्थ) में कहा गया है। यह सूत्र कुप्वो::<क>- पौ च (९८) सूत्रद्वारा 
प्राप्त जिह्लामूलीय -- विसर्ग या उपध्मानीय --विसगं का अपवाद है । 

उदाहरण यथा-- 

वार्शा मेर 


१. अकृशमक्षशलक्ष्मोश्चेतसा शंसितं सः (किरात० ५.५२) । यहां भारवि ने 'अकृश- 
लक्ष्मी: पद में कपू प्रत्यय नहीं किया । अत एव मल्लिनाथ ने अपनी व्याख्या में 
इस का विग्रह 'अकूशा लक्ष्म्यो यस्य' इस प्रकार बहुवचनान्तघटित प्रदर्शित 
किया है। 

२. 'अपदादो' कथन के कारण 'पयः कामयते, पयः पिबति’ इत्यादियों में इस सूत्र की 
प्रवृत्ति नहीं होती । 

३. याप्ये पाशप्‌ (५.३.४७) । अर्थः--निन्दा अर्थं में वत्त॑मान प्रातिपदिक से स्वार्थ में 
पाशप्‌ (पाश) प्रत्यय होता है । यथा--कुत्सितो भिषक्‌ --भिषक्पाशः (कुत्सित 
वैद्य) । पयस्पाशम्‌ (विकृत दुग्ध) । यशस्पाशम्‌ (विकृत यश अर्थात्‌ अपकीति) । 


F 
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पथः +- पाश == पयस्पाश, विभक्ति लाने पर-- पथस्पाशम्‌ । 

यश: + पाश == यशस्पाश, विभक्ति लाने पर-यशस्पाशम्‌ । 

कल्प में--- 

पय: + कल्प == पयस्कल्प, विभक्ति लाने पर--पयस्कल्पमू । 

यश:--कल्प = यशस्कल्प, विभक्ति लाने पर--यशस्कल्पम्‌ । 

पक्का मे 

पब: न- क = पयस्क, विभक्ति लाने पर--पयस्कम्‌ । 

यशः -- के == यशस्क, विभक्ति लाने पर्‌--यशस्कम्‌ । 

'काम्य' में 

पयः + काम्य = पयस्काम्य, लँट्‌ लाते पर--पयस्काम्यति । 

यशः + काम्य == यशस्काम्य, लँट्‌ लाने पर--यशस्काम्यति । 

प्रकृत में 'व्यूढोरः+ क यहां कप्‌ (क) प्रत्यय परे मौजूद है, संहितैकपदे 
नित्या--के अनुसार एकपद में संहिता की भी नित्य विवक्षा है अतः अपदादि ककार 
के परे रहते प्रकृत सोऽपदादौ (६८०) सूत्र से विसगे को सकार आदेश हो कर 
व्यूढोरम्क। विभक्ति लाने से 'ब्यूढोरस्क:' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

इसी तरह--विशालोरस्कः, प्रियपयस्कः आदि में विसर्ग को सकार आदेश 
समझ लेना चाहिये । 

अब इस सुत्र के अपवाद का अवतरण करते हैँ-- 
[लघु० | विधिसूत्रम-( ९८१) इणः षः ।८।३।३९॥। 

इण उत्तरस्य विसर्गस्य घः पाश-कल्प-क-काम्येषु परेषु । प्रिय- 
सर्पिष्क: ॥ 

अर्थेः--पाश, कल्प, क और काम्य--इन चार प्रत्ययों के परे रहते यदि 
इणप्रत्याहार से परे विसर्ग हो तो उसे षकार आदेश हो जाता है । 

व्यारूपा--इणः ।५।१। ष; ।१।१। (षकारादकार उच्चारणार्थः) । विसर्जनीयस्य 


१. ईबदसमाप्तो कल्पब्देश्यदेशोयरः (१२३०) । अर्थः--ईषदसमाप्ति अथं में प्राति- 
पदिक से परे कल्पप्‌ (कल्प), देश्य और देशीयर्‌ (देशीय) प्रत्यय होते हैं। यधा--- 
ईषदूनो विद्वान्‌--विद्वत्कल्यः, विदवहेश्यः, विद्वद्देशीय: (लगभग विद्वान्‌, विद्वान्‌ के 
समान) । पयःकल्पम्‌ (दूध के समान) । यशस्कल्पम्‌ (यश के तुल्य) । 

२. अज्ञाते (१२३४), कुरिसते (१२३४) । अर्थ:---अज्ञात या कुत्सित अर्थो में प्राति- 
पदिक सें परे क प्रत्यय हो जाता है । पयस्कम्‌ (अज्ञात या कुत्सित दुग्ध) । यश- 
स्कम्‌ (अपकीति) । 

३. काम्यच्च (७२५) | इस सूत्र की व्याख्या पीछे कर चके हैं । काम्यच्‌-प्रत्ययान्त 
की सनाद्यन्ता धातवः (४६८) से धातुसंज्ञा हो कर लेट्‌ आदियों की उत्पत्ति होती 
है । पयस्काम्थति (अपने लिये दूध चाहता है) । 


> उक्षे 


२२२ भैमी व्याख्ययोपेतायां 


।६।१। (विसजेनोयस्य सः सूत्र से) । अपदादो ।७।१। (सोऽपदादौ सूत्र से) । कुप्वोः ।७। २ | 
(कुप्बोः =-कःपौ च सूत्र से) । संहितायाम्‌ ।७।१। (तयोर्य्वाबचि संहितायाम्‌ सूत्र 
से) । इण्‌ प्रत्याहार इस शास्त्र में सदा परले णकार अर्थात्‌ लण्‌ (प्रत्याहारसूत्र ६) के 
णकार से ही लिया जाता है--यह पीछे अणुदित्सबर्णस्य चाऽप्रत्ययः (११) सूत्र पर 
स्पष्ट किया जा चुका है । अर्थः--(अपदाद्योः कुप्वोः) जो पद के आदि में स्थित नहीं 
ऐसे कवगे पवर्ग के परे रहते (इणः) इण्‌ प्रत्याहार से परे (विसर्जनीयस्य) विसमं के 
स्थान पर (षः) ष्‌ आदेश हो जाता है (संहितायाम्‌) संहिता की विवक्षा में | अपदादि 
कवग पवर्ग का परे होता केवल पाश, कल्प, क और काम्य--इन चार प्रत्ययों के परे 
होने पर ही सम्भव है अतः इन में ही इस सूत्र की प्रवृत्ति होती है । यह सूत्र पूर्वसूत्र 
का अपवाद हे । अतः इण्‌ से परे विसर्ग को षकार तथा अन्यत्र सकार आदेश होता 
है । 

इस सूत्र के उदाहरण यथा-- 

'पाश' में--- 

सपिः + पाश = सपिष्पाश, विभक्ति लाने पर--सपिष्पाशम्‌ । 

यजुः + पाश = यजुष्पाश, विभक्ति लाने पर-यजुष्पाशम्‌ !? 

“कल्प में 

सपिः+ कल्प = सपिष्कल्प, विभक्ति लाने पर---सपिष्कल्पम्‌ ।* 

यजुः + कल्प = यजुष्कल्प, विभक्ति लाने पर--यजुष्कल्पम्‌ ।* 

का में-- 

सपिः -- क == सपिष्क, विभक्ति लाने पर--सपिष्कम्‌ । 

यजुः¬-क = यजुष्क, विभक्ति लाने पर--यजुष्कम्‌ ।' 

कार्म्य' में-- 

सर्वि: +-काम्य = सपिषुकाम्य, लँट लाने पर--सर्विष्कास्यति । ` 

यजुः +-काम्य = यजुष्काम्य, लेट्‌ लाने पर--यजुष्काम्यति ।£ 


२ 


१. परेणेवेण्ग्रहाः सर्वे पुर्वणेवाण्य्रहा मताः । 
ऋतेऽणुदित्सवर्णस्यत्येतदेकं परेण ठु ॥ 

. सपिष्पाशम्‌ = निकम्मा या निकृष्ट घृत । 

- यजुष्पाशम्‌ == कुत्सित यजुः । 

. सपिष्कल्पम्‌ == घुततुल्य । 

. यजुष्कल्पम्‌ = यजुः के तुल्य । 

, सपिषकम्‌ = निकृष्ट घृत । 

- यजुष्कम्‌--अज्ञात यजुः । 

- संविष्काम्यति == अपने लिये घृत चाहता है । 
. यजुष्काम्यति = अपने लिये यजुः चाहता है । 
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प्रकृत में 'प्रियसपि: --क' यहां कप्‌ (क) प्रत्यय परे विद्यमान है । संहितेकपदे 
नित्या- के अनुसार संहिता की भी विवक्षा है, अत: अपदादि ककार के परे रहते इण्‌- 
दकार से परे विसर्ग को प्रक़ृतसूत्र से षकार आदेश हो कर विभक्ति लाने से 'प्रिय- 
संपिष्क: प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

इसी उपचार (विसर्ग के स्थान पर होने वाले सत्व-षत्व) प्रकरण में उपयोगी 
एक अन्य सुत्र का अवतरण करते है 


[लघु० ] विधि-सृत्रमू-- ८२) कस्कादिषु च ।८।३।४८॥ 

एषु इण उत्तरस्य विसर्गस्य षः, अन्यत्र तु स:। (कस्कः) ॥ 

अर्थः--कस्क आदि गणपठित शब्दों में इण्‌ प्रत्याहार से परे विसर्ग को षकार 
आदेश तथा अन्यत्र (जहां इणू नहीं वहां) सकार आदेश हो जाता है । 

व्याख्या --कस्कादिषु ।७।३। च इत्यव्ययपदम्‌ । इणः ।५।१। षः । १।१॥ (इणः 
धः सूत्र का पूरा अनुवत्त॑न) । विसर्जनीयस्य ।६।१। (विसर्जनीयस्य सः सूत्र से) । सः । 
१।१। (सोऽपदादौ सूत्र से) । कुप्वोः ।७।२। (कुप्वोः > क पो च सूत्र से) । संहिता- 
याम्‌ ।७।१। (अधिकृत है) । कस्कशन्द आदियेषान्ते कस्कादयः, तद्गुणसंविज्ञान-बहुब्री हि- 
समास: । कस्कादि एक गण है जो पाणिनीय गणपाठ में दिया गया है'। अर्थ:-- 
(कस्कादिषु) कस्कादियों में (च) भी (इणः) इण्‌ प्रत्याहार से परे (विसर्जनीयस्य) 
बिसमें के स्थान पर (षः) ष्‌ आदेश तथा अन्यत्र -जहां कस्कादियों में इण्‌ प्रत्याहार 
से परे विसगं स्थित नहीं होता वहां बिसर्म के स्थान पर (सः) स्‌ आदेश हो जाता 
है (कुप्वोः) कवर्ग पवर्ग के परे रहते (संहितायाम्‌) संहिता के विषय में । 

उदाहरण यथा-- 

कः --कः = कस्कः (कौन कौन) । यहां नित्यवीप्सयोः (८८६) सूत्रद्वारा वीप्सा 
अर्थ में 'कः' पद को ह्वित्व हो गया है । 'कः +कः? इस स्थिति में पूर्वार्धं में इण्‌ से परे 
विसर्ग वत्तेमान नहीं अपितु अकार से परे वर्त्तमान है अतः प्रकृत कस्कादिषु च 
(६८२) सूत्रद्वारा कवर्ग के परे रहते विसर्ग को सकार आदेश हो कर 'कस्कः' प्रयोग 
सिद्ध हो जाता है । ध्यान रहे कि यहां सोऽपदादौ (६८०) सूत्रद्वारा सकार आदेश नहीं 
हो सकता था क्योंकि विसर्ग से परे कवर्ग पदादि था ।* 


१, कस्कादिगण यथा-- 
कस्कः । कौतस्कुतः । भ्रातुष्पुत्रः । शुनस्कर्णः । सद्यस्काल: । सद्यस्क्री: । साद्यस्क्रः । 
कांस्कान्‌ । सर्पिष्कुण्डिका । धनुष्कपालम्‌ । बहिष्पलम्‌ (बहिष्पूलम्‌ इति 
काशिका) । यजुष्पात्रम्‌ । अयस्कान्तः। मेदस्पिण्डः | भास्करः । अहस्करः । 
आकृतिगणोऽयम्‌ । 

२. जब संहिता की विवक्षा नहीं होती तब इस सूत्र की प्रवृत्ति नहीं होती । अत एब 
नाटकों में 'क: कोऽत्र भो दोवारिकाणाम्‌' इत्यादि प्रयोग पाये जाते हैं । 


कै २४ भैमीव्याख्ययोपेतायाँ लघु सिद्धान्तको मृद्या 


इसीप्रकार 'कुतः' पद को वीप्सा में नित्यवीप्सयो: (८८६) से द्वित्व हो कर--. 
कुत: :-कुतः । यहां भी पूर्वार्ध में इण्‌ से परे बिसग नहीं अपितु अकार से परे है अतः 
प्रकृत कस्कादिषु च (९८२) सुत्रद्वारा कवर्गे के परे रहते विसर्ग को सकार आदेश हो 
जाता है-- कुतस्कुतः । अब इस 'कुतस्कुतस्‌' शब्द से तत आगतः (१०६८) 'उस से आया 
हुआ” अर्थ में तद्धितसंज्ञक अण्‌ प्रत्यय कर आदिवृद्धि (६३८) तथा अव्ययानां भमात्रे 
टिलोपः (वा०) से टिभाग (अस्‌) का लोप कर--कौतस्कुत्‌ --अ == कौतस्कुत, विभक्ति 
ला कर 'कौतस्कुत: प्रयोग सिद्ध हो जाता है! कौतस्कुतास्तत्र लोका: समवायन्‌ (कहां 
कहां से आये लोग वहां इकटठे हुए ?) । 

इसी तरह--सद्य: + कालः = सद्यस्कालः । शुनः +- कर्ण: = शुनस्कर्णः । अयः 
ती काण्ड = अयस्काण्डः । मेदः+ पिण्ड = मेदस्पिण्डः । इत्यादियों में विसर्ग को सकार 
आदेश होता है । 

इण्‌ से परे विसर्ग को षकार आदेश के उदाहरण यथा -- भ्रातु: + पुत्र = भ्रातुष्पुत्रः 
(भतीजा) । सपिः + कुण्डिका = सर्पिष्कुण्डिका (घी की कुण्डी) । इत्यादि । 

कस्कादि आकृतिगण है । इस में कृतसस्व तथा कृतषत्व शब्द एकत्रित हें । 
जहां बिसे के स्थान पर होने वाले सकार षकार का किसी सूत्र से विधान न हो उस 
को कस्कादिगण में परिगणित कर लेना चाहिये । जैसा कि काशिकाकार ने कहा है-- 
अविहितलक्षण उपचारः कस्कादिषु द्रष्टव्य: । 

नोट--लघृ-सिद्धान्त-कौमुदी के मुद्रित संस्करणों में उपर्युक्त तीन सूत्रों पर 
विविध पाठभेद देखे जाते हैं । किसी किसी संस्करण में तो केवल एक ही सूत्र का उल्लेख 
मिलता है। पया "कस्कादिषु ख ।८।३।४८॥ एष्विण उत्तरस्य विसर्गस्य षोऽन्यत्र 
तु स: । इति सः | व्यूढोरस्कः । प्रियसपिष्क: ॥” शेष दो सूत्रों का उल्लेख ही नहीं 
मिलता । भला कस्कादिगण में पाठ मान कर “ब्यूढोरस्क:, प्रियसपिष्क:' मं सत्व और 
षत्व कंसे किये जा सकते हैं? क्योंकि इन में तो वे ही शब्द गिनाये जाते हैं जहां विस्तगं 
से परे पदादि कवर्ग पवग हुआ करता है । यहां ऐसा कोई प्रसङ्ग ही नहीं । अत: हस 
ने व्याकरण-प्रक्रियानुसार इस स्थल के पाठ का संशोधन कर व्याख्या प्रस्तुत की है । 

अब बहुब्रीहिसमास में निष्ठाप्रत्ययान्त शब्दों का पूर्वनिपात निरूपण करते है-- 


१. कुछ लोगों का विचार है कि लघुकौमुदीकार ने विद्याथियों के सौकये को दृष्टि मे 
रखते हुए सोऽपदादौ (६८०) तथा इण: षः (९८१) के झमेले से मुक्त रखने के 
लिये कस्कादिषु च (8८२) सूत्रद्वारा यहां सत्व का विधान दर्शाया है। परन्तु 
यदि ऐसा किया भी गया हो तो वह उचित नहीं । क्योंकि चे दोनों सूत्र पाश, 
कल्प, क और काम्य इन चार प्रत्ययों में ही प्रवृत्त होते हैं । इन में से तीन (कल्प, 
क और काम्य) प्रत्ययों का विधान तो लघुकौमुदी में किया ही गया है । शेष रहे 
'पाश' का उदाहरण छोड़ा भी जा सकता था । अतः इन सूत्रों को जान लेने से 
छात्त्रों पर कोई अनावश्यक बोझ नहीं पड़ता, उल्टा प्रक्रियाशुद्धि बनी रहती है । 


बहुव्री हिसमासप्रकरणम्‌ ३२५ 


[लघु ० ] विधि-सूत्रम्‌- (९८३) निष्ठा ।२।२।३६१ 

निष्ठान्तं बहुत्रीहौ पूर्व स्यात्‌ । युकतयोगः ।। 

अथेः--बहुव्रीहिसमास में निष्ठाप्रत्ययान्त शब्द पूर्वं में प्रयुक्त हो । 

व्याख्या---निष्ठा ।१।१। बहुव्रीहो ।७।१। (सप्तमीविशेषणे बहुव्रीहो सूत्र से) । 
पूर्वम्‌ ।२।१। (उपसर्जनं पूवम्‌ सूत्र से) । प्रयुज्यते’ इत्यध्याहार्यम्‌ । क्त-क्तवतू निष्ठा 
(८१४) सूत्र से क्त और क्तवतुँ प्रत्ययों की निष्ठा सञ्ज्ञा कही गई है । अतः प्रत्यय- 
ग्रहणे तदन्तग्रहणम्‌ के अनुसार यहां 'निष्ठा' से निष्ठाप्रत्ययान्तों का ग्रहण होता है । 
अर्थः--(बहुब्रीहौ) बहुब्रीहिसमास में (निष्ठा) निष्ठाप्रत्ययान्त (पूर्वम्‌) पूर्वं मे 
(प्रयुज्यते) प्रयुक्त होता है । उदाहरण यथा-- 

लोकिकविग्रह--युक्तो योगोऽनेन स युक्तयोगः (जिस का योग सफल हो चुका 
है ऐसा सिद्ध योगी) । अलौकिकविग्रह- युक्त सूँ +योग सुँ । यहां दोनों पद अन्यः 
पदार्थ को विशिष्ट करते हैं अतः अनेकमन्यपद्थे (६६६) से इन पदों का बहुत्रीहि 
समास हो जाता है । समास की प्रातिपदिकसंज्ञा कर सुँपों का लुक्‌ किया तो--युक्त -- 
योग । अब प्रकृत निष्ठा (९८३) सूत्र मे निष्ठान्त युक्त शब्द का बहुव्रीहिसमाम में 
पूर्वनिपात कर विशेष्यानुसार विभक्ति लाने पर 'युक्तयोगः' प्रयोग सिद्ध हो जाता हे । 

यहां यह विशेष ध्यातव्य है कि निष्ठान्त का यह पूर्वनिपात केवल बहुब्रीहि में 
ही होता है अन्यत्र नहीं । अतः 'योगेन युक्त:--योगयुक्त:' यहां तृतीयातत्पुरुषसमाम में 
निष्ठान्त का पूर्वनिपात नहीं होता । 

सूत्र के अन्य उदाहरण यथा--कृतं कृत्यं यन मः = कृतकृत्यः । कृतं कार्य येन 
स: == कृतकार्यः । इत्यादि जानने चाहिये । 

यहां एक प्रश्‍न उत्पन्न होता है कि 'युक्तयोगः' में 'युक्त' ब्द का पूर्वनिपात 
तो विशेषण होने के कारण सप्तमी-विशेषण बहुब्रीहौ (६६७) मूत्रद्वारा ही सिद्ध था 
पुनः इस निष्ठा (६८३) सूत्रद्वारा पूर्वनिपात के विधान की क्या आवश्यकता ? इम 
का उत्तर यह है कि दो समानाधिकरण क्रियाशब्दों का विशेष्यविशेषणभाव विवक्षा के 
अधीन होने मे अनियत होता है। कभी एक विशेष्य और दूसरा विशेषण हो जाता है 
तो कभी दूसरा विशेष्य और प्रथम विशेषण भी हो सकता है । इस तरह विशेषणा- 
श्रित पूर्वनिपात अनिश्‍चित है अतः प्रकृतसूत्र से निष्ठान्तों का पूर्वनिपात विधान किया 
गया हैं । इस से निष्ठान्त चाहे विशेषण हों या विशेष्य, उन का बहुब्रीहि में सदा पूर्व- 
निपात ही होगा । इस सूत्र के भी कई अपवादस्थल हैं जो आकरग्रन्थो में देखे जा 
सकते हैं । 

नोट--यहे सूत्र वरदराजडी को लघुसिद्धान्तकौमुदी में सप्तमीविशेषणे बहु- 


१. युक्तणब्द युज्‌ धातु से निष्ठासंज्ञक क्त (त) प्रत्यय करने पर निष्पन्न हुआ है । 


ल० च० ( १५ ) 


२२६ भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकोमृद्या 


व्रीहौ (६६७) सूत्र के बाद ही देना चाहिये था । यहां समासान्तप्रकरण के मध्य में इसे 
रखना कुछ उचित प्रतीत नहीं होता । 
अब पुनः समासान्त कपू प्रत्यय का अवतरण करते हैं-- 
[लघु ०] विधि-सूत्रमू-- (९८४) शेषाद्‌ विभाषा ।५।४।१५४।। 
अनुक्तसमासान्ताद्‌ बहुब्रीहेः कब्वा । महायशस्कः । महायशाः ।। 
अर्थ:--जिस बहुव्रीहि से कोई समासान्त न कहा गया हो तो उस से समासान्त 
कप्‌ प्रत्यय विकल्प से हो । 

व्याख्या--शेषात्‌ ।१।१। विभाषा ।१।१। बहुव्रीहेः ।५।१। (बहुव्रीहौ सक्थ्य- 
क्ष्णोः० सूत्र से विभक्तिविपरिणामद्वारा) । कप्‌ ।१।१। (उरःप्रभृतिभ्यः कप्‌ सूत्र से) । 
प्रत्ययः, परश्च, तद्धिताः, समासान्ताः--ये सब पूर्वतः अधिकृत हैँ । जिस से कोई 
समासान्त कहा नहीं गया वह यहां शिष' विवक्षित है । अर्थः--(शेषाद्‌ बहुब्रीहेः) जिस 
बहुव्रीहि से कोई समासान्त विधान नहीं किया गया उस से परे (विभाषा) विकल्प से 

(क्रप्‌) कप्‌ प्रत्यय हो जाता है और वह प्रत्यय (तद्धितः) तद्धित-सञ्ज्ञक तथा 

(समासान्तः) समास का अन्तावयव होता है । उदाहरण यथा-- 
लौकिकविग्रह महद्‌ यशो यस्य सः=महायशस्को महायशा वा (बड़े यश 

बाला, महायशस्वी) । अलौकिकविग्रह--महत्‌ सुँ + यशस्‌ सुँ । यहां दोनों पद अन्य- 

पदार्थ को विशिष्ट कर रहे हैं अतः अनेकमन्यपदार्थे (९६६) सूत्र से इन का बहुब्रीहि- 
समास हो जाता है । समास में विशेषण का पूर्वनिपात; समास की घ्रातिपदिकसञ्ज्ञा 
तथा सुँपो धातुप्रातिपदिकयोः (७२१) से प्रातिपदिक के अवयव सूँयों (दोनों सुँ प्रत्ययों) 
का लुक्‌ करने पर--महत्‌ +यशस्‌ । पुनः आन्महतः समानाधिकरणजातीययोः (६५९) 
सूत्रद्वारा महत्‌ के तकार को आकार आदेश हो कर सवर्णदीर्घं हो जाता है--महा- 
यशस्‌ । इस अहुब्रीहिसमास से किसी सूत्रद्वारा किसी समासान्त का विधान नहीं किया 
गया अतः यह शेष बहुव्रीहि है । इस शेष बहुव्रीहि से प्रकृत शेषाद्विभाषा (६८४) सूत्र 
द्वारा विकल्प से समासान्त कपू प्रत्यय हो जाता है। कपूपक्ष में महायशस्‌ +क' इस 
स्थिति में स्वादिष्वसरवनामस्थाने (१६४), सूत्रद्वारा पदसञ्ज्ञा के कारण ससजुषो हे 
(१०५) से पदान्त सकार को रें आदेश तथा खरवसानयोविसरजनीयः (६३) से रेफ 
को विसर्ग आदेश हो जाता है--महायशः + क । सोऽपदादो (९८०) से विसर्ग को सकार 
आदेश करने पर--महायशस्क । अब विशेष्यानुसार विभक्ति ला कर 'महायशस्कः' 
प्रयोग सिद्ध हो जाता है । जिस पक्ष में समासान्त कपू प्रत्यय नहीं होता वहां विभक्ति 
ला कर पुंलिङ्ग में 'बेधस्‌' शब्द की तरह प्रक्रिया होती है । महायशस्‌ +सुँ--यहां 
अत्बसन्तस्य चाउधातो: (३४३) से उपधादीघं, हल्ङ'घाब्भ्यो० (१७६) से अपृक्त सकार 
का लोप तथा प्रकृति के सकार को हेँत्व-विसगं करने पर 'महायशाः' प्रयोग सिद्ध हो 


जाता है? । इस प्रकार 'महायशस्कः' तथा 'महायशाः' ये दो प्रयोग निष्पन्न होते हैं । 


१. महायशाः, महायशसौ, भहायशसः--इस प्रकार वेधस्‌ शब्द की तरह रूपमाला 
जाननी चाहिये । 


गत पै 


पा २२७ 


इसी प्रका र--अल्पं वयो यस्य स: ==अल्पवयस्कः, अल्पनया: । तुल्य वयो यस्य 
सः == तुल्यवयस्क:, तुल्यवयाः । बह्वी विद्या यस्य सः = बहुविद्यक:, बहुविद्याक:, बहु- 
विद्य:' । बह्वयो माला यस्य सः =बहुमालकः, वहुमालाक:, बहुमालः । इत्यादि प्रयोग 
समझने चाहियें । 
शेषात्‌ (अनुक्तसमासान्तात्‌) कथन के कारण “्याप्नपाद' आदि से प्रकृतसूत्र- 
द्वारा समासान्त कप्‌ नहीं होता । कारण कि यहां पादस्य लोपोऽहस्त्यादिभ्यः (६७४) 
से जो लोप विधान किया गया हे वह भी समासान्त है । भावरूप या अभावरूप किसी 
प्रकार के समामान्त के विहित हो जाने से शेषत्व नहीं रहता । 
अभ्यास [ ६ | 
(१) निम्नस्थो में अन्तर स्पष्ट करे 
[क] समानाधिकरणबहुब्रीहि; व्यधिकरणबहुब्रीहि । 
[ख| त द्गुणसं विज्ञानबहुब्री हि; अत द्‌गुणसं विज्ञानबहु्री हि । 
[ग] प्रिया लक्ष्मीर्यस्य; प्रिया लक्ष्म्यो यस्य । 
[घ] दीर्घसक्थः; दीर्घसक्थि । 
[ङ] स्थूलाक्षी; स्थूलाक्षा । 
[च] सुहृद्‌; सुहृदयः । 
[छ] दृढभकितः; दृढाभक्तिः । 
(२) निम्नस्थ प्रश्नों का यथोचित उत्तर दीजिये 
| कपूप्रत्यय के ककार की इत्संज्ञा क्यों नहीं होती ? 
ख] लोप को भी समासान्त क्यों माना गया है ? 
ग | सोऽपदादो में 'अपदादौ' क्यों कहा गया है? 
| 'कुसूलपादः' में समासान्त क्यों नहीं हुआ ? 
| 'कः कोऽत्र भोः' यहां कस्कादित्वात्‌ सकार क्यों नहीं हुआ ? 
च| 'दशमूर्धा' में समासान्त क्यों नहीं हुआ ? 
| शेषाद्विभाषा में शेषपद से क्या अभिप्रेत है ? 
ज | अनेकमन्यपदार्थे में 'अनेकम्‌' क्‍यों कहा गया 
[झ] शेषो बहुब्रीहिः में शेषः से क्या अभिप्रेत है ? 
(३) कप्‌, अप्‌, षच्‌, ष और अन्त्यलोप---इन समामान्तों के दो दो उदाहरण 
प्रदर्शित करें । 
(४) व्यधिकरणबहुब्रीहि के कोई पाञ्च उदाहरण दीजिये । 


१. यहां स्त्रीलिङ्ग पूर्वपद को स्त्रियाः पुंवद्‌ भाषितपुंस्कादनूड० (९६६) सूत्र से 
पुंबऱद्भाव हो जाता है । टाबन्त उत्तरपद को कप्‌ के परे रहते आपोऽन्यतरस्याम्‌ 
(७.४.१५) सूत्र से बैकल्पिक हुस्व हो जाता है । कप्‌ के अभाव में गोरित्रयोरुप- 
सर्जनस्य (६५२) से उपसर्जनह्वस्व हो जाता है । 


१. 


भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकोमु्या 


(५) षच्‌, ष और अप्‌ समासान्तो में अनुबन्धभेद के कारण रूपसिद्धि में पढ्ने 
वाले अन्तर को स्पष्ट करें । | 
(६) बहुब्रीहिसमास के पूर्वेनिपात पर सोदाहरण प्रकाश डालें । 
(७) सहेतुक अशुद्धि-शोधन कीजिये-- 
१. द्विमूर्धा सर्प:। २. स्वक्षा युवतिः । ३. कृष्णगौर्व्राह्मणः । ४. हस्तिपाद 
आतुरः । ५. दुह दयोऽमित्त्रः। ६. उत्काकुदः । ७. सुपादा कन्या । ८. 
चतुष्पादः श्लोकः । &. विशालोराः शूर: । १०. दर्शनीयाभार्यः । ११. 
संहितोर्भार्यः । १२. कल्याणप्रियो राजा । १३. प्रिमपयाः शिशुः । १४ 
कल्याणीपङ्चम्यो रात्रयः ।' 
अत्रेत्थमशुद्धिशोधनमवसेयम्‌-- 
[१] 'दविमूर्धा' इत्यसाधु । द्वौ मूर्धानौ यस्येति विग्रहे बहुव्रीहौ ढित्रिम्याँ ष मूर्ध्नः 
(९७२) इति षप्रत्यये समासान्ते, भस्य टेलोपि च कृते 'हिमूर्ध इत्युचितम्‌ । [२] 
स्वक्षेत्यशुद्धम्‌ । सु (शोभने) अक्षिणी यस्या इति बहुत्रीहौ बहुब्रीहौ सक्थ्यक्ष्णोः 
स्वाङ्गात्‌ षच्‌ (६७१) इति समासान्ते षचि भस्येकारस्य लोपे 'स्वक्ष' इतिशब्दात्‌ 
स्त्रीत्वे षित्त्वात्‌ बिद्गौरादिभ्यश्च (१२५५) इति डीषि -एयाकारस्य लोपे च 
कृते स्वक्षी' इति भवितव्यम्‌ । [३] कृष्णा गौर्येस्येति बहुव्रीहौ कृष्णाशब्दस्य पृव- 
द्भावे गोस्त्रियोरुपसजनस्य (६५२) इत्युपसर्जनहुस्वे च कृते 'कृष्णगुः' इति भवित- 
व्यम्‌ । [४] हस्तिपाद्‌ इत्यत्र 'हुस्तिपादः' इति भाव्यम्‌ । पादस्य लोपोऽहस्त्यादिभ्यः 
(६७४) इत्यत्र अहस्त्यादिभ्य इत्युक्तेः समासान्तलोपो त । [५] अमित्रे सुहृद्‌" 
दुह्‌ दौ मित्रामित्रयोः (६७८) इति निपातनाद्‌ दुह द्‌ इति भवितव्यम्‌ । [६] अत्र 
उद्विभ्यां काकुदस्य (९७६) इति समासात्तेऽन्त्यलोपे उत्काकुदिति साधु । [५] 
अन्न संख्यासुपुवेस्य (९७५) इति समासान्तेऽन्त्यलोपे स्त्रीत्वविवक्षायां पादोऽन्यतरः 
स्याम्‌ (४.१.८) इति वा डीपि पादः पत्‌ (३३३) इति पादः पदादेशे च कृते 
'सुपदी' इति साधु । [5] बहुव्री हौ संख्यासुपुवस्य (६७५) इति समासान्तेऽन्त्यलोपे 
चतुष्पादिति भवितव्यम्‌ । [९] अत्र बहुव्रीहौ उरःप्रभृतिभ्यः कप्‌ (६७९) इति 
कपि समासान्ते 'विशालोरस्कः' इत्युचितम्‌ । [१०] दर्शनीयाभार्यं इत्यसाधु । 
बहुव्रीहो स्त्रियाः पुंबद्‌भाषितपुंस्कादनूङ्‌० (६६६) इति पुंवद्भावे उपसर्जेनह्वस्वे त 
कृते 'दर्शनीयभार्यः' इति साधु । [११] स्त्रियाः पुंबद्‌भाषितपुंस्कादनूङ्‌० (६६६) 
इत्यत्र 'अनूङ्‌' इत्युक्तेः पुंबद्भावस्याभावेन 'संहितोरूभार्यः 'इति भवितव्यम्‌ । [१२] 
स्त्रिया: पुंवद्भाषितपुंस्कादनूङ्‌० (8६९) इत्यत्र 'अपूरणीप्रियादिषु'’ इत्युक्तेलत्रि 
पुंवद्भावस्तेन 'कल्याणीप्रियः इति भवितव्यम्‌ । [१३] पयसूशब्द उरःप्रभृत्यन्तरगंतः । 
तेन उरःप्रभृतिभ्यः कप्‌ (९७६) इति समासान्ते कपि 'प्रियपयस्कः' इति भवित- 
व्यम्‌ । [१४] पञ्चमीशव्दः पूरणाथेप्रत्ययान्तः, तेन अप्‌ पुरणीप्रमाण्योः (६७०) 
इति समासान्ते अपूप्रत्यये भस्येकारस्य लोपे च कृते 'कल्याणीपञ्चमाः' इत्येवं 
भवितव्यम्‌ । 
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(=) रत्नैः शोभाञ्स्य, पञ्चभिर्भुक्तमस्य--इत्यादियों. में बहुब्रीहिसमास क्यों 


नहीं होता ? 


(8) स्त्रिया: पुंबद्‌ भाषितपुंस्कादनूडः० सूत्र को खोल कर अपने शब्दों में सम- 


झाइये । 


(१०) उरःप्रभृतियों में कुछ शब्द प्रांतिपदिकरूप से और कुछ प्रथमँकवचनान्त- 


रूप से पढ़े गये हैं--ऐसा करने का प्रयोजन स्पष्ट करें । 


(११) निम्नस्थ सूत्रों एवं वात्तिक आदियों की व्याख्या करें-- 


१. अप्पूरणीप्रमाण्योः । २. पादस्य लोपोऽहस्त्यादिभ्यः । ३. अन्तबहि- 
भ्याञ्च लोम्नः । ४. शेषाद्विभाषा । ५. इणः षः। ६. सोऽपदादौ । ७. 
नजोऽस्त्यर्थानां० । ८. प्रादिभ्यो धातुजस्य० । ९. हलदन्तात्सप्तम्याः० । 
१०. सप्तम्युपमानपूवंपदस्य० । ११. संख्यासुपूर्वस्य । १२. सप्तमीवि- 
शेषणे० । १३. अनेकमन्यपदार्थं । १४. अर्थान्नन: । १५. उरःप्रभृतिभ्यः 
कपू । १६. कस्कादिषु च । १७. बहुव्रीहौ सक्थ्यक्ष्णो:० । १५. पूर्णाद्ठि- 
भाषा । 


(१२) द्विविध विग्रह प्रदर्शित करते हुए निम्नस्थ रूपों की ससूत्र सिद्धि प्रद- 


शित करे 

१. स्त्रीप्रमाणः । २. पीताम्बरः । ३. त्रिमूर्धः । ४. उष्ट्रमुखः । ५. युव- 
जानिः । ६. जलजाक्षी । ७. चित्रगुः । ८. रूपवद्भार्य: । 8. प्रपर्णः । १०. 
अपुत्त्रः । ११. उपहृतपशुः । १२. अन्तर्लोमः । १३. उत्काकुत्‌ । १४. 
व्याघ्रपात्‌ । १५. प्रियसपिष्क: । १६. महायशस्कः । १७, कौतस्कुतः । 
१८. प्राप्तोदकः । १९. सुपदी । २०. न्रिचतुराः । २१. उपदशाः । २२. 
कण्ठेकालः । 


(१३) निम्नस्थ विग्रहों को समास का रूप दीजिये-- 


[लघुः] 


१. प्रियोऽनड्वान्‌ यस्य । २. अवमुक्ते उपानहौ येन । ३. उरसि लोमानि 
यस्य । ४. सुन्दरी भार्या यस्य । ५. अधिरोपिता ज्या यत्‌ । ६. बहिलों- 
मानि यस्य । ७. ऊढो रथो येन । ८. बह्वी विद्या यस्य । ९. द्वौ वा त्रयो 
वा । १०. दक्षिणस्याः पूर्वस्याश्चान्तराला दिक्‌ । ११. विगतो धवो 
यस्याः । १२. पट्वी जाया यस्य । १३. वामोररर्भार्या यस्य । १४. पुत्रेण 
सह आरातः पिता । १५. विशतेरासन्नाः । १६. कृत्यं कृतं येन । १७. सु 
(शोभनं) हूदयं यस्य । १८. स्थूलानि अक्षीणि यस्या यष्ट्या: । १९. 
प्रिया वामा यस्य ! २०. पर्यश्रुणी नयने यस्थाः । 


इति बहुव्रीहिः 


यहां पर बहुक्गीहिसमास का विवेचन समाप्त होता है । 


ea 
— ee 
0, 


= 


अथ इन्द्समासः 


अन इन्द्समास का प्रकरण प्रारम्भ करते हैं । द्वन्द्रशब्द को आचार्य पाणिनि ने 
इन्द्र रहस्य-मर्यादावचन-व्युत्क्रमण-यजञपात्र-प्रयोगाऽभि व्यक्तिषु (८.१.१५) सूत्रद्वारा रहस्य 
आदि कई अर्थो में निपातित किया है । सूत्र का योगविभाग कर इसे अन्य कई अर्थो मे 
भी निपातित किया जाता है । द्विशब्द को द्वित्व हो कर द्वि औ-ढ्वि औ' में सँब्लक 
प्रथम द्विशब्द के इकार को अम्‌ आदेश तथा दूसरे द्विशब्द के इकार को अकार | 
कर द्वन्द्व शब्द सिद्ध किया जाता है । दो दो अर्थात्‌ जोड़ों का नाम द्वन्द्व है--यह इस 
का मुलार्थ समझना चाहिये। यह समासविशेष का नाम भी प्रसिद्ध हो चला है क्योंकि 
इस समास के उदाहरणों में भी प्राय: जोड़ों की ही बहुलता देखी जाती है । यथा--- 
हरिहरौ, ईशकृष्णो, सुखदुःखे, लाभालाभौ, जयाजयो, क्षुत्पिपासे, माता-चितरौ आदि | 
समासवाचक द्वन्द्रशब्द पाणिनि से बहुत पहले सम्भवत: बैदिककाल से ही प्रसिद्ध हो 
चुका था । इन्दवः सामासिकस्य च यह भगवद्गीता (१०.३३) का सुप्रसिद्ध वचन है | 
अनेक प्रातिशाख्यों में भी समासवाचक द्वन््शब्द बहुत जगह पाया जाता है । 

अब सर्वप्रथम द्वन्द्वसमास के विधायकसूत्र का अवतरण करते हैं--- 


[लघु ० ] विधिःसूत्रम्‌--(€ ८५) चार्थे न्द्रः । २।२। २&।॥ 

अनेकं सूँबन्तं चार्थे वत्त॑मानं वा समस्यते, स द्वन्द्व: ॥! 

अर्थः--'च' के अर्थं में वर्तमान अनेक (एक से अधिक) सुंबन्त परस्पर विकल्प 
से समास को प्राप्त होते हैं और वह समास इन्द्वसंज्ञक होता है । 

व्याख्या--चार्थे ।७।१। न्द्रः ।१।१। अनेकम्‌ ।१।१। (अनेकमन्यपदार्थे सूत से 
एण्डूकप्लुतिन्यायद्वारा) । सुँप्‌ । १।१। (सुबामन्त्रिते पराङ्गवत्स्वरे सूत्र से । प्रत्यय होने के 
कारण तदन्तविधि से 'सुँबन्तम्‌' बन जाता है) । समासः, विभादा--ये दोनों पुवेठः 
अधिक्षत हें । चस्य अर्थः-_चार्श्नः, तस्मिन्‌ = चार्थे, षष्ठीतत्पुरुषसमासः । अर्थः (चाथ) 
'च' अव्यय के अर्थ में वर्तमान (अनेक सुँबन्तम्‌) अनेक सुँबन्त (समासः) समास को 
(विभाषा) विकल्प से प्राप्त होते हैं और वह समास (द्वन्द्वः) दवन्दरसंज्ञक होता है । 


'च' के कोन कौन से अर्थ हैं और इन म किस किस अर्थ में समास होता है ? 
इस की व्याख्या ग्रन्थकार इस प्रकार प्रस्तुत करते ट 
[लघु ० ] समुच्चयाउन्वाचयेतरेतरयोग-समाहाराश्चाथाः । तत्र 'ईश्वर गुरु 


व भजस्व' इति परस्परनिरपेक्षस्या$नेकस्य एकस्मन्नन्वय: समुच्चयः । 
'भ्निक्षामट गां चानय' इत्यन्यतरस्याऽनुषङगिकत्वेनाऽन्वयोऽन्वाचयः। अन- 
योश्सःमर्थ्यात्‌ समासो न । 'धवखदिरो छिन्धि इति मिलितानामन्वय इतरे- 


तग्योग: । सञ्ज्ञापरिभाषम्‌ इति समूह: समाहार्‌; ।! 
अर्थ:---ससुच्चय, अन्वाचय, इतरेतरयोग और समाह्वाइ--ये चार 'च' के अर्श 


ळा 


विळा २२१ 


होते हैं । जब परस्पर निरपेक्ष अनेक पद किसी एक में अन्वित होते हैं तो वहां 'च' का 
अर्थ समुच्चय होता है। यथा--ईश्वरं गुरु च भजस्व (ईश्वर को भजो और गुरु को 
भी) । जहां कोई एक आनुषङ्गिक (अप्रधान) रूप से क्रिया में अन्वित हो रहा हो वहां 
“च? का अर्थ अन्वाचय होता है। यथा--भिक्षामट गां चानय (भिक्षार्थ भ्रमण कर, 
गाय को भी लेते आना) । समुच्चय और अन्वाचय इन दोनों अर्थों में सामर्थ्ये के अभाव 
के कारण समास प्रयुक्त नहीं होता । जब अनेक पदार्थ मिल कर समूह बता कर किसी 
एक क्रियादि में अन्वित होते हैं तो वहां 'च' का अर्थ इतरेतरयोग होता है। यथा-- 
धवखदिरो छिन्धि (धव और खदिर पेड़ों को काटो) । जब समूह एकीभूत हो कर क्रिया 
आदि में अन्वित होता है तो वहां 'च' का अर्थ समाहार होता है । जैसे--संज्ञा-परि- 
भाषम्‌ (सञ्ज्ञा और परिभाषा का समुह) । [इतरेतरयोग और समाहार इन दोनों अर्थो 
में साम्यं के अक्षुण्ण रहने से समास हो जाता है] । 

व्याख्या--'च' के चार अर्थ माने जाते है--(१) समुच्चय । (२ ) अन्वाचय । 
(३) इतरेतरयोग । (४) समाहार । इन में प्रथम दो अर्थो में सामर्थ्ये (एकार्थीभाव) न 
होने से समास नहीं होता । पिछले दो अर्थो में एकार्थीभावरूपसामर्थ्य रहने से समर्थ: 


पदविधिः (६०४) के अनुसार समास हो जाता है । 'च' के इत चारों अर्थो का सोदा- 
हरण विवेचन यथा-- 

(१) जब परस्पर निरपेक्ष = निराकाङ्क्ष (पारस्परिक सहितभाव से रहित) पदों 
का किसी एक द्रव्य, गुण या क्रिया में अन्वय हो तो वहां 'च' का समुच्चय अर्थ होता 
है । यहां जब एक का किया में अन्वय हो चुकता है तब आवृत्तिद्वारा उसी क्रिया में 
दूसरे का अन्वय होता हे । इस में 'च' शब्द के साथ उच्चारित पद को तो दूसरे की 
आकाङ्क्षा (अपेक्षा) रहती है परन्तु जो पद 'च' शब्द के विना उच्चारित होता है उसे 
दुसरे की नहीं । उदाहरण यथा- ईश्वर गुरुं च भजस्व, (ईश्वर को भजो और गुरु को 
भी) । यहां ईश्वर और गुरु परस्पर निरपेक्ष पद हैं। इन में कोई साहित्य (सहितभाव) 
नहीं । पहले ईश्वर पद का 'भजस्व' क्रिया में अन्वय होता है--ईश्वरं भजस्व । तब गुरु 
का दुबारा उच्चारित उसी क्रिया में अन्वय होता है । गुरु च' कहने से “गुरु! तो पदा- 
स्तर ईश्वर की अपेक्षा करता है परन्तु पूर्वोक्त 'ईश्वर' पद को गुरु की अपेक्षा नहीं 
रहती । i इस प्रकार समुच्चय अर्थे में सुँबन्त पद असंसृष्ट होने से असमर्थ होते हैं अतः 
इस अथ में समास नहीं होता । जैसाकि ---समर्थ: : (8० 
अर्थात्‌ साताला द ह| 0७७४४ 

(२) जहां एक पदार्थ प्रधान बन कर और दूसरा अप्रधान रह कर भिन्न भिन्न 
क्रियाओं में अन्वित हो. रहे हों वहां 'च' का अन्वाचय अर्थ होता हें । यथा--भिक्षामट 
गाळ्चानय (भिक्षार्थ भ्रमणे कर, यदि मार्गे मे गाय मिले तो उसे भी लेते आना) । यहां 
भिक्षार्थं अटन अवश्यकत्तंव्य है और गायं का लाना आजुषद्धिक (अप्रधान--गौण) है । 


इसलिये भिक्षा और गौ का अन्वाच्रम होने से एकाथीभीवरूपसामर्थ्य के न होने के 
कारण इन में समास नहीं होता । 


सा” 
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(३) जब परस्पर सापेक्ष पदार्थो का समूह (जिस के अवयव उद्भूत अर्थात 
स्पष्ट भिन्न भिन्न प्रतीत हो रहे हों) एकधर्मावच्छिन्तरूप से क्रिया में अन्वित किया 
जाता है तो वहां 'च' का इतरेतरयोग अर्थ होता है । इस अर्थ में पदों में एकार्थीभाव- 
रूप सम्बन्ध रहने के कारण दन्द्रसमास निर्बाध हो जाता है । यथा--धवखदिरों छिन्धि 
(धव और खदिर के पेड़ों को काटो) । यहां धव और खदिर सहितभाव से एक समूह 
के रूप में छेदनक्रिया में कर्मत्वेन अन्वित हो रहे हैं । यद्यपि इन में सहितभाव विद्यमान 
है और एकधर्मावच्छिन्नरूप से ये क्रिया में अन्वित भी हो रहे हैं तथापि यह समूह उद्‌- 
भूतावयव है अत एव इस में द्विवचन का प्रयोग हुआ हे । 'धव अम्‌ +खदिर अम्‌' इस 
अलोकिकविग्रह में ' प्रकृत चाथ इन्द्र: (९८५) सूत्र से दृन्द्स मास हो कर समास की प्राति- 
पदिकसंज्ञा तथा सुँपो धातुघ्रातिषदिकयोः (७२१) सूत्र द्वारा उस के अवयव सूँपों का लुक्‌ 
कर द्वितीया विभक्ति की विवक्षा में 'औरट्‌' प्रत्यय लाने से विभक्तिकार्यद्वारा 'धवखदिरौ' 
प्रयोग सिद्ध हो जाता है । इसी प्रकार--प्लक्षश्च न्यग्रोधश्च प्लक्षन्यग्रोधौ । ब्रह्म च 
क्षत्त्रं च ब्रह्मक्षत्त्रे । इस समास में षरवल्लिङग इन्द्रतत्युरुषयो: (६६२) सूत्र से परव- 
ल्लिङ्गता होती है अर्थात्‌ समास के परपद = उत्तरपद ==अन्त्यपद का जो लिङ्ग होता है 
वही समग्र समास का लिङ्ग हो जाता है । यथा--कुककुटश्च मयूरी च कुक्कुटमयूयौ 
इमे । मयूरी च कुक्कुटश्च मयूरीकुक्कुटौ इमौ । इन का विवेचन पीछे (६६२) सूत्र पर 
किया जा चुका है । 

(४) समूह का नाम समाहार है। यह भी 'च' का एक अर्थ है । समाहार अर्थ 
वाले समूह के अवयव अनुद्भूत अर्थात्‌ पृथक्‌ पृथक्‌ नहीं भासते बल्कि उन का एक 
समुच्चयात्मकरूप होता है । समुच्चय के एक होने से इस समास से सदा एकवचन तथा 
स नपुंसकम (६४३) के अनुसार नपुंसकलिङ्ग का प्रयोग होता है" । उदाहरण यथा--- 


१. 'धवखदिरौ छिन्धि’ यहां छेदनक्रिया में कर्मत्वेन अन्विति के कारण 'धव अम्‌ + 
खदिर अम्‌' ऐसा द्वितीयान्तघटित अलौकिकविग्रह दर्शाया गया है। यदि कही 
क्रिया में कतृ त्वेन अन्विति होगी (यथा--धवखदिरो वर्धेते) तो धव सुँ-[- खदिर 
स्‌ इस प्रकार प्रथमान्तघटित विग्रह भी रखा जा सकता है । 

२. इतरेतरयोग और समाहार दोनों मे ही समुदाय वाच्य होता है परन्तु प्रथस में बह 
उद्भूतावयव हाता हे अत: उस में द्विवचन और बहुवचन का प्रयोग हो सकता है 
परन्तु दूसरे में समुदाय अनुद्भूतावयव होता है इस से वहां केवल एकवचन का हो 
प्रयोग होता है । जैसाकि प्रक्रियासर्वस्वकार नारायणभट्ट ने कहा है-- 

इतरेतरयोगेऽपि समुदायः प्रकल्प्यते । 
समाहारेऽप्यसादेबं तद्भेदस्तु हरोदितः ४ 
आशे तु संहता वाच्यास्तेन द्विवचनादयः । 
समाहारे तु संघातो वाच्यस्तेनेकतैव हि ॥ 
(अक्तियासर्वस्व, समासखण्ड, प्रष्ठ ५५) 


| 


ढ्वन्ढ्वसमासप्रकरणम्‌ २३३ 


संज्ञा च परिभाषा च तयो: समाहारः संज्ञापरिभाषम्‌' ! संज्ञा सुँ + परिभाषा सुँ' 
इस अलौकिकविग्रह में समाहार अर्थ में प्रकृत चार्थे इन्द्र: (६८५) सूत्र से दन्द्समास हो 
कर समास की प्रातिपदिकसंज्ञा, सुँब्लुक्‌, स नपुंसकम्‌ (६४३) से नपुंसकत्व के कारण 
हृस्वो नपुंसके प्रातिपदिकस्य (२४३) द्वारा ह्रस्व आदेश तथा नपुंसक में सुँ को अम्‌ 
आदेश (२३४) और अमि पुवे: (१३५) से पूर्वरूप करने से संज्ञापरिभाषम्‌? प्रयोग 
सिद्ध हो जाता है । 

सार यह है कि 'च' के यद्यपि चार अर्थ हैं तथापि समुच्चय और अन्वाचय 
अर्थो में पदों में एकार्थीभावरूपसा मर्थ्यं न होने से चार्थ इन्द्र: (६८५) सूत्रद्वारा समास 
नहीं होता । समास केवल इतरेतरयोग और समाहार इन दो अर्थों में ही होता है 
क्योंकि इन में ही एकार्थीभावरूपसामर्थ्यं पाया जाता है । ये अर्थ समास के द्वारा 
प्रतीत होते हैं अत: समासावस्था में लौकिकविग्रहवाक्य की तरह 'च' शब्द का प्रयोग 
नहीं होता । 

इन्द्समास में भी बहुव्रीहिसमास को तरह दो या दो से अधिक पद हुआ 
करते हैं । इस में सभी पद प्रधान होते हैं अतः समास में कोत सा पद पूर्व में प्रयुक्त 
हो और कौन सा बाद में ? यह यहां प्रश्‍न उत्पन्न होता है । सूत्र में 'अनेकम्‌' पद का 
अनुवतत न होने से इस समास के सब पद प्रथमानिदिष्ट से बोध्य होने के कारण उप- 
सर्जनसंज्ञक होते हैं अत: किसी भी पद का पूर्वनिपात यथेच्छ प्राप्त होता हे । परन्तु 
ऐसा नहीं किया जा सकता क्योंकि आचार्य पाणिनि ने इस समास में पूर्वनिपातार्थ 
कई नियम निर्दिष्ट किये हैं। यहां छात्त्रोपयोगी कुछ नियमों का लघुकीमुदीकार 
उल्लेख करते हैं-- 
[लघु०] विधि-सूत्रम्‌्(९८६) राजदन्तादिष्‌ परम्‌ ।२।२।३१॥। 

एषु पूर्वेप्रयोगाहं परं स्यात्‌ । दन्तानां राजा राजदन्तः` । धर्मादिष्ब- 
नियमः (गणसूत्रम्‌) धमौ , धर्माथौ । इत्यादि ॥ 

अर्थ:---राजदन्त: आदि में पूर्वनिपात के योग्य पद का परनिपात हो ! 
धर्मादिष्वनियमः (गणसूत्र )--धर्म आदि शब्दों के दन्द्रसमास में पूर्वनिपात का कोई 
नियम नहीं होता, यथेच्छ पूर्वनिपात किया जा सकता है । 


१. समाहारद्वन्द्व का लौकिकविग्रह कई प्रकार से दर्शाया जाता है । यथा-- 
संज्ञा च परिभाषा च संज्ञापरिभाषम्‌ । 
संज्ञा च परिभाषा च तयोः समाहारः संज्ञापरिभाषम्‌ । 
संज्ञा च परिभाषा चानयोः समाहारः सज्ञापरिभाषम्‌ । 
संज्ञा च परिभाषा च समाहृते संज्ञापरिभाषम्‌ । 


तात्पर्य सब का एक ही हे । परन्तु अलौकिकविग्रह संज्ञा सूं-परिभाषा सुँ' हो 
रखा जाता है। कुछ लोग 'संज्ञा डस्‌ परिभाषा ङस' ऐसा भी अलौकिकविग्रह 
दशति हैं । 


२. क्वचिद्‌ 'दन्तानां राजानो राजदन्ताः’ इत्येबं पाठ उपलभ्यते । 


क... 
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व्याख्या-- राजदन्तादिषु ।७।३। परम्‌ इति क्रियाविशेषणं द्वितीयेकवचनात्तम | 
पूवम्‌ ।१।१। (उपसजंनं पुरवेम्‌ सूत्र से) । 'प्रयुज्यते' इति क्रियापदमध्याहायंम्‌ । राजदन्त 
इतिशब्द आदियेंषान्ते राजदन्तादयः, तद्गुणसंविज्ञानबहुब्रीहिसमासः । राजदन्तादि 
एक गण है जो पाणिनीयगणपाठ में दिया गया है । इस गण का पहला शब्द “राजदन्त' 
है अतः इसे राजदन्तादिगण कहा जाता है । अर्थः--(राजदन्तादिषु) राजदन्त आदि 
गणपठित शब्दों में (पूर्वम्‌--समासे पूर्वप्रयोगार्ह पदम्‌) समास में पृर्वप्रयोग के योग्य 
पद (परम्‌ प्रयुज्यते) परे प्रयुक्त होता है । राजदन्तादिगण में कुछ शब्द तत्पुरुषसमास 
के और कुछ अन्य द्वन्द्वसमास के संगृहीत किये गये हैं । इन दोनों प्रकार के शब्दों में 
पूर्वनिपात के योग्य पद का परनिपात हो--यही इस सूत्र में कहा गया है । 

उदाहरण यथा-- 

लौकिकविग्रह--दम्तानां राजा राजदन्तः (दान्तों का राजा अर्थात्‌ ऊपरवाली 
पङ्क्ति में सामने का दान्त)' । अलौकिकविग्रह--दन्त आम्‌+-राजन्‌ सूँ । यहां षष्ठो 
(६३१) सूत्रद्वारा षष्ठीतत्पुरुषसमास करना है। इस समास में 'षष्ठी' पद प्रथमा- 
निर्दिष्ट है अतः तद्बोध्य दन्त आम्‌' की उपसर्जनसंज्ञा होकर उपसर्जनम्‌ पूर्वम्‌ (६१०) 
सूत्र से उस का पूर्वनिपात प्राप्त होता है परन्तु राजदन्तादियों में पाठ के कारण 
प्रकृतसूत्र राजदन्तादिषु परम्‌ (६८६) द्वारा इस का पूर्वनिपात न हो कर परनिपात 
किया जाता है । तब सँब्लुक हो 'राजन्‌ -- दन्त' इस अवस्था में न लोपः प्रातिपदि- 
कान्तस्य (१८०) से राजन्‌ के नकार का लोप कर विभक्ति लाने से 'राजदन्तः' प्रयोग 
सिद्ध हो जाता है" । यदि प्रकृतसूत्र न होता तो 'दन्तराजः' ऐसा अनिष्ट रूप 
बन जाता । 

घर्मादिष्वनियमः (धर्म आदि शब्दों में पूर्वनिपात या परनिपात का कोई नियम 


नहीं होता) । इस गण में कुछ शब्द द्विविध भी पढ़े गये हैं । जँसे--धर्माथो, अर्थ- 
धर्मी । कामाथौं, अर्थकामौ । शब्दाथौ , अर्थशब्दौ । आद्यन्तो, अन्तादी । गुणवृद्धी, 
वृद्धिगुणौ । इन से यही प्रतीत होता है कि इन्द्रसमास में धर्म आदि कुछ शब्दों के 
पूर्वनिपात का कोई नियम नहीं, जिस का चाहो पूर्वनिपात या परनिपात कर लो । 
इसीलिये यहां कौमुदीकार ने गणसूच ऊहित (कल्पित) कर लिया है--धर्मादिष्व- 
नियमः १ तथाहि 


१. ऊपर की दन्तपङ्क्ति में मध्यवर्ती दो दान्त 'राजदन्त' कहलाते हें । यथा--राज- 
दन्तौ तु मध्यस्थाबुपरिभेणिको कवचित्‌--(अभिधानचिन्तामणि, श्लोक ५८४) । 
कुछ अन्य कोषकार ऊपर नीचे दोनों पङ्क्तियो में स्थित मध्यवर्ती दो दो दान्तों को 
'राजदन्त' कहते हैं । यथा--राजदन्तो भेणिको द्वावधश्चोपरितः स्थितौ--(कल्प- 
दकोष ३.१६०) । वैजयन्तीकोषकार भी ऐसा ही मानते हैं-मध्यदन्ता राजदन्ता 
दंष्ट्रा तत्पाश्वयोद्ं घोः । 

२. राजो द्विजानामिह राजदन्ता:--(नेषध० ७,४६) ! 
राजन्ते सुतनोर्मनोरमतमास्ते राजवन्ताः पुरः-- (श्वृङ्गारधनशतक ६७) । 
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लोकिकविग्रह--धर्मश्च अर्थश्च धर्माथौ अर्थधमौ वा (धर्म और अर्थ) । 
अलोकिकविग्रह--धर्म सुँ +अर्थ सुँ । यहां इतरेतरयोग में चार्थ इन्द्रः (९८५) सूत्रद्वा रा 
इन्द्समास होकर समास की प्रातिपदिकसंज्ञा करने से सँपो धातुप्रातिपदिकयोः (७२१) 
द्वारा सुँपों (दोनों सूँप्रत्ययों) का लुक्‌ हो जाता है--धर्म-+अर्थ । अब यहां 
अजाद्यदन्तम्‌ (९८८) इस वक्ष्यमाण नियम के अनुसार 'अर्थ' शब्द का पूर्वनिपात 
होना चाहिये परन्तु राजदन्तादियों में पाठ के कारण धर्सादिष्वनियमः इस ऊहित 
गणसूत्र से किसी का भी पूर्वनिपात या परनिपात हो सकता है । अतः विभक्ति ला 
कर 'धर्माथौ' या अर्थधमौ दोनों प्रयोग सिद्ध हो जाते हैं । 

इसी प्रकार-कामश्च अर्थश्च कामाथौ अर्थकामो वा, शब्दश्च अर्थश्च 
शब्दाथौ अर्थशब्दौ वा, आदिश्च अन्तश्च आद्यन्तौ अन्तादी वा-_इत्यादियों में सम- 
झना चाहिये । 

राजदन्तादियों में--'जायापती, जम्पती, दम्पती' ये तीन प्रयोग भी पाये 
जाते हैं । 'जाया च पतिश्च' इस इतरेतरद्वन्द्रसमास में जायाशब्द का पूर्वनिपात हो 
कर उसे जम्‌ या दम्‌ सर्वादेश विकल्प से हो जाते हैं । अतः विभक्ति (प्रथमाद्विवचन 
'औ' प्रत्यय) ला कर हरिशब्दवत्‌ विभक्तिकार्यं करने से जम्‌-आदेश के पक्ष मे” 
जम्पती, तथा दम्‌ आदेश के पक्ष में--'दम्पती'। किसी आदेश के न होने पर 
'जायापती' । इस प्रकार उपर्युक्त तीन रूप सिद्ध हो जाते हैं । विग्रह सब का एक सा 
ही है--जाया च पतिश्च (पत्नी और पति) ।* 

अब हृन्द्रसमास में पूर्वनिपात का प्रतिपादन करते हैं-- 

[लघु० | निधि-सूत्रम्‌ (8८७) दन्द्रे घि ।२।२।३२॥। 
इन्दवे थिसंज्ञ पूर्वं स्यात्‌ । हरिश्च हरश्च हरिहरौ ॥ 
अथः द्वन्द्वसमास में घिसंज्ञक पूर्व में प्रयुक्त हो ! 


~ 


१. राजदन्तादिगणः यथा--- 

राजदन्तः । अग्रेवणम्‌ । लिप्तवासितम्‌ । नग्नमुषितम्‌ । सिक्तसंसुष्टम्‌ । मृष्ट- 
अफितोष्तम्‌ (अपितोतम्‌) । उप्तयाढम्‌ । उलूखल- 
मुसलम्‌ । तण्डुलकिण्वम्‌ । दृषदूपलम्‌ । आरग्वाथनबन्धकी । चिन्गरथवा ह्लकम्‌ । 
अवन्त्यश्मकम्‌ । शूद्रायंम्‌ । स्नातकराजानौ । विष्ववसेनःर्जुनी । अक्षिभ्र भम्‌ । 
दारगवम्‌ । शब्दाथौ । कामाथों । धर्माथौ । अर्भशन्दौ । अर्थकामः सौः 


द गी । अर्थधर्मों । 
बैकारिमतम्‌ । गोजवाजम्‌ (गाजवाजमू) । गोपालधानीपूलासम्‌ । पूलासकारण्डम । 


स्थूलासम्‌ । उशीरबीजम्‌ । जिज्ञास्थि । सिञ्जाश्वत्थम्‌ । चित्रास्वाती ¦ भार्यापती । 
दम्पती । जम्पती । जायापती । पुत्रपती । पुत्रपषू । केशश्मश्रु । शिरोब्रीजम । 
शिरोजानु । सपिर्मधुनी । मधसपिषी । आद्यन्तौ । अन्तादी । गुणवृद्धी i वृद्धिगुणौ । 
इति राजदन्तादिः ॥ क | 


र्ला वी 0 प्रवक्लि नान 
लुञ्चितम्‌ । अवक्लिन्नपक्वम्‌ । 


` + 
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ब्याख्या- द्वन्द्व ।७।१। धि ।१।१। पूर्वम्‌ इति द्वितीयैकव चनान्तं क्रियाविशेषणम 
(उपसर्जनं पूर्वम्‌ सूत्र से) । 'प्रयुज्यते' इति क्रियाऽध्याहार्या । अर्थः-- (हन्द) रः 
समास में (घि) धिसंज्ञक (पूर्व प्रयुज्यते) पहले प्रयुक्त होता है । शेषो घ्यसखि (१७० ) 
सूत्रद्वा रा सखिवर्ज हुस्व-इकारान्त और ह्वस्व-उकारान्त शब्दों की घिसंज्ञा का विधान 
दर्शा चुके हैं । 

उदाहरण यथा--- 

लौकिकविग्रह- हरिश्च हरश्च हरिहरौ (विष्णु और शिव) । अलोकिकविग्रह 
--हरि सुँ +हर सुँ । यहां चार्थे द्वन्द: (६८५) सूत्र से इतरेतरयोग में इन्द्रसमास हो 
कर प्रकृत ब्वन्द्वे चि (६८७) सूत्रद्वारा घिसञ्ज्ञक हरिशब्द का पूर्वनिपात कर सब्लुक्‌ 
तथा विभक्तिकायं करने से हरिहरौ' प्रयोग सिद्ध हो जाता हे । 

सखि (मित्र) शब्द की घिसंज्ञा नहीं होती अतः सखा च सुतश्च सखिसुतो 
सुतसखायो वा । यहां प्रकृतसूत्र की प्रवृत्ति न हो कर पूर्वनिपात में कामचारिता 
होती है । 

जब द्वन्द्वसमास में अनेक धिसञ्ज्ञक पद हों तो किसी एक घिसंज्ञक पद का 
पूर्वनिपात कर शेषों को कहीं पर भी रखा जा सकता है'। यथा--हरिशच हरश्च 
गुरुश्च हरिहरगुरवः, हरिगुरुहरा वा । 

इन्द्रसमास में पूर्वनिपातविषयक दूसरे सूत्र का निर्देश करते हैँ-- 

[लघु० | विधि-सूत्रम्‌-(€८८) अजादादन्तम्‌ ।२।२।३३॥ 

(अजाद्यदन्तं पदं) द्वन्द्व पूर्व स्यात्‌ । ईशकृष्णौ ॥ 

अर्थः--जो शब्द अजादि भी हो और अदन्त भी उस का द्वन्द्वसमास में पू्व- 
निषात हो ¦ 

व्याख्या--अजाद्यदन्तम्‌ ।१।१। इन्दवे ।७।१। (दृद्व घि सूत्र से) । पूर्व॑म्‌ ।२।१। 
(उपसजेनं पूवम्‌ सूत्र से) । प्रयुज्यते’ इति क्रियाऽध्याहार्या | अच्‌ आदिर्यस्य तद्‌ 
अजादि, बहुब्रीहिसमासः । अत्‌ अन्तो यस्य तद्‌ अदन्त, बहुव्रीहिसमासः । अजादि 
च तद्‌ अदन्तम्‌ अजाद्यदन्तम्‌, कर्मंधारयसमासः । अर्थः--(अजाद्यदन्तम्‌) जो अजादि 
भी हो और अदन्त भी ऐसा पद (द्वन्द्व) द्वन्द्वसमास में (पूर्व प्रयुज्यते) पूर्व में प्रयुक्त 
होता है । उदाहरण यथा-- 

लौकिकविग्रह--ईशश्च कृष्णश्च ईशकृष्णौ (शिव ओर कुष्ण) । अलौकिक- 
विग्रह--ईश सुँ न कृष्ण सुं । यहां इतरेतरयोग अर्थ में चार्थ द्वन्द: (९८५) सूत्र से 
"दन्समास हो जाता है । इस समास में 'ईश' शब्द अजादि भी है और अदन्त भी । 
अत: अजाद्यदन्तम्‌ (६८८) इस प्रकृतसूत्र से इस का पूर्वनिपात हो जाता है। अब 


१. अनेकत्र प्राप्तावेकत्र नियमोऽनित्रमः शेषं (वा०) । 
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समास की प्रातिपदिकसज्ज्ञा, सुँब्लुक तथा विभक्तिकार्य करने पर 'ईशकृष्णी! प्रयोग 
सिद्ध हो जाता है। 

इसीप्रकार--उष्टाश्च खराश्च तेषां समाहार:---उष्ट्खरम्‌ । उष्ट्शशकम्‌ । 
अश्वरथम्‌ । अस्त्रशस्त्रम्‌ । इत्यादि । 

टिप्पण (१)-- इन्द्रसमास में यदि अजाद्यदत्त पद एक से अधिक हों तो उन 
में से किसी एक का ही इच्छानुसार पूर्वनिपात करना चाहिये। यथा--अश्वश्च 
रथश्च इन्द्रश्च अश्वरथेन्द्राः, इन्द्राश्वरथा वा । यहां 'इन्द्र' और 'अश्व' दोनों अजा- 
द्यदन्त शब्द हैं अतः यथेच्छ किसी एक का पूर्वनिपात हो जाता है दुसरा किसी भी 
स्थात पर रह सकता है । अत एव वात्तिककार ने कहा है--बहुष्वनियमः (वा०) । 

टिप्पण (२)--यदि इन्द्रसमास में घिसज्ञक और अजाद्यदन्त का एक साथ 
पूर्वेतिपात प्राप्त हो तो विप्रतिषेणे परं कार्यम्‌ (११३) की व्यवस्थानुसार अजायदन्त 
का ही पूर्वनिपात होगा घिसंज्ञक का नहीं । यथा--अग्निण्च इन्द्रशच इन्द्राग्ती । 
वायुश्च इन्द्रश्च इन्द्रवायू । इन्दुश्च अर्कश्च अकन्टू । इत्यादि । 
[लघुऽ | विधि-यूजम-- (९८९) अल्पाच्तरम्‌ ।२।२।३४।, 

(अल्पाच्तरं पदं द्वन्द्व युवं स्यात्‌) । शिवकेशवो ॥। 

अर्थ:--इन्द्रसमास में सब से थोड़े अचों वाला पद पूर्व में प्रयुक्त होता है । 

व्याख्या--अल्पाच्त रम्‌ ।१।१। ढन्द्रे ।७।१। (इन्द्वै घि सूत्र से) । पूर्वम्‌ इति 
द्वितीयैकवचनान्तं क्रियाविशेषणम्‌ (उपसर्जनं पूर्वम्‌ सूत्र से) । 'प्रयुज्यते' इति क्रिया- 
पदमध्याहार्यम्‌ । अल्पः (अल्पसंख्यः) अच्‌ यस्य तद्‌ अल्पाच्‌ (पदम्‌), बहुब्रीहिसमासः । 
अल्पाच्‌ एव अल्पाच्तरम्‌, स्वार्थे तरपू^ अत एव निपातनात्‌, कुत्वाभावश्च । अर्थ--- 
(इन्हें) इन्द्रसमास में (अल्पाच्तरम्‌) अपेक्षाकृत कम अचों वाला पद (पूर्व प्रयुज्यत) 
पूर्व में प्रयुक्त होता है । उदाहरण यथा--- 

लौरकिकविग्रह--शिवश्च केशवश्च शिवकेशवौ (शिव और कृष्ण) । अलौकिक- 
विग्रह--शिव सुँ +-केशव सुँ । यहां इतरेतरयोग में चार्थ इन्द्र; (8८५) सूत्र मे 
वरन््समास हो जाता है । प्रकृत में 'शिव' में दो अच्‌ तथा 'केशव' में तीन अच्‌ है अतः 
अल्पाच्तरम्‌ (९८९) सूत्र से अल्पाच्‌ 'शिव' का पूर्वनिपात हो मुँब्लुकू कर विभक्ति 
लाने से शिवकेशवौ' प्रयोग सिद्ध हो जाता हे । 

इसीप्रकार--प्लक्षश्च न्यग्रोधश्च प्लक्षन्यग्रोधौ । धवश्च खदिरश्च धवखदिरों । 
इत्यादि । 


१. यदि प्रकर्ष में तरपू मानेंगे तो द्विवचनविभज्योपपदे तरबीयसँनो (१२२२) सूत्रद्वारा 
दो के प्रक में ही तरप्‌ प्रत्यय के विधान के कारण यहां इन्द्र में दो के प्रकर्ष 
में ही इस की प्रवृत्ति हो सकेगी अनेकों के प्रकर्ष में नहीं । अतः यहां स्वार्थ में ही 
तरप्‌ माना जाता है । विशेष आकरग्रन्थों में देखें । 


२३८ भैमीच्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौम॒र्या 


एक से अधिक अल्पाच्तर शब्द हों तो एक का तो अवश्य पूर्वनिपात होता हे 
परन्तु दूसरे के विषय में नियम नहीं रहता । यथा--शङ्ख-दुन्दुभि-वीणाः, शङ्ख- 
वीणा-दुन्दूभयः, वीणा-शङ्ख-दुन्दुभयः, वीणा-दुन्दुभि-शडखा: । शङ्ख और वीणा दोनों 
दुन्दुभि की अपेक्षा अल्पाच्तर हैं ।' 

इस सूत्र पर कुछ वात्तिक बहुत प्रसिद्ध हैं । तथाहि-- 

(१) ऋतुनक्षत्राणां समाक्षराणाम्‌ आनुपूर्व्येण (वा०) ॥ 

अर्थः--जिन में अचों की संख्या समान हो ऐसे ऋतुवाचक शब्दों के या 
नक्षत्रवाचक शब्दों के ढन्दसमास में उन के क्रमानुसार पूर्वनिपात किया जाता है। 
यथा--हेमन्त-शिशिर-वसन्ताः । कृत्तिका-रोहिण्यौ ।* 

(२) लघ्वक्षरञ्च पूर्वम्‌ (वा०) ॥। 

अर्थः--द्वन्द्Zसमास में लघु-अच्‌ वाले शब्दों का पूर्वनिपात करना चाहिये । 
यथा--कुशकाशम्‌ । शरचापम्‌ । 

(३) अभ्यहितञ्च (वाऽ) ॥ 

अर्थः--दन्डसमास में अधिकपूज्य का पूर्वनिपात करना चाहिये । यथा-- 
मातापितरी* । वासुदेवार्जुनौ । दूसरे पूर्वनिपातनियसों का यह बाधक है । 

(४) भातुर्ज्यायसः (वा०) ।। 

अर्थे:--दृन्हसमास में बड़े भाई के नाम का पूर्वनिपात करता चाहिये। यथा 
~ युधिष्ठिरार्जुनौ । 

(५) वर्णानामानुपुष्यंण (वा०) ॥। 

अर्थेः--द्न्द्रसमास में ब्राह्मण आदि वर्णवाचक शब्दों का अपने क्रमानुसार 
पूर्वनिपात होना चाहिये । यथा--ब्राह्माण-क्षत्त्रिय-विट्‌-शूद्गाः । 

(६) संख्याया अल्पीयस्याः पूर्वनिपातो बक्तव्यः (वा०) ॥। 

अर्थ:--समासमात्र में छोटी संख्या का पूर्वनिपात कहना चाहिये । यथा--ढी 
च दश च द्वादश” । द्वौ बा त्रयो वा द्वित्रा: । पञ्च वा षड्‌ वा पञ्चषाः ।* 


१. सूत्रकार ने लक्षणहेत्वोः क्रियायाः (३.२.१२६) सूत्र में अल्पाच्तर हेतुशब्द का 
पूर्वनिपात न कर यह ज्चापित किया है कि सम्पूर्ण पूर्वनिपातशास्त्र अनित्य है । 
अत एव शिष्टप्रयोगों में कई जगह इस का उल्लङ्घन भी देखा जाता है । यथा 
स सोष्ठवोदार्यविशेषशालिनीं विनिश्‍्चितार्थामिति वाचमाददे (किरात० १.३) । 
यहां इन्द्रसमास में अजाद्यदन्त 'औदार्य' शब्द का पूर्वनिपात नहीं किया गया । 

२. ऋतूनामानुपूर्व्य प्रादुभविकृतं नक्षत्राणां तूदयकृतं बोध्यम्‌ । 

३. पितुदशगणः माता गौरवेणातिरिच्यते ?) ! 

४. 'द्वादश' की सिद्धि द्वघष्टनः संख्याथामबहुब्रोह्य शोत्योः (९६०) सूत्र पर विस्तारः 
से दर्शाई जा चुकी है वहीं देखें । 

"शर. र. 'पञ्चषा: प्रयोगों की सिद्धि पीछे पृष्ठ (२०५) पर दिखा चुके हैं 
वहीं देखें । 


यु 


ठृन्ढस मासप्रकरणम्‌ २२९ 


अब द्वन्द्वसमास के अपवाद एकशेषवृत्ति को प्रर्दाशत करने के लिये अग्रिमसूत्र 
का अवतरण करते हैं-- 


[लघु०] विभि-सूत्रम्‌्(६९०) पिता मात्रा । १।२।७०।। 


मात्रा सहोक्तौ पिता वा शिष्यते । माता च पिता च पितरौ। 
मातापितरौ वा ॥ 

अर्थः--'मात्‌' शब्द के साथ कहे जाने पर पितृ” शब्द विकल्प से शेष रहता 
है (मातृशब्द लुप्त हो जाता है) । 


व्यार्या--पिता ।१।१। मात्रा ।३।१। शेषः ।१।१। (सरूपाणामेकशेष एक- 
बिभक्तौ सूत्र से) । अन्यतरस्याम्‌ ।७।१। (नपृंसकमनपृंसकेनेकवच्चास्यान्यतरस्थाम्‌ सूत्र 
से) । शिष्यते इति शेषः, कर्मणि धञ्‌ । अर्थः---(मात्रा) मातृशब्द के साथ कहे जाने पर 
(पिता) पितुशब्द (अन्यतरस्याम्‌) एक अवस्था में (शेषः) शेष रहता है अर्थात्‌ मातृ- 
शब्द लुप्त हो जाता है । 'अन्यतरस्याम्‌' कहने से दूसरी अवस्था में दोनों का प्रयोग भी 
रहता है । इस तरह विकल्प सिद्ध हो जाता है । उदाहरण यथा-- 


माता च पिता च पितरौ (माता और पिता) । जब हमें मातृशब्द के साथ 
पितृशब्द का कथन अभीष्ट होता है तो विभक्ति लाने से पूर्व ही अन्तरङ्ग होने से प्रकृत 
पिता मात्रा (8६०) सूत्रद्वारा पितृशब्द शेष रह जाता है और मातृशब्द निवृत्त हो 
जाता है । यः शिष्यते स लुष्यमानार्थाभिधायो (अर्थात्‌ जो शेष रहता है वह लुप्त हुए 
शब्द के अर्थ को भी कहता है) इस न्याय से शेष रहा पितृशब्द माता-पिता दोनों के 
अर्थो को प्रकट करता है । अत एव अवशिष्ट पितृशब्द से प्रथमाविभक्ति की विवक्षा में 
प्रथमाद्विवचन 'ओ' प्रत्यय ला कर 'पितृ+-औ' इस अवस्था में ऋतो डिसर्वेनामस्था- 
नयोः (२०४) से ऋकार को गुण, रपर अर्थात्‌ 'अर्‌' करने से 'पितरौ' प्रयोग सिद्ध हो 
जाता है' । एकशेष यहां बैकल्पिक है अतः एकशेष के अभाव में मात सुँ +पितृ सु के 
इतरेतरयोग में चार्थे इन्द्रः (६८५) सूत्र से इन्द्रसमास, समास की प्रातिपदिकसंज्ञा, 
सुब्लुक्‌ तथा अभ्यहितज्च बात्तिकद्वारा पिता की अपेक्षा अभ्याहत (पुज्य) होने से मातृ- 
शब्द का पूर्वनिपात हो--मातृ पितृ । अब आनडः ऋतो द्वन्द्व (६.३.२४) सूत्र से 
पूर्वपद 'मातू' के ऋकार को आनँड (आन्‌) आदेश हो कर-मातान्‌ न पितृ । पुनः 
न लोप: प्रातिपदिकान्तस्य (१८०) सूत्रद्वारा नकार का लोप हो प्रातिपदिकत्वात्‌ समुदाय 
से प्रथमा के द्विवचन 'औ” प्रत्यय को ला कर ऋतो डिसबनामस्थानयोः (२०४) से 


२. अर्थः - विद्या तया योनि सम्बन्धवाची ऋदन्त शब्दों के दृन्द्रसमास में उत्तरपद के 
परे रहते पूर्वपद को आनँङ्‌ (आन्‌) आदेश हो जाता है । यथा--होता च पोता च 
होतापोतारौ । याता च ननान्दा च याताननान्दरो (देवरपत्नी तथा ननन्द) +. 


२४० भेमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धानकोमुद्यां 


ऋकार को गृण करने से 'मातापितरो'' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 
अजन्तपुंलिङ्गप्रकरण के आरम्भ में सरूपाणामेकशेष एकविभक्तौ (१२५) सूत्र | 
का वर्णन कर चुके हें वह भी इसी एकशेषप्रकरण का सूत्र है। इस प्रकरण के कुछ अन्य 
उपयोगी स्थल भी यहां छात्त्रों के ज्ञानार्थ दे रहे हैं-- 
[क] 'स्वस्‌ (बहन) शब्द के साथ उच्चारित होने पर 'भ्रातू' णब्द शेष रहना 
भ्राता च.स्वसा च भ्रातरौ (भाई और वहन) । 
| ख| दुहित्‌' (लड़को) शब्द के साथ उच्चारित होने पर 'पुत्र' गन्द शेष रहता 
है । यथा-- दुहिता च पुत्रश्‍च पुत्रौ (पुत्री और पुत्र) ।* 
[ग | स्त्रीलिङ्ग जातिवाचक शाब्द के साथ उच्चारित होने पर उसी जातिका 
पुलिङ्ग शब्द शेष रहता हे । यथा--हंसी च हंसश्च हुंसौ (हंसी और हंस) ।* 
[घ] 'श्‍वश्रू' (सास) शब्द के साथ उच्चारित होने पर 'श्वशुर' शब्द विकल्प मे 
शेष रहता है । यथा--श्वश्रूश्च श्वशुरश्च श्वशुरा श्वश्रूश्वशुरौ वा (सास और ससुर) ।* 
अब द्वन्द्रसमास में एकवद्भाव के प्रतिपादक ्रधानसूत्र का अवतरण करते हैं-- 
[लघु० | विधिःमुतरम्‌ (€९१) इृन्हृश्च प्राणि-तूयं-सेना दधानाम्‌ । 
२।४।२।। 
एषां द्वन्द्व एकवत्‌ । पाणिषादम्‌ । मार्देङगिकवेणविकम्‌ । रथिका- 
श्वारोहम्‌ ॥ 


है । यथा 


नत 


अर्थः--प्राष्यङ्गों, वाद्याङ्गों तथा सेनाक्ों का द्वन्द्व एकवत्‌ अर्थात्‌ केवल 
समाहार अर्थ का ही प्रतिपादक हो । 

व्याख्या--दन्हः ।१।१। च इत्यव्ययपदम्‌ । प्राणि-तूर्य-सेता ङ्गानाम्‌ ।६।३। 
एकक्चनम्‌ ।१।१। (द्विगुरेकवचनम्‌ सूत्र से) । प्राणी च तूर्य॑ञ्च मेना च प्राणिलतूर्य- 
मेनाः, तासामङ्गानि प्राणि-तूर्य-सेना ङ्गानि, तेषाम्‌ = प्राणि-तूर्य-मेना ङ्गाताम्‌, दन्द्र- 
गर्भषष्ठीतत्पुरुषसमासः । द्वन्द्वान्ते श्रूयमाणं पदं प्रत्येकमभिसम्बध्यते इति न्यायात्‌ 


१. यं मातापितरो क्लेशं सहेते सम्भवे नृणाम्‌ । 

न तस्य निष्कृतिः शक्या कर्त वषशतेरपि ॥ (मनु? २.२२७) 

२. उत्तरभारत के आचायों के मत में इस इन्द्र का रूप 'मातरपितरो' हुआ करता हे 
जैसाकि आचार्य ने कहा है-मातरपितरावुदीचाम्‌ (६.३.३१) | पितरामातरा 
च च्छन्दसि (६.३.३२) के अनुसार वेद में 'पितरामातरा' का प्रयोग पाया जाता 
है~ आ मा गन्तां पितरामातरा च (यजुः० ९.१६) । 

. 'ातृपुत्त्रो स्बस्‌-दृहितुभ्याम्‌ (१.२.६८) । 

४. पुभान्‌ स्त्रिया (१.२.६७) । 

५. श्वश्रः श्वश्र्वा (१.२.७१) । 


न्प्ण 


य २४१ 


प्राण्यज्भानां तूर्याङ्गानां मेनाङ्गानाम्‌ चेति लभ्यते । एकं वक्तीति एकवचनम्‌, कर्तरि 
ल्युट्‌, मामान्ये नपुंसकम्‌ । अत्र समाहारग्रहणं कर्तव्यम्‌ इति वातिकबलात्‌ ममाहार- 
रूपस्य एकस्यार्थस्य प्रतिपादक एषां दन्द्समास इति फलति | अर्थः (प्राणितूर्यः 
सेनाङ्गानाम्‌) प्राण्यङ्गों, तूर्याङ्गों तथा सेनाद्गो का (इन्द्र) दृन्हसमास (च) भी 
(एकवचनम्‌) एक समाहाररूप अर्थ का प्रतिपादक होता है । 

्रन्द्रसमास इतरेतरयोग तथा समाहार दोनों अर्थो में प्राप्त है। यहां पुनः 
समाहार अर्थ मे समास का विधान इस वात को द्योतित करता है कि इन का समास 
केवल समाहार अर्थ में ही हो सकता हे इतरेतरयोग मे नहीं । समाहार अनुद्भूतावयव 
एक समूह होता है अत एव एकवचनान्त होता है । स नपुंसकम्‌ (९४३) सूत्रद्ठारा इसे 
नपुंसक माना जाता हैं 

प्राष्य ङ्ग~-हस्त, पाद आदि; तूर्याङ्ग--मृदङ्ग, वेणु, वीणा आदि को बजाने 
वाले शिल्पी लोग”, तथा सेनाङ्ग--हाथी, रथ, घोड़े या उन पर सवार सॅनिक आदि 
समझने चाहिये । 

प्राण्य ङ्गों का इन्द्र यथा-- 

लौकिकविग्रह-- पाणी च पादौ च एषां समाहार: पाणिपादम्‌ (हाथों और 
पांवों का समूह) । अलौकिकविग्रह-पाणि औ + पाद औ । यहां चार्थ इन्द्र: (६८५) 
सूत्र से दवन्द्रसमास, प्रातिपदिकसंज्ञा, सुंब्लुक्‌ तथा प्राण्यङ्गो का द्वन्द्व होने के कारण 
इन्द्ृश्च प्राणि-तूय-सेनाङ्कानाम्‌ (88१) इस प्रकृतसूत्र से एकवद्भाव हो जाता है। 
अब इस से परे प्रथमा के एकवचन सुँ प्रत्यय को लाने पर स नपुंसकम्‌ (६४३) सूत्रद्टारा 


नपुंसकत्व हो जाने से स को अम्‌ आदेश एवम्‌ अमि पूर्वः (१३५) मे पूर्वरूप करने पर 
पाणिपादम्‌” प्रयोग सिद्ध हो जाता हे । 


इसीप्रका र--शिरश्च ग्रीवा चानयो: समाहारः शिरोग्रीवम आदि प्रयोगों की 
प्रक्रिया समझती चाहिये । 


तूर्याज्ञों का इन्द्र यथा--- 
लौकिकविग्रह--मार्द ्धि काश्च वैणविकाण्च एषां समाहारो मार्द ज्विकवेणविकम्‌ 
(तबलावादको तथा वेणुवादकों का समूह)” । अलौकिकविग्रह-मार्दाज्जिक जस्‌ +- 


१. अत्र तूर्याङ्गशब्देन वादका एवेति अल्पाच्तरम्‌ (२.२.३४) इत्यत्र भाष्ये ध्वनित- 
मिति लघुशब्देन्दुशेखरे नागेशः । 


- शिरस्‌ सुं ग्रीवा सुँ इत्यत्र समाहारद्वन्द्वे, सुँब्लुकि, नर्पुसकहस्वे, सकारस्य सेतवे, 
हशि च (१०७)इत्युत्त्वे, गुण च कृते क्लीबे 'शिरोग्रीबम्‌' इति मिध्यति । 

३. ग्रद्यपि मुदङ्गवैणवशब्दौ वाद्यविशेषपरौ तथापीह तद्वादने वर्तेते । मृदङ्गवादनं 
शिल्पम्‌ (कौशलम्‌) अस्येत्यर्थं शिल्पम्‌ (११२६) इति ठकि, ठस्य इकादेशे 
आदिवृद्धौ भस्पाकारस्य लोपे च कृते मार्दङ्गकशब्दः सिध्यति । वेणोविकारो वैण- 

वम्‌, ओरञ्‌ (४.२.७०) इत्यञ्‌ । बँणववादनं शिल्पमस्येति बैणविकः, पूर्ववत्‌ ठक्‌ । 


~ 


ल० च० (१६) 
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वैणविक जस्‌ । यहां पर भी पूर्ववत्‌ दृन्द्समास, सुँब्लुक्‌ तथा प्रकृतसूत्र से एकवद्धाव 
कर नपुंसकलिङ्ग में उपर्युक्त रूप सिद्ध हो जाता है। 
सेनाङ्गो का इन्द्र यथा--- 
लौकिकविग्रह--रथिकाश्च अश्वारोहाश्च एषां समाहारो रथिकाश्वारोहम 
(रथिकों और घुड़सवारों का समूह) । अलौकिकविग्रह-- रथिक जस्‌ -- अश्वारोह 
जस्‌" । यहां भी पूर्ववत्‌ इन्द्रसमास, सुँब्लुक तथा प्रकृतसूत्र से एकवद्भाव कर नपुंसक 
'रथिकाश्वारोहम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है ।* 
नोट--ध्यान रहे कि प्राण्यङ्गों का प्राण्यङ्गों के साथ, तूर्याङ्गों का तूर्याङ्गों के 
साथ और सेनाड्भों का सेनाङ्गों के साथ ही यहां समाहारद्वन्द्र इष्ट है। अतः 
'मार्देङ्गिकश्च अश्वारोहश्च मार्द ्गिकाश्वारोहौ' यहां इतरेतरद्वन्ड हो जाता है प्रक्रत- 
सूत्र से एकव-द्भाव नहीं होता । 
अब दृन्द्वसमास के सुप्रसिद्ध समासान्त ठच्‌ प्रत्यय का निर्देश करते हैं-- 
[लघु० ] विधि-सूवम्‌- (88२) इन्द्वाच्चुदषहान्तात्‌ समाहारे । 
५।४।१०६॥। 
वर्गान्ताद्‌ दषहान्ताच्च दृन्द्वाट टच्‌ स्यात्‌ समाहारे । वाक च 
त्वक्‌ च वाक्त्वचम्‌ । त्वक्सजम्‌ । शमीदुषदम्‌ । वाक्त्विषम्‌ । छत्त्रोपानहम्‌। 
समाहारे किम्‌ ? प्रावटशरदौ ॥ 
अथः--चवर्गान्त, दकारान्त, षकारान्त और हकारान्त समाहारद्वन्द्व से 
समासान्त टच्‌ प्रत्यय हो । 
व्याल्या--इन्दात्‌ ।५।१। चु-द-ष-हान्तात्‌ ।५।१। समाहारे ।७।१। टच्‌ ।१।१। 
(राजाहःसखिभ्यष्टच्‌ सूत्र से) । प्रत्ययः, परश्च, तद्धिताः, समासान्ताः--ये सब पूर्वतः 
अधिकृत हैं । चुश्च दश्च षश्च हश्चैषां समाहारः चुदषहम्‌, चुदषहम्‌ अन्ते यस्य स 
चुदषहान्तः, तस्मात्‌ = चुदषहान्तात्‌? । समाहारद्व्द्रगभे-बहुव्रीहिसमासः । दकारादिष्व- 
कार उच्चारणार्थः । अर्थः-- (समाहारे) समाहार अर्थ में (चु-द-ष-हान्तात्‌) चवर्गान्त, 
दकारान्त, षकारान्त और हकारान्त (द्वन्द्वात्‌) द्वन्द्वसमास से परे (तद्धितः) तद्धितसंशञक 
(टच्‌ प्रत्ययः) टच्‌ प्रत्यय हो जाता है और वह (समासान्तः) इस समास का अन्तावयव 


१. रथेन चरन्तीति रथिकाः । पर्पादिभ्यः ष्ठन्‌ (४.४.१०) इति ष्ठन्‌ प्रत्ययः । 
अश्वमारोहत्तीति अश्वारोहाः । कर्मण्यण्‌ (७६०) इत्यण्‌ प्रत्ययः । 

२. यदि सेना के पशुओं मात्र का ही द्वन्द्व होगा तो वहां प्रकृतसूत्र का विभाषा वृक्ष" 
मृग-तृण-धान्य-व्यञजन-पशु-शकुन्यश्व-वडवनपूर्वाऽपराऽधरोत्तराणाम्‌ (२.४.१२) 
इस सुत्र से बाध हो कर वैकल्पिक एकवद्भाव हो जायेगा । यथा- हस्तिनोऽश्वाश्च 
हस्त्यश्वम्‌, हस्त्यश्वाः । 

३. अन्तग्रहणं स्पष्टार्थम्‌ । विनाप्येतेन तदन्तविधिना सिद्धेः । 
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होता हे । टच्‌ के टकार और चकार इत्सञ्ज्ञक हो कर लुप्त हो जाते हैं 'अ' मात्र 
शेष रहता हे । 

चवर्गान्त के उदाहरण यथा— 

लौकिकविग्रह वाकू च त्वक्‌ चानयोः समाहारो वाकूत्वचम्‌ (वाणी और 
त्वचा का समुदाय) । अलौकिकविग्रह- वाच्‌ सँ + त्वच्‌ सृं । यहां समाहार अर्थ में 
चाथ इन्द्रः (६८५) सूत्र से द्वन्द्वसमास, समास की प्रातिपदिकसंज्ञा, सुँब्लुक तथा 
अन्तर्वेत्तिनी विभक्ति का आश्रय ले कर पदत्व के कारण चो: कुः (३०६) सूत्रद्वारा 
वाच्‌ के चकार को कुत्वेन ककार आदेश कर 'वाक्त्वच्‌' बना । अब इस समाहारद्वन्द् 
के अन्त में चवर्ग विद्यमान है अतः हन्ह्राच्चुदषहान्तात्‌ समाहारे (९९२) इस 
प्रकृतसूत्रद्वारा समासान्त टच्‌ प्रत्यय कर उस के अनुबन्धो का लोप करने मे--- 
चाक्त्वच्‌ त-अ = 'वाक्त्वच' यह अकारान्त शब्द निष्पन्न हुआ । स नपुंसकम्‌ (६४३) 
के अनुसार नपुंसक के प्रथमैंकवचन में सुँ को अतोऽम्‌ (२३४) से अम्‌ आदेश तथा 
अमि पूर्व: (१३५) से पूर्वरूप करने पर 'वाक्त्वचम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता हे । 

इसोप्रकार--त्वक्‌ च स्रक्‌ चानयोः समाहारः त्वक्स्रजम्‌ (त्वचा और माला 
का समाहार) । “त्वच्‌ सुँ+स्रज्‌ सुँ इस अलौकिकविग्रह में भी पूर्ववत्‌ समास और 
समासान्त टच्‌ करने से उपर्युक्त रूप सिद्ध हो जाता है । सूत्र में 'च' न कह कर 'चु' 
(चवर्ग) कथन का प्रयोजन यही है कि इन जकारान्त स्थलों में भी टच्‌ हो जाये । 

दकारान्त का उदाहरण यथा-- 

लौकिकविग्रह--शमी च दृषच्चानयो: समाहारः शमीदृषदम्‌ (शमी वृक्ष तथा 
पत्थर का समुदाय) । अलोकिकविग्रह-शमी सुँ+दुषद्‌ सुँ। यहां भी पूर्ववत्‌ 
दन्द्रसमाम में सुँब्लुक्‌ कर दकारान्त समाहार से प्रकृतसूत्रद्दारा समासान्त टच्‌ प्रत्यय 
करने पर विभक्ति लाने से 'शमीदृषदम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

षकारान्त का उदाहरण यथा-- 

लौकिकविग्रह--वाक्‌ च त्विट्‌ चानयोः समाहारो वाकूत्विषम्‌ (वाणी और 
कान्ति का समूह) । अलौकिकविग्रह ~ वाच्‌ सुँ + त्विष्‌ सुँ । यहां समाहार अर्थ में 
इन्द्रसमास, सुँब्लुक तथा चोः कुः (३०६) सूत्रद्वारा वाच्‌ के चकार को कुत्वेन ककार 
हो 'वाक्त्विषू' बना । अब कारान्त समाहारद्वन्द्व होने के कारण प्रकृतसूत्र मे समामान्त 
टच्‌ प्रत्यय कर विभक्ति लाने से 'वाकित्वषम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

हकारान्त का उदाहरण यथा -- 

लौकिकविग्रह--छत्त्रं चोपानच्चानयोः समाहारः--छत्त्रोपानहम्‌ (छाते और 
जूते का समुदाय) । अलौकिकविग्रह--छत्त्र सुँ + उपानह्‌ सुँ । यहां भी पूर्ववत्‌ 
समाहारदन्ड, सुँब्लुक्‌, गुण तथा हकारान्त समाहारद्वन्द्व होने के कारेण प्रकृतसूत्रद्वारा 
समासान्त टच्‌ हो कर नपुंसक में विभक्तिकार्यं करने से 'छत्त्रोपानहम्‌' प्रयोग सिद्ध 


हो जाता है । 
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इस सूत्र के कुछ. अन्य उदाहरण यथा--- 

(१) सरुक्‌ च त्वक्‌ चानयोः समाहारः स्रक्त्वचम्‌ । 

(२) समिधश्च दृषदश्च समाहृताः समिद्दृषदम्‌ । 

(३) सम्पदश्च विपदश्चासां समाहारः सम्पद्विपदम्‌ । 

(४) धेनूनां गोदुहाञ्च समाहारः धेंनुगोदुहम्‌ । 

(५) वाकू च विप्रुषश्च समाहूताः वाकूविप्रुषम्‌' । 

यह समासान्त टच्‌ प्रत्यय समाहारद्वन्द्व से ही विधान किया गया है इतरेत रद्वन्ड 
से नहीं । तथाहि--प्रावृट्‌ च शरञ्च प्रावृटूशरदी (वर्षा और शरदृतु) । यहां प्रावृष्‌ 
सुँ +शरद्‌ सूँ’ इस अलौकिकविग्रह में चार्थे इन्द्रः (६८५) से इतरेतरद्वन्द्व हो कर 
सुब्लुक्‌, पदान्त षकार को झलां जशोऽन्ते (६७) द्वारा जश्त्वेन डकार तथा खरि 
च (७४) से चर्त्वेन टकार हो कर विभक्ति लाने से प्रावृट्शरदौ' प्रयोग सिद्ध हो 
जाता है । इतरेतरदन्द होने के कारण यहां टच्‌ नहीं होता । 

समाहारद्वन्द्व भी यदि चु-द-ष-हान्त नहीं होगा तो उस से भी टच्‌ न होगा । 
यथा--दृषच्च समिच्च अनयोः समाहारो दृषत्समित्‌ । यहां समिधूशब्द धकारान्त है 
अतः टच्‌ नहीं होता । इसोप्रकार---यकृच्च मेदश्चानयोः समाहारो घक्रन्मेदः । यहां 
मेदस्‌ शब्द सकारान्त है अतः टच्‌ नहीं होता । 


अभ्यास [ ७] 
(१) समासविशेषवाची द्वन्द्वशब्द पर टिप्पण कीजिये । 
(२) 'च' के चार अर्थो का सोदाहरण विवेचन कर यह बताये कि किस किस 
अर्थ में द्दन्दसमास होता है और क्यों ? 
(३) द्वन्द्रसमास के पूर्वनिपात पर सोदाहरण एक टिप्पणी लिखें 
(४) निम्नस्थ वचनों को स्पष्ट कीजिये-- 
[क] धर्मादिष्वनियमः। 
[ख] समाहारे किम्‌ ? प्रावृटूशरदो । 
[ग] अनयोरसामर्थ्यात्‌ सभासो न । 
[घ] अन्यतरस्याऽऽनुर्षङ्गिकत्वेनाऽ्वयोऽन्वाचयः । 
[ङ] षरस्परनिरपेक्षस्याऽनेकस्यैकस्मिन्तन्वयः समुच्चयः । 
(५) समाहारद्वन्द्व और इतरेतरद्वन्द्व में किस किस लिङ्ग और किस किस 
वचन का प्रयोग किया जाता है? 
(६) निम्नस्थ प्रयोगों में एकशेषविधि'का आश्रय कर सप्रमाण रूप सिद्ध 
करें 
[क] स्वसा च भ्राता च. । 


१. वाणी तथा मुख से निकले जलकण । 
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ख | दुहिता च पुत्रश्च । 

ग] हंसी च हंसश्च । 

घ] माता च पिता च । 

ङ | श्वश्रूश्च श्वशुरश्च । 

(७) निम्नस्थ सूत्रों की सोदाहरण व्याख्या करें--- 
१. द्न्द्राच्चूदषहान्तात्‌ समाहारे । २. अजाद्यदन्तम्‌ । ३. चार्थ द्वन्द: । 
४. राजदन्तादिषु परम्‌ । ५. पिता मात्रा । ६. इन्द्रश्च प्राणि-तूर्य- 
सेनाङ्गानाम्‌ । ७. इन्हे घि। ८. पुमान्‌ स्त्रिया । ९. अल्पाच्तरम्‌ । 
१०. अभ्यहितञ्च (वा०) । 

(८) अधोलिखित रूपों की ससूत्र सिद्धि करे 
१. पाणिपादम्‌ । २. दम्पती । ३. संज्ञापरिभाषम्‌ ४. धवखदिरौ । 
५. छत्त्रोपानहम्‌ । ६. द्वादश । ७. मातापितरौ । ८. रथिकाश्वारोहम्‌ । 
&. वाक्‌त्विषम्‌ । १०. राजदन्तः । ११. अर्थधमौ । १२. मार्दङ्गिक- 
वैणविकम्‌ । १३. शिरोग्रीवम्‌ । १४. वाक्त्वचम्‌ । 

(९) निम्नस्थ विग्रहों के द्वन्द्व में किस का पूर्वनिपात होना चाहिये ? सप्रमाण 
लिखें 
१. इन्द्रश्च वायुश्च । २. सखा च सुतश्च । ३. अर्जुनश्च भीमश्च । 
४. त्रयश्च दश च । ५. ईशश्च कृष्णश्च । ६. अर्जुनश्च वासुदेवश्च । 
७. उष्टाणां खराणाञ्च समाहारः । ८. रोहिणी च कृत्तिका च । ९. वीणा 
च दुन्दुभिश्च शङ्खश्च । १०. हरश्च हरिश्च । ११. हरिश्च हरश्च 
गुरुश्च । १२. धर्मश्च अर्थश्च । १३. अर्कश्च इन्दुश्च । १४. क्षत्त्रियश्च 
ब्राह्मणश्च । ११. शुद्रश्च विट्‌ च । १६. वसन्तश्च शिशिरश्च । 
१७. पतिश्च भार्या च । १८. पतिश्च पुत्रश्च । 


[लघु ०] इति द्वन्द्व: 
यहां पर द्वन्द्वसमास का विवेचन समाप्त होता है। 


॥ 
॥ 
| 
[ 


———tot—— 


अथ समासान्तप्रकरणम्‌ 


अब सर्वंसमासोपयोगी कुछ समासान्त प्रत्ययों का निर्देश करते हैं-- 
[लघु० | विधि-सूवमू-- (९९३) ऋक्पूरव्धू.पथामानक्षे ।५।४।७४॥ 
अ+अनक्ष' इतिच्छेद:। ऋगाद्यन्तस्य समासस्य अः प्रत्ययोऽन्ता- 
वयवः स्यात्‌, अक्षे या धूस्तदन्तस्य तु न । अर्धर्चः । विष्णुपुरम्‌। विमलापं 
सर: । राजधुरा । अक्षे तु- अक्षधूः। दृढधूरक्षः। सखिपथः । रम्यपथो देशः ॥ 
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अर्थः--सूत्रगत 'आनक्षे' का 'अ- अनक्षे' इस प्रकार पदच्छेद करना चाहिये । 
ऋच्‌, पुर्‌, अप्‌, धुर्‌ और पथिन्‌--ये शब्द जिस के अन्त में हों ऐसे समास से परे 
समासान्त 'अ' प्रत्यय हो जाता है, परन्तु यदि धुर्‌शब्द अक्ष (रथचक्र) के साथ सम्बद्ध 
हो तो उस धुर्‌शन्दान्त समास से यह प्रत्यय नहीं होता । 

व्याख्था--ऋक्‌-पूरब्धूः-पथाम्‌ ।६।३। अ इति लुप्तप्रथमेकवचनान्तं पदम्‌ । 
अनक्षे ।७।१। प्रत्ययः, परश्च, तद्धिताः, समासान्ता:--ये सब पूर्वतः अधिकृत हैं । ऋक्‌ 
च पूश्च आपश्च धूश्च पन्थाश्च ऋक्पूरब्धूःपन्थानः, तेषाम्‌ ऋक्पूरन्धूःपथाम्‌ । 
इतरेतरद्वन्द्स मास: । न अक्षः अनक्षः, तस्मिन्‌ =अनक्षे, नञ्तत्पुरुषः । सम्बन्धस्याधि- 
करणविवक्षायां सप्तमी । समासस्य अन्तः (अन्तावयवः) समासान्तः, षष्ठीतत्पुरुषः । 
'समासस्य' का वचनविपरिणाम कर 'समासानाम्‌' कर लिया जाता है। 'ऋक्पूरब्धू:- 
पथाम्‌’ यह 'समासानाम्‌' का विशेषण है अतः तदन्तविधि हो कर 'ऋगाद्यन्तानां 
समासानाम्‌' बन जाता है। अनक्षे यह निषेध यद्यपि साधारणतया कहा गया है 
तथापि अन्यों के साथ असम्भव होने से सम्बद्ध नहीं होता केवल धुर्‌ के साथ ही 
सम्बद्ध होता है । अर्थः--(ऋक्पूरन्धू-पथाम्‌ = ऋगाद्यन्तानाम्‌) ऋच्‌, पुर्‌, अप्‌, धुर्‌ 
और पथिन्‌-ये शब्द जिन के अन्त में हों ऐसे (समासानामू) समासों का (अन्तः = 
अन्तावयवः) अन्तावयव (अः प्रत्ययः) 'अ' प्रत्यय हो जाता है परन्तु (अनक्षे) अक्ष == 
रथचक्र के विषय में जो धुर्‌ शब्द तदन्त समास को यह समासान्त नहीं होता । 

ऋकशन्दान्त समास का उदाहरण यथा-- 

लौकिकविग्रह-ऋचोऽ्धम्‌ अर्धर्चः, अर्धर्च वा (ऋचा अर्थात्‌ ऋक्मन्त्र का 
ठीक आधा भाग) । अलौकिकविग्रह-ऋच्‌ ङस्‌ - अधे सुँ । यहां अर्ध नपुंसकम्‌ (६३३) 
से तत्पुरुषसमास, प्रातिपदिकसंज्ञा, सुंब्लुकू, प्रथमानिदिष्ट 'अर्ध' शब्द का पूर्वनिपात 

| तथा आद्‌ गुण: (२७) से गुण-रपर करने पर 'अर्धंचं' बना । यहां समास के अन्त में 
| ऋच्‌ शब्द विद्यमान है अतः ऋक्पुरब्धूःपथामानक्षे (६६३) इस प्रकृतसूत्र से समासान्त 

अ” प्रत्यय हो जाता है--अर्धच्‌ +अ =अर्धर्चे । अब परवल्लिडगं हन्दरतत्पुरुषयोः 
(६६२) से प्राप्त परवल्लिङ्गता का बाध कर अधर्चाः पुंसि च (६६४) से पुंलिङ्ग में 
प्रथमेकवचन की विवक्षा में अर्धेर्चः' तथा नपुंसक में सुँ को अम्‌ आदेश कर पूर्वरूप 
करने से 'अर्धर्चम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है ।' 

इसीप्रकार-अविद्यमाना ऋचो यस्य सोऽनूचो माणव: (वह बालक जिसने 
ऋचाओं का अध्ययन नहीं किया) । यहां नभोसस्त्यर्थानां वाच्यो वा चोत्तरपदलोपः 
(वा० ६६) वातिक से बहुव्रीहिसमास, उत्तरपद का लोप, नुँट्‌ का आगम तथा प्रकृत 
ऋक्पूरब्धूःपथामानक्षे (६६३) सूत्रद्वारा समासान्त अ' प्रत्यय करने पर 'अनुचः' 
प्रयोग सिद्ध हो जाता है। इसी तरह--बहव ऋचो यस्यासौ बह्‌ वच: (ऋग्वेद का 


१. पीछे (९६४) सूत्र पर इस की सविस्तर सिद्धि लिख चुके हैं उस का भी यहां 
ध्यान कर लेना चाहिये । 
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अध्ययन करने वाला) । यहां अनेकमन्यपदार्थं (६६६) से बहुत्रोहिसमास हो प्रकृतसूत्र 
से समासान्त 'अ प्रत्यय हो जाता हे ।' 

पुर्‌शब्दान्त समास का उदाहरण यथा -- 

लौकिकविग्रह = विष्णोः पू:--विष्णुपुरम्‌ (विष्णु की नगरी) । अलौकिकविग्रह 
--विष्णु ङस्‌ +पुर्‌ सुँ । यहां षष्ठी (६३१) सूत्र से तत्पुरुषसमास, समास को 
प्रातिपदिकसंज्ञा, एवं प्रातिपदिक के अवयव सूँपों (ङस्‌ और सूँ) का लुक्‌ कर 
ऋकपूरब्ध्‌-पथामानक्षो (६९३) सूत्रद्वारा समासान्त 'अ' प्रत्यय करने से--विष्णुपुर्‌ + 
अ=विष्णृपुर । अब परवल्लिङ्गं दन्दृतत्पुरुषयोः (९६२) से परवल्लिङ्गता अर्थात्‌ 
पुर्‌शब्द के समान स्त्रीलिङ्गता प्राप्त होती है परन्तु लोक में इस प्रकार के शब्द 
नपुंसक में ही प्रयुक्त होते देखे जाते हैं अतः लिङ्ग के लोकाश्रित होने के कारण? यहां 
नपुंसक में विभकितिकार्य करने पर 'विष्णुपुरम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता हे । 

इसीप्रकार--नन्दीपुरम्‌, श्रीपुरम्‌, ललाटपुरम्‌ आदि प्रयोगों में समासान्त 
समझना चाहिये । 

अपूशब्दान्त समास का उदाहरण यथा-- 

लौकिकविग्रह--विमला आपो? यस्य तद्‌ विमलापं सरः (स्वच्छ है जल जिस 
का ऐसा तालाब) । अलौकिकविग्रह विमला जस्‌ न अप्‌ जस्‌ । यहां अनेकमन्य- 
पदार्थं (६६६) से बहुब्रीहिसमास, प्रातिपदिकसंज्ञा, सुँब्लुक्‌ तथा स्त्रियाः पुंबद्‌भाषित- 
पृंस्कादनूङ ० (६६६) सूत्रद्वारा 'विमला' को पुंवद्भाव से 'विमल' हो सवर्णदीर्घं करने 
से 'विमलाप्‌' हुआ । 'विमलाप्‌' के अन्त में 'अप्‌' शब्द होने के कारण ऋक्पूरब्धू:- 
पथामानको (६९३) सूत्र से समासान्त 'अ' प्रत्यय करने पर विशेष्य (सरः) के अनुसार 
नपुंसक प्रथमैकवचन में 'विमलापम्‌' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

हु इसीप्रकार--शुद्धापम्‌ , स्वच्छापम्‌, शीतापम्‌ आदि प्रयोगों - में समासान्त 'अ' 

प्रत्यय समझना चाहिये । 

धुर्‌शब्दान्त समास का उदाहरण यथा-- 


१. 'अनृचः' और “बह वृचः' ये दोनों अध्येता वाच्य होने पर ही इष्ट हैं--अनुचबह - 
वुचावध्येतर्येब (वा०) । अध्येता वाच्य न हो तो इन से समासान्त नहीं होता । 
यथा-बहव ऋचो यस्मिन्‌ तदू बहवुक्‌ सूक्तम्‌ । अविद्यमाना ऋक्‌ यस्मिन्‌ 
तद्‌ अनृक्‌ साम । अन्यत्र ऋक्शब्दान्त शब्दों में यह नियम लागू नहीं होता । 
यथा--सप्त ऋचो यस्य तत्‌ सम्तर्च सूक्तम्‌ । यहां समासान्त हो जाता है निषेध 
नहीं होता । 

२. लिङ्गर्माशष्यं लोकाश्रयत्वाल्लिड्रस्य (महाभाष्ये ४.१.३) । 

. 'अपू' (जल) शब्द सदा स्त्रीलिङ्ग एवं बहुवचनान्त हुआ करता है। इस की 

सुँबन्तप्रक्रिया (३६१) सूत्र पर देखें । 


Er 


काशा... | 
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लोकिकविग्रह--राज्ञो धू:--राजधुरा (राजा का कार्यभार) । अलौकिकः 
विग्रह-- राजन्‌ डस्‌--धुर्‌ सूँ। यहां षष्ठी (९३१) सूत्र से तत्पुरुषसमास, समास की 
प्रातिपदिकसंज्ञा, सुंब्लुक्‌ तथा न लोपः प्रातिपदिकान्तस्य (१८०) सूत्रद्वारा 'राजन्‌' 
के पदान्त नकार का लोप करने पर 'राजधुर्‌' बना । 'राजधुर्‌' के अन्त में धुर्‌ शब्द है 
अतः ऋक्पुरब्धूःपथामानक्षो (६६३) सूत्र से समासान्त 'अ' प्रत्यय हो जाता है 
राजधुर्‌ + अ = राजधुर । अब परवल्लिद्गः द्वन्द्वतत्युरुषयो: (६६२) स परवल्लिङ्गता 
के कारण स्त्रीत्व की विवक्षा में अजाद्यतष्टाप्‌ (१२४९) से टाप्‌, अनुबन्धो का लोप, 
सवर्णदीर्घं तथा प्रथमा के एकवचन में सँ प्रत्यय ला कर उस का हल्ड्याब्भ्यो 
दीर्घात्‌० (१७९) सूत्रद्वारा लोप करने पर 'राजधुरा' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

इसोप्रकार--रणस्य धू:--रणधुरा । महती धूः -महाधुरा । महती धूयंस्म 
तद्‌ महाधुर शकटम्‌' । इत्यादि प्रयोगों की सिद्धि समझनी चाहिये । 

सूत्र में अनक्षे' कहा गया है अतः धुर्‌शब्द का सम्बन्ध यदि अक्ष (चक्र) के 
साथ होगा तो प्रकृतसूत्र स समासान्त न होगा । यथा--अक्षस्य धूः -अक्षधूः (चक्र 
की धुरी अर्थात्‌ मध्यभाग) । यहां समासान्त नहीं होता । इसीप्रकार--दुढा धूर्यस्य 
स दृढधूरक्षः (मजबूत धुरी वाला चक्र) । यहां अनेकमन्यपदार्थे (६६६) से बहुव्रीहि- 
समास में स्त्रिया: पुंबद्‌भाषितपुंस्कादनूङ० (६६९) सूत्रद्वारा पुंवद्भाव करने स 
'दृढधः' प्रयोग सिद्ध हो जाता है। 'अक्ष' के साथ सम्बन्ध होने के कारण समासान्त 
अ” प्रत्यय नही होता । 

पथिन्‌गन्दान्त समास का उदाहरण यथा-- 

लौकिकविग्रह-- सख्युः पन्थाः सखिपथः (मित्र का मार्ग) । अलोकिकविग्रहू-- 
सखि इस + पथिन्‌ सूँ । यहां षष्ठी (९३१) सूत्रद्वारा षष्ठीतत्पुरुषसमास कर सूँपों का 
लक करने स 'सखिपथिन' बना । अब समास में पथिनृशब्द अन्त में होने के कारण 
ऋक्पूरब्ध्‌ःपथामानक्षो (९९३) सूत्रद्वारा समासान्त अ' प्रत्यय हो कर पूरवे की भसज्ज्ञा 
तथा भस्य टेर्लोपः (२६६) सूत्र से पथिन्‌ की टि (इन्‌) का लोप करने पर 'सखिपथू-- 

= सखिपथ' यह अकारान्त शब्द निष्पन्न होता हे । तत्पुरुषसमास में परबल्लिङगं 

न्द्तत्पुरुषयोः (६६२) के अनुसार पुस्त्व में प्रथमा के एकवचन की विवक्षा में सु 
प्रत्यय ला कर मेंत्व-विसर्ग करने से 'सखिपथः' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

पथिन्शब्दान्त का दूसरा उदाहरण बहुब्रीहिसमास से यथा-- 

लौकिकविग्रह--रम्याः पन्थानो यस्य यस्मिन्‌ वा स रम्यषथो देशः (रमणाय 
मार्गो वाला देश) । अलौकिकविग्रह्‌--रम्य जस्‌ पथिन्‌ जस्‌ । यहां अनेकमन्य- 
पदार्थों (६६६) से बहुव्रीहिसमास, सुँब्लुक्‌ तथा प्रकृत 5ऋक्पुरब्धूःपथामानदो (६६३) 
ूत्रद्वारा समासान्त 'अ' प्रत्यय करने पर--रम्यपथिन्‌+ अ । अब भस्य देलोंप: (२६६) 


१. इन में आन्महतः समानाधिकरणजातीययोः (६५६) सूत्रद्वारा महत्‌ शब्द के 
तकार को आकार आदेश हो कर सवर्णदीर्घ (४२) हो जाता हे । 


समासान्तप्रकरणम्‌ २४९ 


स भसंज्ञक टि (अन्‌) का लाप कर विभक्ति लाने से 'रम्यपथः' प्रयोग सिद्ध हो 
जाता हे । 

इसीप्रकार--विशाला: पन्थानो यत्र तद्‌ विणालपथं नगरम्‌ । दृशोः पन्थाः 
दुक्पथः' । राजपथः, जलपथः, स्थलपथः, महापथः आदियों मे समासान्त प्रत्यय 
जानता चाहिय । 

अब समासान्त अच्‌ प्रत्यय का विधान करत हैं-- 
[लघु० ] विधि-सूत्रम्‌- (६६४) अक्ष्णोऽददानात्‌ ।५।४।७६।। 
अचक्षुःपर्यायादक्ष्णोऽच्‌ स्यात्‌ समासान्तः । गवामक्षीव गवाक्ष: ॥ 
अर्थ:--जब अक्षिशब्द चक्षुर्वाचक न हो तो अक्षिशब्दान्त समास से समासान्त 
अच्‌ प्रत्यय हों । 

ब्याख्या- अक्ष्णः ।५।१। अदर्शनात्‌ ।५।१। अच्‌ । १।१। (अच्‌ प्रत्यन्ववपुर्वात्‌ 
सामलोम्नः सूत्र स) । प्रत्ययः, परश्च, तद्धिताः, समासान्ताः-ये सब पूर्वतः अधिकृत 
हैं । दृश्यतेऽनेनेति दर्शनम्‌ == नेत्रम्‌, करणे ल्युट्‌^ । न दर्शनम्‌ अदर्शनम्‌, तस्माद्‌ = 
अदर्शनात्‌, नञ्तत्पुरुषः । 'अदर्शनात्‌' पद 'अक्ष्णः' के साथ अन्वित होता है । 'अक्षणः' 
पद 'समासात्‌' का विशेषण है अतः विशेषण से तदन्तविधि हो जाती हे । अर्थः 
(अदर्शनात्‌) जो चक्षुर्वाचक नहीं ऐसा जो (अक्ष्णः) अक्षिशब्द तदन्त समास से (परः) 
परे (तद्धितः) तद्वितसञ्ज्ञक (अच्‌ प्रत्ययः) अच्‌ प्रत्यय हो जाता है और वह 
(समासान्तः) इस समास का अन्तावयव होता है । अचूप्रत्यय का चकार हलन्त्यम्‌ (१) 
सूत्रद्वा रा इत्संज्ञक हो कर लुप्त हो जाता है, 'अ' मात्र शेष रहता है। प्रत्यय का 
चित्करण स्वरार्थं है । उदाहरण यथा--- 

लौकिकविग्रह गवाम्‌ अक्षीव गवाक्षः (गोओं की आंखसदृश आकार वाला 
अर्थात्‌ झरोखा, रोशनदान)* । अलौकिकविग्रह--गो आमू +अक्षि सुँ । यहां अक्षिशन्द 
चक्षुर्वाचक नहीं अपितु आंख के सदुश अर्थ में लाक्षणिक है” । षष्ठी (६३१) सूत्रद्वारा 
तत्पुरुषसमास में सुँब्लुक्‌ करने पर 'गो--अक्षि' हुआ । अवङ्‌ स्फोटायनस्य (४७) 
सूत्र से 'गो' के ओकार को नित्य अवङ्‌ (अव) आदेश करा सवर्णदीर्घ करने से 'गवाक्षि' 


१. षत्वे (३०७) कुत्वम्‌ (३०४) । यतगस्य जगाम दुक्पथम्‌--(नेषध० २.७३) । 

. करणल्युडन्तदर्शनशब्दो योगरूहिभ्यां चक्षुःपर्याय इति लघुशब्देन्दुशेखरे नागेशः । 

. वातायनं गवाक्षः-इत्यमरः ! 

. अक्षिशब्दोऽत्र तत्सदृशे लाक्षणिक इति सूचयितुं लोकिकविग्रहे इवशब्द उपात्तः । 

५. अवङ्‌ में वकारोत्तर अकार अनुनासिक नहीं अतः उस को इत्संज्ञा नहीं होती, 
केवल ङकार की ही हलन्त्यम्‌ (१) द्वारा इत्सञ््ञा होती है। अतः 'अवड' का 
'अव' शेष रहता है । ध्यान रहे कि अवङ स्फोटायनस्य (४७) सूत्र में व्यवस्थित- 
विभाषा का आश्रय ले कर यहां अवड आदेश नित्य हो जाता है विकल्प से नहीं । 
एतद्विषयक एक टिप्पण उसी सूत्र पर लिख चुके हैं वह भी यहां अनुसम्धेय हे । 
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बना । अब प्रकृत अक्ष्णोऽदर्शनात्‌ (६६४) सूत्रद्वारा समासान्त अच्‌ प्रत्यय हो कर 
'गवाक्षि +अ' इस स्थिति में तद्धित के परे रहते यस्येति च (२३६) सूत्र से भसंज्ञक 
इकार का लोप कर--गवाक्ष्‌ +अ==गवाक्ष । परवल्लिङ्गं इन्द्रतत्पुरुषयों: (8६२) 
के अनुसार परवल्लिङ्गता (नपुंसकत्व) के प्राप्त होने पर उस का बाध कर लोक- 
प्रसिद्धिवश पुंलिङ्ग में प्रथमा के एकवचन की विवक्षा में 'गवाक्षः' प्रयोग सिद्ध हो 
जाता है । 

सूत्र में 'अदशेनात्‌' कथन के कारण ब्राह्मणस्य अक्षि ब्राह्मणाक्षि' इत्यादियों 
में अक्षिशब्द के चक्षुर्वाचक होने के कारण प्रकृतसूत्र से समासान्त अच्‌ नहीं होता ! 

अग्निमसूत्रद्वारा पुनः इसी समासान्त का विधान करते हैं- 
[लघु० | विधि-सूत्रम्‌-(€६५) उपसर्गादध्वनः । ५।४।८५॥। 
[प्रादिभ्योऽध्वनोऽच्‌ स्यात्‌ समासान्तः] । प्रगतोऽध्वानं प्राध्वो रथः ॥ 
अर्थः--प्रादियों से परे जो अध्वन्‌ शब्द, तदन्त समास से अच्‌ प्रत्यय हो और 
बह इस समास का अन्तावयव हो । 

व्याख्या--उपसर्गात्‌ ।५।१। अध्वनः ।५।१। अच्‌ ।१।१। (अच्‌ प्रत्यन्ववपुर्वात्‌ 
सामलोम्नः सूत्र से) । प्रत्ययः, परश्च, तद्धिताः, समासान्ताः--ये सब पूर्वतः अधिकृत 
हें । 'उपसर्ग' से तात्पर्य यहाँ प्रादियों से है' । 'अध्वनः' यह 'समासात्‌' का विशेषण 
है अतः विशेषण से तदन्तबिधि हो जाती है । अर्थः- (उपसर्गात्‌) प्र आदि से परे जो 
(अध्वनः) अध्वन्‌ शब्द तदन्त समास से (परः) परे (तद्धितः) तद्वितसंज्ञक (अच्‌ 
प्रत्ययः ) अच्‌ प्रत्यय हो जाता है और वह (समासान्तः) उस समास का अन्तावयव 
होता है । 

उदाहरण यथा-- 

लौकिकविग्रह -एगतोऽध्वानं प्राध्वो रथः (वह रथ जो मार्ग पर चल पड़ा 
है) । अलौकिकविग्रह प्र +अध्वन्‌ अम्‌ । यहां पर अत्यादयः करान्ताद्यर्थ द्वितोयया 
(वा० ५९) वात्तिक से प्रादितत्पुरुषसमास, प्रातिपदिकसंज्ञा, सुँब्लुक तथा प्रकृत उष 
सर्गादधवनः (९६५) तूत्रद्वारा समासान्त अच्‌ प्रत्यय हो कर--प्रञ-अध्वन्‌ अ । अब 
अच्‌ तद्धित के परे रहते नस्तद्धिते (९१९) से भसञ्ज्ञक टि (अन्‌) का लोप हो सवर्ण- 
दीर्घ कर विभक्ति लाने से प्राध्वः' प्रयोग सिद्ध हो जाता है । 

इसीप्रकार--अतिक्रान्तोऽध्वानम्‌ अत्यध्वो रथः । अत्यध्वं शकटम्‌ । निर्गेतोऽध्वनो 
निरध्वो रथः । निरध्वं शकटम्‌ । दुष्टोऽध्वा दुरध्वः । सम्प्राप्ता अध्वानं समध्वा: । 
इत्यादि प्रयोगों में प्रकृत समासान्त जान लेना चाहिये । 


१. अध्वशन्दस्य अक्रियावचनत्वात्‌ तं प्रत्युपसगंसंज्ञाऽभावाद्‌ उपसर्गग्रहणं प्राद्युप- 
लक्षणम्‌ इति हरदत्तः । 
२. दुतं समध्वा रथवाजिनागेर्मन्दाकिनों रम्यवनां समीयुः (भट्टि० ३.४५) । 


ज्यु २५१ 


परमश्चासौ अध्वा परमाध्वा । उत्तमश्चासौ अध्वा उत्तमाध्वा । इन प्रयोगों में 
अध्वन्‌ शब्द प्रादियो से परे नहीं अतः प्रकृतसूत्रद्वारा समासान्त अच्‌ नहीं होता । 
अब समासान्त प्रत्ययो का निषेधस्थल दर्शाते हैं-- 


[लघु० ] निषेध-सूजम-- ( €६६) न पुजनात्‌ ।५४।६६॥। 

यूजनार्थात्‌ परेभ्यः समासान्ता न स्युः। स्वतिभ्यामिव' । सुराजा । 
अतिराजा ॥ 

अर्थ:--पूजनार्थेक शब्द से परे जो प्रातिपदिक तदन्त समास से परे समासान्त 
प्रत्यय न हों । 

स्वतिभ्यामेव--यह निषध 'सु' और 'अति' पुजनार्थक निपातों से परे ही 
प्रवृत्त होता है अन्य पूजनार्थकों से परे नहीं । 

व्याख्या - न इत्यव्ययपदम्‌ । पूजनात्‌ ।५।१। प्रत्ययः, परश्च, डाच्याप्प्रातिपदि- 
कात्‌, समासान्ताः--ये सब पूर्वतः अधिकृत हैं । अर्थः--(पूजनात्‌) पुजनार्थक से परे 
(यत्‌ प्रातिपदिकम्‌, तदन्तात्‌) जो प्रातिपदिक, तदन्त समास से परे (समासान्ताः) समा- 
सान्त (प्रत्ययाः) प्रत्यय (न) नहीं होते । यहां पर एक इष्टि है--स्वतिम्यासेव । इस 
का अभिप्राय यह है कि प्रत्येक पूजनार्थक से यह निषेध प्रवृत्त नहीं होता अपितु 'सु' 
ओर 'अति' इन दो पूजनार्थक निपातों से परे ही यह निषेध प्रवृत्त होता है । 

उदाहरण यथा-- 

लौकिकविग्रह--सुशोभनो राजा सुराजा (सुन्दर या अच्छा राजा) | अलौ- 
किकविग्रह-सु+ राजन्‌ सुँ । यहां कु-गति-प्रादयः (६४६) सूत्र से प्रादितत्पुरुषसमास 
हो कर सब्लुक्‌ करने से “सुराजन्‌' बना । अब यहां राजाहःसखिभ्यष्टच्‌ (६५८) सूत्रः 
द्वारा समासान्त टच्‌ प्रत्यय प्राप्त होता है। परन्तु प्रकृत न पुजनात्‌ (8६६) सूत्र से 
पूजनार्थक 'सु' निपात से परे राजन्‌ को समासान्त टच्‌ का निषेध हो जाता है । पुनः 
समास की प्रातिपदिकसञ्ज्ञा होने से स्वादियों की उत्पत्ति के प्रसङ्ग में प्रथमा के एक- 
बचन की विवक्षा में सुँ प्रत्यय ला कर सर्वनामस्थाने चाऽसस्बुद्धो (१७७) से उपधा- 
दीर्घ, सुँ के अपुक्त सकार का हल्ङथाब्भ्यो दीर्घात्‌० (१७६) से लोप तथा न लोपः 
प्रातिपदिकान्तस्य (१८०) सूत्रद्वारा नकार का भी लोप करने से “सुराजा प्रयोग सिद्ध 
हो जाता है । 

इसीप्रकार-- अतिशयितो राजा अतिराजा (अच्छा राजा) | यहां पूर्ववत्‌ समास 
करने पर 'अति' इस पूजनार्थक निपात से परे राजन्‌-शब्दान्त समास को प्राप्त समाः 
सान्त टच्‌ का प्रकृतसूत्र से निषेध हो जाता है । 

इस के अन्य उदाहरण 

१. पाठोऽयं बहुषु संस्करणेषु नोपलभ्यते । इष्टिरियं सूत्रेऽस्मिन्‌ पूजायां स्वतिप्रहणम्‌ 
इतिभाष्यपठितवात्तिकादेवो दुधृतेति । 


क... 
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सुशोभना गौ: सुगौः । अतिशयिता गौः--अतिगौः । इन में गोरतद्वितलुकि 
(६३६) से प्राप्त समासान्त टच्‌ का प्रकृतसूत्र से निषेध हो जाता हे । 
स्वतिभ्यामेव--इस इष्टि के अनुसार 'सु' और 'अति' के अतिरिक्त अन्य पूजना- 
थंकों से परे यह निषेध प्रवृत्त नहीं होता । यथा--परमश्चासौ राजा परमराजः (उत्तम 
राजा) । यहां सन्महत्परमोत्तमोत्कृष्टा: पूज्यमाने: (२.१.६०) सूत्रद्वारा विहित कर्मधारय 
समास में पुजनार्थक 'परम शब्द से परे राजन्‌ को समासान्त टच्‌ प्रत्यय हो कर नस्तद्विते 
(६१६) सूत्र से टि (अन्‌) का लोप करने से 'परमराजः' प्रयोग सिद्ध हो जाता हे । 
वात्तिककार के अनुसार यह निषेध अष्टाध्यायी में बहुव्रीहो सक्थ्यक्ष्णो: स्वा- 
ङ्गात्‌ षच्‌ (५.४.११३) सूत्र से पूर्वं के समासान्तों में हो प्रवृत्त होता है षच्‌ आदि आगे 
के समासान्तो में नहीं' । अत एव 'सुशोभने अक्षिणी यस्य स स्वक्षः (सुन्दर आंखों 
वाला) । यहाँ बहुब्रीहिसमास में बहुब्रोहो सक्थ्यक्ष्णोः स्वाङ्गात्‌ षच्‌ (६७१) सूत्र से 
षच्‌ (अ) प्रत्यय हो जाता है उस का निषेध नहीं होता । 
'पूजनात्‌' कथन के कारण पूजनवाचकों से अन्यत्र समासान्त का निषेध नहीं 
होता । यथा--गामतिक्रान्तोऽतिगवः, यहां अत्यादयः कन्ताद्यर्थं द्वितीयया (वा० ५६) 
वात्तिकद्वारा किये समास में पुजनार्थक से भिन्न 'अति' पद से परे गोरतद्धितलू कि 
(8३९) सूत्र से होने वाले समासान्त टच्‌ का निषेध नहीं होता । 
अभ्यास [ | 
(१) निम्नस्थ प्रश्‍नो का यथोचित उत्तर दीजिये 
[क | उपसर्गादध्वनः में उपसर्गपद का क्या अभिप्राय है ? 
|ख | 'परमराजः' में समासान्त का निषेध क्यों नहीं होता ? 
[ग] 'स्वक्षः' में न पुजनात सूत्र की प्रवृत्ति क्यों नहीं होती ? 
[घ] 'विप्रस्याक्षि विप्राक्षि' यहां समासान्त अच्‌ क्यों नहीं होता ? 
[ङ | 'विष्णुपुरम' और अर्धर्चम्‌’ में परवल्लिङ्गता क्‍यों नहीं होती ? 
[च| वैकल्पिक भी अवडादेश 'गवाक्षः' में क्यों नित्य हो जाता है? 
| छ | “बह बुक सूवतम्‌' में ऋक्षुरब्छः० द्वारा समासान्त क्यों नहीं होता ? 
[ज | 'परमोऽध्वा परमाध्वा' में समासान्त अच्‌ क्यों नहीं होता ? 
(२) निम्नस्थ सूत्र-वात्तिक-वचनों की सोदाहरण व्याख्या करें-- 
[क| स्वतिभ्याभेव । 
[ख] अक्षे तु दृढधूरक्षः । 
[ग| अनुचबह बृचावध्येतर्येव । 
[घ] प्राग्बहुब्रीहिग्रहणं कर्त्तव्यम्‌ । 
| ङ | क्रक्पूरब्धूःपथामानक्षे । 


१. प्राग्नहुत्री हिग्रहणं कत्त॑व्यम्‌ (वा०) इति वात्तिकं महाभाष्ये पठितम्‌ । 


E 


[च| अक्ष्णोऽदशनात्‌ । 

[छ] उपसर्गादध्वनः ! 
[ज] न पूजनात्‌ ! 

(३) द्विविध विग्रह दर्शाते हुए निम्तस्थ रूपों की ससूत्र सिद्धि करें-- 
१. विमलापम्‌ । २. सखिपथः । ३. प्राध्वः । ४. राजधुरा । ५. रम्पे- 
पथम्‌ । ६. गवाक्षः । ७. अनृक्‌ साम । ८. बहूवचो माणवकः | ६. 
सुराजा । १०. अक्षधूः । 

(४) निम्नस्थों में समासान्त की अशुद्धि सूत्र निर्दिष्ट करे -- 

[१] जयन्ति ते सत्यमवाः पूतवाचा मुनीश्वराः ।।' 
[२ | प्रायेणोपशरन्तद्यो जायन्ते स्वच्छवारयः !* 
[3] कृष्णसख्युः समाख्यानं सुदाम्नः परमद्भुतम्‌ ।।* 
[४] अन्तर्लोमा बहिर्लोम्नः कम्बलाद्‌ मुदुरुच्यते ।। ˆ 

] अनर्थ हि वचो मित्र ! सदाऽकीत्तिकरस्मतम्‌ ॥४ 

] सभायां शूद्रराज्ञोऽस्य न कोऽपि चतुरो जनः ॥* 

| व्यूढोरा यात्ययं वीरो रणे दाशत-विक्रमः ।। 

| कुराजा भण्यते लोके प्रजाः सम्यगपालयन्‌ ॥ 


१. सत्या गौः (वाक्‌) यस्थ स सत्यगुः, ते == सत्यगवः । यहां बहुव्रीहिसमास में गोस्त्रि- 
योरुषसजेनस्य (६५२) से उपसर्जनह्वस्व तो हो जायेगा किन्तु गोरतद्धितलुकि- 
(६३९) से समासान्त टच्‌ न होगा क्योंकि वह तत्पुरुष से ही विधान किया गया 
है । इसीप्रकार--पूता वाग्येषां ते पूतवाचः । टच्‌ यहां दुर्लभ है । अतः 'जयन्ति 
ते सत्ययवः पूतवाचो मुनीश्वराः' ऐसा होना चाहिये । 

२. शरदः समीपम्‌ उपशरदम्‌ । यहां अव्ययीभावे शरत्प्रभृतिभ्यः (६१७) सूत्र मे 
समासान्त टच्‌ होना चाहिये । 

३. राजाहःसखिम्यष्टच्‌ (९५८) से समासान्त टच्‌ हो कर 'कृष्णस्य सखा कृष्णसखः, 
तस्य = कृष्णसखस्य' होना चाहिये । 

४. यहां अन्तर्बंहिभ्याञ्च लोम्नः (९७३) सूत्रद्वारा समासान्त अप्‌ प्रत्यय हो कर टिलोप 
करने से 'अन्तर्लोसो बहिर्लोमात्‌' ऐसा बनेगा । 

५. 'अविद्यमानोऽर्थो यस्य' इस बहुब्रीहिसमास में उरःप्रभृतियों में पढ़े गये अर्थन्तिअः 
इस गणसुत्र से समासान्त कपू प्रत्यय हो कर 'अनर्थकम्‌' बनना चाहिये । 

६. यहां तत्पुरुषसमास में राजाहःसखिभ्यष्डच्‌ (६५८) से टच्‌ समासान्त प्रत्यय हो 
कर "शुद्राणां राजा शूद्रराजः, तस्य शूद्वराजस्य' ऐसा होना चाहिये । 

७. 'व्यूढोराः' के स्थान पर व्यूढोरस्कः” होना चाहिये । उरःप्रभृतिभ्यः कप्‌ (६७६) 
से समासान्त कप्‌ अनिवार्य है । 

८. यहां 'कु' कुत्सावाचक है अतः न पूजनात्‌ (६६६) से समासान्त का तिषेध न 

होगा.। राजाहःस्रखिभ्मष्टच्‌ (९५८) सूत्र से समासान्त टच्‌ हो कर टि का लोप 

करने से 'कुसजः' बनना चाहिये । 


र 
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| सुराजस्त्व महाभाग पालयन्‌ पुत्रवत्प्रजाः !। 
०] न गदभा वाजिधुरं वहन्ति ॥ 

| गृहीतमधवो बालाः पिबन्ति विरसौषधम्‌ ।॥।* 

] विरम विरम कोपादर्धरात्रिर्गतेयम्‌ ॥* 
| एकपादो भवेद्‌ धर्म: कलो घोरे समागते ।* 
४] विपथेन तु यात्येक: सुपथेन तथाऽपरः || 
१५] द्विमूर्धानिस्त्रिमुर्धान: श्रूयन्ते राक्षसाः पुरा ॥* 
१६ | सुपादा ललना भाति नृत्यकाले विशेषतः ।।? 
१७] अहोरात्रिगता चर्या कीदुश्यासीन्महात्मतः ।! 


॥ 
[१ 
[१ 
[१ 
[१ 
[ 
| 
[ 


१. यहां सु' पूजार्थक है अतः राजाहःसखिभ्यष्टच्‌ (६५८) से प्राप्त समासान्त टच्‌ 
का न पूजनात्‌ (९९६) से निषेध हो कर सुराजा' बनेगा । 

२. वाजिनां धूः-वाजिधुरा, ताम्‌ =वाजिधुराम्‌ । यहां ऋक्प्रब्ध्‌ःपथामानक्षो 
(९९३) सूत्रद्वारा समासान्त 'अ' प्रत्यय हो कर परवल्लिङ्गता के कारण स्त्रीत्त् 
में टापू प्रत्यय ला कर द्वितीयैकवचन में 'वाजिधुराम्‌' होना चाहिये । 


३, गृहीतं मधु यैस्ते गृहीतमधुकाः । मधुशब्द उरःप्रभृतिगण में साक्षात्‌ पढ़ा गया है अत 
बहुत्रीहिसमास में उरःप्रभृतिभ्यः कप्‌ (९७९)-सूत्र से समासान्त कप्‌ अनिवार्य 

४, रात्रेरधेम्‌ अर्धरात्र: । अध नपुंसकम्‌ (९३३) से तत्पुषषसमास और अहःसदकदश- 
संख्यातपुण्याच्च रात्रेः (8५६) से समासान्त अन्‌ प्रत्यय हो कर रात्राह्नाहाः पुंसि 
(8५७) से पृंस्त्व में अधेरात्र: बनेगा अतः तदनुसार यहां 'अर्धेरात्रो गतोऽयम्‌ 
पाठ होना चाहिये । 


५. एकः पादो यस्य स एकपाद्‌ । बहुव्रीहिमभास में संख्या-सु-पूर्वस्य (६७५) सूत्र 
द्वारा पादशब्द के अन्त्य अकार का समासान्त लोप हो जाता है अतः उपर्युक्त 
प्रयोग अशुद्ध है । 

६. 'विपथेत' यह युक्‍त है । विरुद्ध: पस्थाः~=विषथः, तेत = विषयेत । यहां प्रादितत्पुरुष- 
समास में ऋकप्रब्धूःपयामानधो (६९३) से समासान्त 'अ प्रत्यय हो कर टि का 
लोप हो गया है । परन्तु 'सुपथेन' अशुद्ध है, यहां न पुजनात्‌ (९६६) से सभासान्त 
का निषेध होगा अतः तृतीया के एकवचन में 'सुपथिन्‌' शब्द का 'सुपथा' होना 
चाहिये । 

७. द्वित्रिभ्यां ष मूर्ध्नः (६७२) से समासान्त 'ष' प्रत्यय हो कर द्विमूर्धः और 
'त्रिमूर्ध! शब्द बनते हैं अतः 'द्विमुर्धास्त्रिमुर्धाश्‍च' कहना चाहिये ! 

८. 'सुपादा' के स्थान पर 'सुपाद' होना उचित है । “सुशोभनौ पादौ यस्थाः' इस 
बहुव्रीहिसमास में संख्या-सुपूर्वस्य (६७५) द्वारा सुपूर्बक पादशब्द के अन्त्य अकार 
का समासान्त लोप हो जायेगा । न पूजनात्‌ (६६६) से समासान्त का निषेध न 
होगा क्योंकि वह बहुव्रीहि में प्रबृत्त नहीं होता । 

९: अहश्च रात्रिशचानयोः समाहारः अहोरात्रः । द्वन्द्Zसभास में अहःसरवेकदेश-संख्या- 
तपुष्याच्च रात्रेः (६५६) से समासान्त अच्‌ प्रत्यय हो कर रात्राह्नाहाः पुंसि (६५७) 
द्वारा पृस्त्व में अहोरात्र: । अहोरात्रं गता-- अहोरात्रगेता' ऐसा कहना चाहिये । 


ई २५५ 


[१८] हस्तिपाद्‌ मानवो लोके शकतो गन्तुं न कहिचित्‌ ।।' 

[१९] अवमूर्धोऽसि कि विप्र ! कच्चित्ते कुशलं गृहे ?* 

|२०] नैवाधीता ऋचो येन सोऽ्नृचो वटुरुच्यते । 
तथा बह्वेथ ऋचो यस्य बहवृच सूक्तमेव तत्‌ ॥३ 

[२१] सप्त सन्ति ऋचो यस्य सप्तकं सूक्तं तदुच्यते ।।* 

[२२] नवप्रसूतगावस्तु भण्यन्ते धेनवो बुधैः ॥* 

[२३] अत्यन्तं खेदमाधत्ते सर्व रात्रिप्रजागरः ॥४ 

[२४ | द्विमूर्धा बहुमूर्धाश्व जायन्ते केऽपि जन्तवः ।।° 

[२५] न नारी शोभते लोके दीर्घसक्था भवेद्‌ यदि ।। 
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पादस्य लोपोऽहस्त्यादिभ्यः (९७४) सूत्र में 'अहस्त्यादिभ्यः' कहा गया है अतः 


यहां पादशब्द के अन्त्य अल्‌ का लोप न हो कर 'हस्तिपादः' होना चाहिये । 


- द्वित्रिभ्यां ष मूर्ध्नः (६७२) सूत्र से द्वि और त्रि शब्दों से परे ही मूर्धन्‌ को 'ष' 


समासान्त होता है। अतः यहां अवनतो मूर्धा यस्य' इस विग्रह में समासान्त न 
होगा अतः 'अवमूर्धा' प्रयोग होना चाहिये । 


- अनृच-बहू वृचौ अध्येतर्येव इस नियम के कारण 'अनृचो वटुः’ यहां बहुब्रीहि में तो 


ऋषपुरब्धूःपथामानक्षो (९९३) से समासान्त 'अ' प्रत्यय हो जायेगा परन्तु सूक्त 
वाच्य होने पर 'बह्वथ ऋचो यस्य' में समासान्त न होगा । अतः 'बह वृक सूक्तम्‌” 
कहा जायेगा । 


. सप्त ऋचो यस्य’ इस बहुव्रीहि में ऋक्पुरब्धः० (६६३) से समासान्त 'अ' 


प्रत्यय हो कर 'सप्तर्च सूक्तम्‌’ बनेगा । 'अध्येतर्येव' वाला नियम यहां लागू नहीं 
होता क्योंकि वह अनृच और बह्व.च शब्दों तक ही सीमित है । 


- गोरतद्धितलुकि (६३९) द्वारा समासान्त टच्‌ प्रत्यय हो कर स्त्रीत्व की विवक्षा 


में टित्त्व के कारण टिडढाणज० (१२५१) द्वारा डीपू प्रत्यय लाने से 'नवप्रसूत- 
गव्यः’ प्रयोग होना चाहिये । 


. 'सर्वरात्रिप्रजागरः' के स्थान पर ससर्वेरात्रप्रजागरः' पाठ होना चाहिये । अहः- 


सवेकदेशसंख्यातपुष्याच्च राजे: (९५६) से समासान्त अच्‌ प्रत्यय हो कर रात्रा- 
ह्वाहाः पुंसि (8५७) से पृंस्त्व में “सर्वा रात्रि: सर्वरात्रः' बनता है । सर्वेरात्रस्य 
प्रजागरः सर्वरातरप्रजागरः । 


. हित्रिस्यां ष मूर्ध्नः (६७२) द्वारा द्विपूर्वक या त्रिपूर्वक मूर्धन्‌ से ही बहुब्रोहि मे 


'ष' समासान्त का विधान किया गया है; बहुपूर्वक से नहीं । अतः 'बहवो मूर्धानो 
येषां ते बहुमूर्धान: होना चाहिये । 


. 'दीर्घे सक्थिनी यस्याः' इस बहुव्रीहि में बहुक्रीहौ सक्थ्यक्ष्णोः स्वाङ्गात्‌ षच्‌ 


(९७१) सूत्र से समासान्त षच्‌ प्रत्यय हो कर स्त्रीत्व की विवक्षा में षित्त्व के 


कारण षिद्गौरादिभ्यश्च (१२५५) से डीष्‌ प्रत्यय करने पर 'दीघसक्थी' प्रयोग 
होना चाहिये । 


< 


२५६ भेमीव्याख्ययोपेतायां लघुमिद्वान्तकौमला । 


[२६ | भूजायो नृपतिण्चेति पयायावेव तत्त्वत: |!” 
| २७ | वीरोजधज्यधनु: कस्य कुलस्यासीद्‌ धुरंधर: ॥। ˆ 
| २८] समवेला: समध्वानो राजान: समरस्थले ।।* 
[२९] ता नार्यो युवपञ्चम्यो वल्ली दग्धाः पतङ्गवत्‌ ।। 
| ३० | द्वित्रीन्‌ शब्दान्‌ स सश्रृत्य पुनर्मोहमुपागतः ।॥॥“ 
| लघु ० | इति समासान्ताः 
यहां पर समामान्तों का विवेचन ममाप्त होता हे । 
समाष्तञ्चेद समासप्रकरणम्‌ ।। 
(यहां ममासप्रकरण भी समाप्त होता है ।) 
इति भूतपूर्वऽखण्डभारताऽन्तर्त-सिन्धुतटवत्ति-डेराइस्माईल- 
खानार्षनगरवास्तव्य-भाटिया वंशावतंस-श्रीसद्रगमचन्दर- 
वमंसुनुना एम्‌. ए. साहित्यरत्मेत्या्यनेकोपाधि- 
भृता वैद्येन भीमसेनशास्त्रिणा विरचितायां 
लघुसिद्धान्तकोमुद्या भेमीव्याख्यायां 
समासप्रकरणात्मकश्चतुर्थो 
भागः पृत्तिमगात्‌ ॥ 


१. `भूर्जाया यस्य’ इस बहुवीहि में जायाया निङ (५.४.१३४) से जाया के अन्त्य 
आकार को निङ्‌ (नि) ममासान्त हो कर लोपो व्योर्वलि (४२६) से यक्रार का 
लोप करने पर 'भूजानि:' प्रयोग बनना चाहिये । 

२, 'अधिज्यं धनुर्यस्य' यहां बहुत्रीहिसमोस में 'अधिज्यधनुष्‌' शब्द के अन्त्य षकार 
को धनुषश्च (५.४.१३२) सूत्र मे समासान्त अनँङ (अन्‌) आदेश कर यण्‌ करने 
से 'अधिज्यधन्वन्‌' शब्द बन जाता है । इम की रूपमाला यज्बन्‌शब्दवत्‌ होने मे 
'अधिज्यधन्वा' प्रयोग बनेगा । 

३. सङ्क्रान्ता अध्वानम्‌-समध्वाः ! अत्यादयः क्रान्ताद्यर्थं द्वितीयया (वाश ५९) 
इस वात्तिकद्वारा प्रादितत्पुरुष में उपसर्गादध्वनः (६६५) न समासान्त अच्‌ प्रत्यय 
हो कर टि का लोप करने से प्रथमाबहुवचन में 'समध्वा:' बनना चाहिये । 

४. युवतिः पञ्चमी यासां ताः = युवतिपञ्चमाः । यहां बहुत्रीहिसमास में स्त्रियाः 
पुँवद्धाषितपुंस्कादनूङ्‌० (६६६) सूत्र में 'अपूरणीप्रियादिषु' कथन के कारण पूरणी 
(पञ्चमी) के परे रहते 'युवति' को पुंवद्भाव न होगा । किञ्च अप्‌ पुरणीप्रमाण्योः 
(६७०) सूत्र से पूरण्यन्त बहुव्रीहि से समासान्त अप्‌ प्रत्यय हो कर भसज्ञक ईकार 
का लोप करने पर 'युवतिपञ्चमाः' होना चाहिये । 

५. द्वौ वा अयो वा द्वित्राः, तान्‌ = द्वित्रान्‌ । संख्ययाव्ययासन्ना० =(२.२.२५) सूतः 
द्वारा किये बहुव्रीहिसमास में बहुव्रीहौ संख्येये डजबहुगणात्‌ (५.४.७३) सूत्र से 
समासान्त डच्‌ (अ) प्रत्यय हो कर टिलोप करने म द्वित्र' बनता हे अतः यहाँ 
द्वित्रान' होता चाहिये । 


| जे 


[१] परिशिष्टे--विशेष-स्मरणीय-पद्यसाला 


[भैमीव्याख्या-चतुर्थभागस्थ दर्जनों पद्यो में से व्याकरणसम्बन्धी कुछ विशेष 
स्मरणीय पद्य यहां संकलित किये गये हूँ ।] 
(१) पदानां लुप्यते यत्र प्रायः स्वाः स्वा विभक्तयः । 


पुनरेकपदीभावः समाम उच्यते तदा ॥ (पृष्ठ २) 
(२) इन्द्रोऽस्मि द्विगुरपि च गृहे च मे सततमव्ययीभावः । 

तत्पुरुष कर्म धारय येनाहं स्यां बहुब्रीहिः ॥ (पृष्ठ ५) 
(३) ढिगुदवन्द्वोऽ्ययीभावः कर्मधारय एव च । 

पञ्चमस्तु बहुब्रीहिः षष्ठस्तत्पुरुषः स्मृतः ॥। (पृष्ठ १८५) 
(४) विभक्तयो द्वितीयाद्या नाम्ना परपदेन तु । 

समस्यन्ते समासो हि ज्ञेयस्तत्पुरुषः स च ॥ (पृष्ठ ४) 
(५) अव्ययीभाव इत्यत्र भवतेः कतेरीह णः ॥। (पृष्ठ १७) 
(६) सम्बन्धिशब्दः सापेक्षो नित्यं सर्वे: समस्यते । 
_ वाक्यवत्सा व्यपेक्षा हि वृत्तावपि न हीयते ॥ (पृष्ठ ७) 
(७) लुम्पेदवश्यमः कृत्ये तूंकाममनसोरपि । 

समो वा हितततयोर्मांसस्य पचि युड्घनोः ।। (पृष्ठ १४) 


(८) अदन्तादव्ययीभावात्‌ सुपो लुक्‌ प्रतिषिध्यते । 
पञ्चमीवजितानाँ तु सुपामम्भाव इष्यते ।। 
(९) बहुलं स्यादमो भावस्तृतीयासप्तमीगतः । 
पञ्चमी श्रूयते नित्यम्‌ उपकृष्णान्निदर्शनम्‌ ॥ (पृष्ठ २८) 


१. पूर्वाचार्यों का यह श्लोक काशिका (६.१.१४४) से उद्धृत किया गया है । इस 
में समास या संहिता की विवक्षा में चार नियमों का प्रतिपादन किया गया है । 
(१) कृत्यप्रत्ययान्त के परे रहते 'अवश्यम्‌' के मकार का लोप हो जाता है। 
यथा--अवश्यकत्तंव्यम्‌, अवश्यकरणीयम्‌ । (२) 'काम' और 'मनस्‌' शब्दों के परे 
रहते 'तुम्‌' प्रत्यय के मकार का लोप हो जाता है। यथा--कतु कामोऽस्येति 
कर्तुकामः, कतु मनोऽस्येति कर्तृमनाः । (३) हितशब्द या ततशब्द के परे होने पर 
'सम्‌' के मकार का विकल्प से लोप हो जाता है । यथा- सम्‌ + हितम्‌ = सहितं 
संहितं बा । सम्‌ + ततम्‌ = सततं सन्ततं वा । (४) ल्युडन्त या घनन्त पच्‌धातु के 
परे रहते 'मांस' शब्द के अन्त्य अकार का विकल्प से लोप हो जाता है । यथा-- 
मांसस्य पचनम्‌--मांस्पचनम्‌ मांसपचनं वा । मासस्य पाक:--मांस्पाको माँस- 
पाको वा । 


ल० च० ( १७ ) 
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भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौ मद्या 


(१०) अनदन्ते समासेऽस्मिन्‌ नित्यं सुब्लुप्यते ततः । 


कार्यो ह्वस्वोऽन्त्यदीर्घस्य क्लीबत्वात्सुवि चक्षणैः ।। (पृष्ठ २८) 
(११) स्यात्तस्य पुरुषस्तत्पुरुषः षष्ठीसमासतः । 

तेन तज्जातिजाः सर्वे कृद्वत्‌ तत्पुरुषाः स्मृताः ॥ (पृष्ठ ६०) 
(१२) कृष्णोदक्पाण्ड्पूर्वाया भूमेरच्‌ प्रत्ययः स्मृतः । 

गोदावर्याश्च नद्याश्च संख्याया उत्तरे यदि ॥ पृष्ठ ४४) 


(१३) इहानुक्तं समासार्थं द्वितीयेत्यादि खण्डघताम्‌ । 
कृता बहुलमित्येतद्‌ बाहुल्य वा विजृम्भताम्‌ ॥ 
(१४) सुप्सुपेति समासो वा बोध्यः शिष्टप्रयुक्तिषु । 


शब्दाः शिष्ट: प्रयुक्तास्तु सवंथा साधवो मताः ॥। (पृष्ठ ६७) 
(१५) भेद्य विशेष्यमित्याहुभेंदक तु विशेषणम्‌ । 
प्रधानं तु विशेष्यं स्यादप्रधानं विशेषणम्‌ ।। (पृष्ठ ११२) 


(१६) क्वचित्प्रवृत्तिः क्वचिदध्र वृत्तिः 
क्वचिद्‌ विभाषा क्वचिदन्यदेव । 
विधेविधानं बहुधा समीक्ष्य 


चतुविधं बाहुलकं वदन्ति ॥ (पृष्ठ ११२) 
(१७) तत्सादृश्यमभावश्च तदन्यत्वं तदल्पता । 
अप्राशस्त्यं विरोधश्च नजर्थाः षट्‌ प्रकीतिताः॥ (पृष्ठ १२६) 
(१८) बहवो ब्रीहयोऽस्येति यत्र स्यात्‌ स तथोच्यते ।। (पृष्ठ १८५) 
(१६) यन्निमित्तमृपादाय पुंसि शब्दः प्रवत्त॑ते । 
क्लीबवृत्तौ तदेव स्याद्‌ भाषितपुंस्कं तदुच्यते ॥ (पृष्ठ १६८) 


उरःप्रभूतिगण यथा -- 

(२०) उरः सपिर्मधूपानद्‌ दधि शालिः पयः पुमान्‌ । 
अनड्वान्नौस्तथा लक्ष्मीने ञ्पूर्वान्नित्यमर्थत: ॥। (पुष्ठ २१८) 
प्रियादिगण यथा-- 

(२१) प्रिया-कान्ता-मनोज्ञा-स्वा-कल्याणी-भक्ति-दुर्भगाः । 
सचिवा-वामना-क्षान्ता-चपला-निचिता-समाः ॥ 


सुभगा दुहिता बाल्या वामाऽथ तनया तथा ॥ (पृष्ठ २०३) 
(२२) विशत्याद्याः सदैकत्वे संख्या संख्येय-संख्ययोः । 
संख्यार्थं द्विबहुत्वे स्तस्तासु चानवतेः स्त्रियाः ।। (पृष्ठ २०४) 


(२३) परेणैवेण्ग्रहाः सर्वे पूरवर्णवाण्ग्रहा मताः । 
ऋतेऽणुदित्सवणेस्येत्येतदेक परेण तु ॥ (पृष्ठ २२२) 


कट; 


ह 


२५९ 


[२] परिशिष्टे--समासप्रकरणान्तर्गताऽष्टाध्यायीसूत्रतालिका 


[इस परिशिष्ट में इस ग्रन्थ में प्रयुक्त अष्टाध्यायीसूत्रों की अकारादिवर्णा- 
नुक्रम से तालिका दी गई है । मूलोक्त सूत्र स्थूलाक्षरों में तथा व्याख्योकत पतलें 


अक्षरों में मुद्रित किये गये है । सूत्रों के आगे पृष्ठसंख्या जाननी चाहिये ।| 


[अ] 
अक्ष्णो$दर्शनातत्‌ 
अजाद्यदन्तम्‌ 
अधिकरणवाचिता च 
अनश्च 
अनेकमन्यपदार्थ 


अन्तर्बहिर्स्याञ्च लोम्नः 
अन्यपदार्थ च संज्ञायाम्‌ 


अपपरिबहिरञ्चवः पञ्चम्या 


अपेतापोढमुक्तपतिता० 

अष्पुरणीप्रमाण्योः 

अमूर्धं मस्तकार्स्वा ङ्गादकामे 

अर्धर्चाः पुंसि च 

अर्ध नपुंसकम्‌ 

अल्पाच्तरम्‌ 

अव्ययं बिभक्ति-समोप ० 

अव्ययीभावश्च 

अव्ययोभावः 

अव्ययीभावे चाऽकाले 

अव्ययीभावे शरत्प्रभृतिभ्यः 

अह:सर्वेकदेशसंख्यात ० 
[आ] 

आड्‌ मर्यादाभिविध्योः 

आनड्‌ ऋतो द्वन्द्व 

आन्महतः समानाधिकरण० 


[इ] 


इणः षः 


[ई | 


ईषदर्थे 


२४६ 
२३६ 
म 
श्रे 
१०४ 
२१० 


२०० 
२०५ 
१७६ 


२२७ 


१२० 


[उ| 
उद्दिभ्यां काक॒दस्य 
उपपदसतिङ्‌ 


उपमानानि सामान्यवच ने: 


उपसर्गादध्वत: 
उपसजंनं पूर्वेम्‌ 
उरःप्रभृतिभ्यः कप्‌ 
[ङ| 
ऊर्घादिच्विडाचश्च 
"(ऋ 
ऋकप्रव्धूःपथामानको 
[ए] 
एकविभकित चापूर्वनिपाते 
[क] 
कतुं करणे कृता बहुलम्‌ 
कर्मणि च 
कवञ्चोष्णे 
कस्कादिषु च 
क्‌-गति-प्रादयः 
कृत्यैः णे 
कोः कत्तत्पुरुषेऽचि 
क्तेन च पूजायाम्‌ 
क्तेताहोरात्रावयवाः 
क्षेपे 
[ग] 
गिरेश्च सेनकस्य 
गोरतद्धितलुकि 
गो स्त्रियो इपसजनस्य 


२१४ 
१४७ 
११७ 
२५० 

२१ 
२१७ 


१२९ 


२४४ 


१३६ 


६६ 
८५ 
१२५ 
२२३ 
१२७ 
९२ 
१२६ 
प्र 
६३ 
६२ 


२६ 
१०७ 


१३७ 


२६० 

[च]. 
चतुर्थी तदर्थाथबलिहित० 
चार्थ हेन्द्रः 

[ज] 
जायाया निङ्‌ 

[झ] 
शयः 

[त] 


तत्पुरुषस्याडगुले: संख्या ० 
तत्पुरुष: 

तत्पुरुषः समानाधिकरण: ० 
तत्रोपपदं सप्तमीस्थम्‌ 
तद्विताः 
तद्वितार्थोत्तरपदसमाहारे च 
तद्धितेष्वचामादेः 
तस्मान्नुँडचि 

तृजकाभ्यां कर्तरि 

तृतीया तत्कृतार्थंन० 
तृतीयासप्तम्योब हुलम्‌ 
तेन सहेति तुल्ययोगे 
तरस्त्रयः 


[द] 
दिक्पुर्वपदादसंज्ञायां अः 
दिक्संख्ये संज्ञायाम्‌ 
दिइनामान्यन्तराले 
इन्द्रश्च प्राणितू्य ० 
इन्द्राच्चुदषहान्तात्‌ ० 
न्द्रे घि 
दिगुरेकवचनम्‌ 
दिगृश्च 
द्वितोया भितातीत० 
हित्रिम्यां षः मूः 
दृघष्टन: संख्यायासबहु ० 


७१ 
२३० 


१९९ 


कका. 


भेमीव्याख्ययोपेतायां लघुसि द्वान्त कौमु 


[घ] 


धनुषश्च 
ध्वाङक्षेण क्षेपे 

[न] 
नज 
नदीभिश्च 


नदीपौर्णमास्याग्र हाय णीभ्यः 


न निर्धारणे 
नपुंसकादन्यतरस्याम्‌ 
न पुजनात्‌ ` 
न लोपो नन: 
नस्तद्धिते 
नाव्ययीभावादतोऽम्‌ ० 
निष्ठा 

[ष] 
पञ्चमी भयेन 
पञ्चम्याः स्तोकादिभ्यः 


परवल्लिङ्गं दन्द्रतत्पुरुषयो: 


परस्य च 
पात्त्रेसमितादयश्च 

पादस्य लोपोऽहस्त्यादिम्थः 
पारे मध्ये षष्ठ्या वा 
पितरामातरा च च्छन्दसि 
पिता मात्रा 

पुमान्‌ स्त्रिया 
पुंबत्कर्मधारयजातीय० 
पूरणगुणसुहितार्थसदव्यय० 
पूर्णाद्विभाषा 
पूर्व॑सदृशसमोनार्थ० 
पूर्वापराधरोत्त रमेक० 
प्रकारवचने जातीयर्‌ 
प्रथमानिदिष्टं समास० 
प्राक्कडारात्समासः 
प्राप्तापन्ने च द्वितीयया 


१९४ 
६२ 


१२१ 
श्र 
२१६ 
5३ 
श्रे 

२५१ 

१२२ 
श्रे 
२४ 

२२५ 


पग] 


[ब] 
बहुव्रीहो सक्थ्यक्षणोः० 
बहुव्रीही संख्येये डजबहु० 

[भ] 
भ्रातृपुत्रो स्वसुदुहितृभ्याम्‌ 


[म] 
मातरपितरावृदीचाम्‌ 

[य] 
यथाऽसा दृश्ये 
याजकादिभिश्च 
यावदवधारणे 

[र] 
रथवदयोश्च 
राजदन्तादिषु परम्‌ 
राजाहःसखिभ्यष्टच्‌ 
रात्राह्वाहाः पुंसि 

[ल] 
लक्षणेनाभिप्रती आभिमुख्ये 

[ब] 
विभाषा चत्वारिंशत्प्रभूतो ० 
विभाषा पुरुषे 
विशेषणं विशेष्येण बहुलम्‌ 
वेयाकरणाख्यायां चतुर्थ्याः 


२०६ 
२०४ 


२४० 


२४० 


३६ 
द 
४६ 


१२८ 
२३२ 
१६२ 
१५७ 


७ 


१६९ 
१२८ 
११२ 

६६ 


[श] 
शेषाद्विभाषा 
शेषो बहुब्रीहिः 
एवशुर: श्वश्चूवा 


[ष] 


[स] 
स॒ नपृसकम्‌ 
सप्तमी विशेषणे बहुव्रीहो 
सप्तमौ शौण्डे: 
समर्थः पदविधिः 
समासान्ताः 
सह सुंपा 
संख्ययाऽव्ययाऽऽसन्ना ० 
संख्यापूर्वो ढिगुः 
संस्या-सु-पुर्वस्य 
संज्ञायाम्‌ 
सिद्धशुष्कपक्वबन्धैश्च 
सुप्प्रतिना मात्रार्थे 
सुहद्‌-दुह दो मित्राऽमित्रयोः 
सोऽपदादौ 
स्तोकान्तिक-दूराथं ० 
स्त्रियाः पुंबद्भाषितपुंस्काद० 


[ह] 


षष्ठी 


हेलदच्तात्‌ सप्तम्याः संज्ञायाम्‌ 


आणण काणी 0 — 


१८६ 


[ ३] परिशिष्टे--समासप्रकरणान्तर्गतवार्तिकादितालिका 
[इस परिशिष्ट में वात्तिकों, इष्टियों, परिभाषाओं, गणसूत्रों, लिद्धानुशासनीय- 
वचनो एवं महत्त्पुण भाष्यादिवचनों की अकारादिक्रम से सूची दो जा रहो है। इन 


के आगे पृष्ठसंख्या दी गई है ।] 


[अ] 


अकारात्तोत्तरपदो द्विगु:० (वा०) १११ 


अत्यादयः क्रान्ताचर्थ० 
अश््यहित*च 


(बा०) १३५ 


(काठ) ६३९६ 
०) २२८ 


अवादय"” 


अर्थान्ननः 
अर्थेन नित्यसमासो ० 
अवरस्योपसंख्यानम्‌ 


a >> न 
कष्टादथें ० 


(गण ० ) २१६ 


( वाळ ) ७३ 
(वा०) ७१ 


( छा ८ ) > 
(बा०) १३६ 


२६२ 

अविहितलक्षण उपचारः० (का?) 
।इ| 

इवेन समासो विभक्त्य० (वार?) 
[उ] 

उक्तार्थानामप्रयोगः (न्याय ५) 
[ऋ] 

ऋतुनक्षत्राणां समा० (वा०) 
[ए] 

एकदेशविकृतमनन्यवत्‌ (न्याय०) 

एकविभक्तावषष्ठ्यन्त० (वा०) 
[क] 

कृद्ग्रहणे मतिकारक० (प०) 

क्रियाविशेषणानां कर्मत्वंर (का०) 


कवचित्पर वृत्ति: क्वचिद० (कारि०) 


[ग| 
गतिका रकोपपदानां० (प०) 
गम्यादीनामुपसंख्यानम्‌ (वा०) 
[छ[ 
छन्दसि च सर्वे विधयो० 
छन्दोवत्सूत्राणि भवन्ति 
[ज] 
जराया जरसू च (गण०) 
ज्ञापर्कासद्धं न सर्वत्र (प०) 
[त] 
तदर्थेन प्रकतिविकृति० ` (इष्टि०) 
त्री च (वा०) 
[द| 
दृन्दृतत्पुरुषयोरुत्तरपदे> (वा०) 
इृन्द्वान्ते श्रूयमाणं पदं० (न्याय) 
द्विगुप्राप्तालम्पूर्व ० (वा०) 
[ध] 
धर्मादिष्वनियमः (गण०) 
[न] 
नञऽस्त्यर्थानां वाच्यो (वा?) 


निरादयः क्राम्ताद्यर्थ ० 


२२४ 


१४ 


२२ 


२३८ 


२१ 
८६ 


७० 
१८० 


११२ 


१५० 
६३ 


१६७ 
१६७ 


Ko 
१८८ 
७२ 
१२८ 


१०६ 
१८ 
१७० 


२३४ 


१६५ 
१४१ 


न लघुसिद्धान्तकोमुद्या 


[प| 
पत्त्र-पात्त्र-पवित्र-सूत्र ० [लिङ्गा०) १७८ 
परार्थाभिधानं वृत्तिः (महा०) १५ 
परिभाषा पुनरेकदेशस्थाऽ (महाऽ} ६ 
पर्यादयो ग्लानाद्यर्थे (वा०) १४० 
पात्राद्यन्तस्य न (वा०) १११ 
पुंसानुजो जनुषान्ध० (वाळ) ९४५ 
पूजायां स्वतिग्रहणम्‌ (वा०) २५१ 
प्रतिपरसमनुभ्यो5क्षण: (गण०) ५१ 


प्रहरणार्धभ्यः परे निष्ठा» (वा०) १८९ 
प्राक्शतादिति वक्तव्यम्‌ (वा०) १६६ 
प्रादयो गताद्यर्थ ० (वा०) १३३ 
प्रादिभ्यो धातुजस्य ० (वा०) १९३ 
प्रायेणाविग्रहो$स्वपद ० (का०) १६ 
[भ] 
भयभीतभीति ० (वा०) ७७ 
भूत्रामित्रच्छात्तपुत्र० (लिङ्गा०) २१६ 
भ्रातुर्ज्यायसः वि०) २३८ 


[य] 


यः शिष्यते स लुप्यमान० (न्याय०) २३६ 


योगविभागादिष्टसिद्धि: (प०) १३, ६५ 
[ल] 

लघ्वक्षरं पूर्वम्‌ (वा ०) र्‌३द 

लिङ्गमशिष्यं लोका (महा०) २४७ 

लुम्पेदवश्यमः कृत्ये (वा०) १४ 
[व] 

वर्णानामानुपूर्व्येण (बा०) २३८ 
[श] 

शक्यं चानेन श्वमांसा० (महा०) 

शतसहस्रौ परेणेति? (वा०) 5१ 

शाकपाथिवादीनां ० (वान) 

शिष्टपरिज्ञानार्थाष्टाध्यायी (का०) ९५ 


[स] 
सङ्ख्यापूर्व रात्रेः क्लीबम्‌ (लिङ्गा०) १६१ 


क २६२ 


१६१ समाहारे चाऽयमिष्यते (इष्टि० 


सह्ख्यापूर्वा रात्रि (लिङ्गा० ) ४२ 
२३८ समुदाये दृष्टाः शब्दाः० (न्यायः) ६० 
) १०३ 


सङ्ख्याया अल्पीयस्याः (वा? 


ड 


) 
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[४] परिशिष्टे-समासोदाहरणतालिका 


[भैमोव्याख्या के इस चतुर्थं भाग के अन्तगंत उदाहरणरूप से उद्धृत प्रायः 
समस्त समासरूपों की अकारादिवर्णानुक्रमणो यहां प्रस्तुत की जा रहो है । इन रूपों के 
आगे कोष्ठकों में समास का संक्षिप्त नाम तथा उस के आगे उन की पृष्ठसंख्या दो गई 
हे । समासनामों के संकेत इस प्रकार समझने चाहियें-- 

द्वि. त. = द्वितीयातत्पुरुषसमास । तृ. त. = तृतीयातत्पुरुषसमास । च. त. = 
चतुर्थीतत्पुषुषसमास । प. त. =पञ्चमीतत्पुरुषसमास । ष. त. = षष्ठीतत्पुरुषसमास । 
स. त. = सप्तमीतत्पुरुषसमास । नञ्त.--नञ्तत्पुरुषसमास । त० = तत्पुरुषसमास । 
प्रादि० = प्रादितत्पुरुषसमास । द्विगु = द्विगुसमास । उपपद० = उपपदतत्पुरुषसमास ! 
उप. त. = उपभानपूर्वंतत्पुरुषसमास । शाक. त. = शाकपा्थिवादितत्पुरुषसमास । एक- 
देशि०न्=एकदेशिसमास । कर्म० = कर्मधारयसमास । एकशेष ० =एकशेषवृत्ति । गति. 
स. = गतिसमास । अव्ययी ० = अव्ययीभावसमास । बहु० =बहुब्रीहिसमास । इन्द्र == 
द्वन्द्वसमास । सुप्सुपा = सुष्सुपासमास (केवलसमास) । 
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१. संकेता: वा० ==वात्तिक; महा० = महाभाष्य; का० = काशिका; गण० = गणसूत्र; 
लिङ्का० = लिङ्गानुशासनसूत्र; प० परिभाषा; न्याय० ==न्यायमुलकपरिभाषा; 
इष्टि० = इष्टिवात्तिक; कारि० =कारिका । 
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[५] परिश्िष्टे--विश्ञेष-द्रष्टव्य-स्थलतालिका 


[इस तालिका में इस व्याख्या के कुछ द्रष्टव्यस्थलों का निर्देश किया गया हे । 
आगे पृष्ठसंख्या दी गई है ।] 


समास का अर्थ तथा महत्त्व १, २ समास में ध्यातव्य कुछ बातें १५ 
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[६] परिशिष्टे--अष्टाध्यायीसुत्रपाठे समासप्रकरणम्‌ 

[व्युत्पन्नविद्याथियों को सुविधा के लिये यहां अष्टाध्यायीसूत्रपाठस्थ समास- 
विधायक सकल सूत्रों का पाठ दे रहे हूँ । इन में जो सूत्र लधु-सिद्धान्त-कौमुदी के मूल 
में पढ़ें गये हैं उन्हें मोटे टाइप में तथा अन्यों को बारीक टाइप में दिया गया है । 
विद्यार्थी यदि इन समस्त सूत्रों को अष्टाध्यायी के क्रम से कण्ठस्थ कर लें तो समास- 
प्रकरण को समझने में उन्हें सदा के लिये सुविधा रहेगी ।| 

अष्टाध्यायीसूत्रपाठ: । द्वितीये$घ्याये प्रथमः पादः । 

१. समर्थः पदविधिः । २. सूँबामन्त्रिते पराङ्गवत्‌ स्वरे । ३. प्राक्‌ कडारात्‌ 
समासः । ४. सह संपा । ५. अव्ययोभावः। ६. अव्ययं विभक्तिसमीपसम्‌ दिव्यृद्धचर्था- 
भावात्ययासंप्रतिशब्दप्रादुर्भावपश्चाद्यथानुपूव्येयोगपद्यसादृश्यसंपत्तिसाकल्यान्तबचनेष्‌ । 
७. यथाऽसादृश्ये । ८. यावदवधारणे । &. सुँप्‌ प्रतिना मात्रार्थे । १०. अक्षशलाका- 
संख्याः परिणा । ११. विभाषाऽपपरिबहिरञ्चवः पञ्चम्या । १२. आङ मर्यादाभि- 
विच्योः । १३. लक्षणेनाभिप्रती आभिमुख्ये । १४. अनुर्यत्समया । १५. यस्य चायामः । 
१६. तिष्ठद्भुप्रभृतीनि च। १७. पारे मध्ये षष्ठया वा । १५. संख्या वंश्येन । १६. 


परिशि हु २८३ 
नदीभिश्च । २०. अन्यपदार्थे च संज्ञायाम्‌ । २१. तत्पुरुष: । २२. हिगुश्च । २३. 
द्वितीया शितातीतपतितगतात्यस्तप्राप्तापन्ने: । २४. स्वयं कतेन । २५. खट्वा क्षेपे । 
२६. सामि । २७. काला: । २५. अत्यन्तसंयोगे च । २९. तृतीया तत्कृतार्थेन गुणवच- 
नेन । ३०. पूर्वसदृशसमोनार्थकलहनिपुणमिश्रश्लक्ष्णैः । ३१. कतृकरणे कृता बहुलम्‌ । 
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चतुर्थो तदर्थार्थबलिहितसुखरक्षितेः। ३६. पञ्चमी भयेन । ३७. अपेतापोढमुक्तपतिता- 
पत्रस्तैरल्पशः । ३८. स्तोकान्तिकदुरार्थकृच्छाणि क्तेन । ३६. सप्तमी शौण्डे: । ४०. 
सिद्धशुष्कपक्वबन्धैशच । ४१. ध्वाङ्क्षेण क्षेपे । ४२. कृत्यै णे । ४३. संज्ञायाम्‌ । ४४. 
क्तेनाहोरात्रावयवाः । ४५. तत्र । ४६. क्षेपे । ४७, पात्रेसमितादयश्च । ४५. पूर्व- 
कालैकसवंजरत्पुराणनवकेवलाः समानाधिकरणेन । ४६. दिक्संख्ये संज्ञायाम्‌ । ५०. 
तद्धितार्थोत्तरपवसमाहारे च । ५१. संख्थापूर्वो हिगुः । ५२. कुत्सितानि कुत्सनैः । ५३. 
पापाणके कुत्सितं: । ५४. उपमानानि सामान्यवचनेः। ५५. उपमितं व्याघ्नादिभिः 
सामान्याप्रयोगे । ५६. विशेषणं विशेष्येण बहुलम्‌ । ५७. पूर्वापरप्रथमचरमजघन्य- 
समानमध्यमध्यमवीराश्च । ५८. श्रेण्यादयः कृतादिभिः । ५६. क्तेन नञ्विशिष्टेनानञ्‌ । 
६०. सन्महत्परमोत्तमोत्कृष्टाः पूज्यमानैः । ६१. वृन्दारकनागकुट्जरैः पूज्यमानम्‌ । ६२. 
कतरकतमौ जातिपरिप्रश्‍ने ६३. कि क्षेपे। ६४, पोटायुवतिस्तोककतिपयगृष्टिधेनुवशा- 
वेहद्वष्कयणी प्र वक्तृश्चोत्रियाध्यापकधूत्तेर्जातिः । ६५. प्रशंसावचनैश्च । ६६. युवा खल- 
तिपलितवलिनजरतीभिः । ६७. कृत्यतुल्याख्या अजात्या । ६८. वर्णो वर्णेन । ६६, 
कुमारः श्रमणादिभिः । ७०. चतुष्पादो गभिण्या । ७१. मयूरव्यंसकादयश्च । 
अष्टाध्यायीसूल्रपाठः । द्वितीयाध्याये द्वितीयः पादः ॥। 

१. पूर्वापराधरोत्तरमेकदेशिनंकाधिकरणे । २. अर्ध नपुंसकम्‌ । ३. ह्वितीय- 
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६. नञ्‌ । ७. ईषदकृता ! ८. षष्ठी । 8. याजकादिभिश्च । १०. न निर्धारणे । ११. 
पूरणगुणसुहितार्थसदव्ययतव्यसमानाधिकरणेन । १२. क्तेन च पूजायाम्‌ । १३. अधि- 
करणवाचिना च । १४. कर्मणि च । १५. तृजकाभ्यां क्तरि । १६. कर्तरि च । १७. 
नित्यं क्रीडाजीविकयोः । १८. कुगतिप्रादयः । १६. उपपदमतिङ । २०. अमैवाव्ययेन । 
२१. तृतीयाप्रभृतीन्यन्यतरस्याम्‌ । २२. क्त्वा च । २३. शेषो बहुव्रीहिः । २४, अनेक- 
मन्यपदार्थे। २५. संख्ययाव्ययासन्नादूराधिकसंख्याः संख्येये । २६. दिङनामान्यन्तराले । 
२७. तत्र तेनेदमिति सरूपे । २८. तेन सहेति तुल्ययोगे । २९. चार्थे दन्दः । ३०. उप- 
सर्जन पूर्वम्‌ । ३१. राजदन्तादिषु परम्‌ । ३२. दृन्दे धि। ३३. अजाद्यदन्तम्‌ । २४. 


अल्पाच्तरम्‌ । ३५, सप्तमौविशेषणे बहुब्रोहो । ३६. निष्ठा । ३७. वाहिताग्न्यादिषु । 
३५. कडाराः कर्मधारये । 
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२८४ भैमीव्याख्ययोपेतायां लघुसिद्धान्तकौमुद्यां परिशिष्टानि 


[७] परिशिष्टे-समासप्रकरणगतसमासान्ततालिका 


[इस ग्रन्थ के मल तथा व्याख्या में वणित समासान्तप्रत्यय तथा उन के 
विधायकसुत्र उदाहरणों सहित यहां संकलित किये गये हें ।] 


समासार्‍्तविधायकसुत्र तथा उस के उदाहरण 


प्रत्यय) समास 


सब समास | ऋवप्रब्धूःपथामानकी (६६३) । अर्धर्चः । विष्णुपुरम्‌ । विमलापम्‌ । 
अच्‌ | अव्ययी० | गोदावर्याश्च नद्याश्च संख्याया उत्तरे यदि(काशिका)। सप्तगोदावरम्‌ । 
तत्पुरुष | तत्पुरुषस्याङगुलेः संख्याऽव्ययादेः (६५५) | थ ङगुलय्‌ । निरङ्गुलम्‌ । 
अहुःसवे कदेशसंख्यातपुण्याच्च राते: (९५६) । अहोरात्रः | सर्वे रात्रः । 
बहुब्रीहि | त्र्युपाभ्यां चतुरोऽजिष्यते (वा०) । त्रिचतुराः | उपचतुराः ॥। 
सब समास | अक्ष्णोऽदशनात्‌ (६९४) । गवाक्षः । 
उपसर्गादष्दनः (९६५) । प्राध्वः । निरध्वः । 
अनेंड्‌| बहुव्रीहि | धनुषश्च (५.४.१३२) । अधिज्यधन्वा । पुष्पधन्वा । 
बहुब्रीहि | अप्पुरणीप्रमाण्योः (९७०) । कल्याणीपञ्चमाः । स्त्रीप्रमाणः । 
अन्तब्रहिः्धाञ्च लोम्नः (६७३) । अन्तर्लोमः । बहिलोंमः । 
बहुब्रीहि | उरःप्रभृतिभ्यः कप्‌ (६७६) । व्यूढोरस्कः । 
शेषाद्विभाषा (६८४) | महायशस्कः । महायशाः । 
नद्यृतश्च (५.४.१५३) । बहुकतृ कः । युवतिदुहितृकः । 
अव्ययी ० | अव्ययीभावे शरत्प्रभृतिभ्यः (९१७) । उपशरदम्‌ । उपजरसम्‌ । 
अनश्च (६१८) । उपराजम्‌ । अध्यात्मम्‌ । 
नपुंसकादत्यतरस्याम्‌ (६२०) । उपचर्मम्‌ । उपचमं । 
झथः (६२१) । उपसमिधम्‌ । उपसमित्‌ । 
नदीपोणमास्याग्रहायणोभ्यः (५.४.११०) । उपनदम्‌ । उपनदि । 
गिरेश्च सेनकस्य (५.४.११२) । अन्तशिरम्‌, अन्तगिरि। 
तत्पुरुष | गोरतद्धितलुकि (६३९) । पञ्चगवधनः । परमगवः। उत्तमगवः । 
राजाहःसलिम्यष्टच्‌ (8५८) । परमराजः । महाराजः । 
न्द इन्ड्ाच्चुदषहान्तात्समाहारे (६६२) । वाक्त्वचम्‌ । शमी दृषदम्‌ । 
बहुत्रीहि | बहुब्रीहौ संख्येये डजबहुगणात्‌ (५.४.७३) । द्वित्राः । पञ्चषाः । 
बहुब्रीहि | हित्रिभ्याँ ष मूध्नः (६७२) । द्विमूर्धः । त्रिमूर्धः । 
बहुब्रीहि | बहुव्रीहौ सक्थ्यक्ष्णोः स्वाङ्भात्षच्‌ (६७१) । दीर्घसक्थः । जलजाक्षी । 
(लोप)| बहुब्रीहि | पादस्य लोपोऽहस्त्यादिभ्यः (६७४) । व्याघ्रपात्‌ । 
संख्यासुपूर्वस्य (९७५) । द्विपात्‌ । सुपात्‌ । 
उद्विभ्यां काकुदस्य (६७६) । उत्काकुत्‌ । विकाकुत्‌ । 
पूर्णाद्विभाषा (६७७) । पूर्णकाकुत्‌ । पूर्णकाकुदः । 


इति परिशिष्टानि 
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El प्रकाशन 


देश-विदेश के सैंकड़ों विद्वानों द्वारा प्रशसित, संस्कृत 
व्याकरण के मूर्धन्य विद्वान्‌ श्रीयुत वैद्य भीमसेन शास्त्री द्वारा लिखित 
उच्चकोटि के अनसोल संग्रहणीय व्याकरण ग्रन्थों की सूची 


१. लघुसिद्धान्तकौमुदी- भैमीव्याख्या ( प्रथम भाग, पञ्चसन्धि, षड्लिङ्ग , 
अव्ययप्रकरण) 
( द्वितीय भाग, दशगणी एवम्‌ एकादश प्रक्रिया) 
( तृतीय भाग, कृदन्त एवं कारकप्रकरण) 
( चतुर्थं भाग, समासप्रकरण) 
, ( पञ्चम भाग, तद्धितप्रकरण) 
६, ( षष्ठ भाग, स्त्रीप्रत्ययप्रकरण ) 
७. अव्ययप्रकरणम्‌ ( लघुसिद्धान्तकोमुदी भैमीव्याख्या का अव्ययप्रकरण) 
८. वैयाकरणभूषणसार-भैमीभाष्योपेत ( धात्वर्थनिर्णयान्त) 
९. न्यास-पर्यालोचन (काशिका की व्याख्या न्यास पर शोधप्रबन्ध) 
१०. बालमनोरमाभ्रान्तिदिग्दर्शन 
११. प्रत्याहार सूत्रों का निर्माता कौन ? 


क प्रकाशन 
537, लाजपतराय मार्केट, दिल्ली-0006 
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बु कु न घट 


भैमी प्रकाशन 
के ग्रन्थों व्छी नवीन सूच्यी 2007 
| १. लघु सिद्धान्त-कौमुदी-भैमीव्याख्या (प्रथम भाग) 30( . लघु-सिद्धान्त-कौमुदी -भैमीव्याख्या ( प्रथम भाग ) 300/- | 


लेखक के दीर्घकालिक व्याकरणाध्यापन का यह निचोड है । कौमुर्द 

पर इस प्रकार की विस्तृत वैज्ञानिक विश्लेषणात्मक हिन्दी व्याख्या आज तक नहीं 
निकली । इस व्याख्या के सन्धि षड्लिङ्ग तथा अव्ययप्रकरणात्मक प्रथम भाग मे 
प्रत्येक सूत्र का पदच्छेद, विभक्तिवचन, समास-विग्रह, अनुवृत्ति, अधिकार, 
सूत्रगत तथा अनुवर्तित प्रत्येक पद का अर्थ, परिभाषाजन्य विशेषता, अर्थ की 
निष्पत्ति, उदाहरण प्रत्युदाहरण तथा विस्तृत सिद्धि देते हुए छात्रों और अध्यापकों 
के मध्य आने वाली प्रत्येक शङ्का का पूर्ण विस्तृत समाधान प्रस्तुत किया गया है। 
इस हिन्दी व्याख्या की देश-विदेश के डेढ़ सौ से अधिक विद्वानों ने भूरि-भूरि 
प्रशंसा की है । स्थान-स्थान पर परिपठित विषय के आलोडन के लिए बडे यत्न 
से पर्याप्त विस्तृत अभ्यास सङगुहीत किये गये हैं । इस व्याख्या की रूपमालाओं 
में अनुवादोपयोगी लगभग दो हज़ार शब्दों का अर्थसहित बृहत्संग्रह प्रस्तुत करते 
हुए णत्वप्रक्रियोपयुक्त प्रत्येक शब्द को चिह्नित किया गया है । आज तक 
लघुकौमुदी की किसी भी व्याख्या में ऐसी विशेषता दृष्टिगोचर नहीं होती । व्याख्या 
की सबसे बडी विशेषता अव्ययप्रकरण है । प्रत्येक अव्यय के अर्थ का विस्तृत 
विवेचन करके उसके लिए विशाल संस्कृत वाड्मय से किसी न किसी सूक्ति 
वा प्रसिद्ध वचन को सङ्गृहीत करने का प्रयास किया गया है । अकेला 
अव्ययप्रकरण ही लगभग सो पृष्ठो में समाप्त हुआ है । एक विद्वान्‌ समालोचक 
ने ग्रन्थ की समालोचना करते हुए यहां तक कहा था कि-यदि लेखक ने अपने 
जीवन में अन्य कोई प्रणयन न कर केवल अव्यय-प्रकरण ही लिखा होता तो 
केवल यह प्रकरण ही उसे अमर करने में सर्वथा समर्थ था। सन्धिप्रकरण में लगभग 
एक हजार अभूतपूर्व नये उदाहरण विद्यार्थियों के अभ्यास के लिए संकलित किये 
गये हें-उंदाहरणार्थ अकेले इको यणचि सूत्र पर ५० नये उदाहरण दिये गये हैं। 
इस व्याख्या में ग्रन्थगत किसी भी शब्द की रूपमाला को तद्वत्‌ नहीं लिखा गया 
प्रत्युत प्रत्येक शब्द एवं धातु की पूरी-पूरी सार्थ रूपमाला दी गई है । स्थान-स्थान 
पर समझाने के लिए नाना प्रकार के कोष्ठको और चक्रों से यह ग्रन्थ ओत-प्रोत 
है । इस प्रकार का यल व्याकरण के किसी भी ग्रन्थ पर अद्ययावत्‌ नहीं किया 
गया । यह व्याख्या छात्रों के लिए ही नहीं अपितु अध्यापकों तथा अनुसन्धान- 
प्रमियों के लिए भी अतीव उपयोगी हे । अन्त में अनुसन्धानोपयोगी कई परिशिष्ट 
दिये गये हैं । 


| 


२. लघु-सिद्धान्त-कौमुदी-भैमीव्याख्या ( द्वितीय भाग ) 400/- 


लघु-सिद्धान्त-कौमुदी के इस भाग में दस गण और एकादश प्रक्रियाओं 
की विशद व्याख्या प्रस्तुत की गई हे । तिङन्तप्रकरण व्याकरण की पृष्ठास्थि 
(Back ७००९) समझा जाता है । क्योंकि धातुओं से ही विविध शब्दों की सृष्टि 
हुआ करती है । अत: इस भाग की व्याख्या में विशेष श्रम किया गया है । लगभग 
दौ सो ग्रन्थों के आलोडन से इस भाग की निष्पत्ति हुई है । प्रत्येक सूत्र के पदच्छेद, 
विभक्तिवचन, समासविग्रह, अनुवृत्ति, अधिकार, प्रत्येक पद का अर्थ, 
परिभाषाजन्यवेशिष्ट्य , अर्थनिष्पत्ति, उदाहरण-प्रत्युदाहरण और सारसंक्षेप के 
अतिरिक्त प्रत्येक धातु के दसों लकारो की रूपमाला सिद्धिसहित दिखाई गई है। 
वैयाकरणनिकाय में सैंकडों वर्षों से चली आ रही अनेक भ्रान्तियों का सयुक्तिक 
निराकरण किया गया है। भाषा-विज्ञान के क्षेत्र में विद्यार्थियों के प्रवेश के लिए 
यत्र-तत्र अनेक भाषावैज्ञानिक नोट्स भी दिये हैं । चार सौ से अधिक सार्थ 
उपसर्गयोग तथा उनके लिए विशाल संस्कृतसाहित्य से चुने हुए एक सहस्त्र से 
अधिक उदाहरणों का अपूर्व संग्रह प्रस्तुत किया गया है। लगभग डेढ़ हजार रूपों 
की ससूत्र सिद्धि और एक सौ के करीब शास्त्रार्थ और शङ्का-समाधान इस में दिये 
गये हैं । अनुवादादि के सौकर्य के लिए छात्रोपयोगी णिजन्त, सन्नन्त, यङन्त, 
भावकर्म आदि प्रक्रियाओं के अनेक शतक और संग्रह भी अर्थसहित दिये गये 
हैं । जैसे नानाविध लौकिक उदाहरणों द्वारा प्रक्रियाओं को इस में समझाया गया 
है बैसे अन्यत्र मिलना दुर्लभ है । इस से प्रक्रियाओं का रहस्य विद्यार्थियों को 
हस्तामलकचवत्‌ स्पष्ट प्रतीत होने लगता है । अन्त में अनुसन्धानोपयोगी छ: प्रकार 
के परिशिष्ट दिये गये हैं । ग्रन्थ का मुद्रण आधुनिक बढ़िया मैप्लीथो कागज पर 
अत्यन्त शुद्ध वा सुन्दर ढंग से पांच प्रकार के टाइपों में किया गया है। सुन्दर, बढिया , 
सम्पूर्ण कपड़े को जिल्द तथा पक्की अंग्रेजी सिलाई ने ग्रन्थ को और अधिक 
चमत्कृत कर दिया है । 


३. लघु-सिद्धान्त-कोमुदी-भैमीव्याख्या ( तृतीय भाग) 300/- 


भैमीव्याख्या के इस तृतीय भाग में कृदन्त और कारक प्रकरणों का 
विस्तृत वैज्ञानिक विवेचन प्रस्तुत किया गया है । सुप्रसिद्ध कृत्प्रत्ययों के लिए कई 
विशाल शब्दसूचियां अर्थ तथा ससूत्रटिप्पणों के साथ बड़े यल से गुम्फित की 
गई हैं, जिनमें अढाई हजार से अधिक शब्दों का अपूर्व संग्रह है । प्राय: प्रत्येक 
प्रत्यय पर संस्कृतसाहित्य में से अनेक सुन्दर सुभाषितां या सूक्तियों का संकलन 
किया गया है । कारकप्रकरण लघुकोमुदी में केवल सोलह सूत्रों तक ही सीमित 
है जो स्मष्टत: बहुत अपर्याप्त है । भैमीव्याख्या में इन सोलह सूत्रों की विस्तृत 
व्याख्या करते हुए अन्त में अत्यन्त उपयोगी लगभग पचास अन्य सूत्र-बार्तिकों 


( 4 


कौ भी सोदाहरण सरल व्याख्या प्रस्तुत की गई है । इस प्रकार कुल मिलाकर 
कारकप्रकरण ५६ पृष्ठों में समाप्त हुआ है । अनेक प्रकार के उपयोगी परिशिष्टो 
सहित यह भाग लगभग चार सौ पृष्ठों में समाश्रित हुआ है । 


| ५. लघु-सिद्धान्त-कौमुदी भैमीव्याख्या (चतुर्थ भाग) 300/- ` लघु-सिद्धान्त-कौमुदी-श्रैमीव्याख्या ( चतुर्थ भाग) 300)/- | 


भैमीव्याख्या के इस चतुर्थ भाग में समासप्रकरण का अत्यन्त विस्तार 
के साथ लगभग तीन सो पृष्ठो में विवेचन प्रस्तुत किया गया है । ग्रन्थगत प्रत्येक 
प्रयोग के लौकिक और अलौकिक दोनों प्रकार के विग्रह निर्दिष्ट कर उस की 
सूत्रों द्वारा अविकल साधनप्रक्रिया दर्शाई गई है । मूलोक्त उदाहरणों के अतिरिक्त 
सैंकड़ों अन्य नवीन उदाहरणों को विशाल संस्कृतसाहित्य से चुन-चुन कर इस 
व्याख्या में गुम्फित किया गया है । इस प्रकार इस व्याख्या में बारह से से 
अधिक समासोदाहरण संगृहीत किये गये हैं । साहित्यिक उदाहरणों के स्थलनिर्देश 
भी यथासम्भव दे दिये गये हैं । प्रबुद्ध विद्यार्थियों के मन में स्थान स्थान पर उठने 
वाली दो सौ से अधिक शङ्काओ का भी इस में यथास्थान समाधान किया गया 
है । जगह जगह उपयोगी पादटिप्पण ( फुटनोट्स) दिये गये हैं । मूलगत सूत्रवार्सिक 
आदियों के अतिरिक्त छात्रोपयोगी कई अन्य सूत्रवार्सिक आदियो का भी इसमें 
सोदाहरण व्याख्यान किया गया है। लघुकौमदी के अशुद्ध या भ्रष्ट पाठों पर भी 
अनेक टिप्पण दिये गये हैं । व्याख्याकार की सूक्ष्मेक्षिका स्वाध्याय-निपुणता तथा 
कठिन से कठिन विषय को भौ नपे-तुले शब्दों में समझा देने की अपूर्व क्षमता 
इस व्याख्या में पदे पदे परिलक्षित होती है । समासप्रकरण पर इतनी विस्तृत व्याख्या 
आज तक लिखी ही नहीं गई । इस से विद्यार्थीवर्ग और अध्यापकवृन्द दोनों जहा 
लाभान्वित होंगे वहां अनुसन्धानप्रेमियों को भी प्रचुर अनुसन्धानसामग्री प्राप्त होगी। 
विद्वान्‌ लेखक ने सततोत्थायी होकर दो वर्षो के कठोर परिश्रम से सैंकड़ों ग्रन्थों 
का मन्थन कर इस भाग को तैयार किया है । अन्त में विविध परिशिष्टो से इस 
ग्रन्थ को विभूषित किया गया है । व्याख्यागत बारह सौ उदाहरणों की समासनाम- 
निर्देशसहित बनी बर्णानुक्रमणी इस ग्रन्थ की प्रमुख विशेषताओं में एक समझी 
जायेगी । इसके सहारे सम्पूर्ण समासप्रकरण की आवृत्ति करने में विद्यार्थियों को 
महती सुविधा रहेगी । ग्रन्थ में यथास्थान अनेक अभ्यास दिये गये हैं । समीक्षकों 
का यह कहना है कि यदि इन अभ्यासों को सुचारु रूप में हल कर लिया जाये 
तो विद्यार्थियों को सिद्धान्तकौमुदी या काशिका में समासप्रकरण को समझने का 
स्वत: सामर्थ्य प्राप्त हो सकता है । (२३०९३६)/१६ साइज के लगभग तीन सौ 
पृष्ठों में यह ग्रन्थ समाप्त हुआ है । साफ सुथरी शुद्ध छपाई, पक्की सिलाई तथा 
सुन्दर स्क्रीन प्रिटिड सुनहरी जिल्द से यह ग्रन्थ और भी अधिक आकर्षक बन 
गया हैं । 


| 


| | ५. लघु-सिद्धानत-कोमुदी -भैमीव्याख्या (पञ्च लघु-सिद्धान्त-कौमुदी-भेमीव्याख्या ( पञ्चम भाग) 300/- | ) 300/- 


इस भाग में लघुसिद्धान्तकौमुदी के तद्धितप्रकरण की अतीव सरल ढंग 
से सविस्तार व्याख्या प्रस्तुत की गई है । प्रत्येक सूत्र की व्याख्या के बाद हर एक 
उदाहरण का विग्रह, अर्थ तथा विशद सिद्धि इस में दर्शाई गई है । मूलगत उदाहरणों 
के अतिरिक्त साहित्सगत विविध उदाहरणों से भी यह ग्रन्थ विभूषित है । पठन 
पाठन में उठने वाली प्रत्येक शङ्का का इस में समाधान किया गया है । मूलोक्त 
सूत्रों के अतिरिक्त भी छात्रोपयोगी अनेक सूत्रों की इस में व्याख्या दर्शाई गई है। 
यत्र-तत्र यत्न से अभ्यास निबद्ध किये गये हैं जिन की सहायता से सारा प्रकरण 
दोहराया जा सकता है । अन्त में अनेक परिशिष्टों के अतिरिक्त उदाहरणसूची 
वाला परिशिष्ट इस ग्रन्थ का विशेष आकर्षण है । 


| ६. लघु-सिद्धानत-कौमुदी भैमीव्याख्या ( षष्ठ भाग) 50/-__ | (षष्ठ भाग) 50/- | 


इस भाग में लघुकौमुदी के स्त्रीप्रत्ययप्रकरण की विस्तृत व्याख्या प्रस्तुत 
की गई है । प्रत्येक सूत्र की विशद व्याख्या के अनन्तर तद्गत प्रत्येक प्रयोग की 
विस्तृत सिद्धि तथा अनेकविध उदाहरण-प्रत्युदाहरणों एवं शङ्का-समाधानों से यह 
भाग विभूषित है । मूलोक्त सूत्रों के अतिरिक्त छात्रोपयोगी अन्य भी अनेक सूत्र 
और वार्तिक इस में सोदाहरण व्याख्यात किये गये हैं । जगह जगह साहित्यिक 
उदाहरण. ढूंढ ढूंढ कर संकलित किये गये हैं । ' स्वाङ्गम्‌? और ' जाति' सरीखे 
पारिभाषिक शब्दों तथा अन्य कठिन स्थलों की सरलभाषा में विस्तार के साथ 
विवेचना की गई है । दूसरे शब्दों में ग्रन्थ का कोई भी व्याख्येयांश बिना व्याख्या 
के अछूता नहीं छोड़ा गया । पठितविषय की आवृत्ति के लिए यत्र-तत्र अनेक 
अभ्यास दिये गये हैं । नानाविध सूचीपरिशिष्टों विशेषतः प्रत्ययनिर्देशसहित दी 
गई उदाहरणसूची से इस ग्रन्थ का महत्त्व बहुत बढ़ गया है । अन्त में 
स्त्रीप्रत्ययसम्बन्धी एक सौ से अधिक पद्यबद्ध अशुद्धियों का सहेतुक शोधन दर्शा 
कर लक्ष्यों के प्रति विद्यार्थियों की जागरूकता को प्रबुद्ध करने का विशेष प्रयत्न 
किया गया है। अनुसन्धानप्रेमी जनों के लिए भी दर्जनों महत्त्वपूर्ण टिप्पण जहां 
तहां दिये गये हैं। कई स्थानों पर पाणिनीयेतरव्याकरणों का आश्रय लेकर भी विषय 
को स्पष्ट करने का प्रयत्न किया गया है । वस्तुतः इतनी विशद सर्वाङ्गीण व्याख्या 
स्त्रीप्रत्ययप्रकरण पर पहली बार प्रकाशित हुई है । (२२३०९३६)/१६ साइज के डेढ़ 
सौ से अधिक पृष्ठों में यह ग्रन्थ समाप्त हुआ है । सुन्दर शुद्ध छपाई, बढ़िया स्क्रीन 
प्रिंटिड जिल्द तथा पक्की सिलाई से यह ग्रन्थ और भी चमत्कृत हो उठा है । 


।७अव्यवप्रकणम्‌ | अव्ययप्रकरणम्‌ 


लघुकौमुदी का अव्ययप्रकरण भैमीव्याख्यासहित पृथक भी छपवाया 
गया हे । इस में लगभग सवा पाच सौ अव्ययों का सोदाहरण साड्डोपाड़ विवेचन 
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प्रस्तुत किया गया है । प्रत्येक अव्यय पर वैदिक वा लौकिक संस्कृतसाहित्य से 
अनेक सुन्दर सुभाषितों वा सूक्तियों का संकलन किसा गया है । कठिन सूक्तियों 
का अर्थ भी साथ में दे दिया गया है । आज तक इतना शोधपूर्ण परिश्रम इस प्रकरण 
पर पहली बार देखने में आया है । साहित्यप्रेमी विद्यार्थियों तथा शोध में लगे 
जिज्ञासुओं के लिए यह ग्रन्थ विशेष उपादेय है । ग्रन्थ के अन्त में सब अच्ययों 
की अकारादिक्रम से अनुक्रमणी भी दे दी गई है, ताकि अव्ययों को ढूंढने मे 
असुविधा न हो। इस ग्रन्थ में अव्ययों के अर्थज्ञान के साथ साथ सुभाषितों वा 
सूक्तियों का व्यवहारोपयोगी एक बृहत्संग्रह भी अनायास उपलब्ध हो जाता हे! 


| ८. वैयाकरण-भूषणसार भेम भाष्योपेत ( धात्वर्थनिणयान्त ) 200/- | वेयाकरण-भूषणसार भैमी भाष्योपेत ( धात्वर्थनिर्णयान्त ) 200/- | 


बैयाकरण-भूषणसार बैयाकरणनिकाय में लब्धप्रतिष्ठ ग्रन्थ है । 
व्याकरण के दार्शनिक सिद्धान्तों के ज्ञान के लिए इस का अपना महत्त्वपूर्ण स्थान 
है । अत एव एम्‌०ए०, आचार्य, शास्त्री आदि व्याकरण की उच्च परीक्षाओं मे 
यह पाठ्यग्रन्थ के रूप में स्वीकृत किया गया है । परन्तु इस ग्रन्थ पर हिन्दी भाषा 
में कोई भी सरल व्याख्या आज तक नहीं निकली- हिन्दी तो क्या अन्य भी किसी 
प्रान्तीय वा विदेशी भाषा में इस का अनुवाद तक उपलब्ध नहीं । विश्वविद्यालयों 
के छात्र तथा उच्च कक्षाओं में व्याकरण विषय को लेने वाले विद्यार्थी प्राय: सब 
इस ग्रन्थ से त्रस्त थे । परन्तु अब इस के विस्तृत आलोचनात्मक सरल हिन्दी भाष्य 
के प्रकाशित हो जाने से उन का भय जाता रहा । छात्रों वा अध्यापकों के लिए 
यह ग्रन्थ समानरूपेण उपयोगी है । इस ग्रन्थ के गूढ़ आशयों को जगह-जगह 
चक्तव्यों वा फुटनोटों में भाष्यकार ने भली भाति व्यक्त किया है । भैमीभाष्यकार 
व्याकरणक्षेत्र में लब्धप्रतिष्ठ विद्वान्‌ हैं, तथा वर्षों से व्याकरण के पठनपाठन का 
अनुभव रखते हें । अत: छात्रों वा अध्यापकों के मध्य आने वाली प्रत्येक 
छोटी-से-छोटी समस्या को भी उन्होंने खोलकर रखने में कोई कसर नहीं छोड़ी। 
जगह जगह वैयाकरणों और मीमांसकों के सिद्धान्त को खोलकर तुलनात्मकरीत्या 
प्रतिपादित किया गया है । इस भाष्य की महत्ता इसी से व्यक्त है कि अकेली 
दूसरी कारिका पर ही विद्वान्‌ भाष्यकार ने लगभग साठ पृष्ठों में अपना भाष्य समाप्त 
किया है । विषय को समझाने के लिए अनेक चार्ट दिये गये हैं । जैसे-वैयाकरणों 
और नैयायिको का बोधविषयक चार्ट, घातु की साध्यावस्था और सिद्धावस्था का 
चार्ट, प्रसज्य और पर्युदास प्रतिषेध का चार्ट आदि। पूर्वपीठिका में भाष्सकार ने 
व्याकरण के दर्शनशास्त्र का विस्तृत क्रमबद्ध इतिहास देकर मानो सुवर्ण में सुगन्ध 
का काम किरा है । ग्रन्थ के अन्त में अनुसन्धानप्रेमी छात्रों के लिए सात परिशिष्ट 
तथा आदि में विस्तृत विषयानुक्रमणिका दी गई है जो अनुसन्धान-क्षेत्र में अत्यन्त 
काम की वस्तु है । वस्तुत: व्याकरण में एक अभाव की पूर्ति भाष्यकार ने की 
है । इस भाष्य की प्रशसा देश-विदेश के विद्वानों ने की है । ग्रन्थ का मुद्रण बढ़िया 
मेप्लीथो कागज पर अत्यन्त शुद्ध वा सुन्दर ढंग से छ: प्रकार के टाइपों में किया 
गया है । सुन्दर बढ़िया सम्पूर्ण कपडे की जिल्द तथा पक्की अग्रेजी सिलाई ने 
ग्रन्थ को और अधिक चमत्कृत कर दिया हे । 


| 7) 


९, न्यास-पर्यालोचन 300/- | 


यह ग्रन्थ काशिका की प्राचीन सर्वप्रथम व्याख्या काशिका-विवरणपञ्चिका 
अपरनाम न्यास पर लिखा गया बृहत्‌ शोधप्रबन्ध है जिसे दिल्ली विश्वविद्यालय 
द्वारा पी-एचू०डी० की उपाधि के लिए स्वीकृत किया गया है । यह शोधप्रबन्ध 
शास्त्री जी द्वारा कई वर्षो के निरन्तर अध्ययन स्वरूप बडे परिश्रम से लिखा गया 
है । इस में कई प्रचलित धारणाओं का खुल कर विरोध किया गया है । जैसे 
न्यासकार को अब तक बोद्ध समझा जाता है परन्तु इस में उसे पूर्णतया वैदिक 
धर्मी सिद्ध किया गया है । यह शोधप्रबन्ध छ: अध्यायों में विभक्त है । प्रथम 
अध्याय में न्यास और न्यासकार का सामान्य परिचय देते हुए न्यासकार का काल, 
निवासस्थान , न्यास का वैशिष्ट्य, न्यास की प्रसन्नपदा प्रबाहपूर्णा शैली तथा न्यास 
और पदमञ्जरी का तुलनात्मक अध्ययन प्रस्तुत किया गया है । द्वितीय अध्याय 
में “न्यास के ऋणी उत्तरवर्ती वैयाकरण' नामक अत्यन्त शोधपूर्ण नवीन विषय 
प्रस्तुत किया गया है । इस में केवल पाणिनीय व्याकरणों को ही नहीं लिया गया 
अपितु पाणिनीयेतर चान्द्र , जैनेन्द्र ,कातन्त्र , शाकटायन , भोजकृत सरस्वतीकण्ठाभरण, 
हैमशब्दानुशासन, मलयगिरिशब्दानुशासन , संक्षिप्तसार , मुग्धबोध तथा सारस्वत 
इन दस प्रमुख व्याकरणों को भी सम्मिलित किया गया है। तृतीयाध्याय में 'उत्तरवर्ती 
वैयाकरणों द्वारा न्यास का खण्डन' नामक अपूर्व विषय प्रतिपादित है । इस में 
उत्तरवर्ती बैसाकरणों द्वारा की गई न्यासकार की आलोचनाओं पर कारणनिेंशपूर्वक 
युक्तायुक्तरीत्या खुल कर विचार उपस्थित किये गये हैं । चतुर्थ अध्याय में “न्यास 
की सहायता से काशिका का पाठसंशोधन' नामक महत्त्वपूर्ण विषय का वर्णन 
हे । इस में काशिका ग्रन्थ की अद्यत्वे मान्य सम्पादकों (2) द्वारा हो रही दुर्दशा 
का विशद प्रतिपादन करते हुए उसके अनेक अशुद्ध पाठों का न्यास के आलोक 
में सहेतुक शुद्धीकरण प्रस्तुत किया गया है । पञ्चम अध्याय में न्यासकार की 
भ्रान्तियों तथा न्यास के एक सौ भ्रष्टपाठों का विस्तृत लेखा-जोखा उपस्थित किया 
गया है । छठा अध्याय अनेक नवीन बातों से उपबुहित उपसंहारात्मक है । व्याकरण 
का सह ग्रन्थ पाणिनीय एव पाणिनीयेतर व्याकरण के क्षेत्र में अपने ढंग का 
सर्वप्रथम किया गया अनूठा ज्ञानवर्धक प्रयास है । सुन्दर मैप्लीथो कागज , पक्की 
अंग्रेजी सिलाई और स्क्रीन प्रिंटिड आकर्षक जिल्द से ग्रन्थ सुशोभित है । 


| १०, बालमनोरमा-भ्रात्ति-दिग्दर्शश _  25/-₹ु० | ०, बालमनोरमा-भ्रान्ति-दिग्दर्शन 25/- रू० 
भट्टोजिदीक्षित की सिद्धान्तकौमुदी पर श्रीवासुदेवदीक्षित की बनाई हुई 
बालमनोरमा टोका सुप्रसिद्ध छात्रोपयोगी ग्रन्थ है । पिछली अर्थशताब्दी में इस के 
कई संस्करण मद्रास, लाहौर, बनारस और दिल्ली आदि महानगरों में अनेक दिग्गज 


बिद्ठानों के तत्त्वावधान में प्रकाशित हो चुके हैं । परन्तु शोक से कहना पडता है 


= 


( 8) 

कि इन स्वनामधन्य विद्वान्‌ सम्पादकों ने इस ग्रन्थ के साथ जरा भी न्यास नही 
किया, इसे पढ़ने तक का भी कष्ट नहीं किया । यही कारण है कि इस में अनेक 
हास्यास्पद और शिनौनी अशुद्धियां दृष्टिगोचर होती हैं । इस से पठन-पाठन मे 
बहुत विघ्न उपस्थित होता है । इस शोधपूर्ण लघु निबन्ध में बालमनोरमाकार की 
कुछ सुप्रसिद्ध भ्रान्तियों की सयुक्तिक समीक्षा प्रस्तुत की गई है । आप इस शोध 
पत्र को पढ़ कर मनोरञ्जन के साथ-साथ प्रक्रियामार्ग में अन्धानुकरण न करने 
तथा सदैव सजग रहने कौ भी प्रेरणा प्राप्त कर सकते हैं । इस में स्थान-स्थान 
घर विद्वानों की प्रमादपूर्ण सम्पादन कला पर भी अनेक चुभती चुटकियाँ ली गईं 
हैं । यह निबन्ध प्रकाशकों, सम्पादकों, अध्यापकों एवं विद्यार्थियों सब की आंखों 
को खोलने वाला एक समान उपयोगी है । हिन्दी में इस प्रकार का प्रयत्न पहली 
बार किया गया है । 


[ ११. प्रत्याहारसूत्रों का निर्माता कौन ? 25/- 


शोधपूर्ण इस निबन्ध में 'अइउण्‌' आदि प्रत्याहारसूत्रो के निर्माता के 
विषय में खूब ऊहापोहपूर्वक विस्तृत विचार व्यक्त किये गये हैं । ये सूत्र पाणिनि 
की स्वोपज्ञ रचना हैं या किसी अन्य मनीषी की. ? इस विषय पर महाभाष्य, 
काशिकावृत्ति, भर्तृहरिकृत महाभाष्यदीपिका, , कैयटकृत प्रदीप आदि प्रामाणिक 
ग्रन्थों के दर्जनों प्रमाणों के आलोक में पहली बार नवीनतम विचार प्रस्तुत किये 
गये हैं । इन के शिवसूत्र या माहेश्वरंसूत्र कहलाने का भी क्रमिक इतिहास पूर्णतया 
दे दिया गया है । ग्रन्थ के परिशिष्ट भाग में कातन्त्र, चान्द्र , जैनेन्द्र, शाकटायन, 
सरस्वतीकण्ठाभरण , हेमचन्द्रशब्दानुशासन, मलयगिरिशब्दानुशासन, सारस्वत, 
भुग्धबोध, संक्षिप्तसार तथा हरिनामामृत-इन ग्यारह पाणिनीयेतर व्याकरणों के 
प्रत्पाहारसूत्रो को उद्धृत कर उन का पाणिनीयप्रत्याहारसूत्रों के परिप्रेक्ष्य में संक्षिप्त 
तुलनात्मक विवेचन प्रस्तुत किया गया है । इस से प्रत्याहारसूत्रो के विषय में गत 
अढाई हजार वर्षों के मध्य भारतीय व्याकरणविदों के विचार में आये क्रमिक 
परिवर्तनों पर प्रकाश पड़ता है । इस के अन्त में बहुचर्चित नन्दिकेश्वरकाशिका 
ग्रन्थ भी अविकल दे दिया गया है, जिस से पाठकों को इस विषय का पूरा-पूरा 
विवरण मिल सके । 
Coir के प्रचार एवं प्रसार के लिए सस्कृत के छात्र, || 
विद्वज्जन, शोधार्थी एवम्‌ अध्यापकों के लिए इन ग्रन्थों के मूल्य में विशेष 

छूट दी जाती है । अधिक जानकारी के लिए सम्पर्क करें- 

डॉ० पतञ्जलि कुमार भाटिया 
(मानद सम्पादक) 
भैमी प्रकाशन 


537, लाजपतराय मार्केट, दिल्ली-। ।0996 


